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190
in casa degli erediGenova, di 0-

p.
1' uso

pre- 
Enrico

Super questione oue vertitur inter Vesinum taber- 
narium de Saona, ex una parte, et Paganum, scribam 
tolte, et Murruelum de ?4onterubeo et Cagnolum de Mon 
terubeo, collectores tolte denarii unius de singulis 
soldis ìli vini, ex altera, in qua questione predic- 
ti collectores netebant a dicto Vesino denarium unum 
de singulis soldis III, quos1 dictus Vesinus habue- 
rat de precio vini quod dictus Vesinus in lanua ven- 
diderat, et hoc petebatur ex forma vendicionis in- 
troitus dicti denarii sive dicti iuris, 
sinus se deffendendo excipiebat quod Saonensis 
et quod nronter convencionem aliaua exactio ab 
fieri non debebat occasione dicti drictus nec 
homines Saone inponenda erat, consilium

1262, gennaio 26 
berta Daria.

Il, c.

Simone de Vicia, giudice ed assessore del podestà 
di Genova, Giordano de Rahalvengo, su consulto del 
giudice Marchisino di Cassino, stabilisce che,- in ba 
se alla convenzione del 1251, i collettori della toT 
ta di 1 denaro ogni 3 soldi di vino non possono esi­
gere tale introito da Vesino taverniere di Savona.

et hoc netebatur ex forma vendicionis 
et dictus Ve 

erat 
ipso 

super 
Marchisini 

de Cassino iudicis est quod predicti collectores non 
exigant vel exigere possint.a dicto Vesino aliquid 
occasione dacite sive ducane predicti denarii, cun 
comune et homines Saone immunitatem habeant et hab 
re videantur ex convencione inita inter comune . la 
nue, ex una narte, et comune Saone, ex altera, scil^ 
cet quod ab ipsis hominibus Saone aliqua dacita exi- 
gi non nossit. Et dominus Simon de Vicia, iudex et 
assessor domini lordani de Rahalvengo, lanue potesti! 
tis, secutus dictum consilium dicti sapientis, pro- 
nonciavit ut surra. Lata lanue, in domo^heredum Ober 
ti Aurie, in qua moratur potestas, .M°CC°LXII°, 
sentibus testibus .Manuele de Loco notario et 
de Porta notario, die XXVI ianuarii.

(S.C.)
- Q -

Cop 1 a In Reg. cat.,Originale, n. 1/112 (cm. 22 x cm. 15).
XXVI ò. Regesto: NOBERASCO’, p. 57.

A causa dell'inchiostro svanito, In alcuni punti è necessario 
della luce di Wood. Sul verso della pergamena annotazioni moderne.



191

nel capitolo dì Savona.

10

I

16).
56.

Arnaldo dì Colletta, 
del Comune dì Savona, 
Bertono Corso, che agisce 
ver lavorato per molti anni la quinta parte 
terra sita in Scaletis, 
prietà del Comune savonese 
ne per ì prossimi tre anni ad un certo

'Segue, depennato: dlclt

IT, C.

(S.T.) Anno Domini millesimo ducentesimo sexagesi 
mo tertio, indictione VI, die dominica XI marcii. Ar 
naldus de Coleta, in nresencia domini Symonis Bona- 
venture, iudicis comunis Saone, ad instanciam Berto­
ni Corsi, ad infrascrintam confessione™ fieri facien 
dam electi per consilium et comune Saone, confitetur 
insi Bertono, nomine comunis Saone recinienti et prò 
inso comuni, auod ipse Arnaldus tenet et laborat et 
tenuit et laboravit hinc retro per ouam plures an- 
nos, in nemore comunis Saone, quintam nartem unius 
canni terre laboratorie iacentis in Scaletis,qui can 
nus sive terra est comunis Saone, nro inso comuni,et 
de ipso canno sive terra redidit et redere debet in-, 
si comuni vèl eius nuncio certuni drictum et condicio 
nem annuatim et quod ipsum cannum sive terram ipsum 
comune Saone accipere notest et de ea facere ad suam 
voluntatem et nrohibere notest ipsum et quemlibet a- 
lium ne in inso canno sive terra laboret, nisi ad vo 
luntatem comunis Saone. Confitetur eciam quod ipsum 
canpum sive terram tenet a dicto comuni iure locacio 
nis usque ad tres annos et in capite ipsorum trium 
annorum redere et restituere debet ipsi comuni ad vo 
luntatem insius comunis, nromitens per . sollemnnem 
stipulacionem ipsi Bertono, nomine comunis Saone, in

H

Originale, n. 1/111 (cm. 19 x cm.
XXXV 6. Regesto: NOBERASCO1, p.

Sul verso della pergamena annotazioni moderne.

Copia in fìeg. cat.,

1263, marzo 11,

alla presenza del giudice 
Simon e Bonaventura, dichiara a 

a nome del Comune, di a- 
di una 

nel bosco di Savona, di pro­
terra che ha in locazio- 

canone annuo.



notarius,

1Ego monogrammato nel testo.

192

nel capitolo di Savona.

Copia In Reg. cat. ,

:

te­

li

sita 
de l 

i

ad voluntatem in 
annorum, et to- 

condicione 
restituere

suro canpum sive terran insi comuni, 
sius comunis, in Pine insorum trium  
tum id quod redere debebit oro drictu et 
ipsius terre bene et legaliter redere et 
sub pena dunli, rato manente pacto de quanto contra- 
factum foret vel actio rooveretur, et sub obligacione 

Et 
iuravit inse Arnal- 

modo 
Otto

omnium bonorum suorum, oresencium et futurorum. 
omnia et singula, ut dieta sunt, 
dus vera esse, attendere et observare et nullo 
contravenire. Actum in capitalo Saone. Testes 
Vicius et Benedictus notarius.

Ego1 Petrus de Trucho, Sacri Palactii 
rogatus interfui et scripsi.

Buragio *♦***_, alla presenza del giudice del Comune 
di Savona* Simone Bonaventura* dichiara -a Bertono 
Corso* che agisce a nome del Comune* di aver lavora­
to per molti anni la sesta parte di una terra 
in Scaletis, nel bosco di Savona* di proprietà 
Comune savonese* terra che ha in locazione per 
prossimi tre anni ad un certo canone annuo.

(S.T.) Anno Domini millesimo ducentesimo sexagesji 
mo tercio, indictione .VI., die dominica .XI.marcii. 
Buragius ***** *, in presencia domini Symonis Bonaven- 
ture, iudicis comunis Saone, ad instanciam Berthoni 
Corsi, ad infrascriptam confessione™ fieri faciendam 
electi per consilium et comune Saone,confitetur ipsi 
Bertono, nomine comunis Saone recinienti et prò inso 
comuni, quod ipse Buragius tenet et laborat et te-

0 ri gl naie, n. 1/113 (cm. 49 x cm. 19).
XXXXII a. Regesto: NOBERASCO1, p. 57.

Inchiostro svanito In alcuni punti. Sulla medesima pergamene 11 notalo 
ha redatto anche 1 docc. nn. 193, 194. Sul verso, oltre ad annotazioni mo 
derne, In minuscola notarile del secolo XIII: De Scaletis. .

II, c.

2263* marzo 12
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Te-

notarius,

debet

193

nel capìtolo dì Savona.marzo 11,1263,

alla presenza

dì

12

I

annos, 
campi 

qui cam 
de

dì aver 
una terra 
proprietà

Salveto dì Colletta, alla presenza del . giudice 
del Comune dì Savona, Sìmone Bonaventura, dichiara a 
Bertone Corso, che agisce a nome del Comune 
lavorato per molti anni la quinta parte di 
sita'in Scaletis, nel bosco di Savona, di

'Spazio bianco nel testo. 2Segue, espunto mediante puntini sottoscritti: 
3Ego mono gromma to nel testo.

nuit et laboravit hinc retro ner quam nlures 
in nemore comunis Saone, sextam partem unius 
sive terre laboratorie iacentis in Scaletis, 
pus est comunis Saone, prò inso comuni, et de ipso 
campo sive terra redidit et redere debet insi comuni 
vel eius nuncio certum drictum et condicionem annua- 
tim et quod ipsum camnum sive terram ipsum comune 
Saone accipere notest et de ea lacere ad suam volun- 
tatem et prohibere notest ipsum et quemlibet alium 
ne in ipso campo sive terra laboret, nisi ad volunta 
tem comunis Saone. Confitetur eciam auod. ipsum cam­
num sive terram tenet a dicto comuni iure locacionis 
usque ad tres annos et in canite ipsorum trium anno- 
rum redere et restituere debet insi comuni, ad volun 
tatem ipsius comunis, promitens per sollemnnem stipu 
lacionem ipsi Bertone, recipienti nomine dicti comu­
nis, ipsum camnum sive terram insi comuni, ad volun- 
tatem ipsius comunis, in fine ipsorum trium annorum, 
et totum id quod redere debebit prò drictu et condi- 
cione insius terre bene et legaliter redere et re­
stituere2 sub pena dupli, rato manente pacto de auan 
to contrafactum foret vel actio moveretur, et sub o- 
bligacione omnium bonorum suorum, presencium et futu 
rorum. Et omnia et singula, ut dieta sunt,iuravit in 
se Buragius vera esse, attendere et observare et nul 
lo modo contravenire. Actum in canitulo Saone. 
stes Otto Vicius et Benedictus notarius.

Ego3 Petrus de Truche, Sacri Palactii 
rogatus interfui et scripsi.



Copia

13

Originale, n. 
in fìeg. cat. ,

192).
57.

det Comune savonese 3 terra che ha in Vocazione per* i 
prossimi tre anni ad un certo canone annuo.

1/113 (cfr. l'apparato critico del reg. n. 
II, c. XXXXII a-b. . Regesto: NOBERASCO’, p.

(S.T.) Anno Domini millesimo ducentesimo sexa^esi 
mo tertio, indictione .VI.’, die dominica .XI. mar­
cii. Salvetus de Colleta, in presencia domini Symo- 
nis Bonaventure, iudicis comunis Saone, ad instan- 
ciam Bertoni Corsi, ad infrascrintam confessionem 
fieri faciendam electi per consiìium et comune Sao­
ne, confitetur ipsi Bertono, nomine comunis §aone r£ 
cipienti et prò ipso comuni, quod ipse Salvetus te- 
net et laboret1 et tenuit et laboravit hinc retro 
per quam nlures annos, in nemore comunis Saone, quin 
tam partem unius campi sive terre laboratorie iacen- 
tis in Scaletis, qui campus est comunis Saone, prò 
ipso comuni, et de inso canno sive terra redidit et 
redere debet insi comuni vel eius nuncio certum dri£ 
tum et condicionem annuatim et quod ipsum campum si­
ve terram insum comune Saone accinere notest et de 
ea facere ad suam voluntatem et prohibere notest ip­
sum et quemlibet alium ne in ipso, campo sive <terra> 
laboret, nisi ad voluntatem comunis Saone.- Confite­
tur eciam quod ipsum campum sive terram tenet a dic- 
to comuni iure locacionis usque ad tres annos et in 
capite ipsorum trium annorum redere et restituere de 
bet ipsi comuni, ad voluntatem ipsius comunis, promT 
tens per sollempnem stinulacionem ipsi Bertono, recT 
nienti nomine dicti comunis, ipsum campum sive ter­
ram insi comuni, ad voluntatem ipsius comunis, in fi 
ne ipsorum trium annorum, et totum ìd quod redere de 
bebit prò drictu et condicione ipsius terre bene et 
legal-iter redere et restituere sub pena dupli, rato 
manente pacto de quanto contrafactum foret vel actio 
moveretur, et sub obligacione omnium bonorum suorum, 
nresencium et futurorum. Et omnia et.singula, ut di£ 
ta sunt, iuravit ipse Salvetus vera esse, attendere 
et observare et nullo modo contravenire. Actum in C£ 
pitulo Saone. Testes Otto Vicius et Beneditus nota- 
r iu s. .. . .Ego2 Petrus de Trucho, Sacri Palactìi notarius,ro 
gatus interfui et seriosi.



’laboret: cosi nel testo. 2 Ego mono grommato nel testo.

194

nel capitolo di Savona.

copi a
Regcs co:

1

f

14I

!

iacentis 
prò

= È

reg.
P.

Ori glnal e, n. 
in fieg. cat. ,

1/113 (cfr. l'apparato critico del
XXXXII b. Regesto: NOBERASCO1,

del Comune savonese > 
prossimi tre anni ad

n. 19 c).
57.Il, c.

dichiara a 
del Comune* di aver 

una terra 
proprietà

(S.T.) Anno Domini millesimo ducentesimo sexagesi 
mo tertio, indictione .VI., die dominica .XI. mar­
cii. Vassallinus de Colieta, in nresencia domini Sy- 
monis Bonaventure, iudicis comunis Saone, ad instan- 
ciam Bertoni Corsi, ad infrascriptam confessionem
fieri faciendam electi ner consiìium et comune Sao­
ne, confitetur ipsi Bertono, nomine comunis Saone re 
cipienti et nro inso comuni, quod ipse Vassalinus te 
net et laborat et tenuit et laboravit hinc retro per 
quam plures annos, in nemore comunis Saone, quintam 
nartem unius camni sive terre laboratorie 
in Scaletis, qui campus est comunis Saone, nro inso 
comuni, et de inso camno sive terra redidit et rede- 
re debet insi comuni vel eius nuncio certum drictum 
et condicionem1 annuatim et quod insum camnum sive 
terram insum comune Saone accipere notest et de ea 
facere ad suam voluntatem et prohibere notest insum 
et quemlibet alium ne in inso campo sive terra labo- 
ret, nisi ad voluntatem comunis Saone. Confitetur e- 
ciam quod insum camnum sive terram tenet a dicto co­
muni iure locacionis usque ad tres annos et in capi­
te insorum trium annorum redere et restituere debet 
ipsi comuni, ad voluntatem insius comunis, nromitens 
per sollemnnem stipulacionem insi Bertono, recipien­
ti nòmine dicti comunis, insum camnum sive terram in

2263* marzo 22*

Vassaliino di Colletta* alla presenza del giudice 
del Comune di Savona* Simone Bonaventura, 
Bertono Corso* che agisce a nome 
lavorato per molti anni la quinta parte di 
sita in Scaletis, nel bosco di Savona* di

terra che ha in locazione per i 
un certo canone annuo.



2 Ego monogramma

195

febbraio 83 nel capitolo di Savona.1264,

deie

23) . 58.

=

15

ITI

factam
scrin-

*

!

!

!
!

'Segue, espunto mediante puntini sottoscritti: annuatlm 
to nel testo.

constituimus et ordinamus lacobum Fornarium 
l denun- 

lanue, 
ob- 

--•i attendere et observare debeant convencio 
ne™ seu convenciones, pacta et promisiones, 
et factas inter comune lanue et comune Saone,

Originale, n. 1/115 (cm. 35 x cm. 23). Regesto: NOBERASCO*. p. 
Macchie d'umido sulla pergamena. Sul verso annotazioni moderne.

to della convenzione del 2251 
propri diritti.

+ In nomine Domini, amen. Nos Napuleonus de Vulta 
bio, iudex comunis Saone et vicarius domini Obertini 
Spinule, notestatis civitatis eiusdem, consilio, con 
sensu et voluntate consiliariorum in^rascriptorum,
nec non et nos ipsi consiliari!, nomine et vice comu 
nis Saone et tocius universitatis civitatis eiusdem, 
£acimus, cv—-- — — — — ~.
nostrum sindicum, actorem et procuratorem ad 
ciandum domino Guillelmo Scarampo, potestati 
seu eius vicariis et iudicibus, ùt attendant et 
servent seu 

seu c _

Il Comune di Savona nomina suo sindaco Giacomo 
Pomario per esigere dal Comune di Genova il rispet­

ta salvaguardia

si comuni, ad voluntatem insius comunis, in fine ip- 
sorum trium annorum, et totum id quod redere debebit 
prò drictu et condicione ipsius terre bene et legali_ 
ter redere et restituere sub pena dupli, rato manen­
te pacto de quanto contrafactum foret vel actio move 
retur, et sub obligacione omnium bonorum suorum, pre 
sencium et futurorum. Et omnia et singula, ut dieta 
sunt, iuravit ipse Vassallinus vera esse, attendere 
et observare et nullo modo contravenire. Actum in ca 
pitulo Saone. Testes Otto Vicius et Renedictus nota- 
r ius.

Ego2 Petrus de Truche, Sacri Palactii notarius,ro 
gatus interfui et seriosi.



■

I

Sao-

16

i

ì I

Crucef- 
Henricus

Borboro-
Saonus 

Scafar-

Tenplarellus,

- , Guillel- 
, Nicolaus Cavagutus, Philipus Sinistra* 

, Bonusiohannes Sacus, Ardi^io Cro^olinus, Sao- 
de Albingana, Vivaldus de Crucefferrea, Panisa- 

__ dominus Niger, Philipus Garosius, Pellegrinus
Peliegia, Bayamòns.Braxinascus, Rubaldus de 
ferrea, Ricardus de Ficu, Harinus Romulus,

tam seu scriptas manu Ouillelmi Cavagni notarii quon 
dam, et omnia et singula canitula et articulos ip- 
sius convencionis seu convencionum omniaque que in 
dieta convencione, scripta manu Guillelmi Cavagni no 
tarii quondam, continetur et omnia statuta seu ordi- 
namenta iuvancia insan convencionem seu convencio- 
nes, ita quod in aliquo insa convencio seu convencio 
nes, pacta et promisiones ledi, frangi seu corrumpT 
nequeant, particulariter nec in totum, per dictum do 
minum potestatem seu eius vicarios, iudices vel per 
comune lanue vel per aliquem loco ipsius comunis; et 
ad defendendam et manutenendam ipsam convencionem 
seu convenciones et pacta et omne ius comuni Saone 
competens ex dictis convencione, convencionibus et 
pactis contra quamlibet personam, comune, collegium 
et universitatem; et generaliter ad.omnia alia fa- 
cienda, opponenda, tractanda et defendenda que ad 
dictas convenciones et pacta vel ad ius comunis Sao­
ne snectarent seu in aliquo spectare et pertinere vi/ 
derentur; et demum omnia et singula.faciendum in pr£ 
dictis seu circa predicta que per verum sindicum et 
nrocuratorem melius possunt exprimi, promittentes ti^ 
bi notario infrascripto, stipulanti nomine illius 
vel illorum cuius ve! quorum intererit, et habere et 
tenere in perpetuum firmum et ratum quicquid utili- 
ter gestum fuerit prò comuni Saone per predictum sin 
dicum in predictis, circa predicta seu aliquo predio 
torum, sub obligacione omnium bonorum comunis Saone. 
Nomina autem consiliariorum sunt hec: lacobinus Io­
ria, Vivaldus Borriolus, Ansermus Vicius,lacobus Lin 
guabovis, Bissacia Flandarengus, Vivaldus 
sus, Bofilius Lodora, Barthonus Cavalerius, 
de Alexandriis, Saonus Revellus, Guillelmus 
’us, Vivaldus Peonus, Bonifacius Buccaordei, Baldoi-
is Masconus, Barthonus “Musa, Otto Scor^utus, Otta- 
anus Tolta, Garratonus Caracapa, Petrus Foldratus, 
.nusiohannes Foldratus, Lanfranchus
aillelmus de Andreola, magister lacobus Gafonus, 

scalis de Pissana, Fnricus de Monte^emulo, 
mus de Cario, 
r ius, 
nus 
cus,



nota-

’Ego mono grommato nel testo.

196

nel palazzo dei Doria.

c.

17

sol_ 
pe-

s ta- 
a 

su

Copia In fìeg. cat. t 
Regesto: NOBERASCO1, P.

In nomine Domini, amen. Super questione que verti 
tur inter emntores carnis, casei, axungie, ex una 
parte, et Rollandum et Bonacursum Pisanos sive comu­
ne Saone, ex alia, que talis est. Cum enim lignum 
quoddam dicatur ivisse Sagonam, in quo predicti R.ol- 
landus et Bonacursus deferri faciebant certa cantara 
casei, postulant dicti emntores sibi dari a predic- 
tis Rollando et Bonacurso, nro quolibet cantaro, 
dos tres ianuinorum, insuner eos condempnari in

Guercius, Guillelmus sellerius, Manfredus Bencius, 
Henricus de Orcho, lacobus sneciarius, Barthonus Cor 
sus, Gandulfus Caramellus, Pascalis draperius, Bonu£ 
iohannes Boxius, Ansaldus Curlaspetus, Presbiter de 
Alexandriis, Bernaldus Ricius, Vivaldus Carlescus et 
Bonusiohannes Rebicus. Actum Saone, in canitulo, an­
no Domini millesimo .CC°.LXIIII0., indictione .VII®, 
die .Vili®, februarii, inter nonam et vesperas. Te- 
stes lacobus Testa notarius, lacobus de Rivarolio et 
Iohannes, cintracus comunis Saone.

(S.T.) Ego1 Ansaldus Rubeus, Sacri Imperii 
rius, rogatus scripsi.

11» 
5£.

Sul verso della pergamena annotazioni

Originale, n. 1/98 (cm. 27 x cm. 18). 
XXVII b. Inserto nel doc. n. 198.

Inchiostro svanito da piegatura­
moderne.

Giacomo de Sulberico, giudice ed assessore del po 
desta di Genova^ su consulto dei. giurisperiti Berto­
lino Marino di Voltaggio, e Simone de Baiamente, 
bilisce che Belando e Bonacorso Pisani sono tenuti 
pagare il drictus agli appaltatori della gabella 
carne, formaggio e sugna soltanto se il formaggio im 
portato a Savona ha superato le quantità soggette al_ 
la gabella savonese,

1264, giugno 4, Genova*



;

1proporclonol1 tate: così nel testo.

197

in Scaletis.

18

1264,- luglio 30,

Andrea Folco, Guglielmo Spinacio di Calandria,Dal 
fino, tutti di Cervaro, ed Ansaldo Grano dichiarano, 
alla presenza di Giacomo Gafono, inviato del Comune 
di Savona, di detenere terre di proprietà del Comune. 
in Scaletis, di aver versato per esse un drictus an

nan deveti, cupi dicant insos incidisse in commissun. 
Consilium maioris nartis sanientum datorum suuer pre 
dictis, videlicet Bertholini Marini de Vultabio et 
Symonis de Baiamente,est quod inquiratur modus Quan­
tum a tempore convencionis, auam habet comune Saone 
cum comuni lanue, citra quolibet anno comuniter, com 
putato uno anno cum alio et uno mense cum alio, de 
caseo consuevit vendi vel exonerari in cabella Saone 
et usque in eam quantitatem et modum licuerit sine 
pena deveti et drictus predictis Rollando et Bonacur 
so exonerare et exonerari facere caseum in cabella 
Saone. In eo vero quod ultra exoneratum inventum fu£ 
rit, facta proporcionolitate1 temnoris ad temnus,con 
sulit maior pars dictorum iudicum quod de ilio quocT 
excesserit modum predictum, prò auolibet cantaro nre 
dicti Rollandus et Bonacursus drictum solvere tenean 
tur, quia credit maior nars dictorum iudicum quod ex 
convencione modo predicto cabella casei nossit esse 
apud Sagonam nec per hoc tollitur vel absolvetur ca­
bella comunis lanue, maxime cum dictum lignum,in quo 
delatus fuit dictus caseus, sit discopertum. Et domi 
nus lacobus de Sulberico, iudex et assessor domini 
Guillelmi Scarampi, potestatis lanue, pronunciavit 
ut suora in dicto consilio continetur, presentibus 
testibus Guillelmo de Murtedo indice, Guiìlelmo Paia 
rino notarlo et lohanne Busnardo notario,MoCC°LXIin° 
die IIIIa iunii, inter vesperas et completorium, in- 
dicione VIa, in nalacio illorum Aurie, quo repitur 
curia potestatis lanue.

(S.C.)



Copia In Reg. cat., II, c.

’Ego monogrammato nel testo.

19

salvo 
di

16).
58.

Sul verso della pergamena annotarlo

pagarlo attualmente, 
e del Comune

ni, si non prohibebitur eis a 
a comuni lanue. Actun in Scaletis. Testes 
de Palacio, Vivaldus Pelatus, Feniculus de 
et Fenricus Caretus.

Ego1 Ansaldus de Crucefferea, Sacri Innerii nota' 
rius, rogatus interfui et seriosi.

nuo e di essere pronti a 
divieto del castellano di O.uiliano 
Genova.

Originale, n. 1/116 (cm. 16 x cm. 
CXITIT 6. Regesto: NOBERASCO1, p.

Macchie d'umido sul lato sinistro, 
ni moderne.

(S.T.) Anno Donini nillesino .CC°.LXIIII°;, indie 
tione .VII?, die nercurii .XXX. iulii. Cun lacobus 
Gafonus nissus esset a conuni Saone ad nemus Scaleta 
run dicti conunis Saone ad denunciandum hominibus 
Ouiliani qui tenent terras et possessiones dicti co- 
munis in Scaletis, quod deberent ei dare, nomine ip- 
sius conunis, drictun dicti conunis, et nredictan de 
nunciacionen fecisset dictus lacobus, nomine dicti 
conunis, Andree Folcho de Crevario, Guillelmo Snina- 
cio de Crevario, filio Calandrie de Crevario, Dalfi- 
no de Crevario et Ansaldo Groni, responderunt, dixe- 
runt et confessi fuerunt predicti Andrea, Guillel- 
nus, filius Calandrie, Dalfinus et Ansaldus Gronus, 
in presencia dicti lacobi, recipientis dictan confes 
sionen nonine dicti conunis, quod insi et quilibet 
eorun terras quas tenent in Scaletis tenent nomine 
conunis Saone et quod insas terras, nonine ipsius co 
nunis, tenuerunt per illud tenpus quo ipsas tenue- 
runt ‘et quod prò ipsis tenentur dare et solvere dric 
tun dicto comuni et quod ipsun drictun dicto conuni 

ipsas 
ipsun

tun dicto comuni et quod ipsun drictun dicto 
solverunt onni anno ab eo tempore citra quo 
terras tenuerunt a comuni predicto et quod 
drictun dare et solvere volunt et solvent dicto comu 

castellano Ouiliani et 
Arnerius 
Viarasca
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di

co-

20

Genova, 
de

Otta-
dei

in 
modum 
Rol-

e ne 
di B

Copia autentica estratta 
111 / 18 ( cm. 32 x cm. 21) ( B).

Originale, n. 1/114 (cm. 27 x cm. 17) (A). 
de folliacio sentenciarum il 16 agosto 1264, n. 
-Copia di A In fleg. cat. , II, c. XXXVIII a (B').

inchiostro svanito e macchie d'umido nella pergamena di A per cui 
cessarlo l'uso della luce di Wood. Sul verso delle pergamene di A e 
annotazioni moderne.

SI pubblica l'originale e, qui di seguito, l’autenticazione della 
pia.

Extractum hodie est de folliacio sentenciarum.
(S.C.)

1264, agosto Genova, nel palazzo degli eredi 
Oberto boria.

In nomine Donini, amen. Cun esset pronunciatimi 
per doninum lacobum de Sulberico, iudicem notestatis 
lanue, Consilio Bertholini Marini de Vultabio et Sy- 
monis de Raamonte iurisperitorun, super questione
que vertebatur inter enptores carnis et casei et a- 
xun^ie, ex una parte, et Rollandun et Bonacursum Pi- 
sanos sive comune Sagone, ex alia, que talis est.Cun 
enin lignun quoddam dicatur ivisse Sagonam, in quo 
predicti Rollandus et Bonacursus deferri faciebant 
certa cantara casei, postulant dicti enptores sibi 
dari a predictis Rollando et Bonacurso prò quolibet 
cantaro soldos tres ianuinorun, insuper eos condenn- 
nari in penan deveti cun dicant ipsos incidisse in 
connissun. Consiliun naioris partis sapientum. dato- 
run super predictis, videlicet Bertholini Marini et 
Symonis de Baamonte, est quod inquiratur nodus quan- 
tun a tenpore conventìonis, quan habet comune Sago- 
nense cun comuni lanue, citra quolibet anno comuni- 
ter, computato uno anno cum1 alio et uno mense cum a 
lio, de caseo qui consuevit.vendi vel exonerari 
gabella Sagone et usque in eam quantitatem et 
ìicuerit sine pena deveti et drictus predictis

Anseimo Beltramo9 giudice del podestà di 
su consulto dei giurisperiti Federico e Giacomo 
Sulberico, assolve Rolando e Bonacorso Pisani^ 
viano Iota ed il notaio Giacomo Testa, sindaci 
Comune di Savona, ed il Comune savonese dalle prete­
se avanzate dagli appaltatori della gabella su car­
ne^ formaggio e sugna.



’cum: aggiunto in sopralinea.

21

sit 
in­

dex et assessor donini Gui Ile-Imi Scarampi, 
tis lanue, pronunciavit ut suora in dicto

landò et Bonacurso exonerare et exonerari facere ca- 
seum in gabella Sagone; in eo vero quod ultra exone­
rari inventum fuerit, facta nronorcionalitate tempo- 
ris ad tennus, consulit maior pars dictorum iudicum 
quod de ilio qui excessit nodum predictum, prò quoli 
bet cantaro nredicti Rollandus et Bonacursus drictum 
solvere teneantur, quia credit naior pars dictorum 
iudicum quod ex conventione modo predicto gabella ca 
sei possit esse anud Sagonam nec per hoc tollitur 
vel absolvetur gabella cottunis lanue, maxime cum die 
tum lignum, in quo delatus fuit dictus caseus, 
discohopertum. Et dominus lacobus de Sulberico, 

notesta- 
consilio 

continetur, presentibus testibus Guillelmo de Murte- 
do indice, Guillelmo Paiarino notario et lohanne Bu- 
snardo notario, M°CCOLXIIII°, die IIIIa iunii, inter 
vesneras et comnlectorium, indictione VIa, in nala- 
cio illorum Aurie quo regitur curia notestatis la­
nue. Et < cum datus esset terninus predictis parti- 
bus ad probandum quicquid nrobare vellent super pre­
dictis nec appareat nec sit probatum quod exexonera- 
tum2 sit in Sagona vel in gabella Sagone caseus, car 
nes vel axunqia ultra modum consuetum, facta diligen 
ti inquisicione secundum modum sunradicte sentencie 
et testium productorum, idcirco dominus Anselmus Ber 
tramus, iudex predicte notestacie, visis testibus et 
racionibus utriusque partis et habita diligenti del^ 
beracione et habito consilio dominorum Frederici et 
lacobi de Sulberico iurisperitorum, absolvit per sen 
tenciam in scriptis a nredicta peticione predictos 
Rollandum et Bonacursum Pisanos et Octavianum lotam 
et lacobum Testam notarium, syndicos comunis Sagone, 
et ipsum comune, salvo instrumento dictorum emptorum 
et conventione Sagone. Actun lanue, in palacio here- 
dum Oberti Aurie, ubi tenetur curia notestatis, 
M°CC°LXIIII°, indictione VIa, die XVI° augusti, in­
ter nonam et vesperas. Testes Ugetus de Terrò nota- 
rius, Obertus Pasius et lacobus Fontana notarius.

(S.T.) |Ego* Albertus de Casali notarius de manda 
to predicti iudicis seriosi.

2exexoneratum: così nel testo.
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il
14 soldi 

che dò in pe_

1264, settembre 14, 
giovannino Garrada.

(S.T.) Anno Domini millesimo ducentesimo sexapesi 
mo quarto, indicione .VII3., die dominica .Vini®, 
s [e]ptembris1 . Confessus ^uit lacobus Rusignolius se 
emissfe]1 , habuisse et recepi[ss]e’ a Bonoiohannino 
Garrada asinum unum blancum cum omnibus viciis et ma 
gapnis, exceptione non recenti asini, actioni, rey 
debitorie ve’l quanto minoris, ^ori privilegio et om- _• ---  -- ---------- ------- ----ipsi

vi — 
.XV. 

deinde 
Al io- 
Bono-

Giacomo Posignolio dichiara di aver acquistato da 
Bongiovannino Garrada un asino bianco, per il quale 
pagherà 15 soldi di genovini entro Natale e 
entro il prossimo Carnevale (4 marzo) e 
gno. Presta fideiussione Guglielmo lapelleta.

Originale, n. 1/117 (cm. 15 x cm. 1£) . 
data 1E64 settembre 9.

Carta Incisa. La discordanza nella datazione fra 11 giorno della setti, 
mona e il giorno del mese consente di riferire 11 documento anche al 9 
settembre, che cadeva di mercoledì, non di domenica. Sul verso della per­
gamena annotazioni moderne.

Savona, davanti alla casa di Bon

ni legum auxilio, precio cuius asini promisit 
Bonoiohannino stipulanti dare et solvere soldos 
ginti novem ianuinorum per hos terminos, soldos 
usque ad festum Natalis Domini nro[x]ime1 et 
usque ad Carlevarium proxime soldos .XIIII. 
qui[n]’ penam dupli, rato manente pacto, insi 
iohannino stinulan[t ]i1 dare et solvere promisit et 
restituere e[i]f omnes expensas quas [prò nrejdictis1 
aliquo modo faceret, credendo ei suo verbo absque te 
stibus et sacramento, et nro nredictis omnibus obser 
vandis obligavit ei pipnori snecialiter dictum asi­
num, de quo fuit confessus dictus lacobus quod dic- 
tus Bonusiohanninus retinuerat in se dominium et pos 
sessionem quo.usaue solucionem tocius debiti integre 
haberet, et generaliter omnia alia bona sua, habita 
et habenda. Insuner Guillelmus lanelieta nro predic- 
to lacobo et eius nrecibus et ipandEalto1 versus dic­
tum Bontujmiohanninum1 constituit se [nrojnrium1 et 
principalem debi[to]rem’ et pagatorem de omnibus su- 
pradictis et singulis, nromitens dicto Bono[i]ohanni



1. II signum Comunis nel doc. n. 190.

e

2. II signum “Populus" con sottoscrizione del iudex Tommaso nel doc. n. 290.
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giugno 3, nel capitolo di Savona.1265,

23

faciat 
gabella™

iu- 
et 

Sao-

(S.T.) Anno Domini millesimo ducentesimo sexagesi^ 
no quinto, indictione .Vili., die mercurii .III. 
nii. Dominus Thomas Lochus, iudex comunis Saone 
vicarius dòmini Thomayni Malocelli, potestatis 
ne, voluntate, consilio et consensu consiliariorum 
Saone infrascriptorum more solito conpreratorum, nec 
non et ipsi consiliarii, nomine et vice comunis Sao­
ne et prò inso comuni, Pecerunt, constituerunt et or 
dinaverunt lacobum Testam notarium syndicum,actorem, 
certum nuncium et procuratore™ dicti comunis Saone 
ad denunciandum et nrotestandum domino notestati la- 
nue ne ipse dominus notestas consenciat vel 
incantari vel vendi vel alio modo alienari 
emiliani, sive introytus et proventus insius gabelle

2 Ego mono grommato nel testo.

Originale, n. 1/120 (cm. £7 x cm. 16). Regesto: NOBERASCO1, p. 59.
Macchia d'umido sul lato destro della pergamena. Sul verso annotazioni 

moderne.

no1 stipulanti quicquid dictus lacobus de predictis 
non attenderei attendere et osservare et nro his om 
nibus observandis omnia bona sua, habita et habenda, 
eidem Bonoiohannino nignori obligavit, renuncians iu 
ri de principali, fori privilegio et omni lepum auxi^ 
lio. Actum Saone, ante domum dicti Boniiohannini. Te 
stes lacobinus de Salveto, Petrinus ^errarius et lo- 
hannes Vulupus.

Ego2 lohannes de [Mor]ruella1, Sacri 
notarius, rogatus interfui et sc[ri]psi’.
'incisione nella pergamena.

Il Comune di Savona nomina suo sindaco il notaio 
Giacomo Testa per difendere , alla presenza del pode­
stà di Genova, i proventi della gabella di Quiliano 
contro alienazioni e vendite volute o consentite dal 
Comune di Genova e per esigere il rispetto della con 
venzione del 1251.



Niger iudex
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lacobus 
Sacus,

Guillelmus barberius, Guillelmus de Ast
Nadalis Rocha, Ansaldus Curlaspedus, lacobus de 
vayrolio, lacobus Arduynus, Pascalis de Pisana, 
cardus de Ficu, Ansermus Vicius, Guillelmus F_ 
ter, Guillelmus de Alaxio, Niger iudex, ---
perius, Marinus Romulus, Bayamontus Brasinascus,Guil_ 
lelmus Garocius, Guillelmus Fulcherius,.Gandulfus Ba 
va, Vivaldus de Cruceferrea, Enricus Guercius, Berto 
nus Corsus, Ricius ferrarius, layrolius ferrarius, 
Saonus Revellus, Nicolosus de Thoma, Maynfredus Ben- 
cius, Bonusiohannes Boxius, Boschus peliiparius,Guil­
lelmus Rebicus et Enricus Carretus. Àctum in canitu- 
lo Saone. Testes Ansaldus Rubeus notarius, Amedeus 
de Volta notarius et lacobus, cintragus conunis Sao­
ne .

sive introytus et nroventus nertinentes ad castella- 
niam Oùiliani, et ad defendendum, nomine dicti comu- 
nis Saone, coram dicto domino potestate lanue et e- 
ius iudicibus ne dieta gabella Quiliani, sive introv 
tus et proventus ipsius gabelle sive introytus et 
nroventus pertinentes ad dictam castélaniam emilia­
ni, per comune lanue vel per aliquem nro comuni la­
nue vendantur vel incantentur vel alio modo alienen- 
tur, et ad denunciandum dicto domino notestati lanue 
ut observare debeat convencionem factam inter comune 
lanue et comune Saone, scrintam manu Guglielmi Cava- 
gni notarii, et ad omnia alia et singula facienda 
que in predictis vel circa nredicta et quolibet nre- 
dictorum fuerint facienda et que dictum comune Saone 
facere posset, nromitentes mihi in^rascrinto nota­
rlo, stipulanti nomine illius vel illorum cuius vel 
quorum intererit, se ratum et firmum habituros quic- 
quid dictus syndicus, nuncius et procurator fecerit 
in predictis et circa nredicta et quolibet nredicto- 
rum, sub obligacione bonorum dicti comunis Saone,nre 
sencium et futurorum. Nomina consiliariorum sunt 
hec : Balduynus Masconus, Vivaldus Peonus, Johannes 
Scor^utus, Ricobaldus Bucaordei, Salvus Foldratus, 
Bonifacius Peltrus, Gandulfinus Gloria, Nicolosus Bu 
seerius, Bisacia Flandalengus, Raymundus dranerius, 
lacobus Foldratus, Raymundus Bucaordei, Bonusiohan­
nes Grecus, Otto Scorcutus, Guillelmus Lodora, Otta- 
vianus Tolta, Raymundus Piper, Nicolosus de Ardicio- 
ne, Lafrancus Gloria, Philinus Sinistrarius, 
Spinaldus, Astengus Tennlarellus, Nicolosusdranerius, 

Ri- 
Ri-

; Presbi- 
Pascalis dra
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’Ego mono grommato nel testo.
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1265,

Ori glnal e manca. No tl zi a nel do c. 203.n.

202

sutta sommità detta costatugtio 5, Sealeta-

NOBERASCO1,

25

1265, 
rum.

diffida 
mettere 

di 
gti

Scalete, 
dat molestare

Originale, n. 1/118 (cm. 16 x cm. 16). Regesto: 
Sul verso della pergamena annotazioni moderne.

F.go1 Petrus de Trucho, Sacri Palactii 
rogatus interfui et scrissi.

p. 58.

It podestà di Genova^ Alberto di Rivoti, 
Comune di Savona dat 

piede nette terre di Quitiano 
proprietà det Comune di Genova, 
uomini di Quitiano.

e dette 
e

podestà, consiglio e

+ In nomine Domini, amen. Cum esset nreconi^atum 
per civitatem Saone quod omnes illi qui laboraverant 
de terris Scaletarum comunis Saone infra certum ter- 
minum venirent ad standum mandatis domini potestatis 
Saone occassione dricti biave in insis terris semina 
te, quod drictum dare et solvere debent comuni Sao­
ne, et etiam esset denunciatum per nuncium comunis 
Saone quam pluribus qui de ipsis terris laborave-

L 'universitas degti uomini di Savona, riunita in 
Scaletis, per. confermarne it possesso, raccogtie, su 
autorizzazione det podestà, una certa quantità di 
biada dovuta at Comune come drictus da quanti deten­
gono e lavorano tati terre.

tugtio 1, <Genova>.



nota­

rle dominici) .V.*.* così nel testo.

203

nel palazzo dei, Doria.luglio 13,1265, Genova,

19).

26

n

Originale, n. 
data 1265, 

Sul verso

Tommasino Malocello, 
senza del podestà di Genova, Alberto di Rivoli, 
nuncia come * contraria alla convenzione del 1251 
pretesa avanzata dai Genovesi sulle terre 
Scalete,

3 Segue 
Die XXI novembri s. Exl- 
contra Veschuntlnum Bel 

presente ipso Veschuntlno.

2Ego monogrammato nel testo, 
in calce, in minuscola notarile del secolo XIII: 
bl tum per lacobum Testam, slndlcum comunls Saone, 
mustum, pro cu rato rem ilio rum de Quii 1 anno,

podestà di Savona, alla pre­
de- 

la' 
: chiamate

di proprietà del Comune, di Savona da tempo 
immemorabile. Il podestà genovese si dichiara dispo­
sto alla revoca dei provvedimenti adottati, se con­
trari alla suddetta convenzione,

Regesto: NOBERASCO1, p. 51. con1/96 (cm. 21 x cm.
14 luglio.

della pergamena annotazioni moderne.

rint, quod occassione predicta ad standum mandatis 
domini potestatis infra certum terminum comparerent 
et quod dictum drictum darent et solverent comuni 
predicto, nec nredicta aliquis nredictorum observare 
curaret, universitas hominum Saone, congregata manda 
to potestatis Saone, ad dictum locum Scaletarum acce 
dens causa possess.ionis dictarum Scaletarum retinen- 
de et sui iuris conservandi et non animo iniuriandi 
alicui, quemdam quantitatem biave in dictis Scale- 
tis reperte dricti sui et pro dricto suo, auctorita- 
te dicti potestatis, acceperunt quamplures de ipsa u 
niversitate et de hoc dictus dominus potestas iussit 
fieri publicum instrumentum. Actum in summitate cò­
ste Scaletarum, anno Domini millesimo .CC°.LXV°., in 
dictione Vili3, die dominico .V®1 iulii. Testes An- 
saldus Curlaspedus, Bonifacius Bucaordei et Bonifa- 
cius Peltrus.

fS.T.) F.go2 Ansaldus Rubeus, Sacri Imperii 
rius, iussu dicti potestatis seriosi3.



I

27

B

In nomine Summi Regis. 
scriptorum, videlicet Lanfranchi Malocelli, 
chi Venti et Henrici Malocelli, Thomainus 
lus, potestas civitatis Sagone, constitutus in 
sentia domini Alberti de Rivola, potestatis 
proposuit coram inso quod civitas et homines 
et comune Sagone habent, tenent et nossident 
quam plures inter confines nemoris sive boschi 
snecialiter quasdam terras, que vocantur Scalete

In nresentia testium infra 
Lanfran- 
Malocel- 

pre- 
lanue, 
Sagone 
terras 

et 
et 

quarum sunt fines et coherentie infrascripte, illas- 
que habuerunt, tenuerunt et possiderunt tanquam res 
proprias comunis et civitatis Sagone ner tantum tem- 
nus, cuius princinii memoria non existit, per se et 
suos tenitores illasque habebant, tenebant et possi- 
debant pacifice tempore guerre et ante tempus guerre 
que vigebat inter comune et civitatem lanue et comu­
ne et civitatem Sagone. Verum cum, a kalendis iulii 
proxime citra, ipse dominus Albertus, potestas ■ la­
nue, per suas litteras dederit in mandatis potesta- 
ti, consilio et comuni civitatis Sagone quod non in- 
trent per se nec nomine comunis Sagone nec aliquo a- 
lio modo intrare permittant aliquem prò comuni Sago­
ne nec aliqua possessione uti in terris sive posses­
sione terrarum Ouiliani et Scaletarum, in quarum pos 
sessione est comune lanue vel hactenus fuit et ste- 
tit aliquo modo vel tempore vel alius prò comuni la­
nue, et eciam quod debent prohibere quod aliquis Sa­
gone non prohibeat neque impediat homines Ouiliani 
uti pacifice et quiete possessione Scaletarum et in 
iis laborare et facere que voluerint in dictis ter­
ris, denunciavit eidem potestati lanue, ex parte co­
munis et hominum Sagone, quod predicta sunt contra 
tenorem conventionis quam habent1 civitas, homines 
et comune Sagone cum civitate et comuni lanue; quare 
supplicat eidem quod predicta debeat revocare et di- 
mitat comuni et hominibus civitatis. Sagone dictas 
terras habere et tenere et possidere nec super ipsis 
molestiam inferre dictis comuni et hominibus civita­
tis Sagone et quod debent comuni et hominibus conven 
tionero observare. Terrarum de Scaletis sunt tales co 
herencie: ab una carte quidam fossatus, ab alia par­
te territorium hominum de Spigno, ab alia parte ter- 
ritorium hominum de Mallis et ab alia Stipa Rubra. 
Sed dictus dominus Albertus, potestas lanue,dixit et 
protestatus fuit quod si est contra conventionem id



rogatus
scripsi.
'Segue, espunto mediante puntini sottoscritti: clvcs lanue

204

1265 ,

più 
intende 

del

Il Comune di Savona dichiara di possedere da 
di venti, anni le terre de Scaletis, di cui 
mantenere la proprietà contro eventuali pretese 
Comune di Genova.

Originale, n. 1/120 ( cm. 33 x cm. 14). Regesto: NOBERÀSCO1, p. 59.
Macchie d'umido sul lato destro della pergamena e Inchiostro svanito In 

alcuni punti. Sul verso, oltre ad annotazioni moderne, in minuscola nota­
rile del secolo XIII: Protestacio facta in consilio Saone prò retinenta 
(cosi nel testo) possessione de Scaletis, .M.CC.LXV., XI1II iulii.

quod factum est per euro seu eius voluntate et manda­
to, quod iose revocat omnia ea et syngula que facta 
sunt per eum seu eius precento et voluntate et auod 
prò non factis et non preceptis habeantur et tenean- 
tur; et si non est centra conventionem, vult et nre- 
cipit quod sit ratum et firmum. Actum lanue, in carne 
ra palacii illorum de Auria ubi iacet dictus note- 
stas, .M°.CC°.LXV°, indictione VII®, die XIIIa iulii, 
inter nonam et vesneras.

fS.T.) *Ego* Albertus de Casali notarius

+ In nomine Domini, amen. In capitulo Saone, eoa- 
dhunato consilio Saone more solito per cintragum et 
campanai", dominus Thomas Lochus, iudex comunis Saone 
et vicarius domini Thomaini Malocel1i,potestatis Sao 
ne, auctoritate, consilio et consensu consiliariorum 
comunis Saone infrascriptorum, nec non et ipsi consi 
liarii, auctoritate et decreto dicti iudicis, nomine 
et vice dicti comunis, nrotestati fuerunt quod ipsi, 
nomine dicti comunis, et ipsum comune sunt in nosse- 
sione terrarum de Scaletis et quod ipsum comune in- 
sas terras nossidet et continue possedit iam sunt an 
ni viginti inde elansi et nlures, et quod animum ha- 
bent, nomine dicti comunis, retinende nossesionis in

- 28 -

luglio 14; nel capitolo di Savona.



nota-

29

de
Cor-

1 Ego mono grommato nel testo, 
secolo XIII: Die XXI novembris. 
rounls Saone, contra Veschuntlnum

colosus Buseerius, Bpnusiohannes Sacus,layrolius fer 
rarius, lohannes Scorgutus, Saonus de Alexandriis,la 
cobus Gaffonus, Baldoinus Masconus, Boscus pellipa- 
rius, Ricius ferrarius, Henricus Pistonus, Villanus 
de Villano, Vivaldus Carlescus. Actum ut supra, anno 
Domini millesimo ducentesimo sexagesimo quinto, - in- 
dictione Vili®, die.XIIII iulii, in sero, ante pulsa 
cionem prime campane. Testes Petrus de Trucho, AnsaT 
dus de Crucefferrea et lacobus de Aste, cintragus cc> 
munis Saone.(S.T.) Ego1 Ansaldus Rubeus, Sacri Imperli 
rius, rogatus seriosi2.*

2 Segue in calce, in minuscola notarile del 
Exlbltum per lacobum Testam, slndlcum co- 

Belmuscum, procuracorem lllorum de .Qul-
. Hanno, presente ipso Veschuntlno.

sarum terrarum, et predictam protestacionem fecerunt 
ne in aliquo videretur diminutum de iure ipsius comu 
nis eo quod inteilexerunt, licet non credant, uote- 
stas seu comune lanue misisse nuncium ad dictas ter- 
ras occasione volendi accinere nossesionem de ipsis 
terris, quod tamen non creditur per dictos consilia- 
rios seu per dictum comune Saone; et de predictis 
preceperunt dicti iudex et consiliarii, nomine dicti 
comunis, publicum instrumentum fieri. Nomina consi- 
liariorum sunt hec: Ricardus de Ficu, Ansermus Vi- 
cius, Guillelmus Presbiter, Guillelmus de Araxio,Ph:i 
li'pus Garosus, dominus Niger iudex, Guillelmus de A- 
ste dranerius, Marinus Romulus, Guillelmus . Scafar- 
dus, Guillelmus Rebicus, Pascalis draperius,magister 
Guillelmus Fulcherius, Gandulfus Bava, Vivaldus 
Crucefferrea, Scarlata de Ottaviano, Berthonus 
sus, Henricus.Guercius, Ansaldus Curlasnetus, Henri­
cus de Montegemulo, Henricus Carretus, Rubaldus de 
Crucefferrea, lacobus Arduinus, Pascalis de Pissana, 
Bonusiohannes Boxius, Saonus Revellus, Nicolosus de 
Oberto, Guillelmus barberius, Guillelmus sellerius, 
Vivaldus Peonus, Bayamontinus Braxinascus, Manfre- 
dus Bencius, Saonus de Albingana, lacobus Caracapa, 
Astengus Templarellus, Philiuus Sinistrarius, Nada- 
lis Rocha, Otto Scorgutus, Arnaldus Beliamus, Guil­
lelmus Lodora, lacobus Foldratus, Nicolosus de Ardi­
rono, Raymondus draperius, Bissacia Flandalengus, Ni
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1265, agosto 5^ Perugia.

indul-

( cm.1/ ics

A' .

CSP)

3Condl torls: la pri

30

on- 
re-

II papa Clemente IV concede 100 giorni di 
genza ai fedeli savonesi che ogni anno3 penitenti y
si recheranno alla chiesa di S. Maria di Savona nel­
le quattro festività dedicate alla Vergine.

°B.- sulla plica: . G. Saonensls.
'Lacerazione nella pergamena. 2Quam: così nel testo.

jClemens* episconus, servus servorum [Djei1, uni- 
versis Christi fidelibus presentes litteras insnectu 
ris salutem et apostolica™ benedictionem. Vite cerea 
nis gloria, quair? mira beni? [ni] tas1 Conditoris? 
nium beatam coronat aciem civium sunernorum, a 
demptis precio sanguinis, fusi de precioso cornore 
Redemptoris, meritorum debet acquiri virtute, inter 
que illud esse pregrande dinoscitur quod ubique, sed 
precipue in Sanctorum ecclesiis, maiestas Altissimi 
collaudatur. Rogami! s itaque universitatem.vestram et 
lortamur in Domino, in remissionem vobis peccaminum 
iniungentes, quatinus ad ecclesia™ Saonensem, imnlo- 
raturi a Domino delictorum veniam4, in humilitate 
spiritus accedatis. Nos enim ut Christi fideles qua­
si ner premia salubriter ad merita invitemus de omni 
notentis Dei misericordia et beatorum Petri et Pau- 
ìi, apostolorum eius, auctoritate confisi, omnibus 
vere nenitentibus et confessis, aui ad eandem eccle­
sia™ in quatuor festivitatibus Virginis gloriose bea 
te Marie, in cuius honore est iosa ecclesia construc 
ta5, cum devocione accesserint annuatim, centum dies 
de iniuntis sibi penitentiis misericorditer relaxa- 
mus.Datum Perusii, nonas augusti, pontificatus nostri 
anno primo.06

Originale, n. 1/119 (cm. £8 x cm. 24) (A). Originale, n. 
39 x coi. 30) (A')- Regesti: NOBERASCO ’, p. 59.

Lacerazione nella pergamena di A da piegatura; inchiostro svanito c mac 
chle d’umido. Vaste lacerazioni e macchie d'umido nella pergamena di A', 
per cui e essenziale l’uso della luce di Wood. Bolle circolari, plumbee, 
di mm. £8, appese con cordone di seta alle pergamene di Aedi A', In bug 
no stato di conservazione. Sul verso di entrambe annotazioni moderne.

SI pubblica A con le varianti di
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<1266>, febbraio 25, < Genova>.

Ori glnale manca. No ci zi a nel doc. £07.n.

207

1266, nel capitolo di Savona,marzo 15,

Il. Comune di per

in

31

podestà, 
genovese

60.
e neces­

serà. 6.
le del secolo XIII: 
si s.

5construc ta: su 
in minuscola notari-

G. Saone ri­

cetterà del podestà di Genova a tutti i 
castellani, consoli e rettori del distretto 
deversus ponentem in merito al tractatus viotualium.

(S.T.) Anno Domini millesimo ducentesimo sexagesi_ 
mo sexto, indictione .VIIII., die .XV. marcii. Domi- 
nus Thomaynus Malocellus, potestas Saone, voluntate, 
consilio et consenso consiliariorum Saone infrascrijo 
torum, more solito congregatone per canpanam et cor 
nu, nec non et ipsi consiliari!, nomine et vice comu 
nis Saone et auctoritate diete1 i 
constituerunt et ordinaverunt *****2 
certum nuncium et orocuratorem dicti comunis,

Originale, n. 1/ 125 (cm. £5 x cm. £0). Regesto: NOBERASCO1, p.
Inchiostro svanito e macchie d'umido nella pergamena, per cui 

sarlo l'uso della luce di Wood. Sul verso annotazioni moderne.

ma 1 corretta su rasura. 4a Domino-ven 1 ain." su rasura.
Sulla plica di A, oltre ad annotazioni tarde, 
------- -------- : et per octavas Assumpclonls et Nativi taels.

Savona nomina suo sindaco ***** j--  
chiedere al podestà di Genova la revoca degli ordini 
contenuti in una lettera del 25 febbraio, in quanto 
contrari alla convenzione del 1251.

potestatis,fecerunt, 
syndicum,actorem, 

ad pe- 
iudici- 
iudices 

a dicto
tendum coram domino potestate lanue et eius 
bus ut iose dominus potestas lanue et eius 
revocent*et retractent literas transmissas



domino potestate lanue uriiversis potestat ibus ,castel^ 
lanis, consulibus et locorum rectoribus districtus 
Tanue deversus ponentem, quibus ipse litere presenta 
rentur, et que facte fuerunt die .XXV. februarii oc­
casione tractatus victualium, et ut ipse dominus po- 
testas lanue et eius iudices revocent et retractent 
omnia et singula precepta et riandata facta . a dicto 
domino potestate lanue dicto domino Detestati Saone, 
que in dictis literis continentur, cum sint contra 
convencionem initam inter comune lanue et comune Sao 
ne; et ad petendum a dicto domino potestate lanue et 
eius iudicibus pronunciari auod non tenetur dictus 
dominus potestas Saone nec comune Saone ad observan- 
dum tractatum predictum super facto victualium fac­
tum, salvis hiis ibi que dicuntur: "quod aliquis non 
extrahat nec extrahere debeat extra districtum lanue 
granum seu blavam aliquam" usaue illue "sit ipsa bla 
va prò medietate accusatoris et prò medietate comu- 
nis lanue”; et ad revocandum et retractandum et re-’ 
tractari et revocari faciendum omnia et singula pre­
cepta et mandata a dicto domino potestate lanue dic­
to domino potestati Saone facta de observando tracta 
tu predicto sive occasione tractatus uredicti, et a3 
dictum tractatum retractandum et revocandum et re- 
tractari et revocari faciendum in eo in quo esset si^ 
ve essent dictus tractatus, precepta et mandata con­
tra convencionem predictam sive in eo in quo offenda 
retur convencio supradicta; et ad omnia et singula 
faciendum super predictis literis, preceptis et man- 
datis, que in dictis literis continentur, et tracta- 
tu predicto et omnibus et singulis sunradictis que 
predictus dominus potestas et comune Saone facere 
posset, ratum et firmum habituri dictus dominus potè 
stas et comune Saone quicquid dictus syndicus,actor, 
certus nuncius3 et nrocurator fecerit in predictis 
et circa predicta et quolibet predictorum, sub obli- 
gacione omnium bonorum dicti comunis Saone, uresen- 
ciun et futurorum, omnibus aliis syndicatibus et prò 
curacionibus in suo robore nichilominus duraturis. 
Nomina consiliariorum sunt hec: Balduynus Masconus, 
Marinus Romulus, Nicola Garrada, Saonus de Alexan- 
driis, Saonus Revellus, lacobus Gaffonus, Nadalis Ro 
cha lohannes Scorcutus, Bisacia Flandalengus, laco­
bus ’ Foldratus , Nicolosus Buserius, Raymundus Bucaor- 
dei, Bonusiohannes Grecus, Guillelmus Lodora, Villa-

- 32 -



3Segue, ripetuto:

208
novembre 25, nel capitolo di Savona.1266,

dalla barca di Baldoino Cracbino

60.

2

4Bayamonte; così nel testo.

Il Comune di Savona nomina suoi sindaci Ottaviano 
Tolta ed il notaio Giacomo Testa per difendere, 
presenza del podestà di Genova, i propri 
contro ---------

’dlcte; così nel testo. 
nunclus

Originale, n. 1/126 ( cm. 25 x cm. 
Macchie d'umido sulla pergamena.

(S.T.Y Anno
.VIIIÌ!. die

, indictio
Ansaldus 

consilio et

Spazio bianco nel testo.
5Ego mono grommato nel testo.

nus de Villano, Astengus Temnlarellus, lacobus Cara- 
capa, Nicolosus Sacus, Guillelmus selerius, Ansermus 

~Vicius, Bayamonte4 Prasinascus, Maynfredus Bencius, 
Pascalis de Pisana, Guillelmus Rebicus, Bonusiohanr- 
nes Sacus, Bernaldus Ricius, Ricardus de Ficu, Guil­
lelmus Presbiter, Vivaldus Carlescus, Enricus Guer- 
cius, Phylipus Garosus, Rubaldus de Cruceferrea,Guil_ 
lelmus de AÌaxio, Guillelmus Scaffardus, Nicolosus 
CavaQutus, lohanninus ferrarius, Guillelmus Fulche- 
rius, Vivaldus de Crucefferea, Niger iudex, Bonusio- 
hannes Boxius, Nicolosus de Thoma, Pascalis drape- 
rius, Guillelmus de Ast, Guillelmus, Enricus de Mon- 
tecemùlo, lacobus Arduynus, magister Guillelmus Garo 
cius, Amsermus Vicius, Vivaldus Peonus, Arnaldus Be- 
liamus-, Ottavianus Tolta, Saonus de Albingana, Scar- 
lata de Ottaviano, Fnricus Pistonus, Boscus taberna- 
rius, Guillelmus barberius. Actum in canitulo Saone.

Cruce-

15). Regesto: NOBERASCO1, P- 
Sul verso annotazioni moderne.

Domini millesimo .CC°.LXVI? 
ne .VIIIi: die .XXV. novembris. Dominus 
de Aste, iudex comunis Saone, voluntate,

- 33 -

Testes Ansaldus Rubeus notarius, Ansaldus de 
ferrea notarius et Amedeus de Volta notarius.

Ego5 Petrus de Truche, Sacri Palactii notarius,ro 
gatus interfui et seriosi.

al la 
? interessi 

j la richiesta di introito avanzata da Simone 
boria su una partita di formaggio scaricato in Savo­
na dalla barca di Baldoino Crachino e Pamparato.
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stipulanti nomine illius et illorum cuius vel 
ra- 
in

Bonifacius Buchaordei, 
lacobus Caracapa, Guillelmus Bava, 

layrolius, Guillelmus selle- 
Bonusiohannes Rebicus, Baya 

Caminata, 
Vivaidus 

Presbiter, 
Johannes de Terraalba, Ri- 

Guillelmus 
Gandulfus 

Cruceffer~

consensu consuliariorum’ Saone infrascriptorum, more 
solito congregatorum ner camnanam et cornu, nec non 
et ipsi consiliari!, nomine et vice comunis Saone,fe 
cerunt, constituerunt et ordinaverunt Ottavianum lol^ 
tam et Jacobum Testam notarium et quemlibet eorum in 
solidum, ita quod occupantis non sit melior condi­
ti©, sindicos, actores, certos nuncios et procurato- 
res comunis Saone ad defendendum dictum comune Saone 
coram domino potestate Janue et eius iudicibus a po­
stulatane quam Symon Aurie movere intendit seu spe- 
rat contra dictum comune Saone occasione introytus 
casey, prò eo quod dictus Symon dicit quandam quanti, 
tatem casey in Saona fuisse exhoneratam de barcha 

opponendum
tatem casey in Saona fuisse exhoneratam 
Baldoyni Crachini et Pamparati, et ad 
quod dictus Symon vel aliquis alius non debet audiri 
occasione predicta, promitentes mihi infrascripto no 
tario, !
quorum interest vel intererit, habere firmum et 
tum quicquid oredicti sindici, vel alter eorum, 
predictis.fecerint seu fecerit vel circa predicta 
nec ullo tempore retractare, sub ypotheca et obliga- 
tione bonorum dicti comunis, nresentium et futuro- 
rum. Nomina consiliariorum sunt hec: Balduynus Masco 
nus, Marinus Romulus, Nicola Garada, Valentinus barT 
larius, Saonus Revellus, Bonusiohannes Garocius, Hen 
ricus de Montecemulo, Grimaldus de Suigno, lacobus 
Bogia, Bissacia Frandalengus, lacobus Foldratus, Bo­
nusiohannes Greccus, Arnaldus Beliamus, Otto Scorgu- 
tus, Bonifacius Buchaordei, Bonusiohannes Scalia,Vil^ 
lanus de Villano, 
Saonus de Albingana, 
rius, Manfredus Bencius, 
montus , Astenpus Templarellus, Benedictus 
Ricardus de Ficu, Guillelmus de Albigola, 
Carlescus, Philinus Garosus, Guillelmus. 
Rubaldus de Crucefferrea, -----
cius ferrarius, Lanfrancus calegarius, 
dranerius de Aste, Guillelmus Scafardus, 
Bava,- Guillelmus Fulcherius, Vivaldus de 
rea, Scarlata Ottaviani, Bonusiohannes Boxius, PenrjL 
cus’Pestonus, Henricus Guercius, Raymondus Sogopi- 
lus, lacobus de Rivayrolio, Enricus Carretus, Pasca- 
lis*de Pisana, iudex Niper,.Bonusiohannes Sacus, Ac- 
tum in capitulo Saone. Testes Petrus de Trucho, An- 
saldus Rubeus notarius et Amedeus de Volta notarius.



Ansaldus de Crucefferrea, Sacri Imoerii nota

20Q
2267, aprile 25, nel capitolo di Savona.
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presen_ 
contro
carne,

Ego2 ; 
rius, rogatus seriosi.

Saone 
canoa 

nomine et vice co 
fece- 

Te stari 
comu-

(S.T.) Anno Domini.millesimo ducentesimo sexagesi 
m.o sentimo, indictione decima, die vicesima quinta eT 
prilis. Dominus Nicola Embriachus, notestas Saone,vo 
luntate, consilio et consenso consiliariorum ~
infrascriptorum, more solito congregatorum per 
nam et cornu, et iosi consiliarìi, i _ . 
munis Saone et auctoritate dicti ootestatis, 
runt, constituerunt et ordinaverunt lacobum 
auctorem, certum nuncium et orocuratorem dicti 
nis ad deffendendum comune Saone, coram ootestate la 
nue et eius iudicibus, ab omni oeticione auam contra 
comune facere’ intendunt eomtores2 carnis, casei et 
axunzie occasione introytus carnis, casei et axunzie 
et ad faciendum omnia et singola que in nredictis 
fuerint necessaria, oromitentes mihi infrascripto no 
tario, stipulanti nomine illius vel illorum. cuius 
vel quorum interest vel intererit, habere irmum et 
ratum omni tempore et tenere sub.ynotheca et obliga- 
cione omnium bonorum dicti comunis, presencium e ~ 
turonin. Nomina auten dictorum consiliariorum sunhoc: Guillelmus Saccus, Marinus Romulus, Nicola Gara

’consul 1 arlo rum.* così nel testo.

Originale, n. 1/46 (cm. £8 x cm. 14). Regesto: NOBERASCO1, p. 38.
Inchiostro svanito e macchie d'umido nella pergamena, per cui e neces­

sario l'uso della luce di Wood. Sul verso, oltre ad annotazioni moderne, 
In minuscola notarile del secolo XIII: Ultimus sindicatus occasione gabel_ 
le carnis et casei tempore domìni Nicolai Ebriaci.

2 Ego monogrammato nel testo.

Il Comune di Savona nomina suo procuratore Giaco­
mo Testa per difendere i propri diritti, alla 
za del podestà di Genova e dei. suoi giudici, 
le pretese degli appaltatori dell 'introito su 
formaggio e sugna.



così

1268, maggio 17,

Il papa Clemente IV scomunica Corredino,

no

36

Originale manca (A).
Cembro L~.- — ---

'Segue, ripetuto: 
nel testo.

redatta 11 16 
mandato dell'arcivescovo

se t-
dl

del defunto imperatore Federico II, 
favorito nella sua campagna i.. 1

* Copia autentica dall'originale,
1270 dal notalo Brlgnono Mazullo, su

, nipote
, e quanti lo han- 

in Italia.

Saonus Revellus, Johannes Scòr- 
Saonus de Alexan- 

lacobus Bogia, ’Ronusiohan 
lacobus Foldratus, Bonusiohannes Grec 

Bonifacius 
Tenplarel- 

, laco 
Tebal- 

Manfredus 
barbe- 
Henri- 
Sugu-

210 
nella chiesa di Viterbo.

3 Bai arconte:Tacere 2eprctores: così nel testo.
4 Ego mono grommato nel testo.

da, Vivaldus Peonus, 
gutus, magister lacobus Gaffonus, 
driis, Grimaldus de Snigno, 
nes Foldratus, 
cus, Octo Scorgutus, Arnaldus Beliamus, 
Buccaordei, Saonus de Tebaldo, Astengus 
lus, Philinus Sinistrarius, Bonifacius Formica, 
bus Caracaoa, Raymundus Piner, Guillelmus de 
do, lacobus Mayrana, Guillelmus selerius, 
Bencius, Baiamente3 Braxinascus, Guillelmus 
rius, Pascalis de Pissana, lacobus Arduynus, 
cus Carretus, lacobus de Rivarolio, Raymundus 
pilus, Fenricus Guercius, Ricardus de Ficu, Guillel­
mus de Albicola, Vivaldus dranerius, Philinus Garos- 
sus, Bonusiohannes Garocius, Guillelmus de Alaxio, 
Rubaldus de Crucefferrea, Guillelmus de Aste, Dundus 
de Signo, Ricius ferrarius, Valentinus barilarius, 
Iohannes de Terrablanca, Nicolosus Cavagutus, Gandul 
fus Bava, Gullielmus Fulcherius, Vivaldus de Crucef 
ferrea, Obertus Carlus, Bonusiohannes Zuca, dominus 
iudex Niger, Henricus Pistonus, Bonusiohannes Boxius, 
Bonusiohannes Rebicus, Fenricus de Montegemulo, Bo- 
schus pellinarius, layrolius ferrarius, Guillelmus 
Scafardus, Guillelmus de Andora, Lafrancus calega- 
rius, Ansermus Vicius. Actum in capitulo Saone. Te- 
stes Petrus de Truco, Ansaldus Rubeus et Ansaldus de 
"rucefferrea.

(S.T.) Ego4 Amedeus de Volta, notarius Sacri Pala 
:ii, interfui ropatus et seriosi.
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;

I

1/270 (cm.
a cura

ac 
cete- 

dignitatis

pianura,
lie, terrari memorati Sicilie regis, 
nibus suis compìicibus, nec non Wilelmum de 
sius4 ceterosque qui se contra eundem Sicilie 
cum Sarracenis Lucerie erexerant ac omnes alios 
citra Farum quancumque terram eiusdem reris

Genova, Guai tarlo, e su richiesta del notalo Giacomo Testa, n.
32 x cm. 20) (B). Edizione: Les registres de Cle'ment IV (1265-1268) 
di E. JORDAN, Pari Ri, 1945, n. 699, da A. Regesto: NOBERASCO1. p. 109.

Inchiostro svanito in alcuni punti. Tagli per il laccio del sigillo. 
Sul verso della pergamena, oltre ad annotazioni moderne, in minuscola no­
tarile del secolo XIII: Die XVII sep tembri s. Presentata domino potest ati.

L'arcivescovo Gualterlo di vezzano resse la diocesi di Genova dal 1253 
al 1274: cfr. EUBEL, p. 281.

Clemens enisconus, servus servorum Dei. Ad certi- 
tudinem presencium et memoriam futurorum. Dudum ad A 
postolice Sedis periato noticiam quod Conradinus, n£ 
pos condam Frederici, olim Romanorum imneratoris, in 
consulte nimis et temerarie ambicionis spiritu1 con- 
citatus, non solum ad obtinendum Romanum conabatur 
Imoerium sed et sibi regnum Sicilie intitolare non 
veritus sub eiusdem regni titulo sibi nomen regium a 
scribebat, quodque cum aliquibus inimicis Ecclesie 
et cetera. Óuod si aliter contra mandatum nostrum et 
Sedis insius Lombardiam vel alias Ytalie partes in- 
trare vel capitaneum aut miliciam seu aliam quancum­
que gentem iìluc destinare oresumeret, nos tam ipsum 
Conradinum2 quam omnes illos qui cum eo venirent ta- 
liter vel prò ipso, nec non et omnes illos qui eum 
aut venientes prò eo recinerent seu ad insorum adven 
tum vel transitori eis per se vel alium darent auxi- 
lium, consilium vel favorem, pubiicum vel occultum, 
ex tunc excoirunicationis sentencia duximus innodan- 
dos et cetera. Fredericum preterea, carissimi in 
Christo filii nostri illustris .. regis Castello3 ger 

qui prefato Conradino favendo insulam Sici- 
invaserat cum om 

Par i- 
regem 

qui 
citra Farum quancumque terram eiusdem repis Sicilie 
invaserant omnesque comolices et in hoc fautores eo- 
rum, itera Guidonem Novelli, Gualvanum et. Fredericum 
Lancea5, Conradum de Antiochia et lohannem de Mane­
rio, prò eo auod eidem Conradino favebant aperte 
dictum regem oro viribus impugnare conabantur 
rosque, cuiuscumque foren.t preminencie, . d-g 
aut status, qui contra nremissas inhibit iones, noni- 
tiones, comminationes vel sentencias venire temere 
nresumoserant, denuncia<vi>mus in oremissas excomuni 
cationis et alias contra fautores eiusdem Conradim
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ispiri cu: corretto da spiri tus, mediante rasura di s. nel testo.2.C.

latas sentencias incidisse, nichilominus ex causis 
ìpsìs de novo excomunicantes et cetera. Predictas ve 
ro excomunicationis sentencias prohibemus absque spe 
ciali mandato nostro, nisi forsitam in mortis articu 
lo, relaxari; quo casu nisi, absolutionis beneficium 
obtinentes, infra duos menses nostquain restituii fue 
rint sanitati, de loco interdicto, si forsam inibi 
fuerint, recedentes, nostro se conspectui curaverint 
presentare, satisfacturi de suis excessibus prò qui- 
bus huiusmodi sentencias incurrerunt, et nostris be- 
neplacitis parituri, eo ipso in easdem sentencias r£ 
labantur. Ut autem huiusmodi noster processus ad co- 
munem omnium noticiam deducatur, cartas sive membra- 
nas processum continentes eundem in maioris Viter- 
biensis ecclesie appendi vel affigi ostiis sive su­
per luminaribus faciemus, que processum ipsum suo 
quasi sonoro preconio et patulo indicio publicabunt, 
ita quod predicti6 Conradinus et alii, quos7 proces- 
sus ipse contingit, nullam postea possint excusatio- 
nem pretendere quod ad eos talis processus non perve 
nerit vel quod ignorarint eundem, cum non sit verisT 
mile quo<d> ad insos remanere incognitum vel occul- 
tum quod tam natenter omnibus publicatum. Actum in 
ecclesia Viterbiensi, in die Ascensionis Domini, pon 
tificatus nostri anno quarto.

(S.T.) *Ego* Brignonus Mazullus, Sacri Palatii no 
tarius, suprascrintos articulos, sumptos ex origina- 
libus litteris domini Clementis pape .1111., bulla 
plumbea ipsius domini pape bullatis, pendente cum se 
rico ialno et virmilio, exemplavi, auctenticavi et 
in publicam formam redepi ad mandatum venerabilis pa 
tris domini .G., archiepiscopi lanuensis, michi fac­
tum ad instanciam lacobi Teste notarii, in palatio 
insius domini archiepiscopi, presentibus testibus 
fratre Philipo, priore Sancti Stephànì lanuensis, et 
fratre Opi^one, monache monasterii de.Brosono, anno 
dominice Nativitatis millesimo . ducentesimo septuage- 
simo, indictione duodecima, die sextadecima septem- 
bris, nichil dempto, addito vel mutato quod mutet 
sensum vel variet intellectum, et ad maiorem certitu 
dinem predictorum prefatus dominus archiepiscopus i- 
ussit hanc paginam sui sigilli munimine communiri.

(SP D)



;f r
f

/

■* l
I

:

■I 
a

TjJ 
oo 
CM

C

O o
X5

c

:i

i

r c

I

’i
‘S 
G

.. ?4i

bc

o
o e 
'o 
CQ
O 

TJ 
S
O 

an.
o
’S

o a
Q 

•o
c
.2 ’n

o
O 
♦J 

s 
c o

f
<£

i
CM

:

I
o 
o

■g
Q

’S*
K

••S 
■§.? fc

C"
X <1

■4

-i, el'

T

\
■ \

v :

H

If 
ì
V

■4

.1

5 
o

o

£ 8 
3 <5

*
Ì 

.- «3 —< -K» rt 
§ S’ 
E t 8 5 

’£ S 
rt c\

E S •2 S N £ 
rd ,&Z) 
O £

C 7=3 
<L> "O 
- o 
<

r <'

,



J

ì

? i'

ì §



211

£13-Ori gl nal e manca.

212

La-

(S.T.) Anno Domini millesimo ducentesimo sexagesi^
39

5Lancear così nel te- 
7Segue, e-

ne di. Genova, 
ordinare ad un 
a Genova davanti al 
di Quaresima, su

Marco di Gavazzo di Lodi, console genovese di giu 
stizia per i cittadini ed i forestieri, impone a Ni­
coloso di Maggio, castellano di Quiliano per il Comu 

, sotto pena di 25 lire di genovini, di 
gruppo di Quilianesi la 

suo successore,

di 
comparizione 

nei primi giorni 
, ..   richiesta di Ottaviano Tolta, sinda

co del Comune di Savona, minacciando di procedere in 
giudizio anche in loro assenza.

pastelle: su rasura. 4Parlslus: cosi nel testo.
sto. 6prodictir 1 finale corretto su precedente scrittura, 
spunto mediante puntini sottoscritti: quos

Il Consiglio di. Savona decide di eleggere per ap­
pello nominale podestà e giudice per. il prossimo an­
no, che inizia 1'21 maggio, e propone a podestà Tedi 
sio. Fiaschi (riserve: Ansaldo Fallamonaca ed Egidio 
di Croce) ed a giudice Egidio Lercario (riserve : 
franco Pignolio e Simone cancelliere).

Inserto nel doc. n.

2269, gennaio 26, nel capitolo di Savona.

Originale manca (A). Copia autentica dal registro del consiglieri di Savo 
na, estratta 11 £8 luglio 1£69 dal notalo Amedeo de Volta, su mandato del 
giudice di Savona, Egidio Lercario, n. I/l£8 (cm. £6 x cm. 16) (B). Regesto: 

NOBERASCO1 , P. 61.
Sul verso, oltre ad annotazioni moderne, In minuscola notarile del seco 

lo XTT: Electio potestatis et iudicis Saone.

<2269>, gennaio 20, Genova.



stas Saone et, 
dominus Ansaldus Fallawonaca sit potestas Saone 
si ambo repudiaverint esse potestates, dominus 
dius de Cróce sit potestas nro anno supradicto.

mo nono, indictione duodecima, die vicesima octava 
iulii.Coram testibus nresentibus Ansaldo Rubeo, Vi­
valdo de Crucefferrea, dominus Egidius Lercharius,- 
iudex comunis Saone, precepit mihi Amedeo de Volta, 
notario infrascripto, ut infrascr iptam. scripturam de 
cartulario consiliariorum comunis Saone extraherem 
et in publicam formam redigerem; tenor cuius talis 
est. "Millesimo ducentesimo .LXVIIII0., indictione 
.XII®, die XVI® ianuarii. In nomine domini nostri le 
su Christi, amen. In canitulo Saone, congregato Con­
silio Saone more solito canpana et cornu, dominus pò 
testas pronosuit in consilio insumque consilium re­
quisivi! si placet quod electio potestatis et iudi- 
cis fiat ad presens in isto consilio vel quod, iusta 
formam capituli, differatur et1, si placet quod die­
ta electio2 fiat ad nresens in isto consilio, si pia 
cet quod fiat ad brevia vel ad voces. Partito consi­
lio supradicto, in quo consilio fuerunt additi, iu­
sta formam capituli, ultra [alios]2 consiliarios3 vi_ 
pinti consiliari!, nlacuit eidem consilio et per ip- 
sum consilium fuit ordinatum quod potestas et iudex 
prò anno sequenti nroxime futuro eligantur ad pre­
sens in isto consilio ad voces et non ad brevia. Die 
eodem. In dicto consilio, congregato more solito can 
pana et cornu, in quo consilio fuerunt additi, iusta 
formam capituli, vipinti consiliarii ultra alios con 
siliarios octuginta4, dominus potestas precepit5 die 
to consilio quod eligeret ad voces potestatem et iu- 
dicem comunis Saone nro anno sequenti et nroxime fu­
turo. Partito consilio sunradicto et absoluto ad vo­
ces, placuit eidem consilio et per ipsum consilium 
fuit ordinatum, ih quo consilio fuerunt additi, iu­
sta formam capituli, viginti consiliarii ultra alios 
consiliarios octuaginta, quod.in nomine <domini> no­
stri lesu Christi, prò anno sequenti nroxime futuro, 
qui incipit die undecima madii nroxime ventura, insa 
die computata, dominus Thedisius de Flisco sit note­

si inse renudiaverit esse potestatem, 
et, 

Egi- 
Item 

quod dominus Egidius Lercarius sit iudex comunis Sao 
ne nro anno supradicto, qui incinit undecima madii, 
ipsa die computata et, si ipse renudiaverit, dominus 
Lafrancus Pignolius sit iudex® comunis Saone et, si

- 40 -
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Savona, davanti, alla bottega dei

41

3consfl1 arios: aggiunto in 
pre aggiunto in mar 

* * : si C

Ansaldo Rubeus, notaio del Comune di Savona, 
segna a Nicoloso di Maggio, castellano di 
per il Comune di Genova, una 
vazzo di Lodi, console genovese di giustizia 
cittadini ed i forestieri.

ambo repudiaverint, dominus Symon cancelerius sit iu 
dex comunis Saone. Actum in capitolo Saone.”

(S.T.) F.go7 Amedeus de Volta, notarius Sacri Pala 
cii, supradictam scripturam, de mandato et auctorita 
tc dicti domini iudicis, de dicto cartulario extrasi 
et in publicam formam redegi, nil addito vel diminu­
to nisi puntum, silabam vel literam, que non mutet 
sensum vel variet intellectum.

1269, gennaio 29, 
Cavazuti.

con- 
Q.uiliano 

lettera di Marco di Ca­
per i

'Segue, ripetuto: et 2Foro nella pergamena, 
soprai inea. 4octugtnta: così nel testo. 5prcceplt: i 
gine destro, ceptt aggiunto in margine sinistro. 6Segue, ripetuto: 
Index 7 Ego monogrammato nel testo.

Originale, n. 1/ 127 ( cm. 18 x cm. 16). Regesto: NOBERASCO1, p. 60.
Sul verso della pergamena, oltre ad annotazioni moderne, In minuscola 

notarile del secolo XIII: Citatio hominum septem de Quiliano occasione ter 
rarum de Scaletis.

(S.T.) Anno Domini millesimo .CC?LXVITII°., indie 
tione .XII?, die XXVIIII® ianuarii. In presentia te­
st ium infrascriptorum Ansaldus Rubeus, notarius comu 
nis Saone, presentavit et dedit ex parte domini Mar­
chi de Gavago de Laude, lanue consulis de iusticia 
civium et foritanorum, Nicoloso de Madio, castellano 
castri Ouilliani prò comuni lanue constituto, lite- 
ras infrascriotas; tenor quarum talis est. "Marchus 
de Gavago de Laude, lanue consul de iusticia civium 
et foritanorum, viro nobili Ouilliani castellano sa- 
lutem et omne bonum. l^obis.districte precipiendo man 
damus sub debito iure et pena librarum .XXV. ianuino



’quartam: così nel testo. 2 Ego monogrammato nel testo.
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1270, settembre 27, <Savona>.

Bongiovanni

No tl zi a nel docc.Ori glnal e manca.

215

ottobre 28<1270,

capitano del ComuneOberto Doria,

4 2

i

et, si
se-

nn. £16, £17.

e del popolo di

rum quatenus, visis literis, precioiatis seu precini 
faciatis hominibus infrascrintis qui veniant lanuam 
coram sucessore nostro, die .II® nost Carnisnrivium, 
et, si tunc non venerint, veniant die quartam1 
tunc non venerint, veniant die .VI. tunc proxime 
quenti, et peremptorie ad postulacionem Ottaviani 
lolte, sindici comunis Saone, ut dicit. Alioquin con 
tra infrascrintos procedetur iusticia mediante, eo- 
rum absencia non obstante; et quod in predictis duxe 
ritis faciendum,- nobis sive sucessori nostro ner ve- 
stras literas rescribatis. Datum lanue, die .X.® ia- 
nuarii, curi dederit lamentun et pipnus bandi. Nomina 
quorum sunt hec: Laurencius de Crevario, Ansaldinus 
de Curiello, Aymericus de Crevario, Manfredus de Cre 
vario, Guillelmus Squaternus, Guillelmus Spinacius, 
Bolca de Faya." Et de predictis dictus Ansaldus ius- 
sit michi infrascripto notario fieri publicum instru 
mentum. Actum Saone, ante apothecan Cava^utorum, in­
ter terciam et nonam. Testes Guillelmus Fulcherius, 
Raymundus Cavacutus et Nicolosus Cavacutus.

Ego2 Ansaldus de Cruceferrea, Sacri Imperii nota­
rili, rogatus scripsi.

1285, settembre*.

.Il Comune di Savona nomina sindaco 
urecco. Notaio Ansaldo di Cosseria.



216
1271, febbraio 8, nel capitolo di Savona.

p.

43

I

i

61. no-

Saone, 
in civita 

fruc- 
terras

Bongiovanni Grecco, sindaco 
loca per tre. anni ad Enrico de 
zamenti di terreno siti nel bosco di Savona, 
località Fioria de Vaiscura, l'altro in 
xie, al canone annuo di un quinto del 
corrispondere in agosto o settembre.

del Comune di Savona, 
Perniariis due appet­

tino in 
valle Cere­
raccolto da

Originale, n. 1/130 (cm. 63 x cm. 15). Regesto: NOBERASCO1,
Inchiostro svanito e vaste macchie d'umido sulla pergamena, ove 11 

talo ha redatto anche 11 doc. n. £17. Sul verso annotazioni moderne.

(S.T.) Bonusiohannes Greccus, sindicus comunis et 
civitatis Saone, sicut de sindicatu constat per in­
strumentum scriptum marni Ansaldi de Cruceferrea nota 
rii, M°CC°.LXX?, indicione XIIIa, die XXaVIIa septem 
bris,- nomine et vice dicti comunis Saone, locavit et 
titulo locationis concessit Enrico de Perniariis pe- 
ciam unam terre laborative, iacentis in nemore comu­
nis Saone, loco ubi dicitur in Fioria de Vaiscura, 
item peciam unam terre iacentis in dicto nemore, ubi 
dicitur in valle Cerexie, ad tenendum, laborandum et 
colendum ex causa locationis usaue annos tres proxi- 
me venturos et minus, ad voluntatem comunis 
dicto Enrico dante dicto comuni omni anno, 
te Saone, quintum sive quintam partem omnium 
tuum qui progredientur ex ipsis terris, quas

Genova, anche a nome del collega Oberto Spinola, s&n 
tenzia che le collette per l 'allestimento di eserci­
ti sono da annoverare fra le avarie personali e pos­
sono essere come tali riscosse solo dai residenti.

Originale manca. Notizia nel docc. nn. £84, £86.
In mancanza di precise Indicazioni cronologiche la notizia e stata ri fe 

ri ta al periodo In cui furono In carica 1 due capitani del popolo, Oberto 
Spinola c Oberto Dorla: cfr. Annali di Caffaro e de' suoi continuatori, a 
cura di C. IMPERIALE DI SANT'ANGELO, IV, Roma, 19£6, p. 140; V, Roma, 19£9, 
p. 70.



’eldcm.* così nel testo.

44

2 Ego mono grommato nel testo.

dictus sindicus, nomine et vice dicti comunis Saone, 
promisit et convenit dicto Enrico dimitere et non au 
ferre nec etiam impedire, nisi ad voluntatem comunis 
Saone, sed pocius de^endere et disbrigare tanquam 
rem locatari. Alioquin libras decem ianuinorum, nomi­
ne dicti comunis, prò pena et nomine pene insi Enri­
co dare et solvere nromisit, ratis manentibus omni­
bus et singulis sunradictis, et nro pena et ad sic 
observandum omnia bona dicti comunis Saone eidem En­
rico pignori obligavit. Versa vice, dictus Enricus 
nromisit et convenit dicto Bonoiohanni, sindico comu 
nis Saone, recinienti nomine dicti comunis, dictas 
terras tenere ad voluntatem dicti comunis Saone et 
non dimitere atque eas laborare et bonificare et al­
teri non locare neque concedere qui non sit de iuri- 
sdicione Saone et dictam quintam partem omnium fruc- 
tuum qui progredientur ex ipsis terris, ormi anno, 
de mense augusto vel sentembri,dare et solvere dicto 
comuni vel alteri nro eo in civitate Saone et insas 
terras eidem comuni vel alteri nro eo reddere et con 
signare ad voluntatem dicti comunis Saone. Oue omnia 
et singola iuravit et promisit attendere et observa- 
re sub nena librarum decem ianuinorum, a dicto Enri­
co eidem Bonoiohanni, sindico comunis Saone, nomine 
dicti comunis, nromissa et ab eidem1 sindico stinula^ 
ta, ratis semner manentibus omnibus et singulis su- 
Dradictis, et nro insa pena et ad sic observandum om 
aia sua bona, habita et habenda, eidem sindico, nomi 
ne dicti comunis Saone, pignori obiigavit,renuncians 
fori privilegio et omni iuri. Actum Saone, in canitu 
lo, M°CC°.LXXI?, indicione XIIIIa, die VIIIa februa- 
rii. Testes Ansaldus Rubeus notarius, Oddinus de So- 
larorio et Amedeus de Volta notarius et Ansaldus Bu- 
scea de Legino.

Ego2 Ansaldus de Cruceferrea, Sacri Imnerii nota­
rius, rogatus scripsi.
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1271* maggio 8^ nel capitolo di Savona.

Rege-

I

4 5

Ro-
pe-

comu- 
et 

voluntatem 
disbrigare 

i ianuino- 
pene

Dongiovanni Grecco^ 
loca per tre anni ad Ansaldo Belio di Roviasca  ̂
agisce anche a nome del fratello Giacomino, 
zamento di terreno sito nel bosco di Savona, 
lità Pastoraliis, al canone annuo di un quinto 
raccolto da corrispondere in agosto o settembre.

sindaco del Comune di Savona, 
che 

un appez_ 
in loca 

del

(S.T.) Ronusiohannes Greccus, sindicus comunis et 
civitatis Saone, sicut de sindicatu constat per in­
strumentum scriptum manu Ansaldi de Cruceferrea nota 
rii, .M°.CC°.LXX°., indicione XIIIa, die XX°VIIa sep 
tembris, nomine et vice dicti comunis Saone, locavit 
et titulo locationis concessit Ansaldo Bolio de 
veasca, suo nomine <et> lacobini, fratris sui, 
ciam unam terre laborative, iacentis in nemore comu­
nis Saone, loco ubi dicitur in Pastoraliis, ad tenen 
dum, laborandum. et colendum ex causa locationis u- 
sque annos tres proxime venturos et minus, ad volunta 
tem comunis Saone, dicto Ansaldo, suo nomine et dic­
ti fratris sui, dante dicto comuni Saone omni anno, 
in civitate Saone, quintum sive quintam partem om­
nium fructuum qui progredientur ex insis terris,quas 
terras dictus sindicus, nomine et vice dicti 
nis, promisit.et.convenit dicto Ansaldo dimitere 
non auferre nec etiam impedire, nisi ad 
comunis Saone, sed pocius defendere et 
tanquam rem locatam. Alioquin libras decem 
rum, -nomine dicti comunis, prò pena et nomine pene 
insi Ansaldo.dare et solvere promisit, ratis manenti^ 
bus omnibus et singulis supradictis; et prò pena et 
ad sic observandum omnia bona dicti comunis eidem 
Ansaldo, suo nomine et fratris sui, pignori, obliga- 
vit. Versa vice, dictus Ansaldus, suo nomine et dic­
ti fratris.sui lacobini, promisit.et convenit dicto 
sindico, recipienti nomine et vice dicti comunis Sao 
ne, dictas terras tenere ad voluntatem dicti comunis 
Saone et non dimitere atque eas laborare et bonifica 
re et alteri non locare neque concedere qui non scit1

Originale, n. 1/130 (cfr. l'apparato critico del reg. n. 216).
Sto: NOBERASCO P. 61.
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Sacri Imperii nota­

ne!
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1272, Savona.

forenses

46

cari 1 e 
quam

sindaco del 
Regesto: NOBERA

om- 
omni

3Ego monogrammato2eidem: cosi nel testo.’sclt: così nel testo, 
testo.

Rubrica degli Statuti di Savona relativa allr ob­
bligo per il podestà di render giustizia nelle cause 
fra forestieri e fra cittadini e forestieri.

de iurisdicione Saone et dictam quintam partem 
nium fructuum qui progredientur ex iusa terra 
anno, de mense augusto vel septembri, dare et solve­
re dicto comuni Saone vel alteri prò eo in civitate 
Saone et ipsas terras eidem comuni Saone vel alteri 
oro eo reddere et consignare ad voluntatem dicti co- 
munis Saone. Que omnia et singula iuravit et promi- 
sit attendere et observare sub pena librarum decem 
ianuinorum, a dicto Ansaldo eidem sindico,nomine die 
ti comunis Saone, promissa et ab eidem2 sindico sti­
pulata, ratis semner manentibus omnibus et singulis 
suoradictis, et oro insa nena et ad sic observandum 
omnia bona sua, habita et habenda, eidem sindico, no 
mine suo et dicti fratris sui, nomine dicti comunis 
Saone, pignori obligavit, renuncians fori privilegio 
et omni iuri. Actum Saone, in capitolo, millesimo 
.CC°.LXX°I°. , indicione XIIIIa, die Vili* madii, in­
ter nonam et vesperas. Testes Mussus Vassallengus 
speciarius et Manfredus Bencius et Ansaldus 
notarius.

Ego3 Ansaldus de Cruceferrea, 
rius, rogatus seriosi.

Ori glnale manca ( A). Copia autentica dal volume degli Statuti di Savona, 
estratta 11 7 gennaio 1280 dal notalo Oplclno Rubeus, su mandato del podc- 
desta di Savona, Enrico di Arenzano, e su richiesta del sindaco del Comu­
ne, 11 notalo Giacomo Testa, n. 1/131 ( cm. 38 x cm. 14) (B).. 
SCO1, P. 62.

Lacerazione nella parte superiore della pergamena, inchiostro svanito e 
macchie d'umido. Sul verso, oltre ad annotazioni moderne, in minuscola no- 

del secolo XIII: Capitulum de facienda radane tam inter 
inter cives et forenses.



(S.T.) Anno Domini M°CC°LXXX, indicione Viti]!1, 
die VIIa ianuarii, in capitolo Saone, presentibus te 
stibus Petro Carafcjapa1 notario, Petro de Truco no­
tarlo et Raymondo draperio. Dominus HenricLus]1 de A 
renzano iudex,civitatis Saone potestas,precenit mihi 
Onicino Rub[e]o’, notario infrascripto, ad instan- 
ciam et postulacionem lacobi Teste notarii, sindi- 
[cji’et procuratoris comunis Saone, ut infrascriptum 
canitulum sive tenore™ ipsius, scriptum in libro ca- 
pitulorum civitatis Saone, exemplarem, autenticare™ 
et in publifcjam1 forma™ redigere™ ad hoc, ut habeat 
eandem vini et eundem vigore™ quemadmodum habet liber 
predictus. Cuius libri principio™ tale est: "In Chri^ 
sti nomine. Incipiunt capitula civitatis Saone" et 
cetera; transscrintus autem fuit liber iste in uote- 
stacia domini Guillelmi de Camilla, notestatis Sao­
ne, anno Domini M°CC°LXXI.I, indicione XVa.Tenor cuius 
capitoli talis est, sub tali rubrica. "De facienda 
racione tam inter forenses, petentes rationem, quam 
inter cives et forenses. Item iuro ad sancta Dei E- 
vangelia quod ubicumque contractus fuerit celebratus 
sive inter Sagonenses, sive inter Sagonensem vel Sa- 
gonenses, ex una parte, et forense™ sive forenses,ex 
altera parte, sive inter for[ens]em2 vel forenses,ex 
una parte, et forenses, ex alia parte, sive in scrij) 
tis sive sine scriptis, sive in civitate Saone sive 
in qualibet alia civitate sive loco, dum tamen solu- 
cio non debeat fieri per promissione™ in aliqua civi^ 
tate vel loco speciali, si pars vel uartes venerint 
coram potestate vel iudice, sive ille partes fuerint 
ambo de Sagena sive una pars fuerit de Saona et alt£ 
ra pars extra Saonam, sive ambe partes fuerint foren 
ses et extra iurisdicionem Saone, tenear ego pote­
stas reddere ius inter supradictas uartes et solucio 
nem facere fieri ei cui debuerit fieri solucio, non 
obstante quod predicte persone non essent de Saona, 
vel altera ipsarum, et quod contractus non fuerit 
factus in civitate Saone. G Sunradicta tenear obser 
vare non obstante aliquo3. capitolo speciali vel gene 
rali; alioquin, si ut supra non observavero, uossim 
et debeam qualibet vice in libris dece™ condempnari, 
salva semper convencione facta inter homines lanue 
et Saone.”

Ego4 Opicinus Rubeus, notarius Sacri Imperli, su- 
pradictum capitulum, de mandato dicti domini potestà

- 47 -
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ottobre 21, <Genova>.1273,

223.Originale manca. 224.

220

223.No tl zia nel doc.224. n.Ori glnal e manca.

48

ca-
te-

instan- 
exemnla 

autenticavi et in oublicam formam reddegi, 
addito nec dininuta5 
tellectum.

nil
quod jnutet sensum vel variet in

tis, de libro capitulorum comunis Saone, ad 
ciam et nostulacionem predicti lacobi Teste, 
vi, ;

Inserto nel doc. n.

Notizia nel doc. n.Inserto nel doc. n.

'Lacerazione nella pergamena. 2Foro nella pergamena. 3Fra allquo e 
pltulo esiste un foro anteriore alla stesura. 4 Ego mono grommato nel 
sto. 5dlmlnuta: così nel testo.

Arnaldo. Grillo di Savona,.su richiesta del giudi­
ce genovese, giura di portare a Savona una . partita 
di cuoi non conciati, acquistati a Genova, e di non 
rivenderli ad alcun Lombardo.

1273, novembre 18, <Genova>.

I capitani del Comune e del popolo genovese, Ober_ 
to Spinola ed Oberto Doria, ordinano al Comune di Sa 
vena di nominare un proprio rappresentante, che trai 
ti con il Comune di Genova la quantità di formaggio, 
olio e altre merci e vettovaglie necessarie ai Savo­
nesi, in modo da poter sottoporre al pedaggio le ec­
cedenze ed evitare esportazioni. clandestine in Lom­
bardia, o di consentire la presenza dei pedaggeri in 
Savona per conto del Comune di Genova.
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seu 
ratum et 
predictis 

honorum 
sunt hec:

IZ Comune di Savona nomina suo sindaco iZ notaio 
Giacomo Testa per ottenere Za revoca di un mandato e^ 
messo contro ArnaZdo GruZZo> cittadino savonese3 in 
merito ad una partita di cuoi acquistati a Genova, 
e per far rispettare Za convenzione deZ 1251.

+ In nomine Domini, amen. Dominus Abrainus Pelavi^ 
cinus, potestas Saone, de voluntate, consilio et con 
sensu infrascriptorum consiliariorum comunis Saone, 
congregatorum more solito campana et cornu, nec non 
et insi consiliari!, nomine et vice comunis Saone,fe 
cerunt, constituerunt et ordinaverunt lacobum Testam 
notarium, presentem et mandatum recipientem, sindi- 
cum, certum nuncium, actorem et procuratorem dicti 
comunis ad netendum et faciendum retractari et revo­
car! quondam mandatum factum Arnaldo Grullo, civi Sa 
one, occasione coriorum que emerat in lanua, et 
defendendum et manutenendum convencionem factam 
ter comune lanue et comune Saone et ad faciendum 
predictis et circa predicta quicquid in 
fuerit faciendum, promittentes michi notario 
scripto,

Originale, n. 1/133 (cm. 24 x cm. 13). Regesto: NOBERASCO1, p. 
Macchie d'umido sulla pergamena. Sul verso annotazioni moderne.

ad 
in­
in 

nredict i s 
infra- 

stipulanti nomine cuiuscumque interest 
intererit, habere et tenere omni temnore 
Pirmum quicquid dictus lacobus fecerit in 
et circa predicta, sub obligacione omnium 
dicti comunis. Nomina vero consiliariorum 
Nicola Garrada, Arnaldus Grullus, Lanfrancus Scorgu- 
tus, Otto Vicius, Guillelmus Lodora, lacqbus Rogia, 
Ronifacius Ruccaordei, Vassallus Formica, Nicolaus 
Sacus, Saonus de Tebaldo, Enricus de Montegemulo, Ri_ 
cardus de Ficu, Villanus de Villano, Presbiter Sogo- 
pilus, Guillelmus sellerius, Ronifacius Peltrus, Re- 
nedictus Rogerius, Bonusiohannes Foldratus, Anselmus 
Vicius, loltinus Tolta, Guillelmus de Tebaldo, Rer- 
naldus Ricius, Enricus Panalardus, Benedictus Camina 
ta, Piper de Roso, Manfredus Rencius, Nicolaus de 
Thoma, Guido Canis, Guillelmus remarolius, Saonus ma 
cellarius, Guillelmus formaiarius, Nicolaus de lardT

novembre 22, nel capitoZo di Savona.
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dicembre 18,1273, Genova.

18) (c).

ol ere

50

I

mandato
Niello, 
NOBEKA-

de 
se,

11 no 
£29.

Originale manca (A), 
pia di A, 
cembre 1£73 ed 11 
redatta 11 
del podestà di Savona, 
cittadino savonese, n. 
SCO’, p. 6£.

Inchiostro svanito 
ad annotazlon1 moderne, 
tuoi < 
talo

’ Ego monogrammato nel testo, 
secolo XIII: M°CC°LXXI 111 °, 
stara, slndlcum comunis Saone, 
blo.

Giacomo di Chiappeto, esecutore dei capitani di 
Genova, riferisce di aver ordinato, in data odierna, 
su mandato del capitano Oberto Doria, agli esattori 
del pedaggio di Gavi e di Voltaggio e del viscontado 
di non imporre nuovi oneri sui Savonesi ed i loro be_ 
ni.

na, Badamons BraxinascusValentinus Barrilus, F.nri- 
cus Guercius,Gandulfus Bava, Scartata Ottaviani, Pre 
sbiter de Alexandriis, Musa de CIario,Ansaldus Curia 
spedus, Raymondus Sogonilus,Guillelmus Beliamus, Ni- 
ger iudex,0ddo Sclasius,Guillelmus de Cario,Gerardus 
pignatarius,Pascalis draperius, lacobus Fulcerius , Gul_ 
lielmus de Orto,lacobus Taliaferrus.Actum Saone, i.. 
capitolo, anno Domini millesimo .CC°LXXIII?, indic- 
tione prima, die XXII novembris. Testes Petrus de 
Trucho et Guillelmus Saonensis notarius.

(S.T.) Ego1 Ansaldus Rubeus, Sacri Imnerii 
rius, rogatus scripsi.2

In alcuni punti. Sul verso della pergamena, 
in minuscola notarile del secolo XIII: Sacramene 

quod debent facere Saonenses in lanua. Sulla medesima pergamena 
• Giovanni di Prunetto ha redatto la copia autentica del doc. n.

M?CC?LXXIII., die .XVI11?.decenbris. lacobus 
Clapeto, executor dominorum capitaneorum,retulit 
hodie, de mandato domini Oberti Aurie canitanei, pre

2Segue in calce, in minuscola notarile del 
die ultima lanuarll. Exhiblta per lacobum Te- 

contra colectores Introytus pcdagll de Vul ta

Copia di A In Beg. cat. , II, c. CXXXXII a (B). -Co 
estratta da un cartolare della curia del capitani fra il 18 dl- 

19 settembre 1294, manca (B')« -Copia au ten ti ca di B',• 
19 settembre 1294 dal notalo Giovanni di Prunetto, su 

Bonifacio Vaca, e su richiesta di Ruffino 
1/134 (cm. 21 x cm. 18) (C'). Regesto:
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»

hndlclone: così nel testo, senza il numerale.

Originale, n. 1/134 6is (cm. 31 x cm. 17). Regesto: NOBERASCO ’, p. 63.
Sul verso della pergamena annotazioni moderne.

(S.T.) Anno Domini millesimo ducentesimo sentuage 
simo quarto, indictione secunda, die ultima ianua- 
rii. Dominus Palmerius Mignardus, index comunis Sao- 
ne, de consensu et voluntate consiliariorum infra- 
scrintorum, ad ipsum consilium per campanam et cornu 
more solito conpregatorum, et insi consiliarii, nomi 
ne et vice cómunis Saone et-prò inso comuni, consti- 
tuerunt et ordinaverunt Ansaldum Rubeum et Tacobum

cenisse nedageriis sive collectoribus nedagii Gavii 
et Vultabii et vicecomitatus auod insi non debeant 
facere aliquam novitatem suner hominibus de Saona n£ 
que super rebus eorundem, sub nena librarum centum 
prò quolibet et qualibet vicé.

Populus.
Exenplatum de cartulario diversorum negociorum cu 

rie dominorum capitaneorum.
. .M?CC?LXXXX? 1111? , indicione1 , die XVHII septen- 

bris. Ego Johannes de Pruneto, notarius et scriba co 
munis Saone, sunradictas scripturas sic signatas vi­
di et legi in ridesto comunis Saone et sic in hoc no 
vo exemnlo transcripsi et autenticavi de nrecento do 
mini Ronifacii' Vache, notestatis Saone, ad instan- 
ciam et postulacionem Rufini Nielli, civis Saone, et 
signum meum anosui (S.T.).

2274, gennaio net capitolo di Savona,

Il Comune di Savona nomina suoi sindaci Ansaldo 
Rubeus ed il notaio Giacomo Testa per difendere i 
propri interessi contro la richiesta di giuramento 
o di garanziepretesi dai collettori del pedaggio 
di Gavi e di Voltaggios e per far annullare una let­
tera dei capitani di Genova ed un mandato del loro 
giudice emesso contro Arnaldo Grullo di Savona.



Testam notarium, et utrumque eorum in solidari, ita 
quod non sit melior condicio occunantis et auod unus 
incenerit alter nichilominus1 exequi nossit, suos et 
dicti comunis syndicos, actores et nrocuratores et 
secundum quod melius esse nossunt ad omnes causassi 
tes, questiones et controversias ouas, nonine dicti 
comunis, et ipsum comune habent et habituri sunt con 
tra quamcumque nersonan, collegium et universitatem 
quacumque occasione coram quocumque iudice seti magi­
strati! tam in agendo ouam in defendendo, et speciali, 
ter super eo quod ducunt ner comune vel homines Sao- 
ne nullum sacramentum., nullam securitatem prestare 
debere ad postulationem. nedageriorum seu collectorum 
pedagiorum Gavii et Vultabii vel alterius eorum; et 
ad petendum cassari per dominos canitaneos lanue li- 
teram que ex parte eorum. dicitur transmissa esse note 
stati et comuni Saone, in qua litera fit mencio de 
caseo et mercibus et victualibus, et que litera fac- 
ta fuit die .XXI. octubris nroxime preterita,et quod 
dam nrecentum quod dicitur factum fuisse per iudicem 
dominorum capitaneorum Arnaldo Grullo de Saona, die 
.XVIII. novembris nroxime preterita; et peneraliter 
ad omnia et singula facienda suner nredictis et pre- 
dictorum occasione, nomine et vice comunis et homi- 
num Saone et nro ipso comuni et hominibus Saone, que 
per ipsum iudicem et consiliarios fieri possent, et 
promiserunt michi notario infrascrirto, . stipulanti 
nomine cuiuslibet cuius interest vel intererit, se, 
nomine dicti comunis, et ipsum comune habituros per­
petuo ratum et firmum quicquid per ipsos syndicos, 
et utrumque ipsorum in solidum, suner predictis et 
occasione nredictorum factum fuerit sub obligacione 
bonorum dicti comunis. Nomina consiliariorum sunt 
hec: Nicola Garrada, Arnaldus de Snigno, Dondus de 
Signo, lacobus Gaffonus, Lafrancus Scorqutus, Arnal­
dus Ricius, lacobus Foldratus, Guillelmus Beliamus, 
Guillelmus Lodora, loltinus lolta, Bonifacius Bucaor 
dei, lacobus Bogia, Nicolosus Sacus, Benedictus Boge 
rius, Ansaldus Bavosus, Nicolosus Pelatus,Guillelmus 
selerius, Guillelmus Presbiter de Alexandria, Mussus 
Vassalengus, Raymundus Sinistrarius, Bonusvassallus 
Formica, Guillelmus Presbiter Suqopilus, Otto Vi- 
cius lacobus Fulcherius, Guillelmus de Araxio, Gui£ 
lelmus de Cario, Oddo S^haxius, Guillelmus remayro- 
lius, Bayamontus Brasinaschus, Gandulfus Bava, Nico

- 52 -
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la

verso della pergamena anno ta-

53

ed
127 3

parte eorum dicitur transnissa fuisse potestati, 
silio et comuni Sagone, die*XXI° octubris 
preterita; cuius tener talis est. "Obertus

127'4, febbraio 6, Genova, nel palazzo ove tiene 
curia il capitano Oberto Doria.

1 nichllomlnusr corretto da nichlllomlnus mediante espunzione di 1 con pun 
tino sottoscritto. 2Ego monogrammato nel testo.

M°CC°LXXIIII°, die VIa februarii. Domini Obertus 
Spinula et Obertus Aurie, capitane! comunis et popu- 
li lanuensis, cassaverunt et cassa et irrita et nul- 
lius momenti pronunciaverunt quamdam litteram que ex

* , con 
proxime 
Sninula

Oberto Spinola, ed Oberto Doria, capitani del Comu 
ne e del popolo genovese, cassano una lettera del 21 
ottobre 1273, inviata al Comune di Savona, ed un man 
dato .emesso dal giudice il 18 novembre 1273 contro 
Arnaldo Grillo di Savona.

Copia autentica coeva da un cartolare del Comu- 
estratta dal notalo Marino di Mqnterosato, su mandato del 

e su richiesta del 
1/ 135 ( cm. 38 x cm. 
CXXXVIIIIÒ-CXXXXa.

Originale manca (A), 
ne di Genova, 
capitani del Comune, Oberto Spinola ed Oberto Doria, 
notalo Giacomo Testa, sindaco del Comune di Savona, n. 
18) (B). -Copta autentica di B In fieg. cat., II, cc. 
Regesto: NOBERASCO’, p. 63.

Inchiostro svanito In alcuni punti. Sul 
zlonl moderne.

losus Thome, Saonus de Albingana, Raymundus Sucopi- 
lus, Bernaldus Ricius, lacobus Taliaferrus, Pascalis 
dranerius, Vivaldus Vulpis, Percivalis Robertengus, 
Thomas David, Giraldus pignatarius, Nicolosus de Ouji 
liano, Scartata de Ottaviano, iudex Niger, Maynfre- 
dus Bencius, Musa de Clario, Guillelmus de Albugo- 
la, Ricardus de Ficu et Guido Canis. Actum in capitu 
lo Saone. Testes Ogerius Beliamus, Guillelmus Canto- 
ris notarius et lacobus Saladus, cintragus comunis 
Saone.

Ego2 Petrus de Trucho, Sacri Palactii notarius,r£ 
gatus interfui et seriosi.
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!

ditta­
vo - 

ipsis 
ner- 
hoc 

stent 
ad colliqendum dictum pe 

; cuni- 
deferen-

et Obertus Aurie, canitanei comunis et pontili lanuen 
sis, viro nobili Sagonensi notestati, consilio et co 
mimi salute^ et omne bonum. Cum de lanua casei in 
maxima quantitate extrahatur et portatur’ apud Sago- 
nam, quod non credimus in tantum fore necesse prò o- 
perando vobis et hominibus vestris, sed dubitamus ne 
in Lombardiam de^eratur, et de ilio auod portatur Sa 
gonam debet solvi nedagium Gavii et Vultabii et vice 
conitatus et ripe, secundum auod solvitur in lanua, 
et prouterea fraus maxima comittatur in eodem et si- 
militer fit de omnibus mercibus et victualibus, prò 
auibus debet solvi dictum nedagium, volumus et manda 
mus quatinus personali ordinatis oue in hoc habeat 
mandatum a vobis, que ►tractet nobiscum de quantitate 
casei vobis necessaria et similiter in -Facto 
rum mercium et olei vobis necessariarum ad usum 
strum ut, si in maiori quantitate de rebus 
nortaretur in Sagena, de insis dictum nedagium 
solvatur, cum fraus maxima committatur, et, si 
facere non vultis, concedatis quod nedagerii 
in Sagona nro comuni lanue, r 1 ~ J’

dagium de rebus nredictis. Alioquin scire vos 
mus quod, si hoc non facietis, nos barchas 
tes res predictas et homines nersonaliter detineri2, 
quod feceritis rescrinturi, scientes quod comune ma- 
pnum damnnum natitur in hac parte. Data lanue, die 
XXI octubris. Die XIa novembris presentata notestati 
Sagone, in domo sua, ner lacobum Ranaldum. Testes Ma 
nuel Scor^utus et Johannes Sinistrarius." Et quoddam 
preceptuiD. factum per iudicem, M°CC°LXXIII°,die XVIII 
novembris, Arnaldo Grillo da Saona; cuius tener ta- 
lis est. "M°CC°LXXIII°, die XVIII novembris. Arnal- 
dus Grillus de Saona iuravit de veritate dicenda et 
de non fraudando nedagio Gavii et Vultabii et viceco 
mitum et qui iuravit quod portat Saponari coria nilo- 
sa, que emit in lanua prò ibidem exercendis, et quod 
ea ibidem pillosa non vendet in grossum alicui Lom­
bardo in fraudem dicti drictus seu prò excusandis 
dictis drictibus; cui do^inus iudex nrecenit quod in 
sa coria nillosa nec àffaitata non vendat in nrossun 
alicui ea deferenti in Lombardiam”, et omnia que con 
tinentur in dictis littera et nrecento. Et statue- 
runt, laudaverunt et nronunciaverunt quod dieta lit- 
tera^t dictum nrecentum in aliano non preiudicent 
comuni et hominibus Sagone nec prò eis vel eorum oc-
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< Genova>.

Originale manca. ££6.
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’casef-portatur: così nel testo, 
grommato nel testo.

200
il. 5 giugno scorso, 

e ne rilascia quie-

Giovanni di Rovegno dichiara di. aver ricevuto da 
Guglielmo Garrada, cittadino savonese, a. nome del Co 
mune di Savona, 160 lire di genovini, prezzo di 
mine di frumento da lui venduto, 
ai sindaci del Comune suddetto, 
tanza.

e Giacomo di Rivarolo, 
dichiarano di aver

’detlneri: così nel testo. 3Ego mono-

No ti zia nel doc. n.

GugHe Imo Beliate e Giacomo di Rivarolo, sindaci 
del Comune di Savona, dichiarano di aver acquistato 
da Giovanni di Rovegno, per il Comune di Savona, 200 
mine di frumento al prezzo di 260 lire di genovini. 
Notaio Manuele di Albaro.

casione comune et homines Sapone possint vel debeant 
in aliquo molestari, sed nerinde sint in eo statu 
quod ad omnia ac si dieta littera et nreceptum et 
que continentur in eis in aliquo facta non fuissent, 
nresentibus testibus lohanne Ugolini iudice, Simone 
Tartaro, Lanfrancho Pignolo et Loisio Calvo notario, 
in palatio in quo tenet curiam dominus canitaneus 
Aurie.

(S.T.) Eco3 Marinus de Monterosato notarius, man­
dato dominorum capitaneorum ut supra extraxi de car­
tulario comunis lanue, ad postulacionem lacobi Texte 
notarii, syndici comunis Saone.

1274, agosto 29, Genova, presso la casa ove 
Ruggero de Bennama.

1274, giugno 5,
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I

7 1.
c n c c c s-

2 Ego mono grommato nel testo.iquar così nel testo.

nul- 
facere 

seu habentem causam 
Guil- 
con- 
vel 

Alioquin 
Denari dupli eius de quanto et quociens contrafaceren 
vel contrafietur tibi stipulanti profitto, ratis ma- 
nentibus supradictis; prò qua pena et ad sic obser- 
vandum omnia bona nea, habita et habenda, tibi pigno 
ri obligo et dictam cartari dicti debiti tibi tradi- 
disse confiteor ad incidendum. Actum lanue, iuxta do 
muri qua1 habitat Rogerius de Bennama,.M?CC?LXXIIII., 
die XXVIIII augusti, inter nonam et vesperas, indi- 
cione prima. Testes Lambertus Auricula et Castelli- 
nus de Campelo.

(S.T.) Ègo2 Manuel ’de Albara de Risanne, 
nerii notarius, rogatus scripsi.

Originale, n. 1/164 (cm. 18 x cm. 13). Regesto: NOBERASCO1, p.
Inchiostro svanito e macchie d’umido nella pergamena, por cui 

sarlo l'uso della luce di Wood. Sul verso annotazioni moderne.

+ Ego lohannes de Rovegno confiteor tibi Guillel- 
mo Garrade, civi Saone, me habuisse et recepisse a 
te, solvente nomine et vice comunis Saone et nomine 
Guillelmi Beliamo et lacobi de Rivarolio, nlenam et 
integram solucionem et satisfactionem de libris cen- 
tum sexaginta iahuinorum, quas recidere debebam a 
dicto comuni Saone orecio minarum ducentarum furmen- 
ti quod predicti Guillelmus Beliamus et lacobus de 
Rivarolio, tanquam syndici dicti comunis, a me emis- 
se et habuisse confessi fuerunt, ut nlenius contine- 
tur in carta inde facta manu Manuelis de Albara nota 
rii, .M°.CO°.LXXIIII°. die Va iunii, et de quo debi­
to predicti Guillelmus Beliamus et lacobus de Rivaro 
lio se obligaverunt eorum propriis nominibus versus 
me, ut in dieta cartula nlenius continetur, renun- 
cians exceptioni non numerate pecunie, solucionis et 
satisfactionis non facte et omni iuri; unde nromitto 
et convenio tibi, dictis nominibus recinienti, 
lam de cetero movere litem vel requisicionem 
ner me vel aliam personam nro me 
a me contra comune Saone seu contra nredictos 
lelmurn et lacobum aut contra alterum eorum aut 
tra bona vel heredes eorum de nredicto debito 
eius occasione sive de aliqua eius narte.
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1275, gennaio 14, <Genova?.

.ma.

57

A In un registro del Comune di Savona 
dal notalo Giovanni Oberti fer 

Regesto: NOBERASCO1, P. 61. 
anni In 

77.

libet mina, cun < 
vel comune cognoverimus non debere alìquid 
prò malatolta dicti grani, et ob hoc ipsum 
et dictum comune absolvimus a prestacione 
predicte, nisi ad solvendum auod debent

1 Segue, depennato: Saone

Originale manca (A). Copia di 
manca ( B). -Copia autentica di B estratta 
rarii, n. 1/129 (cm. 11,5 x cm. 12,5) (C). Regesto: NOBERASCO1, 

La copia autentica fu estratta verosimilmente fra 1276 e 1279, 
cui risulta operante a Savona 11 rogatario: cfr. POGGI2, PP- 73,

notarius predietam 
comunis Saone transcripsi.

De mandato dominorum capitaniorum vos duo consti- 
tuti super racionibus comunis inquirendis non grave- 
tis nec compellatis lacobum de Ricardo, sindicum co­
munis Saone, seu ipsum. comune, ad solvendum aliquid 
prò malatolta de illis. .quingentis minis grani comu­
nis1, que misse fuerunt apud Saonam anno correnti 
•M?CC?LXXII?, non exigentes ab eo seu ab ipso comuni 
nisi solummodo soldos viginti sex ianuinorum prò qua 
libet mina, cun de consiìio sapientis ipsum sindicum 

solvere 
sindicum 

malatolte 
occasione 

precii dicti grani.Datum .M?CC?LXX°V., dìe XIIII ia- 
nuari i.

Populus.
Lo .
Ego lohannes Oberti ferrarii 

scripturam de registis

I capitani genovesi impongono ai due incaricati 
di inquisire suite ragioni det Comune di Genova di 
non esigere dat Comune di Savona it pagamento detta 
matatotta per 500 mine di grano, inviato .a Savona 
net 1272, ma settanta it prezzo di 26 sotdi di geno— 
vini per mina.
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ZugZìo 731275, nel capìtolo dì Savona.

Ianue.

!
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Originale, n. 1/136 (cm. 31 x cm. 18). Regesto: NOBERASCO1, p. 63.
Sul verso della pergamena; oltre ad annotazioni moderne, In minuscola 

notarile del secolo XIII: Sindicatus lacobi Teste occasione grani comunis

+ In nomine Domini, amen. In canitulo Saone, nre- 
sentibus testibus infrascriptis, dominus Bertolinus 
Bonifacius, index comunis Saone, de benenlacito, con 
silio et consensu infrascrintorum consiliariorum co­
munis Saone, congregatorum more solito ner cintragum 
et campannam, nec non et ipsi consiliari!, nomine et 
vice comunis Saone, fecerunt, constituerunt et ordi- 
naverunt lacobum Testam notarium sindicum,certum nun 
cium, actorem et procuratore^, comunis Saone ad nre- 
sentandum se coram clavigeris comunis lanue uro ha­
cienda racione cum insis de libris viginti tribus, 
soldis tribus et denariis quatuor ianuinorum, que ne 
tuntur per predictos clavigeros, nomine comunis la­
nue, a comuni Saone occasione grani, et demum ad om­
nia et singula faciendum in nredictis et circa pre­
dieta que necessaria fuerint, nromittentes, nomine 
dicti comunis, tibi1 notario infrascripto, stipulan­
ti nomine cuiusconque2 interest seu intererit, nerne 
tuo habere et tenere firmum et ratum quicquid dictus. 
sindicus fecérit seu duxerit faciendum sub obligatio 
ne omnium bonorum comunis Saone, nresencium et fjtu- 
rorum. Nomina consiliariorum autem sunt hec: Boni^a- 
cius Peltrus, Durantus Mayrana, Saonus Revellus, Sao- 
nus de Alexandriis, lohannes Bissacia, Otto Vicius, 
lacobus Foldratus, lacobus Rubeus, Bonifacius Formi­
ca, Lanfranchus Galicho, Bonusiohannes Foldratus, Ar 
naldus Ricius, lacobus Foldratus quondam Bartolomei, 
Otto Scorzutus, lacobus Beliamus, loltinus Tolta, la 
cobus Bozia, lacobus Tabaria, Benedictus Bucaordei, 
Ansaldus Bavosus, Nicolosus Sacus, Guillelmus Argen-

IZ Comune dì Savona nomina suo sindaco iZ notaio 
Giacomo Testa per trattare con ì cZavigeri deZ Comu­
ne dì Genova in merito ad una somma dì 23 Zìre3 3 sol 
di e 4 denari dì g enovini pretesa per una partita di 
grano.
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1276,
i

del podestà genovese,

59

ili;

’tlbir cosi nel testo, 
to nel testo.

in base ad un ordine 
giura di aver

tave a Savona ed ottiene il dissequestro della 
ce, requisita dagli esattori del pedaggio di Gavi 
di Voltaggio.

Bonifacio Formica di Savona, 
del podestà genovese, Simone Bonoaldo, 
acquistato per. sé una. certa quantità di cuoi da por­
tare a Savona ed ottiene il dissequestro della mer— 

e

3Ego monogramma-

Orlglnale, n. 1/137 ( cm. 21 x cm. 14) (A). Copia autentica di A, re­
datta 11 19 settembre 1294 dal notalo Giovanni di Prunetto.su mandato del 
podestà di Savona, Bonifacio Vaca, e su richiesta di Ruffino Niello, cit­
tadino savonese, n. 1/134 (cfr. l'apparato critico del reg. n. 222). -Co 
pia di A In Reg. cat. , II, c. CXXXXII a. Regesti: NOBERASCO1, pp.63,64.

Sul verso della pergamena di A, oltre ad annotazioni moderne, In minu­
scola notarile del secolo XIII: Conferma iuramenti quod debent facere ho- 
mines Saone in lanua. Sulla medesima pergamena fu redatto 11 doc. n. 230.

marzo 17, <Genova>.

tus, Lanfrancus Bucaordei, Saonus de Thebaldo, Villa 
nus de Villano, Mussus Vassalengus, Pascalis draue- 
rius, Tacobus sneciarius, Simon Columbus, Vivaldus 
Peonus, Enricus Pistonus, Bonusiohannes Rebicus, Ta- 
cobus Spinardus, dominus Niger iudex, Petrus Caraca- 
pa, Ogerius Beliamus, Ansaldus Rubeus, Benedictus Ca 
minata, Dalfinus Tolta, Tacobus Grullus, Percivalis 
Scorzutus, Tacobus Fulcherius, Rubaldus de Crucifer- 
rea, Ansermus Vicius, Ansaldus Beveronus, Rolandus 
de Perrariis, Nicolosus Pelatus,.Vivaldus Caracapa, 
Saonus Parola, Percivalis Ribertengus, Gandulfus de 
Montezemulo, Bonusiohannes Zucha, Gandulfus Bava, Nji 
colosus de Quiliano, Musa de Clario, Ansaldus Curla- 
pedus, Bernaldus Ricius et Guillelmus de Albizola.A£ 
tum ut supra, circa terciam, anno Domini M?CC?LXXV?, 
indictione .ITI?, die XIIIa iulii. Testes Ogerius Be 
liamus, Ansaldus Rubeus, Petrus Caracapa, 
Tolta et Benedictus Cantinata.

(S.T.) Ego3 Luchetus Rubeus, Sacri Imperii 
rius, rogatus seriosi.

Prunetto.su
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i

Originale, n. 
in Beg. cat. ,

I

pedagii 
Vultabii et

del vi- 
ai 

vi­
ta

M°CC°LXXVI, die XVII marcii. De voluntate 
Simonis Bonoaldi, notestatis lanue, est quod

n.
p. 64.

Ea die incontinenti. Emptor pedagii Vultabii 
et collectores pedagii Gavii et Vultabii et vice- 
comitatus dixerunt et protestati fuerunt quod iu- 
ramentum Sagonensium non debet fieri in forma su- 
prascripta, nec ad peticionem vel de voluntate ip 
sorum est vel fuit quod debeant sic iurare, set iura 
re debeant de veritate dicenda et dictis introitibus 
persolvendis et ipsis non fraudandis, et petunt et• - • •• ■ *• ~ --- > dictum

defferunf
Sapo- 

consi-

1/137 (cfr. l'apparato critico del rcg.
II, c. CXXXXII a. Regesto: NOBERASCO’,

domini 
auili- 

bet de Saqona iurare debeat quod iilud quod emit non 
emit in fraudem pedagii Gavii et Vultabii, set ad u- 
sum suum et hominum Sagone, et ouod non consenciet 
quod in dicto pedagio ^raus committatur per se vel a 
lium. Et incontinenti Bonifacius Formica de Sagena 
iuravit ut supra prò coriis per insum emntis et que 
volebat portare Sagonam, et ideo potestas precepit 
rellaxari debere ner dictos pedagerios dieta coria 
dicto Bonifacio.

Populus.

marzo 17 <Genova>.

dicunt quod quilibet de Sagona debet solvere 
pedagium et iurare ut sunra de rebus quas d- 
de lanua et que Lombardiam nortabunt sive per 
nam sive ner alia loca, et requirunt quod de 
lio inrisneriti vel iurisneritorum super hoc nronun-

L1 appaltatore del pedaggio di Voltaggio ed i col­
lettori del pedaggio di Gavi* di Voltaggio e 
scontado avanzano riserve, sul giuramento imposto 
Savonesi dal podestà di Genova, Simone Bonoaldoò 
chiedono un parere di giurisperiti e rivendicano 
competenza in materia del giudice costituito sulla 
vendita degli introiti del Comune genovese.
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Regesto: NOBERASCO1, 
Sul verso della pergamena

j su con. 
s tabilisce

Gu- 
del 
im-

Originale, n. 1/139 (cm. 18 x cm. 17). 
Inchiostro svanito In alcuni punti, 

zlonl moderne.

1277, marzo 20, Genova, nel palazzo degli- eredi 
fu Oberto boria.

p. 64.
anno ta-

cietur et cognosci debeat et quod dieta questio per- 
tinet ad iudicem constitutum super vendicionibus in- 
troituum comunis lanue et quod res detente prò dic- 
tis pedagiis solvendis non debent relaxari.

Populus.

Ruggero de Guidisbobus, podestà di Genova, 
sulto del giudice Marchisino di. Cassino, ;--
che il Comune di Savona non è tenuto a pagare a 
glieimo della Chiesa, collettore dell!introito 
gombeto, la gabella relativa a 25 mine di grano, 
portate a Genova per il Comune savonese.

In nomine Domini, amen. Super eo quod queritur in 
ter lacobum Testam de Sagona, ex una parte, et Gui- 
lielmum de Ecclesia, collectorem introitus gombeti, 
ex altera, utrum ipse lacobus, tanquam inse seu tan- 
quam nuncius comunis Sagone, teneatur et debet solv£ 
re gombetum de minis vigintiquinque grani, quas ipse 
lacobus dicebat se defferri fecisse in lanuam prò co 
munì Sagone, et utrum dictus collector habere debe- 
bat gombetum de inso grano necne, consilium Marchi- 
xini.de Cassino iudicis, visa forma vendicionis dic- 
ti introitus et conventionis, quam comune Sagone ha 
bet cum comune lanue, tale.est, videlicet.quod dic­
tus collector habere non debet gombetum de dicto gra 
no, cum expressim in dieta conventione contineatur 
quod comune lanue non exiget a comuni.Sagone vel ab 
hominibus Sagone aliquam dacitam vel exactionem et 
vendicio dicti introitus facta sìt salvis conventi©- 
nibus,.M?CC?LXXVII?, ìndicione IIIIa, die .XX? mar­
cii, inter primam et tercìam. Et dominus.Roperius de 
Guidisbobus, lanue civitatis potestas, secutus for-

xini.de


'Ego mono grommato nel testo.
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luglio 3,1277, Genova.

dei, capitani del Comune

Originale manca. £33.

1277,
notaio

di

64.

fece-
i

62

i
!

stanciam dicti lacchi mihi precenit fieri 
instrumentum.

(S.T.) Ego1
rii notarius,

Benedictus de Fontanegio, Sacri Imne- 
iussu dicti domini potestatis seriosi.

Lettera del podestà e dei capitani del Comune e 
del popolo di Genova al Comune di Savona relativa ad 
una saettia di Nicoloso Barla di Savona.

man dicti consilii, statuit, laudavit et nronuncia- 
vit ut sunra, nresentibus nartibus et testibus Facio 
de Fossato, Bartholomeo de Fontemaroso notario et 0- 
picino Adalardo, Lanfranco de Salario notario. Lata 
et orononciata lanue, in palacio heredum quondam 0- 
berti Aurie, ubi regitur curia notestatis, et ad in- 
stanciam dicti lacchi mihi precenit fieri nublicum

Originale, n. 1/138 ( cm. £5 x cm. 14). Regesto: NOBERASCO’, P.
Inchiostro svanito e macchie d'umido nella pergamena. Sul verso annota 

zionl moderne.

Notizia nel doc. n.

+ In nomine Domini, amen. Dominus Franceschinus 
Rapallinus, potestas civitatis Saon[e]’ , voluntate, 
consilio et consensu infrascriptorum consiliariorum 
comunis Saone , nec non et insi consiliarii,nomine et 
vice dicti comunis et prò inso comuni Saone,

233
luglio 5, nel capitolo di Savona.

Il Comune di Savona nomina suo sindaco il 
Giacomo. T està per difendere i propri interessi nella, 
causa relativa ad una saettia di Nicoloso Barla di 
Savona.



nota-

’Foro nella pergamena.
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Raymon 
Scorzutus, 
Nicolosus

Testam 
et 

su- 
missis 
Roperio 

potesta-

2Ego monogrammato nel testo.

runt, constituerunt et ordinaverunt Tacobum 
notarium suum et dicti conunis syndicum, actorem 
nrocuratorem ad defendendum dietim comune Saone 
per eo quod continetur in auibusdam litteris 
potestati et consilio sunradictis a domino 
de Guidisbobus, civitatis lanue honorabili 
te, et ab honorabilibus dominis canitanis comunis et 
nonuli lanue occasione cuiusdam sagithee sive pamphi 
li Nicolosi Barle de Saona, et oue littera fuit data 
lanue, die IIIa iulii, et ad haciendum omnia et sin- 
gula que in predictis et circa nredicta fuerint ha­
cienda, promittentes nomine dicti comunis habere ra- 
tum et firmum quicquid inse syndicus hecerit in pre­
dictis et circa nredicta, sub obligacione oi^nium bo- 
norum dicti comunis. Nomina autem consiliariorum sunt 
hec: Tartarus Sinistrarius, Gandulfus de Montezemu- 
lo, Vivaldus Bucaordei, lacobus Grullus iudex, Ansal_ 
dus Rubeus, Saonus de A.lexandriis, Vitalis de Xaca, 
Scarlata de Ottaviano, lacobus Spinardus, Oddinus Ga 
rocius, Guillelmus barberius, Vivaldus Caracana,Guil_ 
lelmus de Albizola,Ottinus de Orcho, Rogerius specia 
rius, Fulcho de Ponzono, Fnricus Guercius, Thomas Da 
vid, lacobus Carretus, Nicolinus Boxius, Ogerius de 
Niella, Benedictus Bo^erius, lacobus Mazarinus, Nico 
linus Finus, lohannes Bassignana, Ansaldus Curlasne- 
dus, Bonifacius Formica, Boffilius Lodora ,Mussus Vajs 
salengus, Manfredus Bencius, Frederìcus Babo, Raymon 
dus Cavazutus, Otto Vicius, Lanfranchus 
Acerbus Saonensis, Ricobaldus Bucaordei, 
de Ouiliano, Lanfrancus Galico, Arnaldus Ricius, Ray 
mondus dranerius, lohannes Rubeus, loltinus Tolta,la 
cobus Tabaria, Nicolinus de Cruceferrea, Gandulfinus 
loria, Bonusiohannes Bellotus, Petrus de Trucho, Ni­
colosus Sacus, Saonus de Tebaldo, Poncius Burcina, 
Villanus de Villano, Nicolosus Caminata, Aldicio Mes 
scria, Astesanus tabernarius. Actum Saone, in canitu 
lo, anno Domini .M?CC?LXXVII?, indictione quinta,die 
quinta iulii. Testes Vivaldus Bucaordei,Gabriel Scar 
lata, Fredericus Babo et Rolandinus cintrapus.

(S.T.) Fgo2 Luchetus Rubeus, Sacri Imnerii 
rius, rogatus scripsi.
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12783 nel capitolo di Savona.agosto 19j

£33.

' 1
| 1 Feno- 

Lafranchus 
Bucaordei , 

lacobus Bo­

om gl naie, n. III/20 (cm. £7 x cm. 19). Regesto: 
Sul verso della pergamena annotazioni moderne.

NOBERASCO1, p.

Il Comune di Savona nomina suoi sindaci il notaio 
Giacomo Testa e Facio di Cosseria per difendersial_ 
la presenza del podestà e dei capitani di Genova^ da 
ogni imposizione contraria alla convenzione del 1251.

(S.T.) Anno Domini millesimo ducentesimo LXXVIII, 
indicione VI, die XVIIII augusti. Dominus Guillelmus 
Bassus, potestas Saone, de voluntate, conssensu’ et 
beneplacito consiliariorum infrascriptorum ad consi- 
lium congregatorum hodie, more solito per canpanam 
et cornu, nec non et insi consiliarii, nomine et vi­
ce eiusdem comunis et uro inso, fecerunt, constitue- 
runt et ordinaverunt lacobum Testam notarium et Fa- 
cium de Cfuceferea suos et dicti comunis syndicos,ac 
tores et procuratores et quemlibet insorum in soli- 
dum, ita quod non sit melior condicio occupantis et 
quod unus inceperit, alter perficere nossit, ad se- 
se, nomine dicti comunis, coram dominis notestate la 
nue et capithaneis nresentandum, secundum litterarum 
ipsorum dominorum notestatis et capithaneorum teno- 
rem, et audiendum omnia que ipsi domini potestas et 
canithanei dicere voluerint et ad deffendendum comu­
ne Saone a quolibet gravamine seu precepto ipsis fac 
to, nomine dicti comunis, contra convencionem factam 
inter comune lanue et comune Saone, et ad omnia alia 
et singula facienda et pertractanda que in predictis 
et circa predicta fuerint facienda; promitentes dic­
ti dominus potestas et consiliarii, nomine et vice 
dicti comunis, se rata et firma habere omnia ea que- 
aue que dicti sindici.seu alter insorum in predictis 
et circa predicta fecerint, tractaverint et ordinave 
rint .sub obligacione omnium bonorum dicti comunis.No 
mina autem dictorum consiliariorum sunt hec : Otto
Scorzutus, Guillelmus Ricius, Saonus de Alexandriis, 
Otto Vicius, Guillelmus Saonensis, Leo sartor, 
gius maccellator, Valentinus barberius, 
Galico, lacobus de Quiliano, Ricobaldus 
lacobus Foldratus, Raymondus dranerius,

- 64 -

comunis.No
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notai 
i

A- 
suo 

hominum 
consi-

+ In nomine Domini, amen. Dominus Henricus de 
renzano iurisperitus, civitatis Saone potestas, 
proprio nomine et nomine et vice comunis et 
Saone, voluntate et consensu infrascriptorum

p. 64.

già, loltinus Tolta, lacobus Bencius, Rogerius spe- 
Gullielmus Servusdei, Fulcho de Ponzono,Thc> 

mas David, Poncius Burcina, Nicolaus Cavazutus, Guil_ 
lelmus selerius, Bernardus Ricius, Boffilius Lodola, 
Nicolosus de Ouilianno, Symon Fulcherius, lacobus 
Constancius, Arechus Regina, Johannes Musus Vassalen 
gus, Fredericus Babo, Benedictus Caminata, Ansaldus 
Rubeus, Villanus de Villano, Guillelmus de Albizola, 
Gandulfus de Montezemulo, Guillelmus Presbiter de A- 
lexandriis, Richardus de Ficu, Vassalus speciarius, 
Ouilianetus maccellator, Lafranchus tabernarius, Pe- 
trinus de Monteclaro et Henricus Papalardus. Actum 
Saone,' in capitulo. Testes Symon de Ouilianno, Rolan 
dus et Guillacia, cintragi comunis Saone.

F.go lacobus Ricardi de Ficu, notarius Sacri Palla 
tii, rogatus scripsi.

Originale, n. r/140 (cm 47 x cm.- 16). Regesto: 
Sul verso della pergamena annotazioni moderne.

Il Comune di Savona nomina suoi sindaci i 
Giacomo Testa e Gabriele Scartata per difendere 
propri interessi contro ta denuncia di Vassattino de 
Campis, appaltatore dell 1 introito su carni e for­
maggio s e contro te pene richieste dal suddetto e 
ci e dai collettori del pedaggio di Gavi3 per accon­
sentire atta nomina dei giudici Marchisino di Cassi­
no e Raimondo di Casate ad arbitri detta causa rela­
tiva ai pedaggiy per difendere ta gabella di Savona 
su formaggio, carne e sugna e ta convenzione del 
1251.
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Fulcus de Ponzono, Nadalis Roca, 
‘ , Vivaldus 

Guillelmus de Cario, Petrus de Monteclaro, 
de Orco, -- . -- - t_. 'nTjnas David, Penricus Guercius, lacobus de Quiliano,Ri 
cardus de Ficu, Petrus Burcina, Guillelmus Presbiter

liariorum comunis Saone, et insi consiliarii, decre­
to et auctoritate insius notestatis, fecerunt, con- 
stituerunt et ordinaverunt lacobum Testam et Gabrie­
le™ Scarlatam notarios, insos et auemlibet eorum in 
solidum, ita quod occunantis non sit melior condicio 
et quod unus incenerit alter nosit exequi et actus u 
nius non imnediat actum alterius, sindicos, actores 
et procuratores insorum notestatis et comunis Saone 
ad defendendum dictum comune et homines Saone et in­
sula potestatem a denunciacene facta domino notesta- 
te lanue a Vassallino de Camnis, emntore introytus 
carnium et casei lanue, et a penis que in devetis co 
munis lanue sunt annosite et ab omnibus aliis que dT 
cere et onnonere vellent centra dictum comune et ho­
mines Saone et contra dictum potestatem Saone emnto- 
res dicti introytus carnium et casei et collectores 
pedagii Gavii, et ad consenciendum de1 questione die 
ti pedagii in dominum Marchisinum de Casino et in do 
minum Raymondum de Casali iudices, tanquam in iudi- 
ces sive assessores seu arbitros, et ad defendendum 
yabellam comunis Saone super caseo, carnibus et axon 
zia et ad defendendum convencionem comunis Saone in 
omnibus et sinpulis articulis, qui continentur in in 
sa convencione, et ad faciendum omnia ea et singula 
que pertinent ad legitimandam nersonam sindici, ac- 
toris sive procuratoris et que in nredictis et circa 
nredicta fuerint necessaria, dantes et concedentes 
ipsis sindicis, actoribus et nrocuratoribus et cuili 
bet eorum in solidum liberam et generale™ administra 
cionem in nredictis et circa nredicta; et promise- 
runt mihi notario infrascrinto, nomine cuius vel quo 
rum interest seu intererit, habere et tenere omni 
tempore ratum et firmum quicquid per nredictos sindi^ 
cos, actores et procuratores sive per alterum inso­
rum factum fuerit in nredictis et circa predicta, 
sub obligacione omnium honorum comunis Saone. Nomi­
na quorum consiliariorum sunt hec? Saonus de Tebal­
do, Guillermus sellerius, Aree Regina, Vivaldus Ma­
cia, -lacobus Bencius, Leonus Carterius, Rogerius sp£ 
ciarius, Fulcus de Ponzono, Nadalis Roca, Raymondus 
draperius, Guillermus Servusdei, Vivaldus Vulpis, -------Occinus 

Vassalus speciarius, Arnaldus de Palacio,To 
David, Penricus Guercius, lacobus de Ouiliano,Ri^ 

Petrus Burcina, Guillelmus Presbiter
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di infermità.

i l cui

Sao- 
ne- 
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cin-

Orlglnale, n.
Carta Incisa.

e Niccolò de Talo 
costituiscono u-

T/C82 (cm. 31 X cm. 15). Regesto: NOBERASCO1, 
Sul verso della pergamena annotazioni moderne.

AndrioHo di Casottana genovese 
accimatori, residenti a Savona 

società per esercitare insieme la professione si- 
maggio prossimo in casa di Andriolio e 

successivi due anni ovunaue vorranno, dividendo 
tà le spese di affitto e il relativo lucro, 
caso di assenza temporanea da Savona o ‘ ‘ 
Niccolò inoltre aprirà una. taverna da vino, 
guadagno sarà diviso equamente.

no, 
na
no al 1°

1280, dicembre 12, Savona, 
fu Ogerio di Niella.

de Alexandriis, Nicolaus Crozolinus, Guillelmus Sao- 
nensis, Petrus de Truco, lacobus Foldratus quondam 
Bartolomei, Bartonus Porucinus, Bo^filius Lodora, Ri 
cobaldus Bucaordei, Gandul^us de Montezemulo,lacobus 
Foldratus quondam Guillelmi, Otto Scorzutus, Guillel^ 
mus Arpentus, Musus vassalus, Gabriel Scarlata, vil- 
lanus de Villano, Nicolaus Sacus, lacobus Babo, Rene 
dictus Caminata, Saonus de Alexandriis, Oddo Caro- 
cius, Guillelmus ^errarius, Guillelmus de Albizola, 
Benedictus Boperius, lacobus Mazarinus, lacobus Bo- 
zia, loltinus Tolta, Ansaldus Curlaspedus, Nicolaus 
Caminata, lacobus Constancius, Petrus Caracapa, Nico 
laus Pelatus, Ansaldus Sozonilus, Baldoynus macella-, 
rius et Ogerius de Amandola. Actum in canitulo 
ne, anno Domini M°CC°LXXX, indicione VITI®, die 
nultima anrilis. Testes Ansaldus Bavosus, 1----
Babo notarius, Rollandus cintrapus et Saladus, 
trapus comunis.

(S.T.) Ego2 Opicinus Rubeus, Sacri Imperii 
rius, ropatus scrinsi.

(S.T.) Anno Domini .M?CC?LXXX?, indicione .Vili?,

P. 113.
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usque 
fue 
te-

par­
sa o- 

se
An-

s ine

[d]ie1
[b] tana 1 , 
te, 
ne, ex altera, 
ad invicem fecerunft]1, videlicet 
[d]riolius1 et Nicholaus debent bona ^ide 
fraude laborare de officio eorun, silicet 
usque ad kalendas nensis inadii [projxini1

-XII? decenbris. Andriolius azinator de Casu- 
lanuensis, habit[a]tor’ Saone, ex una 

et Nicholaus de lalono azinator, habitator 
talen societaten et pactun inter 

: auod dict i
et

az inarie, 
in dono in 

qua nunc habitat dictus Andriolius et ab inde 
ad duos annos [ubi]cunque1 de eorun voluntaftle1 
rit, ita tanen [quod]1 auilibet eorun debeat et 
neatur [s]olvere1 nedietaten [pen]sionis’ donorun in 
quibus h [ab]itabunt1 et quod quilibet eorun debeat 
habere nedietaten t[oc]ius1 lucri auod insi lucrati 
hierint de laborerio suo et quod unus alteri tenea- 
tur facere bona fide et sine fraude racionem de onni 
eo quod ad nanus eius nervenerit. Acto expressin in­
ter insos auod dictus Nicholaus teneatur facere fie­
ri et tenere ta[ber]nan1 in dono, in qua stat dic- 
[tjus1 Nicholaus, et ibi facere vendi vinun, quod vi. 
nun debet enere dictus Nicholaus eius pronriis expen 
sis usque in libratas decen, ita quod de predictis 
denariis debeatur enere vea[et]es1 in quibus2 renoni 
possit dictun vinun, quod quiden vinun debenft]1 fa- 
cere vendi eorun pronri[is]v exnensis, ita tanen qu­
od3 dictus Nicholaus debeat et nossit excutere ante 
part[e]n’ capitale quod nosuerat4 in dicto vino et 
quod dictus Andriolius nossit et debeat habere nedi£ 
taten tocius lucri quod ex ipso vino [prò] cesserit1 
et auod quilibet [te]neatur1 tan de anissione dicti 
vini, quod Deus advertat, quan de lucro. Item fuit 
actum extprejssin1 quod si forte aliquis eorun5 vel- 
let recedere de Saona, quod ille qui recesserit de­
beat dinittere et habe[r]e1 loco sui nagistrun unun, 
qui scire ffalciat1 dictun officiun et quod.ille qui 
fuerit et renanserit in Saona debeat.et teneatur fa- 
cere racionen il [li]1 nagistro qui renanserit in 
[S]’aona1, nro ilio nagistro qui recesserit, renanente 
et existente in Saona fanilia illius qui recesse­
rit6. Iten fuit actun exnressitn]1 inter insos auod 
si forte aliquis insorun staret extra Saonan rp?r 
dies auindecin, quod totun lucrun, quod inde luc[rja 
tus1 fuerit, sit et esse debeat illi qui steterit in 
Saona et laboraverit in dicto officio. Iten quod si 
aliouis eorun taliter infirnaretur quod non [pojs-
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I

'Incisione nella pergamena. 
q 4 po su era t.' a 
ne a.

tutti 
detta 

vertente 
carni e su-

Regesto: NOBERASCO1, p. 65.1/141 (cm. 18 x cm. 15).

2ln qui bus: 
posuerat: a corretto sù precedente 1. 

6Segue, depennato: I cem 
to nel testo.

Originale, n.

Il Comune di Savona nomina suo sindaco Rotando de 
Ferrariis per far estrarre copia autentica di 
gti istrumenti e scritture utili. atta difesa 
comunità o di singoli Savonesi netta causa 
con Genova per l 'introito su formaggio, 
gna del Comune genovese.

set1 laborare, quod Deufs]1 advertat, quod ille oui 
Fuer[i]t’ sanus teneatur dare illi qui fuerit e.ero- 
tus medie[ta]tem1 tocius lucri quod inde facftum]1 
fuerit, sicuti fuisset sanus-.et laborasset in dicto 
officio. Que omnia et singula, ut dieta sunt, nromi- 
serunt inter se una pars alteri parti per stipulaci© 
nem inter ipsas sollemnniter stipulata™ attendere et 
observare et non contrave[n]ire’ sub pena librarum 
decem ianuinorum; que pena tociens committatur et 
cum ef[f]ectu1 exigi noss’it a parte que contrafece- 
rit a parte observanti quociens in aliquo contra fa£ 
tum fuerift]1 vel ventum et, ea s[o]luta1, nichilo- 
m[in]us7 nredicta omnia suam obtineant firmitatem. 
Et prò predictis omnibus observandis omnia eorum bo­
na, habita et habenda, inter se ad invicem pianori 
obligaverunt et hec omnia iuraverunt ad sacra Dei E- 
vangelia, cornoraliter tacta, attendere et observare 
et non contravenire; et inde sunt iussa duo unius t£ 
noris fieri instrumenta. Actum Saone, in domo here- 
dum condam Ogerii [de]7 Niella. Testes Phylipinus 
sneciarius, Nicholosus fornarius et lohannes 
rus.

Ego8 lohannes de Morruella, Sacri Palatii 
rius, rogatus interfui et scripsi.

su rasura. 3Segue, depennato: 
5eorum: aggiunto in soprai i- 

7Foro nella pergamena. 0Ego monogramma
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Sul verso della pergamena, oltre ad annotazioni moderne, In minuscola 
notarile del secolo XIII: Sf>OC°LXXXI, die VI iunii. Exhybitum per Petrum 
Coracapam, sindi cum comunis Saone, procuratorem potestatis et iudicis et 
quarundam singularium personarum Saone contro Petrum Streiaporcum, empto- 
rem introi tus camium et casei anni presentis (inchiostro svanito, leggi­
bile In parte alla luce di Wood) .

(S.T.) Anno Domini millesimo .CC.LXXXI., inditio- 
ne .VIIII., die .VII. madii. Dominus Ambrosius Roi- 
stropus, potestas Saone, de voluntate et consensu in 
frascriptorum consiliariorum, in canitulo Saone more 
solito conpregatorun, et ipsi consiìiarii, auctorita 
te et decreto dicti domini notestatìs, fecerunt, con 
stituerunt et ordinaverunt suum et dicti comunis sin 
dicum Rollandum de Ferrariis ad netendum extrahi et 
faciendum extrahi omnia instrumenta omnesque scriptu 
ras que pertinent et pertinere possunt ad comunità- 
tem Saone ubicumoue et in quibuscumque cartulariis 
sunt, et maxime que pertinere nossunt ad defensionem 
dicti comunis in questione que movetur lanue contra 
dictam comunitatem et contra sinqulares homines de 
Saona occasione introitus casei, carnìum et axusie1 
comunis lanue, et ad omnia faciendum que in nredic- 
tis necessaria erunt, promitentes mihi notario infra 
scripto stipulanti habere ratum, firmum et perpetuum 
tenere quicquid factum fuerit in predictis et circa 
predicta, sub obii.gacione omnium bonorum dicti comu­
nis Saone. Nomina consiliariorum. sunt hec: Gandulfus 
de Mainegiis, Arnaldus Grullus, Luchinus Rubeus, Bo- 
nifacius de Raynaldo, Guillelmus Babo, lacobus Con- 
stancius, Vivaldus Peonus, lacobus Magarinus,Oferius 
de Amandola, Nicolaus Pelatus, Pacius de Cruceffer- 
rea, Nicolosus Sacus, lohannes ferrarius, Guillelmus 
Presbiter, Vivaldus Vulpis, Bonifacius Formica, Guil_ 
lelmus Servusdei, Manuel Curlaspedus, Mussus Vassa- 
lengus, Nicolosus de Ouiliano, Saonus de Tebaldo, An 
saldus Sucinillus, Ansaldus Caracapa, Nadalis Rocha, 
Petrus de Trucho, Roperius sneciarius, Raymundus Cro 
golinus, Philipinus sneciarius, loltinus Tolta, laco 
bus Beliamus, Raymundus draperius, Ricobaldus Bucaor 
dei, Philininus Lainus, Bonusiohannes Garalda, Ober- 
tinus Formica, lacobus Foldratus, Fenopius macella- 
rius, Ansermus Vicius, Guillelmus Ricius, Guillelmus 
ferrarius, Manuel Scorcutus, Benedictus Boierius, Bo 
Filius Lodola, Balduinus Bavosus et lacobus Bopia.Ac 
tum in canitulo Saone. Testes Fredericus Babo, Fran-
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Rol- 
. et 

de

’axusle: così nel testo.

cischinus Bucaordei et Guiliacia cintragus.
Ego Bofilius Lodola, notarius Sacri Palacii, 

tus scripsi.

Originale, n. 1/144 (cm. 38 x cm. 14). Regesto: NOBERASCO1, pp. 65-66.
Inchiostro svanito e macchie d’umido nella pergamena, per cui e neces­

sario l'uso della luce di Wood. Gul verso della pergamena annotazioni mo­
derne.

Ambrogio Poe stropo, podestà di Savona, su richie­
sta di Giacomo Testa e di Potando de Ferrariis, sin- 
daci det Comune savonese, ordina at notaio Bofitio 
Lodola di estrarre dai cartolari det Comune copia au 
tentica di alcune scritture riguardanti 1 ' appalto 
detta gabella det formaggio e dell1olio (cfr.i regg. 
nn. 89, 113).

(S.T.) Anno Domini mi[1]lesino1 .CC.LXXXI., indie 
tione .VITTI., die .XX. madii. In canitulo Saone,pre 
sentibus testibus Octone Scorbuto, lacobo Bogia et 
Guillelmo Beliamo, dominus Ambrosius Roestroous, no- 
testas Saone, nrecenit mihi Bofilio Lodola, notario 
infrascripto, ad postulacionen lacobi Teste et 
landi de Ferrariis, sindicorum comunis Saone, 
cuiuslibet insorun, ut infràscrintas scripturas 
cartulariis comunis Saone exemnlare<m>, autenticare™ 
et in ^ormam nublicam redigerem. Fuit autem inceptum 
unum dictorum cartulariorun in anno Domini millesimo 
•CC.XIII., indictione prima, die sabati V intrantis 
octubris, in tempore domini Ansermi de Curia, pote- 
statis Saone, in quo cartulario invenitur ut infra. 
"In Dei nomine. V octubris. Introytus maior nostquam 
Nadalis Musa fuit clavarius, tempore domini Ansermi 
de Curia, potesta<ti>s Saone. De gabella Albu^ole. 
Recenit claviger ner manum Peregrini Bave et cetera. 
Die .VIIII. octubris. De gabella grani. Recenit eia-
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IIW!

pabella 
Recenit a 
qui con-

cipit: ”
mo‘ .CC.XXII., 
berti de Placencia, clavigeri comunis, incerte 
mense iunii, tempore domini Guiqardi Buchefolli, 
testatis Saone, et eius vicarii, domini Penrici 
be”, invenitur ut in^ra. “Introytus pabellarum. 
dominico XXV iunii. Data est tabella denariorum 
per cantarum casei et denariorum XII ner 
olei, a 
annum unum, Petro de Tebaldo prò Ib. LXXXII et 

quas nromisit solvere usque ad kalendas

'Lacerazione nella pergamena. 2Segue, depennato: usq 3Segue in calce, 
in minuscola notarile del secolo XIII: M°CC°LXXXIO, die venerls VIa lunll- 
Exlbltum per Petrum Caracapam, sindlcum comunis Saone et procuratorcm po- 
testatls et iudlcls et quarundam singularlum personarum Saone, con tra Pe­
trum Strelaporcum, emptorem introltus caraium et case! anni presentls.

viger et cetera. Die .XX. octubris. Data est gabella 
casei à festo Sancte Marie Candelarie usque in caput 
unius anni mapistro Raymundo medico rro Ib. centum 
sex et sol. quinoue. De his solvit mapister Raymun- 
dus lib. XXX. De alia narte Ib. LII. De alia parte 
Ib.XX. De alia narte Ib. IIII, sol. V.” Item, in auo 
dam alio cartulario dicti comunis Saone, quod sic in

"In nomine Domini, amen. Anno Domini millesi- 
indictione .X. Cartularium clavarie 0- 

in
no- 
Ce- 
Die 
XII 

barrillem 
festo proximo sancti Petri de iunio usoue ad 

Petro de Tebaldo prò Ib. LXXXII et sol.
V, quas promisit solvere usque ad kalendas2 nroximas 
augusti. Die XVI augusti. Primo solvit Petrus dictus 
clavigeri© prò dieta gabella Ib. XIII. Die X sentem- 
bris. Item recenit a Petro dicto nro dieta 
Ib. XVII 1/2. Die IIII exeunte sentembre. 
Vivaldo Maqarino, nro Raymundo ferralasino, 
cessit ut solverentur nro Petro de Tebaldo nro dieta 
gabella, Ib. X." Item in dicto cartulario, post nlu 
res alias scrioturas, invenitur ut infra. "Introytus 
post factam racionem. Recenit dictus claviger a Pe­
tro de Tebaldo, prò gabella olei et casei, Ib. XV.”

Ego Bofilius Lodola, notarius Sacri Palacii, nre- 
dictas scrinturas, nrecento dicti domini Petri et ad 
instanciam dictorum sindicorum, extraxi et in publiy 
caro formam reddegi, nil addendo vel diminuendo, nisi 
forte punctum, literam vel silaba<m>, scilicet inten 
cionem non mutando.3
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pubii- 
copunis

notarlo, 
notarli 

; Saone,

Vili® 
cabella 
proxime 

usque 
Intercesserunt prò 

Guido de Pantano et lacobus Galico".

47.
de-

Ambrogio Roestropo podestà di Savona, su richie­
sta di Giacomo Testa e di Potando de Ferrariis, sin- 
daci dei Comune savonese, ordina al. notaio Federico 
Babo di estrarre da un cartulario del Comune ■ copia 
autentica di una scrittura riguardante l 'appalto del­
la gabella del formaggio e dell'olio (cfr. il reg.n. 
248).

Originale, n. T/8C (cm. ZZ x cm. 18). Regesto: NOBERASCO*, p. ■ 
Inchiostro svanito In alcuni punti c macchia d'umido nel margine 

atro della pergamena. Sul verso annotazioni moderne.

(S.T.) Anno Donini millesimo .CC?LXXXI?, indictio 
ne VITTI3, die XX madii. In capitulo Saone, nresentT 
bus Guillielmino Bolliamo, Ottone Scorbuto et lacobo 
Bogia, dominus Ambroxius Rodestronus,• civitatis Sao­
ne potestas, precenit. michi Frederico Babo i 
ad instanciam et nostulacionem lacobi Teste 
et Rollandi de Ferrariis, sindicorum comunis 
ut infrascriptam scrinturam, scrintam in cartulario 
comunis Saone, extraerem, autenticare™ et in 
cam formam reddigerem de dicto cartulario 
Saone, de actis publicis comunis Saone, et quod car- 
tularium sic incipit: "In nomine domini nostri lesu 
Christi, amen. Cartularium in quo continentur accus- 
sationes, defensiones, inquisiiiones, facte ex offi­
cio potestatis, nrecenta et alia diverssa1 acciden- 
cia, facta ex officio notestatis, nec non et preconi 
qationes, subasta!iones, forestaciones, res vendite 
ad licitationem sive incantum et alia diverssa1 capi 
tuia". Fuit enim factum anno Domini millesimo CC^ 
quinquagesimo, indictione VITI®, existente potestate 
prò domino nostro Frederico, Dei.pratia Romanorum im 
peratore semner augusto, lerusalem et Scicilie repe, 
in Saona, domino Ricardo de Averssanno2, et in quo 
cartulario reneritur ut infra. "Die dominica 
mensis madii. Data fuit in uublico incantu 
causei3 et olei, a die XVI ° mensis octubris 
futuri, ipsa comnutata, Bonifacio Buceordei, 
ad annum,*pro lb. LXX ianuinorum. 
eo
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Re£43.37) . Inserto nel doc. n.cm.

con servazl one.

£43.n.

74

e
possesso 
diocesi

’dlverssa: così nel testo, 
nel testo per casel.

Bolla plumbea, circolare, 
buono stato di

2Averssanno: così nel testo. 
•4 que-In tenclonem: cosi nel testo.

di mm. £9,
Sul verso

Ero Fredericus Babo notarius predictam scripturam 
sive instrumentum de mandato sunradicti domini note- 
statis, ad instanciam et nostulacionem sunradictorum 
sindicorum, de cartulario sunradicto extraxi et in 
publicam <formam> reddepi, nil addito nec mutato 
quod mutet sensum vel variet intellectum, nisi forte 
puntum vel 1 iteram, que non mutatur intencionem .4

Originalo, n. Ili/£1 (cm. 45 x 
gesto: N0BERASC02, pp. £35-£34.

Inchiostro svanito In alcuni punti, 
appesa con cordone di capana, In 
della pergamena annotazioni moderne.

Il nome del vescovo Bernardo si desume dal doc.

.Il.papa Martino IV incarica Bernardo,. ve scovo Por 
tuense, legato apostolico, di inquisire e giudicare 
in merito ad un appello rivolto alla Santa Sede dal­
le autorità savonesi, relativo alla controversia ver 
tente fra Enrico di Lavagna, canonico Narbones e, 
Guglielmo Formica, prete savonese, per il 
della chiesa di S. Spirito di Zinola della 
di Savona.

Martinus'épisconus , servus servorum Dei, venerabi^ 
li fratri Bernardo1, episcopo Portuensi, Anostolice 
Sedis legato, salutem et anostolicam benedictionem. 
Sua nobis Johannes de Cisterna, olim notestas, Mari- 
nus de Promontorio iudex et consiliari! communis ci- 
vitatis Saonensis netitione monstraverunt quod cum 
.. archipresbiter plebis de Rapallo, lanuensis dioce 
sis, asserens ouod. inter mapistrum Henricum de Lava- 
nia, canonicum Narbonensem, et Guillelmum dictum For 
micam, nresbiterum Saonensem, suner ecclesia Sancti 
Sniritus de Zinola eiusdem diocesis, coram .. archi-



pontifica-
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si se 
simi-

su 
rasa—

I

2merltls lurls: su rasura.
5obcentarum: tarum su rasura. 6

3.H. nel testo. 4 hoc: 
imp end enduro.* ndenduro su

1. B. nel testo, 
rasura.

presbitero nlebis de Lanpasco, nredicte lanuensis 
diocesis, cui .. archinresbiter ecclesie de Salis, 
Albensis diocesis, iudex a Sede Apostolica delega- 
tus, commiserat suner hoc totaliter vices suas, oue- 
stio vertebatur et quod idem subdeiepatus, cognitis 
huiusmodi cause meritis, iuris2 ordine observato,dif 
finitivam uro dicto magistro Penrico, ut dicebat,sen 
tentiam promulgarat quodque idem Henricus3 ad eurldem 
archinresbiterum nlebis de Rapallo sub ea forma lit- 
teras anostolicas impetrarat, ut sententiam ipsam, 
sicut esset iusta, faceret ner censuram ecclesiasti- 
cam, appellatione remota, firmiter observari, prefa- 
tis potestati, iudici et consiliariis mandavjsset ut 
ei, ad inducendum predictum magistrum in possessio- 
nem nredicte ecclesie Sancti Spiritus quem, exequen- 
do dictam sententiam, in illius possessione™ se vel­
ie inducere pretendebat, auxilium imnendere procura- 
rent, iidem notestas, iudex et consiliari!, de iurijs 
dictione insius archipresbiteri de Ranallo in hac 
parte merito hesitantes, oredictarum ìitterarum ano- 
stolicarum ad eum suner hoc4 obtentarum5 coniam,quam 
numquam habuerant, sibi fieri humiliter nostularunt 
et, quia dictus archipresbiter de Ranallo, huiusmo­
di copiam eis facere contra iustitiam denegans, eos 

sibi dictum auxilium compellebat, in 
‘ , ad no- 
archipresbi- 

in eosdem no- 
excomunicationis 

fraternitate tue 
apostolica scripta mandamus quatinus,vocatis qui 

_______________ _ _ _ _ _ 1 1. > quod 
annellatione remota, decernas,faciens

ad imnendendum6 l 
si, sentientes ex hoc indebite se gravari, 
stram audientiam annellarunt; at idem 
ter, huiusmodi appellatione comtemnta, 
testatem, iudicem et consiliarios 
sententiam nromulgavit. Quocirca 
per v .
fuerunt evocandi et auditis hinde nropositis, 
iustum fuerit, ;
quod decreveris ner censuram ecclesiasticam firmiter 
observari. Testes autem qui fuerint nominati, 
gratia, odio vel timore subtraxerint, censura 
li, annellatione cessante, comnellas veritati testi- 
monium nerhibere.

Datum anud Urbemveterem, nonas iunii, 
tus nostri anno tertio.7

(SP)



la luce di Hbod)ra.

241

aprite 2, Venezia.1284

Originale manca. Inserto nel doc.
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Bietla.giugno1284,

£43.Ori glnal e manca.
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si

di
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del la 
in­
dai 
ri-

(illeggibile con1 Sul la plica: Ghlraldus de L  
lacobus Index.

vescovo e conte di Vercelli, 
vescovo Portuense, legato

Bernardo, vescovo Portuense, legato apostolico, 
essendo impegnato personalmente in vari affari, dele­
ga Aimone, vescovo e conte di Vercelli, a dirimere 
la controversia vertente fra Enrico di Lavagna, cano­
nico Narbonese, e Guglielmo Formica, prete savonese, 
per il possesso della chiesa di S. Spirito di Zinota 
detta diocesi di Savona.

n. £43.

Inserto nel doc. n.

Aimone, vescovo e conte di. Vercelli, subdelegato 
da Bernardo, vescovo Portuense, legato apostolico,
ordina all'arciprete delta pieve di Rapallo 
diocesi genovese di presentarsi a Vercelli o di 
viare un suo rappresentante entro venti giorni 
ricevimento detta lettera, per rispondere atte 
chieste avanzate dal Comune di Savona.

1284, luglio 11, Rapallo, davanti al capitolo ove 
tiene la curia.

Ogerio Gato presenta all'arciprete detta pieve
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diconte
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1268 sl-
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65, 
con 

della

Originale, n.
Carta Incisa.

Indizione genovese, 
pergamena annotazioni moderne.

Il vescovo Almone de Chantal 
no al 1303: EU BEL, p. 521.

episcopi, Àpostolice.Sedis legati, archipresbitero 
plebis de Rapalo literas sigillatas sigillo cereo in 
quo sculta erat ymago cuiusdam episcopi; quarum lit- 
terarum tenor talis.erat.

”Ay\ Dei gratia episcopus Vercellensis et 
subdelegatus in hac parte a venerabili patre 
Bernardo2, Dei providencia.episcopo Portuensi,

Rapallo una lettera. di Almone 
Vercelli (cfr. Il reg. n. 242).

vescovo e

In nomine Domini, amen. Ogerius Gatus presentavit 
ex parte vene [ra]bilis1 patris episcopi Vercellensis 
et comitis, subdelegati domini Bernardi2, Portuensis 
episcopi, Apostolice.Sedis legati, < ’

resse la diocesi di Vercelli’ dal

Comes, 
domino 
Apo­

stolico Sedis legato, dillecto sibi in Christo archi, 
presbitero plebis de Rapalo, lanuensis diocesis, sa- 
lutem et sinceram in Domino caritatem. Noveritis nos 
ex parte ipsius domini legati nuper literas non abo- 
litas, non canzelatas nec in aliqua sui parte vicia- 
tas, vero sigilo cereo ipsius domini sigillatas réce 
pisse in hac forma. * Venerabili in Christo patri 
Dei gratia episcopo Vercellensi Bernardus, miseratio 
ne divina episcopus Portuensis, Apostolice Sedis le- 
gatus, iudex unicus a Sede Apostolica delegatus, sa- 
lutem et sinceram in Domino caritatem. Noveritis nos 
a sanctissimo patre domino Martino, divina provìden- 
cia papa quarto, in-hec verba. literas recepisse^ 
-Martinus episcopus, servus servorum Dei, venerabili 
fratri Bernardo2, episcopo Portuensi,.Apostolice Se­
dis legato, salutem et apostolica™ benèdìcìonem.Sua 
nobìs lohannes de Cisterna, olim potestas, Marinus 
de Prementorio iudex et consilìarii. comunis civìta- 
tis Saone.peticione monstrarunt quod cum .. ■ archìpr£ 
sbiter plebis de Rapalo, lanuensis diocesis,asserens 
quod inter magistrum Enricum de Lavania, canonicum 
Narbonensem, et Guillelmum dictum Pormicam, presbite 
rum Saonensem, super eclesia Sancti Spìrìtus de Zi'nc) 
la eiusdem diocesis coram archipresbitero de Langa- 
sco, predi[ct]e1 lanuensis diocesis, cui .. archipre

1/142 (cm. 33 x cm. 23). Regesto: NOBERASCO1, p. 
La data e calcolata secondo lo stile della Natività,

Inchiostro svanito In alcuni punti. Sul verso
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sbiter eclesie de Salis Albensis, Albensis diocesis, 
iudex a Sede Apostolica, commiserat super hoc totali^ 
ter vices suas, [que]stio’ vertebatur et quod idem 
subdelegatus, cognitis huiusmodi cause meritis, iu- 
ris ordine osservato, difinitivam prò dicto magistro 
[Ejnrico1 , ut dicebat, sentenciam promulgarat quod- 
que idem Henricus3 ad eundem archipresbiterum plebis 
de Rapalo sub ea forma liter[as]1 apostolicas impe- 
trarat, ut sentenciam ipsam, sicut esset iusta, face 
ret per censuram eclesiasticam, appellacione remota, 
firmiter observari, prefaftjis1 potestati, indici et 
consiliariis mandavisset ut ei, ad inducendum predi£ 
tum magistrum in possessionem eclesie predicte Sanc- 
ti Spiritus quem, exequendo dictfajm1 sentenciam, in 
illius possessionem se velie inducere pretendebat, 
auxilium inpendere procurarent, idem potestas, iudex 
et consiliari!, de iuris[d ] icione’ ipsius archipre- 
sbiteri de Rapalo in hac parte merito hesitantes,pre 
dictarum literarum apostolìcarum ad eum super hoc ob 
tentarum copiam, quam num[qu]am’ habuerant, sibi fie 
ri humiliter postularunt et, quia dictus archipresbT 
ter de Rapalo, huiusmodi eis copiam facere centra iu 
sticiam deneg[an]s‘, eos ad impendendum dictum auxi­
lium compellebat, ipsi, sencientes ex hoc indebite 
se gravari, ad nostram audienciam app[el]larunt1 ; at 
idem archipresbiter, huiusmodi appellacione contemp- 
ta, in eosdem potestatem, iudicem et consiliarios ex 
comunicacionis senten[ci]am1 promulgavit. Quocìrca 
fraternitati tue per apostolica scripta mandamus qua 
tenus, vocatis qui fuerint evocandi et auditis hi[n- 
d]e' propositis, quod iusticia fuerit, appellacione 
remota, decernas, faciens quod decreverìs per censu­
ram eclesiasticam firmiter observari. Testes [au] tem1 
qui fuerint nominati, si se gratia, odio vel timore 
subtraxerint, censura simili, appellacione cessante, 
compellas veritati testimonìum perhibere. Datum apud 
Urbemventerem4, nonas iunii, nontificatus nostri an­
no tercio.- Cum igitur exequeioni seu examìnacioni 
cause, que per literas ipsas nobis committitur, ad 
presens intendere non possimus, multis et arduis no- 
stris ac Romane Eclesie negociis impediti, de circum 
specione nostra plenam in Domino fiduciam obtinen- 
tes, vobis super hiis comitimus vices nostras, donec 
ipsas duxerimus revocandas, nobis nichilominus difi­
nitivam sentenciam reservantes. In cuius rei test imo
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l la pergamena.
5,

Enrico Pecia, cittadino 
cittadino 

Comune

di 
sa 
di

Il podestà di Genova,
Asti,. su. richiesta di Enrico Papatardo, 
vonese, e di Giacomo Testa, sindaco det

'Incisione nel ' , w 
te rem: così nel testo.

nium presentes literas fieri fecimus in sigilli no­
stri munimine roborari. Datum Veneciis, 1111° nonas 
aprilis, pontificatus domini Martini pape .1111. an­
no quarto.» Cupientes itaque propter reverenciam Se- 
dis Apostolico et eiusdem domini legati mandatum no- 
bis traditum reverenter exequi iuxta traditam nobis 
formam, vobis auctoritate nobis in hac parte comissa 
precipiendo mandamus quatenus, vicessima die post ha 
rum recepcionem sive presentacionem, die presentaci© 
nis minime computata, in civitate Vercellarum, in pa 
lacio episcopali, coram nobis legitime comparere cu- 
retis per vos vel per ydoneum responsabilem, peticio 
nibus dict[o]rum1 potestatum et iudicis, consiliare 
rum et comunis civitatis Saone legitime responsuri, 
quem terminum vobis unum prò tribus et peremptorium 
[d]uximus’ assignandum, ut parcamus precium labori- 
bus et expensis. Datum Bugeìe, die sabati tercio iu- 
nii, M°CC [°] LXXXI111°1 ” .

Et ut de dieta presentacione póssit fieri piena 
fides, rogavit me notarium ut inde facerem publicum 
instrumentum, i[n]1 presencia Symonis comitis, Boni- 
vassalli de Arzeleto, Guillelmi de Nigro et Lanfran- 
ci de Podio notarii, testium ad hoc vocatorum et ro- 
gatorum. Actum Rapali, ante capitulum quo curia regi 
tur. Testes predicti Symon Comes, Bonusvassallus de 
Arzeleto, Guillelmus de Nigro et Lanfrancus de Podio 
notarius, millesimo ducentesimo octuagessimo quarto, 
indicione undecima, die unde[ci]ma’ iulii, inter no- 
nam et vesperas.

(S.T.) Ego5 Johannes de Via, notarius Sacri Impe­
ri!, rogatus scripsi.

2 B. nel testo. 3.H. nel testo. 4 UrbemvcQ. 
Ego monogrammato nel testo.
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Originale, n. 1/95 (cm. 16 x cm. 1£) . Regesto: 
Sul verso della pergamena annotazioni moderne.

su richiesta di latino Tal

p. 51.

super 
solummodo 

antiquitus 
et, si ab 
colligeret 

Purificatio- 
ni$ beate Marie Candelarie citra, occasione dictorum 
denariorum duodecim de novo impositorum, ipse soldum 
I restituat et restituì faciat illis a quibus accepe 
rit sub iure et dieta pena. Et predictum preceptum 
fecit dictus dominus potestas ad instantiam et ad po 
$tulationem Enrici Papalardi, civis Saone, et lacobi 
Teste, sindici comunis Saone, et quam plurium 
rum Saonensium.

Ego Guillelmus de Manica notarius hanc scripsi de 
mandato domini potestatis lanue.

Populus.

Savona, ordina a Gianuinó de Campis, collettore del­
la gabella su carni e formaggio, di non esigere da­
gli.uomini di Savona o del distretto, a. nome proprio 
e degli appaltatori della gabella, 12 denari imposti 
recentemente.su ogni cantaro di carne. e formaggio e 
di restituire -1 soldo per le somme eventualmente ri- 
SCQsse prima della festa della Purificazione.

ia resto; aggiunto in sópralinea; segue, da espungere: a

M°CC°LXXXV, die VITTI iunii. Dominus Enricus Pe- 
cia, civis Astensis, lanue civitatis potestas, prece 
pit lanuino de Campis, collectori cabelle carniun et 
casei tam nomine suo proprio quam nomine emptorum ip 
sius cabelle, sub iure et pena de libris XXV, quod ab 
hominibus Saone nec districtus non accipiat nec accji 
pi faciat denarios duodecim impositos de novo 
dìctum cantarium carnium et casei, nisi 
Soldos.III prò quolibet cantario, sicut 
solvere consueverunt in annis preteritis, 
hominibus Saone seu districtus al.iquid 
seu exigeret per se vel socios a festo1

recentemente.su
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Genova, nel palazzo degli eredi del
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2 28?j .aprile 23, 
fu Oberto Doria.

a
Rafo de Ma 
per lira

Originale, n. 1/143 (cm. ZZ x cm. 12). Regesto: 
Sul verso della pergamena annotazioni moderne.

'Segue, depennato: a f

p. 65.

ta e di Giacomo Testa, sindaco del Comune di Savona, 
ordina a Guglielmo de Deserega, collettore dell' in­
troito su carne e formaggio, di restituire a Manuele 
di Degno, cittadino savonese, ed a tutti gli altri 
Savonesi che rientrino nelle condizioni prescritte,, 
le somme riscosse prima della festa della Purifi­
cazione, in ragione di 22 denari per cantaro di car­
ne e formaggio.

Il podestà di Genova, Enrico Bruxamanticha, citta 
dino pavese, su consulto dei giudici. Egidio Lercario 
ed Enrico di Arenzano, stabilisce che, in base alla 
convenzione del.2252, Enrico Papalardo, cittadino sa 
vonese, non deve pagare l'introito relativo a . 300 
mezzarole di vino, acquistato a Genova, a 
ri, appaltatore dell'introito di 8 denari

• M?CC°LXXX?V?, die VII iulii. Dominus potestas, ad 
instanciam et ad postulacionem lotini loìte-'et laco- 
bi Teste, sindici comunis Saone, precepit Guillelmo 
de Deserega, collectori introitus carnis et casei 
per se et alios collectores dicti introitus, sub iu­
re ab ipso Guillelmo prestito et pena librarum X, 
quod hoc edicto, per ratam diem, det et restituat Ma 
nuelo de Degno, civi Sagune, et omnibus illis de Sa­
gena a quibus ipse vel alii collectores dicti introni 
tus acceperunt denarios duodecim impositos de novo 
super cantaro carnis et casei, videlicet' a festo Pu 
rificacionis beate Marie citra, totum id quod ab eis 
acceptum est a dicto festo citra occasione dicti in­
troitus dictorum denariorum duodecim.

Populus. .G.
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pe- 
in- 

Enri- 
se 

dic- 
sive

p. 66.
verso annota

Papien- 
domini 
lanuen- 

iudi- 
sentenciavit et pronunciavit ut supra

Originale, n. 1/145 ( cm. 38 x cm. 15). Regesto: NOBERASCO’, 
Inchiostro svanito e macchie d’umido nella pergamena. Sul 

stoni moderne.

In nomine Domini, amen. Super questione que vert_i 
tur inter Raphum de Mari, emptorem introitus denario 
rum octo per libram precii vini a comuni lanue, 
tentem ab Enrico Papalardo, cive Saone, dictum 
troitum de me^aroliis .CCC. vini, quas dictus 
cus confessus fuit, ad postulationem dicti Raphi, 
emisse in lanua tempore quo dictus Raphus emit 
tum introitum, ex una parte, et dictum Enricum 
lacobum Testam de Saona, eius procuratorem et sindi- 
cum comunis Saone, defendentem quod dictus introitus 
solvi non debet per dictum Enricum, civem Saone, ex 
alia parte1, consilium Egidii Lercharii et Enrici de 
Arencano iudicum, assessorum datorum in dieta que­
stione, visis forma vendicionis dicti introitus et 
confessione dicti Enrici et viso instrumento conven- 
cionis olim inite inter comune lanue, ex una parte, 
et comune Saone, ex alia, tale est, videlicet quod 
pronuncietur per dominum potestatem dictum Enricum, 
civem Saone, dictum introitum dicto Rafo solvere non 
debere de vino predicto et immunem esse a prestacio- 
ne dicti introitus ex forma diete convencionis in 
qua, inter cetera, continetur quod comune lanue 
aliquis prò comuni colectam, dacitam, mutuum vel exa 

. cionem aliquam comuni Saone vel super hominibus Saoy 
ne et districtus vel rebus eorum modo aliquo non exi^ 
get vel inponet. lanue, in palaci© heredum quondam 0 
berti Aurie, ubi regitur curia domini potestatis la­
nue. Dominus Henricus Bruxamanticha, civis 
sis, lanue civitatis potestas, im.presencia 
Oberti Spinule, capitani comunis et populi 
sis, secutus formam dicti conscilii dominorum 
cubi, laudavit, j 
in dicto conscilio continetur, presentibus.lacobo T£ 
sta supradicto et absente dicto Rapho, tamen citato 
personaliter per lacobum Rubeum et cetera, qui dixit 
quod placebat ei quod legeretur in absentia sua, et 
presentibus testibus Ansaldo Auria, Benedicto de Fon 
tanegio notario et Gullielmo de Ast notarlo* 
M°Cl LXXXVII0, indictione XIIIIa, die XXIIIa apri-
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Ori gin al e manca. £49.
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-7230^ febbraio 35-aprile 26 Genova.,
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nel palazzo dell ' arcivesco-aprile 26, Genova,

sindaco del Comune di SaIl notaio Giacomo Testa,
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3290, 
vado.

i
! i

e stato ri ferì 
£47) ed 11

a riga per la lunghezza di cm.10.

Il Comune di Savona nomina sindaco il notaio Già 
corno Testa. Notaio Pietro Barberio.

Notizia nel doc. n.

Il notaio Giacomo Testa, sindaco del Comune di Sa 
vona, sostiene alla presenza del patriarca di Antio­
chia, Obizzo, amministratore della Chiesa genovese, 
i diritti del Comune di Savona sulla giurisdizione, 
gli introiti, i proventi del castello di Quiliano,
usurpati da Genova, e ne chiede la restituzione 
base alla convenzione del 3253.

lis, inter nonam et vesperas. 
Populus. .G. de Manicha.

Originale manca. Inserto nel doc. n. £49.
In mancanza di precise Indicazioni cronologiche 11 doc. 

to al periodo compreso fra 11 15 febbraio l£90 (cfr. reg. n. 
26 aprile successivo (cfr. Il reg. n. £49).
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Qui, tifano, 
con-

, p. 66.
c ncces-

vona3 presenta ad Obizzo, patriarca di Antiochia, am­
ministratore detta Chiesa genovese, un tibetto rota­
tivo atta controversia vertente fra it Comune savone­
se e quetto di Genova per it cast etto di 
non essendo stato nominato un sindaco genovese 
tro it quale procedere in giudizio.

Originale, n. 1/146 ( cm. 26 x cm. 21). Regesto: NOBERASCO1
Inchiostro svanito e macchie d’umido nella pergamena, per cut 

sarlo l’uso della luce di Wood. Sul verso annotazioni moderne.

(S.T.) Anno Domini millesimo CC°LXXXX, indicione 
lercia, die XXVI aprilis. In Christi nomine, amen, 
lacobus Testa notarius, sindicus comunis Saone, ut 
de sindicatu constat per publicum instrumentum scrip 
tumulami1 Petri Barberii notarii, anno Domini mille­
simo CC°LXXXX, indicione tercia, die XV februarii, 
nomine comunis Saone, coram venerabili patre domino 
Opicio, Dei gratia patriarcha Antiocheno, cui lanuen 
sis Ecclesia in spiritualibus et.temperaiibus a Sede 
Apostolica est commissa, in presencia ipsius patriar 
che constitutus prò comuni Saone, fecìt querimoniam 
ipsi domino patriarche et obtulit et porexit dicto 
domino patriarche libellum infrascriptum et in quéri 
onia deduxit ea que in libello infrascrìpto contine 
ur contra comune lanue, cum comune lamie sindicum 
ion haberet contra quem.infrascripta peticio posset 
oferiri nec ipsum comune lanue vel consilium ipsius 
comunis lanue sindicum ordinasset vel legitimum de- 
fenxorem, ut asserebat dictus sindicus, contra quem 
posset procedi secundum formam infrascripti libelli 
et cum non apareret legitimus sindicus seu defensor 
comunis lanue; et quia propter potenciam.comunis la­
nue ipsum comune lanue convenire non potest, volens 
procedere in causa contra dìctum comune lanue et sin 
dicum ipsius comunis supradicto libello, eundem li­
bellum porexit et dedit dicto domino patriarche, ma­
xime ad interrumpendam omnem? prescriptionem contra 
predictum comune lanue, protestans quod per.eum non 
stat quominus procedatur ad litis contestacionem su­
per dicto libello contra dictum comune lanue. Tenor 
dicti libelli talis est. "lacobus Testa notarius,sin 
dicus comunis Saone, ut de ipso sindicatu aparet per 
publicum instrumentum scriptum manu Petri Barberii 
notarii, hoc eodem anno, dìe XV februarii, nomine co
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hanc 
si

munis Saone proponiti coram vobis venerabili patre do 
mino Opicio3, Dei gratia patriarcha Antiocheno, cui 
lanuensis Ecclesia.in spiritualibus et temporalibus 
a Sede Apostolica est comissa, quod iurisdicionem ho 
minum castri Quiliani, introitus, proventus dicti ca 
stri, fidelitates hominum et cetera spectancia a<d> 
dictum castrimi pertinent ad dictum comune Saone iu­
re dominii vel quasi; unde, cum comune lanue dictam 
iurisdicionem et ipsos introitus et proventus, fide­
litates hominum et cetera- spectancia ad dictum ca- 
strum possideat sive quasi possideat, postulat, nomi, 
ne dicti comunis Saone,.a vobis quatinus pronuncie- 
tis et per sentenciam declaretis dictam iurisdicio­
nem dictosque introitus et proventus et. fidelitates 
hominum ad dictum comune Saone pertìnere iure domi­
nii vel quasi et petit coram vobis a4 .dicto comuni 
lanue et a sindico ipsius comunis, quem constitui po 
stulat per dictum comune ad predicta, predictam iuri. 
sdicionem, introitus et proventus- dicti castry et ’fi 
delitates hominum et cetera pertinentia ad dictum ca 
strum predicta de causa, excepta forcia dicti ca­
stri, sibi, nomine dicti.comunis.Saone, 
ni restituì,

dicti 
et ipsi comu 

dimiti et relaxari et quod comune lanue 
permitat et non impediat comuni Saone libere uti di£ 
ta iurisdicione et ipsos.introitus et proventus et 
percipere, habere et tenere secundum quod habere, te 
nere et percipere consuevit. Oue omnia petit et re- 
quirit dictus sindicus, nomine dicti comunis Saone, 
pronunciari.et.fieri tam ex forma convencionis inter 
comune lanue, ex una parte, et comune Saone, ex alte 
ra, scripte manu Guillelmi Cavagni notarii, quam om- 
ni iure quo uti potest; et inde precepit dictus sin­
dicus publicum fieri instrumentum.” Actum Ianuam5,in 
■palacio archiepiscopatus lanue, iusta ecclesiam Sane 
ti Sivestri, in quo abitat dictus dominus patriar­
cha. Testes ad hec.vocati et rogati presbiter Bona- 
iuncta, canonicus.ecclesie Sancti Remoli, presbiter 
Oddo, Johannes, Bernardus, canonici Tabienses, Anto- 
nius de Palma, Ansaldus Caracapa de Saona et 
alii. •

Ego Bertonus de Sancto Michaele, notarius palati- 
nus Sacri Inperii, interfui rogatus et vocatus 
cartam cum consilio unius sapientis vel pluribus, 
fuerit necesse, receptis6, seriosi.
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del Comune di Genova, 
ci trasportate vìa mare 
frire garanzìe per loro,

de 
index comunis Saone et.vicharius nobilis vi^ 

vice 
et

su
a

67.
ol tre

ad annotazioni moderne, 
ad defendendum comune et homines Saone a 
mia.

> de 
Saona posset peti vel requiri.a gabellotis cabelle 
casei et carnium comunis Tanue, qui detulissent 
deferri fecissent per mare in barchis 

II Comune dì Savona nomina suo sindaco il notaio 
Giacomo Testa per difendere i propri interessi e quel_ 
li di singoli Savonesi contro le richieste 9 avanzate 

e carni 
mer- 

per of-

Originale, n.

dagli esattori della gabella su formaggio 
per una certa quantità di 

barche. scoperte e 
nome del Comune,

(S.T.) Anno Domini,millesimo duecentesimo nonage- 
simo primo, indictione quarta, die XXV Ia novembris, 
in capitulo civitatis Saone. Dominus Guillelmus 
Beducio, : 
ri domini Raynaldi Spinule, potestatìs Saone, 
et nomine comunis Saone, auctorìtate, conscilio 
consenssu’ infrascriptorum conscìlìariorum comunis 
Saone, nec non et ipsì consciliarii, auctorìtate et 
decreto dicti domini iudicis et vìcharìi, fecerunt, 
constituerunt et ordinaverunt, vice et nomine cornu- 
nis Saone, lacobum Testam notarium, absentem et tan- 
quam presentem, non obstante eius absencia, suum et 
dicti comunis syndicum et procuratorem ad defenden- 
dum dictum comune Saone et omnes singulares personas 
de Saona ab omni eo et toto quod ab ipso comuni sive 
ab aliquibus singularibus personis seu hominibus de 
Saona posset peti vel requiri.a gabellotis cabelle - \ vel

discohopertis

’nanu: aggiunto nel margine superiore con segpo di richiamo +. 2omnemr
corretta da homnem mediante rasura di h. 3.0. nel testo. 4 a: corretto 
da ad mediante rasura parziale di d. 5 lanuam: così nel testo. 6plurl_ 
bus-reeep tl s: così nel testo; plurlbus con segno abbreviativo superfluo.

1/149 (cm. 30 x cm. 15). Regesto: NOBERASCO1 ,
Inchiostro svanito In alcuni punti. Sul verso della pergamena, 

In minuscola notarile del secolo XIV: Sindicatus 
gabellotis camis et casei de la

1291j novembre 26^ nel capitolo di Savona.
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’consenssu: così nel testo.. 
così nel testo.

2defensslonem.' cosi nel testo. ’clmcraglr

aliquam quantitatem carnium et casei, et ad prestan- 
dum securitatem prò ipsis, nomine comunis Saone, quo 
ad defenssionem2 dicti comunis et dictorum hominum 
Saone et ad promittendum securitatibus de conservan- 
dis ipsis et quemlibet eorum in solidum indempnes, 
et demum ad omnia et singola facienda que in predic- 
tis et circa fuerint melius facienda, promitentes mi, 
hi notario infrascripto, stipulanti et recipienti vi 
ce et nomine cuiuscumque intererit, habere et tenere 
ratum et firmum quicquid idem syndicus et procurator 
fecerit in predictis et de predictis, sub obligatio- 
ne bonorum.dicti comunis. Nomina quorum consiliario- 
rum sunt hec: Bonifacius Formica, Obertus. Formica, 
Petrus Foldratus, Johannes Villani ferrarius, Guil- 
lelmus Scaliosus, Philipinus speciarius,Bertonus Cor 
vus, Paganus de Tebaldo, Francescus Bellotus, Manuel 
Scorgutus, Nicolaus de Vinctimilio, Vivaldus Peonus, 
Nicola Babo, Johannes Villani de Villano, Nicolaus 
de Amandola, Luchinus Rubeus notarius, Ansaldus Ba- 
vossus, lohannes Revellus, Giraldus de Parma, Lan- 
franchus Scor^utus, Guillelmus Beliamus, Guillelmus 
Ricius, Lanfranchus Galico, Nicolaus Scafardus, Bene 
dictus Bucaordei, Richobaldus Bucaordei, lacobus Fol^ 
dratus, Facius de Cruceferrea, Ansaldus Su^opilus, 
Franciscus Pegolotus, Benedictus Boverius, Petrus 
Barberius, Raymondus Cro^olinus, lacobus Constan- 
cius, Bonifacius de Raynaldo, Nicola de Fino, Symon 
Arcolanus, Arnaldus Grullus, Valentinus barberius, 
Gatacius Sinistrarius et lacobus Scalia. Testes ibi 
fuerunt vocati et rogati Guillelmus lapelleta et «-a- 
ladus, cimtragi3 comunis Saone, et Guiliacia, simili- 
ter cintragus.Ego Nicolosus Guillelmi de Vinctimilio, 
perii notarius, rogatus scripsi.
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(S.T.) Anno Domini millesimo duecentesimo nonage- 
simo secundo, indictione quinta, die -XX! ianuarii, 
in capitulo Saone et in generali conscilìo civitatis 
Saone. Dominus Guillelmus de Beducio, iudex comunis 
Saone et vicharius Raynaldi Spinule, potestatis Sao­
ne, vice et nomine comunis Saone, autoritate, Consi­
lio et conssensu’ infrascriptorum consciliariorum ci^ 
vitatis Saone, nec non et ipsi conscilìarii, autori- 
tate et decreto dicti domini iudicis et vicharii, f£ 
cerunt et constituerunt, vice et nomine dicti comu­
nis Saone, lacobum Testam notarium, absentem et tan- 
juam presentem, non .obstante eius absencia, eorum et 
lieti comunis syndicum et procuratore^ ad . defenden- 
ium dictum comune Saone et generaiiter. omnes syngula 
res personas de Saona ab omni et toto eo quod ab ip­
so comuni seu ab aliquibus personis et sìngulis 
hominibus de Saona posset peti vel requiri per 
quem gabellotum seu per gabellatores ' vel emptores 
seu emptoreih ’alicuius gabelle seu colecte aut tolte 
comunis lanue vel eorum procuratore^ seu procurato- 
res, et ad prestandum securitatem prò ipsis, nomine 
dicti comunis Saone, quo ad defendendum dictum comu­
ne Saone et omnes singulares personas et homines de 
Saona et ad promitendum securitatibus2 vel conservai) 
dum ipsos et quemlibet eorum in solidum ìndempnes, 
et demum ad omnia et singula faciendum que in predic 
tis et circa predicta melius fuerint facienda. Et in 
predictis dicto syndico dederunt et concesserunt li­
beraci et generalem administracionem et promiserunt

Originale, n. 1/152 ( cm. 39 x cm. 14). Regesto: NOBERASCO1, p. 68.
Sul verso della pergamena, oltre ad annotazioni moderne, In minuscola 

notarile del secolo XIV: Sindicatus comunis Saone ad defendendum comune et

It Comune di. Savona nomina suo sindaco.it notaio 
Giacomo Testa per difendere i- propri interessi e 
quelli di singoli Savonesi contro te richieste avan­
zate dai collettori o appaltatori di qualche gabella 
del Comune di Genova e per offrire garanzie per to- 
ro3 a nome del Comune savonese.

sindaco.it


252
net capitolo di Savona.giugno 28,1292

89

t

’conssensu.' così nel testo, 
così nel testo.

2securitaci bus: così nel testo. 3 qu 1 qu 1 d.’

mihi notario infrascripto, recipienti vice et nomine 
cuiuscumque intererit, habere et tenere ratum et fir 
mum quiquid3 idem syndicus et procurator fecerit et 
duxerit faciendum in predictis, de predictis et cir­
ca predicta, sub obligacione bonorum dicti. comunis 
Saone. Nomina quorum consiliariorum sunt hec: Ober- 
tus Formica, Petrus Barberius, Zoltinus Tolta, Nico- 
losus Caramellus, Vivaldus Peonus, Polinus Sacus, 0- 
gerius Beliamus, Nicola Babo, Nicolaus de Amandola, 
luvenis Caramellus, lacobus Magarinus,* Bonusiohannes 
Garada, Nicolinus Finus, lohannes Revellus, lacobus 
Constancius, Giraldus de Parma, Franciscus Peolotus, 
Franciscus Bellotus, Ansaldus Sugopilus, Symon de Or 
co, Berthonus barberius, lacobus Foldratus, Ricardus 
Bocaordei, lohannes Villani ferrarius, lacobus Fui- 
cherius, Philiponus Laynus, Oddo Garocius, Bertonus 
Vegerius, Petrus Foldratus, Arnaldus Grullus, Nico­
laus Scafardus, Valentinus barberius, Guillelmus de 
Alexandriis, Guillelmus Ricius, Lanfrancus Galico, 
Bonifacius Formica, Manuel Scorzutus,• Gatacius Sehe- 
strarius, Philipinus speciarius, Nicolaus de Vincti- 
milio et Bofilius Lodola. Actum ut supra, presenti- 
bus testibus Opecino Rubeo notario et Raymundo Veie- 
rio et Salado, cintrago comunis Saone, et Guillelmo 
lapelleta, cintrago similiter dicti comunis Saone 
ve! per aliquos.

Ego Nicolosus Guillelmi de Vinctimilio, Sacri Im­
perli notarius, rogatus scripsi.

Il Comune di. Savona nomina suo sindaco il .notaio 
Giacomo Testa per difendere i propri interessi e quel? 
li dei Savonesi contro te richieste avanzate . dagli 
appaltatori dell’introito su formaggio, carni e su­
gna del Comune di Genova.
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Originale, n. 1/151 (cm. E9 x cm. 18). Regesto: NOBERASCO1, p. 68.
Sul verso della pergamena, oltre ad annotazioni moderne. In minuscola 

notarile del secolo XIV: Sindicatus factus tempore domini Raynaldi Spinti­
le, potestatis Saone, occasione casei Grecorum.

(S.T.) Anno Domini millesimo CC°LXXXXTI°, indic- 
tione Va, die XXVIII iunii. Dominus Guillelmus de Be 
ducio, index et vicarius domini Raynaldi Spinale, ho 
norabilis potestatis civitatis Saone, auctoritate, 
conscilio et consensu et decreto infrascriptorum com 
siliariorum1, nec non et ipsi comsiliarii2, auctori- 
tate, conscilio et consensu3 dicti domini vicharii, 
nomine comunis Saone, fecerunt, constituerunt et or- 
dinaverunt lacobum Testam notarium,.absentem tamquam 
presentem, eorum et dicti comunis certum nuncium,syn 
dicum et procuratorem ad defendendum comune Saone et 
homines dicti comunis et quameumque aliam .personam, 
que occasione dicti comunis appellaretur, a peticio- 
ne quam faciunt.sive facere intendunt centra dictum 
comune et homines dicti comunis, sive quameumque a- 
liam personam occasione.dicti comunis, emptores in- 
troytus casei, carnium et axungie lanue, et ad proce 
dendum in causa Quantum ad defensionem dicti comunis 
et hominum dicti comunis et cuiuscumque persone, oc­
casione predicta, dantes et concedentes dicto syndi- 
co et procuratori.liberam et.generalem administracio 
nem in predictis et. circa predicta et in quolibet 
predictorum, promitentes michi notario.infrascripto, 
recipienti nomine cuiuscumque intertererit4, habere 
ratum et firmum quicquid per predictum syndicum et 
procuratorem factum fuerit sive gestum in predictis 
et circa predicta et in quolibet predictorum, sub o- 
bligacione omnium bonorum dicti comunis. Nomina vero 
comsiliariorum1 sunt hec: Petrus Sacus, Luchinus Ru- 
beus, Nicolosus de Vintimìlio, Nicolinus de Amindo-, 
la, loltinus ’ lolta, Raymundus Crozolinus,lacobus Con 
stancius, Bofilius Lodola, Bonifacius de Raynaldo, 
lohannes Villani de Villano condam, Nicolaus Cabina­
ta, Berthonus Corvus barberius, lacobus Mazarinus, 
lohannes Villani ferrarius, lohannes Revellus, Nico­
losus Caminata, Benedictus Bogerius, Giraldus de Par 
ma, Gatacius Sinistrarius, Lafranchinus Scorzutus, 
lacobus Scalia, lacobus Fulcherius, Manuel Scorzu­
tus, Matheus Catullus, Lafranchus Galico, Valentinus 
barberius, Guillelmus de Alexandriis, Oddo Garocius, 
Nicolaus Scafardus, Arnaldus Grullus, Berthonus Vege
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Te- 
ip- 
et 
in

lo, presentibus testibus lacobo Salado, 
cintrago et Petro de Trucho notarlo.

Ego Fredericus Babo, notarius Sacri Palacii, roga 
tus interfui <et> scripsi.
’comsll 1 arlorum: così nel 
scnsu; così nel testo.

testo. 2comsll1 ari 1: così nel testo.
41ntertererlt: così nel testo.

3 conr

dagerii de Gavio vel aliqua alia persona occasione 
dicti pedagii, tan in agendo quam in deffendendo, et 
ad omnia et singula facienda que merita causarum po-

(S.T.) Anno Domini millesimo ducentesimo nonagési^ 
mo .II?, indicione Va, die.quinta novembrìs. Dominus 
Guillelmus de Beducio, iudex comunis Saone etvicha- 
rius domini Raynaldi Spinule, potestatis Saone, con- 
scilio et consensu infrascriptorum conscìliariorum
comunis Saone, nomine et vice comunis Saone, nec non 
et ipsi consciliarii, auctoritate.et decreto dicti 
domini iudicis et vicharii, congregati in conscilio 
more solito per campanam et cornu in capitulo Saone, 
fecerunt, constituerunt et ordinaverunt lacobum "" 
stam notarium sindicum,.actorem et procuratorem 
sius comunis Saone ad deffendendum comune.Saone 
iura ipsius comunis; tam in iudicio quam extra, — 
questione quam comuni movent vel movere intendunt p£

Originale, n. 1/153 (cm. 34 x cm. 16). Regesto: NOBERASCO1, p. 68.
Inchiostro svanito e macchie d'umido nella pergamena, per cui .‘e essen­

ziale l'uso della luce di wood. Sul verso, oltre ad annotazioni moderne, 
in minuscola notarile del secolo XIV: Sindicatus prò defendendo quod peda 
gium Gavii non capiatur in Saona.

rius, Ogerius de Cellis, Philiponus Laynus, Franci- 
schus Pegolotus, Benedictus Bucaordei, Ansaldus Sozo 
pillus, Guillelmus Belliamus. Actum Saone, in capitu 
lo, presentibus testibus lacobo Salado, Guilliacia

Il Comune di. Savona nomina suo sindaco il notaio 
Giacomo Testa per difendere i propri interessi nella 
causa intentata dai pedaggeri di Gavi.
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et circa
concesse-

stulant et requirunt et que in predictis 
predicta fuerint facienda. Et dederunt et 
runt ipsi syndico, actori et procuratori, in predic­
tis et circa predicta, plenari et liberam et genera- 
lem potestatem et administrationem et promisserunt 
notario infrascripto, stipulanti nomine cuiuscumque 
intererit, habere ratum et firmum omni tempore qui- 
quid1 per dictum syndicum actum fuerit sive gestum 
in predictis et circa predicta, sub ypotheca et obli^ 
gatione omnium bonorum dicti comunis. Nomina vero 
consciliariorum sunt hec: Luchetus Rubeus,Petrus Bar 
berius notarius, Philipus Laynus, loltinus lolta, Vi 
valdus Peonus, Nicolosus Caminata, lacobus Constan- 
cius, lacobus Maqarinus, Bonusiohannes Garradda, Ni- 
colaus de Amandola, Ansaldus Bavosus, Nicolinus Cami^ 
nata, Arnaldus Grullus, lohannes Revellus, lohannes 
Villani ferrarius, Benedictus Bogerius, Bonifacius 
Formica, lacobus Scalia, Berthonus barberius, laco­
bus Servagnonus, Girardus de Parma, Ansaldus Sogopi- 
lus, Manuel Scorcjutus, Petrus Caracapa, Matheus Ca- 
tullus, Lafranchus Gaiico, Gullielmus Beliamus, Oge- 
rius Beliamus, Antonius Palearius, Andreolus Carre- 
tus, Valentinus barberius, Gullielmus de Alexandri- 
is, Nicolinus Scafardus, Gullielmus Sansonus, Pe­
trus Foldratus, Berthonus Vegerius, Clarius Taxus, 
Gullielmus Scaliosus, Richobaldus Bucheordei, laco­
bus Foldratus, lohannes Vacha, Oddinus de Maoneriis, 
Philipus speciarìus et Franciscus Pegolotus- Actum 
in capitulo Saone. Testes Lafranchus Bucheordei, Guy 
liacia et Gullielmus lapelleta, cintragi comunis Sao 
ne.

Ego Petrus Barberius, Sacri Palatìi notarius, 
gatus scripsi.

Il Comune di. Savona nomina suo sindaco il notaio 
Giacomo Testa per difendere i propri interessi nelle
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interest, 
per predic:

Regesto: NOBERASCO \ p. 69, con

cause, da chiunque intentate, relative a vettovaglie 
e merci scaricate net porto di Savona, e per mantene. 
re ta convenzione det 1251.

Originale, n. 1/157 (cm. 30 x cm. 14). 
duca 7 febbraio 1293.

Inchiostro svanito e macchie d'umido nella pergamena, per cui e essen­
ziale l'uso della luce di Wood. Sul verso, oltre ad annotazioni moderne. 
In minuscola notarile del secolo XIV: Sindicatus factus occasione quat- 
tuor galearum que venerimi cum grano de mari tinta.

(S.T.) Anno Domini millesimo CCLXXXXIII0, indicio 
ne sexta, die XVI februarii..Dominus Pantaleo de Ar- 
noldis, iudex comunis Saone et vicharius domini Fran 
cischi Urseti, potestatis Saone, consilio et consen­
si! infrascriptorum consiliarìorum comunis Saone, no­
mine et vice comunis.Saone, nec non et ipsi consilia 
rii, autoritate et decreto dicti domini iudicis et 
vicarii, congregati in consilio more solito per can- 
panam et cornu in capitulo Saone,.fecerunt, consti- 
tuerunt et ordinaverunt lacobum Testam notarium, ci- 
vem Saone, absentem tanquam presente™, sindicum, au­
torem et procuratorem ipsorum et comunis Saone ad 
deffendendum comune Saone et quamcumque aliam perso- 
nam vel personas adversus quamcumque persona™, colle 
gium vel universitatem seu.comune vel comunitatem, 
volentem seu volentes agere seu questiones vel con- 
troversias movere quocumque modo vel causa, tam in 
agendo quam in deffendendo, et specialiter occaxione 
victualium vel rerum.que delacte dicuntur de parti- 
bus maritime et exonerate.in portum.Saone, et ad o- 
stendendum, deffendendum et manutenendum convencio- 
nem factam inter comune lanue et comune Saone et ohi- 
nem iurisdicionem et ius, ipsi.comunitati Saone.com- 
petentes.seu competens, et ad excipìendum, protestan 
dum et recusandum et demum ad omnia.facienda que ip- 
sum comune in predictis et circa predicta facere pos, . 
set et que.utiìia fuerint facienda et que merita cau 
sarum exigent et requirunt, dantes eìdem.1iberam et 
generale™ administracione™ in predictis et circa pre 
dieta, promitentes ™ihi notario infrascripto, stipu­
lanti et recipienti nomine omnium quorum 
habere et tenere ratum.et f irmum-. quìquid1  
tum sindicum factum fuerit seu gestum.ìn . predictis 
et circa predicta. Volentes ipsum relevare ab omni o
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la clas­
sino 

entro

1293, agosto 9Genova, nel palazzo dei Doria 
siede l'abate del popolo.

'qui quid: così nel testo.

ove ri

nere satìsdacionis, promiserunt mihi notario infra- 
scripto iudicatum solvi et iudicio sisti cum omnibus 
suis clausulis, nomine cuiuslibet universitatis et 
singularis persone, cuius interesset vel interesse 
poterit, sub obligacione omnium bonorum dicti comu- 
nis, fideiubentes prò dicto sindico in omnem causam 
apud me dictum notarium- Nomina vero consi1iariorum 
sunt hec: Johannes Revellus, Raymundus Crozolinus, 
loltinus Tolta, Philiponus Laynus, Guillelmus de 
lexandriis, lohannes de Raynado, Henricus Constan- 
cius, Bonusiohannes Garada, Sanson ferarius, Frederi_ 
cus Babo, lacobus Mazarinus, lohannes ferarius Villa 
ni, Giraldus de Palma, Bonifacius Formica, Luchinus 
Rubeus, Bofilius Lodola, Petrus Caracapa, Ogerius de 
Amandola, Manuel Scorzutus, Matheus Catullus, La- 
francus Galico, Antonius Paliarius, Oddo Garocius, 
Petrus Barberius, Lafrancus Scorzutus, Zarius Ta- 
xius, Guillelmus Scaliosus, Lafrancus Bucaordei, la­
cobus Foldratus, lohannes Vacha, Philipinus specia- 
rius, lacobus Fulcherius, Manfredus Gaverius, Oddi- 
nus de Maoneriis, Henricus Sacus, Antonius Suzipil- 
lus, Nicolaus de Cruce et lacobinus Regina. Actum 
Saone, in capitulo, ubi fuerunt testes, vocati et ro 
gati, Saladus cintragus et Guilliacia, nuncius comu- 
nis Saone.

Et ego Fredericus de Niella, notarius Sacri Impe­
rli, hiis interfui et rogatus scripsi.

nome dei ri­
causa verter^ 

te fra le parti per una terra sita nel territorio 
di Vado, fra quattro fossati, -Oberto Spinola di buc­
coli e Lanfranco Spinola del fu Ingone, con Z 
sola di. far ratificare il compromesso, valido 
al 29 settembre prossimo,.dai Comuni suddetti

Un gruppo di Savonesi e di Nolesi, a 
spettivi Comuni, nominano arbitri della 
te fra le parti per
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Sul verso 
moderne, 

et

macchie d’umido in A*.
A’, oltre ad annotazioni 

Compromissum inter comune Saone

1/161 ( cm.
NOBERA-

Orlglnale, n.
£57. Regesti:

otto giorni. Prestano fideiussione, per i Savonesi, 
Rainaldo Spinola, Baliano Embrono e Filippo Detesal- 
ve, e, per i Nolesi, Simone de Burgaro, Nicco là Rido 
e Corrado Piccamiglio.

1/155 (cm. 64 x cm. £6) (A). 
Notizia nel docc. nn.

In nomine Domini, amem'. Guillelmus Beriame, An- 
saldus Bavosus, Bonifacius Formica, Ricobaudus Boca- 
ordei, lacobus Furcerius, Otanus de Ardigiono, laco- 
bus Regina, Petrus Barberius, Guillelmus de Albi^ola 
et lacobus Testa notarius, omnes de Saona, nomine et 
vicea comunis Saone,ex una parte, et Bonavia Pele- 
tusb, Ogerius Mabilia, Oto de Guascho, Gabriel de Bc) 
navia, Petrus Imbertus et Montanarius notarius, om­
nes de Naulo, nomine et vicea comunis Nauli, ex a- 
lia, compromiserunt dictis nominibus ac plenum et ge 
nerale compromissum fecerunt in dominos Obertum Spi- 
nulam de Luculo et Lanfranchum Spinulam quondam Ingo 
nis, presentes et presens compromissum recipientes, 
de omnibus litibus, causis et questionibus et contro 
versiis que vertebantur, verti sperabantur et verti 
poterant inter comune Saone, ex una parte, et comune 
Nauli, ex [alia, occasione]2 .illius terre que est po 
sita in territorio Vadi, videlicet illius terre que 
est infra quatuor fossata, ipsis [fossa]tis2 compre- 
hensis, et de insis fossatisc, que. fossata facta 
fuisse dicuntur per homines Nauli et quedam ex eis 
repleta fuisse dicuntur per homines Saone, seud in­
fra illa loca in quibus dicuntur facta fuisse dieta 
fossata, ipsis fossatis comprehensìs et locis in qu_i 
bus facta fuisse dicuntur ipsae fossata et que vel a 
liqua ex eis repleta fuisse dicuntur per homines Sao 
ne, eligentes diete partes, dictis nominibus, predic 
tos dominos Obertum et Lanfranchum.super predictis 
arbitros, arbitratores et amicabìles compositores et 
largas potestates' dantes ipsis, plenam licenciam et 
liberam potestatem ut super predictis possint proce-

Originale, n.
56 x cm. £7) (A').
SCO1, pp. 69, 70.

Lacerazione nel margine destro di A; 
di A annotazioni moderne; sul verso di 
in minuscola notarile del secolo XIV: 
comune Nauly de quadam terra que est in Vado.

I due originali furono redatti l’uno per 1 Savonesi (A) e l'altro per 
1 Noiosi (A'): si pubblica A con le varianti di A'.
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comu- 
sub pe 
dictas 

in

a- 
om-

at- 
compleri 

obiigantes 
comunis 

facto 
arbi- 
super

predictis dixerint,.preceperint, sentenciaverint,pro 
nonciaverint, statuerint1 vel ordinaverint et quo3 
non dicent iniquum esse aliquid quod dicatur, preci- 
piatur, sentencietur, prononcietur, statuetur vel or 
dinetur1 per dictos arbitros, arbitratores et amica- 
biles compositores nec petent ipsi, seu dieta 
nia, quod reddigaturk ad arbitrium boni viri, 
na marcharum mile argenti solempniter inter 
partes, dictis nominibus, stipulata et promissa, 
quam penam incidat pars non observans parti observan 
ti et cum effectum3 exigi possit, ratis manentibus 
supradictis et rato manente.presenti compromisso,sub 
dieta stipulacione penali, et ratis manentibus hiis 
que predicti domini Obertus.et Lanfranchus dixerint1, 
preceperint,sentenciaverint,prononciaverint, statue- 
rintm vel ordinaverint,prò qua pena.et ad sic obser- 
vandum omnia bona sua,habita et habenda,sibi invicem 
signori obligarunt.Insuper predicti omnes de Saona 
promiserunt predictis hominibus de Naulo, stipulanti, 
bus nomine dicti comunis Nauli,quod facient et cura 
bunt-quod comune Saone rata et firma habebit [et te]- 
nebit2 et attendet,complebit et observabit omnia que 
predicti domini Obertus et Lanfranchus super predic­
tis dixerint, preceperint,.s[entencia]verint2, sta­
tuerint, prononciaverint vel ordinaverint et quod ra 
tificabit et approbabitn presens compromissum et om-= 
nia que continentur in eo usque dies octo in publico

dere, cognoscere, prononciare, diffinire, statuere 
et ordinare ac sentenciare quicquid et secundum quod 
ipsis videbitur, dato libello vel non, lite contesta 
ta vel non, in scriptis vel sine scriptis, servato 
iuris ordine vel non servato, presentibus partibus 
vel absentibus vel altera presente vel aliquo seu 
liquibus predictorum presentibus vel absentibus, 
ni loco, tempore et die, die feriate vel non, cogni­
to de negocio vel non, una vice vel pluribus, remissa 
eis omni iuris obsteritate et solempnitate, et demum 
prout ipsis melius videbitur, promitentes diete par­
tes, dictis nominibus, inter [se0 ad]2 invicemh 
tendere, compiere et observare et attendi, 
et observari facere per utrumque comune, 
se [predicti]2 homines de Saona, prò facto 
Saone, et suprascripti homines de Naulo, prò 
comunis Nauli, omnia et sìngula que predicti 
tri, arbitratores et amicabiles compositores
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instrumento, de quo fiat copia alteri parti, sub di£ 
ta pena solempniter stipulata et promissa et obliga- 
cione bonorum suorum, ratis manentibus supradictis. 
Versa vice, predicti omnes de Naulo promiserunt pre­
dictis hominibus0 de Saona, stipulantibus nomine co- 
munisp Saone, quod facient et curabunt quod comune 
Nauli rata et firma habebit et tenebit et attendet, 
complebit et observabit omnia que predicti domini 0- 
bertus et Lanfranchus super predictis* dixerint, pr£ 
ceperint, sentenciaverint, statuerint, prononciave- 
rint vel ordinaverint et quod ratificabit et approba 
bitn presens compromissum et omnia que continentur 
in eo usque dies octo in publico instrumento, de quo 
fiat copia alteri parti, sub dieta pena solempniter 
stipulata et promissa et obligacione bonorum suorum, 
ratis manentibus supradictis. Acto quod predicti do­
mini Obertus et Lanfranchus, arbitri, arbitratores 
et amicabiles.compositoresr,.debeant prononciare,dif 
finire, statuere, sentenciare, ordinare vel precipe- 
re us[que festum]2 sancti Michaelis proxime et post 
dictam diem dicere, prononciare vel statuere non pos^ 
sint, sed post dictam diem desifnant]2 esse arbitri, 
arbitratores et amicabiles compositores. Preterea 
Raynaldus Spinula,.Baiianus Embronus et Philipus De- 
tesalve, et quilibet eorum.in solidum, volentes fi- 
deiubere et se principaliter obligare prò predictis 
de Saona versus predictos de Naulo, recipientes dic- 
tis nominibus, de predictis omnibus et singulis et 
in omnem casum se, et quemlibet eorum in solidum,con 
stituerunt proprios et principales debitores, pagato 
res et observatores sub eadem pena et obligacione bc3 
norum suorum et cuiuslibet eorum.in solidum, renun- 
ciantes ipsi et quilibet eorum beneficiis novarum 
constitucionum de fideiussoribus et duobus reis, epji 
stuie divi Adriani et omni ìuri. Et Symon de Burga- 
ro, Nicolaus Ricius et Corradus Picamilius, et quiljL 
bet eorum in solidum, volentes fideiubere et se prin 
cipaliter obligare prò predictis de Naulo versus pre 
dictos de Saona, recipientes dictis nominibus,de pr£ 
dictis omnibus et singulis et in omnem casum se et 
quemlibet eorum in solidum5 constituerunt proprios 
et principales debitores, pagatores et observatores 
sub eadem pena et obiigacione.bonorum suorum et cu­
iuslibet eorum.in solidum, renunciantes ipsi et qui. 
libet eorum beneficiis novarum constitucionum de fi-
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'amen: cosi nel testo, 
sì nel testo.

™A':
°A':
rA':

to con i Savonesi 
Spinola di buccoli 
ne.

u4':

stipula.
Oberto
Ingo-

2 Lacerazione nella pergamena.
4 Ego monogrammato nel testo.

sta­
ra anca 
manca 

aggiunto
Hoc factum •

deiussoribus et duobus reis, epistule divi Adriani 
et omni iuri. Actum lanue, in palacio illorum de Au- 
ria in quo habitat abbas popuìi, anno dominice Nati_ 
vitatis M°[CC°]LXXXXIII2, indicione V1, die VITTI 
augusti, in vesperis. Testes dominus Guillelmus de 
Montaldo, abbas populi, Guillelmus de Celanesi et 
Guido de Serris ferrarius. Hoc factum est prò dictis 
Saonensibusu.

(S.T.) Ego4 Bartholomeus Pedebo, Sacri Palacii no 
tarius, rogatus scripsi.

- - - - - - ------ - - - -■ ' - - , su man-
Antonlo Pozeli de Sabinis <11 Spoleto, vicario del podestà di Savo 

47 X cm. 31) (B). Regesti: NOBERASCO’, pp. 67, 69. % 
e macchie d'umido nella pergamena di A, per cui e

Sul verso di A e di B annotazioni mo

Il Comune di Noli ratifica il compromesso 
e. la nomina degli arbitri 

e Lanfranco Spinola del fu

manca et vico °A': Pelletus '“A': manca et de Ipsls 
slve eA* : dieta fA manca et largas potestates 9A/:
tls nomlnlbus ‘ ad Invlcem per solempnes stlpulaclones 
rlnt, p rononclaverlnt, sen ten cl avcrin t M': statuciur, prononcletur vel 
sentencletur *A': redlgatur 
tuerlnt, p rononcl averi n t 
homlnlbus PA': dlctl comunls 
et amlcablles composi tores

sen tenclaverln t ‘A': statuciur, 
M': super predlctls dlxerlnt 
ratiflcabunt et approbabunt 
qX*: manca super predlctls 

si4*.* et quemllbet eorum In soli duro 
in calce al doc. con segno di richiamo J.. XA': quinta 
est prò lllls de Naulo.

fossati s dA':
Inter se, dlc- 

'4'r statue

appesantire l'apparato critico con un numero eccessivo di note 
che 11 testo presenta numerosi errori.

pubblica l'originale e, qui di seguito, l'autenticazione

3cum effectum:co

Originale, n. 1/150 (cm. £7 x cm. ££( (A). Copia autentica dall'ori­
ginale, redatta 11 7 luglio 1391 dal notato Giovanni di Monleone, 
dato di j—• -— — - 
na, n. ’ I/ 150 (cm.
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necessario l'uso della luce di Wood. 
dern e.

Per non 
si avverte 

SI
della cop 1 a.

b4*.* Pelletus CA': manca 
fA': manca et largas potestates
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Hoc est exemplum cuiusdam publici instrumenti, cuius tenor tallis est.
(S.T.) Ego lohannes de Manicone quondam lohannis, publicus imperiali 

auctori tate no tarius et nane comunis Saone canzelarius, prout et sicud 
in instrumento originali inveni, ita hic fideliter, per ordinem exemplan- 
do, sumpsi et scripsi, nichil adens vel minuens nisi forte punctum, liete 
ram vel siiabam, per erorem non tamen fraudulenter, unde mutari substan— 
eia veritatis possit vel intellectum alterari, et unaa cum infrascriptis 
quatuor publicis notariis, videi ice t Bagnano Regina, Nicolao Honesto, lo- 
hanne Perando et Laurencio de Roxio, omnibus de Saona, abscul tavi de ver­
bo ad verbum, me legente originai e et dictis quatuor no tariis audientibus 
Rune transumptum et exemplum, et e converso, que (cosi nel cesto) bene con 
cordabat in omnibus et cum subscripcione et signo, prout in originali e— 
rat. Et quia bene concordare invenimus, ideo sapiens et discretus vir do- 
minus Antonius Pozeli de Sabinis de Spoleto, legumdoctor, honorabilis in­
dex et vicarius domini potestatis et comunis Saone, sedens prò tribunali 
ad solitum bancum iuris, in palacio comunis Saone, cui undique sunt vie 
et platee publice dicti comunis, cuius presencia dictum suprascriptum ori­
ginale et sumptum exeplatum (cosi nel testo) et lectum fuit, et vissis et 
cognitis omnibus supradictis et de bona concordia ipsius instrumenti, i— 
deo suam et dicti comunis auctoritatem inte rposui t pariter et decretum ac 
pronunciavit et deci aravit hoc suptum (cosi nel testo) et exemplum illum 
et parem fidem facere et probacionem tantam quantam facit et facere pos­
sit originai e originale predicto (cosi nel testo), et ne pereat publica 
fides, quia dictum originale est veterus (cosi nel testo) et de facili per 
di posset et pars cuius interest de facili reperi ri non potest que citare 
tur, ideo absque citacione fieri posset, iussit, mandavit, cum neminem 
tangat, et de mandato dicti domini ludicis et vicarii rogamine scripsi, 
sumpsi et exemplavi sub anno Domini M°CCC°LXXXXIO, indicione XIII*, 
VIIa iullii, presentibus supradictis quatuor no tariis nec non domino Pau­
lo Poncelli de Sabinis de Spoleto, iurisperito, iudice malieficiorum domi 
ni potestatis et comunis Saone, et Philipo Pelcrino, untore de Saona, te— 
stibus et pluribus alliis in dicto palacio existent ibus, ad hec vocatis 
special iter et rogatis. Et ego p redictus no tarius post predicta me sub— 
scripsi et signum meum consuetum ad instrumenta appossui ad fidem et cau- 
tellam predictorum.

(S.T.) Et ego Dagnanus Regina de Saona, publicus imperi ali auctoritate 
notarius, dictis abscultacionibus, concordie, auctoritati et aliis supra- 
dictis interfui et concordare inveni, ideo me subscripssi (cosi nel testo) 
od fidem et signum meum apossui consuetum; et hoc quia supradictum instru 
mentum, exemplatum ut supra per dictum lohannem de Monleone notarium ab 
autentico dicti instrumenti, unaa cum dicto lohanne et infrascriptis Nico 
lao Honesto, lohanne Perando et Laurencio de Boxio di l i genter et fideli— 
ter abscultavi de mandato dicti domini vicarii, legente dicto lohanne.

(S.T.) Ego Nicolaus Honestus de Saona, notarius Sacri Imperli, dictis 
abscultationibus, concordie, auctoritati et aliis supradictis interfui et 
concordare inveni, ideo me subscripssi (cosi nel testo) ad fidem et si — 
gnum meum apposui consuetum; et hoc quia supradictum imstrumentum, exem­
platum ut supra per dictum lohannem de Moni eone notarium ab autent ico die 
ti imstrumcnti, unaa cum dicto lohanne legente et supradicto Bagnano Regi* 
gina et infrascriptis lohanne Perando .et Laurencio de Boxio notariis fide^ 
liter et diligenter abscultavi de mandato dicti domini vicarii.
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(S.T.) Ego lohanes Perandus de Saona, publicus imperiali auctoritate 
notarius, dictis abscult adoni bus, concordie, auctontati et aliis supra­
dictis interfui et concordare invcni, ideo me subscripsi ad fidem et si- 
gnum meum apposui consuetum; et hoc quia supradictum instrumentum, exem- 
platum ut supra per dictum. lohannem de Monleone notarium ab auctenlico die 
ti instrumenti, unaa cum dicto lohane legente et supradictis Dagnano Regi, 
na et Nicolao Honesto et infrascripto Laurencio de Eoxio notariis fideli- 
ter et diligenter abscultavi de mandato dicti domini vicarii.

(S.T.) Ego Laurencius de Boxio de Saona, publicus imp erialli auctori ta 
te noctarius, dictis abscul tacionibus, concordie, auctontati et alliis 
supradictis interfui et concordare inveni, ideo me subscripssi (così nel 
testo) ad fidem et signum meum appossui consuetum; et hoc quia supradic­
tum instrumentum, exemplatum ut supra per dictum lohanem de Monleone noc- 
tarium ab auctentico dicti instrumenti unaa cum dicto lohane legente et 
supradictis Dagnano Regina, Nicolao Honesto et lohane Penando noctariis 
fidelliter et dilligenter abscultavi de mandato dicti domini vicarii.

0P1- et 
de 

Guascho, Grabielem1 de Bonavia, Petrum Inbertum et 
Montanarium notarium, omnes de Naulo, nomine comunis 
Nauli, ex allia parte, in nobiles viros dominos Ober 
tum Spinulam de Luculo et Lanfranchum Spinulam quon­
dam Ingonis.et omnia que continentur.in ipso compro- 
misso, de verbo ad verbum, prout iacet, de quo com­
promesso continetur publico instrumento scripto manu Bartholomei Pedebo notarli, sub MoCC°IZXXXX°tercio, in 
dicione Va, die nona augusti, in.vesperis, et promi- 
serunt habere rata et firma et tenere et attendere, 
compiere et observare omnia que predicti nobiles do­
mini Obertus et Lafranchus albitri et .albitratores 
et amicabiles compositores dixerint,.preceperint,sen 
tentiaverint, statuerint, pronunciaverint vel ordina

In Christi nomine, amen. Dominus Ubertus Cazola, 
iudex comunis Nauli et vicharius nobilis viri domi­
ni Petri de Salvagiis, potestatis civitatis Nau­
li, de consensu et volluntate conscil1iariorum 
infrascriptorum, voce preconis, cornu et canpan- 
na ad conscillium in pallacio ubi curia regitur more 
solito congregatorum, et ipsi consciliarii, auctori­
tate et decreto dicti domini vicharii, nomine et vi­
ce comunis Nauli et prò ipso comuni, ratificaverunt 
et approbaverunt compromissum factum per Guillelmum 
Beriamum, Ansaidum Bavossum, Boniffacium Formicari, 
Richobaldum Bocamordei, lacobum Furcerìum, Ottanum 
de Ardi^iono, lacobum Reginam, Petrum Barberium,Guil_ 
lelmum de Albizolla.et lacobum Testam notarium,. 
nes de Saona, nomine comunis Saone, ex una parte, 
per Bonaviam Pelletum, Ogerium Mabigiam, Ottonem 
Guascho, Grabielem1 de Bonavia, Petrum Inbertum
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Lanfranco Spinola del 
e 

le

3Grablelem de
4 pressen il bus- comunis." così nel

COTTÌU- 
Patri- 

lacobum Choavoltam, lacobum Pelle- 
et Fredericum, cintragum dicti 

tercio, 
augusti ,

'Grablelem: così nel testo. 2de Silvam: così nel testo. 
Bonavia-Facinum Comi lem: così nel testo, 
testo.

verint super illis de quibus est in ipsos nobiles 
compromissum per predictas partes, sub penna in die­
te compromise aposita et obligacione bonorum omnium 
dicti comunis Nauli. Nomina consciliariorum sunt hec : 
Grabielem’ de Bonavia, Bonaviam Pellotum, Ogerium Ma 
bigiam, Ottobonum Cavallum, Conradum de Putheo, Fran 
ceschum Rivillum, lacobum speciarium, Facium Casci- 
cium, Baricantem, Poncium Mabigiam, Poncium de Gua­
scho, Luchetum Inbertum, Nicholaum Clichum, Ottonem 
de Guascho, Petrum Inbertum, lacobum de Putheo, laco 
bum Ciallam, Cagnacinum Rivillum, Petrinum Domini- 
cum, Nollaschum de Silvam2, Collumbinum de Bonavia, 
Damninum Dannielem, Benedictum d<e> .Guascho, Benedic 
tum Danielem, Franceschinum de Castello, Antonium de 
Castello, Rubeum de Castello, Facinum Comitem3, qui 
omnes inde fuerunt in concordia, nenine discrepante. 
Actum Nauli, in pallacio ubi curia regitur prò 
ni, pressentibus testibus Ottolinum Beneiam, 
cum de Camilia, lacobum Choavoltam, lacobum 
tum, nuncios comunis, 
comunis4, millesimo ducentesimo nonagesimo 
indicione VIa, <die> sabati quindecimam 
post terciam.

(S.T.) Ego Tartarus Cosie de Naulo, Sacri Inperii 
notarius, rogatus scripsi.

1293y settembre 4, su una terra sita nel 
di Vado.

Oberto Spinola di buccoli e
■fu Ingone, arbitri designati: dai Comuni, di. Savona 
di Noli a dirimere la controversia vertente fra 
parti per una terra sita nel territorio di Vado (cfr. 
il reg. n..255)j ne assegnano il possesso ai. Nolesi 
dal confine segnato con termine sino al monte.
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1/154 (cm. 56 x cm. 24) (A).
Regesti: N0BERASC01, pp.

Originalo, n. 1/154 (cm. 56 x cm. 24) (A). Originale, n. T/160
54 x cm. 26) (A’). Regesti: NOBERASCO1, pp. 68, 70.

La data.e calcolata secondo lo stile della Natività con indizione Reno 
vese. Sul verso di A, oltre ad annotazioni moderne. In minuscola notarile 
del secolo XIV: Sentendo que est inter comune Saone et comune Nauti, ubi 
volebat facere iman terram. Sul verso di A', oltre ad annotazioni moder­
ne, in minuscola notarile del secolo XIV: Sentendo lata inter Naulenses 
et Saonenses per dominos Obertum et Lafrancum de Spinulis.

Si pubblica A con le varianti di A'.

In nomine Domini, amen®. Super questione seu que- 
stionibus atque contempcionibus.et controversiis que 
vertebantur seu verti velie videbantur seu speraban- 
tur esse inter comune Saone et homines Saone, ex una 
parte, et comune et homines Nauli, ex altera, occa­
sione illius terre que est posita in territorio Va- 
di, videlicet illius terre.que est infra quatuor fos^ 
sata, ipsis fossatis comprehensis, et de ipsis fossa 
tis, et que fossata facta fuisse dicuntur per homi­
nes Nauli et quedam ex eìs repleta fuisse dicuntur 
per homines Saone, seu infra illa loca in quibus fac 
ta fuisse dicuntur ipsab fossata, ipsis fossatis coni 
prehensis et locis in quibus facta fuisse dicuntur 
ipsa fossata et que vel aliqua eoe eis repleta fuisse 
dicuntur per homines Saone,.et occasione quarum li- 
tium, questionum et controversiarum infrascripti ho­
mines de Sagonac , nomine.comunis Saone, ex una par­
te, nomina quorum sunt hec: Guillelmus Beriamed, An- 
saldus Bavosus, Bonifacius Formica, Ricobaldus Boca- 
ordeie, lacobus.Forierius 1, Occinus9 de Ardizono, la 
cobus Regina, Petrus Barberius, Guillelmus de Albizo 
lah et lacobus Testa notarius, omnes de Saona, nomi­
ne comunis Saone, ex una parte, et infrascripti homji 
nes de Naulo, nomina quorum inferius scripta sunt,no 
mine comunis Nauli, ex altera, quorum nomina sunt 
hec: Bonavia Peletus1, Ogerìus Mabilìa, Otto de Gua- 
schoJ, Gabriel de Bonavia, Petrus Imbertus et Monta- 
narius notarius, omnes de Naulo, nomine et vice comu 
nis Nauli, ex alia, compromiserunt in nos Obertum 
Spinulam de Luculo et Lanfranchum Spinulam quondam 
Ingonis et in nos plenum et generalem compromissum 
fecerunt, elligentes ipse partes, dictis nominibus, 
nos dictos Obertum et Lanfranchum super predictis ar 
bitros, arbitratores et amicabiles.composìtores et 
largas potestates, secundum quod de dicto compromis- 
so constat per instrumentum inde scriptum manu Bar-
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nomine 
videii — 

in territorio Va 
ipsis

loca 
et que 
homi- 

ut 
modo, 

precipi-
i et 

et hoc fiat et esse de­
beat, ita quod aliqua ex dictis partibus in hoc 
contradicat; a dictis vero terminis sive 
qui ibi hedificabuntur secundum quod precipimus,

mus quod in ipsis terminis fiant pinastri0, qui ibi 
semper stent et permaneant loco terminorum et prò 
terminis et tanquam termini, 7— fi-- 

non 
pilastris, 
. ‘ ► SY“

pra versus montes sive terrari, sit et esse debeat n 
la terra que est a dictis terminis supra comunis et 
hominum Nauli et ipsam habeat, teneat et quiete pos- 
sideat comune et homines Nauli sine contradicione co 
munis et hominum Saone; a dictis vero terminis in­
fra, versus mare, remaneat et remanere debeat arena 
sive plazia. Et predicta pronunciamus et precipimus 
observari debere per dictas partes et quod in aìiquo 
non contrafaciant, contradicant vel contraveniant 
sub pena in compromiso apposita, ratis manentibus su 
pradictis, et precipimus et pronunciamus quod predic 
ti de Saona superius nominati facientp.et curent ita 
et sic quod comune et homines Saone predicta omnia 
attendant et observent et quod0 contra in aliquo non 
faciant vel veniant sub predicta pena; et eodem modo

tholomei Pedebok notarii, M°CC°LXXXXIII, die VITTI 
augusti. Igitur nos dicti Obertus et Lanfranchus, ar 
bitri, arbitratores et amicabiles compositores inter 
dictas partes, volentes dictas questiones, lites et 
controversias, que erant vel esse poterant vel esse 
suerabantur inter ipsas1 partes, dictis nominibus, 
occasionibus predictis, diffinire amicabiliter et de 
plano et ut omnis materia scandali et discordie, que 
esse posset inter dieta comunia et homines dictarum 
civitatum, removeatur et tollatur et ut parcatur la- 
boribus et expenssis1 dictarum partium, Dei 
invocato, dicimus et pronunciamus ut infra, 
cet quod illa terra que est positam * _
di, que est infra quatuor fossata, ipsis fossatis 
comprehensis, et de ipsis fossatis, et que fossata 
facta fuisse dicuntur per homines Nauli et quedam ex 
eis repleta fuisse dicuntur per homines Saone, seu 
infra illa loca in quibus facta fuisse dicuntur ipsa 
fossata, ipsis fossatisn comprehensis, et loca in 
quibus facta fuisse.dicuntur dieta fossata 
vel aliqua ex eis repleta fuisse dicuntur per 
nes Saone, debeant de cetero permanere et esse 
infra dicetur, videlicet quod termini, quos 
presenti hora, poni fecimus-in ipsa terra,
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2Ego monogramma-io nel testo.

bA': dieta 
gA': ottanus

•A';

precipimus et pronunciamus quod predicti homines Nau 
li faciant et curent ita et sic quod comune et homi- 
nes Nauli predicta omnia attendant.et observent et 
centra in aliquo non faciant vel veniant sub predic­
ta pena. Predicta autem dicimus et pronunciamus at­
tendi et observari debere per partes predictas, sal­
vo et sane intelecto quod non est intencionis nostre 
nec volumus quod <per>r predicta vel aliquod predic- 
torum vel per ea.que superius dieta sunt derogetur 
in aliquo vel preiudicium fiat in hiis que continen- 
tur in sentencia olim lata per dominum Guillelmum 
Spinulam, per se, Guillelmum Embronum, Ottobonum de 
Cruce, Guillelmum Guercium, Montanarium. Aurie et 
Guillelmum de.Nigro, tunc consules lanue, ut de sen­
tencia continetur in instrumento scripto manu Mar- 
chionis quondam Oberti de Domo.notarii,M°CC°VIII,die 
XXVII iulii, sed valeat et teneat ipsa sentencia si- 
cut erat ante presentem sentenciam. Lata et pronun­
ciata ut supra in terra predicta per dictos Obertum 
et Lanfranchum, currente millesimo ducentesimo nona- 
gesimo tercio, indicione quinta,.die quarta septem- 
bris, inter terciam et nonam, presentibus testibus 
Conrado Picamilium, Rainaldo Spinula, Nicolao Ricio, 
Conrado Cigala et Accollino Cigala ac pluribus de 
Saona et de Naulo.

(S.T.) Ego2 lohannes Fellonus, Sacri Imperli nota 
rius, rogatus scripsi.

CA': Saona aA': Bell^ 
hA'r Arblzolla ]A': 

mA' : manca posl- 
PA': faciant QA':

aA’: manca in nomine Domini, amen, 
me eA': Bucaordel *A': Furlerlus 
Pelletus M’r Guasco kA': Pedebovls lA': dlctas 
ta nA': ipsls fossatls su rasura. °A': pilastri 
manca quod rL 'integrazione si basa su A'.

’expenssls: così nel testo.

1294, aprite 26, Savona.

It Comune di Savona nomina sindaco it notaio Bofi_ 
Ho Lodora. Notaio Pietro Barberio.
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no- 
et 
et

di Noti si impegnanoj sotto 
far si ohe i rispet- 

da 
di

In Christi.nomine, amen. Bonifacìus Vacha, Saone 
civitatis potestas, et dominus Rottiinus* de Nigro, Nau

I podestà di. Savona e 
pena di 500 tire di genovini3 a 
tivi sindaci giungano ad un accordo sui confini 
toro fissati in Vado per ta pacifica convivenza 
entrambi i Comuni.

Il, CC.

Il, c.Originale manca, 
n. £61.

Copia In Reg. cat., II, c. CLa.

Originale manca, 
zia nel doc. n.

Originale, n. 1/162 (cm. 46 x cm. 17).
Regesto: NOBERASCO', p. 70.

Inchiostro svanito e macchie d’umido nella pergamena, per cui è neces­
sario l'uso della luce di Wood. Sulla medesima pergamena 11 notalo Nicco­
lo de Mon.tan.ario ha redatto anche 11 doc. n.

li civitatis potestas, vicissrm solempni stipulacio- 
ne promiserunt se fatores et curatores ita et tali- 
ter quod sindici comunis Saone et comunis Nauli, 
mine et vice utriusque comunis, facient pactum 
transationem per publica instrumenta.de terminis 
pillastris positis in Vado prò bono et pacifico sta- 
tu utriusque comunis, pre1 predictos dcrminos potestà 
tes positos et firmatos in dicto loco, et hec promi£

It Comune di Noti nomina sindaco it notaio lonta­
narlo. Notaio Ottone de Caro.

instrumenta.de
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1/162 (cfr. l'apparato
Copia autentica di 

su mandato del 
46 x cm.

NOBERASCO’,

Il notalo Boflllo Loderà, sindaco del Comune di 
Savona, ed II notalo lontanarlo, sindaco del Comune 
di Noli, giungono alla composizione del contrasti 
vertenti fra l rispettivi Comuni per la riva del por 
to di Vado, confermando la validità del confini fis­
sati Il giorno precedente dal podestà di Savona e di 
Noli.

'pre; cosi nel testo in luogo di per

Originale, n. 
rl gl naie manca (A'), 
no talo 
noi di, 
CL b.

Sul

critico del reg. n. 260) (A). 0-
A' redatta 11 28 luglio 1297 dal 

giudice del Comune di Savona, Faba Ar
22) (B1). -Copia di A' in Reg. cat. , II, c. 
PP. 34-35, 70.
"1 B‘, oltre ad annotazioni moderne, scritto 
Carta de terminis positis in Vado per Ronifa

serunt ad invicem actendere et observare sub pena li^ 
brarum quingentarum ianuinorum, ab utraque parte s'ti, 
pulata et proinissa, et obligatione bonorum suorum, 
renunciantes iuri dicenti gratum factum sine causa 
non valeret et omni alii iuri quo se tueri possent a 
predictis; et inde iusserunt fieri duo instrumenta u 
nius tenoris. Acturni in ripa portus Vadi. Testes roga 
ti et vocati dominus Lacarinus de.Pataldis, dominus 
Pantaleo de Arnoldis, dominus Galee Panganus et magi^ 
ster Almanus. Anno dominice Nativitatis -millesimo 
duecentesimo nonagesimo quarto, indicione VII3, die 
secunda madii.

(S.T.) Ego Nicholaus de Nontanario, Sacri Palacii 
notarius, rogatus scripsi.

Nicolao
> et

i plunbus aliis, dominus Faba de Arnoldis, iudex comunis Saone, prece 
mihi lacobò Teste notarlo, ut infrascript (così nel testo; segue spa-

Glacomo Testa, 
n. 1/35 (cm. 

Regesti: 
verso della pergamena di 

dalla stessa mano del recto: t , .
cium Vacam, potestatem Saone, et per Rominum de Nigro, potestatem Natili.

Si pubblica A con le varianti di B' e, qui di seguito, l ' au tcn ti cazl o- 
ne notarile della copia. wi/ttt

(S.T.) Anno Domini millesimo .CC?LXXXXVTI. , indictione . X?, die .XXVIII. 
iulii. In capitalo Saone, presentibus testibus Rofilio Lodola et i.~ 
de Ardicione, notariis et scribis comunis Saone, et Vivaldo de Plano 
quam p 
pit i--
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zio bianco per la lunghezza di 2,5 cm. ), ad eternane rei memoriam et ne pe 
reat, quando portatur extra civitatem Saone, transscriberem (così nel te­
sto), autenticarem et in formam publicam redigerem. Tenor. (Manca la sub- 
scriptio del notalo Giacomo Testa).

In Christi nomine,.amen®, Bonfiliusb Lodorac nota 
rius, sindicus, actor et procurator comunis Saone slS 
infrascripta constitutus, nomine et vice comunis Sao 
ne, ex una parte, utd de sindicatu apparet per in­
strumentum scriptum manu Petri Barberii notarii®,hoc 
annof, die vigessima sexta® aprilis, et Montanarius 
notarius,.sindicus, actor et procurator comunis Nau- 
li, nomine et vice comunis Nauli, ut de sindicatu an 
paret per instrumentum scriptum manu Oddonis*de Caro 
notarii, hoc anno1, die secundah madii,<ex- altera>1 , 
volentes venire ad compositionem de litibus et di- 
scordiis que vertebantur seu verti sperabantur inter 
comune Saone et comune.Nauli occasione ripe portus 
Vadi, tale inter eos fecerunt pactum et transatio- 
nem1 et perpetuum concordium, videlìcet quod termini 
qui positi fuerunt, die dominico secunda madii pre- 
sentis mensis1, per nobiles viros dominos Bonifacium 
Vacamk, potestatem Saone,.et Romìnum de Nigro, pote- 
statem Nauli, de voluntate plurium nobilium hominum1 
dictarum civitatum, ibidem presentium et consencien- 
cium, perpetuo debeant esse, stare et permanere in 
ipsis locis in quibus positi sunt et fuerunt dieta 
die, ita quod ab ipsis terminis ìnferius versus mare 
[remaneat ripa portus Vadi, prout in sentencia olim 
lata per]2 dominum Guillelmum Spinulam et socios,con 
sules comunis lanue, continetur, et a dictis termi­
nis supra, versus montes, sit et esse debeat illorum 
quorum nunc est vel habencium causam ab ipsis.Et hec 
omnia et singula, prout superius dieta sunt, promis- 
serunt et conveneruntm dicti sindici, ad. invicem stji 
pulandon nomine dictorum comunium, habere et tenere 
ratum et firmum0 et attendere et observare dictam 
transacionem* .et pactum et quicquìd in predictis pil_ 
lastris seu terminis, positis et firmatis prò pace 
et bono concordio utriusque comunis, factum et ordi- 
natum est, sub ipothecap et obligatione omnium bono- 
rum dictorum comunium, salva semper in omnibus sen­
tencia lata per dictumq dominum Guillelmum Spinulam, 
prò se et sociis, scripta manu Marchesi! quondam 0- 
berti de Domo notarii, millesimo duecentesimo VIIIor,
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aa

eB': Sachus
Sacri Palaci 1 nocarlus,

lB': 
Vacham 

stipaian tes 
oc cavo 

vB*r
WB*: 

ZB*:

'ex altera: l'integrazione si basa su B'. 
centesimo: l'integrazione si basa su B'.

Montanari©, 
i Barbe- 
Actum in 
Gabriel 
Imber-

dB*:
QB’:

mensls madl1JB': 
mB*:

Oberto Lezerio, coZZettore deZZa Zezida o. copeta 
deZ Comune di Savona, su. richiesta di PantaZeone Ar- 
noZdi, giudice deZ Comune, e di. Giacomo FuZcherio, 
uno degZi appaZtatori deZZa gabeZZa, dichiara di a- 
ver ricevuto da NicoZoso LomeZZino di Genova B soZdi 
e 11 denari di genovini per Z1 imposta su SO mine di 
granò, venduto e misurato suZZa nave di NicoZoso neZ

3 dUC2 Guasto per piegatura.

indicione decima®, die XXVII® iullii1, circa vespe- 
rasu. Et de predictis preceperunt et voluerunt fieri 
duo instrumenta, unum per.Nicholaum de 
notarium infrascriptumv, et aliud per Petrum 
rium, notarium et scribam comunis Saonew. 
ripa portus Vadi. Testes Manuel ScorQutus, 
de Bonavia, Richobardusx Bocaordeiy, Petrus 
tus, Ogerius Beriamez, Poncius Mabiliaaa, Lafranchusbb 
ScorQutus, Columbinus de Bonavia, Ansaldus Bavosus, 
lacobus saltorcc, Paulinusdd Sacusee et lohannes de 
Savignono, civis Nauli. Anno dominice Nativitatis 
millesimo <duccentesimo>3 nonagessimo quarto, indi­
cione VII®, die tercia madiìff .

(S.T.) Ego Nicholaus de Montanari©, Sacri Palacii 
notarius, rogatus scripsi".

aB': Anno Domini millesimo ducentcslmo nonageslmo quarto, 
die sepclma (così nel testo) madli. bB': Doflllus c 
manca ut eB': manu mel notarli In frascrl p Li *B': 
.XXVI. hB': .II. [B': transac tlonem

; kB': Vacham ’B*: clvlum
nB': stlpulances °B': rata et firma
rB': .CC? octavo SB': . X.a tB*: .XXVII. lulll

notarium In fraserlplum 
XB':

bbB*:

eB': 
hB': . 

presentls kf

Indlcclone VII, 
’B': Lo do la 

hoc codoni anno 
domini ca .II.

’B*: clvlum mB': promlserunt; manca et convo­
li crune B': stlpulances °B": rata et firma PB': ypothoca qB*: prò 
dlctum rB*: . CC? octavo ®B*r . X.a *B’: .XXVII. lulll uB':mancaclr 
ca vesperas. VB*: Petrum Barborlum, notarium In frase rlp Lum et scribam 
comunis Saone WB*: Nlcolaum de Non canario notarium XB*: Klchobaldus 
yB': Buchaordel ZB*: Bcllamus aaB': Mabcllla bbB': Lai*ranchinus 
CCB*: sartor ddB': Paulus eeB': Sachus ffB*: manca Anno-madt 1. "B*: 
Ego Petrus Barberlus, Sacri Palaci 1 nocarlus, rogatus scrlpsl et In regi­
stro.
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et 
domini

su manda 
e del giudice del Comune, Fa 
-Copia di A in fìeg. cat.,11,

co
ba Annoi di, 
c. CLIlb.

Originale manca (A). Copia autentica da un registro del Comune di Sa 
vona, estratta 11 £7 aprile 1£97 dal notalo Lanfranco Caravelle, 

del podestà di Savona, Andrlolo Lercarlo, 
n. 1/179 ( cm. 54 x cm. 17) (B). 
Regesto: NOBERASCO1, p. 75.

Macchie d'umido al centro della pergamena. Sul verso, oltre ad annota­
zioni moderne, In minuscola notarile del secolo XIV: Carta de copeta ac- 
cepta in porta Vadi de grano vendita in quadam. navi.

(S.T.) Anno Domini millesimo CC°LXXXX°1111°, 
cione VIIa, die XXI iunii. Obertus Lezerius,. colec- 
tor lezide comunis Saone prò ipso comuni sive cope­
te, sive prò emptoribus diete copete seu.lezide nomi^ 
ne et vice comunis Saone, sive dictorum emptorum die 
te copete sive lezide, ad instanciam et requisicio- 
nem domini Pantaleonis.de Arnoldis, iudicis comunis 
Saone, et lacobi Fulcherii, unus1 ex emptoribus die­
te copete seu diete lezide, fuit confessus habuisse 
et recepisse a Nicolosso Lomelìno de lanua, solvente 
suo proprio nomine et nomine Grimaldi de Curiliono, 
prò copeta et lezida grani venditi et messurati in 
portu et ripa Vadi, in navi dicti Nicolossi, videli- 
cet prò minis quinquaginta grani, ad racionem duarum 
copetarum prò mina, soldos octo et denarios undecim 
ianuinorum prò extimacione valimenti dictarum copeta 
rum, renuncians excepcioni non numerate peccunie et 
omni iuri. Et de predictis iubsserunt2 dicti 
iudex et lacobus Fulcherius mihi lohanni de Pruneto, 
notario et scriba comunis Saone, ut inde facerem pu- 
blicum instrumentum. Actum in ripa portus Vadi, iu- 
sta domum comunis Saone. Testes lacobus- Fraveotus, 
nuncius comunis Saone, Ruffinus.Niellus, Petrus Sa- 
chus, cives Saone, Guillelmus de Clavaro, Guillelmus 
de Frontis, Francischus de Saragossa, marinarius die 
te navis dicti Nicolossi.

Ego3 lohannes de Pruneto, notarius et scriba comu 
nis Saone, his interfui, scripsi.

(S.T.) Ego Lafranchus Caravellus, notarius Sacri 
Imperii, rogatus de predictis transcripsi et exempla 
vi de registo comunis Saone et in publìca<m> formam 
reddegi de mandato et auctoritate domini Andrioli 
Lercarii, potestatis Saone, et domìni Fabe de Arnol­
dis, iudicis dicti comunis Saone, anno Domini 
M°CCOLXXXX°VII, indicione Xa, dìe KXVII aprìlìs, pre

Pantaleonis.de
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z , -< lacobi
de Grimaldo, Ogerius Boliorius de Cellis, lacobus de

de
A-

2 Iubsscrunt: così nel testo. 3 Ego monogramma to 
sci corretto su precedente scrittura.

officiario-
1 stanza 

Edl-
66.

Originale manca (A). 
rum del Comune di Savona, 
del gastaldo di Celle, Pietro Lancoa, 
zlone: RUSSO, pp. £59-60, n. 6£, da B.

Inchiostro svanito In alcuni punti;

’unus: così nel testo. • 
nel testo. 4 cesti bus:

Exempiun extractum de cartulario officiariorum
f<a>ctorum tempore domini Gatini Gateluxii, potesta- 
tis civitatis Saone, existente iudice domino Franci- 
scho Pignolo, M°.CC?LXXXXV?, indicione Vili®, XXVIIa 
februarii. "Infrascripti de Cellis ìuraverunt domino 
Gatino Gateluxio, honorabili potestati Saone, nomine 
dicti comunis, sequimen et fidelitatem dictis1 comu- 
nis et ipsi comuni. Nomina quorum sunt hec: Calla de 
Cellis, Petrus Lancea, gastaldus, VerQÌrius, Marchi- 
sius de Cellis, Acursinus de Cellis, Benedictus, fi- 
lius Astexani, Ansaldus Vegeranus, Ersellus, Ober- 
tus, filius Guillierii de Boschis, Bonifacius,filius 
Ricoboni, Arnaldus, filius Enrici fornarii, Saonus 
Morrellus de Carpeneta, lacobus, filius Grimaldi 
Costa, Valentinus, filius Guillierii de Alberio, 
scherius Morrellus, Petrus Rolliorius, Johannes Mor­
rellus, Ogerius Raynaldus, Ansaldus, filius

Gli uomini di Celle giurano fedeltà al Comune di 
Savona e dispongono che il gastaldo di Celle paghi a 
varie e fodro al Comune come tutti gli altri residen 
ti.

sentibus testibus4 Bofilio Lodola, Frederico Babo et 
Nicolao de Ardicione, notariis et scribis comunis 
Saone, nihil in predictis addito vel diminuto quod 
mutet sensum vel variet intellectum.

Copia auccntlca, coeva, dal cartolare 
estratea dal notalo Luche co Rubeus, su 

n. 1/147 (cm. blxan. 17) (B).
Regesto: NOBEKASCO1, P- 

sul verso annotazioni moderne.
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£17.

Ili
I

1

fi- 
de

i noni so
4et scriba

’dlctls: così nel testo. 2calla de Celi 1 s-Ogerl 1 de Raynaldor 
no disposti su due colonne. 3Ego mono gromma to nel testo. 
comuni s Saone.* aggiunto in sopralinea.

(S.T.) Anno Domini millesimo [d]ucentesimo’ nona- 
gessimo .V?, indicione Vili®, die V® aprilis. Domi- 
nus Franceschinus Pign[olus]’ , index comunis Sagone 
et vicharius honorabilis viri domini [Gjatini1 Gati-

testo. 2 
due colonne.

di 
dat 2 3 
genovi-

It Comune di Savona vende a Ruffino Ricetto, citta_ 
dino savonese^ che agisce, a nome di Anseimo Luneto 
di Cairasco, ta gabetta det. pedaggio det Comune 
Savona per un periodo di. tre anni a partire 
dicembre 1297j per it prezzo di 200 tire di 
ni3 di cui ritascia quietanza.

Clavaro, habitator Cellarum, Feniculus, filius Enri- 
ci fornarii, Richinus de Clapa, Carretus de Clapa, 
Georgius fornarius, Bavosus de Cellis, Ansaldus, 
lius Marchesini Ferreti, Petrus, filius Ogerii 
Raynaldo2. Millesimo et die sunranominatis. Supra-
scripti de Cellis, de comuni voluntate,ordinaverunt, 
in presentia domini potestatis, quod gastaldio Cella 
rum teneatur facere avarias omnes, sicut faciunt a- 
lii de Cellis prò comuni, et solvere fodrum, sicuti 
alii facient, secundum cosse eius, et iuraverunt die 
to die, presentibus Petro de Truche, Petro 
et Lanfranchino Caravello".

(S.T.) Ego3 Luchetus Rubeus, notarius et scriba 
comunis Saone4, supradictam scripturam de supradicto 
cartulario comunis Saone, ad instanciam Petri Lan- 
cee, gastaldionis Cellarum prò comuni, extraxi et in 
publicam formam reddegi.

Originale, n. 11/195 (cm. 51 x cm. 15). Regesto: NOBERASCO1, p.
Carta Incisa. Inchiostro svanito e macchie d'umido sulla pergamena, 

per cui e necessario l'uso della luce di Wood. Sul verso annotazioni mo­
derne.



stinerent in causa vel extra prò
- 112 -

colefgijo1 seu universitate et insani 
_____ I  6 nec condicionem sive exacionem 
de novo imponere ipsi gab[elle]1 
tempus. x___ ___ _ xne, dictus dominus iudex et vìcharius nec non consi­
liari infrascripti eidem.Ruffino, nomine quo supra, 
dare et solvere [prò]misserunt1 et restituere ei omr 
nes expensas, dampna et interesse que et quas ipse 
vel dictus Ansermus vel alii prò eis facerent.vel su 
stinerent in causa vel extra prò dieta vendicione,' o

luxii, civitatis Saone potestatis, auctoritate, con- 
con[sen]su1 infrascriptorum consiliariorum 

civitatis Sagone, nec non et ipsi consiliarii, aucto 
ritate et decreto ipsius domini iudicis.et vicharii, 
in capituflo]1 Saone pieno consilio more solito con­
gregato per canpanam et cornu, nomine et vice comu- 
nis Sagone et prò ipso comuni vendiderunt, [tra]did£ 
runt’ et cesserunt vel quasi Rufino Niello, ementi 
nomine [An]sermi1 Luneli de Cayrascho, civi Saone,ut 
patet in ca[rtu]lario1 consili[or]um’ civitatis Sao­
ne, gabellam pedagii comunis Saone, sive ius preci- 
piendi2 et capiendi ipsam gabellam, sive ius preci- 
piendi2 et capiendi in ipsa gabella, in publico in­
canta, tanquam [pljus1 offerenti, ita quod insani ga­
bellam et ius precipiendi2 in ipsa ipsi [R]uffino’ 
et capiendi in ipsa habeat, coligat et precipiat3 et 
coligi et precipi4 faciat ab anno Domini millesimo 
ducentesimo nonagessimo settimo, die XII[I d]ecem- 
bris1 , ipsa die computata, usque ad annos tres nroxi^ 
me venturos., . secundum tenorem diete gabelle, precio 
librarum ducentarum ianuinorum. Quod precCiuJm1 dic- 
ti dominus iudex et vicharìus et consiliarii infra­
scripti fuerunt confessi, nomine et vice comunis Sa­
gone, recipiente Precivaie5 Belia[mo]1, clavitgerjo1 
comunis Saone, et qui confessus fuit habuisse et re­
cepisce]’ dictas libras ducentas ianuinorum a dicto 
[Ru]ffino1, solvente nomine [A]nsermi’ Luneli predic- 
ti et de peccunia ipsius Ansermi, renunciantes excen 
tioni non numerate peccunie, non habìte et non recep 
te, et omni alii iuri. Quam gabellam, sive ius precji 
piendi2 et capiendi in ipsam, promisserunt dicti do­
minus iudex nec non consiliarii infrascripti dicto 
Ruffino, nomine quo supra stipulanti [et]1 recipienti 
nomine dicti Ansermi, deffendere, auctori[za]re1 et 
expedire, nomine et vice comunis Saone, ab omni per­
sona, colefgijo1 seu universitate et ipsam ei non 
substrahere6 nec condicionem sive exacionem aliquam 

’ usque [ad]1 dictum
Alioquim penam dupli, rata manente vendicio-
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P reclpiac: 
testo, 

così

'Incisione nella pergamena, 
così nel tes to. ,   
6su bs crahe re.’ cosi nel testo, 
nel testo.

_ 2 precip 1endl:
4preclpi: così nel testo.

7Macchia dì inchios tro.

cosi nel testo. 3
5 Preci vai e.' così nel 

8scrlbe:

12 96^ marzo 1

bligando proinde omnia bona dicti [cjomunis1 pignori 
dicto Ruffino, nomine dicti Ansermi, stipulanti et 
recipienti nomine dicti Ansermi, tali modo quod ipse 
ipsam [habeat]1 et coligat a dicto tempore, secundum 
tenorem ipsius gabelle. Nominfa]1 autem consiliario- 
rum sunt hec: Johannes Villanus ferrarius, l[aco]bi- 
nus1 de Alexandriis, Johannes Revellus, Jacobus Ser- 
vagnonus, Fredericus de Niella, Jacobus Fulcherius, 
Jacobus Garrada, Andreas Carrètus, G<[ui] 1 lelmus 1 de 
Crucefferrea, Petrus Barberius, Jacobus Mazarinus,Va 
lentinus barberius, Bertthojnus1 Cavazutus, Rominus 
Formicha, Jacobus Foldratus, Iolt[inus]1 Tolta, La- 
franchus Galicho, Obertus Formicha, Vivaldus [Bu]cha 
ordei1, Bofilius Lodola, Johannes Vacha, Petvrus Fol­
dratus condam [Gar] atoni1, Jacobus Constancius, Boni 
facius Buchaordei, Philipinus speci[ar]ius1, Lafran- 
chus Scorzutus condam Bonavie, Arnaldus Grulus, Oge- 
rius [Bejliamus1, Petrus Formicha, Obertus Caramel- 
lus, Vivaldus Vulpis, Jacobus Joria, Petrus .Sachus, 
Nicolaus Boxius, Ottanus.de A[rd]izono’, Fred[er]i- 
cus7 Babo, Baudoynus Vegerius, Petrus Beliame, Bocha 
cius calegarius, Nicolaus de Crucefferrea, Jacobinus 
de Tebaldo, Brancfha]1 Curlaspedus, Francischus Pego 
Ictus, Guillelmus Argentus, Bonifac[ius]1 de Niella, 
Lafranchus Scorzutus, Herec Regina, Johann[in]us’ 
[de]1 Villano. A[ct]um7 Saone, in capitulo.Testes Pe 
trus Cara[c]apa1, Luchinus Rubeus, Petrus de Truche, 
notarius et scribe8 c[omuni]s’ Sagone, et Saladus, 
cintragus comunis.

(S.T.) Ego Lafranchus Caravellus, notarius 
[cri]1 Imperii, rogatus scripsi.

Ottanus.de
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in 
sive 

Et si

gene ve­
li.

Sul verso

Originale manca (A). Copia autentica dal IV libro degli Statuti 
si, estratta nel 1317 su mandato del vicario del podestà di Genova, 
1/165 (cm. 49 x cm. 34) (B). Regesto: NOBERASCO1, p. 71.

Il documento e acefalo. Macchie d'umido nella pergamena, 
notazioni moderne.

go per il podestà genovese di far rispettare3 sotto 
pena di sindacato3 le disposizioni emanate dall 'offji 
cium robarie.

.. si raciones ipsorum octo seu maioris partis eo 
rum, quoquo 111000 emanantes ab eorum officio robarie, 
execucioni mandare. 0 Et si aliquis se opponeret, d_i 
ceret, allegaret vel scripberet contra predicta vel 
aliquod predictorum, ex nunc prout ex tunc sit con- 
demnata ipso iure in libris .C. ianuinorum, exigen- 
dis infra dies XV postquam fuerit condempnata et a- 
plicandis ut suora, et ultra habeatur et reputetur 
prodictor comunis et populi lanue. a Et predicta om­
nia et singula, ut superius dictum est, teneatur po- 
testas lanue et quilibet magistratus lanue observare 
et facere observari precisse, ita quod omnia que1 su 
perius statuta sive ordinata sunt trahantur2 et tra- 
hi debeant ac eciam observari.debeant ut supra, ne- 
dum in futuris sed eciam preteritis,.que continge- 
rint seu contigisse dicantur a kalendis marcii de 
|4°CCOLXXXXVI° citra, aliquo capitulo non obstante g£ 
nerali vel speciali quacumque verborum caligacione 
ligato vel subnixo, eciam si in eo contineretur: "a- 
liquo alio capitulo non obstante generali vel specia 
li”, et cuilibet3 alii canitulo civitatis lanue, 
stud capitulum sit abrogatorium seu derogatorium 
his omnibus et singulis, que per ipsum statuta 
ordinamenta4 sunt, ut superius est expresum. d 
potestas omnia predicta non observaverit et observa­
ri fecerit seu contrafecerit, possit et debeat sind_i 
cari in libris mille ianuinorum. d Et si deinde u- 
sque ad mensem, postquam fuerit sindicatus ut supra, 
eidem potestati per predictos octo, vel maiorem par- 
tem eorum, iterato fuerit requisitum vel ei denoncia 
tum quod debeat observare supradicta, teneatur et de 
beat procedere in predictis et quolibet predietorum 
et, si non procedei: et observaverit, ut suora dictum 
est, iterum sindicetur in aliis libris mille ianuino 
rum, aplicandis ut supra, infra dies XV tunc proxime 
venturos per sindicatores, qui ad hoc specialiter
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effec- 
sicut

fuerint electi, et sic observetur et fiat de mense 
in mense<m> usque ad finerì sui regiminis, ita quod, 
tociens quociens contrafecerit seu non observaverit 
in predictis vel aliauo.predictorum, de mese in men- 
sem, ut supra dictum, penam sindicacionis incidat, 
ut predictum est. Qui sindicatores elligantur ner 
rectores nobilium nobiles et per abbate et conestabu 
lo5, seu, sicut eis videbitur, populares infra dies 
XV computandos ab introytu6 regiminis potestatis, 
seu eligantur circa finem- anni aliorum .sindicatorum 
electorum occasione presentis offici!, et sint quin- 
que, uno iurisperito de collegio lanue computato, 
d Qui sindicatores compellantur per potestatem ad ip 
sum officium susipiendum infra dies octo postquam e- 
lecti fuerint, quacumque excusacione cessante,in quo 
officio permaneant sine aliquo salario per unum an­
nuii! continuum et tociens debeant congregari quociens 
per ipsos octo seu maiorem nartem fuerint requisiti; 
qui vero ex ipsis sindicatoribus fuerit uno anno,ces 
set postea per bienium tunc proxime continuum. a Et 
dicti octo iuramento teneantur insum potestatem accu 
sari sindicatoribus dieta ex causa electis quociens 
contra fuerit vel fecerit seu non observaverit vel 
eis iussum fuerit eum contrafecisse vel ut supra non 
observasse teneatur id sociis suis denonciare7, ita 
et taliter quod dieta pena sindicacionis solvatur 
per dictum potestatem infra mensem a die denonciacic) 
nis facte per dictos octo. d Et si solvere non pote- 
rit detineatur in persona et ere in virtute et bay- 
lia comunis lanue quo usque satisfecerit ad volunta- 
tem comunis et popoli lanue. d Et eìus successor de 
predictis similiter teneatur observare et facere ob- 
servari precisse et dictas nenas exigere cum 
tu ut supra sub dictis penis et eadem forma, 
superius dictum est. d Et insuper successor potesta­
tis, qui regim<in>e eis successerit, debeat et tenea 
tur potestatem8, cui in9 regimine’0 successerit et qui 
per sindicatores ut supra electos sindicatus fuerit, 
detinere seu facere detinere personaliter quo usque 
per ipsum predecessorem suum, cui in regimine succes 
serit, facta fuerit solucio integraliter de omni eo 
in quo per sindicatores aliquos electos" ex tenore 
presentis capitoli fuerit sindicatus. Alioquim ipse 
successor sindicari debeat et sìndicetur in tanta 
quantitate in quanta predeccessor eius per s indicate)
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nu-
dicto

(S.T.) Anno Domini millesimo .CC°LXXXXVI°, 
cione nona, die XIIII.madii. Cum Philiponus 
et Oddinus de Serra, emptores gabelle pedagii 
et ripe, peterent a Barixono Cintrago,

precedente 
l testo.

Introytu: corretto da
con puntino sopra e sottoscritto.

8

’°reglmlne:
aggiunto in sopralinea.

’que: aggiunto in sopralinea, 
scrittura. 3culllbet: c corretto da 
5per abbate et conestabulo: così nel 
troytus mediante espunzione di s 
els-denoncl are: così nel testo, 
aggiunto in sopralinea. 
tos: c

Q Et SÌ 
suora non

dì. La fran­
ere de del 
dì genovi- 
nave sud-

indi- 
Laynus 
porte 

et ripe, peterent a Barixono Cintrago, consanguyneo 
et coniuncta persona Bartholomei Capelli condam, pa­
trono, libras*viginti quinque ianuinorum prò 
portirs Vadii, colligendo nomine supradicte

res, electos ut suora, fuisset sindicatus. 
dictus successor prenominati potestatis ut 
observaverit, sindicetur prout fuerit eius predeces-observaverit, ;
sor in omnibus articulis supradictis.

Exemplatum est ut supra de quarto libro magni vo- 
luminis capitulorum comunis lanue, de mandato domini 
vicarii domini potestatis comunis lanue,M°CCC°XVII°.

Populus. M. I.

’trahantur: ha corretto da j 
q 4ordinameli ta: così nel 

testo. 6

Originale, n. 1/167 (cm. 19 x cm. 19). Regesto: NOBERASCO1, p. 72.
Inchiostro svanito In alcuni punti. Sul verso della p ergamena, ol tre ad 

annotazioni moderne, In minuscola notarile del secolo XIV: Comunis Saone 
occasione portus Vadi.

In- 
7vel 

potestatem: corretto da potestas 9ln: 
la seconda 1 corretta da e nelec-

Barisone Cìntraco; patrono dì una nave 
co Bucaordei, a nome dì Ansaldo Cìntraco; 
defunto' Bartolomeo Capello ; versa 25 lire 
ni per il drictus del porto dì Vado sulla 
detta agli appaltatori.della gabella del pedaggio dì 
porta e riva; Filippone Laino e Oddino di Serra; che 
rilasciano quietanza.

drictu 
gabelle 

hoc ideo quia quedam navis Lafranchi Bucaordei, 
per vendita, fuerat existens in portu Vadii
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Barixono pignori obligaverunt. Actum Saone, 
tulo comunis. Testes Petrus Sacus, sindicus 
Saone, lohannes de Pruneto notarius, Celinus 
tus et Pisardus, nuncius comunis Saone.

Et ego Fredericus de Niella, notarius Sacri Impe­
rli, hiis interfui et rogatus scripsi.

Giovannino Roveto, nipote di Guglielmo di Coltri, 
promette di concedere, in mutuo al Comune di Savona, 
entro un anno, 50 lire di genovini per il cittadina- 
tico.

Il Comune di Savona dichiara.di aver ricevuto in 
mutuo da Giovannino Roveto,nipote di Guglielmo di Vol_ 
tri, cittadino savonese, per. il cittadinatico, 50 li 
re di genovini, da. restituire entro un anno. Dà in

Notizia nel doc. n.

1296, agosto 10, Savona.

1296, agosto 27, nel capitolo di Savona.

Bartholomeo condam, ipse Barixonus, patronus diete 
navis, nomine Ansaldi Cintragi, heredis dicti condam 
Bertholomei, nolens contradicere peticioni dictorum 
gabellatorum, satisfecit eisdem gabellatoribus de 
dictis libris XXV. Quapropter dicti gabellatores 
quieti et contenti dictam satisfacionem fecerunt die 
to Barixono, patrono diete navis, pactum et remisio- 
nem de ulterius non potendo predictas libras .XXV. 
ianuinorum vel aliquid prò ipsìs vel occaxione ipsa- 
rum; quam finem et remissione™ promiserunt.eidem Ba­
rixono stipulanti perpetuo habere et tenere ratam et 
firmam et nullo tempore retractare sub pena dupli et 
obligacione omnium suorum bonorum, que proinde dicto 

in capi­
comuni s 
Fodra-
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In minuscola notarile del secolo XIV: M°CC°LXXXXVII, die XIII novembris. 
Aduni in capitalo, presentibus fìofilio Lodala, Percival le de Arbizolla et 
Guitte Imo de Arbizolla.

(S.T.) Anno Domini millesimo ducentesimo nonagesji 
no sexto, indicione VIIII®, die .XXVII®•augusti. Do- 
minus Percivalis Cigala, potestas Saone, conscilio 
et consensu infrascrìptorum consciliariorum comunis 
Saone, et dicti cons[c]iliarii1, auctoritate et de­
creto dicti domini potestatis,nomine et vice comunis 
Saone et prò ipso comuni,fuerunt confessi habuisse 
et recepisse a lohannino-Roveto,nepote Gullielmi de 
Vulture,cive Saone,illas libras quinquaginta iannui- 
norum quas dictus ìohanninus promisserat et debebat 
mutuare comuni Saone ex dono,usque ad annua unum prò 
xime venturum, prò citaynatico dicti lohannini, ut 
patet per conscilium civitatis Saone cellebratum hoc 
eodem anno, die decima augusti, renuncians exceptio- 
ni non numerate peccunie, non habite et non recepte, 
et omni iuri, ree[i]niente1 Vivaldo Buch[a]ordei1,
clavigero comunis Saone. Quas libras quinquaginta ia 
nuinorum vel totidem eiusdem monete promisserunt die 
ti domini potestas et consciliariì eidem lohannino 
stipulanti vel eius certo nuncio dare et solvere, no 
mine comunis Saone et de peccunia comunis Saone, u- 
sque ad annum unum proxime venturum. Alioquin penam 
dupli, rato manente pacto, eidem lohannino stipulan­
ti dare et solvere promisserunt et restituere ei om- 
nes expensas, dampna et interesse, que et quas ipse 
vel alius prò eo faceret vel substineret [i]n’ causa 
vel extra prò predi[c]tis’ denariìs petendis et exi- 
gendis, credendo inde ei suo verbo, sine testibus et 
sacramento et omni alia probacìone; et prò hiis omnji 
bus observandis et adtendendis specialiter obligave- 
runt eidem lohannino et consignaverunt iure pignoris 
et ypothece2 gabellam vini comunis Saone proxime fu­
tura™ et iura colligendi, habendi et perc-ipiendi ip- 
sam gabellam, si cessabit comune Saone in solucione 
dictarum librarum quinquaginta ipsi lohannino vel al^ 
teri prò eo facienda ad terminum supradictum, et ge- 
neraliter omnia alia bona dicti comunis, habita 
habenda, pigneri. Nomina autem consciliariorum
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2ypothece: con segno abbreviativo superfluo.

No il zi a nel do c. n.

1297, marzo 8, Savona.

hec: Fredericus de Niella, Petrus Barberius nota- 
rius, loltinus Tolta, Obertus Sinistrarius, Ottanus 
de Ardicione, Bonifacius de Niella, Ansaldus So^opi- 
lus, Ansaldus Bavosus, Tacobus Ma$arinus, Ogerius de 
Cellis, Petrus Sachus, Arnaldus Grullus, Gullielmus 
de Albi^ola, Tacobus Fulcherius, Phylipus specia- 
rius, Ricobaldus Buchaordei, Gullielmus de Alexandri_ 
is, Tohannes Revellus, Alamannus inagi s ter, Nicolosus 
Caramellus, Tohannes de Pruneto, Vivaldus Buchaor­
dei, Nicola.de Cruceferrea, Tacobus Constancius, Gul^ 
lielmus Argentus, Oddinus [de]1 Brayda, Franciscus 
P [eJgolotus1, Nicola Babo, Tacobus Garradda, Petrus 
Buchanigra, Ga[t]acius’ Sinistrarius, Maynf[r]edus1 
Bava, Bertonus Regina, Petrus Caracapa, Celinus Fol- 
dratus, Bofilius Lodora, Valentinus barberius, Anto- 
nius Pallearius, Pastor lanerius et Gullielmus de 
Cruceferrea. Actum Saone, in capitulo. Testes Tohan- 
nes de Prierio cintragus, Opecinus Rubeus et dominus 
Andreas Cigala, iudex comunis Saone.

Ego Petrus Barberius, Sacri Palfaltii1 
rogatus scripsi.

Il Consiglio di Savona elegge otto sapienti per 
giungere ad un accordo con il vescovo, di Savona, En­
ricoper il vino prodotto nelle terre di proprietà 
vescovile e per il legname verde del bosco del Comu­
ne.

Nicola.de
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anno ta-

Rcgesto: NOBERASCO1, 
Sul verso della pergamena

+ In nomine Domini, amen. Anno Domini 
ducentesimo nonagessimo septìmo, indicione 
die decimo marcii. Cum alique discordie 
posse oriri inter venerabilem patrem dominum 
cum, Dei gratia et apostolica episcopum Saone, 
na parte, et comune Saone, ex altera, 
seu interdicti et capitulorum,

Originale, n. 1/172 (cm. 62 x cm. 27). 
Inchiostro svanito In alcuni punti, 

zlonl moderne.

millesimo 
decima, 

viderentur 
Henri- 
ex u- 

occasione vini 
seu interdicti et capitulorum, facti et factorum per 
comune Saone occasione vini nati extra iurisdicionem 

civita- 
eo quod pro- > bo- 

, pre- 
et infrascrip 

, ce- 
in-

Il vescovo di Savona, Enrico^ e gli otto sapienti 
eletti dal Consiglio savonese, con la mediazione del 
vescovo di Alba, Bonifacio, di Ugheto, marchese del 
Carretto, e del podestà di Savona, Andriolo Lerca- 
rio, stipulano un trattato in merito al vino prodot­
to nelle terre vescovili ed al leg ne verde del bo­
sco del Comune.

comunis Saone, non trahendi seu portandì in 
tem Saone, et boschi comunis Saone, prò < 
hibitum est per canitula ipsius comunis de ipso 
scho trahere ligna virida, et alia interdic.ta, 
dicti dominus episcopus, ex una parte, < 
ti octo sapientes, ellecti per conscilium Saone, 
lebrati1 die octava marcii, hoc eodem anno, ad 
stanciam et requisicionem venerabilis patris domini 
Bonifacii, Dei gratia episcopi Albe, et nobilis viri 
domini Ugheti, illustris marchionis de Carreto, 
domini Andrióli Lercarii, potestatis Saone, qui 
admicabiliter intromisserunt de concordia inter dic- 
tas partes, talem ad invicem fecerunt concordiam et 
tractatum, videlicet quod dictus dominus episcopus 
Saone concedit, consentit et vult quod omnes homines 
de terra et iurisdicione episcopatus Saone qui trah<e 
re, conducere voluerint vinum de terris dicti domini 
episcopi, de quibus reddunt drictum dicto domino epji 
scopo/natum et ad civitatem Saone illud trahere. et 
conducere, debeant per apodixias officialium dicti 
comunis, constitutorum super facto vini et prò ipso

1297, marzo 10, nel capitolo di Savona.
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resi- 
dictus 

c omin is 
ipsius

seu de 
apo- 

doni- 
duci 

fami-

vino, apodixias capere ab ipsis officialibus, seu ab 
altero eorum vel scriba ipsorum, et credatur vendito 
ri curo iuramento de quantitate, quod natum sit in 
terris dicti domini episcopi redentibus drictum dic- 
to domino episcopo, salvo eo quod per sunrascripta 
non fiat aliquod preiudicium conventioni facte in­
ter comune Saone, ex una parte, et dictum dominum e- 
piscopum, ex altera, et capitulis dicti conuni.s fac- 
tis super vino hominum Sputurni. Item quod quicumque 
emerit de proprio vino dicti domini episcopi 
penu vel caneva insius domini episcopi debeat 
dixiam capere ut supra, salvo eo quod dictus 
nus episcopus prò eo quod ducere voluerit seu 
facere ad civitatem Saone, prò suo usu et sue 
lie, non debeat nec teneatur acipere vel habere apo- 
dixiam, sed sufficiat sibi notifficare illud domino 
potestati Saone vel alicui ex officiariis super dic- 

et 
hoc 

occa- 
episcopus 
habet

to facto constitutis, ut illud vinum scribatur 
scribi possit in cartulario dicti comunis, ad 
quod fraus aliqua comitti non possit in vino, 
sione predicta. Item quod dictus dominus 
possit ducere et duci facere vinum quod habet de 
suis redditibus, de loco ad locum in iurisdicione 
sua, per stratam et viam conunis Saone, ad terras et 
loca libere, sine aliqua requisicione vel notiffica- 
cione, ad suam liberam voluntatem, sine eo quod du- 
centes vel portantes incurrant aliquam penam, dummo- 
do illud non aportent vel ducant ad civitatem Saone 
contra predicta vel sunrascripta vel aliquod supra- 
scriptorum. Item quod cum dictus dominus episcopus 
intendat facere interdictum et capìtula in sua iuri­
sdicione, inter suos homines, de vino et super vino 
et in eis penam imponere et inobedientes condepnare, 
quod potestas et comune Saone teneatur et debeat pre 
stare sibi auxilium et favorem ad condennaciones exT 
gendas, si opus fuerit et aliqui apparuerint 
stentes. Item concedit et vult et consentìt 
dominus episcopus quod, si per officiales 
Saone inventum fuerit aliquod vinum in terra 
domini episcopi, seu homines ipsius domini episcopi, 
contra capitula et deveta comunis Saone. occasione vi_ 
ni, quod dominus potestas Saone presens, et qui prò 
tenpore fuerit usque ad decem annos, quem et quos vi 
charium et vicharios suum et suos in presenti consci 
lio constituit quantum prò eo que2 continetur in bre
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Carte- 
Vivaldus 
Bavossus,

senti tractatu, condepnet et condepnare possit inven 
tos fecisse centra3 statuta comunis Saone, secundum 
forma-m ipsorum4 canitulorum Saone, medietate diete 
condepnacionis danda et concedenda acussatoribus seu 
inventoribus de predictis, secundum formam predicto- 
rum capitulorum, alia medietate remanente ipsi domi­
no episcopo, ad quam exigendam ipse dominus potestas 
Saone dare debeat oneram cum effectu et dicto domino 
episcopo.consignare et consignari facere predictam 
medietatem dicte* condepnacionis. Item concedit, con­
senti et vult dictus dominus epìsconus quod dominus 
potestas, eius vicharius, possit inquirere, sicut vji 
charius eius, ubicumque in terris et locis iurisdu- 
cionis5 episcopatus Saone ligna virida et prohibita 
incidere, taliari et boschari in boscho et nemore co 
munis Saone et in ipso nemore trahi et trahere et 
condepnare contrafacientes et condepnaciones exigere 
et quod ipse condepnaciones pertìneant ad comune Sao 
ne et spectent et ipsius comunis sint integre;et hec 
omnia co<n>cessit ex speciali gratìa. Nomina supra- 
scriptorum tractatorun ad suprascriptum tractatum,
prò parte supradicti domini episcopi, sunt hec: domi, 
nus Boniffacius, Dei gratia episcopus Albe, egregius 
vir dominus Ughetus, marchio de Carreto. Nomina el- 
lectorum ad suprascriptum tractatum, ex parte comu­
nis, sunt hec: Lafranchus Scorzutus, Nicolaus de Cru 
cefferea, Nicolaus Babo, Ansaldus Bavosus, Frederi- 
cus de Niella, Celinus Fodratus, Richobaldus Buchaor 
deus, Petrus Barberius; medius autem ìnter dictas 
partes nobilis vir dominus Andriolus Lercarius, potè 
stas Saone. Nomina consciliariorum dicti comunis a<J 
dictum conscilium sunt hec: Bofilius Lodola, Perteg£ 
rius de Berzegino, Ogerius de Cellis, Petrus Caraca- 
pa, lacobus Beliame, Ottanus de Ardicione, Richardus 
Corssus6, Làfranchus loria, Petrus Fodratus, lovenus 
Caramellus, Laudixius Fulcherius, Ansaldus Sozopi- 
lus, Raymondus Vegerius, Phylipus speciarius, lolti- 
nus Tolta, Bertonus Regina, Petrus Sachus, Frederi- 
cus de Niella, Bonifacius de Raynaldìs, Guillelmus 
Argentus, Lafranchus Galicho, Nicolaus Fodratus, Op- 
pecinus Rubeus, Nicolaus Boxius, Obertus Formicha, 
Petrinus Buchaordeus, Henricus Constancius, Boniffa­
cius de Niella, Petrus Barberius, — rius, Nicolaus Babo, Sorleonus Scorzutus, 
Buchaordei, Antonius Paliarius, Ansaldus
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(S.T.) Anno Domini millesimo CC° 
timo, indicione Xa, die decima aprilis. Dominus

Originale, n. 1/168 (cm. 49 x cm. 19). Regesto: NOBERASCO1, 
Carta Incisa. Sul verso della pergamena annotazioni moderne.

lacobus Mayrana, Johanninus de Pruneto, Franciscus 
Bellotus, Lafranchus de Crucefferea, Johannes Villa- 
nus ferrarius, Oddinus de Maoneris, Arnaldus Grul- 
lus7. Et de predictis omnibus preceperunt predicti 
fieri duo et plura instrumenta unius tenoris. Actum 
Saone, in capitulo, in pieno et generali conscilio, 
congregato more solito per canpanam et cornu. Testes 
Fredericus Babo,Nicolaus de Ardicione,notarii etscri^ 
bis® comunis Saone, Richobaldus Buchaordei, dominus 
Thomas de Sancta lulia, cives Saone, et Johannes de 
Prierio, cintragus dicti comunis.

CS.T.) Ego Lafranchus Caravellus, notarius Sacri 
Imperii et scriba dicti comunis, rogatus scripsi.

nonagessimo sen- 
“ ‘ ; An-

driolus Lerchariu[s]1, notestas Sao[n]e1, voluntate, 
cons[ci]lio’ et consensu infrascriptorum conscilia- 
riorum civitatis Saone, more solitto]1 congregatorum . 
in capitu[lo]’ Saone campana et cornu, nec non et 
[ijpsi1 consciliarii, auctoritate et de[cr]eto' dic­
ti domini potest [at ] is1 , nomine et vice comun[ is]’Sao 
ne vendiderunt, tra[djiderunt1 et cesserunt Jacobo

Celebrati: così nel testo. 2que: cosi net testo. "Segue, espunto me­
diante puntini sottoscritti: formam ^Ipsorum: aggiunto in sopralinea. 
5lurlsduclonls: così nel testo. 6Corssus: così nel testo. 7Bofillus Lo 
dol a-Amai dus Grullus: i nomi dei consiglieri sono disposti su cinque co­
lonne. 0 seri bis: così nel testo.

così nel testo. 3Segue, espunto
i ^Ipsorum: aggiunto in 
Corssus: così nel testo.

It Comune di Savona vende a. Giacomo Fateto di Al­
ba, cittadino savonese, la gabella dei pesci detta 
città e del distretto di Savona per un. periodo di 
tre anni a partire dal 1299, per it. prezzo di 200 li_ 
re di genovini, di cui rilascia quietanza.



et

recipienti, 
et districtus 

ita 
te

‘ gabelle 
quolibet de Saona 

posse 
vendide- 

posse 
extra

Faleto de Alba, civi Saone, ementi et 
[gabellarci1 piscium civitatis Saon[e]’ 
et ius percipiendi et coligendi insani gabellarci, 
quod ipsan gabellarci dictus lacobus emptor habeat, 
neat, coligat et percipiat seu coligi et percipi fa- 
ciat secundum tenorem infrascripturci diete gabelle et 
secundum formarci capitulorum civitatis Saone, . a duo- 
[bjus1 annis et dirciidio elansis, currente millesimo 
CC LXXXX°VIIII° proxime venturo, usque ad annos tres 
tunc proxime [s]ubsequentes1 et comnlectos,p[re]ciò1 
librarum ducentarurci ianuinorum. [Qujod1 precium sive 
quas libras ducentas precii supradicti, nomine et vi_ 
ce dicti comunfis]1, conffessi2 et contenti fuerunt 
dicti dominus potestas et consciliarii ab insto]1 emp 
tore habuisse et recepisse, re[ci]pìentibus1 predic- 
tum precium et quantitatem pecunie Ottano de Ardicio 
ne et Laudixio Fulzerio, clavigeris comunis Saone, 
nomine dicti comunis, renunciando exceptioni non ha- 
biti et non recepti dicti [p]recii', spey future nu- 
merationis, exceptioni doli, condicionì sìne causa 
et omni iuri. Ouam gabellarci et ius dicti dominus po­
testas et consci[1i]arii1 , nomine dicti comunis, prò 
misserunt et convenerunt dicto lacobo Faleto empto- 
ri, prò se et [sjuis1 heredibus stipulanti, [njon1 
subtrahere nec imtpjedire1 nec condicionem sive e- 
xfalctionem1 aliquam de novo diete gabelle inponere 
usque [ad]1 dictum terminum com[plec]tum1, sed po- 
cius ipsam gab[ell]am’ et ius percipìendi eam dicto 
lacobo Faleto emptori stipulanti deffendere, autori- 
zare et disbrigare ab omni persona, colegio et uni- 
versitate usque ad terminum supradictum, sub pena du 
pii precii supradicti, stipulatione solempniter pro- 
missa, rata et firma manente dieta vendicion[e]1 et 
omnia et singula supradicta cum reffectione dampno- 
rum, interesse et ex[p]ensarùm1 litis et extra, cre­
dendo inde suo verbo, sine testfibjus1 et sacramen­
to; prò quibus omnibus [et]1 singulis firmiter atten 
detnjdis'et observandis omnia bona dicti comunis, ha 
bita et [hjabenda1, eidem lacobo, stipulanti et^reci 
pienti, pignori obii[garun]t1. Tener diete 
talis est. "Capiat g [ab] eTlator1 a <_ 
vel posse qui vendiderit pisces in Saona vel 
Saone, prò qualibet solidata piscium quam 
rit, obolum unum et a quolibet de Saona vel 
qui portaverit vel portari fecerit pisce [s]
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Saonam prò ipsis vendendis, prò qualibet solidata i£ 
sorum piscium quos portaverit vel portari fecerit, £ 
bolum unum et a quoflijbet1 alio qui pisces v[e]ndi- 
derit1 vel emerit obolufm]1 unum, ita.quod tam vendi- 
tor quam emptor solvat obolum unum, efxcjeptis1 il- 
lis qui emerint pisces prò ipsis comedend [i ] s1 in Sa£ 
na vel prò comedendis ipsis cum familia sua, [e]xcej> 
tis1 qui per cartam vel voluntate conscilii sunt li­
beri in Saona; et capiat dictam gabellarci tam de pi- 
scibus salsis quam de recentibus -modo supradicto. Et 
ille qui emerit dictam gabellarci habeat bayliam porien 
di scribam et custodes ubicumque voluerit, tam in 
Saona quam in posse Saone, ad eius voluntatejn, expen 
sis ipsius gabellatoris, et habeat bayliam fa[c]ien- 
di1 iurare omnes illos quos voluerit et eì videbitur 
de solvenda dieta gab[e]lla1 et de non committendo 
fra[u]dem’ in ipsa gabella et facere omnia alia su­
per i[p]sa' per que ipse gabellator [mjelius1 possit 
habere ius predicte gabelle; et quod.omnes.revendito_ 
res piscium teneantur speciali iuramento de non por­
tando piscibus de platea Saone, nisi prius soluta ga 
bella gabellatori vel eius nuntio, et, si aliquis 
contrafecerit in aliquo de predictis, teneatur potè- 
stas aufferre ei, quociens contrafe[c ]erit1 , soldos 
quinque, quorum rciedietas sit comunis et alia gabela- 
toris, et credatur gabelator sive colector vel eorum 
nuncii e[o]rum’ sacramento.de illifs]1 .qui non solve. 
rin[t]1 gabellarci aut fraudem com[m ]isserint ’ seu pi­
sces portaverint de platea, nisi prius soluta g[a]- 
bella1, et, si custodes aut nuncii dicti gabellatfo- 
rijs1 fraudem commisserint in dieta gabella, tenea­
tur potestas aufferre ei soldos centum et plus ad 
suam voluntatem. Capiat gabelator predicta, salvis 
capitulis civitatis Saone et salvis .convencionibus, 
et ille qui emerit dictam gabellarci teneatur facere 
coligi dictam gabellarci in portu.Vadi et in omnibus" a 
liis locis de iurisdicione^Saone et facere scribi in 
cartulario comunis Saone per singula totum ìd quod 
habebit prò dieta gabella extra civìtatem Saone et a 
quibus et in quo loco, de me<n>se in mensem. Et te­
neatur potestas facere iurare colectores diete gabel­
le de osservando omnia supradicta et, si contrafece­
rit3, teneatur auferre eis soldos sexsaginta prò qua 
libet vice et, si questio, lis seu controversia ori£ 
tur inter aliquos prò dieta gabella seu occasione

sacramento.de
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2 con f fessi: cosi nel testo.
4 Preci vai 1 s.* cosi nel testo.

? il 
controversia 

t per una 
riparata dai Savane- 

per le messi appena raccolte
recentemente costruita 

^si prone domum Vadì, e

11ncisione nella pergamena. 
rii: cosi nel testo. r ~

diete gabelle, teneatur potestas vel iudex comunis 
Saone audire partes sommarie sine libello et datione 
pignoris banni et sine remedio apellationis,ita quod 
questio, lis seu controversia que inde orietur diffi_ 
niatur et terminetur infra dies XV nostquam orta fu£ 
rit lis seu questio, aliquo capitolo non obstante". 
Nomina autem consciliariorum sunt hec: Bofilius Lodo 
la, Laudixius Fulzerius, Ottanus de Ardiciono, Iort_i 
nus Tolta, Nicola Babo, Henricus Constancius, Roffi- 
nus Niellus, Manuel Curllaspedus, Gandulfus de Albi- 
zola, Lafranchus de C<r>ucifferrea, Rizardus Corsus, 
Ansaldus Sozopillus, Perthegherius de Bergegio, Boni^ 
facius de Niella, Ramondinus Vegerius, Nicola Bo- 
xius, loveninus Caramellus, Tacobinus Garrada, lo- 
hannes Villani ferrarius, Ogerius de Cellis, Sorleo- 
nus Scorzutus, Gatacius Sinistrarius, Ogerius Belia­
mo, Petrus Sachus, Tacobinus Beliame,Franeischus Be^ 
lotus, Precivalis4 de Albigola, Petrus Buchaordei,La 
franchus Buchaordei, Nicolosus Fodratus, Manfrinus 
Bava, Andriolius Carretus, Philipinus speciarius, P£ 
trus Caracapa, Petrus Fodratus, Oddinus de Fornace, 
Petrus Barberius, Valentinus barberius, Guillelmus 
Macagnus, Vivaldus Bucaordei et Lafranchus Galico. 
Actum Saone, in capitulo comunis Saone. Testes Frede 
ricus Babo notarius, Guillelmus Zanelleta, Tohannes 
de Preherio, cintraghi comunis, et Oddinus de Costa, 
civis Saone.

Ego Nicolaus de Ardiciono, notarius Sacri 
rii, rogatus seriosi.

3 con erafece-

1297, luglio 6, < Genova?.

Il podestà di Genova delega.Pietro Arcante ed 
giudice.Pietro Ugolini a dirimere la 
vertente fra i Comuni di Noli e di Savona 
fonte, recentemente costruita o: '



la riva di Vado. Notaio Lanfran-

Orl glnal e manca.

273

1297, luglio 7, <Noli>.

de Gua-

£76.Ori glnal c manca.

I

274

luglio 9, < Savonay.1297 ,

corno Grullo.

£76.Originale manca.

275

luglio 10, <Noli>.1297,

No tl zi a nel doc.Originale manca.
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Il Comune di Savona nomina sindaco il giudice Già. 
Notaio Lanfranco Caravella.

Il Comune di Noli nomina sindaco Oddone 
schis. Notaio Guglielmo Bocherio.

Il Comune di Noli nomina sindaco Benedetto Danie­
le. Notaio Guglielmo Bocherio.

Notizia nel doc. n.

dai suddetti presso 
co de Vaiarlo.

Notizia nel doc. n.

Notizia nel docc. nn. £76» £78.

n. £76.
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Notizia nel docc.

+ In Dei nomine,

et
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Originale, n. 1/174 (cm. £7 x cm.
£79, £80. Regesto: NOBERASCO1, p. 

Macchie d'umido nella pergamena.

nn. £77, £78,

Pietro Arcanto ed il giudice Pietro Ugolini, dele­
gati dal podestà genovese a diri-mere la controversia 
vertente fra i Comuni di Savona e di Noli (cfr. il 
reg. n. 272), condannano i Savonesi a demolire a lo­
ro spese, entro un mese, la fonte costruita prope d£ 
mum Vadi ed a risarcire ai Nolesi 10. soldi di genovf 
ni per le messi abusivamente raccolte ; confermano i- 
noltre i confini relativi alla riva di Vado, segnati 
da tre termini di pietra.

+ In Dei nomine, amen. Nos Petrus Archantus et Pe 
trus de Hugolinis iudex, quibus commìsse fuerunt per 
dominum pótestatem comunis lanue questiones que sunt 
seu esse possent inter comune et homines seu syndi- 
cum comunis Saone, ex una parte, et comune et homi- 
nes Nauli seu syndicum comunis Nauli, ex altera, oc­
casione fontis,qui de novo.dicitur constructus sive 
reparatus per homines Saone prope domum Vadi, et mes 
sium, que dicuntur collecte nuper per homines Saone 
iuxta rippam Vadi, et gerentes in hac parte vices ip 
sius domini potestatis, sicut de ìpsa commissione ap 
paret in scriptura publica scrìpta manu Lanfranci de 
Valario notarii, hoc anno, die VI® presentis mensis 
iulii, viso dicto fonte et1 locis iìlis de quibus 
diete messes collecte dicuntur, cum propterea ad die 
tam domum Vadi et ad dieta loca iverìmus personali- 
ter et reperierimus dictum fontem noviter construc- 
tum seu reparatum fuisse et ipsum esse in latitudi­
ne, comprehensis muris, parmorum decem et dimidii de 
canna et in longitudine parmorum XIIII et in altitu­
dine -de foris, deversus vìllam Vadi, cum merlo, par­
morum VII 1/2 et, merlo non comprehenso, parmorum 
quinque, et deversus portam dicti fontìs, merlo com­
prehenso, parmorum VIÌII et,.merlo non comprehenso, 
parmorum VÌI et deversus mare parmorum VII 1/2, com­
prehenso merlo, et intus, a fondo dicti fontis usque 
ad summitatem ipsius, parmorum VIIII 1/2; et visis

luglio 18, Genova, nel palazzo del Comune.

£5).
74.
Sul verso annotazioni moderne.
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et examinatis sentencia que olim lata fuit in 
M CC°VIII° per dominum Guillelmum Spinulam, tunc con 
sulem civitatis lanue, et aliis quam pluribus scrip- 
turis et rationibus coram nobis productis et exhibi- 
tis apud dictam domum Vadi tam per lacobum Grullum 
iudicem, syndicum dicti comunis Saone, de quo sindi- 
catu apparet in instrumento scrinto hoc anno, die 
VIIII iulii, manu Lanfranci Caravelli notarii, quam 
per Oddonem de Guaschis, sindicum dicti comunis Nau- 
li, de quo sindicatu apparet in instrumento scripto 
manu Wilelmi Bocherii notarii, hoc anno, die VII iu­
lii, dicimus et pronunciamus et quia sic nobis vide- 
tur esse debere ordinando declaramus dictum fontem 
non potuisse nec debuisse construì vel repar<ari, prò 
ut constructus seu reparatus est, et debere quic- 
quid super ipso fonte et circa ipsum.fontem de novo 
factum est a terra supra dirrui et removeri per homji 
nes Saone et expensis hominum Saone, infra mensem, 
sub pena librarum quingentarum iariuinorum, applican- 
da comuni lanue, qua eciam soluta, nichilominus de­
claramus debere observari ut supra. Item dicimus co­
mune Saone debere restituere comuni Nauli, prò pre- 
cio dictarum messium seu extimatìone ìpsarum, soldos 
decem ianuinorum, cum per homines Nauli diete messes 
fuerint seminate et sic saltem tunc.terram, de qua 
diete messes collecte fuerunt, Naulenses possiderent. 
Item dicimus quod de voluntate dìctorum sindicorum 
et potestatum dictorum comunioni seu civitatum, qui 
tunc ibi presentes erant2, tres termini appositi fue 
runt iuxta rippam Vadi, de lapidibus et malta, vide- 
licet unus super groppo in quo est quedam crux psc’ul 
ta3 deversus domum Vadi, et. aliì duo a dicto gropo 
versus villam Vadi, et propterea ordinando pronunti^ 
mus ipsos sic remanere debere et debere intelligi a 
dictis terminis versus mare sive rippam maris, iuxta 
dictam sentenciam dicti quondam domini Guillelmi, et 
illud territorium, quod.est a dictis tribus terminis 
versus mare, debere esse in eo statu quantum ad homi, 
nes Saone et ad homines Nauli, in quo dictus quondam 
dominus Guillelmus in dieta sentencia voluit esse d£ 
bere rippam portus Vadi. Et predìcta omnia et singu- 
la dicimus.non intendentes in aliquo derogare nec 
preiudicare alìquibus iuribus comunis lanue undecum- 
que descendentibus, mandantes de predictis fieri de­
bere publicum instrumentum, unum et plura, quociens
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No tizia nel docc.

J

ì

construc- 
latitudi- 

dimidii de 
in altitu-

+ In Dei nomine, amen. Nos Petrus Archantus et Pe 
trus de Hugolinis ìudex, quibus commisse fuerunt per 
dominum pótestatem comunis lanue questiones que sunt 
seu esse possent inter comune et homines seu 
cum comunis Saone, ex una parte, et comune et 
nes Nauli seu syndicum comunis Nauli, ex altera, 
casione fontis,qui de novo.dicitur constructus 
reparatus per homines Saone prope domum Vadi, 
sium, que dicuntur collecte nuper per homines 
iuxta rippam Vadi, et g. " "
sius domini notestatis, 
i—*- ____
Vaiario notarli, hoc 

diete ---------
tam domum Vadi 
ter et • 
tum seu 
ne, r - 
canna et in longitudine 
dine-de foris, C 
morum VII 1/2 et . -’ l’io non comprehenso, parmorum 

portam fontìs, merlo com- 
dAVArZ* merlo non comprehenso, 
et mare Pa™orum VII 1/2, coro- 

insine a f°ndo dicti fontis usque 
■ lus» parmorum Vini 1/2; et visis

Originale, n. 1/174 (cm. £7 x cm. £5).
£79, £80. Regesto: NOBERASCO1, p. 74,

Macchie d'umido nella pergamena. Sul verso annotazioni moderne.

syndi- 
homi-

oc- 
sive

et mes_ 
Saone 

gerentes in hac parte
sicut de ipsa coinmissione a£ 

paret in scrintura publìca scripta manu Lan ra^ S4S 
—.rii, h.c anno, die VI® presentis mensi^ 

iulii, viso dicto fonte et1 locis ìllìs de Q 
diete messes collecte dicuntur, cum propterea a — 
ta-m dn-mirm et ad dieta loca iverìmus person 

reperierimus dìctum fontem noviter 
i reparatum fuisse et ìpsum esse in 

comprehensis muris, parmorum decem et 
a in longitudine parmorum XIIII et

, deversus villam Vadi, cum merlo, pa­
rco rum VII 1/2 et, merlo non comprehenso, 
quinque, et deversus r~r*— 
prehenso, parmorum VIIII et, merlo non 
parmorum VII et deversus mare narmorum VII ì/2 
prehenso merlo, et ìntno - ___
ad summitatem iysius, parmorum VIIII 1/2;
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1297, luglio 18, Genova, nel palazzo del Comune.

Pietro Arcante ed il giudice Pietro Ugolini, dele 
gati dal podestà genovese a dirimere la controversia 
vertente fra i Comuni di Savona e di Noli (cfr. il 
reg. n. 272), condannano i Savonesi a demolire a lo­
ro spese, entro un mese, la fonte costruita prope do 
mum Vadi ed. a risarcire ai Nolesi IO. soldi di genovz 
ni per le messi abusivamente raccolte ; confermano i~ 
noltre i confini relativi alla riva di Vado, segnati 
da tre termini di pietra.

Morr°VTTntÌS 1sen.tencia . Que olire lata fuit in 
M CC Vili per dominare Guillelmum Spinulam, tunc con 
sulem civitatis.lanue, et aliis quam pluribus script 
turis et rationibus coram nobis productis et exhibi- 
tis apud dictam domum Vadi tam per lacobum Grullum 
ludicem, syndicum dicti comunis Saone, de quo sindi- 
catu apparet in instrumento scrinto hoc anno, die 
VIIII iulii, manu Lanfranci Caramelli notarii, quam 
per Oddonem de Guaschis, sindicum dicti comunis Nau­
li, de.quo sindicatu apparet in instrumento scripto 
manu Wilelmi Bocherìì notarii, hoc anno, die VII iu­
lii, dicimus et pronunciamus et quia sic nobis vide- 
tur esse debere ordinando declaramus dictum fontem 
non potuisse nec debuisse construì vel reparari, prò 
ut constructus seu reparatus est, et debere quic- 
quid super ipso fonte et circa ipsum. fontem de novo 
factum est a terra supra dirrui et removeri per homi 
nes Saone et expensis hominum Saone, infra mensem, 
sub pena librarum quingentarum iariuinorum, applican- 
da comuni lanue, qua edam soluta, nichilominus de­
claramus debere observari ut supra. Itero dicimus co­
mune Saone debere restituere comuni Nauli, prò pre­
do dictarum messium seu extimatione ipsarum, soldos 
decem ianuinorum, cum per homines Nauli diete messes 
fuerint seminate et sic saltem tunc.terram, de qua 
diete messes collecte fuerunt, Naulenses possiderent. 
Itero dicimus qiiod de voluntate dìctorum sindicorum 
et potestatum dictorum comunium seu civitatum, qui 
tunc ibi presentes erant2, tres termini appositi^fue 
runt iuxta rippam Vadi, de lapidìbus et malta, vide- 
licet unus super groppo in quo est quedam crux pscul^ 
ta3 deversus domum Vadi, et. alìì duo a dicto gropo 
versus villam Vadi, et propterea ordinando pronuntia 
mus ipsos sic remanere debere et debere intelligi a 
dictis terminis versus mare sive rippam maris, iuxta 
dictam sentenciam dicti quondam domini Guillelmi, et 
illud territorium,.quod.est a dictis tribus terminis 
versus mare, debere esse in eo statu quantum ad nomi 
nes Saone et ad homines Nauli, in quo dictus quondam 
dominus Guillelmus in dieta sentencia voluit esse de 
bere rippam portus Vadi. Et predicta omnia et singu- 
la dicimus.non intendentes in aliquo derogare nec 
preiudicare aliquibus iuribus comunis lanue undecum 
que descendentibus, mandantes de predictis fieri 
bere publicum instrumentum, unum et plura, quociens
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comunis Saone fece 
- suos et dicti co 

— ac

'et: aggiunto in sopralinea, 
sottoscritti: 1111 3

sù-as-:““Er~KMF:s.=::?s 
ciam Baldasale Spinula, potestate comunis Nauli, Oge 
rio Mabegia de Naulo et Benedicto Daniele, syndico 
dicti comunis Nauli, ut de sindicatu apparet in. in­
strumento scripto manu nredicti Wilelmi Bochern no­
tarli, hoc anno, die.Xa iulii, et presentibus eciam 
testibus Guillelmo de Prementorio et Guillelmo de 
Ast notariis. Actum lanue, in palacìo comunis lanue, 
ubi habitat dictus dominu-s notestas lanue, anno domi 
nice Nativitatis M°CC°LXXXX°VII°, indictione VITTI0, 
die XVIII iulii, inter terciam et nonam.

(S.T.) |Ego* Gabriel de Compagnone notarius 
tus seriosi.

domini potestatis, nomine et vice c 
runt, constituerunt et ordinaverunt ---- * 7
munis certos nuncios et procuratores', sindi^^ 
tores, et quo modo possunt melius appellari, domini 
lacobum Grullum ludicem et làcobum Testam Àotarium 
cives Saone, absentes tanquam nresentes, et Petrum 
Barberium, presente™ et mandatum sponte recipiente™ 
et quemlibet eorum in.solidum, ita quod occupantis 
non sit^melior condicio et.quod.unus inceperit, al­
ter finire possit et ducere ad effectum, ad comparen 
dum et se.presentandum in lanua coram domino potestà 
te lanue et magistratibus lanue et quolibet ‘ eorum? 
ad quem vel quos cognicio spectaret seu pertineret 
vel pertinere posset de iure, et coram domìnìs Petro 
Archanto et Petro de Mugolino, iudice civili lanue, 
occasione unius sentencie, que dìcitur molata fuis- 
se die XVIII° mensis presentis per predictos domi- 
nos Petrum. Archantum et . Petrum iudìcem centra comune 
et homines Saone, dìrruendi quondam fontem Vadi et 
confirmata per predictum dominum potestatem lanue, 
ad opponendum, dicendum et excipiendum dictam senten 
ciam foro nullam et contra iuris ordinem latam et 
non servato iuris ordine et ad questione™ et causam 
nullitatis proseouendum et ab3 appellando™^ab ipsa, 
si appareret aliquam fuisse dictam sentencìam, et ad 
appelìationem proseouendum et ad omnia et singula fa 
cienda in predictis et circa predìcta et super quoH 
bet predictorum que in uredictis occurrerint facien- 
da, dantes et concedentes predictis. sìndìcis, actori_ 
bus et procuratoribus, et cuilìbet eorum in solidum, 
P-lenam et liberam4 et largam notestatem et bayiiam 
in omnibus et sìngulis supradictis et quolibet supi£ 
dictorum et promitentes, dictìs nomìmbus, i - 
ino de Ardiciono notario infrascripto, stipulanti 
mme et vice omnium et singulorum quorum et
yel interesse nosset, habere rata et firma 
smgula que per dictos sìndìcos, acyreVa 1 iauo Jion 
tores facta fuerint perpetuo et contra in t ^bli„a_ 
venlre de iure vel de facto, sub ypotheca et obli^.

ione bonorum omnium dicti comunis, q - obiiga- ^tario, predicto nomine stipulanti, pilori oblig^ 
crunt. Nomina vero dictorum conscili Manuei Curi- 

Jec: Nicola Babo, Henricus Constancius,■ M£™sus, Ans 
laspedus5, Anssaldus6 Bavossus,. Riardi s 5°^^ de 
sermus7 Soqopillus, Berthonus Regina,
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22973 luglio 23^ nel capitolo di Savona.

cp di^SaV0,na nomina suoi sindaci it giudi-
ni savonesi Giacomo Testa, cittadi­
no al vodp^±ri y° B^n)erio per presentare appel-

Originale, n. 1/156 (crn r'ri «-•
£80. Regesto: NOBEkASCO1, p ro0™' ' Noti.zlanel docc. nn. £78,279,

Inchiostro svanito e ina hi
ad annotazioni moderne ln°L nm<?'C° neUa Pergaincna- Sul verso, oltre 
occasione appellandi a’s enterici n^ì # notariIe del secolo XIV: Sindicatus 

mencia lata occasione fontis Vadi.

timo, indictione°xlnidie1XXTTT° ^C° nonagessimo sep- 
driolus Lercharius ’civ!/^-11 lullii- Dominus An- 
tate, conscilio et’consentV- ?a°ne Potestas ’, volun 
liariorum civitatis Sanno U..ln~rascriptorum consci- 
ga orum more solito ner cà-n>ln CaPÌtulo Saone congre-

1PS1 consciliarii' aucS^.et’ cornu, nec non 
’ auct°ritate et decreto dicti

2Segue, espunto mediante puntini sotto- 
psculta: cosi nel testo.
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luglio 6 < Genova?.

126

'Incisione nella pergamena. 
rlt: così nel testo.

? il 
dirimere la controversia 

e di Savona per una 
o. riparata dai Savane— 

raccolte

2 conffessi: così nel testo.
4 Preci vai 1 s: così nel testo.

1297,

Il podestà di Genova delega. Pietro Arcante ed 
giudice. Pietro Ugolini a d- i. 
vertente, fra i Comuni di Noli 
fonte, recentemente costruita 
si prone domum Vadi, e per le messi appena

diete gabelle, teneatur potestas vel iudex comunis 
Saone audire partes summarie sine libello et datione 
pignoris banni et sine remedio apellationis,ita quod 
questio, lis seu controversia que inde orietur diffi_ 
niatur et terminetur infra dìes XV postquam orta fue 
rit lis seu questio, aliquo capitolo non obstante”. 
Nomina autem consci!iariorum sunt hec: Bofilius Lodo 
la, Laudixius Fulzerius, Ottanus de Ardiciono, lorti^ 
nus Tolta, Nicola Babo, Henrìcus Constancius, Roffi- 
nus Niellus, Manuel Curllaspedus, Gandulfus de Albi- 
zola, Lafranchus de C<r>ucifferrea, Rizardus Corsus, 
Ansaldus Sozopillus, Perthegherius de Bereegio, Boni_ 
facius de Niella, Ramondinus Vegerius, Nicola Bo- 
xius, loveninus Caramellus, lacobinus Garrada, lo- 
hannes Villani ferrarius, Ogerius de Cellis, Sorleo- 
nus Scorzutus, Gatacius Sinistrarius, Ogerius Belia- 
me, Petrus Sachus, lacobinus Beliame,Francischus Bel. 
lotus, Precivalis4 de Albi^ola, Petrus Buchaordei,La 
franchus Buchaordei, Nicolosus Fodratus, Manfrinus 
Bava, Andriolius Carretus, Philipinus speciarius, Pe 
trus Caracapa, Petrus Fodratus, Oddinus de Fornace, 
Petrus Barberius, Valentinus barberius, Guillelmus 
Macagnus, Vivaldus Bucaordei et Lafranchus Galico. 
Actum Saone, in capitolo comunis Saone. Testes Frede 
ricus Babo notarius, Guillelmus Zapelleta, lohannes 
de Preherio, cintraghi comunis, et Oddinus de Costa, 
civis Saone.

Ego Nicolaus de Ardiciono, notarius Sacri 
rii, rogatus seriosi.

3 con trafece-
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1297, luglio 7, <Noli>.

de Gua-

I
276.Ori glnal c manca.

274

luglio 9, < Savona?.1297 ,

corno Grullo.

276.Ori glnal c manca.

275

luglio 10, <Noli>.1297 ,

No tl zi a nel doc.Ori glnal e manca.
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Il Comune di Noli nomina sindaco Benedetto Danie­
le. Notaio Guglielmo Bocherio.

Il Comune di Savona nomina sindaco il giudice Già 
Notaio Lanfranco Caravella.

dai suddetti presso la riva di Vado. Notaio Lanfran­
co de Vaiarlo.

Il Comune di Noli nomina sindaco Oddone 
schis. Notaio Guglielmo Bocherio.

Notizia nel doc. n.

n. £76.

No tl zi a nel do c. n.

Notizia nel docc. nn. £76, £78.
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1297;

No clzi a nel docc.

+ In Dei nomine,

et

128

£5).
74, 
Sul verso annotazioni moderne.

nn. £77, £78,

Pietro Arcanto ed il giudice Pietro Ugolini ; dele. 
gati dal podestà genovese a dirimere la controversia 
vertente fra i Comuni di Savona e di Noli (cfr, il 
reg. n. 272); condannano i Savonesi a demolire a lo­
ro spese; entro un mese; la fonte costruita prope do 
wum Vadi ed. a risarcire ai Nolesi 10 soldi di genovi_ 
ni per le messi abusivamente raccolte ; confermano i- 
noltre i confini relativi alla riva di Vado3 segnati 
da tre termini di pietra.

+ In Dei nomine, amen. Nos Petrus Archantus et P£ 
trus de Hugolinis index, quibus commìsse fuerunt per 
dominum pótestatem comunis lanue questiones que sunt 
seu esse possent inter comune et homines seu syndi- 
cum comunis Saone, ex una parte, et comune et homi- 

oc- 
sive 

et mes 
Saone

Originale, n. 1/174 (cm. £7 x cm.
£79, £80. Regesto: NOBERASCO1, p.

Macchie d’umido nella pergamena.

seu 
cum comunis Saone, ex una parte, et comune et 
nes Nauli seu syndicum comunis Nauli, ex altera, 
casione fontis,qui de novo.dicìtur constructus 
reparatus per homines Saone prope domum Vadi, 
sium, que dicuntur collecte nuper per homines 
iuxta rippam Vadi, et gerentes in hac parte vices ij) 
sius domini potestatis, sicut de ipsa commissione ap 
paret in scriptura publica scrìpta marni Lanfranci de 
Vaiarlo notarii, hoc anno, dìe VIa presentis mensis 
iulii, viso dicto fonte et1 locis iìlis de quibus 
diete messes collecte dicuntur, cum propterea ad die 
tam domum Vadi et ad dieta loca.iverìmus personali- 
ter et reperierimus dìctum fontem noviter construc- 
tum seu reparatum fuisse et ìpsum esse in latitudi­
ne, comprehensis muris, parmorum decem et dimidii de 
canna et in longitudine parmorum XIIII et in altitu­
dine -de foris, deversus vìllam Vadi, cum merlo, par­
morum VII 1/2 et, merlo non comprehenso, parmorum 
quinque, et deversus portam dicti fontis, merlo com­
prehenso, parmorum VIÌII et, merlo non comprehenso, 
parmorum VÌI et deversus mare parmorum VII 1/2, com­
prehenso merlo, et intus, a fondo dicti fontis usque 
ad summitatem ipsius, parmorum VIIII 1/2; et visis

luglio 18; Genova^ nel palazzo del Comune,
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et examinatis sentencia que olire lata fuit in 
M°CCOVIII° per dominum Guillelmum Spinulam, tunc con 
sulem civitatis lanue, et aliis quam pluribus scrip- 
turis et rationibus coram nobis productis et exhibi- 
tis apud dictam domum Vadi tare per lacobum Grullum 
iudicem, syndicum dicti comunis Saone, de quo sindi- 
catu apparet in instrumento scripto hoc anno, die 
VITTI iulii, manu Lanfranci Caravelli notarii, quam 
per Oddonem de Guaschis, sindicum dicti comunis Nau- 
li, de quo sindicatu apparet in instrumento scripto 
manu Wilelmi Bocherii notarii, hoc anno, die VII iu­
lii, dicimus et pronunciamus et quia sic nobis vide- 
tur esse debere ordinando declaramus dictum fontem 
non potuisse nec debuisse construi vel repar«ari, prò 
ut constructus seu reparatus est, et debere quic- 
quid super inso fonte et circa ipsum.fontem de novo 
factum est a terra supra dirrui et removeri per hom_i 
nes Saone et expensis hominum Saone, infra mensem, 
sub pena librarum quingentarum iarìuinorum, applican- 
da comuni lanue, qua eciam soluta, nichilominus de­
claramus debere observari ut supra, Item dicimus co­
mune Saone debere restituere comuni Nauli, prò pre­
do dictarum messium seu extimatione ipsarum, soldos 
decere ianuinorum, cum per homines Nauli diete messes 
fuerint seminate et sic saltem tunc.terram, de qua 
diete messes collecte fuerunt, Naulenses possiderent. 
Item dicimus quod de voluntate dìctorum sindicorum 
et potestatum.dictorum comunium seu civitatum, qui 
tunc ibi presentes erant2, tres termini appositi fu£ 
runt iuxta rippam Vadi, de lapidìbus et malta, vide- 
licet unus super groppo in quo est quedam crux pscul^ 
ta3 deversus domum Vadi, et. alìì duo a dìcto gropo 
versus villam Vadi, et propterea ordinando pronuntia_ 
mus ipsos sic remanere debere et debere intelligi a 
dictis terminis versus mare sive rippam maris, iuxta 
dictam sentenciam dicti quondam domini Guillelmi, et 
illud territorium, quod est a dictis trìbus terminis 
versus mare, debere esse in eo statu quantum ad homi, 
nes Saone et ad homines Nauli, in quo dictus quondam 
dominus Guillelmus in dieta sentencia voluit esse d£ 
bere rippam portus Vadi. Et predicta omnia et singu- 
la dicimus.non intendentes in aliquo derogare nec 
preiudicare aliquibus iuribus comunis lanue undecum- 
que descendentibus, mandantes de predictis fieri de­
bere publicum instrumentum, unum et plura, quociens
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ol tre 
Sindicatus

Notizia nel docc. nn. £78, £79,

tee aggiunto in sopralinea.
sottoscritti: 1111 3psculta:

rio Mabegia de Naulo et Benedicto Daniele, 
dicti comunis Nauli, ut de sindicatu apparet in 
strumento scripto manu predicti Wilelmi Bocherii 
tarii, hoc anno, die Xa iulii, et presentibus 
testibus Guilleimo de Preventorio et Guillelmo de 
Ast notariis. Actum lanue, in palacio comunis lanue, 
ubi habitat dictus dominus potestas lanue, anno domi, 
nice Nativitatis M°CC°LXXXX°VII°, indìctione 
die XVIII iulii, inter terciam et nonam.

(S.T.) *Ego* Gabriel de Compagnone notarius 
tus seriosi.

2Segue, espunto mediante 
così nel testo.

(S.T.) Anno Domini millesimo CC° nonagessimo sep- 
timo, indictione Xa, die XXIII° iullii. Dominus An- 
driolus Lercharius, civitatis Saone potestas1, volun 
tate, conscilio et consensu infrascriptorum consci- 
liariorum civitatis Saone, in capitulo Saone congre- 
gatorum more solito per campanari et cornu, nec non 
et insi consciliarii, auctoritate et decreto dicti

Originale, n. 1/156 (cm. £7 x cm.
£80. Regesto: NOBERASCO1, p. 69.

Inchiostro svanito e macchie d'umido nella pergamena. Sul verso, 
ad annotazioni moderne, In minuscola notarile del secolo XIV: 
occasione appel landi a sentendo lata occasione fontis Vadi.

Il Comune di Savona nomina suoi sindaci il giudi­
ce Giacomo Grullo, il notaio Giacomo Testa, cittadi­
ni savonesi, e Pietro Barberio per presentare appel­
lo al podestà ed ai magistrati di Genova contro la 
sentenza del 18 luglio precedente.

opus erit. Lata et pronunciata ut supra in presentia 
dicti domini potestatis comunis lanue, qui ut supra 
omnia laudavit, statuit et ordinavit, presentibus e- 
ciam Baldasale Spinula, potestate comunis Nauli, Oge 
rio Mabegia de Naulo et Benedicto Daniele, syndico 

in­
no- 

eciam



al-
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ad r ’ ‘ *
vel pertinere nosset de iure

domini potestatis, nomine et vice comunis Saone fece 
runt, constituerunt et ordinaverunt suos et dicti co 
munis certos nuncios et procuratores, sindicos et ac 
tores, et quo modo possunt melius anpellari, dominum 
lacobum Grullum iudicem et làcobum Testam notarium, 
cives Saone, absentes tanquam uresentes, et Petrum 
Barberium, uresentem et mandatum sponte recioientem, 
et quemlibet eorum in solidum, ita quod occupantis 
non sit melior condicio et.quod.unus inceperit, 
ter finire possit et ducere ad effectum, ad comparen 
dum et se.presentando™ in lanua coram domino potestà 
te lanue et magistratibus lanue et quolibet eorum, 
ad quem vel quos cognicìo spectaret seu pertineret 
vel pertinere uosset de iure, et coram dominis Petro 
Archanto et Petro de Hugolino, iudice civili lanue, 
occasione unius sentencie, que dìcitur prolata fuis- 
se die XVIII° mensis presentis per predictos domi- 
nos Petrum. Archantum et Petrum iudicem contra comune 
et homines Saone, dirruendi quendam fontem Vadi 
confirmata per uredictum dominum potestatem

et 
confirmata per uredictum dominum potestatem lanue, 
ad opponendum, dicendum et excipiendum dictam senten 
ciam fore nullam et contra iuris ordìnem latam et 
non servato iuris ordine et ad questionem et causam 
nullitatis proseouendum et ab3 appellandum ab ipsa, 
si apparerei aliquam fuìsse dictam sentenciam, et ad 
appelìationem proseouendum et ad omnia et singola fa 
cienda in predictis et circa predicta et super quoli 
bet predictorum que in uredictis occurrerìnt facien- 
da, dantes et concedentes predictìs . sindìcis, acto’ri 
bus et procuratoribus, et cuilibet eorum in solidum, 
plenam et liberam4 et largam potestatem et bayliam 
in omnibus et singulis supradictis et quolibet supra 
dictorum et promitentes, dictìs nominibus, mihi Nico 
lao de Ardiciono notarlo infrascrìpto, stipulanti no 
mine et vice omnium et singulorum quorum interest 
vel interesse posset, habere rata et firma omnia et 
singola que per dictos sindicos, actores et procura­
tores facta fuerint perpetuo et contra in aliquo non 
venire de iure vel de facto, sub ypotheca et obliga- 
tione bonorum omnium dicti comunis, que proinde mihi 
notario, predicto nomine stipulanti, pignori obliga- 
verunt. Nomina vero dictorum consci!iarìorum sunt 
hec: Nicola Babo, Henricus Constancius, Manuel Curl- 
laspedus5, Anssaldus6 Bavossus,.Ri^ardus Corsus, Ans 
sermus7 So^opillus, Berthonus Regina, Johannes de
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Johannes de Pruneto,
Caraca-
Lafran-

mlnuscola 
occasione

’potestas: fra te e
2et: aggiunto in sopralinea.
è corretto su precedente scrittura. 
ssaldus: cosi nel testo.
sì nel testo.

Antonius Pallarìus, 
Johannes Carterius, Laudixius 

Bofilius Lodola,.Rominus For 
in capitu

Guil-

testo.
11 beram: 11 b 

6An 
co-

Villano, Vivaldus Ceva, Nicola Boxius, Jacobus Garra 
da, Johannes Villani ferrarius, Ogerius de Cellis, 
Gatacius Sinistrarius, Ogerius Beliamus, Petrus Sa- 
chus, Nicolaus de Ardiciono, Precivalis8 de Albigo- 

Lafranchus Galico, Vivaldus Buchaordei, Guillel- 
mus de Alexandriis, Johannes Revellus,Valentinus bar 
berius, Petrus Barberius, Johannes de Pruneto, Pe­
trus Fodratus, Oddinus de Maoneriis, Petrus 
pa, Clarius Taxius, Philipinus speciarius, 
chus Scorgutus, Phìliponus Laynus, Lafranchus Bucha­
ordei, Antonius Pallarìus, Pastolinus lanerius, Na 
tinus Scalia, Johannes Carterius, Laudixius Fulce- 
rius, Arnaldus Grullus, 
mica et Bonifacius de Niella. Actum Saone, 
lo conunis. Testes Fredericus Babo notarius et 
lelmus Qapelleta, cintragus comunis Saone.

Ego Nicolaus de Ardiciono, notarius Sacri 
rii, rogatus scripsi.

Ori gin al e, n. 1/ 171 (cm. 73 x cm. 15). Regesto: NOBERASCO1, pp. 72-73.
Sul verso della pergamena, oltre ad annotazioni moderne, in 

notarile del secolo XIV: Appe llaciones facte a sentendo. lata

It giudice Giacomo Grutto ed it notaio Pietro Bar_ 
berio, sindaci det Comune di Savona, atta presenza 
di Pietro Arcanto presentano appetto contro ta sen­
tenza det 18 tugtio precedente,. denunciandone ta nut^ 
tità; richiedono it parere di periti non sospetti e 
ricusano gti arbitri detegati. dat podestà genovese a 
dirimere ta controversia vertente fra i Comuni di Sa 
vona e di Noti.

st compare un foro anteriore alla stesura del 
3ab: così nel- testo per ad. 4 

5Curllaspedus: così nel testo.
7Anssermus: così nel testo. 8Preclvai 1 s:

1297, tugtio 26, Genova 
Pancrazio.
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et 
scientes 

comune 
pronun-

protestantes
Sao- 
non

fontis de Vado. Sulla medesima pergamena 11 notalo Ugolino Bastono 
Quinto ha redatto. 11 giorno successivo, 11 doc. n. £79.

In nomine Domini, amen.
Petrus Barberius notarius, sindici, < " " 
ratores potestatis, comunis et hominum civitatis Sao 
ne, ut de sindicatù apparet per publicum instrumen­
tum scriptum manu Nicolai de Ardicìone notarii, hoc 

die XXIII iulii, nomine et vice dictorum 
comunis et hominum Saone, audientes quod 

iudex, 
Curo- 
erant 

comune 
et comune et homines 

occasione fon

lacobus Grullus iudex et 
actores et procu

ut de sindicatù apparet per publicum
eodem anno, 
potestatis, cujìiuhxs e c uujiixjiujh oauuc, auuxcn 
domini Petrus Arcantus et Petrus de Ugolinis 
asserendo se delegatos esse a domino Sorleone 
lio, potestate lanue, super questìonìbus que 
seu esse dicebantur vel verti.possent inter 
et homines Saone, ex una parte, 
seu sindicum comunis.Nauli, ex altera, _
tis, qui dicebatur de novo constructus seu reparatus 
per homines Saone prope domum.Vadi seu in ripa Vadi, 
et occaxione messium, que diceba<n>tur collecte nu- 
per per homines Saone iuxta ripam Vadi, et gerendo 
vices dicti domini potestatis lanue, de qua comissio 
ne apparet scriptura scripta manu.Lanfranchi de Val­
larlo notarii, hoc eodem anno, die VIa presentis men 
sis iulii, dixerunt et scribi fecerunt in modum sen­
tente seu pronunciacionis quandam sentenciam,si sen 
tenda dici potest, die XVIII® presentis mensis iu­
lii, super questionibus supradìctìs, et constituti 
dicti sindici in presencia dicti domini Petri Arcan­
ti, nomine et vice dicti comunis et hominum .Saone, 
dicunt dìctam pronunciacionem seu sentenciam, si prò 
nunciacio vel sentencia dici potest,. esse nullam et 
nullius valoris de iure pluribus.et diversis r aci od 
bus et causis suo loco et tempore dicendis et al- 
lexandis1, et, sive sit aliqua sive.nulla, 
se, nomine dicti comunis, gravatos et ipsum 
et homines Saone indebite agravari ex: dieta, 
ciacione et hiis que continentur in ea, appellant in 
hiis scriptis ad illum iudicem ad quem de iure appe_l 
lari potest et debet, postulantes apostolos cum in- 
stancia sibi dari. Item petunt, nomìnibus predictis, 
sive dieta pronunciaci© sit aliqua sive nulla, habe- 
ri consìlium sapientis non suspecti super.actìs habi 
tis in predictis, dicentes semper et 
dicti sindici, nomine dicti-comunis et hominum 
ne, quod per predicta vel aliquod predictorum
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1 allexandl s: così nel testo, 
grommato nel testo.

Originale, n. 
sto: NOBERASCO1,

1/171 (cfr. l’apparato critico del reg. n. 
p. 73.

1297, luglio 27, Genova, davanti alla 
di del fu Giovanni Ugolino giudice.

In nomine Domini, amen. lacobus Grullus iudex et 
Petrus Barberius notarius, sindici, actores et procu 
ratores potestatis, comunis et hominum civitatis Sao 
ne ut de dicto sindicatu apparet per instrumentum

2 Ims trumen tum.’

Il giudice Giacomo Grullo ed il notaio Pietro Bar 
berio, sindaci.del Comune di Savona, alla presenza 
del giudice Pietro Ugolini, presentano appello con­
tro la sentenza del 18.luglio precedente, denuncian­
done la nullità; richiedono il parere di periti non 
sospetti e ricusano gli arbitri delegati. dal podestà 
genovese a dirimere la controversia vertente fra i 
Comuni di Savona e di Noli.

consenciunt nec consentire intendunt quod predicti 
domini Petrus Arcantus et Petrus de Ugolinis sint 
vel hinc retro fuerint iudices inter comune et homi- 
nes Saone, ex una parte, et comune et homines Nauli, 
ex altera; et de predictis rogaverunt me notarium in 
frascriptum quod inde facerem publicum imstrumentum2. 
Qui dominus Petrus Arcantus, audita et intellecta 
predicta appellacione, dixit et protestatus fuit 
quod non vuìt quod predicta appelìacio possit nocere 
alicui predictarum parcium. Actum lanue, ante eccle- 
siam Sancti Pancracii,.testibus presentibus Gato Ga- 
tiluxio, magistro Sorleono Calvo, Ogerio Ricio et 
lontanarlo Guaraso, anno dominice Nativitatis 
M°CC°LXXXXVII°, indìctione VIIIIa, die XXVI° iulii, 
inter vesperas et sero.

(S.T.) Ego3 Ugolinus Bastonus de Quinto 
rogatus scripsì.



manu

publicum scriptum per manum Nicolosi de Ardicione no 
tarii, hoc eodem anno, die XXII0’ iulii, nomine et vji 
ce dictorum potestatis, comunis et hominum Saone, au 
dito et inteìlecto quod domini Petrus Arcantus et Pe 
trus de Hugolinis iudex, asserendo se delegatos esse 
a domino Sorleone Curolio, potestate lanue,super que 
stionibus que erant seu esse dicebantur vel vertT
possent inter comune et homines Saone, ex una parte, 
et comune et homines seu sindicum comunis Nauli, ex 
altera, occaxione fontis, qui dicebatur de novo con- 
structus seu reparatus per homines Saone prope domum 
Vadi sive in ripa Vadi, et occaxione messium, que dji 
cebantur collecte nuper per homines Saone iuxta ri- 
pam Vadi, et gerendo vices.dicti domini potestatis, 
de <qua> commissione apparet scriptura facta 
Lanfranchi de Vallario, hoc eodem anno, die VI® pre- 
sentis mensis iulii, dixerunt et scribi fecerunt in 
modum sentencie sive pronunciacionis quandam senten- 
ciam, si sentencia dici potest, die XVIII®mensis pr£ 
sentis iulii, super questionibus supradictis, et con 
stituti dicti sindici.in presencia dicti domini Pe- 
tri de Ugolinis iudicis, dicunt predictam pronuncia- 
cionem seu sentenciam, si .pronunciaci© seu sentencia 
dici potest, esse nullam et nullius valoris de iure, 
pluribus et diversis racionibus et causis suo loco 
et tempore dicendis et allegandis, et, sive sit ali- 
qua sive nulla, scientes se nomine dicti comunis gra 
vatos et ipsum comune et homines.Saone indebite agra 
vari ex predicta pronunciacione et hiis que continen 
tur in ea, appellant in hiis scriptis ad illum iudi- 
cem ad quem de iure appellar! potest et debet, postu 
lantes apostolos cum instancia sibi dari. Item pe- 
tunt, nominibus predictis, sive dieta pronunciacio 
sit aliqua sive nulla, haberi consilium sapientis 
non suspecti super actis habitis in predictis, dicen 
tes semper et protestantes.dicti sindici, nomine die 
ti comunis et hominum Saone, quod per predicta vel a 
liquod predictorum. non consenciunt neque consentire 
intendunt quod predicti domini Petrus Arcantus et Pe 
trus de Ugolinis sint vel bine retro fuerint iudices 
inter comune et homines Saone, ex una parte, et co'mu 
ne et homines Nauli, ex altera, dìcentes eciam.dicti 
sindici, nomine quo supra, se primo audivisse et noe 
ticiam habuisse de dieta pronunciacione sive senten­
cia, si sentencia dici potest, die dominica XXI® pr£

- 135 -
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2lmstrumen turn: cosi nel testo.

sentis mensis iulii; et de predictis rogaverunt dic- 
ti sindici ne notarium infrascriptum quod inde face- 
rem publicum imstrunentun2. Actum lanue, ante domini 
heredun quondam lohanis Ugolini iudicis, testibus 
presentibus lacobo Bestagno et Vivaldo Bestagno, an­
no dominice Nativitatis 'M°CC°LXXXXVII°, indicione 
VIIII8, die KXVII° iulii, circa primam.

(S.T.) Ego3 Ugolinus Bastónus de Quinto 
rogatus scripsi.

'XXII°: così nel testo in luogo di XXIII 
3Ego mono grommato nel testo.

Originale, n. 1/169 (cm. SE x cm. 18). Regesto: NOBERASCO1,
Sul verso della pergamena, oltre ad annotazioni moderne, In 

notarile del secolo XIV: Appellatio facta occasione fontis de Vado.

In nomine’Domini ; amen. lacobus Grullus iudex 
Petrus Barberius notarius, sindici, actores, certi 
noncii et procuratores potestatìs, comunis et homi- 
num Saone, de quo sìndicatu apparet publicum instru­
mentum scriptum manu Nicolai de Ardicione notario, 
hoc eodem anno, die XXIII mensis presentis iulii, no 
mine dictorum potestatis, comunis et hominum civita- 
tis Saone, constituti in presencia domini. Sorleoni 
Curoli, potestatis comunis lanue,.audìentes quod do­
mini Petrus Arcbantus et Petrus de Pugolinis iudex, 
asserentes se delegatos dicti domini potestatis comu

luglio 27, Genova,

Il giudico Giacomo Grullo ed il notaio Pietro Bar 
borio, sindaci del Comune di Savona, alla presenza 
del podestà genovese, Sorleono Curolo, presentano ap_ 
pollo contro la sentenza del 18 luglio precedente, de^ 
nunciandone la nullità; richiedono il parere di peri­
ti non sospetti e ricusano gli arbitri da lui delega^ 
ti a dirimere la controversia vertente fra i Comuni 
di Savona e di Noli.
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nis lanue super questionibus que erant vel 
rant inter comune et homines seu sindicum 
Saone, ex una parte, et comune et homines seu sindi- 
cum comunis Nauli, ex altera, occasione cuiusdam fon 
tis, qui dicitur esse constructus seu reparatus per 
homines Saone prope domum Vadi, et occasione messis, 
que nuper dicebatur collecta in centrata Vadi per ho 
mines Saone, cognoscendis et determinandis.iure vel 
acordio, prout ipsis videretur, prononciare seu sen- 
tenciare debuerunt et sentencìam protulisse, si sen- 
tencia dici potest, die XVIII mensis presentis iu- 
lii, centra comune et homines Saone et in .preiudi- 
cium ipsorum, nulla cognita racione, quam sentencìam 
protulisse dicuntur sive orotulerunt. in presencia 
dicti domini potestatis comunis lanue, qui, prout in 
ipsa sentencia continetur, per omnia laudavit, sta- 
tuit et ordinavit, sencientes dicti.sìndìci se, nomi 
ne predictorum potestatis, comunis et hominum Saone, 
et ipsos potestatem, comune et homines Saone indebi­
te agravari, dicunt dictam sentencìam-seu prononcia- 
cionem, si.sentencia vel prononciacio dici potest, 
nullam esse et non valere nec tenere de iure et nul- 
lius valoris esse, pluribus et diversis racionibus 
et causis suo loco et tempore dicendis et allegan- 
dis, et sive sit aliqua sive sit nulla,nominibus quj^ 
bus supra, ab ipsa appellant in hiis scriptis ad il­
luni ad quem de iure appellar! potest et debet et cum 
instancia appostolos petunt. Item, sive sit aliqua 
sive nulla, petunt haberi consilium sapientis non su 
specti super actis, dicentes semper predicti sindicT 
et protestantes, nominibus quibus supra, quod per 
predicta vel aliquod predictorum non consenciunt nec 
consentire intendunt.quod predictus dominus potestas 
comunis lanue seu predicti Petrus Archantus et Pe­
trus de Hugolinis iudex sint seu hinc-retro fuerint 
iudices inter comune et homines Saone, ex una parte, 
et comune et homines Nauli, ex altera. Dicunt eciam, 
nominibus quibus supra, se die dominica preterita 
XXI iulii presentis primo audivisse et ad eorum no’ti, 
ciam pervenisse quod.dieta sentencia seu prononcia­
cio lata esset; et de predictis rogaverunt dicti sin 
dici me notarium ut inde facerem publicum instrumen­
tum. Actum lanue, in oalacio novo comunis lanue, 
no dominice Nativitatis M?CC?LXXXXVII. ,
VIIII®, die XXVII® iulii, inter nonam et
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Originale, n. 1/170 ( cm. 2E x cm. £0). Regesto: NOBERASCO1,
Inchiostro svanito In alcuni punti e macchie d'umido nella pergamena. 

Sul verso, oltre ad annotazioni moderne, In minuscola notarile del secolo 
XIV: Sindicatus Ricobaldi et Manuellis Curlaspedi occasione questionis cq_ 
munis Nauti.

p. 73.

Testes.Guillelmus Gandulfi notarius et Pantaleo 
Arnoldis iudex.

(S.T.) Ego1
scripsi.

(S.T.) Anno Domini millesimo CC° nonagessimo sen­
tirne, indictione Xa, die tercia septembris. Dominus 
Faba de Arnoldis, iudex comunìs Saone et.vicarius do 
mini Andrioli Lercharii, potestatis Saone,voluntate, 
conscilio et consenso infrascriptorum consciliario- 
rum civitatis Saone, in capitolo comunis congregato- 
rum more solito campana et cornu, et ipsi conscilia- 
rii1, auctoritate et decreto dicti domini vicarii, 
nomine et vice comunis Saone, fecerunt,constituerunt 
et ordinaverunt suos et dicti comunis sindicos, acto 
res et procuratores Manuelem Curilaspedum2 et Ricobal_ 
dum Buchaordeum, cives Saone, absentes tanquam nre- 
sentes, specialiter et generaliter constitutos ad au 
diendum, compromitendum, laudum et arbitrium audien- 
dum, faciendum et pertractandum omnia et singola,que 
dictis sindicìs meìius vìdebuntur et utilia prò cornu 
ni Saone, in omnibus.lìtibus, questionibus et cau- 
sis, que vertuntur seu verti sperantur vel verti po_s 
sent inter comune Saone, ex una parte, et comune Nau

Il Comune di Savona nomina suoi sindaci 
Curlaspedo e Picobaldo Buchaordeus3 
si, per dirimere le controversie vertenti 
mune di Noli per i confini fra i due Comuni, 
e la fonte di Vado.
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testo.
nel la

L 2Curllaspedum: così nel 
4Precl valls: così nel testo. sForo

'Segue, ripetuto: et ipsl consclliarll 
3Anssaldus: così nel testo.
pergamena.

li, ex altera, occasione finium territoriorum et ter 
minorimi die tortini comunium et ripe Va, di et fontis,dan 
tes et concedentes dictis sindìcis in predictìs omnjL 
bus plenari et libera™ potestate™ et pro™itentes mihi 
Nicolao de Ardiciono notario infrascripto, stipulan­
ti et recipienti nomine et vice omnium quorum inte­
rest vel intererit, se perpetuo ratos et firmos habji 
turos quicquid per dictos sindicos factum fuerit in 
predictis et super quolibet predìctorum et nullo tem 
pore contravenire, sub obligatione omnium bonorum 
dicti comunis Saone que mihi predicto notario stipu­
lanti pignori obligarunt. Nomina vero, consciliario- 
rum sunt hec: lohannes de Pruneto, Ogerius Beliamus, 
Bonifacius de Raynaldo, lohannes Villani ferrarius, 
Nicola Boxius, lohannes Villani de Villano, Perthe- 
gherius de Bergegio, Rigardus Corsus, Berthonus Re­
gina, Anssaldus3 Bavossus, lacobus Garrada, Henricus 
Constancius, lacobinus Xarreta, Antonrus Pallarius, 
Nicolaus de Ardiciono, Bofìlius Lodola, Precivalis4 
de Albigola, Obertus Formica, Lafranchus Galico, Vi- 
valdus Buchaordei, Guillelmus Ricius, Guillelmus de 
Alezandriis, Valentinus barberius, Petrus Barberius, 
Philipus speciarius, Petrus Caracapa, Clarius Ta- 
xius, Lafranchus Scorgutus, Philiponus Laynus, Ma­
nuel Fodratus, Lafranchus Buchaordei, lohannes Carte 
rius, Manfredus Bava, Laudixìus Fulgherius, Bonifa­
cius de Niella, Arnaldus Grullus, lohannes Revellus. 
Actum Saone, in capitulo comunis, Testes Fredefril- 
cus5 Babo notarius et Guillelmus Capelleta, cintra- 
gus comunis.

Ego Nicolaus de Ardiciono, notarius Sacri 
rii, rogatus seriosi.
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a 
detto 
entro

Prierio, 
rio.

Chierico, 
un anno.

Bc gesto: NOBENASCO1,

(S.T.) Anno Domini millesimo ducentesimo nonagesi^ 
mo octavo, indìctione XIa, die VIIIIa februarii. Con 
fessus fuit Johannes de Prìerio, cintragus comuni [s]7 
Saone et sindicus, procurato!* et.certus nuncius dic- 
ti comunis ad infrascri[p]ta’ .special iter constitu- 
tus, u[t]’ de sindicatu apparet per instrumentum ho- 
die scriptum manu mei notarii infrascripti, se, nomi_ 
ne et vice comunis Saone, habuisse et recepisse mu­
tuo, gratis et amore, ab Oddino Croto de Carcharis, 
cui dicitur clericus, libras centum sessaginta quin- 
que iafnjuinorum1, renuncians exceptioni non numera­
te peccunie, non habite et non receptle]1, et omni 
iuri. Ouas librafs]1 centum sessaginta quinque ianuji 
norum vel totidem eiusdem monete promissit dictus Io 
hannes, nomine et vice comunis Saone, efijdem1 Oddi­
no stipulanti, vel eius certo nuncio, dare et solve­
re in peccunia numerata usque ad annum unum proxime 
venturum, omni exceptione remota, non obstantibus a- 
liquibus laudibus, r[e]presaliis1 seu guerris vel a- 
liquibus aliis exceptionibus vel occasionibus que di 
ci vel exc[o]gitari1 possintt]1 seu oriri. Alioquin 
penaiù dtujpli1, rato manente p[a]cto’, eidem Oddino

Giovanni di Prierio., cintraco e. sindaco del Comu­
ne di Savona, dichiara di aver ricevuto in mutuo, 
nome del Comune, da Oddino Croto di Carcare, 

165 lire di genovini da restituire 
Prestano fideiussione otto savonesi.

n. 283.

Originale, n. 1/177 (cin. 42 x cm. 15). 
con data 1298, 9 settembre.

Carta incisa. Macchio d'umido nel margino destro della pergamena, 
verso annotazioni moderne.
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restituere 
quas 

in 
et

proprios 
adtenditores 

eorum 
novis

Il podestà s i capitani, Z 'abate del popolo 
otto consiglieri di Genova ordinano 
stà) < .. „ - .

'incisione nella pergamena.

1298) marzo 5)

Il podestài capitanil 'abate del popolo e gli 
otto consiglieri di Genova ordinano a tutti i pode­
stà., castellani). consoli) . rettori9 . magistrati 9 uffi­
ciali e Comuni, della Riviera occidentale' di esigere 
la colletta per. I rallestimento. dell 1 esercito solo 
dai possessori residenti e di restituire le somme in

- 141 -

stipulanti dare et solvere promissit et 
et omnes expensas, dampna et interesse que et 
ipse vel alìus prò eo ffajceret1 vel substineret 
causa vel extra prò predictìs denariis petendis 
exigendis, credendo inde ei suo verbo sine testibus 
et sacramento et omni alia probacione, et prò hiis 
omnibus et singulis.observandis et adtendendis omnia 
bona dicti comunis eidem Oddino stipulanti pigneri 
obligavit, renuncians fori privilegio et omni iuri. 
Insuper lohannes Vacha, Rominus Albertengus, Vival- 
dus Buchaordei, Bonifacius Buchaordei, Manuel Curia- 
snedus, lohannes de Pruneto, Nicola Bab[o]’ et Pe- 
tr[u]s1 Albertengus, quilibet eorum in solidum, pre- 
cibus et mandatis dicti lohannis, nomine et vice co­
munis Saone, versus dictum Oddinum Crotum de omnibus 
et singulis suoradictis constìtuerunt sese 
et principales debitores et pagatores, 
et observatores et proinde oblìgaverunt omnia 
bona habita et habenda pigneri, renunciantes 
constitu[c]ionibus1 de pluribus reis, alteri de fi- 
deiussoribus, epistule divi Adriani et fori privile­
gio, ita quod ubique possint conveniri et ubi conven 
ti fuerint, ibi promisserunt et teneantur ex pacto 
eidem Oddino stipulanti facere racìonem et solucio- 
nem. Actum in capitulo Saone. Testes Grisius,nuncius 
comunis Saone, Ogerius Gatus nuncius et Rubeus de £i 
noia nuncius.

Ego Petrus Barberius, Sacri Palatii notarius, 
gatus scripsi.
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della

cm. £1) . 
cl rcolare,

Originale, n. 1/176 (cm. 33 x 
Tracce di sigillo aderente, 

pergamena annotazioni moderne.

A , salutem et plenitudine™
Cum neperierimus ab antiquo fore ordinatum per 
stros antecessores, ut in illis locis boriines 
rias subeant personales, in quibus cum eorum 
liis continue habitare noscuntur, et realles in 
lis locis et prò illis partibus, in quibus et 
quibus possessiones possidere noscuntur, et 
sit intencionis sic in uosterum observare,

Regesto: NOBERASCO1, p. 
di cera verde. Sul verso

memorie 
consocii 

debere 
in quibus 
univers is 

nostro

cidentis Riperia constitutìs,.ad quos presentes lite 
re pervenerìnt, salutem et plenitudine™ gaudiorum.

no- 
ava- 

fami-
il- 
pro 

nostre 
sit intencionis sic in uosterum observare, et aliquo 
ciens contenciones extiterint inter aliquos diverso- 
rum locorum an scilicet collecte, que quinque colli- 
guntur prò exercitibus faciendis, cum homines armige 
ri a locorum comunibus prò comunitate lanue requirun 
tur, connumerari debeant inter reales avarias vel no 
cius inter personales, et terminatum invenerimus de 
conscilio sapientum per nobilem et magnificum virum 
dominum Obertum Aurie, olim capitaneum comunis et po 
pulì lanuensis, gerente™ vices suas et bone 
domini Oberti Spinule, tunc capitanei et 
sui, ipsas cum personalibus numerari et sic 
colligi solummodo ab hominibus in locis, i 
colliguntur, habitantibus, mandamus vobis 
et syngulis, sub debito iure et pena a vobis 
arbitrio aufferenda, quatenus ad solucionem dictarum 
collectarum neminem compellatis prò eo quod in locis 
vestris seu vobis subditis aliquas habeant possessi^ 
nes vel bona, nisi in eis continua™, ut dictum est 
suora, habitacionem facìant; et si ab aliquo non ha- 
bitante in locis vestris subditis, licet ibidem pos­
sessiones habeat, alìquid propterea exegistis sive 
exigi fecistis, illud reddi et restituì faciatis in­
tegre, in predìctis talìter vos habentes quod inde 
possitis merito comendari et quod causam non habea-

- 142 -

Sorleonus Curolus potestas, Conradus Spinula et 
Lamba Aurie, capitanei comunis et populi lanuensis, 
et Guìlliermus de Montaldo, abbas dicti populi, nec 
non eorum octo consciliariì unìversis et singulis po 
testatibus, castellanis, consulìbus, rectoribus, ma- 
gistratibus, officialibus et locorum comunibus in oc
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Genova.

£86.Inserto nel doc. n.Originale manca.

28 6
nel palazzo del vescovo.Noli 3

■

Beg. cat., II. cc.

3 143

a restituire le somme

2Iohanls: così nel testo.

mus centra vosin aliquo procedendi et presentes re 
stituatis earum latori. Et predicta facta sunt habi- 
to conscilio dominorum Bertholini Bonifacii, Oberti 
Paxii, Precivalis1 de Baldizonis, Petri de Ugolinis 
et lohanis2 canzelerii, iurisperitorum.

Date Ianue,die quinta marcii , M°CC°LXXXXVI11° 
Potestas, capitanei, abbas et octo.

Originale, n. 1/178 (cm. 45 x cm. 18). Copia in 
CLXIII b~ CLXIUI a- Regesto: NOBERASCO1, p. 75.

Sul verso della pergamena annotazioni moderne.

1298* marzo 9*

Giacomo Burdiano* nunzio del Comune di Savona*con 
segna al vescovo di Noli^Ugolino * una lettera di po­
destà* capitani, abate, del popolo e otto consiglie­
ri di Genova (cfr. il reg. n. 285).

1298* marzo 5*

Il podestà* i capitani* l’abate del popolo e gli 
otto consiglieri di Genova invitano Ugolino * vescovo 
di Noli ed abate del monastero di S. Eugenio, ad esi­
gere la colletta per l’allestimento dell’esercito so 
lo dai possessori residenti ed 
ingiustamente riscosse.
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ner 
ìo-

al i- 
que 
cum 
la- 

connumerari debeant inter reales a- 
et terminatum in

Oberti Paxii, 
de Ugolinis 

Date
Percivallis 
et lohannis 
lanue, die

et 
qui- 

noscuntur, 
et nostre sit intencionis sic in posterum observare, 
et aliquotiens contentiones exstiterìnt ìnter 
quos diversorum locorum an scilicet collecte 
quinque cólliguntur prò exercitìbus faciendis, 
homines armigeri a locorum comunibus per.comune 
nue requiruntur, 
varias vel pocius inter personales, et terminatum in 
venerimus de consilio sapientum per nobilem et magnT 
ficum virum dominum Obertum Aurie, olim capitaneum 
comunis et populi lanuensis, gerentis2 vices suas et 
bone memorie domini Oberti Spinule, tunc capitane! 
et consocii sui, ipsas cum personalibus numerari 
sic debere colligi solummodo ab hominibus in 
in quibus cólliguntur, habitantibus, vos in 
possumus deprecamus quatinus ad solutionem 
collectarum neminem compellatìs prò

et 
locis, 

quantum 
dictarum 

collectarum neminem compellatìs prò eo.quod in locis 
vestris seu vobis subditis aliquas habeant possessio 
nes vel bona, nisi in eis continuam, ut dictum est 
supra, faciant habitationem; et si ab aliquo non ha- 
bitante in locis vobis subditis, licet2 ibidem pos- 
sessiones habeat, aliquid propterea exegistis sive 
exigi- fecistis , placeat vobis ìllud facere integre 
restituì atque reddi, in predictis taliter vos haben 
tes ut inde vobis teneamur strictius obligati.Et nre 
dieta facta sunt habito consilio dominorum Bertolini 
Bonifacii, Oberti Paxii, Percivallis de Baldi^o- 
nis, Petri de Ugolinis et lohannis cannelle­
rii^ iurisperitorum. Date lanue, die quinta mar-

(S.T.) Anno Domini millesimo .CC?LXXXX°VIII., in- 
dictione .XI?, die VIIII marcii< lacobus Burdianus, 
nuncius comunis Saone, nomine et prò parte dicti co­
munis, presentavit et dedit domino Ugolino, episcopo 
Naulensi, literas infrascriptas; tenor quarum talis 
est. "Venerabili in Christo patri domino Mugolino, 
Dei gratia Naulensi episcopo ac abbati monasteri! 
beati Eugenii, Surleonus Curolus potestas, Conradus 
Spinula et Lamba Aurie, capitane! comunis et populi 
lanuensis, ac Guilielmus de Montaldo, abbas dicti po 
pulì, nec non octo eorum consiliarii omnimodam reve- 
rentiam cum salute. Cum reperierimus ab antiquo 
nostros antecessores ordìnatum fore ut in illis 
cis homines avarias subeant personales, in quibus 
cum eorum familiis continue habitare noscuntur, 
reales in illis locis et prò illis partibus in 
bus et prò quibus possessiones possidere1
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1/ 175 (cm. 74.
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de lanua, Poncius de Guascho de Naulo et 
nus de Belengerio de Saona, familiaris dicti 
episcopi.

(S.T.) Ego4 lacobus Testa de Saona, Sacri Palatii 
notarius, rogatus interfui et seriosi.
1 possi dorè: pos < 
testo in luogo di 
to: a

(S.T.) Anno Domini millesimo ducentesimo nonagesi_ 
mo octavo, indicio'ne .XI®, die .XV? novembris. Domi- 
nus Percivalis de Mari, potestas Saone, voluntate, 
conscilio et consensu infrascriptorum consciliario- 
rum civitatis Saone, nec non et ipsi consciliarii,

Il Comune di. Savona nomina suo sindaco il notaio 
Giacomo Testa per intentare causa, al Comune di Geno­
va per la malatolta sul grano e per altre esazioni e 
pedaggi pagati in Genova dai Savonesi in deroga alla 
convenzione del 1251; per acquistare. dal Comune geno­
vese o da privati da 500 a.1.000 mine di grano per 
il Comune di Savona, al prezzo massimo di 16 o 17 ge~ 
novini per mina, e per contrarre il relativo mutuo.

Originale, n. 1/175 ( cm. 54 x cm. 17). Regesto: NOBERASCO1, p.
Sul verso della pergamena, oltre ad annotazioni moderne, In minuscola 

notarile del secolo XIV: Instrumentum sindicatus ad emendum granum et ad 
defendendum toltam grani.

aggiunto in sopralinea su rasura. 2gerentls.- così nel 
'ì gerentem. 3Seguet espunto mediante puntino sot toscrit 

4Ego monogrammato nel testo.

cii, .M.CC.LXXXXVIII. Potestas, capitane!, abbas et 
octo”. Et erant sigillate diete litere quodam sigil­
lo rotundo de cera viridi, in quo erat sculpta forma 
cuiusdam bestie habentis quattuor pedes et caudam lon 
gam, et circumscriptio erat talis: ”+SIGNUM CAPITA- 
NEORUM COMUNIS ET POPULI IANUE". Et de supradicta 
presentaiione precepit dictus lacobus Burdianus pu- 
blicum fieri instrumentum. Actum Nauli, in palacio 
domini episcopi Naulensis. Testes Gabriel de Nigrono 
de lanua, Poncius de Guascho de Naulo et Guillelmi- 

domini



Lafran-

auctoritate et decreto dicti domini potestatis, nomi 
ne et vice comunis Saone, fecerunt, constituerunt et 
ordinaverunt lacobum Testam notarium syndicum, acto- 
rem, procuratorem et certuni nuncium comunis Saone 
specialiter ad causam et questionem quam comune Sao­
ne movere intendit centra comune lanue occasione ma- 
latolte grani, prò qua malatolta accipiuntur in la- 
nua ab hominibus Saone denari viginti prò mina cen­
tra formain convencionis, et generaliter ad omnes cau 
sas, lites et questiones, quas comune Saone movere 
intendit centra comune lanue occasione exactionum et 
pedagiorum que exiguntur et capiuntur in lanua ab ho 
minibus Saone centra convencionem initam inter comu­
ne lanue, ex una parte, et comune Saone, ex altera, 
et ad emendum, nomine comunis Saone, a comuni lanue 
seu a quacumque singulari persona minas quingentas u 
sque in mille grani, precio prò mina soldorum XVI u- 
sque in XVII ianuinorum et ab inde inferius, et ad 
promitendum precium ipsius grani et ad accipiendum 
peccuniam mutuam prò ipso comuni usque in quantità- 
tem dicti precii dicti grani, et proinde bona dicti 
comunis obligandum tali modo quod dictus syndicus, 
nuncius et procurator, nomine dicti comunis et prò 
ipso, possit agere, netere, exigere, opponere, iura- 
re, de calumpnia replicare, experiri, transigere, Iji 
tes contestar!, positiones facere, positionibus re- 
spondere, titulos, testes, instrumenta et alias qua- 
scumque probaciones producere, sentencias unam vel 
plures audire et ab ipsis,.si opus fuerit, appellare 
et appellationes prosequi et dictum comune Saone et 
iura ipsius deffendere et omnia alia et singula de- 
mum facere in predictis et circa predicta que merita 
causarum postulant et requirunt; promitentes mihi 
tro Barberio notario infrascripto, tamquam publice 
persone stipulanti et recipienti nomine omnium quo­
rum intererit, habere et tenere ratum et firmum quic 
quid per ipsum syndicum, actorem et.procuratorem ac- 
tum et factum fuerit in predictis.et circa predicta 
et nullo tempore contravenire,sub ypotheca et obliga 
cione omnium bonorum dicti comunis,que mihi dicto no 
tario,stipulanti nomine quo supra,pigneri obligave- 
runt.Nomina autem consciliariorum sunt hec: Franci- 
scus Bellotus,Thomas Caramellus,Marchetus Ricius, Vi 
valdus Ceva,Nicola Babo,Iacobus de Truche, Baldoynus 
Vegerius,. Manuel Curlaspedus, Salvus Bogia, Lafran-

- 146 -
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Originale, n. 1/183 (cm. 67 x cm. 18). Regesto: NOBERASCO1,
Macchia d'umido nel margine destro della pergamena. Sul verso, 

ad annotazioni moderne, In minuscola notarile del secolo XIV: 
occasione exerei tus Monachi.

(S.T.) Anno Domini millesimo ducentesimo nonagesi^ 
mo nono, indicione .XII?, die VIa.ianuarii. Dominus 
Percivalis de Mari, potestas Saone, voluntate, con-

p. 76.
ol tre 

Sindicatus

chus Scorzutus, Ansaldus Bavosus, luvenis Caramel- 
lus, Ansaldus Albertengus, Berthonus Regina, Perthe- 
gherius de Berzezio, Nicolaus Caminata, Nicolosus de 
Ardicione, lohannes Papalardus, Nicola Bosius, laco- 
bus Xarra, Antonius lolta, lohannes Villani ferra- 
rius, lacobus Mazarinus, lohannes de Raynaldo, Gata- 
cius Sinistrarius, Petrus Albertengus, Lafranchus 
ferrarius, Arnaldus Grullus, Gullielmus de Albizola, 
Antonius Pallearius, lohannes Carterius, Ansaldus Na 
sus, lohannes Vacha, Antonius de Cellis, lacobus Ful^ 
cherius, Fredericus de Niella, Richobaldus Buchaor- 
dei, Bofilius Lodola, Phylipus speciarius, Clarius 
Taxius, Petrus Foldratus, Valentinus barberius, Phy­
lipus Laynus, lacobus de Alexandriis, lohannes Revel^ 
lus, Vivaldus Buchaordei, Henricus Constancius, laco^ 
bus Servagnonus, Lafranchus Galico, Obertus Alberten 
gus, Petrus Barberius notarius, Petrus Caracapa, Pe­
trus Argentus. Actum in capitulo Saone. Testes lohan 
nes de Prierio, cintragus comunis, Opicinus Rubeus 
notarius et dominus Gullielmus de Beducio, iudex co­
munis Saone.

Ego Petrus Barberius, Sacri Palatii notarius, 
gatus scripsi.

Il Comune di. Savona nomina suo sindaco il notaio 
Giacomo Testa per difendersi contro gli ordini emana 
ti dal Comune genovese per il recupero del castello 
di Monaco e per informarsi sulle intenzioni dei Geno 
vesi in merito .anche. all rallestimento dell 'esercitoj 
della cavalleria e della flotta.
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scilio et consensu infrascriptorum consciliariorum 
civitatis Saone, et ipsi consciliarii, cum eo et ei- 
us auctoritate, nomine et vice comunis Saone et prò 
ipso comuni, fecerunt, constituerunt et ordinaverunt 
lacobum Testam notarium suum certum nuncium,actorem, 
procuratorem, deffensorem et sindicum dicti comunis 
Saone ad excusandum et deffendendum eos et dictum co 
mune et homines dicti comunis Saone a literis, pre- 
ceptis et mandatis transmissis dicto domino potesta- 
ti, conscilio et comuni Saone ex.parte dominorum po- 
testatis, capitaneorum, abbatis et duodecim sapien- 
tum constitutorum super provisione et recuperacione 
castri Monaci, et ex parte totius comunis lanue, et 
que in antea fierent et fieri.et mandari possent ab 
eisdem dicto comuni Saone in eo et super eo quod ve- 
niunt, faciunt et sunt et venire, facere et esse vi- 
dentur ac videbuntur et possent contra convencionem 
utriusque comunis, factam et initam inter utrumque 
comune, et ad dicendum, proponendum et ad allegan- 
dum, probandum causas et alegaciones et raciones die 
tarum excusacionum et dictas . excusacìones et ad fa- 
ciendum et explicandum in predictis et prò predictis 
quicquid dicti dominus potestas,.consciliarii et co­
mune et homines Saone facere et.explìcare possent in 
predictis et prò predictis, et eciam ad audiendum et 
inquirendum et intelligendum et sciendum, in dieta 
civitate lanue, a predictis sapientibus dicti comu­
nis lanue et ab ipso comuni lanue, voluntate ipsorum 
sapientum dicti comunis lanue et ipsius comunis la­
nue, et ordinata et tractatus.dicti comunis. lanue 
factos et facta et que fient et quam habent et habe- 
bunt super recuperacione castri Monachi seu super e- 
xercitu et cavalcata et lignorum armamentìs et ipsum 
exercitum et ipsius quantitatem faciendis et facien- 
dum et sicut fiet et fieri debebit per dictum comune 
lanue contra invasores et detentatores’ illicitos di£ 
ti castri et rebelles et inimicos comunis lanue, et 
ad refferendum et mandandum predicta dictis domino po 
testati, conscilio et comuni Saone ad hoc, ut dicti 
dominus potestas, consciliarii, conscilium et comune 
Saone, volens seu volentes servare et servari dictam 
convencionem et eius penas evitare ac evitari super 
predictis et de predictis, certificati per ipsum la­
cobum, procuratorem et sindicum suumet dicti comu­
nis Saone, prò ipso comuni melius, cicius et faci-
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lius nossint et valeant servare, facere et.adimplere 
in predictis et circa predicta dictam convencionem 
et promissionem, factam et initam inter utrumque co 
mune, et omnia in dieta convencione contenta dictis 
dominis potestati, capitaneis, abbate et sapientibus 
comunis lanue et dicto comuni lanue et eciam facere 
guerram et pacem et exercitum et cavalcataci per ter­
rari et per mare, sicut faciet et centra quos faciet 
dictum comune lanue et secundum dictam convencionem, 
factam inter utrumque comune, et secundum tenorem et 
formam diete convencionis et ea.salva et reservata, 
ipsamque servare et servari volentes prò ipso comuni 
dederunt, concesserunt et mandaverunt super predic­
tis et circa predicta dicto lacobo Teste, procurato­
ri et sindico suo et dicti comunis Saone, liberum et 
generale et speciale mandatum et liberam et genera- 
lem et speciaìem administracionem excusandi et def- 
fendendi eos et dictum comune et homines Saone et di_ 
cendi, proponendi et allegandi et probandi dictas al^ 
legaciones et causas et excusaciones et faciendi in 
predictis et circa predicta,sicut.ipsi et ipsum con- 
scilium et comune et homines Saone facere, dicere et 
allegare et explicare possent in predictis, et au- 
diendi et inquirendi, intelligendi et sciendì, reff£ 
rendi et mandandi predicta.eis et dicto comuni Sao­
ne, convenientes et promitentes, nomine et vice dic­
ti comunis Saone et prò ipso comuni, mihi notario in 
frascripto, publìce persone recipienti et stipulantT 
nomine et vice cuiuscumque, cuius et quorum interest 
et intererit, sese, dicto nomine, et dictum comune 
Saone firmum et ratum habìturos et habiturum qui- 
quid2 actum, dictum et gestum fuerit in predictis 
et prò predictis et circa predicta per ipsum laco- 
bum, procuratorem et sindicum, et cum eo, secundum 
predictam convencionem utriusque comunis et ea salva 
et reservata semper in omnibus, id.adtendere et ob- 
servare, nomine dicti comunis Saone et.prò.ipso comu 
ni, promisserunt et non contrafacere nec venire suF 
obligacione bonorum dicti comunis Saone,renunciantes 
omni iuri, legi et racioni et legum auxilio, quibus 
se et dictum comune Saone tueri possent de predic­
tis, salva semper in omnibus dieta convencione utriu 
sque comunis, cui convencioni nullum fiat.nec genere 
tur preiudicium in aliquo prò predictis nec aliquo 
predictorum nec alicuius eorum occasione. Nomina ve-
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de 
la-

dominus Bonsantus de Sivernatis iudex, dominus lohan 
nes de Niella iudex, Opicinus Rubeus notarius et Jo­
hannes de Prierio cintragus.

Ego Petrus Barberius, Sacri Palatii notarius, 
gatus scripsi.

1 detentatores: così nel testo.

ro consei1iariorum sunt hec: Vivaldus Ceva, Marche- 
tus Ricius, Nicola Babo, lohannes de Pruneto, Baldoy 
nus Vegerius, Ansaldus Bavosus, luvenis Caramellus, 
Ansaldus Albertengus, Berthonus Regina, Nicolaus 
Ardicione, lohanninus Papalardus, Nicola Bosius, 
cobus Xarra, lohannes Villani ferrarius, lacobus Ma- 
garinus, Gatacius Sinistrarius, Lafrancus Scorqutus, 
Petrus Albertengus, Lafranchus ferrarius, Gullielmus 
de Albicgola, Franciscus Bellotus, lohannes Carte- 
rius, Antonius Tolta, lacobus Fulcherius, Richobal- 
dus Buchaordei, Philinus speciarius, Celinus Foldra- 
tus, Oddinus de Maoneriis, Ansaldus Nassus, Phylipus 
Laynus, lacobus de Alexandriis, Vivaldus Buchaordei, 
Obertus Albertengus, Thomas Caramellus, Petrus Argen 
tus, Petrus Barberius notarius, Berthonus Regina, Io 
hannes Vacha, Salvus Bogia, Lafranchus Scor^utus de 
Bonavia, lohannes de Raynaldo, Antonius de Cellis,Pe 
trus Foldratus, Valentinus barberius, Bofilius Lodo- 
la, Petrus Caracapa. Actum in canitulo Saone. Testes

2qulquldr

Il Comune di Savona nomina suo sindaco il notaio 
Giacomo Testa di Savona per difendere i. propri dirit_ 
ti e beni nella causa intentata da Andrea Melioris, 
in proprio e in qualità di socio e procuratore di A- 
manato Blarchi di Prato, alla presenza del podestà 
di Genova e del suo giudice, per una presunta viol'en 
za loro arrecata dal Comune savonese e per opporsi 
all'iniziativa genovese, contraria alla convenzione, 
del 1251 in quanto il podestà di Genova non ha giuri, 
sdizione sulle parti in causa.
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Orlglnale, n. 1/181 (cm. 45 x cm. 18). Regesto: NOBEPASCO1, p. 76.
Inchiostro svanito e macchie d'umido nella parte superiore della porga 

mena. Sul verso, oltre ad annotazioni moderne. In minuscola notarile del 
secolo XIV: Syndicatus comunis Saone contro, illos de Pratho.

(S.T.) Anno Domini millesimo .CC?LXXXX?VI111?, in 
dictione XIIa, die XVa ianuarii. In capitulo Saone, 
congregato consilio civitatis Saone more solito cam­
pana et cornu, dominus Percival de Mari,potestas Sat) 
ne, nomine et vice dicti comunis Saone* et prò 
comuni, in presencia, parabola et voluntate et 
sensu infrascriptorum consiliariorum civitatis 
ne, et ipsi consiliari! cum ipso domino potestate et 
eius auctoritate, nomine ipsius comunis et prò ipso 
comuni, fecerunt, constituerunt et ordinaverunt laco 
bum Testam de Saona notarium suum et ipsius comunis 
Saone certum missum, nuncium, actorem, procuratorem, 
defenssorem’ et syndicum ad exseusandum et defenden- 
dum dictum comune Saone et eius res et bona, ius et 
iura et iurisditionem in omni lite, causa et ouestio 
ne et controversia que est et vertitur seu esse et 
verti speratur et verti posset inter ipsum syndicum, 
dicto nomine, et ipsum comune Saone2, ex una parte, 
et Andream Melioris de Prato, suo nomine-et tanquam 
socium, factorem et procuratorem Amanati, filii Blar 
chi de Prato, et ipsum Amanatum seu alium eius nomi­
ne, ex altera, occasione et causa alicuius violencie 
et rapine facte et illate, ut dicitur, predictis An- 
dree, Amanato et sociis vel.alicùi ipsorum in perso­
na vel rebus, seu que diceretur facta vel illata eis 
vel alicui ipsorum in persona vel rebus per ipsum co 
mune Saone vel de eius mandato vel precepto, coram 
domino potestate comunis lanue vel eius iudice et 
quolibet seu aliquo ipsorum, et ad opponendum et prò 
ponendum coram eis et quolibet eorum omnes exceptio- 
nes et defensiones pertinentes et competentes dicto 
comuni Saone in predictis et prò predictis et 
predicta et in quolibet predictorum, tam declinato- 
rias iudicii et iudicis non competentis quam dilacto 
rias et perhentorias, tam in personis quam rebus et 
contra personas et res, et ad allegandum et opponen­
dum convencionem et promissionem inittam et factam 
inter utrumaue comune lanue et Saone, quod debeat ob 
servari, et auod prefati Andreas et Amanatus non fu£ 
runt nec sunt federati nec in amicicia recepti et co
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pulati cum ipso comuni lanue et quod ob hoc 
dominus potestas lanue et eius iudex.et comune 
non habuerunt nec habent iurisditionem in dictum nec- 
contra ipsum comune Saone nec in homines nec 
homines dicti comunis Saone et quod ob hoc non 
sunt nec debent inquirere nec procedere contra 
tum comune Saone nec contra aliquem3 vel aliquos 
hominibus dicti comunis Saone ad postulacionem dicto 
rum Andree et Amanati nec alicuius ipsorum nec prò 
predictis nec al-iquo predictorum, cum insi non sint 
de dieta amicicia, et ad faciendum nrius cognosci et 
difiniri super predictis et de predictis et speciali^ 
ter super ipsa iurisditione.et super ipsa et de ipsa 
amicicia et ad recipiendum et dandum libellos et ad 
respondendum libellis et ad lìtem contestandum et ad 
faciendum posiciones et ad respondendum posicionibus 
et ad faciendum et porrigendum titulos et interroga- 
ciones testibus4 super ipsis titulis et ad faciendum 
et videndum iurare testes et ad audiendum sentencias 
et appellandum ab eis et ad causas appellacionum prò 
sequendas et ad recusandum iudices et ad dandum su- 
spectos et ad omnes et singulos articulos litium,cau 
sarum, controversiarum.et questionum et iudiciorum. 
Dantes et concedentes eidem lacobo Teste, syndico et 
procuratori, plenum et liberum et.generale et speda 
le mandatum et plenam et liberam et generalem et spe 
cialem administracionem agendi, petendi et defenden- 
di dictum comune Saone et prò ipso.comuni.et propo- 
nendi et opponendi quicquid ei videbitur et placue- 
rit in predictis et prò predictis et quolibet vel a- 
liquo predictorum et eorum vel alicuius eorum occa­
sione, et demum omnia alia et singula faciendi et ex 
plicandi, que ordo iuris et merita causarum requi- 
runt et exigunt et que verus et legitimus procurator 
et syndicus'facere posset et quemadmodum dominus po­
testas Saone et consiliarii et comune Saone facere 
possent in predictis et prò predictis et circa pre­
dieta, si presentes forent. ìnsuper dicti dominus po 
testas, consiliarii comunis Saone, nomine dicti comu 
nis Saone et prò ipso comuni, convenerunt et per sti^ 
pulacionem promisserunt, obligando pignori omnia bo­
na dicti comunis mihi Petro Caracape.notarlo, reci­
pienti tamquam publice persone nomine et vice cuius- 
cumque et cui et quorum’ interest et intererit de ra­
to habendo et indicato solvendo, quod ratum et
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munì habebunt et tenebunt et per ipsum comune Saone 
quicquid actum et gextum fuerit per ipsum procurato 
rem et sindicum suum et quod solvent quicquid ludica 
bitur contra ipsum prò predictis vel aliquo predio £ 
rum et quod contra non venient, renunciando omni iu 
ri etc. Nomina consiliariorum sunt hec: Petrus Bar £ 
rius notarius, Petrus Argentus, Thomas Caramellus, 
Marchetus Ricius, Vivaldus Ceva, Nicola Babo, lonan- 
nes de Pruneto, Salvus Bogia, Lafrancus , Scor^utus 
condam Bonavie, Ansaldus Bavossus, Tuvenis Carame 
lus, Ansaldus Albertengus, Bertonus Regina, Johannes 
Panalardus, Jacobinus Xareta, Antonius de Cellis, 
colaus de Ardicione, lohannes ferrarius condam i,  
ni, Tacobus Maqarinus, Petrus Albertengus, Larrancus 
Scorcutus condam Guillelmi, Balduynus Vegerius, 1 
valdus Bucaordei, Obertus Albertengus, lacobus bem 
gnomi s, Tacobus Machagnus, lohannes Revellus, nsa 
dus Nassus, Petrus Foìdratus, Bofilius Lodola, y i 
pus speciarius, Ricobaldus Bucaordei, Tacobus ar£ 
da, Antonius Tolta, lohannes Vacha, lohannes larre- 
rius, Franciscus Bellotus, Arnaldus Grullus, n 
Paliarius et Tacobus Fulcherius. Actum in^ 
Saone. Testes dominus lohannes de Niella index, domi 
nus Bonussanctus de Scivernatis de Pergamo index, 
picinus Rubeus notarius et Lafrancus Gloria.

Ego5 Petrus Caracapa, Sacri Imperli notarius, 
gatus scripsi.

1 de fensso rem.' così nel testo. 2Segue, espunto mediante puntini 
scritti: dicco nomine et ipsum comune; segue, non depennato, ma 
gere: Saone 3allquem.' corretto da allquam * Segue, espunto 
puntini sottoscritti: super 5Ego monogrammato nel testo.

1299^ gennaio 27 * Genova

Giuliano de Mazonibus, giudice ed assessore 
podestà genovesej su -- t-----------------  -----
il Comune di Savona non è tenuto a rispondere 
richieste avanzate da Andrea Melioris di Prato 
riserva a quest'ultimo ed al socio Amanato
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di agire in giudizio contro Baldizone draperius e Oc_ 
celino 'Foldrato,

2 ncque: 
scrittura.

1 comune: e su rasura. . 
retta su precedente

e cor-

Ori gl naie manca (A). Copia autentica dagli atti della curia del podestà 
di Genova, estratta 11 27 gennaio 1299 dal notalo Tommaso Guglielmo Porpo 

n. I 11/£2 (cm. 35 x cm. 16) (B) - Regesto: N0BERASC02, p. 234.
Sul verso della pergamena, oltre ad annotazioni moderne, in minuscola 

notarile del secolo XIV: Sentendo contro illos de parte de Toscana a quo 
rum peticione fuit absolutum comune Saone.

su rasura.
4lus: su

3nullum: la seconda u 
rasura.

M°CC°LXXXXVHÌI°, die XXVII ianuarii, post nonam. 
Dominus luliannus de Mazonibus, index et assessor do 
mini Sorleoni Curelii, potestatis lanue, vissa pec'tT 
cione quam facit Andreas Melioris de Prato contra co 
mune’ Saone et sindicum ipsius comunis, tam nomine 
suo quam nomine Amanati, filii olim Blanci de Prato, 
et convencione quam comune lanue habet cum comune 
Saone et responsione quam fecit lacobus Testa, sindji 
cus comunis Saone, qui dicebat se non teneri respon- 
dere diete pecticioni nomine dicti comunis, petens 
super hoc interloquì vel quod licenciari debeat, et 
habito conscilio sapientum interloquendo pronunciat 
neque2 sindicum comunis Saone, nomine dicti comunis, 
neque ipsum comune tenere respondere diete peticio- 
ni, salvo et reservato omni processu quod factum est 
vel fiet contra Baldizonum draperium et Occelinum 
Foldratum, ita quod per istam interloquitoriam nuly 
lum3 fiat preiudicium quominus contra predictos Baldi, 
zonum et Occelinum agere possit predictus Andreas et 
Amanatus vel contra quascumque singulas personas,cdn 
tra quas habent vel habere intendunt ius4 predicti 
Andreas et Amanatus. Ea die superius denotata et mil^ 
lesimo. Lata et pronunciata ut supra per predictum 
dominum iudicem, partibus presentibus et testibus vo 
catis Lodixio Calvo et lohanne Bonihominis, notariis 
et canzellariis comunis lanue. Actum lanue, in pala­
ci© novo, ubi regitur curia dicti domini potestatis.

Extracta et exemplificata est supradicta senten- 
cia ex actis curie oublicis dicti domini potestatis, 
anno, die et millesimo supradicto per me thomam Guil_ 
lelmum Purpuram notarium.

ludex Populus Thomas.
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rata sub obligatione omnium bonorum suorum et 
comunis et que mihi notarlo predicto nomine

Originale, n. 1/180 (cm. £0 x cm. 18). Regesto: NOBERASCO1, 
Sul verso della pergamena annotazioni moderne.

P. 76.

Il Comune di Savona nomina suo sindaco il notaio 
Giacomo Testa di Savona per esigere dal Comune geno­
vese la giurisdizione sugli uomini e sulla villa e 
le pertinenze di Quiliano.

(S.T.) Anno Domini millesimo CC° nonagessimo no­
no, indicione XIIa, die XIIII° februarii. Dominus Ga 
tus Gateluxius, potestas Saone, voluntate, conscilio 
et consenso infrascriptorum consciliariorum, et ipsi 
consciliarii, auctoritate dicti domini potestatis,n£ 
mine comunis Saone, fecerunt, constituerunt et ordi- 
naverunt suum et dicti comunis syndicum, auctorem et 
procuratorem lacobum Testam de Saona notarium, absen 
tem tamquam presentem, specialiter ad habendum con- 
scilium cum sapientibus et ad petendum.et requiren- 
dum cum conscilio sapientum a potestate lanue sive a 
dominis capitaneis vel rectoribus sive magistratibus 
qui regunt civitatem lanue sive.a sindico vel sindi- 
cis constitutis prò comuni lanue ìurisdicionem homi- 
num Ouiliani et ipsos homines.et villani et contille 
et pertinentia omnia ad homines et ìurisdicionem Qui^ 
liani, et ad agendum, deffendendum et omnia et singu 
la faciendum in causa et extra que causarum merita 
exigunt et requirunt et que in predictìs necessaria 
fuerint facienda; dantes et concedentes dicto sindi­
co et procuratori in predìctis omnibus plenam et li- 
beram potestatem et generalem administrationem ac 
promi-tentes, nomine comunis Saone, mihi notario in- 
frascripto, stipulanti nomine quorum interest,se per 
petuo firma et rata habituros quecumque per dictum 
procuratorem suum et sindicum facta fuerint et procu 
rata sub obligatione omnium bonorum suorum et dicti” 
comunis et que mihi notario predicto nomine pignori 
obligarunt. Nomina vero consciliariorum sunt hec: Pe 
trus Barberius, Petrus Caracapa, Valentinus barbe- 
rius, lacobus de Alexandriis, Johannes Revellus, 0d- 
dinus de Maoneriis, Ansermus Nassus, Petrus Fodra- 
tus, lacobus Garrada, Philipus Laynus, Benedictus Bu
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» comune Suo 
scripte sunt ad bancum Adami et ad ban

intentare causa per 
tare a Savona e per 
re di- genovini, . impiegate per armare una galea 
conto del Comune genovese.

2 Cu rii aspe duo.* così nel testo.

Originale, n. 1/ 18Z (cm. 33 x cm. 18). Regesto: NOBERASCO1, 
Sul verso della pergamena, oltre ad annotazioni moderne, in 

notarile del secolo XIV: Sindicatus ad pe tendoni libras LX quas 
ne debet recipere a comuni lanue; : 
cum Fui che ti etc.

(S.T.) Anno Domini millesimo CC?LXXXXVIIII?, 
cioné XIIa, die XXVIIII marcii. In capitulo f

chaordei, Philìpus speciarius, Nicolla Peltrus, La- 
franchus Buchaordei, Manuel Fodratus, Antonius lol­
la, Franciscus Bellotus, Guillelmus de Albizola, Ar- 
naldus Grullus, Gatacius Sinistrarius, Petrus Arber- 
tengus, Lafranchus ferrarius, lacobus de Tebaldo, Pe 
trus Argentus, lohannes Villani ferrarius, lacobus 
Mazarinus, Nicolaus Boxius, Guillelmus Ricius, love- 
ninus Caramellus, lohannes Xarra, Arech Regina, Ans- 
saldus1 Bavosus, Ramondinus Vegerius, Salvus Bozia, 
Manuel Curllaspedus2, Nicolosus Caramellus, Vivaldus 
Ceva, lohannes Carterius, Lafranchus loria, Nicolaus 
de Ardiciono, Fredericus de Niella, lohannes de Pru­
neto et Bofilius Lodola. Actum Saone, in capitulo co 
munis. Testes lohannes de Prìerio, Saoninus Turrel- 
lus et dominus lacobus de Baratis ìudex.

Ego Nicolaus de Ardiciono, notarìus Sacri 
rii, rogatus seriosi.

Il Comune di Savona nomina suoi sindaci Nicola di 
Cosseria ed il notaio Giacomo Testa, cittadini savo­
nesi, per difendere i propri interessi, alla presen­
za dei capitani del Comune, dell9abate del. popolo e 
di otto sapienti di Genova, contro chiunque voglia 

una partita di vetri da traspor- 
esigere la restituzione di 60 li_ 

per

1299, marzo 29, nel capitolo di Savona.
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congregato consilio civitatis Saone more solito per 
canpanam et cornu, dominus lacobus de Baratis, index 
comunis Saone et vicharius nobilis viri domini Gati 
Gatiluxii, potestatis Saone, conscilio et consensi! 
infrascriptorum consiliariorum comunis Saone, nomine 
et vice comunis Saone, nec non et ipsi consiliarii, 
autoritate et decreto dicti domini iudicis et vicha- 
rii, fecerunt, constituerunt et ordinaverunt Nicolam 
de Cruceferrea et lacobum Testam notarium, cives Sao 
ne, absentes tanquam presentes, sindicos, actores et 
procuratores ipsorum et comunis Saone ad presentan­
doli se coram dominis capitaneis comunis et populi la 
nue et coram dominis abbate populi supradicti et oc- 
to sapientibus, et ad deffendendum comune Saone ad- 
versus quamcumque personam, colegium vel universita- 
tem seu comune vel universitatem volentem seu volen- 
tes agere seu questiones vel controversias movere 
quocumque modo vel causa, tam in agendo quam in def- 
fendendo, et specialiter occaxìone vitrorum que di- 
cuntur velie defferi in Saonam et posse Saone, et ad 
hostendendum, deffendendum et manutenendum convencio 
nem factam inter.comune lanue, ex una parte, et cornu 
ne Saone, ex altera, et omnem iurisdicionem et ius 
ipsi comunitati Saone competente™ seu competentes, 
et ad excipiendum, protestandum et recusandum et de- 
mum ad omnia facienda.que ipsum comune in predictis 
et circa predicta facere posset et que utìlia fue- 
rint facienda et que merita causarum-exìgunt et re- 
quirunt. Item ad petendum, exigendum, habendum et re 
cipiendum a comuni lanue seu a masariis comunis la­
nue libras sesaginta ianuinorum, quas comune Saone 
habere et recipere debet a comuni lanue occaxione 
cuiusdam galee armate in civìtate Saone per comune 
Saone in servicio comunis lanue et quemlibet eorum 
in solidum, ita quod non sit melior condicio occupan 
tis et quod unus inceperit, alter perficere possit 
et finire. Dantes et concedentes eisdem sindicis li­
berala et generalem administracìonem in predictis et 
circa predicta, promitentes mihì notarlo infrascrip 
to, stipulanti et recipienti nomine omnium quorum in 
terest, habere et tenere ratum et firmum quìcquicT 
per dictos sindicos factum fuerìt seu gestum in pre­
dictis et.circa predicta; volentes eos relevare • ab 
omni onere satisdacionis,.promìserunt mihi notarlo 
infrascripto, stipulanti et recipienti nomine quo su
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pra, iudicatum solvi et iudicio sisti cupi omnibus 
suis clausulis, nomine cuiuslibet universitatis et
singularis persone cuius interesset vel interesse po 
terit, sub obligacione omnium bonorum dicti comunis 
Saone, fideiubentes prò dictis sindicis in omnem 
causam apud me notarium infrascriptum. Nomina vero 
consiliariorum sunt hec: Bonifacius de Raynaldo, Jo­
hannes Villani ferrarius, Nicolaus Babo, Petrus 
gentus, Nicolaus Caminata, Obertus Albertengus, 
hannes Carterius, Jacobus Mazarinus, Perthegherius 
de Berzezino, lacobus Servagnonus, Lafranchus Scorzu 
tus condam Bonavie, Bofilius Lodola, Arechus Regina, 
Petrus Caracapa, Nicolaus de Ardicione, Benedictus 
Bucaordei, Ansaldus Albertengus, Valentìnus barbe- 
rius, Franciscus Bellotus, Nicolaus Bosìus, Johannes 
Villani de Villano, Henricus Constancius, Lafranchus 
Bucaordei, Vivaldus Ceva, Ansaldus Bavosus, Ansaldus 
Nasus, Johannes Vacha, Lafranchus Joria, Lafranchus 
Scorzutus, Petrus Foldratus, lacobus Fulcherìus, Pe­
trus Albertengus, Salvus Bogia, lacobus Garada, Guil^ 
lelmus de Albuzoia, Guillelmus Rìcius, lacobus de 
Truche, Philipinus speciarius, Antonius Paliarius, 
lacobus de Tebaldo, Nicolaus Caramellus1, Gatacius 
Sinistrarius, Fredericus de Niella. Actum in capitu- 
lo. Testes Gandulphus Caroba, cintragus comunis Sao­
ne, lacobus Burdianus et Raymundinus polayrolius,nun 
cii comunis Saone.

Et ego Fredericus de Niella, notarius Sacri Impe­
rli, hiis interfui et rogatus scripsi.

ferrarlus-Nl col aus Carabiellus: i nomi dei 
quattro colonne.

1300, marzo 23, nel capitolo di Savona.

Francesco di Segno^ sindaco del Comune di Savona, 
dichiara di aver ricevuto in mutuo da Giovannino del 
fu Pietro Marra di Asti 497 lire di genovini da re­
stituire entro un anno.
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Originale, n.
Carta Incisa.

1/184 (cm. £5 x cm. ££). Regesto: NOBERASCO1, p. 77.
Sul verso della pergamena, oltre ad annotazioni moderne, 

In minuscola notarile del secolo XIV: Carta debiti comunis Saone.

hiis omnibus
1 bona dicti

(S.T.) Anno Domini millesimo trecentesimo, indi- 
cione .X.TIII?, die .XXIII® marcii. Franciscus de Si- 
gno, syndicus, actor et procurator comunis Saone, no 
mine et vice comunis Saone ad hec specialiter consti_ 
tutus, fuit confessus habuissè et recepisse mutuo, 
gratis et amore a lohannino, filio condam Petri Mar­
re de Ast, libras quadringentas nonaginta septem ia- 
nuinorum, renuncians exceptioni non numerfajte1 pec- 
cunie, non habite et non recente, et omni iuri et 
s[p]ei1 numerationis future; qu[a]s’ 1 ibras .^quadr in­
gentas nonaginta septem ianuinorum promissit dictus 
Franciscus eidem lohannino stipulanti vel eius certo 
nuncio dare et solvere in peccunia numerata usque ad 
annum unum proxime venturum. Alioquin penam dupli,ra 
to manente pacto, eidem lohannino stipulanti dare et 
solvere promissit et restituere ei omnes expensas, 
dampna et interesse, que et quas ipse vel alius 
eo faceret vel substineret in causa.vel extra
predictis denariis petendis et exigendis, credendo 
inde ei suo verbo sine testibus et sacramento et om­
ni alia [prò]batione 1 ; et prò hìi 
vatnjdis1 et adtendendis oLm]nia1 
nis, [hjabita1 et habenda, eidem lohannino stipulan­
ti pignori obligavit, renuncians fori privilegio, i- 
ta quod specialiter possit convenir! in lanua dictus 
sindicus et comune et homines civitatis Saone, non 
obstante convencione inita inter comune lanue et Sao 
ne, cui in hoc casu renunciat ex pacto, et generali- 
ter ubique et ubi conventus fuerit ipse seu comune 
et homines Saone, ibi promissit et teneatur ex pacto 
facere racionem et s [ollucionem1 de omnibus et singu 
lis supradictis. Qui sindicus iuravit, ad sacra Dei 
Evangelia corporaliter tacta, adtendere et observare 
et in aliquo non contrafacere vel venire in- animam 
omnium civium Saone et comunis Saone. Actum Saone,in 
capitulo. Testes Petrus Argentus, Leo.Carterius , lo- 
hannes Babo, Manuel Mayrana, Nicola de Cruceferrea 
et Petrus Grullus notarius.

Ego Peftjrus1 Barberius, Sacri Palatii 
rogatus scripsi.
1 Incisione nella pergamena.
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Il Comune di Savona nomina sindaco 
Segno. Notaio Pietro Barberio.

Rizardo Arbertengo 
di Segno* sindaco del 
entro un anno.

> secun?
.XII® octubris. Ri^ardus Ar-

Rizardo Arbertengo di 
lire

Il Comune di Savona vende a 
Savona metà del capitolo per il.prezzo di 550 
di genovini. Notaio Pietro Barberio.

Originale manca. Notizia nel doc. n. 296. Edizione: M-N. RUSSO, Con 
tributo alla storia del Comune di Savona. Documenti inediti circuii Bron­
dai e e annessi edifici comunali, in Atti della Società Savonese di Storia 
Patria, XVIII, 1936, PP. 22-23, doc. 3.

di Savona promette a Francesco 
Comune di Savona* di rivendere 

a prezzo invariato * la metà del capi­
tolo appena acquistato dal Comune savonese ver 550 
lire di genovini.

(S.T.) Anno Domini millesimo trecentesimo 
do, indicione .XV?, die .vTIa ——

Regesto: NOBERASCO1, p. 77, con

n. 296.

Originale, n. 1/185 (cm. 23 x cm. 
data 1302, 12 dicembre.

Inchiostro svanito, 
annotazioni moderne.
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nel capitolo di Savona*

Il Comune di Savona nomina suoi sindaci Federico

161

nella pergamena.

1303; marzo 2,

bertengus de Saona, volens gratificar! Francisco de 
Signo, syndico, actori et procuratori et certo nun- 
cio comunis Saone, ut de sindicatu patet per instru­
mentum hodie scriptum manu mei notarii infrascripti, 
stipulanti nomine et vice comunis Saone, de retroven 
denda eidem syndico, nomine dicti comunis, medietate 
capituli civitatis Saone, quam hodie emit et habuit 
a comuni Saone sive ab ipso syndico, nomine dicti c£ 
munis, ut patet per aliud instrumentum scriptum manu 
mei notarii infrascripti, hodie, precio librarum 
quingentarum quinquaginta ianuinorum, promissit et 
convenit eidem syndico, stipulanti ut suora, predic- 
tam medietatem dicti capituli retrovendere dicto pre 
ciò usque ad annum unum proxime venturum, .'si ipse 
sindicus, nomine dicti comunis, seu dictum comune da_ 
bit et solvet eidem libras quingentas quinquaginta 
ianuinorum, et facere ei sive.dicto comuni instrumen 
tum retrovendicionis in quo se et sua obligavit de 
evictione dicti capituli, quantum prò dato et facto 
suo tamen et non prò alieno. Alioquin penam dupli, 
rato manente pacto, eidem sindico, stipulanti nomine 
quo supra, dare et solvere promissit et restituere 
ei omnes expensas, dampna et interesse que et quas 
insum comune vel alius prò eo faceret vel substine- 
ret in causa vel extra occasione predicta, credendo 
inde ei suo verbo sine testibus et sacramento et om- 
ni alia nrobacione; et prò hiis omnibus observandis 
et .adtendendis omnia bona sua, habita et habenda, [ei^ 
dem]1 syndico stipulanti nipnorì obligavit, renun- 
cians fori privilegio et omni iuri. Actum in capitu- 
lo Saone. Testes Cagnolus cintragus, Percivalis de 
Albi^ola et Rubeus de Qinola.

Ego Petrus Barberius, Sacri Palatii notarius, ro- 
gatus scripsi.
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Regesto: NOBERASCO1, 
verso della pergamena

p. 78.
anno ta-

e Percivalle di Albisola per intentare causa 
contro Pietro di Bernizono, cittadino di Noli, per 
un estimo conseguito ai danni del defunto Andrea Ci­
gola, cittadino genovese, nella villa, territorio e 
giurisdizione di Vezzi, spettanti al Comune di Savo­
na.

Originale, n. 1/188 ( cm. 51 x cm. 18).
Inchiostro svanito In alcuni punti. Sul 

aloni moderne.

+ In nomine Domini, amen. Anno Domini . millesimo 
tricentesimo tercio, indicione prima, die secunda 
marcii. Nobilis vir.dominus Bonifacìus de Savignono, 
Saone civitatis potestas, et ìnfrascripti consilia- 
rìi diete civitatis, in capitulo civitatis Saone ad 
hoc vocati, citati et congregati, nomine suo proprio 
et nomine comunis et universitatis hominum civitatis 
Saone, fecerunt, constituerunt et ordinaverunt Frede 
ricum Babq et Percivalem de Albiqola, presentes et 
mandatum suscipientes, et quemlibet eorum in soli- 
dum, ita auod non sit melior conditio ocupantis et 
quod per unum inceptum fuerit per alterum consumar! 
et finiri possit et expleri, syndìcos, actores et 
procuratores suos et dicti comunis et universitatis 
et comunitatis Saone ad omnes causas, lites, questio 
nes et controversias quas dictum comune et universi 
tas comunis Saone habet et habiturum est seu habitu- 
ri sunt et moturi seu movere snerant seu habere nos- 
sent contra Petrum de Berniqono, civem Nauli, occa­
sione cuiusdam extimi quod dicìtur ipsum habuisse et 
recepisse et consecutum esse contra dominum Andream 
Cigaìam condam, civem lanue, in villa et territorio 
et iurisditione Vecii iuris civitatis Saone, et ad 
retractandum et revocandum et instringendum dictum 
extimum, factum et concessum dicto Petro de Berniqo- 
no in villa et posse et territorio Vecii et iuribus 
Vecii, spectantibus et pertinentibus comuni Saone, 
et ad- opponendum et contradìcendum contra dictum Pe­
trum et dictum extimum et petìtiones omnes et singu- 
las dicti Petri et omnium personarum habencium iura 
ab eo quiauid1 foret opponendum et opponi posset et 
contradici per comune et universitatem comunis Saone 
et occasione canelle levande secundum capitula civi? 
tatis lanue et Saone et qualibet alia ratione, occa-
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sione vel causa, et ad faciendum et dicendum et opx><) 
nendum tan contra dictum Petrum quam.contra omnes a- 
lias personas omnia et singula que per dictum comune 
dici et opponi possent et exigi et requiri et de pre^ 
dictis ad petendum et causandum contra dictum Petrum 
et contra omnes alias personas et occasione castri et 
ville Vecii et iurisditionis. Dantes et concedentes 
dictus dominus potestas et consiliarii, suo et dicto 
nomine, dictis sindicis, actoribus et procuratoribus 
suis et cuilibet eorum in solidum liberam et genera- 
lem administrationem et bayliam et generale manda- 
tum in predictis et circha predita et quolibet predL 
torum, ita et taliter quod possìnt et valeant, nomi­
ne et vice diete comunitatis et universitatis Saone, 
petere, agere, transigere, dicere, opponere, prote­
star!, revocare, libellos et petitiones dare et reci^ 
pere et excinere et opponere et replicare, litem^ et 
lites contestar!, positiones facere et positìonibus 
respondere, iurare de calumpnia et de veritate dicen 
da, titulos, testes et instrumenta producere, sen- 
tenciare et sentencias audire et requisitiones omnes 
et oportunas facere coram quolibet.magistratu terre, 
nomine et vice comunitatis et universitatis comunis 
Saone, et anpellare et appellationes facere et prose 
qui usque ad debitum finem, et omnia alia demum face 
re in iudicio et extra, que veri et lecitimi sindi­
ci, actores et nrocuratores facere possunt et que cc> 
munitas et universitas hominum comunis Saone melius 
et apeius facere possent, si presentes essent,et que 
merita causarum et predictorum omnium postulant,dexji 
derant et reauirunt, promitentes et convenientes die? 
tus dominus potestas et consiliarii comunis Saone 
dictis sindicis, actoribus et procuratoribus^suis et 
cuilibet eorum in l-----
to, sicut publice persone 
ti nomine et vice cuius vel quorum interest, 
rit seu interesse poterit, L----  --
firmum et rata et firma omnia et 
dictis et circa predicta dicti sui syndìci, 
et procuratores fecerint, ----ordinaverint, sub obligatione bonorum dicti comunis, 
promitentes prò ipsis suis syndicis et quolibet eo­
rum de indicato solvendo.in qualibet sui clausola et 
relevando eos et quemlibet eorum extra iudicium ab 
omni honere et gravamine satisdationis prò eis prin—

UUIdllL C L I eu U ± JL UH u , pi UII'-L L vii u -
tus dominus potestas et consiliarii

solidum et m’ihi notario infrascriu 
et servo comuni, stipulan— 

‘ ) intere- 
habere et tenere ratum et 

singula que in pre- 
* - 1 * -- ) actores

gesserint, tractaverint et
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Pietro di Bernizono nomina procuratore 
Barbarossa» Notaio Giovanni Busca»

Notizia nel doc. n.

'qulquld.' così nel testo. 2Iohannes Revellus: in entrambi i casi s fina 
le è corretta su precedente scrittura. 3Ego mono grommato nel testo.

1303; aprile 29»

cipaliter interc<ed>endo. Nomina vero conscìliiario- 
rum sunt hec: lacobus Servagnonus, Berthonus Vege- 
rius, Nicola de Crucefferrea, .Manuel Curlaspedus,Fr£ 
dericus Babo, Ansaldus Albertengus, Herec Regina,Lia 
franchus Scor^utus, Nicola Cantinata, luvenis Caramel^ 
lus, Petrus Buchanigra, dominus Johannes de Niella 
iudex, Angelinus Beìlotus, Rigardus Albertengus, San 
sonus ferrarius, Ansaldus Bavosus, Perthegerius de 
Bergegio, Johannes de Pruneto, Johannes Revellus2, 
lacobus Canariatus, Johannes ferrarius, Petrus Tem- 
plarellus, Gatacius Sinistrarius, Liafranchus ferra­
rius, Gandulfus Joria, Petrus Formica sive Alberten­
gus, Manuel Grillus notarius, Johannes de Ghysulfo, 
Nicolaus de Arditione, Gullielmus Panparatus, Babil- 
lanus de Albigola, Johannes Vacha, Benedictus Bucha- 
ordei, Ogerius de Cellis, Liafranchus Buchaordei, Ga 
briel Fulcherius, Petrus Buchaordei, Cellinus Fol- 
dratus, lacobus Magarinus, Bófìlìns Lodola, Jacobus 
Garrada, Andreas Carretus, Gullielmus de Alexandri- 
is, Valentinus barberius, Johannes Carterius, laco­
bus Constancius, Petrus Barberius notarius, Brancha 
Curlaspedus, Phyliponus Laynus. Actum in capitulo 
Saone. Testes Paulinus Albertengus, lacobus de Jaffa 
notarius, Franciscus de Signo et Symon Guastonus,cin 
tragi comunis Saone.

(S.T.) Ego3 Gandulfus Bonaventura, Imperialis Au­
le notarius, rogatus seriosi.
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che
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di 
del 

299) , 
Guglie Imo

sentenza 
Barbaros- 
Federico 

sindaci del Comune di

Notizia nel doc. n.

Inserto nel doc. n.

Il console genovese di giustizia deversus civita- 
tem, su consulto dei colleghi , pronuncia 
nella controversia vertente fra Guglielmo. 
Sas procuratore di Pietro di Bernizono, . e 
Babo e Percivalle di Albisola, 
Savona.

Inserto nel doc. n.

1303, maggio 21, < Genova>.

Guglielmo. Barbarossa, procuratore di Pietro 
Bernizono, chiede l 1 annullamento della sentenza 
console di giustizia genovese (cfr. il reg. n. 
ma la controparte si oppone in quanto 
non è procuratore legittimo.

Saono di Pavia, esecutore, riferisce di aver ordi_ 
nato, in data odierna, . a Guglielmo Barbarossa, 
si dichiara procuratore di Pietro di Bernizono, 
mandato del console di giustizila, di depositare tut­
te le scritture relative alla causa vertente con i 
sindaci del Comune di Savona.

1303, maggio 30, < Genova>.
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con-
su

1303; 
do.

In nomine Domini, amen. Super eo quod Guillelmus 
Barbarubea, procurator nomine Petri de Bernizono, de 
qua procura dicebat constare publico instrumento 
scripto manu lohannis Busche notarii, M°CCCIII°, die 
XXVIIII3 aprilis, dicto procuratorio nomine, in pre- 
sentia domini consulis, in iure constitutus dicebat 
quod sentencia lata hoc anno, dìe XIa madii ut su- 
pra, per dominum consulem de conscilio sociorum suo- 
rum erat nulla racionibus quas suo loco et tempore 
allegaret et, sive nulla sive aliqua, senciens se 
gravatum dicto nomine a dieta sentencia appellabat, 
petens haberi conscilium sapientis secundum formam 
capituli quod est sub rubrica: "De habendo conscilio 
a sapiente", petens primo querì de nullitate iusius 
sentencie, et prò salàrio obtulit in curia et domino 
consuli soldos quindecim ianuinorum. G Et Fredericus 
Babo et Percivalis de Albisola, sindici comunis Sao- 
ne, dicebant quod Guillelmus Barbarubea non erat ydo 
neus procurator vel defensor dicti Petri, nisi sati- 
sdaret secundum formam iuris, nec apnellare poterat

Dondino de Fraganeschis, cittadino padovano; 
sole genovese di giustizia deversus.civitatem, 
consulto dei colleghi; conferma la sentenza già emes­
sa lrll maggio nella controversia vertente fra Gu­
glielmo Barbarossa; sedicente procuratore di Pietro 
di Bernizono; ed i sindaci del Comune di Savona, Fe­
derico Babo e Percivalle di Albisola; respingendo lo 
appello presentato dal Barbarossa; impone a Pietro 
il rimborso alla controparte della somma, spesa in 
giudizio; pari a 41 lire e 10 soldi di genovini; ed 
il pagamento degli oneri di esecuzione della senten­
za; ivi compresa l 1 investitura. dei sindaci di Savona 
del possesso del castello di Vezzi; ovvero della par­
te assegnatagli con estimo.

giugno 1; Genova;

Ori glnale manca (A). Copia autentica dagl! atti del consolato civitatis, 
estratta il 1° giugno 1303 dal notalo Rolando Belmosto di Pegll, n. 1/187 
( cm. 61 x cm.37)(B). Regesto: NOBERASCO1, p. 78.

Sul verso della pergamena annotazioni moderne.
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prò eo, et ideo dicebant appellacionem ipsam non es­
se admittendam, nisi cavetur et legitimaret personam 
suam secundum formam iuris, et predicta dixerunt pr£ 
sente dicto Guillelmo. Q Et dominus consul precepit 
dicto Guillelmo quod, antequam recedat a bancho, fa- 
ceret copiam de procura sua dictis sindicis, alio- 
quin non admitteret appellacionem. Q Et dictus Guil^ 
lelmus dictum instrumentum procure, scriptum manu Io 
hannis Busche notarii, M°CCCOIII°, die XXVIIII apri- 
lis, tunc ad postulacionem dictorum si-ndicorum. Q Et 
dicti sindici dixerunt quod dictus Guillelmus ex for 
ma dicti instrumenti non erat legitimus procurator 
et quod non erat audiendum prò dicto Petro ad appel­
landoci prò inso vel ad aliquod dicendum prò eo in que 
stione predicta, nisi saltim promitteret et eciam sa 
tisdaret de defendendo et indicato solvendo, et pe- 
tierunt dicti sindici quod dictus procurator promit­
teret et satisdaret antequam admi.ttatur, nec debeat 
admitti. G Et dictus Guillelmus, dicto nomine, di- 
cit quod non tenetur nromittere nec satisdare, cum 
esset sufficienter relevatus et aliis racionibus suo 
loco et tempore. Q Et Fredericus Babo et Percival 
de Albizola, sindici comunis Saone, constituti in pre 
sentia consulis, et presente Guillelmo Barbarubea 
qui se dicebat procurator dicti Petri de Bernizono, 
persistendo in hiis que dicti sindici dixerunt die 
XXIa madii, iterum dixerunt quod dictus Guillelmus 
non erat audiendus nec admittendus, tamquam procura­
tor dicti Petri, ad aliquod dicendum prò ipso Petro 
vel requirendum prò ipso Petro, nisi precio satisda­
ret et promitteret ut supra, cum dicti sindici inten 
derent petere et petant expensas factas in questione 
predicta, in qua questione requisierunt quod, si ip- 
se Guillelmus vellet audiri oro ipso Petro, quod prò 
mitteret et satisdaret de indicato solvendo et, si 
non promitteret et satisdaret, requirebant a 
console quod procederet’ 
tam prò ipsis hoc anno, die XIa madii, non 
contradictione dicti Guillelmi, et dictas 
obtulerunt in curia, requirentes a domino 
quod eas sibi faciat restituì secundum formam capitu 
li. Q Et dictus Guillelmus dicto nomine, non rece­
dendo ab hiis que dieta die XXIa madii dixit, dice- 
bat quod appellacio per eum facta dicto nomine admit_ 
tenda erat et quod ipse Guillelmus erat legitima per

- 167 -
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sona que poterat,dictam appellacionem prosegui et in 
dieta causa procedere et quod ipse non tenebatur sa- 
tisdacionem vel promissione^ aliquam facere, cum es­
se! legitìme relevatus predìctis racionibus et aliis 
quas suo loco et tempore allegaret, dicebat quod le- 
gitinia persona erat ad procedendum in dictis 
et appellacione absque alia satìsdacione vel 
sione. 0 Item, edam dictus Guillelmus,- dicto nomi­
ne, dicebat quod diete expense non erant taxande nec 
restituendo maxime cum causa nondum esset finita,sed 
a sentencìa.appellatum esset per.dominum Guillelmum, 
dicto nomine, et, appellacione pendente, riil novi 
fieri debebat et predìctis racionibus et aliis, quas 
suo loco et tempore allegaret, dicebat dictas expen- 
sas non esse restituendas.nec taxandas. G Die XXXa 
madii. Saonus de Pania executor retulit se, hodie, 
mandato domini consulis civitatìs, precepisse nerso- 
naliter Guillelmo Barbarubee, qui se dicit procura- 
tor Petri de Bernizono, quod ipse, hodie, per 
diem, debeat dedisse et deposuisse omnes suas 
turas et instrumenta2 in consulatu, quibus utitur in 
questione vertenti.inter insum, dicto nomine, et sin 
dicos comunis Saone, alioquin dictus consul consule- 
ret super scripturis dictorum sindicorum, absentia 
dicti Guillelmi non obstante. G Nos Dondinus de Fra 
ganeschis, civis Paduanus, lanue consul de iusticia 
deversus civitatem, cognitor diete questionis, visis 
suprascriptis propositìs et allegatis per predictos 
sindicos, dicto nomine, et contradicìonibus dicti 
Guillelmi, dicto procuratorio nomine, et appellacio- 
ne per eum dicto nomine interposita et visis expen- 
sis factis per predictos sindicos in questione prin­
cipali que vertebatur ìnter dictas partes, dictis no 
minibus, et quarum expensarum somma erat libre sep- 
tuaginta una’ianuinorum, et omnibus et singulis exa- 
minatis cum aliis consulibus sociis nostris, examina 
to etiam toto processu facto in dieta causa principa 
li et ipsis expensis diligenter inspectis et examina 
tis, de conscilio nredictorum aliorum consulum soci£ 
rum nostrorum et nostri cum eis concorditer pronun- 
ciamus interloquendo diete appellacioni3 internosite 
per dictum Guillelmum, dicto nomine, non esse Refe­
rendum seu ipsam appellacionem non esse recipiendam 
nec eciam dictum Guillelmum, procuratorem dicti Pe 
tri, esse audiendum in predìctis vel aliquo nredicto
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segno generale di abbreviazione depennato. 
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1 procederete
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cedente scrittura. " 
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su ce compare un 
L 3Segue, depennato: per
5Spazio bianco nel testo.

giugno Savona.

rum et dictam sentenciam latam prò predictis sindi- 
cis hoc anno, die XI° madii, fore execucioni mandan- 
dam. a Item de.conscilio predictorum sociorum no- 
strorum dictas expensas factas per dictos sindicos 
in dieta causa taxamus in libris quadraginta una et 
soldis decem ianuinorum et,£acta taxacione de ipsis, 
ipsum Petrum de Bernizono condempnamus et condempna- 
tum esse prononciamus in libris quadraginta una et 
soldis decem ianuinorum dictis sindicis, dicto’4 noni 
ne, occasione dictarum exoensarum et. nro expensis 
factis in causa predicta. d Item.prò ponendo ipsos 
sindicos in corporalem possessione™ castri Vezii seu 
partis ipsius extimate ipsi Petro, in scriba.mitten- 
do ad dictum locum per nos et in execucìone et aliis 
expensis in libris***5 ianuinorum, dictis. sindicis 
iurantibus se tantum.occasione predicta expendisse; 
qui sindici incontinenti iurarunt se tantum ut supra 
in questione predicta expendisse. d Lata et pronon- 
ciata per dictum dominum consulem lanue, in palacio 
archiepiscopatus lanue, quo regitur curia consulatus 
civitatis, MOCCC°III°. indicione XV®, die prima iu- 
nii, inter primam et terciam, presentibus dictis sin 
dicis et presente dicto Guilleìmo Barbarubea, dicto 
nomine, et testibus Symone de Baione notarlo, Symone 
Vaca notario et Nicolao de Castelliono hotario.

Civitatis. Rs.
(S.T.) Ego6 Rolandus Belmustus de Pelio, notarius 

Sacri Imnerii et scriba consulatus civitatis ut 
pra, iussu dicti domini consulis in actis 
consulatus civitatis seriosi et testatus fui 
ipsis actis in hanc publicam formam extraxì.



Paolino Ritardi Al_

Ori glnal e manca. No tl zia nel doc.

304

NOBERASCO.1,

170

sindaci 
genovese, 

la

p. 78.

n. 304.

Fredericus Babo et Precival1 de Albigola, sindici 
cominis Saone, ut de sindicatu apparet per publ.icum 
instrumentum scriptum manu Paulinì Ritardi AÌberten- 
gui notarii, MOCCC°III°, inditìone prima, die prima 
iunii, proponunt coram vobis, domino Guillelmo Tur­
che de Castello, cive Astensi, potestate lamie, quod 
inter comune lanue, ex una parte, et comune Saone,ex 
altera, tempore pacis inite inter utrumque comune 
facta fuit conventi© inter ipsa comunia, in qua u 
tro citroque multa promissa et conventa fuerunt 
inter ceterà’actum fuit quod comune lamie habeat, 
neat et capiat ad suam voluntatem forcia 
Saone taro interius quam exterius, 
sditio hominum,

e 2, 
ul- 
et 
te 

castrorum 
eo salvo quod iurji 

sditio hominum, introitus et proventus ipsorum ca­
strorum pieno iure ad comune Saone nertineant secun- 
dum quod pertinere consueverunt, ita quod ipsam iuri 
sditionem et ipsos introitus et proventus dictum co­
mune Saone habeat, teneat et percipiat secundum quod 
habere, tenere et nercipere consuevit, salvo et ex­
cento quod in dieta conventione actum fuit de ca­
stro Albigole et territorio et pertinentibus. Verum

Originale, n. 1/189 ( cm. 44 x cm. 34). Regesto: 
Sul verso della pergamena annotazioni moderne.

e Percivalle di Albisola» Notaio 
bertengui.

giugno 14, Genova, nel palazzo del Comune.

Federico Babo e Percivalle di Albisola, 
del Comune di Savona, chiedono al podestà 
Guglielmo Turco di Castello, cittadino di Asti, 
restituzione al Comune di Savona della giurisdizio­
ne, degli introiti e dei proventi del castello di 
Quiliano, di pertinenza savonese, in base alla con­
venzione del 1251. Il podestà respinge la petizione 
per vizio di forma.
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lanue seu 
teno- 
tunc

comu- 
nomine 

con- 
comu-

ì non 
impediendum quominus ipsa iurisditione et aliis 
pradictis libere utatur. Oue omnia postulant 
sindi-ci, nomine comunis Saone, pronunciar! et 
tam ex forma conventionis predicte quam omni 
quo uti possunt, non i------- -------------

nencium, quod erat 
mune Saone habebat3 
net, ita quod comune Saone ipsam.’ possessionem 
quasi non habet nec de facto habere potest, sed

potestas olim lanue sive alius prò comuni 
ipsum comune lanue contra ipsius conventionis 
rem possessionem vel quasi penes comune Saone 
constitutam et quam dictum comune Saone tunc habebat 
iurisdictionis hominum et introituum et proventuum 
castri Ouiliani et ad ipsum castrum Ouiliani perti- 

: ex castris Saone et quod tunc co- 
et posidebat, cepit et captam t£ 

vel 
eam 

habere impeditur per comune lanue; unde cum iurisdi- 
tio hominum, introitus et proventus predicti loci 
sint comunis Saone et ad ipsum comune Saone a perti- 
neant iure dominii vel quasi et etiam ex tenore con­
ventionis predicte, postulant predicti sindici, no ini 
ne comunis Saone, quatìnus pronuncietis et per sen- 
tenciam declaretis dictam.iurisditionem hominum et 
introitus et proventus.predictos dicti castri Quilia 
ni esse comunis Saone et ad ipsum comune Saone per’t^i 
nere iure dominii vel quasi et ipsi4 comuni Saone 
dictam iurisditionem et introitus et proventus pre­
dictos per comune lanue restituì debere et dimitti 
et ut ipsam iurisditionem, introitus et proventus 
dicti castri Ouiliani ipsi comuni Saone habere et te 
nere permittatis et quod.comune lanue id permittat 
comuni Saone habere et tenere et percipere,sicut con 
suevit ante id tempus quo per comune lanue sive per 
potestatem olim lanue vel aìium prò comuni.dieta pos. 
sessio capta fuit et ut, dictam conventionem obser- 
vantes, predicta omnia dimittantur et restituantur 
per comune lanue comuni Saone, secundum tenorem con­
ventionis predicte, et dictum comune Saone non esse

- - - “ - * * ’ su-
dicti 
fieri 
iure 

obstante contradictione comunis 
lanue et sindici comunis lanue, quem super hiis ad 
defendendum comune lanue super presenti petitione et 
ad respondendum ìdsìs sindicis comunis Saone de iu­
re per comune lanue et consilium comunis lanue crea- 
ri et constitui postulant et requirunt nomine 
nis Saone, et ipsum sindicum comunis lanue, 
ipsius, et per ipsum dictum comune ad predicta 
dempnari, agentes et petentes ut supra nomine



305

<1303, Savona >.

324.323,Originale manca.
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172

Convenzione stipulata fra nobili 
vona per il governo della città. i 
zone.

comune: su 
et celerà:

1304, febbraio 25, Savona.
Il Comune di Savona nomina sindaci Babilano di Al.

ottobre 25,

nis Saone, omni iure quo uti possunt. Dum autem pre­
dicci sindici obtulissent supradictam petitionem do­
mino potestati, dictus dominus potestas eam admitere 
noluit, nisi primo servaretur forma canituli quod 
est in magno volumine, sub rubrica "De aliqua perso­
na movente causam centra comune non audienda" et in­
cipit: "Ego non audiam" et cetera5, et de predictis 
dictus dominus potestas iussit fieri publicum instru 
mentum. Actum lamie, in palatio comunis ubi regitur 

anno dominice Nativi- 
inditione XVa, 

present ibus
lohanne Clavon£ 

comunis

'Preclval: così nel testo. 2comune: su rasura. 3habebai: ha su rasu­
ra. 4lpsi: si su rasura. 5ec celerà: et c su rasura. 6Ego monogram-
mato nel testo. 7Segue in calce, in minuscola notarile del secolo XIV: 
Testes Benedlctus Malocellus, Gaspalls Panzanus, Sorleonus Flnlsmondl ci 
lacobus de Mayzana notarlus. Die XXVIIII februarll.

Notizia nel docc. nn.

e popolari di Sa 
Notaio Nicola Ardiz.

Actum lanue, in palatio comunis ubi 
curia dicti domini.potestatis, 
tatis millesimo trecentesimo tercio, 
die quartadecima iunii, post vesperas, 
testibus domino Guìllelmo de Poncìis iurisperito, 
gistro lacobo de Bartholomeo fìsico,  
rio et Obertino de Domoculta, executoribus 
lanue,

(S.T.) Ego6 lanuarius de Monleone notarius iussu 
dicti domini potestatis ut supra rogatus scrìpsi7.



Lanfranco Scorzuto. Notavo Federico Babo.

Originale manca. Notizia nel doc.
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1304* febbraio 29*

dei proventi del castello

petizione

78-

Sul verso annota

173

!
!

Regesto: NOBERASCO1, pp.

bisola e

n. 307.

53 x cm. 29).Originale, n. 1/190 (cm. 
-79.

Inchiostro svanito e macchie d’umido nella pergamena, 
zlonl moderne.

In nomine Domini, amen. Babillanus de Albì^ola et 
Lanfrancus Scorgutus, sindici comunis Saone, ut de 
sindicatu apparet per publìcum instrumentum scriptum 
Saone, manu Frederici Babo notariì, dìe DCXVa presen- 
tis mensis februarii, proponunt coram vobìs, domino 
Raynerio de Sancto Gimignano, vicario et assessore 
domini Bonovaldi de Bonovaldis de Ancona, potestatis 
comunis lanue, quod inter comune lanùe, ex una par­
te, et comune Saone, ex altera, tempore pacis inite 
inter- utrumque comune facta fuit conventi© inter ip- 
sa comunia, in qua ultro citroque multa promissa et 
conventa fuerunt et inter cetera actum fuit expres- 
sim quod comune lanue habeat;, teneat et capiat ad 
suam voluntatem forcia castrorum Saone, tam ìnterius 
quam exterius, eo salvo quod iurisditio hominum, in- 
troitus et proventus ipsorum castrorum pieno iure ad 
comune Saone pertineant secundum quod pertinere con- 
sueverunt, ita quod ipsam iurìsditionem.et ipsos in- 
troitus et proventus dictum comune Saone habeat, te­
neat et percipiat secundum quod habere, tenere et

Genova* nel palazzo del Comune.

Babilano di Albisola e Lanfranco Scorzuto* sinda— 
ci del Comune di Savona* chiedono. a Rainerio. di San 
Gimignano* vicario, ed assessore del podestà di Geno­
va, la restituzione al Comune di Savona della giuri­
sdizione* degli introiti e dei proventi del castello 
di Quiliano* di pertinenza savonese in base alla con 
venzione del 1251. Il vicario respinge la 
per vizio di forma.
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de 
lanue 

‘ nomine 
lanue, nomi

percipere consuevit, salvo et excepto quod in dieta 
conventione actun fuit de castro AÌbigole et territo 
rio et pertinentibus. Verum potestas olim Tanue sive 
alius prò comuni lanue seu ipsum comune lanue contra 
ipsius conventionis tenorem possessionem vel quasi 
penes comune Saone tunc costìtutam et quam dictum co 
mune Saone tunc habebat iurisditionìs hominum et in- 
troituum et proventuum castri Ouiliani et ad ipsum 
castrum Ouiliani pertinencium, quod erat ex castris 
Saone et quod tunc comune Saone habebat et posside- 
bat, cepit et captam tenet, ita quod comune Saone in 
sam possessionem vel quasi non habet nec habere no- 
test, sed eam habere impeditur per comune lanue; un- 
de cum iurisditìo hominum, introitus et proventus 
predicti loci sint comunis Saone et ad ipsum comune 
Saone pertineant iure dominìi vel quasi et.etiam ex 
tenore conventionis predicte, postulant predicti sin 
dici, nomine comunis Saone, quatìnus pronuncietis et 
per sentenciam declaretis dictam iurisditionem homi­
num et introitus et proventus predìctos dictì castri 
Quiliani esse comunis Saone et ad ipsum comune perti^ 
nere iure dominii vel quasi et ipsi comuni Saone die 
tam iurisditionem et introitus et proventus predio- 
tos per comune lanue restituì debere et dimitti et 
ut ipsam iurisditionem, introitus et proventus pre- 
dictos dicti castri Ouiliani ipsi comuni Saone habe­
re et tenere permittatìs et quod comune lanue id per 
mittat comuni Saone habere, tenere et percipere, si- 
cut consuevit ante id tempus quo per comune lanue s_i 
ve per potestatem olim lanue vel alium prò comuni 
dieta possessi© capta fuit, et ut, dictam conventio- 
nem observantes, predicta omnia dimittantur et resti, 
tuantur per comune lanue comuni Saone, secundum teno 
rem conventionis predicte, et dictum comune Saone 
non esse impediendum quominus ipsa iurisditione et a 
liis supradictis libere utatur. Oue omnia postulant 
dicti sindici, nomine comunis Saone, pronunciar! et 
fieri tam ex forma conventionis predicte quam omni 
iure quo uti possunt, non obstante contradictione co 
munis lanue et sindici comunis lanue, quem super hiis 
ad defendendum comune lanue super presenti petitione 
et ad respondendum ipsis sìndicis comunis Saone 
iure per comune lanue et consilium comunis 
crear! et constitui postulant et requirunt, 
comunis Saone, et ipsum sindicum comunis Ir
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Umiliarli.* così nel testo per februarll (cfr. nota 7 al doc. n. 306). 
go mono grommato nel testo.

2E-

Summe discretionis et potentie viris venerabilibus 
dominis et amicis intimis, dominis potestati, capita- 
neo et ancianis civitatis Saone .. consules Narbone

15, Narbona.

ne ipsius, et per ipsum dietim comune ad predicta 
condempnari, agentes et petentes ut supra nomine co- 
munis Saone, omni iure quo uti possunt. Duro autem 
predicti sindici obtulissent supradictam petitionem 
dicto domino vicario domini potestatis, dictus domi- 
nus vicarius eam admittere noluit, nisi primo serva- 
retur forma capituli quod est in magno volumine, sub 
rubrica "De aliqua persona movente causam contra co­
mune non audienda" et incipit:’ "Ego non audiam" et 
cetera, et nisi servatis aìiis solempnitatibus que
ad predicta servari debent tam ex forma capitulorum 
lanue quam iuris; et de predictis dictus dominus vi­
carius iussit fieri publicum instrumentum. Actum la­
nue, in palatio comunis, ubi regìtur curia dicti do­
mini potestatis, anno domìnice Nativitatis millesimo 
trecentesimo quarto, inditione prima, die vigesima 
nona ianuarii1, inter primam et terciam, presentibus 
testibus Benedicto Malocello, Gaspale Pannano, 
leono Finismondi et lacobo de May§ana notario.

(S.T.) Ego2 lanuarius de Monleone notarius 
dicti domini vicarii ut supra rogatus seriosi.

1304, marzo

Originale, n. IIT/C4 (cm. 35 x cm. ££). Regesto: NOBERASCO2, p. £34.
Sigillo di cera rossa, circolare, mancante di circa due terzi, appeso 

mediante un cordone di canapa, con controsigillo. Sul verso della pergame 
na annotazioni moderne.

I consoli di, Narbona invitano il Comune di Savona 
a rispettare le franchigie -e immunità di cui godono i 
Narbonesi in Savona e distretto e le convenzioni sti­
pulate fra le due città.
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nos 
non 
vos

1 Foro nella pergamena, 
rasura. 4 po terlmus:

^reverendi: di su rasura. 
ceri su rasura.

3 provideamus: ea

salutem cum omni promptitudine servici! et honoris 
et se promptos servare semper conventiones et pacta 
ab olim inter nos et vos inhìta. Cum ìntellexerimus 
nonnullos mercatores, cives nostros, gravi querimo­
nia afferentes quod in villa Saone et eius distric- 
tu franquesie, inmunitates et lìbertates, quas 
et universitas Narbone ibidem habemus, eisdem 
servantur, immo ìnfringuntur, rumpuntur et per 
vel vestros subditos leduntur continue, de quo iura- 
runt quam plurimum, cum nos simus et semper fuerimus 
parati vobis et vestris civibus orotegere et deffen- 
dere libertates et iura ac inmunitates, quas habetis 
in Narbona et eius districtu, et servare inviolabili^ 
ter pacta et confederancias et aliquascumque conven- 
tìones, factas seu inhitas inter vos et nos quando- 
cumque, quocirca dominati[ones]1 et fraternitates ve 
stras, de quìbus in hiis et aliis fìduciam 
pleniorem, atente duximus exorandas et nichilominus 
requirendas quatinus amore nostri et precibus et prò 
iusticie debito nobis ac civibus nostris libertates, 
franquesias et inmunitates, quas habemus in civitate 
Saone et eius districtu, et pacta sive conventiones 
prescriptas servare et non ledere nec leddi sustine- 
re in aliquo velitis, taliter, sì placuerit, domini 
reverendi2, facientes in premìssìs ut de vobis habea 
mus materiam collaudandi et prò vobis facere similia 
et maiora; quod si premissa requisita facere contemp 
seritis, obstare non poterimus quin indemonitati et 
iniurie nostre provideamus3 et facìamus provideri ut 
poterimus4, si vos, quod non credimus,.ìn premissis 
inveniremus in deffectu in observatione libertatum 
et convencionum predictarum» Datum Narbone, ydus mar 
tii, anno Domini millesimo trecentesimo quarto.

(SP)
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1304* maggio 8* Pisa»

diritto di degazia equivalente
Pisani.

Originale manca. 310.No ti zi a nel doc. n.

310

1304* maggio 14* nella casa del Comune.Pisa*

311. Re

177

senatus 
eorum

spendono che i Savonesi paghino al Comune Pisano 
i a quello pagato

I* saggi eletti dagli Anziani del popolo Pisano di_ 
un 

dai

appesa con cordone di seta verde-o

Il Comune di Pisa approva la disposizione dei sag_ 
gi eletti dagli Anziani in base alla quale i Savone­
si debbono pagare. a Pisa ed a Castel Castro gli stes_ 
si diritti di gabella e di ancoraggio pagati dai Pi­
sani* in cambio di vantaggi analoghi per i Pisani in 
Savona.

*In nomine Domìni, amen*. Consilium senatus et 
credentie anthianorum Pisani populi et eorum consi- 
lii minoris et maioris, videlicet quindecim- per quar 
terium, duodecim populi,.consulum maris, consulum 
mercatorum, consulum artis lane, capitaneorum et 
priorum septem artium, capitaneorum et gonfalonerio- 
rum, mille de populo, a nobili viro domino Alberto 
de Porta Laudensi de Papia, Pisanorum potestate, prò 
comuni Pisano sub sacramento petitum. Cum provisum 
fuerit hoc anno, octavo idus maii, per sapientes vi-

Notizia nel doc. n.Originale, n. II/£57 (cm. 69 x cm. £7). 
gesto: NOBERASCO1, p. £36, con data 1305.

La datale calcolata secondo lo stile pisano dell'incarnazione, con Indi, 
zlone normale, bedana o bizantina. Sul verso della pergamena, oltre ad an­
notazioni moderne, In minuscola notarile del secolo XIV: Conventiones in­
ter comune Saone et comune Pisanum. Sulla medesima pergamena, 11 £5 maggio 
1304, 11 notalo Bartolomeo condam Gonis de Bilione, ha redatto 11 doc. n. 
311.

Bolla plumbea, circolare, di mm. 46, 
Uva, in ottimo stato di conservazione.
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et iam 
simili 

Saonenses 
solvere teneantur comu

ros super hiis ab anthianis electos, quod Saonenses 
solvant comuni Pisano dirittura degathie et cabelle, 
si voluerint, sicut et quantura solvunt Pisani, et re 
periatur in statutìs seu ordìnamentìs degathie et ca 
belle quod Pisani solvunt anut degathiam, oro Gabel­
la et dirittu degathie, denarios quatuor per libram 
de quacumque raercatione que inmìttitur in civitatem 
Pisanam, et in exitu denarios duos, et mercationes 
quas inmicterent et non venderent possunt extrahere 
libere, sine cabella vel alia1 exactione solvenda, 
et prò navìbus, galeis et aliis lìngnis2 quibuscum- 
que Pisani solvunt denarios quatuor per moggiatam et 
prò ancoraggio secundum qualitatem lingni3 et de bar 
cis discopertis denarios sex per moggiatam, et videa 
tur anthianis Pisani nonuli et sapientibus viris,pro 
bono et utilitate Pisani coraunis et Pisanorura, quod 
Saonenses de cetero solvant comuni Pisano aput dega­
thiam, prò cabella et dirittu degathie, suprascrip- 
tas denariorum quantitates eo nodo et forma ut supra 
dicitur, per omnia et singula tantum et non ultra, 
et quod simili modo et forma solvant etiam in Castel^ 
lo Castri totidem, ut supra dicitur, de dictis dena­
riorum quantitatibus solvendis aput degathiam,ut pre 
dicitur, tantum et non ultra, et quod Pisani solvant 
simili modo comuni Saone, in Saona, dictas denario­
rum quantitates prò dirittu dictis de causis eo modo 
et forma ut supra per omnia et singula solvere de- 
bent Saonenses comuni Pisano aput degathiam et ita, 
ut supra per omnia et singula continetur, fiat de ce 
tero hinc inde et servetur et executioni mandetur et 
non aliter vel alio modo, non obstantìbus aliquibus 
novitatibus aut franchisiis hinc inde concessis vel 
alia contrarie!ate, salvo quod, si aliquo tempore 
contingeret quod Pisani solverent comuni Pisano aput 
degathiam, prò cabella et dirittu degathie, plus vel 
minus aut aliter quam supra contineatur, Saonenses 
solvant et solvere teneantur tunc temporis comuni P_i 
sano aput degathiam, prò cabella et dirittu dega­
thie,- sicut et quantum Pisani solvent, et simili mo­
do et tantundem solvant et solvere teneantur 
in Castello Castri, et Pisani tunc temporis_ 
modo et forma et tantundem, ut solverint 
tunc temporis aput degathiam,
ni Saone’in Saona et ita servetur de cetero hinc inr 
de per omnia et singula, ut superius continetur, et
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consilii pro- 
l nredicta 

possint

llngnlsr così
5 Segue 

18.

1 al I a: aggiunto in calce al doc. <--
nel testo. 31 ingoi: così nel testo, 
spazio bianco sino al termine della

casa det Comune.

con segno di richiamo 2 2
4aliut: così nel testo.

riga per la Lunghezza di cm.

It Comune di Pisa, avendo già esonerato i Genove­
si ed i toro distrettuati dat pagamento dett Tancorag_

super hiis expediat autoritate vestri <  
videri, si consulitis et placet vobis quod 
omnia et singula predictorum fiant et fieri 
et debeant, valeant et hinc inde senrentur de cetero 
tantum, rata sint et executióni mandentur, ut sopra 
per omnia et singula continetur, autoritate vestri 
consilii, non obstantibus aliquibus franchisiis vel 
inmunitatibus hinc inde concessis vel alia contrarie 
tate, vestra parabola et consilio vel quid aliut4 in 
de vobis placet et sit faciendum consulite5. Somma 
suorascripti consilii celebrati Pisìs, in domo Pisa­
ni comunis, ubi fiunt consìlia senatus et credentie. 
Pisane civitatis, facto inde partito a suprascripto 
domino potestate ad levandum et sedendum, ut moris 
est, in presentia mei Bartholomei notarii de Rilione 
et cancellarle Pisani comunis scribe publici, et ser 
Bonanni Batatte notarii, cancellarli Pisani comunis, 
et lacobi Vitalis de Calci notarii, cancellarli Pisa 
ni populi, et Duccii Rubertini Pinsoculi, notarii an 
thianorum Pisani popoli, et alìorum plurium testium, 
ad hec rogatorum, est ut in dicto tìtulo per omnia 
et singula continetur. Dominice Incarnationis mille­
simo trecentesimo quinto, indictione seconda, pridie 
idus maii.

(S.T.) Ego Bartholomeus, filius condam Gonis de 
Rilione, inperiali autoritate iudex ordinarius atque 
notarius et cancellarie Pisani comunis scriba publi- 
cus, predictis omnibus interfui et ea omnia in actis 
cancellarie Pisani comunis seriosi et in publicam 
formam redegi.
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NOBEBASCO1,
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Regesto: 
modern e.

appellare 
instrumenta 

absolut ionis, 
et 
si

p. 81.Originale, n. 1/199 ( cm. £8 x cm. 17). 
Sul verso della pergamena annotazioni

+ In nomine Domini, amen. Anno Domini millesimo 
trecentesimo quarto, inditione secunda, die .XXIIII* 
augusti. Nicolinus Bosius de Saona fecit, constituit 
et ordinavit et in loco sui nosuit Manuelem Mayranam 
et Guilielmum de Bellengerio notarios, et quemlibet 
eorum in solidum, ita quod occupantis non sit melior 
conditio et quod unus inceperit, alter perficere pos_ 
sit et finire, suos certos nuncios et procuratores 
specialiter constitutos ad causam seu.causas, lites 
et questiones seu controversìas que vertuntur inter 
dictum Nicolaum, ex una parte, et lacobum Embriacum 
et Franciscum de Goano, pedagerios et emotores in- 
troytus pedagii Gavii et Vultabii, ex altera, sub vi^ 
chario domini potestatis lanue seu sub quocumque a- 
lio magistratu vel iudice, et ad omnia alia negocia 
dicti Nicolai gerenda et tractanda tali modo, quod 
dicti procuratores sui seu alter eorum in solidum 
possint et possit agere, petere, exigere, experiri, 
opponere, replicare, transigere et pacisci, litem et 
lites contestar!, positiones facere, positionibus re 
spondere, titulos, testes, instrumenta et alias qua- 
scumque probationes producere, sentenciam et senten- 
cias audire et ab ipsis, si opus fuerit, appellare 
et appellationes prosequi, iura cedere, 
reddere, cartas finis, 1iberationis, 
remissionis et quitationis facere et omnia alia 
singula facere que dictus Nicolaus facere posset, 
presens esset, et que iuris ordo postulat et requi- 
rit et que per veros1 et legitìmos procuratores me- 
lius fieri possunt, dans et concedens dictis procura 
toribus et cuilibet eorum in solidum plenam, liberam

Nlcollno Boslo di Savona. nomina procuratori Manue 
le Malrana e Guglielmo de Bellengerio per difenderei 
suol Interessi; alla presenza del vicario del pode­
stà di Genova o di altro magistrato ; contro Giacomo 
Embrlaco e Francesco de Goano, appaitatorl dell1 In­
troito del pedaggio di Gavl e di Voltaggio.
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Imperialis Au-

314

di

315.Originale manca.
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No tl zi a nel doc. n.

et generale™ administrationem, potestatem et bayliam 
et liberum et generale atque speciale mandatimi m om 
nibus et singulis supradictis2, ita . quod genera e 
manda t uni intelligatur habere et speciale, ubi snecia 
le requiritur, promitens mihi notario infrascrip o, 
stipulanti nomine omnium quorum interest seu in eres 
se posset, habere et tenere ratum et firmum quiqui 
per predictos procuratores suos vel per alterum^ eo 
rum actum et factum fuerit in predictis et c*?*c a 
predicta et nullo tempore retractare, sub . ypo ec_ 
et obligatione bonorum suorum; et volendo ipsos prò 
curatores suos et quemlibet eorum in solidum re ev— 
re ab omni honere satisdationis, promissit e con^? 
nit de iudicio sisti et indicato solvendo in om 
bus tribus clausulis, intercedendo prò ipsis e qu. 
libet5 insorum in omnem causam versus me no arium_i_ 
frascriptum. Actum in capitulo civitatis Saone. Je 
stes Petrus Barberius notarius, Petrus Templarelli 
et Nicolaus de Arditione notarius.

(S.T.) Ego6 Gandulfus Bonaventura, 
le notarius, rogatus scripsi.
’veros: corretto su precedente scrittura con segno abbreviativo superfluo. 
2supradl et! s: tls e corretto su precedente scrittura. 3qulquld: così nel 
testo. 4solvcndo: o finale corretto su precedente scrittura. 5lpsls et 
quollbet.' corretto da ipsos et quemlibet 6 Ego monogrammato nel testo.

1305, aprile 30, Savona,

Il Comune di Savona nomina sindaco Francesco 
Segno, cintraco del Comune, Notaio Angelino Belloto.



315
1305* aprile 30* nel capitolo di Savona.

184

Francesco di Segno* cintraco. e sindaco del Comune 
di Savona* dichiara di aver ricevuto in mutuo* a no­
me del Comune* da Nicolino Pellato * cittadino savone 
se* 109 lire di genovini* da restituire entro un an­
no* per lavori relativi al porto ed al molo di Savo­
na.

(S.T.) Anno Domini millesimo trecentesimo quinto, 
indicione IIIa, die ultima anrìlìs^ Francischu [s]1 
de Signo, cintraghus comunis Saone, sindicus e[t]’ 
procurator dicti comunis, [ult1 patet [die1 sindica- 
tu et procuracione publico i[ns Strumento1 inde facto 
hodie malnju1 mei no[t]ariì1.infrascrìpti, constitu- 
tus in presenzia]1 domini Percìvalis Cigale, [piote 
statis1 civitatis Saone, et in pieno consilio eius- 
dem civitatis, fuit confesus et contentus, dicto no 
mine, se mutuo, gratis et amore habuise et recepise 
a Nicolino Pellato,.cive Saone, lìbras centum novem 
ianuinorum, ipsas vero.reeipiente Hereco Regina, cl£ 
vigero comunis Saone, et.nomine dicti comunis, reriun 
cians excepcioni non numerate et non habite pecunie 
et excepcioni doli, condicìoni in factum et sine cau 
sa et omni alii iuri. Quas libras centum novem iariui 
norum dictus sindicus et procurator [c]omunis1 pre- 
dicti prò ipso et [ei]us1 nomine vlel]1 totidem eiu- 
sdem monete prò ipsis promisit et convenit

Originale, n. III/E3 (cm. Z7 x cm- 15). Regesto: NOBERASCO2, P- 234. 
Carta Incisa. Sul verso della pergamena annotazioni moderne.

dictus sindicus et procurator [c]omunis1
eid[e]m’ 

Nicolino Pelìato stipulanti vel eius certo nuncio da 
re et solvete’ in pecunia numerata usque ad annum. u- 
num proxime venturum, sub pena duoli diete quantita- 
tis pecunie, rato manente pacto, dare et solvere prò 
misit cum integra reffecione omnium danpnorum, inte­
resse et expensarum litis et extra; et prò predictis 
omnibus et singulis firmiter atendendis et obseryan- 
dis dictus sindicus, dicto nomine, omnia bona dicti 
comunis, tam habita quam habenda, presencia et futu­
ra, [pjignori1 obligavit eidem Nicolino, renuncians 
fori privilegio et omni iuri. Insuper dictus sindi­
cus, in presencia dicti domini potest[a]tis1, suam
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Provincia,

320.Originale manca.

185

luglio 16, <Savona>*

Il Comune di Savona deve a Polino Mal età 218 live 
di genovini. Notaio Angelino Belloto.

'incisione nella pergamena. 2 Ego mono gr ammato nel testo.

Notizia nel doc. n.

Notizia nel doc. n.

Provincia, vedova di Pietro Bava, nomina procura­
tore il figlio Oberto. Notaio Manuele Cayarìi.

et comunis Saone auctoritatem et decretum interpone 
tis, et ipse dominus potestas et dictus claviger e 
totum consilium fuerunt confesì et contenti 
mutuimi solummodo fecise prò procedendo m oper p 
tus et moduli Saone, cum aliter non poset procedi et 
ipsam pecuniam debere converti. Actum Saone, i P— 
tulo, in pieno et generali consilio. Testes 
Barberius, Philiponus Laynus, Laf rancus [fejr rarius, 
Guillelmus Panparatus, Iaco[bi]nus Forcella, 
ghus comunis [Salone1. kEgo2 Angelinus Bellotus, notarius Sacri 
rogatus scrìpsi.

1305, settembre 17, <Savona>*
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1305*

No tl zia nel doc.Originale manca.

319
1305* settembre 18* < Savona>.

le.

Ori glnal e manca. No tizia nel 320.

320

settembre 20* Savona* nella chiesa di S. Pie-

Regesto: NOBERASCO2, PP- 234-I11/25 (cm.

186

Pubblico incanto relativo alla vendita del Branda 
Notaio Angelino Belloto.

per cui '.e necessa
Sul verso annotazioni moderne.

1305* 
tro.

(S.'T.'} Anno Donini nillesimo trecentesimo quinto, ... . . —
certus

e in quali- 
con. il con-

indicione tercia, die viginti septembris. Obertus Ba 
va, filius condam Petri Bave, procurator et <--—

Il Comune di Savona nomina sindaco Giacomino Por­
cela* cintraco del Comune.

cloc. n.

n. 320.

Originale, n. 
£35.

Inchiostro svanito e macchie d’umido nella pergamena, 
rio l’uso della luce di Wood.

Oberto Bava del fu Pietro* in proprio 
tà di procuratore della madre Provincia^ 
senso della moglie Benedetta, vende al. Comune di Sa­
vona la torre grossa* . chiamata Brandale* sita in Sa­
vona nel quartiere dei Foldrati* con tutti gli edi­
fici adiaceV.fi* per il prezzo di 230 lire di genovi- 
ni* di cui rilascia Quietanza.

settembre 18* <Savona>.

51 x cm. 18) .
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Ma- 
quin- 

constitu- 
proprio, 

et pure vendicionis vendidìt, tradidit

nuncius domine Provincie, matris sue, ut de procura­
tone patet publico instrunento inde facto manu 
nuelis Cayarìì notarii millesimo trecentesimo 
to, indicione IIIa, dìe XVIIa septembris, 
tus ad hec et ad alia et eciam suo nomine 
titulo me<re> <
et cessit iure proprio et in perpetuum lacobino Por­
cele, cintrago comunis Saone, sindìco, auctori1 et 
procuratori et certo nuncio comunis Saone, ementi et 
recipienti nomine et vice comunis Saone et prò eo,ut 
de sindicatu et procura patet publico instrumento in 
de facto manu mei notarli infrascripti dicto millesT 
ino, die XVIII° mensis septembris, turrim grosam que 
Blandalis appellatur, in Saona, cum omnibus hedifi- 
ciis et circumstanciis et spectantibus ad ipsum Ober 
tum, suo et dicto nomine, quocumque modo et quacumque 
de causa, a primo solario suora cum quadam. volta de 
subter posita, que est sive sunt et iacencentes2sunt 
in civìtate Saone, in quarterio Foldratorum, cui si­
ve quibus coheret ab tribus partibus via publica, ab 
alia ecclesia Sancti Petrì de Saona et ab alia Bene- 
dieta Tolta, et signi.sunt fines, ad habendum, terien 
dum, utendum et posidendum et quìcquid deinceps per­
petuo placuerit faciendum dicto comuni Saone, cum in 
gresibus, egresibus, exitibus, introytibus, pertinen 
ciis et quibuscumque iuribus ad ipsam turrim Blanda­
lis et voltam inferiore™ quocumque modo et causa,pre 
ciò finito librarum ducentarum trigìnta ianuìnorum, 
quod precium fuit confesus et contentus dictus Ober- 
tus, suo et dicto nomine, habuisse.et recepisse a 
dicto sindico, dante et solvente de propria pecunia 
et moneta comunis Saone, renuncians .excepcioni non 
numerate et non habite pecunie et omni iuri et pre­
di non habiti et non soluti, spei future numeracio- 
nis e*t tradicionis, doli et in factum et condicioni 
sine causa. Qua™ turrim et Blandale et voltam promi­
si! dictus Obertus, suo et dicto nomine, dicto sindi^ 
co, nomine quo supra, et mihi notarlo infrascripto, 
stipulanti et recipienti nomine.comunis Saone et prò 
ipso et eius nomine, ab omnia3persona, colegio et u- 
niversitate deffendere et manutenere et disbrigare, 
sub pena dupli de eo quod dieta turris et volta nunc 
vallent vel prò tempore valebunt seu meliorate fue- 
rint, facta exstimacione in consimili loco facta, da 
re et solvere promisi! cum integra reffecione omnium



ci-
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nomi- 
sine 

et cuius- 
omnibus 

Ober- 
testium 

consilia- 
et 
et

manu 
die 

septembris, precipientes de predictis omnibus 
sapientis*.

1 auc co ri : 
sto. 3
pien tls:

21 acenconces: cosi nel te—
4 nec non dIctus Obertus-s.a

1 corretto su precedente scrittura 
omnia: cosi nel testo in luogo di omnl

così nel testo. 3Ego monogrommato nel testo.

danpnorum, interesse et expensarum litis et extra et 
sub obligacione omnium bonorum suorum que proinde, 
suo et dicto nomine, eidem sindi'co et mihi dicto no­
tarlo, nomine.quo supra, pignori obligavit. Dominium 
quoque et posesionem diete turris et volte dictus 0- 
bertus, suo et dicto nomine, fuit confesus et conten 
tus ad presens eidem sindico dedisse et tradidisse 
ac corporaliter concesisse, constituendo se ex nunc 
tenere et posidere et precario donec tenebit et quo 
usque dictus sindicus et procurator, nomine dicti c£ 
munis, posesionem aceperit, quam eidem liceat, i--1
ne dicti comunis, ad suam liberam voluntatem, 
contradicione ipsìus, suo et dicto nomine, 
cumque persone prò ipso. Cui vendicioni et 
et singuìis supradictis Benedìcta, uxor dicti 
ti, consilio et consensu dicti viri sui et 
infrascriptorum, quos suos proninquos et 
rios appeìlat occaxione docìum suarum, consensit 
predicta omnia et singula afirmavìt, ratificavit 
aprobavit ut supra, nec non confitendo dotes suas fo 
re salvas et reservatas in aliis bonis dicti viri 
sui et occaxione docium suarum promisit non molestare 
nec inquietare sed pocius habere et tenere perpetuo 
firma et rata omnia et singula predicta; nec non die 
tus Obertus, suo et dicto nomine, et dieta Benedicta 
dictam turrim et voltam semel, bis, ter et pluries 
secundum formam capituli civitatis Saone fore preco- 
nizatam, ut moris est, et eidem sindico in publico 
incantu datam fuise dicto precìo et preconizacionem 
supradictam esse in actis curie comunis Saone, 
mei notarii infrascripti, hoc eodem millesimo, 
XVIII° i ‘
fieri publicum instrumentum de consilio :
Actum Saone, in ecclesia Sancti Tetri. Testes Salvi- 
nus Bava, masarius comunis, Bonifacìus de Raynaldo, 
lohannes Quarterius et Guillelmus Perthegerius, 
ves Saone. . . .

Ego5 Angelinus Bellotus, notarius Sacri Inperii, 
rogatus scripsi.
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323.

322

1305.

Originale manca. 324.

323
Genova, nel palazzi nuovo del Comunovembre 9,

amen. Dominus Petrus de Uber-+ In nomine Domini,
189

Vigno lo 
partire 

lire

1305, 
ne.

assessore 
.a giudice 

ad maleficia del Comune di Savona a partire dal pros_. 
simo 2 febbraio.

Ori glnal e manca.

a Guideto 
un anno a 

salario di 200

Inserto nel doc. n.

Il Comune di Savona comunica 
la nomina a podestà di Savona per 
dal prossimo 2 febbraio con un 
di genovini.

1305.

Inserto nel doc. n.

Il Comune di Savona comunica al giurisperito Pie­
tro liberti, cittadino di Bergamo, la nomina a giudi­
ce ad maleficia del Comune di Savona per un anno a 
partire dal 2 febbraio prossimo con un salario di 80 
lire di genovini.

Pietro liberti di Bergamo, giudice ed 
del podestà di Genova, . accetta 19 elezione

Originale, n. 1/192 (cm. 43 x cm. 32). Regesto: NOBERASCO1, p. 79.
Sul verso della pergamenà annotazioni moderne. Sulla medesima pergamena, 

1'11 novembre 1305, 11 notalo Giacomo di Santa Savina ha redatto 11 doc. n. 
324.

novembre 7. Savona.

novembre 7, Savona.
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secundum fornai dieta 
et de predictis diete partes precepe 

pu- 
de 
ìtì 

in camara2 in qua habi- 
anno dominice Nativita-

tis, Pergamensis, iudex et assessor domini potesta- 
tis lanue, invocata primitus gratia Sancti Spiritus, 
recepit et acceptat electionem offìcii ad maleficia 
de ipso factam die dominico septima intrante presen­
ti mense novenbris presentis anni, in conscilio gene 
rali comunis Saone, secundum quod de ipsius electio- 
nis continencia dicitur contìneri in actis publicis 
dicti comunis et eciam in lìteris uresentatis prefa­
to domino Petro, die martis nono presentis mensiSjSi^ 
gillatis sigillo cereo dicti comunis Saone, inferius 
denotatis, per nobiles et disscretos1 viros, sindi- 
cos dicti comunis, dominos lacobum Reginam et Gandul^ 
fum Bonaventuram, cìves Saone, 
rum litterarum;
runt mihi lacobo de Sancta Savina notario fieri 
blica instrumenta unius tenoris. Testes Martinus 
Monella et Petrus Ceresìa notarli. Actum lanue, 
palaci© novo comunis lanue, in camara2 in qua 
tat dictus dominus potestas, 
tis millesimo trigesimo quinto, indìcione tercia, in 
ter vesperas et conplectorium, die nona novembris. 
Tenor autem literarum talis est. "Nobilitatis et sa- 
piencie multe viro, domino Petro de Ubertis, iurispe 
rito, civi Pergamensi, Percivalis Cìgala, Saone civi^ 
tatis potestas, Rabilanus de Albizola, abbas populi 
Saonensis, nec non conscilium et comune civitatis 
eiusdem salutem et tocius honoris et felicitatis aug 
mentum. Cum omnis potestas adeo data sit, apostolo 
attestante, ecce quod in nomine lesu Christì, a quo 
bona cuncta procedunt et prospera prosperantur, ho- 
die dominico die septima3 mensis huius, electus fui- 
stis in conscilio generali civitatis Saone, in quo 
conscilio additi fuerunt consciliarii viginti ultra 
numerum aliorum consciliariorum civitatis Saone, se­
cundum formam canituli civitatis Saone, et per ipsum 
conscilium, nemine disscrepante4, in iudicem diete 
civitatis ad maleficia prò anno proximo venturo, qui 
incipi debet die secunda februarii proxime venturi, 
ipsa die conputata, usque ad annum unum tunc proxime 
venturum et conpletum. Pro feudo et salario vestro 
habere debetis libras octuaginta ianuinorum et non 
ultra; venire debetis in Saona per dìes duos ante in 
troitus vestri5 regiminis; iurare debetis omnia et 
singula capitula civitatis Saone precisse et tracta- 
tum factum inter nobiles civitatis Saone, ex una par
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324
sotto il portico' delta ca

2

323) . Rege-

191

> accetta t'ete— 
partire dal prossimo

; fac- 
acceutare dignemini et

contra- 
dictos 
claram 
facta 

die

Guideto Pignolo, nobile di Genova, 
zione a podestà di Savona a ; 
febbraio

Originale, n. 
SCO: NOBERASCO1,

1305* novembre 11, Genova, 
sa di Guideto Pignolo.

1/192 (cfr. l'apparato critico del reg. n. 
p. 79.

1 disscretos: così nel testo. 2camara: così nel testo. 
scptlma: così nel testo. 4 di ssc repan ter così nel testo, 
suro. 6Caragnir così nel testo in luogo di Cavagnl 
retto su precedente scrittura. ®prorprlls: t— .. 
grommato nel testo.

te, et populares diete civitatis, ex altera, de quo 
est instrumentum sive instrumenta scripta manu Nico­
lai de Ardizone notarli, et emendationes et capitola 
de novo facta per emendatores civitatis Saone, ante- 
quam de ipso regimine vos intromitatis, salva semper 
in omnibus et per omnia conventione facta inter comu 
ne lanue, ex una parte, et comune Saone, ex altera, 
scripta manu Guilìelmi Caragni6 notarli, et prout no 
biles viri lacobus Regina et Gandulfus Bonaventura 
notarii, noncii et ambasatores nostri, vobis orete- 
nus enarrabunt, quibus fìdem adhibere dignemini de 
his que prò parte nostra vobis duxerint7 refferendum, 
sicuti personis nostris prorpriis8 faceretis. Ouocir 
ca nobilitatem et sapienciam vestram duximust presen- 
tibus deprecandam quominus electionem de vobis fac- 
tam, Christi nomine invocato, accentare dignemini et 
vellitis et responsionem claram et dillucìdam dictis 
ambasatoribus .facere infra tres dies a presentacione 
presencium vel, quod absit, eis respondere 
riam voluntatem, cognoscendo quod, si infra 
tres dies dictis ambasatoribus responsione!^ 
et dillucìdam non feceritis, electio de vobis 
esset inutilis, irrita et inannis. Data Saone, „ 
dominico sentirne novembris, millesimo CCC quinto.

(S.T.) Ego9 lacobus de Sancta Savina notarius ro- 
gatus scripsi.

3domlnlco die 
5vescrir su ra 

l 7duxerlnc: u cor- 
così nel testo. 9Ego mono-
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ecce quod 
quo bona cuncta proce- 

dominico 
conscilio 

additi 
aliorum 

secundum formam ca- 
pituli Saone, et ner ipsum conscilium, nemine> dis­
serenante3 , in notestatero et rectorem diete civita- 
tis dio anno proxino venturo, qui incipi debet secun 
da dìe februarii proximi venturi, ipsa die confuta­
ta, usque ad annun unum tunc proxime venturum et con 
pletum. Pro feudo et salario vestro habere debetis 
ìibras ducentas ianuinorum et non ultra; venire, de- 
beatis4 in Saona per dies duos ante introitum vestri 
regiminis; tenere debetis duos equos, inter quos sit 
unus equus de armis; iurare debetis omnia et smgula

+ In nomine Domini, amen, Dominus Guidetus Pigno- 
lus, ex nobilibus civitatis lanue, invocata primitus 
gratia Sancti Spiritus, recepit et acceptat electio- 
nem potestacie et rectorie de inso factam die domini 
co septimo intrante presenti mense novenbris presen- 
tis anni in consilio generali comunis Saone, secun­
dum quod de ipsius electionis continencia dicitur 
contineri in actis publicis dicti comunis et eciam 
in literis presentatis prefacto dicto domino Guide- 
to, die martis nono presentis mensis, sigillatis si­
gillo cereo dicti comunis Saone, inferius denotatis, 
per nobìles et discretos viros sindicos dicti comu­
nis, dominos lacobum Reginam et Gandulfum Bonaventu- 
ram,cives Saone, secundum formam dictarum literarum; 
et de predictis diete partes preceperunt michi laco- 
bo de Sancta Savina notario fieri publica instrumen­
ta unius tenoris.Testes lacobinus Pignolus,Nicolinus 
Pignolus et lacobus Pignolus. Actum lanue, sub porti, 
cu domus dicti domini Guideti, anno dominice Nativi- 
tatis millesimo CCC° quinto, indicione tercia, inter 
nonam et vesperas, die undecima mensis novenbris. T£ 
nor autem dictarum 1iterarum.talis est. ‘ "Nobilita- 
tis, magnitudinis et potencie multe viro, domino Gui^ 
deto Pignolo, multa laude et honore digno, Perciva- 
lis Cigala, Saone civitatis potestas, Babìlanus de 
[Alb]izola’, abbas populi Saonensis, nec non consi- 
lium et comune civitatis eiusdem salutem et tocius 
honoris et felicitatis augmentum. Cum omnis potestas 
adeo data sit, a[po]stole1 atestante, ecce quod in 
nomine domini lesu Christi, a 
dunt et prospera prosperantur, hodie, die 
septima2 mensis huius electus fuistis in 
generali civitatis Saone, in quo conscilio 
fuerant consiliarii viginti ultra numerum 
consciliariorum civitatis Saone,
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febbraio 15, Savona,

-193

Il Comune di Savona nomina sindaca 
Belloto ed il notaio Manuele Cassiario» 
detto Viviano.

Franceschino 
Notaio Bene —

et dillucidam non feceritis, 
esset inutilis, nico VIIa7 j 

(S.T.) Ego8 
gatus scripsi.
'Foro nella pergamena. 
panie: così nel testo, 
integrazione si basa sul doc. 
di Cavagnl ’  . - *■ - 
sto.

1306,

così nel testo. 3dlsscre 
5P reci sse- Saone: la 

Ca ragni: così nel testo in luogo 
— 8£go monogrommato nel te—

2 di e domini co septlma: 
4debeacls: così nel testo. 

 n. 323. 6c_.
7dominlco VTIa: così nel testo.

capitula civitatis Saone «precisse et tractatum fac- 
tum inter npbiles civitatis Saone >*, ex una par 
populares, ex altera, de quo est instrumen um 
instrumenta scripta manu Nicolai de Ardizone 
rii, et emendaciones et capitula de novo fac a 
mendatores comunis Saone, antequam de.regimine 
tatis Saone vos intromitatìs, salva semper i t-- bus et per omnia convencione facta inter comu • 
nue, ex una parte, et comune Saone, ex al er , 
ta manu Guilìelmi Caragnì6 notarii, et.prou viri lacobus Regina et Gandulfus Bonaventura 
rii, noncii et ambasatores nostri, vobis ?re , .
narrabunt, quibus fidem adhìbere^dignemini 
que prò parte nostra vobis duxerint refferep 
cuti personis nostris proprìis faceretis. jnxi
nobilitatem et magnìtudìnem vestiari presen i  —
mus deprecandam quominus electionem de vo is -ji
Christi nomine invocato, acceptare dignemini 
litis et resnonsionem claram et dilluci a - —
basatoribus facere infra tres dies a Pr rontra- 
presencium vel, quod absit, eis tres di-riam voluntatem, cognoscendo quod, si rlaram
es dictis ambasatoribus nostris responsione £acta -  electio de vobis tacca

irrita et inannìs. Data Saone, domi- 
novenbris, M°CCC° quinto.’’ to-lacobus de Sancta Savina notarius ro



Ori gin al c manca. Notizia nel doc.
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n, c.

:l 194

no, 
del 2252.

Originale, n. 
CLXXXXVIIII a. .

Copia in Reg. cat. , 
80.

degli introiti
di pertinenza savonese, in base alla 

Il podestà genovese respinge 
per vizio di forma.

sa et conventa fuerunt et 
pressi™ quod comune lanue habeat, teneat et 
ad suam voluntatem fortia castrorum Saone tam 
rius quam exterius, eo salvo quod iurisditio 
nun, introitus et proventus ipsorum castrorum
re consueverunt, ita quod ipsam iurìsditionem et ip- 
sos introitus et proventus dictum comune Saone 
beat, teneat et percipiat secundum quod habere, 
re et percipere consuevit, salvo et excepto quod 
dieta conventione actum fuit de castro AÌbigole

In nomine Domini, amen. Francischinus Bellotus et 
Manuel Capsiarius notarius, sindici comunis Saone,ut 
de sindicatu apparet per publìcum instrumentum scrip 
:um Saone, manu Benedicti Viviani, Sacri Palatii no­
marli, M°CCC°VI°, die XV februarii, proponunt coram 
vobis, domino Branchaleone de Andalo de Bononia, po- 
testate comunis lanue, quod inter comune lanue, ex u 
na parte, et comune Saone, ex altera, tempore pacis 
inite inter utrumque comune, facta fuit conventio in 
ter ipsa comunia, in qua ultro citroque multa promis^ 

inter cetera.actum fuit ex 
capiat 
inte- 
homi- 
pleno 

iure ad comune Saone pertineat secundum quod pertine

Franceschi no Belloto ed il notaio Manuele Cassia­
rio, sindaci del Comune di Savona, chiedono al pode­
stà genovese, Brancaleone di Andalò di Bologna,la re^ 
stituzione al Comune di Savona della giurisdizione, 

e dei proventi del. castello di Quilia 
convenzione 

la petizione

1/194 (cm. 46 x cm. £8).
Regesto: NOBERASCO1, p.

Sul verso della pergamena annotazioni moderne.

n. 3C6.

ha- 
tene 

in 
 conventione actum fuit de castro Albigole et 

territorio et pertinentibus. Verum potestas olim la­
nue sive alius prò comuni lanue seu ipsum comune la-

1306, febbraio 29, Genova, nel palazzo del Comune.
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195

et 
ex 
et 

comune

nue centra ipsius conventionis tenorem possessione^ 
vel quasi penes comune Saone tunc constitutam et quam 
dictum comune Saone tunc habebat iurisditionis homi- 
num et introituum et proventuum castri Ouiliani 
ad ipsum castrum Ouiliani pertinentium, quod erat 
castris Saone et quod tunc comune Saone habebat 
possidebat, cepit et captam tenet, ita quod 
Saone ipsam possessione™ vel quasi non tiabet nec ha- 
bere potest, sed eam habere ìmpeditur per comune la- 
nue; unde cum iurisditio hominum, ìntroitus et pro- 
ventus dicti loci sint comunìs Saone et ad ipsum co­
mune Saone pertineant iure dominìi vel quasi et e- 
tiam ex tenore conventionis predicte, postulant pre- 
dicti sindici, nomine comunìs Saone, quatinus pronun 
cietis et per sentenciam declaretis dictam iurisdi-‘ 
tionem hominum et introìtus et proventus predictos 
dicti castri Quiiiani.esse comunìs Saone et ad ipsum 
comune Saone pertinere iure dominìi vel quasi et ip- 
si comuni Saone dictam iurisditionem, introìtus et 
proventus predictos per comune lanue rest<it>ui debe 
re et dimittì et ut ipsam iurisditionem, ìntroitus
et proventus predictos dicti castri.Quiiiani habere 
et tenere permittatis et quod comune lanue id permit_ 
tat comuni Saone habere, tenere et uercìpere, 
consuevit ante id tempus.quo per comune lanue 
per potestatem olim lanue vel alìum prò-comuni 
ta possessio vel quasi capta fuit et ut,

sicut 
sivé 
dic- 

dictam con- 
ventionem observantes, predìcta omnia dimittantur et 
restituantur per comune lanue comuni Saone secundum 
tenorem conventionis predicte et dictum comune Saone 
non esse impedien[du]m 1, quominus ipsa iurisditione 
et aliis supradictis libere utatur. Que omnia postu­
lant dicti sindici, nomine comunìs Saone, pronuncia- 
ri et fieri tam ex forma conventionis predicte quam 
omni iure quo utì uossunt, non obstante contradicti£ 
ne comunis lanue et sindici comunis lanue, quem su­
per hiis ad defendendum comune lanue super presenti 
petitione et ad respondendum ipsis sindicis comunis 
Saone de iure per comune lanue et consilium comunis 
lanue creari et constitui postulant et requirunt, no 
mine comunis Saone, et iusum sindicum comunis lanue, 
nomine ipsius et per ipsum comune, ad predìcta con- 
dempnari, agentes et petentes ut suora, nomine comu­
nis Saone, omni iure quo uti possunt. Dum autem pre- 
dicti sindici obtulissent sunradictam petitionem die
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luglio 211306, Savona,

Originale manca.

328

saldare due debiti del Comune

196

Il Comune di Savona nomina sindaco Raimondo 
sbitero calegarius, cintraco del Comune, 
la Ardizzone.

servari 
iuris;
domi-

Pre­
notalo Nico

co 
In mutuo, 
re

3e-

1306, luglio 21, nel capitolo di Savona.

Raimondo Presbitero caligarius, cintraco e. sinda- 
del Comune di Savona, dichiara di’ aver rvcevu 

a nome del Comune, da Poiino Mal età 535
di genovini per saldare due debiti del Comune nei

^Guasto da piegatura. 2curla: a corretto su precedente scrittura. 
go monogrammato nel testo.

Notizia nel docc. nn. 328, 329.

to domino potestati^ dictus dominus potestas eam ad- 
mittere noìuit, nisi primo servaretur forma capituli 
quod est in magno volumine, sub rubrìcar "De aliqua 
persona movente causa™ contra comune non audienda" 
et incipit: "Ego non audiam" et cetera, et nisi ser- 
vatis aliis solempnitatìbus que ad predicta 
debent, tam ex forma capitulorum lanue quam 
et de predictis tam dictì.sindici quam dictus 
nus potestas iusserunt fieri presens publicum instru 
mentum. Actum lanue, in ualatìo comunìs, ubi regitur 
curia2 dicti domini potestatìs, anno dominice Nativi^ 
tatis millesimo trecentesimo sexto, inditione . ter- 
eia, die svilii3 februariì, circa vesperas, presenti, 
bus Thoma de Qoalio et Francisco de Cervaria nota- 
riis.

(S.T.) Ego3 lanuarius de Monleone, notarius ut su 
pra, rogatus scripsì.
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del fratello defunto 
anno.

inditione 
calega- 
comunis

Saone ad infrascritta peragenda specìaliter constitu 
constat publìco instrumento’ 

die
Sachi 
Saone,

p. 80.Originale, n. 1/195 (cm. £4 x cm. 16), Regesto: NOBERASCO1,
Carta Incisa. Inchiostro svanito in alcuni punti per cui .è necessario 

l’uso della luce di Wood. Sul verso della pergamena annotazioni moderne.

(S.T.) Anno Domini millesimo CCC°VI°, 
die XXI° iulii. Ramondus Presbiter, 

rius, cintragus et sindicus et procurato!’ 
Saone ad infrascritta ] 
tus, ut de sindicaftu]1 < 
scripto manu mei notariì [infra]scriptì1, odie, 
XXI° iulii, constitutus in [prejsencia1 Petrì 
et Gabrielis Fulzerii, ma [ s] ar iorum1 comunis 
et de ipsorum conscilìo et voluntate, post multos et 
varios tractatus habitos per eos super evidenti uti- 
litate et iminenti necessitate dictì comunis, fuit 
conffessus2 et contentus et in verìtate recognovit 
se, nomine et vice comunis Saone, habuìsse et rece­
pisse gratis, mutuo et amore, in peccunia numerata, 
a Poiino Maleta de puro et mero capitali libras quin 
gentas triginta quinque ianuinorum, renuncians excep 
tioni non habite et non recente mutuo diete peccunie 
et omni iuri et in utilitatem comunis non converse 
et specìaliter in solvendo dicto Poiino quoddam debi^ 
tum librarum ducentarum decem octo ianuinorum, quas 
ipse Polinus habere et recipere debebat a comune Sao 
ne, tenore instrumenti scrìpti man[u]1 Angeli Bello- 
ti notarii, MOCCCOV°, die XVI° iulii, et prò satisfa 
ciendo Aycardino Malete condam, si[v]e dicto Poli- 
no, eius fratri, prò eo, quoddam debitum [lib]rarum1 
trecentarum triginta ianuinorum, quas dìctus AycarcH 
nus habere et recìnere debebat a comune Saone tenore 
instrumenti scripti manu mei notariì in M°CCC°ITII°, 
die XX°VII° iuni’i, et quas libras quingentas triginr 
ta quinque ianuinorum dìctus sindicus, nomine comu­
nis Saone, promissit et convenit dicto Poiino stipu­
lanti dare et solvere ei aut eius certo nuntio in 
peccunia3 numerata in pace et sine molestia usque ad 
annum proxime venturum. Alìoquin penam dupli diete 
quantitatis peccunie, stipulatione promissari4, dicto 
Poiino stipulanti dare et solvere promissit, rato ma 
nente pacto, cum reffetione dampnorum, interesse et" 
expensarum que proterea5 fierent in causa et extra,

confronti- dello stesso Poiino e 
Aicardino f da restituire entro un



tisfactum,

Ardiciono, notarìus Sacri Impe

329

Segue, ripe
ssa. 5prg

ne 
nome 
re e

guerre, novitatis seu 
ipsi 

secure

Ori gin al e, n.
Carta Incisa.

'Incisione nella pergamena, 
tato: In peccunia 4j 
terna: così nel testo.

2conffessus: così nel testo. 3 
promissari.* così nel testo in luogo di proni

> sa 
dictus 

et 
, in capi- 

tuie comunis. Testes Sfallvinus1 Bava, Beraldinus 
Constancius, lacobus Regina, claviger comunis,et Phi 
lipus speciarius.

Ego Nicolaus d[e]n / ‘ ~
rii, [rjogatus1 seriosi.

1/193 (cm. 18 x cm. 14). Regesto: NOBERASCO1, PP- 79-80.
Sul verso della pergamena annotazioni moderne.

Raimondo Presbitero calegarius, sindaco del Comu- 
di Savona, dichiara di aver ricevuto in mutuo, a 

del Comune, da Marcheto Rido di Savona 103 H~ 
14 soldi di aenovini da restituire entro il 1 

febbraio prossimo.

bona 
pac­
ai i- 
pos- 

sit inpediri, sequestrar! nec tardati-aliqua occasio 
ne alicuius laudis,represalie, 
aliqua alia occasione, sed semper sìt licitum 
Paulino veniendi et standi in civìtate Saone, 
in avere et persona, et in districtu, non obstanti- 
bus aliquibus laudibus seu represalììs vel aliis oc- 
casionibus, quo usque sibi fuerìt de dìcto debito 

iurans corporaliter ad cautelari 
sindicus, nomine comunis Saone, predìcta omnia 
singula attendere et compiere. Actum Saone, 
tulo comunis. Testes S[a]lvinus1 Bava,

1306, agosto 17, nel capitolo di Savona.

(S.T.) Anno Domini millesimo CCC°VI°, . indicione 
die XVI1° augusti. Raymondus Presbiter calega 

r[i]us1, sindicus comunis [S]aone1, ut de sindica-
- 198 -

credendo inde ei suo verbo, sine testibus et sacra­
mento, prò quibus omnibus et singulis firmiter obser 
vandis obliga[vi]t’ dicto Poiino pignori omnia 
dicti comuni [s]1. Acto expressìm inter eos per 
tum quod dieta pecunia in totum vel in partem 
quam ipsi Paulino vel habenti causam ab eo non



Impe-

così nel testo.'Incisione nella pergamena.

330

1308

331.0 ri gl nal e manca.

331

Paimondo Presbitero calegarius, cintraco e sinda

199

ferrarius, Guillel-mus de 
Boxius.

Ego Nicolaus de Ardiciono, notarìus Sacri 
rii, rogatus scripsi.

2 con f fcssus:

Notizia nel doc. n.

[t]u1 patet publico instrumento scripto manu mei no­
tarli infrascripti, hoc anno, die XXÌ° iullii, volun 
tate et expreso consensu Gabrielis Fulzerii, masarii 
comunis Saone, nomine et vice dicti comunis, fuit 
conffessus2 et contentus se gratis, mutuo et amore 
habuisse et recepisse a Marcheto Ricio de Saona li- 
bras Centura tres et soldos quatuordecim ianuinorum, 
renuncians exceptioni non hab[i]te’ diete peccunie 
[et i] n’ utilitatem comunis [n]on' converse et omni 
[i]uri’. Ouas vel totidem eiusdem monete dictus sin- 
dicus, nomine comunis Saone, oromissit et convenit 
dicto Marcheto Ricio stipulanti dare et solvere ei 
aut eius certo nuntio in peccunìa numerata usque ad 
kalendas februarii proxime venturi, sub pena dupli, 
rato manente pacto, cum reffetione dampnorum et ex- 
pensarum litis et extra et obligatione omnium hono­
rum dicti comunis. Actum Saone, in capì[t]ulo’ comu­
nis. Testes Io[hannes]’ ferrarius. Guillelmus de A- 
lexandriis et Oddotnus]1

luglio 13, Savona.

Il Comune di Savona nomina sindaco Baimondo Pre^ 
sbitero calegarius, cintraco del Comune. Notaio Ange_ 
lino Belloto.

1308, luglio 15, nel capitolo di Savona.



16) .38 x cm.

nel 1 a

200

die-
OHI“

confessus 
habuisse 
S[ao]ne ’ , 
recipien-

Sao- 
presencia

Ori glnal e, 
con data 1308, 

Carta incisa. 
Sul

pergamena.
danni do-

denaros 
Ra[y]- 

[pro]missìt 1 et convenit di[c 
> dare, 

et consignare in peccunia numera 
'> pe- 

peccunie, racto ma- 
j promissit cum in 

expensa-, 
in 
et

Regesto: N0BERASC02, p. <^35,n. ITT/26 (cm.
.. luglio.

Inchiostro svanito e macchie d'umido
verso della pergamena.e incollata della tela per limitare 1 

vutl alle profonde incisioni.

co del Comune di Savona, 
in mutuo, a nome del Comune 
cittadino savonese 
re entro un anno

dichiara di aver ricevuto 
, da Val cada Detesalve, 

200 lire di genovini da restituì.

+ Anno Domìni M°CCCOVIII°, ìndìcione VIa, die 
[XV*]1 iullii. Ray[m]ondus’ Presbiter cal[eg]arius1, 
cintragus c[omuni]s’ Saone et sinditeus]’ eiusd[e]m’ 
comunis ad hec specialìter co[n]stit[u]tus1, ut pa- 
tet de eius sindicatu publico [i]nstrumento1 fa[cto 
m]anu’ Angelini Beloti n[ot]arii’, hoc eodem [m]ill£ 
simo1, die XIIIa iullii, dìcto nomine fuit 
et contentus se [mjutuo1, gratis et amore 
et recepisse a Valcada Detesa[iv]e 1, cìve 
libras cent[u]m’ ianuinorum, ipsas vetro]1 
te Nicolotso]1 Caramello, cla[vi]gero1 comunis 
ne, nomine et vice ìpsìus c[omunìjs’, in ;
Romini Fornice de Albertengis et A[nd]rioli1 Careti, 
massari [o]rum' dicti.comunis,.renòncians .excepcioni 
non num[e]rate’ diete peccunie, non habite et non re 
cepte [et]1 omni alii iuri. Quos quitdjem1 
vel tottijdem1 eiusdem monete prò insis idem 
mondus 1, dicto nomine, [ 2
to]1 Valcade stipulanti vel eius certo nuncio 
tradere, so[lv]ere’ < 
ta usque ad annum unum proxime ve[nt]urum’, sub 
n[a] 1 dupli diete quant it [at ] is ! 
[nejnte1 pacto, dfare]1 et solvere 
[tejgra1 restitu[ci]one1 omnium dapnorum, r~;-
rum et intéresste]1 litis et extra, cre[de]ndo’ 
de eidem Valcade sine testibus et [sacramento1 
omni allia probacione et prò hiis [omnijbus1 et sin- 
gulis atenden[di]s1 et firmiter ob[sei]vandis1 
tus sifnjdicus1, dicto nomine, etidjem1 Valcade 
nia bona dicti comunis p[ig]nori’ ynothece oblitga]- 
vit1, renonciando fori privillegio et [o]mni 1 iuri 
nec non ipse sindicus una cum supraditi[s]’ clavigero 
et ma[s]ariis’ fuerunt c[o]nfessi contenti
[d]ictam1 plejccuniam1 secundum or[d]inacionem con- 
ZsiUii’ civitatis Saone acep<i>sse et ipsam ftoJre



Sacri

così nel testo.

33 2

130 8,

333.Ori glnal e manca.

333

agosto 6, nel capìtolo dì Savona.1308,

14). 334. Re

201

1.Incisione nella pergamena, 
maio nel testo.

Saone, 
comune 

2 

in capi, 
lulian- 

et lacobus callegarius, cives Sao-

.Raimondino Presbitero, callegarius, cìntraco 
sindaco del Comune dì Savona, 
vuto in mutuo, a nome del Comune, 
rio,- cittadino savonese, 
stituire entro un anno,

Il Comune di Savona nomina sindaco Raimondìno Pre_ 
sbitero callegarius, cìntraco del Comune. Notaio An­
gelino Belloto.

Sul vor'cn della per-

Notizia nel doc. n.

2dl ve rosi s."

No tl zi a nel doc. n.Originale, n. 1/196 (cm. 20 x cm.
gesto: NOBERASCO1, p. 80.

Carta incisa. Macchia d’umido nel margine destro, 
gamena annotazioni moderne.

3 Ego mono gran

conversari in maximam utilitatem . comunfis]’ 
[si]licet’ in solven[d]is’ proventibus quos 
Saone dare tentebjatur1 et prò a[ll]iis’ diverssis 
[njegociis1 comunis Saone faciendis. Actu[m]' tufo Saone. Testes P[h ]ilìponus’ La[yn]us’, 
nus Ouar[terius]' ( ne .

(S.T.) Ego3 Vadinus Revellufs]1, notarius 
Inperiì, rogatus scripsi.

e 
dichiara di aver rice­

da Sansone ferra- 
127 lire dì.genovini, da re 

per il pagamento degli offi­
ciarli ed altre spese non definite.

agosto 3, Savona. .



pergamena.

202

lagusti: così nel testo, 
to nel testo.

Testes
Sao-

2Incisione nella 3 Ego monogramma-

Ego3 Angel[i]nus2 
rii2, rogatùs seriosi.

(S.T.) Anno Domini millesimo trecentesimo octavo, 
indicio’ne VIa, die sexta agusti1. Confessus fuit Ra- 
mondinus Presbiter, c[a]llegarius 2, [cJintra[g]h[us•
c]omunìs2 Saone et [si]ndicus2 eiusdem comunis, ut 
p[a]tet2 publico instrumento sindicatus facto hoc eo 
dem millesimo, die III mensìs agustì1 presentis, ma- 
nu mei notarli infrascrinti, nomine et vice comunis 
Saone, snecialiter ad hec ordinatus cum • ordinacione 
consiliì civitatis Saone et sciencia Andrioli Careti 
et Romini Formice, massario[r]um2 comunis Saone, se, 
dicto [n]ornine2, mutuo, gratis et amore habuise et 
recepisse a Sansono ferrarlo, cìve Saone, libras cen 
tum viginti.sentem ianuinorum, renuncians excepcionT 
non numerate et non habite pecunie.et omni iuri, ip- 
sas vero recipiente Nicoloso Caramello, clavigero co 
munis Saone, in presencia dìctorum.massariorum. Quos 
denarios vel totidem eiusdem monete prò ipsis dictus 
sindicus, dicto nomine,.promìsit et convenit eidem 
Sansono stipulanti vel eìus certo nuncìo seu habenti 
causam a[b]2 eo dare et solvere, reddere et restitue 
re in pecunia numerata usque ad unum annum proxime 
venturum, sub pena dupli de eo quod contrafieret, ra 
tis manentibus sunradìctis et sub . obiigatione omnium 
bonorum comunis Saone, que proinde insi.Sansono pi­
gnori obligavit, renuncians fori privilegio et omni 
iuri, ita quod ubique posit convenir!; confitentes 
ipsi sindicus et massarii comunis Saone ipsam pecu- 
niam mutuo acenisse prò solvendis officìariìs comu­
nis Saone et prò expensis comunis Saone faciendis et 
ipsam pecuniam [conver] sam2 fore in u[ tili] tatem2 ei_ 
usdem comunis. [A]ctum2 Saone, in canitulo.
Morandus calegarius et Vadinus Revellus, cives 
ne. Bellotus, notarius Sacri [Ijnpe,
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1209, gennaio 2, nel capitolo di Savona^

procuratore

et
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Originale, n.
Carta Incisa.

nono > 
ferra-

vendi- 
Bertono 

ra 
et

p. 81.1/198 (cm. 21 x cm. 14). Regesto: NOBERASCO1, 
Inchiostro svanito In alcuni punti. Sul verso della per­

gamena annotazioni moderne.

Sansone ferrarius, 
Bertone Babo, 
zioni e

21 x cm. 14) .

(S«T.) Anno Domìni millesimo trecentesimo 
indicione VIIa, die IIa ianuarii. Sansonus 
rius, civis Saone, ante solucìonem infrascriptì debi^ 
ti, titulo et ex causa vendici[o]nis1 dedìt, 
dit, tradidi [tJ1 et cessit atque man[d]avit’ 
Babo, civi Saone, omnia iura. omne[sq]ue’ acta et 
ciones rfejales1 et personales, utìles, directas 
mixstas2, rei persecutorias et penalles, que et quas 
ipse Sansoni3 habet seu vissus est habere centra 
adversus comune Saone occasione unius debiti libra- 
rum centum viginti <septem> ianuinorum, quas ipse 
Sansón4 mutuavit comuni Saone, ut patet de mutuo pu- 
blico instrumento inde facto anno proxime preterito 
manu mei notarii infrascriptì, die VIa agusti5, ita 
et taliter quod ex dicto instrumento et ìuribus ces- 
sis dictus Bertonus, emptor dictorum iurium, posit 
et valleat uti, agere, petere, exciper[e]’ et demum 
omnia et singul[aj’ contra dictum comune facere que 
ipsemet Sansonus melius poterant6 ante presentem con 
tractum, faciendo et constituendo procuratorem ipsum 
emptorem ut in rem suanr propriam.et eum ponendo loco 
sui nec non eidem emptori promitens et.conve[n]iens1 
dictam vendicionem et iurium cesionem e[t]’ omnia et 
singula [supra]dicta' habere et tenere perpetuo ra- 
tam et firmam et ratam7 et firma et nullo tenpore 
contrafacere vel venire de iure.vel de facto, sed po 
cius omnia supradicta ab omni persona defendere et 
ipsa iura bona et ydonea flajcere1 efficacia, sub p£ 
na [d]upli’ de eo quod contrafieret, ratis manenti” 
bus supradictis cum integram8 re[ff]etione 1 omnium

cittadino. savonese , 
cittadino savonese,

ragioni che vanta nei confronti. del
di Savona per un mutuo di 127 lire di.genovini (cfr.
il reg. n. 333), lo nomina procuratore e rilascia 
quietanza»

vende a 
tutti i. diritti, a 

Comune
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1309, aprile 17, nel capìtolo dì Savona,
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De
a

aprilis. Discretus vir domi-
; Saone

danpnorum, interesse et expensarum litis et extra et 
sub obligatione bonorum suorum, que proinde ipsi Ber 
tono pignori obligavit. Pro qua qui'dem vendicione et 
iurium cesione tìtulo et ex causa predicta 
Sanson4 fuit confesus et [conjtentus1 se ab 
Bertono habuise dictas libras centun viginti 
ianuinorum, renuncians excepcioni non 
non habìte pecunie et omni iurì. Actum Saone,

cosi nel testo. 3 
5agusti: così nel testo. 
7ratam: così nel 
luogo dì Integra.

dictus 
eodem 

septem 
numerate et 

.. .. _____________________  ______ , in ca-
pitulo. Testes Bonifacius Ouarterius, Henricus Zucha 
et [l]ohannes’ Dianus notarius.

Ego9 Angelinus Bellotus, notarius Sacri 
rogatus seriosi.

Originale, n. 1/197 (cm.40 x cm. 15). Regesto: NOBERASCO1, P- 81.
Carta Incisa. Inchiostro svanito e macchie d’umido nella pergamena, per 

cui ’è necessario l’uso della luce di Wood. Sul verso annotazioni moderne.

'Incisione nella pergamena. 2mlxstasr 
testo. 4Sansonr così nel testo. 
si nel testo in luogo di poterat. 
rata. 8lntegram.* così nel testo in 
nel testo.

San som.- così nel
6 po te ran t: co 

testo in luogo di 
9Ego mono grommato

(S.T.) Anno Domini millesimo trecentesimo nono,in 
dicione VIIa, die XVIIa 
nus Bartholomeus de G[u]biois’, iudex comunis 
ad civilia constitutus et vicharius atque locumte- 
nens in officio potestacie civitatis Saone prò nobil_ 
li viro domino lohanne de [Gjoano1, honorabilì pote^ 
state Saone, in capitulo civitatis Saone, in publico 
consilio mtojre1 solito congregato canp[an]a’ et cor 
nu, voluntate, consilio et consensu consili<ari>orum 
infràscriptorum comunis Saone, nec non et ipsi consi

Il Comune dì Savona nomina sindaco Obertìno Barbe^ 
rio cremonese per ottenere da maestro Francesco 
Magistris, medico cremonese, . I 9 impegno di recarsi 
Savona ad esercitare la professione medica per un an 
no con un salario dì 50 lire di genovini.
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et ad promitendum eidem domino magistro 
*. sai [a]rii 1 ,

li<ar>ii, auctoritate et decreto ipsius domini vicha 
rii, nomine et vice comunis Saone et prò ipso, suo 
et predicto nomine fecerunt, constituerunt et ordina 
verunt et in eorum et dicti comunis Saone loco pos- 
suerunt suum et dicti comunis Saone sindicum, acto- 
r[e]m’, certuni nuncium et procuratorem specialiter 
constitutum Obertinum Bar[be]rium1, Cremonensem, li- 
cet absentem tamquam presentem, ad recipiendum pro- 
[mijsionem’ a domino.magistro Fr[a]ncischo* de Magi- 
stris, medico Cremonensi, conti[n]entem1 quod, nomi­
ne comunis Saone, veniet ad standum et morandum in 
Saona et exercendum et operandum bon[a]' fide et le- 
galiter officium medicine et in dieta civitate Saone 
prò anno uno et ad promitendum eidem domino mag 
Francischo de solvendo eidem, nomine sui salfaj 
de avere comunis Saonfe]1, usque in quantitatem quin 
quaginta librarum i[ajnuinorum1 semper et quandocum- 
que [aJpparuerit1 ipsum dominum magistrum Franci- 
s[ch]um' stetisse modo supradicto [in]1 Saona et ad 
omnem promisionem faciendufm]1 et obligacionem et bm 
nia et s[in]gula’, nomine et vice comunis Saone et 
prò eo, que in predictis circa dictam promisionem 
fuerint facienda et ad obligandum omnia bona comunis 
Saone dieta de causa et occasione, nec non dantes et 
concedentes supradicti, nomine et vice comunis Sao­
ne, eorum sindico, actori, certo nuncio et procurato 
ri in predictis et circa predicta plenam et liberam 
potestatem et bayliam [r]ecipiendi1 et .promitendi et 
demum om[ni]a’ et singula faciendi [que]1 comune Sao 
ne in predictis vel aliquo predio[to]rum1 melius.pos_ 
set, promitentes et convenientes mihi Angelino Bello 
to notarlo infrascripto, stipulanti et recipienti ho. 
mine et vice supradicti2 magistrì Francischi et om­
nium quorum intererit vel interesse poterit, perpe­
tuo firmum et ratum habere et tenere omne id et 
quicquid per ipsum sindicum, dicto nomine,factum fu£ 
rit [in]1 predictis promisionibus, sub pena dupli de 
eo quod contrafieret et s[ub]’ .obligacione omnium bo 
norum comunis Saone que-proinde rniibi.iam dicto [no]- 
tario1 pignori obligarunt, preci[pi]entes1 de predio 
tis mihi- ian dicto notario fieri [pujblicum1 instru­
mentum de consfiljio1 sapientìs. Nomina consiliario- 
rum sunt hec: Manuel Foldratus, Manuel [Ma]yrana,Ma 
nuel Scorzutus, lohannes ferrarius, Sansonus ferra- 
rius, Andriolus de Tebaldis, Marchetus Ricìus, Ange-



Inperii,

33 6
presso la casa di Pellegrl_Savona,

nome proprio
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1311, gennaio 23^ 
no Palmerio.

Ego3

'incisione nella pergamena, 
tura. 3

Lorenzo Griffo di Bergeggl, a nome proprio e del 
fratello Nlcollno, vende ad Ambrogio Griffo de Berso 
£ino, che agisce anche a nome del fratello Giacomi- 
no, una pezza di terra a canneto, situata ad Berso- 
£inum, In località Praygolii, al prezzo di 6 lire e 
7 soldi di genovlnl, di cui rilascia quietanza.

Originale» n. 1/201 (cm. 21 x cm. CO). Regesto: NOBERASCO1, p. 82.
Inchiostro svanito In alcuni punti per.cui è necessario l'uso della lu 

ce di wood. Sul verso della pergamena annotazioni moderne.

2sup radi c tl : su corretto su precedente scrii.
Ego mono grommato nel testo.

linus Bellotus, Nicolaus Scafaldus, Ansaldus silicet 
Poncius Constancius, lacobus Natonus, Oddinus de Ser 
ra, Philipus speciarius, Salvus Bava, Ogerius de Cel_ 
lis, Gabriel Fulcherius, Petrus Tenprarellus, Nicolo 
sus de Ardicione, Nicolinfus]1 Pellatus, Morandus ca 
legarius, Leo Quarterius, Johannes Ouarterius, Ber- 
t[on]us’ de Ardicione, Obertus Formica, Rizeldus Al- 
bertengus, Perutus Papa[la]rdus1, Philipus Laynus, 
[Phjilipus1 speciarius, Andriolus Caretus, dominus 
N[ic]olaus’ de Bruschis, Ramondus Scosedatus, Lafran 
chus Buchaordei, Bertonus Babo, Richobaldus Babo, Io 
hannes de Gixorfo, Bertonus Regina, Benedictus Bu- 
chaordei, Nicolaus Mayrana, Francischus Buchaordei. 
Actum Saone, in caoitulo. Testes Benedictus Vivianus 
notarius, Polinus Rizaldi notarius, lohannes Presa, 
cintragus comunis Saone.

Angelinus Bellotus, notarius Sacri 
rogatus scripsi.
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I 
I

et de eorum 
sitam in 

Praygolii, 
'> 5. 

al ii 
su-

> manenti­
integra reffectione et restitu- 

li- 
suo- 
pri- 

sine causa 
vel ex iniusta causa et omni alii iuri. Actum Saone,

(S.T.) In nomine Domini, amen. Anno Domini mille­
simo' .CCC? undecimo, indicione nona, die XXIIIa ia- 
nuarii. Laurencius Griffus de Bergegio, suo nomine 
proprio et nomine et vice Nicolini Griffi, fratris 
sui, prò quo promixit de rato et se faturum et cura- 
turum ita et taliter, omni [excentione]1 remota,quod 
dictus Nicolaus omnibus et singulis infrascriptis 
consenciet, ratifficabit et adprobabit per se suos- 
que heredes et successores, iure proprio et in per- 
petuum dedit, vendidit, tradidit vel quasi et cessit 
Ambroxio Griffo de Bersogino, ementi prò se et nomi­
ne et vice lacobini Griffi, fratris sui, 
comuni peccunia peciam unam terre caneate, 
posse Saone, ad Bersoginum, ubi.dicuntur 
cui coherent Curacii ab una parte,dictus enptor ab 
lia et Scotilonus de Qinola ab alia, et si qui 
sunt confines, cum omnibus suis pertinenciis et 
per existentibus et cum ingressibus et exitibus suis, 
nullo iure penitus in se retenpto, predo librarum 
sex et soldorum septem ianuinorum, de. quo precio die. 
tus venditor vocavit et tenuit se quietum et solutum 
esse ab enptore predicto, renunciando exceptioni non 
numerate peccunie non habite et non recente et pre­
di sibi non soluti et omni alii iuri. Dominium et 
possessionem diete terre fuit confessus et contentus 
dictus venditor eidem enptori dedisse corporaliter 
ac tradidisse et, si plus valet dicto precio, id piu 
ris dicto enptori nomine mere et pure donacionis acT 
presens et inter vivos dedit et concessit,constituen 
do se dictus venditor, nomine dicti enptoris, dictam 
terram2prò ipso et eius nomine tenere et possidere 
et precario quo usque dictus enptor, suo et dicto no 
mine, possessionem acceperit corporalem, quam acci- 
piendi sua auctoritate ei licenciam omnimodam dedit, 
promitens et conveniens dictus venditor per se et he 
redes suos dicto enptori stipulanti predictam terram 
deffendere, disbrigare et exspedire3 in iudicio et 
extra ab omnibus persona et personis, sub pena dupli 
dicti precii, stipulatione promissa, ratis 
bus supradictis, cum 
cione omnium danpnorum, interesse et expensarum 
tis et extra et sub obligacione omnium bonorum 
rum, habitorum et habendorum, renunciando fori 
villegio et exceptioni doli, condicioni



Sacri

su rasura.

337

luglio 231311, Savona.

Originale manca. Notizia nei docc. nn.

338
luglio 25, nel capitolo di Savona.2311,

(S.T.) Anno Domini M°CCC°[X]I
actor et procurator die

iullii,
208

Comune di Savona nomina sindaco Baimondo
Notaio

Pre-
Ba-

tragus 
[ti]’ 
co :— 
h[oc] ’

co
in mutuoi
na f 7 . ________ . _ __________ __
si, per pagare il salario degli officiarli.

'La scrittura è 
testo.

Il 
sbitero calegarius, cintraco del Comune, 
liano Scorzuto.

erosa. 2dictam terram.' 
A Ego mono grommato nel testo.

Baimondo Presbitero calegarius, cintraco e sinda- 
del Comune di Savona, dichiara di aver ricevuto 

a nome del Comune,, da Salvino Bava di Savo_ 
90.lire di. genovini, da restituire entro sei me-

338, 339.

Originale, n. I/EOO (cm. £9 x cm. 17). Regesto: NOBERASCO’, pp. 81-82.
Carta incisa. Inchiostro svanito in alcuni punti. Sul verso della per­

gamena annotazioni moderne.

iuxta domum Pellegrini Palmerii. Testes lohannes Pal^ 
merius et lacobus de Maoneriis, cives Saone, ibi vo­
cali et rogati.

(S.T.) Ego4 Gullielmus Palmerius, notarius 
Inperii, rogatus scripsi.

3 exsp edi re; così, nel

(S.T.) Anno Domini M°CCC° [X] 1° 1 , indictione VIIII8, 
die [X]XV’ iullii.Raymondus Presbiter calegarius,cin 

comunis, [sjindicus1, actor et procurator die 
comunis, ut de sindlijcatu1 patet quodam publi. 

instrumento facto manu mei notarij in" 
eodem anno et indictione, die XXIII



Pala-

339
luglio 25, nel capìtolo dì Savona,1511,

i

*

CCC°XI°, indie ione(S,T«) Anno Domini millesimo
209

NOBERASCO 1, 
anno cazionl

'incisione nella pergamena.

Originale, n. 1/202 (cm. 22 x cm. 17). Regesto:
Carta incisa. Macchie d’umido nella pergamena. Sul verso 

moderne.

2exspensarum: così nel testo.

Raimondo Presbìtero calegarius, cìntraco e sinda­
co del Comune dì Savona, dichiara dì aver ricevuto 
in mutuo, a nome del. Comune^ da Valchada Embrono dì 
Savona 150 lire dì genovìnì, da restituire entro sei 
mesi, per pagare il salario degli offìciarii.

sindicario nomine dicti comunis et prò eo fuit con- 
fessus et contentus se mutuo, gratis et amore habui_s 
se et recepisse a Salvino Bava de Saona libras nona- 
ginta ianuinorum, recipiente eas Baldoyno Vegerio, 
clavigero comunis Saone, prò solvendis salariis offi 
ciariorum dicti comunis Saone, renunciando exceptio- 
ni non habfijte1 peccunie et sibi non [numerate1 ex 
dieta causa et omni iuri. Quos [dejnarios1 vel toti- 
dem eius[de]m’ monete promisit et convenit dictus 
sindicus, sindicario [n]omine' dicti comunis, eidem 
S[a]lvino’ stipulanti dare et solvere ei vel eius 
certo nuncio [in]1 p[e]ccunia’ numerata hinc a[d]’ 
menses sex pro[xi]mos’ venturos, sub pena dupli de 
quanto contrafa[ctum]1 foret, stipulatione promissa, 
ratis manentibus omnibus et singuìis supradictis,cum 
reffectione dampnorum, interesse et exspensarum2 li- 
tis et extra et sub obligatione omnium bonorum comu­
nis Saone, que mihi notario, recipienti nomine dicti 
Salvini, et ipsi Salvino solempniter pignori obliga- 
vit. Actum Saone, in capitulo ubi ius redditur. Te- 
stes vocati et rogati Francisc[us] ’ Bellotus, Angeli^ 
nus B[e]llotus’ et Leo Testa notarii.

Ego Balianus Scorzu[t]us1, notarius Sacri 
cii, rogatus scripsi.
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Genova.

su man-

11ncisione nella pergamena, 
corretto su precedente scrittura.

due
(cfr. i regg-

prò 
re­

cepì a autentica dell'ori.
139 1 dal notalo Giovanni di Monleone, 

r 210 -

2comunis: c

Originale, n. 
glnale, redatta

2exspensarum: così nel testo.

e di Federico II

foret, 
[omn ]i-’ 

reffect ione 
litis et 

comu- 
firmi- 

o-

III/£9 (cm. 53 X cm. 47) (A). 
11 7 luglio

VIIII®, die XXV iullii. Raymondus Presbiter calega- 
riu[sp, cintrapus conunis Saone, sindicus, actor et 
[prò]curator1 dicti comunis, ut de sindicatfu]1 pa- 
tet publico instrumento facto manu mei notarii infra 
scr[ip]ti’ hoc eodem <anno> et indictione, die XXIII 
iullii, sindicario nomine dicti comunis et prò eo 
fui[t]' confessus et contentus se mutuo, gratis et a 
more habuisse et recepisse a Valchada Embrono de Sao 
na libras centum quinquaginta ianuinorum, recipiente 
eas Baldoyno Vegerio, clavigero comunis Saone, 
solvendis salariis officiariorum dicti comunis, 
nunciando exceptioni non habite peccunie et sibi non 
numerate ex dieta causa.et omni iuri. Quos denarios 
vel totidem eiusdem monete promisit et convenit dic- 
tus sindicus, sindicario n[omi]ne’ quo supra, dare 
et solv[ere]’ ei vel eius certo [nu]ncio’ in peccu- 
nia numerata hinc ad mense[s]1 sex proximos venturos 
[sjub1 pena dupli de [quanto]1 contrafactum 
stipulatione [pro]missa’, ratis manentibus 
bus1 et singulis supra [dicti]s 1, cum 
dampnorum,* [interesse1 et exspensarum2 
[ex]tra’ et sub obligatione omni[um]’ bonorum 
nis3 Saone, que prò predictis actendendis et 
ter observandis ipsi Valcade solempniter pignori 
bligavit. Actum Saone, in capitulo ubi ius redditur. 
Testes vocati et rogati Franciscus Bellotus, Angeli- 
nus Bellotus et Leoninus Testa notarii, cives Saone.

Ego Ba[li]anus’ Scorzutus, notarius Sa[cri]1 Pa- 
lacii, rogatus scriptsi]1.

1311y ottobre 30^

IT re Enrico VII conferma al Comune di Noli 
diplomi di Enrico VI 
nn• 3 8 o 103).
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nn.
Sul

pereat 
pos- 

citaretur, 
tan- 

et 
ini- 

Pon-

Hoc est exemplum cuiusdam publici privilegii; cuius tenor tallis est.
(S.T. ) Ego lohannes de Monleone quondam lohannis, publicus imperiali 

auctoritate notarius et nane comunis Saone canzelarius, prout et sicut in 
dicto privilegio originali inveni, ita fideliter hic per ordinem exemplan 
do sumpsi cum duabus addictionibus suprapositis, unam (così nel testo) vi 
delicet in decima seconda linea, alia vero in vigesima quinta, quas obmis 
seram non vicio sed errore, nil addens vel minuens nixi fòrte punctum, He 
teram vel silabam per errorem, non tamen fraudulenter et unde mutari sub- 
stancia veritatis possit vel intellectus alteraci, et una cum infrascrip- 
tis quatuor publicis notariis, videlicet Bagnano Regina, Nicolao Honesto, 
Ioh enne Perando et Laurentio de Boxio, omnibus de Saona, abscul tavi de ver 
bo ad verbum, me legente originale et dictis quatuor notariis videntibus 
hoc transumptum et exemplum, et e converso, que bene ad invicem concorda- 
bant in omnibus et cum subscripcione et signis, prout in originale erant. 
Et quia bene concordare invenimus, ideo sapiens et discretus vir dominus 
Antonius Pozelli de Sabinis de Spoleto, legumdoctor, honorabilis ludex et 
vicarius domini potestatis et comunis Saone, sedens prò tribunal li ad so­
li tum banchina iuris in palacio comunis Saone, cui undique sunt vie et pia 
thee publice dicti comunis, in cuius presencia dictum instrumentum privi- 
legiùm originale et sumptum et exemplatum fuit, vissis et cogni-tis omni­
bus supradictis et de bona concordia ipsorum privilegiorum, ideo suam et 
dicti comunis Saone auctoritatem interpossui t pariter et decretum ac pro­
nunciavi t et declaravit hoc sumptum et exemplum plenissimam fidem facere 
illam et parem probacionem tantam quantam faciunt et facere possunt orri- 
ginallia supradicta (corretto da orriginalle supradictum), et ne ( 
publica fides, quia dictum originalle est vetus et de facilli perdi 
set et pars cuius interest de facili reperiri non potest que 
ideo absque citacione fieri posse, lussit et mandavit, cum neminem 
gat; et de mandato dicti domini iudicis et rogamine scripsi, sumpsi 
exemplavi sub anno Bomini i\l°CCC°LXXXXI°, indicione XIIIIa, die VIIa 
Hi, presentibus supradictis quatuor notariis, nec non domino Paulo 
zelli de Sabinis de Spoleto, iurisperito, iudice malieficiorum domini po­
testatis et comunis Saone, et Philipo Pelerino, unctore de Saona, testi- 
bus et pluribus alliis in dicto palacio existentibus, ad hec vocatis spe­
ciali ter et rogatis. Et ego predictus notarius post predicta me subscrip- 
si et signum meum consuetum ad instrumenta apossui ad fidem et caute II am 
premissorum.

(S.T.) Et ego Bagnanus Regina de Saona, publicus imperiali auctorita­
te notarius, dictis abscultacionibus cum addicionibus nominatis in sub-

polche nell'ottobre 1311 correva la deci.
341, 342, 343). Fori nel mar­
verso di A e di B annotazioni

dato del vicario del podestà di Savona, 
leto, n. 1/38 (cm. 62 x cm. 42) (B) .
~ 29 l,n. I, da A. Regesti: CIPOLLA-FILIPPI2, 
ID.2, p. 236.

La data Indlzionale e errata, 
ma Indizione, non la nona (cfr. 1 docc. 
glne Inferiore per 1 lacci del sigillo, 
modem e.

Si pubblica l'originale e, qui appresso, 
la copia.

Antonio Pozelli de Sabinis di Spo 
Edl zlone: CIPOLLA- FILIPPI1, pp. 287- 

p. 9, n. 13; NOBERASCO1, p. 35;
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dic- 
dic ti

script ione dicti lohannis de Monleone notarli, concordie, auctori tati et 
aliis supradictis interfui et concordare inveni; ideo me subscripssi ad 
fidem et signum meum aposui consuetum, et hoc quia dictum instrumentum, 
exemplatum ut supra per dictum lohannem de Manicone ab autentico dicti 
<insfrumenti>, unaa cum dicto lohanne legente et infrascriptis Nicolao 
Honesto, lohanne Perando (segue, depennato: Si mone Bernada) et Laurentio 
de Boso no tariis abscul tanti bus, de mandato dicti domini vicarii diliger) 
ter et fideliter abscultavi.

(S.T. ) Ego Nicollaus Honestus de Saona, notarius Sacri Imperii, 
tis abscul tot ioni bus cum additionibus nominatis in subscrip tione 
lohannis de Monieone notarli, concordie, auctori tati et aliis supradic­
tis interfui et concordare inveni; ideo me subscripssi ad fidem et si­
gnum meum aposui consuetum, et hoc quia dictum instrumentum, ut supra 
per dictum lohannem de Monleone <exemplatum> ab autentico dicti <instru- 
menti>, unaa cum supradictis lohanne de Monleone et Degnano Begina no ta­
riis et infrascriptis lohanne Perando et Laurentio de Boxio notariis ab­
scul tanti bus, de mandato dicti domini vicarii diligenter et fideliter ab 
scultavi.

(S.T.) Ego lohannes Perandus de Saona, publicus imperiali auctori tate 
notarius, dictis abscultacionibus cum addi doni bus nominatis in subscrip 
tione dicti lohannis de (corretto su precedente scrittura) Monleone nota 
rii, auctoritati, concordie et aliis supradictis interfui et concordare 
inveni; ideo me subscripsi ad fidem et signum meum apposui consuetum, et 
hoc quia dictum instrumentum, ut supra per dictum lohannem de Monleone 
no tarium exemplatum ab autentico dicti instrumenti, unaa cum supradicto 
lohanne de Monleone et dictis Bagnano Begina et Nicolao Honesto (H cor­
retto da precedente scrittura) et infrasenpto Laurentio de Boxio nota­
riis abscul tantibus, de mandato dicti domini vicarii diligenter et fide­
liter abscultavi.

(S.T.) Ego Laurentius de Boxio de Saona, publicus imperiali auctori ta 
te noctarius, dictis abscultacionibus cum addicionibus nominatis in sub- 
scripcione dicti lohannis de Monleone noctarii, auctoritati, concordie et 
alliis supradictis interfui et concordare inveni; ideo me subscripssi ad 
fidem et sigpum meum appossui consuetum, et hoc quia dictum instrumen­
tum, ut supra per dictum lohannem de Monleone noctarium exemplatum ab 
auctentico dicti instrumenti, unaa cum supradictis lohanne de Monleone 
et dictis Bagnano Regina et Nicolao Honesto et lohanne Perando noctariis 
abscultantibus, de mandato prefacti domini vicarii dilligenter et fide­
liter abscultavi.

Heinricus, Dei gratin Romanorum rex semper augu- 
stus, universis Sacri Romani Imperli fidelibus pre- 
sentes literas inspecturis gratiam suam et omne bo- 
num. Ex parte prudentum virorum . communis de Nati­
lo fidelium nostrorum dilectorum, nobis extitit 
supplicatum ut privilegia infrascripta approbare et 
confirmare de benignitate regia dignaremur. Quorum 
nrivilegiorum tenor talis est. ”In nomine Sancte et 
Individue Trinitatis. Heinricus sextus, divina ta- 
vente clementia Romanorum imperator semper augustus
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et rex Scicilie. Imperialis excellencie nostre beni- 
gnitas ad fidelium suorum postulationes clementer se 
accomodans, circa proposita ipsi negocia consuevit 
eas diligenter attendere et in hiis, ubi iuris ratio 
contraria non fuerit, illorum commoditati providere. 
Qua sane consideratione inducti, postulacioni fide- 
lis nostri communis de Naulo acquiescentes, ne super 
contractu emptionis et venditionis facto inter commu 
ne et quondam marchionem Heinricum Wercium aliqua in 
posterum fieri debeat ambiguitas aut disceptatio, no 
tum facimus universis Imperii nostri fidelibus, pre- 
sentibus et futuris, quod nos venditionem et donatiq* 
nem illam, quam Heinricus Wercio marchio prò se et 
filii sui, Heinricus et Oddo, prò se suisque heredi- 
bus fecerunt communi de Naulo in mercato, in medietéi 
te pedagii, in toto fodro, quod ipsi marchiones con- 
sueverunt prò se accipere a Naulensibus, in medieta- 
te tocius nemoris de sexto seu bosci, in concordia 
munitiones et fortias tam in castro quam in burgo fa 
ciendi, in iure tenendi placita homicidii, periurii, 
adulteri! ac de aliis placitis omnibus iusticias,vin 
dictas, penas et bannos exercendì, in pineta, molen- 
dinis, furnis, in piscaria, in ripa Nauli, in medie- 
tate castri de Signo, in curte prò indiviso et in bm 
nibus que medietati pertinent ipsius.castri, in ca- 
sis de viario, in quarta parte de Argenteria, in to­
to bosco de Ilixeta a rivo Marcellini usque ad mare, 
sicut strata vadit ad curiam Orci,.ad curiam..Malla- 
rum1 usque in iugum, usque ad Scaletas, usque ad cu­
riam Signi, et in omnibus.aliis que ipsi communi de 
Naulo iuste dederunt et vendiderunt, si ea dederunt 
et vendiderunt sicut in instrumentis eorum et car- 
tis, per manus notariorum secumdum ìus et consuetudi^ 
nem Lombardorum inde conscriptis, contìnetur et appa 
ret, ratam habemus et imperiali auctoritate confìrma 
mus. Insuper confirmamus predicto communi omnes res, 
iura et possessiones quas in Imperio nostro ubìcun- 
que iuste tenent et possident, salvo in omnibus fo­
dro nostro imperiali. Statuentes et districte preci- 
pientes ut nullus episcopus, dux, marchio, Comes, vi_ 
cecow.es, nulla civitas, nullum commune, nullaque om- 
nino persona parva vel magna, secularìs vel ecclesia 
stica, predictum commune de Naulo contra hanc maie- 
statis nostre confirmationem in predictìs aliquate- 
nus gravare audeat vel inpedire. Quod si quìs actemo

cecow.es
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instrumentis 
communi 

omnibus.
communi

anno 
indictione 
Romanorum 

; .XXVII?, 
Datum a 

pud Terdonam, .1111? nonas septembris". Item. "In no 
mine Sancte et Individue Trinitatis. Fridericus DeT 
gratia Romanorum rex semper augustus et.rex Sicilie. 
Hoc habet pronrium auctoritas regie maiestatis, ut 
iustis postulationibus subietorum, maxime illorum 
quos devocio representat, aures acomodet serenissime 
largitatis. Eapropter dilectorum fidelium nostrorum 
Naulensium supplicationibus annuentes, . auctoritate 
regia confirmamus eorum communi emptìonem castri Si­
gni eiusque integri districtus, quod est.in marchia 
Saone, quodque ab Imperio tenebatur in feudum a mar­
cinone Heinrico, qui communi Naulensium vendidit die 
turo castrum cum omnibus pertinenciis suis, prout ip- 
se Henricus integre tenebat,.possidebat, vel alius 
prò eo, vel habere debebat seu.videbatur habere in 
nominato castro et in eius integro dìstrictu, tam in 
edificiis quam in hominibus, terris, cultis et incul^ 
tis, aquis et nemoribus, que dictus Henricus tenebat 
in coherenciis dicti castri et in partibus illis, et 
in omnibus aliis que dictus Henricus prescripto com­
muni vendidit, prout in communìs Nauli instrumentis 
publicis continetur, conferentes eidem communi id 
quod Imperium habet in predictis omnibus.. Confirma­
mus etiam et indulgemus prefacto communi quicquid

taverit, .CC!as libras auri puri prò pena componat, 
dimidium camere nostre et reliquium passis iniuriam. 
Ad cuius rei certam in posterum evidenciam presentem 
paginam inde conscriptam maiestatis nostre sigillo 
aureo iussimus insignir!. Huius rei testes sunt: Fil 
lielmus, Ravennas archiepiscopus; Angelus, Tarentinus 
archiepiscopus; Albertus, Vercellensis episcopus; 0t_ 
to, Terdonensis episcopus; Petrus, Urbis preffectus; 
Ronifacius, marchio Montisferati; Filiielmus,marchio 
de Palodio; Aq^o, marchio Estensis; Guntherus, comes 
de Keueremberc; Arnoldus de Horenberc, Marquardus se 
nescalcus, Tomas de Nona et alii quam plures. Signum 
domini Heinrici sexti, Romanorum imperatoris invi­
tissimi (M) et regis Sicilie. Ego.Conradus, Hilde- 
neshemsis electus, Imperialis Aule cancellarius, vi­
ce Adolfi, Coloniensis archiepiscopi et tocius Ital- 
lie archicancellarii, recognovi. Acta sunt hec 
dominice Incarnationis .M?C? XC?VI, 
•XIIII., regnante domino Heinrico sexto, 
imperatore gloriosissimo, anno regni eius 
imperii vero sexto et regni Sicilie secundo.

.1111? nonas septembris".



nunc habet, tenet, possidet et omnia quibus utitur 
eccetera que admodum legittimo titulo poterit adipi, 
sci. Nulli igitur persone ecclesiastice vel seculari 
seu communi liceat commune Nauli in predictis mole­
stare vel in aliquo gravare vel modo aliquo impedi­
re. Quicunque autem contra hanc privilegi! nostri 
formam venire temptaverit, ducentarum librarum auri 
purissimi reus existat, quarum medietas nostre came­
re inferatur, reliqua communi Nauli persolvatur. Ad 
huius autem rei certitudinem hanc paginam conscribi 
et bulla aurea maiestatis nostre iussimus communi- 
ri. Huius rei testes sunt : Sifridus, Maguntinus ar- 
chiepiscopus; Albertus, Magdeburgensis archiepisco- 
pus; Hencus2, Hormaciensis electus; lacobus, Tauri- 
nensis episcopus, Regie Aule vicarius; Ludevvicus, 
dux Bawarie; Henricus, dux Brabancie; Albertus, dux 
Saxonie; Willielmus, marchio Montisferati; Ansh'el- 
mus, marscalcus de ìustingin, et alii quam plures. 
Signum domini Friderici secundi Romanorum regis in­
vietissimi et regis Sycilie (M). Ego Churadus, Meten 
sis et Spirensis episcopus3, Imperialis Aule cancel- 
larius, vice domini Sifridi,.Magontini.archiepiscopi 
et tocius Germanie archicancellarii, recognovi. Da- 
tum apud Spiram, anno dominice Incarnationis millesji 
mo ducentessimo .XVIIII?, indictione septima, .1111. 
kalendas marcii". Nos itaque dictorum communis préci. 
bus favorabiliter annuentes, predicta privilegia, si- 
cut rite et provide concessa sunt, approbamus et pr£ 
sentis scripti patrocinio communimus. Nulli ergo om- 
nino hominum liceat hanc nostre approbationis et con 
firmationis paginam infringere vel.ei ausu4 temera­
rio contrahire. Ouod qui secus actemptare presumpse- 
rit, indignationem nostram et penam in dictis privi- 
legiis contemptam se noverit incursurum. In cuius 
rei testimonium presentes conscribi et maiestatis no 
stre sigillo iussimus conmuniri.

*Signum (M) domini Heinrici Romanorum regis invic 
tissimi * .

Datum lanue, .111° kalendas novenbris, indictione 
nona, anno Domini millesimo trecentessimo undecimo, 
regni vero nostri anno tercio.

*Ego frater Heinricus, Tridentinus episcopus, Sa­
cre* Imperiai is Aule cancellarius, vice domini Heinri^ 
ci, Coloniensis archiepiscopi, Sacri Imperii per Ita 
liam archicancellarii, recognovi* .

(SP D)
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n.

Il re Enrico VII conferma al Comune di Savona 
diploma dell'imperatore Federico II (cfr. 
143) .

2Hencus: cosi nel testo, 
finale su rasura.

1 Mallarum: M su 
le su rasura.

rasura.
4 au su: u

s fina-

Nobilis vir Ronacurssus de Alliate, iurisperitus, civis 
sis, vicharius prò regia molestate in Saona, precepit michi Guillelmo de 
Bellengerio notarlo, scribe comunis Saone, quod infrascnp tum privile- 
gium autenticarem et in publicam formam reddigerem ad eternarti rei 
riam; cuius privilegii tenor talis est.

(S.T. ) Ego Guftlelmus de Bellengerio, notarius de Saona, inperi ali auc 
toritate notarius, predictum exemplum predicti privilegii scripsi, extras 
si et exemplavi de suo vero autenticò antedicto sigillo cere ialne pen­
denti regie maiestatis munito cum filis sericis rubeis et viridibus, in 
quo quidem sigillo erat inserta maiestas eiusdem domini regis super tro­
no sedentis, cum ramo lilii in manu destra tenentis et cum pomo cum qua- 
dam cruce supraposita ih manu sinistra, cuius sigilli circumscriptio ta­
lis erat: HENRI CUS DEI GRATI A ROMANORUM REX SEMPER AUGJSTVS, et die tum 
exemplum diligenter vidi, legi et auscultavi cum dicto suo vero autenti­
co una cum inf rascrip tis notariis, videiicet Angelino Relloto no torio,Ni 
colao de Arditone notarlo, Lafrancho Quarteria et Paul ino Ritardi Alber- 
tenghi notarlo, qui mecum viderunt, legerunt et ascul taverunt coram dic­
to domino Bonacursso, in Saona prò regia molestate vichario. Et quia

3ep 1 scopus:

Copia autentica dall'o- 
1312 dal notalo Guglielmo de Bellengerio, 

Bonaccorso de Alliate, n. IIT/35 
Copia autentica dall'originale, redatta II 30 

su mandato del vicario del Comune 
n. 1/89 (cm. 44 x cm. 39) (B')• 

n. 1/244 (cm. 47 x cm. 33) (B").
4.5., 

PP. 
CIPOLLA- FILIPPI2, 

LISCIANDRELLI,

Originale, n. Ili/£8 (cm. 41 x cm. 35) (A), 
riginale, redatta il 13 marzo 
su mandato del vicario regio in Savona, 
(cm. 62 x cm. 37) ( B). 
maggio 1346 dal notalo Antonio Ferro, 
di Savona, Guido de Podio di Reggio, n. 1/89 (cm. 44 x cm.
- Copia semplice e imitativa di A, coeva, n. 1/244 (cm. 47 x cm.
- Copia semplice di A in fascicolo cartaceo del secolo XV in ASG, 
Materie politiche, busta 3/33 (B"'). Edizione: CIPOLLA-FILIPP11, 
293-296, n. II, con data 1311, novembre 13. Regesti:

9, n. 14; NOBERASCO’, PP. 49, 10 1; ID.2, pp. 235, 237; 
508, con data 1311, novembre 24. 
Fori nel margine inferiore di A per il laccio del sigillo. Sul verso 

di A, B, B' e B" annotazioni moderne. Tracce di tre sigilli aderenti in ce 
ra rossa, uno ovale e due circolari, nella pergamena di B'.

Si pubbl 1 ca 1 ' o ri glnal e e, qui appresso, le autenticazioni 
B e B' .
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madii. 
sumpturn

iuxta 
cum 
et

indice et
ipsum Anthonium et 

di ligenter 
cognoveri t 

ipso auctentico per omnia fideliter concordare,
addito vel diminuto quod mutet sensum vel variet intellectum, ut adhibea
tur eidem exemplo de cetero piena fides, sedendo prò tribunali loco iuri 
dico auctoritate publica et officio magistratus, suam et comunis 
auctoritatem interposuit et decretum.

(S.T.) Ego Balianus Scorzutus notarius suprascrip tum exenplum 
dictum autenticum in presentia dicti domini iudicis et vicarii una 
infrascriptis Anthonio Ferro et lohanne Ortolano notariis diligenter 
fideliter ascultavi et, quia utrumque concordare inveni, de ipsius domi­
ni iudicis et vicarii mandato, ad eiusdem exenpli bonam fidem et testi- 
monium, me subscripsi et signo meo consueto signavi, millesimo, indictio 
ne et die prefixis.

(S.T.) Ego lohannes Ortolanus, imperiali auctoritate notarius, supra- 
scriptum exemplum iuxta dictum autenti cum, in p resencia dicti domini iu­
dicis et vicarii, una cum infrascripto (corretto da infrascriptis) Antho 
nio Ferro et suprascrip to Raliano Scorzato notariis diligenter et fideli 
ter ascultavi et, quia utrumque concordare inveni, de ipsius domini iu­
dicis et vicarii mandato, ad eiusdem exempli. bonam fidem et testimonium, 
me subscripsi et signo meo consueto signavi, millesimo, indicione et die

igilli circumscrip tio talis erat: HENRICUS DEI GRATIA ROMANORUM REX 
) Guiddoni 

vi cha- 
al ios

trumque concordare invenimus et in aliquo non disscrepare cognovimus, 
quod sensum vel <intellectum> mutet, idcirco me subscripsi et publicavi 
de mandato dicti domini vicharii, qui presenti publicationi et insinua- 
tioni suam autori tatem interposuit et decretum et ita mihi notarlo publi 
care lussit, statuii et decrevit auaque distinctione consti tui t quod ei­
dem exemplo tamquam vero autentico fides detur plenarie de cetero et qui 
libet, cuius interest vel inter eri t possit, ipso exemplo ut vero autenti­
co perpetuo piene uti. Ree autem (segue, depennato: insinuatio) insinua- 
tio et publicatio fuit facta in civitate Saone, in turri Bl andai is comu­
nis Saone, dicto domino vichario prò tribunali sedente, presentibus te- 
stibus lacobo Natono, Andriolo Carreto, domino Nicolao de Rrusschis iu- 
risperito, domino lachacio iurisperito, Nicola May rana, Petro Buchaor- 
deo, Lanfrancho Buchaordeo, lohanne de Qui sulfo et Philipo spedarlo, om 
nibus civibus Saone, anno Domini millesimo trecentesimo duodecimo, indi­
cione Xa, die XIII° mensis marcii.

In nomine Domini, amen. Hoc est exemplum cuiusdam privilegii, cuius te 
nor talis est.

(S.T.) In nomine Domini, amen. Anno eius a Nativi tate millesimo 'tre­
centesimo quadragesimo sexto, indi et ione .XIIII?, die penultima 
Hoc est exemplum per me Anthonium Ferrum notarium infrascriptum 
ex suo vero auctentico supradicto, scripto manu suprascrip ti fratris Hen 
rici, Tridentiniensis episcopi, sigillo cere ialne sive crocee munito 
cum fillis sericis rubeis et viridibus pendentibus, in quo quidem sigil 
lo erat inserta maiestas eiusdem domini regis super trono sedentis cum 
cara (cosi nel testo) in capite et cum ramo lilii in manu destra tenen- 
tis et cum pomo cum quadam cruce supraposi ta in manu sinistra; cuius qui 
dem si^ 
SEMPER AUGUSTUS. Quod quidem insinuatum fuit solemniter domino 
(i finale corretto da precedente e) de Podio de Regio, 
rio comunis Saone ad civilia deputato, per me 
subscrip tos notarios et in ipsius domini iudicis presentia 
cum ipso auctentico as<c>ul tatum. Et cum ipse dominus iudex 
hoc exemplum cum
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*Heinricus*, Dei gratia Romanorum rex semper au- 
gustus, universis Sacri Romani Imperli fidelibus pre 
sentes litteras inspecturis gratiam suam et orane bo- 
num. Ex parte prudentum virorum communis et hominum 
civitatis de Saona, fidelium nostrorum dilectorum,no

prefixis.
(S.T. ) Ego Anthonius Ferrus, civis Saone, imperiali auctoritate nota­

rius publicus, supradi ctum exemplum iuxta dictum au tenti cum. et originale 
quod vidi, legi et examinavi non viciatum, non canzellatum nec in aliqua 
sui parte abolitum, sed omni prorsus suspicione carentem,f ideii ter sump- 
si, transcripsi et exemplavi ut sopra, nichil addito vel diminuto quod mu 
tet sensum vel variet intellectum, et postmodum in presentia dicti domi­
ni iudicis et vicharii, cum suprascriptis Ballano Scorzato et lohanne Or­
tolano notariis, diligenter cum ipso auctentico et originali et fideli- 
ter ascultavi et, quia utrumque concordare inveni, de ipsius domini indi 
cis et vicharii mandato, ad eiusdem exempli plenum fidem et testimonium, 
me subscripsi, signo quoque meo consueto signavi et scripsi.

M°COC°LXIIII °, indicione secunda, die liIa septembris. Similis insi- 
nuacio facta fuit coram reverendo in Christo patre et domino, domino An­
timonio, Dei et Apostolice Sedis gratia episcopo Saone, et ascul tatto 
dicti privilegii et quia hoc exemplum inventum fuit cum originali concor 
dare et ipsum originale nom (così nel testo) abolitum, non (così nel te­
sto) canzelatum nec in aliqua sui parte suspectum, sed omni prorsus vi- 
ciò et suspicione carere, ideo suam auctoritatem interposui t et decretum 
et sigilli sui inpresione muniri mandavit in testimonium premi sorum.

Guillelmus de Noxereto, notarius et in hac parte scriba dicti domini 
episcopi Saone.

(S.T.) Anno Domini millesimo COCLXIIIIto, indicione secunda, die XYVI° 
mensis sep tembris, in castro Clavaxii, presentibus testibus vocatis et ro 
gatis venerabilibus dominis .4. abbate Fructuariensi, et .G. abbate Pre 
mettensi, et nobilibus viris dominis Bonifacio et Abellono de Cochonato, 
militibus, comittibus de Radicate, sapienti viro domino Thoma de Subtus- 
ripa, iurisperi to, viccario ynfrascripti domini marchionis, et aliis no 
bilibus. Similis insinuarlo et ascultatio dicti privilegii facta fuit co 
ram illustribus principibus et dominis, dominis lohanne, marchiane Monti 
sferrati, imperiali viccario etc., et Ottone, duce Brunsvicensi, et quia 
hoc exemplum inventum fuit concordare cum originali, ut per me notarium 
ynf rascrip tum extitit perquixi tum, et ipsum originale prorsus omni vicio 
carere, dicti domini marchio et Otto suas auctoritates interposuerunt et 
decreta et sigillorum suorum impressiónibus muniri mandaverunt in testi­
monium p remi sso rum.

Et ego Iacobinus Capello de Libumo, publicus imperiali auctoritate 
notarius et scriba prefacti domini marchiani s, de ipsius mandato me sub- 
scripsi et sigpo meo signavi.

(S.T.) Ego Guillelmus Cicolellus (la prima l corretta da z) de Viro- 
lengp, publicus imperiali auctoritate notarius et canzellarius ipsius do 
mini marchionis, hoc exemplum unaa cum dicto lacobino ascultavi et de man 
dato ipsius domini marchionis me subscripsi et sigpum meum consuetum ap- 
possui.

*Heinricus*, Dei gratia Romanorum rex semper 
gustus-i
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bis extitit humiliter supplicatu™ quatenus 
giu™ infrascriptum confirmare de benignìtate 
dignaremur. Cuius privilegi! tener talis est.

privile- 
regia 

. "In no 
mine Sancte et Individue Trinìtatis. Frìdericus se- 
cundus, divina favente clemencia Romanorum imperator 
semper augustus, lerusalem et Sycilie rex. Prepollen 
ti quadam humanitate predecessorum nostrorum vesti- 
giis inherentes, fidelium nostrorum obsequia apud m£ 
gnificenciam nostrani irremu<ne>rata non.patimur qui, 
ut futuris negociis formam demus,.frequenter beneme- 
ritos et fideles nostros dignis beneficiorum premiis 
ampliamus. Per presens igitur privilegium presens e- 
tas noverit et futura posteritas quod universitas cjl 
vitatis Saone fide?es nostri, transmissis embaxatori^ 
bus suis ad presene, am nostrani, .maiestati nostre hu- 
militer suppìicarunt ut civitatem ipsam cum castris 
et villis ipsius ac toto districtu suo in demanio no 
stro et Imperli tenere semper nec ea umquam de mani- 
bus et dominio nostro subtrahere aut conferre alicui 
de nostra gratia dignaremur. Nos autem attendentes 
fide™ puram et devocionem sinceram eorumdem nec. non 
grata satis et accepta servicia, ? que progenitores 
sui divis augustis recolende memorie progenitoribus 
nostris et ipsi nobis exhibuerunt hactenus et exhibes 
re pot<u>erunt in antea gratiora, predictorum supplì^ 
cacionibus benignius inclinati, de piena munificen- 
cie nostre gratia memorata™ civitatem Saone cum ca­
stris et villis ipsius ac toto.districtu suo in dema 
nio nostro et Imperii semper tenere promittimus et 
quod nulli alii im perpetuum ea <maiestas nostra> te 
nenda concedet, bonos usus et approbatas consuetudi- 
nes, quibus dicti fideles nostri Saonenses hactenus 
usi sunt, eis de nostra uberiori gratia confirman- 
tes, salva in omnibus imperiali iustìcìa. Statuimus 
igitur et presentis privilegii auctoritate firmamus 
quatenus nullus dux, marchio, legatus, vicarius, Co­
mes vel vicecomes, nulla persona alta vel humilis, 
ecclesiastica seu secularis, nullus potestas, civì- 
tas seu conmune contra presentis privilegii nostri 
tenorem ausu temerario venire presumati Quod qui pre 
sumpserit, preter indignacionem nostri culminis quam 
incurret, mille marcas argenti prò pena componet, me 
dietate camere nostre, reliqua passis inìurìam applT 
canda. Ad huius autem promissionis et confirmacionis 
nostre memoria™ et robur perpetuo valiturum presens
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nibus favorabiliter annuentes, prenotatimi 
giura et in eo contenta approbamus, confirmaraus 
presentis scripti patrocinio communimus. Nulli 
Granino horainura liceat hanc nostre approbacionis

eiusdem Curie nostre iudices 
et alii quara plures.

mini nostri Friderici secondi, Dei gratia 
invictissimi imperatoris semper augusti, 
et Sycilie regis* (M). Acta sunt hec anno

privilegium fieri et sigillo maiestatis nostre iussi^ 
mus communiri..Huius rei testes sunt: Bertoldus, mar 
chio de Fohemberc; .R. Comes Casertanus; .G. comes 
Monopolli; .R. de Monte Nigro, magne Curie nostre ma 
gister iusticiarius ; magistri Petrus de Vinea et Taci 
deus de Suessa, eiusdem Curie nostre iudices, dilec- 
ti fideles nostri, et alii quam plures. *Signum do- 

Romanorum 
lerusalem 
dominice 

Incarnacionis millesimo ducentesimo quadragesimo sex 
to, mense novembris, quinte indictionis, imperante 
domino nostro Frederico secondo, Dei gratia invictijs 
simo Romanorum imperatore semper augusto, lerusalem 
et Sycilie rege, imperii eius anno vicesimo sexto, 
regni lerusalem vicesimo secundo, regni vero Sycilie 
quadragesimo nono, feliciter, amen. Datura Fogie, an­
no, mense et indicione pretitulatis". Devotis igitur 
predictorum conmunis et hominum de Saona supplicacio 

privile- 
et

ergo 
et 

confirmacionis paginam infringere ve! ei ausu temerà 
rio contraire; quod.qui facere.presumpserit, gravem 
indignationis nostre offensam et penam superius ex- 
pressam se noverit incursurum. In cuius rei testi- 
monium presentes literas nostre maiestatis sigillo 
iussimus communiri.

*Signum domini Heinrici (M), Romanorum regis 
vietissimi*.

Datura lanue, .VIIII? kalendas decembris, anno Do­
mini millesimo trecentesimo undecimo, indicione dec_i 
ma, regni vero nostri anno tercio.

Ego frater Heinricus, Tridentinus episcopus, Say 
ere Imperialis Aule cancellarius, vice domini Heinri^ 
ci, Coloniensis archiepiscopi, per Italiani archican- 
cellarii, recognovi.
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confìr- 
corroborane 

habi- 
eorum 

res

. circum- 
pertìnent 

benignità- 
Nostrorum 

• : e-
tiam precibus fidelium nostrorum civium et nuncìorum 
Saone, imperiali nostra benignìtate civìtatem •Saone 
et cives Saonenses, tam presentes quam futures, cum 
omnibus rebus ad eos pertinentibus sub protectiqnìs 
nostre defensione recipimus, concedentes et 
mantes et nostra preceptali auctorìtate 
tes omnibus hominibus maioribus et minoribus, 
tantibus in cìvitate et castro Saonensi et in 
districtu, ipsi quoque civitati Saonensi omnes

fl-Ieinricus *, Dei gratia Romanorum rex.semper augu 
stus, universis Sacri Romani Imperi! fidelìbus .pre­
sentes litteras inspecturis gratiam suam et omne bo- 
num. Ex parte prudentum virorum . . conmunìs et homi- 
num civitatis Saonensis, dilectorum fidelium nostro- 
rum, nobis extitit humiliter supplicatum quatenus 
privilegium infrascriptum confirmare.de benignìtate 
regia dignaremur. Cuius privilegii tenor talis est. 
"In nomine Sancte et Individue Trìnitatìs. Otto quar 
tus, divina favente clementia Romanorum. imperator 
semper augustus. Imperatorie maiestatis benivolentia 
eam circa fidelium suorum habere consuevit ._1_ 
spectionem, ut ea que ad augmentum eorum 
nec ab honore Imperii discrepant, innate 
tis consideratione libenter imperciatur. 
igitur predecessorum vestigia sequentes, inductì

Originale, n. III/30 (cm. 65 x cm. 56) (A), 
rlglnale, redatta 11 1° 
vanni, In ASG, A.S.,Materie politiche, 
- Copia semplice e imitativa di A del secolo XIV, n. 
38) (B‘). Edizione: CIPOLLA-FILIPPI1, PP. 
zlale). Regesti: CIPOLLA-FILIPPI 2, PP. 9-10, 
ID.2, P. 236; LI SCIANDRELLI, n. 506.

Laccio del sigillo In seta rossa e gialla. Sul verso di A, oltre ad an 
notazioni moderne, in minuscola notarile del secolo XIV: Originale privi 
legium . d. Henrici imperatoris datum lanue de anno M°0CCXIo, in quo con- 
tinetur confirmatio privillegii . d. . Frederici secundi et Henrici etc. et 
specialiter confirmatio Quiliani. Sul verso di B e di B' annotazioni mo­
de rn e.

Il re Enrico VII conferma al Comune di Savona 
diploma di Ottone IV (cfr. il reg. n. 79).

Copia autentica dall'o- 
dlcembre 1413 dal notalo Antonio Glreto di 

busta 8/7 (cm. 53 x cm. 67) (B). 
1/203 (cm. 79 x cm. 

296-297, n. Ili, da A (par- 
n. 15; NOBERASCO1, p. 82;

1311, novembre 24,
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omnes 
redire 

eius

que 
visi 

in

honorem sive potentatum, quem habet in castro 
ria Albuzole et in eius domìniis, 2_ 
habet in eo quod domini Albuzole tenere ab 
sunt in porta et ripa Sagone,.et si quid 
nredicta civitate ab eo tenere visi sunt. 
vit eciam iam dictus marchio supradictis
Heinricus, ei facere debent fidelitatem et quod 
munito seu 
veture6 
voluerit faciat. 
Sagone <-----

cum 
scilicet

de Ouiglano et Raymundus ipsum locum Vecii 
rec- 
Item

Saone, nomine predicte civitatis conmunis, ut 
homines Saone licenter et libere possint ire, 
et stare cum suis lignis et navibus a Saona et 
districtu quo voluerint navigare et ad propria redi­
re, sine alicuius persone vel loci seu. comunitatis 
contradictione. Et ut omnia que conmune Saone. tenet 
vel possidet et, Deo propicio, iuste acquirere pote- 
rit licenter et libere teneat et possìdeat, propte- 
rea confirmamus dicto conmuni Saone emptìonem quam 
fecerunt de Ouilìano et comperam Albuzole et donatio 
nero Stelle, factam dicto comuni a marchìone Dalfino, 
prout in instrumentis inde factis continetur, que in 
ferius nominantur. Tenor autem compare Ouiliani sic 
incipit: -Anno dominice Incarnacionis millesimo cen­
tesimo nonagesimo <secundo»,indicione decima, .ViliI? 
kalendas decembris.In nomine domini nostri lesu Ch’rì 
sti', amen. Regnante Heinrico, Romanorum imperatore 
augusto, cartulam vendicìonis fecit marchio Òtto de 
Carreto in manibus consulum Saone, ad utilitatem co- 
munis Saone, quorum nomina sunt hecAnsaldus Hosor- 
dei, lonathas Gotefredi, Bonusiohannes Calvignanus, 
Papalardus, vìdelicet de castro et villa et curia si^ 
ve pertinenciis Ouiliani, in quibus continetur Coseo 
la, salvo videlicet iure et possessionibus castella­
no rum eiusdem castri; item de loco Vecii cum omni 
sua curia et omnibus eius pertinenciis, scilicet ut 
Ansaldus5 <’ 
cum omnibus godiis, que inde percipiuntur, per 
tum feodum honorifice a Sagonensibus teneant.
in Ouiglano habent iidem Anselmus et Raymundus, pre­
ter vetus feodum, duos porchetos et duos moltonos et 
sex modios annone omni anno. Item vendidit iam dic- 
tis consulibus prò conmuni Saone omnia ìura et.omnem

‘ ‘ » et cu-
et.omnia iura

.eo
aliudAssevera- 
consulibus 

quod domini Albuzole, videlicet Vìvaldus.et Otto et
  ei

scarito eam partem quam habet in Albuzola 
non debent, quin inde guerram et pacem cui 

Ope omnia ipse marchio iam dictis 
consulibus vendidit et cessìt, promìttens eis
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quod, si domini predicti nollent Sagone fidelitatem 
facere et alia que de ipsis dieta sunt adimplere, bo 
na fide eos inde adiuvabit. Insuper vendidit et con- 
cessit iam dictis consulibus prò conmuni omnia opini­
no iura que habet a iugo usque ad mare, eos inde ab- 
solvendo de omni iuramento quo ei tenebantur de for- 
ciis vel municionibus sive castellìs non faciendis- 
et cetera, que in ipso instrumento continentur. A- 
liud autem instrumentum, de empeione Albuzole sic in­
cipit: -Anno a Nativitate Domini.millesimo ducentesi. 
mo nono, indicione nona, die vìcesimo sexto madii. 
Poncius et Petrus, fìlius quondam lacobi marchionis 
de Ponzono, atque Heinricus, filìus Heinrìci, quon­
dam marchionis Ponzoni, nunc vero monaci de3 Telie- 
to, ipso Heinrico, patre suo, presente et volente et 
confirmante et omne ius suum remittente7, fecerunt 
cartam vendicionis in manibus Guillelmi Turturini, 
Saone consulis, nomine et ad utilitatem conmunis Sao 
ne recipienti, de tercia parte tocius castri et vil­
le et curie sive pertinenciis Albuzole cum omni iure 
et honore - et cetera que secuntur in instrumento Sji 
ve in instrumentis factis nomine seu occasione iste 
empeionis. Instrumenta autem de facto Stelle sic in­
cipit: -Anno Nativitatìs Domini millesimo centesimo 
nonagesimo octavo, indicione prima, die vicesimo fe- 
bruarii. In nomine Domini. Pactum convencìonis tale 
fecerunt inter se dominus Dalfinus de Bosco et conmu 
ne Saone; et dominus Dalfinus de.Bosco marchio primo 
iuravit conpagnam civitatìs Saone in publico parla­
mento, corporaliter tactis sacrosanctis Ewangeliis, 
et iuravit se esse fìdelem et veracem conmuni Saone 
et prò hiis de sua parte Stelli8 fecit donum et dona 
cionem hiis consulibus, lonathe de Gotefredo, Baldo 
Rubeo, Poncio Caiate, Rubaldo Buceaordei, prò conmu­
ni Saone recipientibus - et cetera que secuntur. Hoc 
autem aliud instrumentum de facto Stelle sic inci­
pit: -Anno a Nativitate Domini millesimo ducentesimo 
nono, indicione .XII., die sextodecimo ianuarii. Ego 
Dalfinus, marchio Bosci, in presencia Truchi et Ar­
naldi Tolte quondam Arnaldi Tolte, Saone consulum,et 
eorum insinuacione, do, cedo et trado atque confirmo 
tibi Bonavie Rustico, sindico conmunis Saone, reci­
pienti nomine et auctoritate conmunis Saone, donacio 
nem et concessionem olim a me9 conmunì factam de me- 
dietate Stelle, tam castri quam ville, et eìus curte
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et territorio - et cetera. Statuentes ut nullus dux, 
marchio, comes, virrcomes vel eciam nuncius noster, 
nullum conmune ci\itatis, nullus etiam archiepisco- 
pus vel episcopus vel etiam gastaldio noster, nulla 
magna vel parva persona, secularis vel ecclesiasti­
ca, predictos Saonenses vel conmune Saone in predic- 
tis rebus, tam antiquìtus a predecessoribus nostris 
concessis quam a nostra munifìca.1iberalitate indul- 
tis, datis et confirmatis, inquietare, auferre, exi- 
gere, divestire seu molestare nresumat, sed ea, si- 
cut a nobis concessa sunt et confirmata, iure perpe­
tuo teneant et nostra fred10 auctoritate libere ei- 
sdem fruantur, salvo iure et honore Imperli. Quod si 
quis temerario auso11 hanc preceptalis nostre auctorji 
tatis paginam violare sive contravenire quoquo modo 
presumpserit et eos in supradictis rebus molestare 
temptaverit, mille libras puri auri prò pena compo- 
nat, dimidium camere nostre et reliquum conmuni Sao­
ne. Quod ut melius credatur et verius et ab omnibus 
diligencius observetur, signo nostro corroborantes, 
imperiali ‘sigillo iussimus insignir!. Huius autem 
rei tejtes sunt: Wulferus, patriarcha Aquilegiensis; 
Conradus, Spirensis episcopus, Imperialis Aule can- 
cellarius; Heinricus, Mantuanus episcopus; .. Camera 
censis episcopus; Rufinus de la Porta, Placentinus, 
Pasaguerra Mediolanensis, Albertus Struzius*, Cremo- 
nensis, Previdus Placentinus, Imperialis Curie iudi- 
ces, et alii quam plures. ÌSignum domini^. Ottonis 
quarti, Romanorum.imperatori? invictissimi * (M) . fi­
go Cunradus, Spirensis episcopus, Imperialis Aule 
cancellarius, vice domini .. Coloniensis archiepisco 
pi Theodorici, tocius Italie archicancellarii, reco- 
gnovi, regnante domino Ottone quarto, Romanorum impe 
ratore gloriosissimo, regni eius quartodecimo, impe 
rii eius primo. Datum apud Lucam per manum Guaite­
rii, Imperialis Aule prothonotarii, XIIII° kalendas 
decembris, anno ab Incarnacione domini nostri lesu 
Christi millesimo ducentesimo .VIIII?, indicione 
.XIII?" Devotis igitur conmunis et hominum Saonen- 
sium predictorum supplicacionibus favorabiliter in­
clinati, prenotatum privilegium et omnia in eo con­
tenta rite et provide concessa approbamus, confirma- 
mus et presentis scripti patrocin'o communimus. Nul­
li ergo omnino hominum liceat hanc nostre approbacio 
nis et confirmacionis paginam infrangere vel ei in
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2 vasai lo rum: v su rasura. 3qulbus: cosi 
5Ansaldus: così nel testo per An 

7remlttente: in sopralinea segno di 
•stelli: così nel testo. 9me: rasura 

fred: così nel testo per fretl "auso: così nel testo.

’nona: la prima n su rasura, 
nel testo. inquietare: et su rasura. 
sclmus ®veture: così nel testo, 
abbreviazione generale superfluo, 
stira. ’°fred: così nel testo per

Originale, n. III/32 (cm. 52 x cm. 43) (A). Copia autentica dall'o 
rlglnale, redatta 11 13 marzo 1312 dal notalo Lanfranchlno Quarterie, su 
mandato del vicario regio In Savona, Bonaccorso <de Alliate>, n. III/31 
(cm. 52 x cm. 48) (B). -Copia autentica dall'originale, redatta il 16 
gennaio 1316 dal notalo Ballano Scorzuto, su mandato di Pietro di Pietra 
lata, giudice ad maleficio e vicario del podestà di Savona, n. 1/204 ( cm. 
58 x cm. 46) (B'). -Copia semplice di A In fascicolo cartaceo del seco 
lo XV In ASG. , AS. , Materie politiche, busta 3'33 (B"). Regesti: NOBE 
RASCO’, PP. 82-831 IP.2, P- £36; LI SCI ANDRELLI, n. £07.

Lacerazione nel margine Inferiore di A, sopra la pi 1 ca, ri composta soni 
mortamente con spago. Laccio per 11 sigillo In seta rossa e gialla. Sul 
verso, oltre ad annotazioni moderne. In minuscola notarile del secolo 
XIV: Privilegium ep iscopatus Saone et aliorum lo co rum. Macchie d'umido e
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aliquo ausu temerario contraire. Ouod qui facere pre 
sumpserit, gravem indignacionis.nostre offensam et 
penam superius expressam se noverit incursurum, iuri. 
bus nostris et Imperii et alterius cuiuslibet in pre 
missis nichilominus semper sàlvis. In cuius rei te­
st imonium presentes litteras nostre maiestatis sigil^ 
lo iussimus communiri.

jSignum domini Heinrici, Romanorum regis (M) 
vietissimi.*

Datum lanue, .Vili? kalendas decembris, indicione 
.X?, anno Domini millesimo trecentesimo undecimo, re 
gni vero nostri.anno tercio.

Ego frater Heinricus, Tridentinus epìscopus, Sa­
cre Imperialis Aule cancellarius, vice domini Heinri_ 
ci, Coloniensis archiepiscopi, per Italiani archican- 
cellarii, recognovi.

Il re Enrico VII conferma al Comune di Savona due 
diplomi di Enrico II e di Federico II. .(cfr. i regg. 
nn. 4 e 110).
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Ego Lafranchinus Qiarterius, notarius de Suona, imperiali autori tate 
notarius, scriba comunis Saone, predictum exenplum predicti privilegii 
scripsi, extrassi et exenplavi de suo vero autentico antedicto, sigillo 
cere ialne pe<n>denti regie maiestatis munito cum filis sericis, rubeis 
et ialnis, in quo qui dem. sigillo erat inserta maiestas eiusdem domini re 
gis super trono sedentis cum ramo lilii in marni destra tenentis et cum 
pomo cum quadam cruce supraposita in manu sinistra, cuius sigilli circum 
scriptio talis erat: BENRICUS DEI GRATIA ROMANORUM REX SEMPER AUGUSTUS'; 
et dictum exenplum dii igenter vidi, legi et ascultavi cum dicto suo vero 
autentico una cum infrascriptis nqtariis, videlicet Nicolao de Ardizone 
notarlo, Angelino Belato notarlo, Guillelmo de Belengerio notarlo, Paoli 
no Rizardi Albertengi, notarlo de Saona, qui mecum viderunt, legerunt et 
ascultaverunt coram dicto domino Bonacursio, in Saona prò regia molesta­
te vicario, et quia utrunque concordare invenimus et in aliquo discrepa­
re non cognovimus, quod sensum vel sentenciam mutent, idcirco me sub- 
scripsi et publicavi de mandato dicti domini vicharii, qui presenti po- 
blicationi et insinuationi suam autoritatem et comunis Saone interpo- 
suit et decretum et ita mihi notorio publicare iussit, statuii et decre- 
vit suaque distintione consti tuit quod eidem exemplo tanquam vero auten­
tico fides adhibeatur plenarie de cetero et quilibet, cuius interest vel 
intererit, possit ipso exenplo ut vero autentico perpetuo piene uti. Hec 
autem insinuatio facta fuit in civitate Saone, in Brandalo comunis Sao­
ne, dicto domino vichario prò tribunali sedenti, presentibus testibus la 
cobo Notano, domino lachacio Petrobono iurisperito, domino Nicolao de Bru 
schis iurisperito, Philipino spedarlo, lohanne de Gisulpho, Petro Bu- 
chaordei, Lafranco Buchaordei, Andriolio Carreto, civibus Saone, millesi 
mo 0CCoXH°, indicione XIa, die XIII a marcii.,

(S.T.) Anno Domini M°OOC°XVI?, indicione XIIIa, die veneris XVIa 
nuarii. Hoc est exemplum cuiusdam privilegii, cuius tenor talis est.

Ego Balianus Scorzutus, notarius Sacri Palatii, predictum privilegium 
ab autentico habenti sigillum cereum ad cordolam de serico pendens et ha 
bens in circolo orbicularias litteras has, videlicet: + HEINRICUS DEI 
GRATI AM (così nel testo) ROMANORUM REX SENPER AUGUSTUS et infra circolum 
sculptam ymaginem imperatoris in solio imperiali sedentis et in capite 
regali diadema habentis et in manu dextra sceptrum et in sinistra pomum 
rotundum tenentis, quod autenticum cum (corretto da precedente scrittu­
ra) dicto sigillo non viciatum nec abolitum in aliqua parte sui domino 
Petro de Petralata, iodici comunis Saone ad maleficio deputato et vica­
rio nobilis viri domini Percivallis de Vivaldis, honorabilis potestatis 
civitatis Saone, insinuatum fuit et de ipsius iudicis mandato exemplavi 
fideli ter, nil addens vel minuens quod sen [su/n] (foro nella pergamena) 
mutet vel' intellectum et in ipsius iudicis presentia per me ipsom et a- 
lios notarios subscriptos diligenter cum autentico ascoltavi et cum dic- 
tus dominus iudex, in presentia mei et notariorom infraserip torum, istud

guasti nella pergamena di B'. Tracce di un sigillo aderente, ovale, 
cera rossa; due sigilli aderenti, di cera rossa, circolari, di min. 35 
di mm. 36, con sovrapposto un foglietto di carta Improntato, ben conser­
vati, nella pergamena di B'- Sul verso di B e di B' annotazioni moderne.

SI pubblica l’originale e, qui di seguito, l'autenticazione notarile 
di B e B' .
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cum 
sub

XXVII 
et

utrun 
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thonio, Dei et Apostolice Sedis gratia episcopo Saonens i, 
Ho dicti pnvilegii; et quia hoc exenplum invenctum fuit 
ginali concordare et ipsum originale nom (così nel testo) abolitum, 
(così nel testo) canzelatum nec in aliqua sui parte suspectum sed 
prorsus vicio et suspicione carere, et ideo suam auctoritatem 
suit et decretum et sigilli sui inprensione muniri mandavit in 
nium premisorum.

Guil lelmus de Noxereto, notarius et scriba dicti domini episcopi 
hac parte.

(S.T.) Anno Domini millesimo COCLXIIII, indicione secunda, die . 
mensis septembris, in castro Clavaiii, presentibus testibus vocatis 
rogatis venerabilibus viris dominis .A. abbatte Fructuari ensi, .G. . ab­
batte Bremetensi et nobilibus viris dominis Bonifacio <et> Abellono de 
Cochonato milittibus, comittibus de Radicate, sapiente viro domino Thoma 
de Subtusrippa iurisperito, viccario ynfrascrip ti domini marchionis, et 
aliis nobilibus. Similis insinuatio et ascultatio dicti privilegii facta 
fuit coram illustribus principibus et dominis, dominis lohanne, marchia­
ne Montisferrati, imperiali viccario etc., et domino Ottone, duce Brun- 
svicensi; et quia hoc exemplum fuit inventum concordare cum originali, 
prout per me notarium ynfrascrip tum extitit perquisi tum et dictum origi­
nale omni prorsus vicio carere, dicti domini marchio et Otto suas aucto- 
ritates interposuerunt et decreta et sigillorum suorum impressioni bus mu 
niri mandaverunt in testimonium premissorum.

Et ego Guillelmus Cicolellus de Virolengo, publicus imperiali auctori 
tate notarius et carnei larius ipsius domini marchionis, de ipsius manda­
to me subscripsi et meo signo consueto signavi.

(S.T.) Ego lacobus Capei la de Liburna, publicus imperiali auctori tate 
notarius et scriba prescrìp ti domini marchionis, hoc exemplum unaa 
dicto Guillielmo ascultavi et de mandato ipsius domini marchionis me 
scripsi et signum meum appossui consuetum.

jHeinricus*, Dei gratia -Ronanorum rex.semper augu 
stus, universis Sacri Romani Imperii fidelibus pre-

cum dicto autentico novi t concordare in omnibus et per omnia, ut adhibea 
tur presenti exemplo piena fides de cetero, suam auctoritatem interpo- 
suit et decretum.

(S.T.) Ego Nicolaus de Nicoloso de Clavaro notarius hoc exemplum manu 
dicti Baliani scriptum una cum ipso Ballano et lohannino Diano, notorio 
infrascripto, iuxta autenticarti coram dicto domino Petro diligenter et fi 
deliter ascultavi et quia utrunque concordare inveni, de ipsius domini 
ludicis mandato, ad (segue, depennato: ipsius) presentis exenpli fidem 
perpe tuam et testimonium me subscripsi.

(S.T.) Ego lohannis (così nel testo) Dianus, notarius Sacri Palatii, 
hoc exenplum manu dicti Baliani scriptum una cum dicto Ballano et Nico- 
lao de Nicolio (così nel testo) suprascripto notorio iusta autenticum co 
ram dicto domino Petro dilligenter et fideli ter ascultavi et quia 
que concordare inveni, de ipsius domini iudicis mandato, ad presentis 
xenpli fidem perpetuam et testimonium me. subscripsi. .

A/ CCC°LXIIII°, indicione secunda, die tercia septembris. Similis insi 
nuatio facta fuit coram reverendo in Christo patre et domino, domino An- 
thonio, Dei et Apostolice Sedis gratia episcopo Saonensi, et asculta- 

cum dicto ori-
nom 

omni 
interpo- 
testimo-
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sentes litteras inspecturis gratiam suam et omne bo- 
num. Ex parte prudentum virorum .. communis et homi- 
num civitatìs Saone, fidelium nostrorum diletorum, 
nobis extitit humiliter supplicatum ut.privilegia in 
frascripta confirmare de benignitate regia dignare- 
mur. Quorum tenores hii.sunt. "In nomine Sancte et 
Individue Trinitatis. Heinricus, divina favente cle- 
mentia Romanorum iraperator augustus. Omnibus nostris 
fidelibus, tam presentibus quam futuris, notum esse 
volumus qualiter, interventu Ardemani, episcopi Sao- 
nensis nostrique dileti fidelis, concedimus et con- 
firmamus ex1 nostra preceptali auctoritate corrobora 
mus omnibus hominibus maìoribus.habitantibus in mar­
chia Saonensi, in castello, orane s res et proprieta- 
tes a iugo maris usque ad Metas montes et iuxta flu- 
men Lerone, tam infra civitatem quam. extra, et vil- 
las, libellarias, piscationes, venatìones que habe- 
re soliti sunt. Insuper eciam ìubemus ut in his pre- 
scriptis confiniis castella non eddificentur neque 
alia superimposita a marchionibus, vel a suis corniti^ 
bus vel vicecomitibus, predictis hominibus fiat, si- 
licet de fodro, de aprehensione hominum vel <a>saltu 
domorum. Ouapropter commendamus et firmiter im perpe 
tuum stabilimus ut nullus dux, marchio, episcopus,co 
mes, vicecomes, gastaldio, Venator seu.quelibet no­
stri Imperli magna parvaque persona predictos homi- 
nes habitantes <in> castello Saone de prescriptis re 
bus inquietare vel molestare.presumat. Si quis igi- 
tur hoc nostrum imperiale preceptum violare seu fran 
gere temptaverit, sciat se compositurum mille libras 
auri optimi, medietatem camere nostre et medietatem 
nobilioribus hominibus prescriptis, habitantibus in 
castello Saonensi. Quod ut verius credatur et dili- 
gentius ab omnibus observetur, manu propria corrobo 
rantes nostro sigillo imperiali iussimus insigniri. 
*Signum domini Heinrici serenissimi et ìnvictìssirai 
imperatoris augusti (M) . Heinricus cancellarius, vi­
ce Vicrardi2 episcopi****3 capellanus ***** 3. . Datura 
anno dominice Incarhationis .M?XIIII?, indictione 
.XII., anno vero domini Heinrici imperatoris augusti 
regnantis .XII., imperii eius primo. Actum in pala- 
tic Papié, feliciter." Itera. "ìn nomine Sancte et In 
dividue Trinitatis. Fridericus, divina favente cle- 
mentia Romanorum imperator semper augustus et rex Si^ 
cilie. Imperatorie maiestatis benivolentia eam fide-
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lium suorum habere consuevit circumspectionem, ut ea 
que ad augmentum eorum pertinent nec ab honore Imp£ 
rii4 discreparti innate benìgnitatìs considerai ione 
libenter imnerciatur. Nostrorum igitur predecessorum 
vestigia sequentes, inducti etiam precibus fidelium 
nostrorum Gregorii prepositi et Boniiohannis Scalie, 
nuntiorum civitatis et comunis Saone, imperiali no­
stra benignitate Ecclesiam.et civitatem Saonensem et 
cives eiusdem, tam presentes quam futures, et omnes 
de districtu, posse et iurisdictione ipsorum cum om­
nibus rebus ad eos pertinentibus sub nostra speciali 
protectione atque defensione recepimus, concedentes 
et confirmantes et nostra preceptali auctoritate cor 
roborantes ipsi Ecclesie et civitati et omnibus homT 
nibus, habitantibus et habitaturis in ipsa Ecclesia 
et civitate et in eorum posse, districtu et iurisdi- 
tione, omnes res, nroprietates, iura, contilia et Iw 
nores, consuetudines et libertates, castra et vil- 
las, possessiones et livekarias5, iurisdictionem et 
omnia alia que iuste possident vel habere soliti 
sunt in mari et in terra et a mari usque ad iuga irion 
tium et usque ad flumen Lerone, tam infra civitatem 
quam extra. Insuper etiam iubenus ut in hiis pre- 
scriptis [co]nfiniis6 castella seu munitiones a mar- 
chionibus non hedificentur nec ab aliis aliquibus 
personis, excepto comuni ipsius civitatis, et volu- 
mus et concedimus et confirmamus ut cives Saonenses 
libere de Saonensi civitate, districtu,.posse et iu- 
risdictione possint et debeant permanere, cum navi- 
bus et universis aliis lignis et cum quibuscumque 
personis voluerint, quocumque eis utile videbitur7, 
navigare et Saonam et ad eius districtum, posse et 
iurisdictionem reddire et ibidem honerare et exhone- 
rare et vendere et emere salem et res omnes alias 
que eis utiles videbuntur et.quod liceat omnibus vo- 
lentibus tam per mare quam per terram ibi venire et 
aplicare, merchari, honerare et exhonerare, vendere 
et emere omniaque sibi utilia facere, non obstante 
potentia, vi, deveto vel contradictione alicuius du- 
cis, comitis, marchionis vel alicuius civitatis seu 
comunis aut loci vel alicuius persone, secularis vel 
ecclesiastice, et si civitas ipsa vel eius cives per 
vim vel metum eis illatam8 aliquid de.sua iusticia 
et utilitate hinc retro aliquo tempore facere cessa- 
veruni vel si aliquid de predictis eis fuit vel fue-
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iuste 
dicti 

Gregorius et Bonusiohannes, nuntìi Saone a parte ip- 
sius civitatis et comunìs eius, dederunt in manus no 
stras, nobis recipientibus nomine Imperli, iure pro­
prietario. Nos autem ex” nostra.munifica liberalita- 
te et auctoritate imperiali investìvimus ipsos Gre- 
gorium et Bonumiohannem, nomine legalis feudi,de pre 
dictis omnibus, ipsis ea recipientibus prò ipso comu 
ni et nomine ipsius comunis et civitatis in feudum 
legale, ita quod comune Saone et omnes qui prò eo 
fuerint habeant, teneant et possideant omnes res pre 
dictas integraliter ac libere im perpetuum iure feu­
di et consules seu rectores civitatis- Saone qui in

rit per vira vel metum prohibitum facere, per quod eo 
rum iurisdictio vel libertas esse videretur minuta, 
nos ex nostra imperiali auctoritate ac munificentia 
civitatem ipsam et cives eius atque comune et omnes 
de districtu et iurisdictione ipsorum absolvimus, i- 
ta quod per aliquem temporis lapsum de preterito vel 
futuro nulla prescriptio contra ipsam civitatem vel 
eius comune seu cives sive contra libertatem aut iu- 
sticiam eius de cetero possit alìquatenus obici vel 
eis nocere. Ad maiorem fidelitatis observantiam con- 
firmamus ipsi civitati et eius comuni et civibus emp 
tionem quam cives eius fecerant de pedagio porte et 
ripe Saone et de Legano9 et Lavagnola et de Quiliano 
et Vegio et Cossegola et eorum pertinentiis ab Otto­
ne, marchione de Carreto, sicut in.instrumentis ex 
eis factis continetur; et donationem et pactum et 
venditionem quam et quod Dalphinus marchio fecit eis 
de parte quam habebat et visus erat habere et tenere 
in castro et villa et hominìbus Stelle et eorum per­
tinentiis, et pactum et.finem et.refutationem quam

Guillelmus Malocellus de lanua fecit ipsi comuni de 
dieta parte Stelle, sicut in instrument ìs- contine­
tur, que de predictis facta fuerunt; et emptiones 
quas fecerunt de castro et villa Albuzole a marchio- 
nibus de Ponzono, a castellanìs seu dominìs et homi- 
nibus Albuzole, ut in instrumentìs inde factis conti 
netur; et pactum quod fecit Bonefatìus, marchio de 
Bosco, dicto comuni de quarterio Stelle, ut in in­
strumento inde facto continetur. Item confirmamus ci^ 
vitati et eius civibus emptiones . omnes10 et acquisi- 
tiones quas iuste de cetero facìent et possessiones, 
libertates et iura quas et que, dante Domino, 
de cetero potuerint adipisci. Quas omnes res
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in­
no-

duximus13 
fuerunt 

mo- 
et ab

boscis, vineis et pertinentiis Altesini et 
contine- 

Sanct i 
uxore 
et ab
An- 

vendi- 
firmi- 

viceco- 
civita- 

ga- 
secula 

ris vel ecclesiastica, predictam Ecclesia™ vel civi- 
tatem aut cives Saone seu.homines de districtu et iu 
risdictione ipsorum in predictis rebus, confiniis et 
concessionibus, vel occasione alicuius predictorum, 
inquietare vel eas aut aliquìd earum.aufferre vel ino 
lestare vel ab eis aliquid exigere vel eos ex aliquo

bis12, tanquam regi et imperatori, et. 
nostris qui prò tempore fuerint in regno et 
et, cubi de consulatu aut regimine fuerint 
sequentes in ipso regimine.faciant hoc. idem 
Adhuc confirmamus Ecclesie et Episcopatui 
castrum et villam Spolturni cum pascuis, 
scis, 
tili ipsius castri, statuentes ut quecumque iura, 
quascumque possessiones eadem in presentìarum Eccle­
sia iuste ac canonice possidet, aut in futurum iu- 
stis modis, Deo propitio, poterit adìpisci, firma et 
illibata permaneant, in quibus hec propriis 
vocabulis exprimenda: donationes.que facte 
eidem Ecclesie de medietate ville Mallearum cum 
lendinis et sediminibus a Bonefatio marchione 
Henrico, nepote.ipsius; donationem quam fecit Alber­
tus Mauritius de Alba et uxor eìus Aydela; donatio­
nem quam fecit Maynfredus de Sancto Eusebio, canoni- 
cus ipsius Ecclesie14; -donationem quam fecit presbi- 
ter Otto de Altesino, ut in instrumentis ipsarum do- 
nationum factis continetur; item emptiones quas fece 
runt canonici ipsius Ecclesie a lohanne de .Altesino 
et Anseimo de Ouiliano et ab aliis dominis et homini. 
bus eiusdem loci de castro, villa, terris, molendi- 
nis, boscis, vineis et pertinentiis Altesini et Ca- 
stelloti, ut in.instrumentis exinde factis 
tur, et emptiones quas fecerunt ab abbate 
Fronciniani et a Petro Dorrello.et Allomaya, 
quondam lohannis Zopi, et Ottone, filio eìus, 
Óberto Berardo et ab Ogerio Pavazano et ab.Ogerio La 
trone, Girardo et Oberto, fratribus eìus, et ab 
selmo Latrone, sicut in instrumentis ipsarum 
tionum factis continetur. lubemus insuper.et 
ter statuimus ut nullus dux, marchio, Comes, 
mes vel etiam nuntius noster, nullum comune 
tis, nullus archiepiscopus, episcopus vel etiam 
staldio noster, nulla magna parvaque persona,

ea prò tempore fuerint prò ipso feudo iurent in 
troitu sui consulatus seu regiminis fidelitatem 

successoribus 
imperio 

exituri, 
iurare.

Saonensi 
ierbis, bo- 

terris, vineis et pertìnentiis.omnibus et con­
ut
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disvestire presumant, nec prò hiis vel occasione pre 
dictorum ipsi Ecclesie vel civitati seu civibus, aut 
subditis eorum vel ad ipsam civitatem venientibus, 
vim aut iniuriam, devetum vel assaltum, aprehensio- 
nem vel saximentum Tacere aut in al[iq]uo’5 loco peda 
gium novum aut malamtoltam aufferre nec gabella™ no­
vani aut nerchatum novum vel nundìnas in ipsius Eccle 
sie vel civitatis.posse aut iurisdictione ponere 
vel firmare, sed ea omnia, sìcut tam a nobis quam a 
predecessoribus nostris concessa sunt et confirmata, 
iure perpetuo teneant et possideant confirmata, no­
stra freti auctoritate atque defensione, libere eis- 
dem fruantur. Ouod si quis temerario ausu contra 
hanc preceptalis auctoritatìs nostre.paginam quoque 
modo venire vel eam violare presumpserit et dictam Ec 
clesiam aut civitatem sive <comune> Saonense in supra 
dictis rebus,confiniis et concessionibus,vel occasio­
ne alicuius predictorum, inquietare aut . molestare 
temptaverit, mille libras puri aurì prò pena compo- 
nat, dimidium camere nostre.et predictis Saonensibus 
reliquum. Quod ut verius credatur ab omnibus et dilji 
gentius observetur, signo nostro cprroborantes impe­
riali sigillo iussimus insigniri. Àd hec testes fue- 
runt : Wlricus16, episcopus Pataviensìs; Albertus, epi- 
scopus Tridentinus; Diepoldus, marchio de Hoenborg; 
Hermannus, marchio de Bandin; Comes Bertholdus de Sa 
cromonte; Raynaldus,dux Spoleti; Comes Ulricus de 
Helfosten; comes Henricus de Graifabac; Anselmus, im 
perialis marescalcus de lustingen; Rizardus, camera 
rius Imperli, et alii quam plures. * Signum domini
'riderici secundi, Romanorum imperatoris invictissi- 
i semperque (M) augusti et regis Sicilie*.Acta sunt 
ec anno dominice Incarnationis millesimo ducentesi- 
10 vicesimo secundo, indictìone decima, imperante17.
domino nostro Friderico,.Dei grafìa Romanorum impera 
tore invictissimo et rege Sicilie glorioso, anno Ro­
mani regni eius in Germania nono, imperii vero pri­
mo, in Sicilia vicesimo tertio. Datum apud Brundu- 
xium, septimo kalendas aprilis, felicitar, amen.” De 
votis igitur comunis et hominum Saonensium predicto­
rum supplicationibus favorabiliter inclinati, predic 
ta privilegia et omnia contenta in eis rite et provi 
de approbamus, confirmamus et presentis scripti pa­
trocinio communimus. Nulli ergo omnino hominum. li- 
ceat hanc nostre approbationis et confirmationis pa-
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Heinricus, Dei gratia Romanorum rex semper 
stus, universis Sacri Romani Imperi! fìdelìbus

’ fedeli 
dz difenderli.

augu-
pre-
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Edizioni: CIPOLLA-FILIPPI1, 
Regesti: CIPOLLA- FILIPPI 2, p.

Originale, n. II1/33 ( cm. £5 x cm. 
p. £98, n. IV; M. G. H., Leges, IV, n. 
10, n. 16; N0BERASC03, p. £37.

Incisioni per 11 laccio del sigillo. Sul 
zlonl moderne.

ginam infringere vel ei in aliquo ausu temerario con 
traire. Quod qui facere.presumpserit, gravem nostre 
indignationis offensam et penas suuerius expressas 
se noverit incursurum, iuribus nostris et Imperii et 
alterius cuiuslibet in premissis nichilominus semper 
salvis. In cuius rei testìmonium presentes litteras 
nostre maiestatis sigillo iussimus communiri.

*Signum domini Heinrici, Romanorum regis (M) 
vietissimi*. .

Datum lanue, .Vili, kalendas decembris, indictio- 
ne .X., anno Domini millesimo trecentesimo undecimo, 
regni vero nostri anno tertio..

*Ego frater Heinricus, Tridentinus episcopus, Sa­
cre * Imperiai is Aule cancellarius, [vi]ce” domini Hein 
rici, Colonie [ n] sis” [a ]rchiepisco[pi]J8 p[e]r” I- 
[ta]liam18 archicancellarii, recognovi*.

(SP D)
1 ex: così nel testo per et. 2Vlcrardi: così nel testo per Evcrardl. 3Spa 
zio bianco nel testo. 4lmperll: p su rasura. al 1 vekarlas: così nel te­
sto per llvelarlas. aForo nella pergamena. 7vldebltur: vldeb su rasu­
ra. 0lllatam: così nel testo. ^Legano: così nel testo per Ledano. ’°om 
nes: su rasura. nex: su rasura. i2Segue, ripetuto: nobls 13duxlmus: d 
su rasura. 14Maynfredus - Ecclesie: su rasura. 15Macchia d'inchiostro. 
,6Wlrlcus: così nel testo. ,7lmperante: te su rasura. '°Guasto per la­
cerazione nel margine inferiore.

Il re Enrico VII riceve il Comune di Savona sotto 
la protezione dell rImpero ed ordina ai suoi

‘, ma <" ‘
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IL re Enrico VII concede ai Savonesi 
di essere giudicati da giudici' Locati* 
spticito mandato imperiate ed i casi previsti 
Legge.

sentes litteras inspecturis gratiam suam et omne bo- 
num. Affectantes prudentum virorum •« vicarii, corisi, 
lii et comunis Saonensìum dilectorum nostrorum fide- 
lium propter fìdem sinceram et puritatis fidei 
stantiam, quam incessanter ad nos et Sacrum 
Imperium, prout ex officii nostri tenemur debito, 
bilibet sol1icitudine regia precavere dispendiis 
comoditatibus previdero, ipsos in.nostrani et eiusdem 
Imperii protectionem recipimus specialem, 
vobis universis et singulis firmìter et 
quatinus eosdem Saonenses in nullo penitus 
tis nec ipsos perturbar! seu molestar! ab aliquo per 
mittatis, sed ipsos contra insultos et gravamina quo

Copia autentica dall'o- 
Anno Ino, n. 11/ 11£ 

pp. 300- 30 1, n. 
p. 10, n. 18;

it diritto 
tranne un e- 

datta

mittatis, sed ipsos contra insultos et gravamina quo 
rumlibet auctoritate nostra regia manuteneatis et eT 
ficaciter defendatis, sicut indignationem regiam vo- 
lueritis evitare. In cuius rei testimonium presentes 
litteras maiestatis nostre sigillo iussimus communi- 
ri .

Datum Pysis, 111° ìdus aprilìs, anno Domini mille 
simo trecentesimo duodecimo, regni vero nostri 
quarto.

Originale, n. III/34 (cm. £9 x cm. 18) (A), 
rlglnale, redatta 11 18 giugno 14 15 dal notalo Giovanni 
(cm. 42 x cm. 31) (13). Edizioni: CIPOLLA-FILIPPI‘, 

M. G. H. » Leges, IV, n. 772. Regesti: CIPOLLA-FILIPPI2, 
BERASCO’, P- 179; I D.2 , p. £37.

Incisioni per 11 laccio del sigillo nella pergamena di A. Sul verso, 
oltre ad annotazioni moderne, In minuscola notarile del secolo XIV: Qtioci 
homines Saone non possint extra territorium Saone trahir (così nel testo) 
vel evocari. Macchie d'umido nella pergamena di B, per cui '.c 
l'uso della luce di Wood. Tracce di due sigilli aderenti, di 
l'uno ovale, l'altro circolare con foglietto sovrapposto di 
tato, nella pergamena di B; sul verso annotazioni moderne.



no tarli e

»

qui appresso, l'autenticazioneSI pubblica l'originale e, 
dell a copi a.

* Exi genti bus* frequentibus neccesitatum articulis provida iuris atri# 
sque del iberat ione cavetur ut exemplum seu transumptum, sumptum et ex- 
tratum ab originali auctentico, fidedignis assertionibus comprobatum et 
autentico munimine roboratum, fi dem faciat in agendis; ideo hoc exemplum 
seu transumptum, . sumptum et extractum ab originali publico et autentico 
imperiali p rivillegio, eiusdem Sacri Imperii sigillo pendente in cera 
crocea munito, tennoris infrascripti.

*In nomine Domini, ameni. Anno Nativitatis eiusdem millesimo quadri- 
gentessimo quintodecimo, indicione octava, die decimo octavo iunii. noe 
suprascrip tum exemplum seu transumptum, sumptum et extractum per me lo- 
hanem Armoynum, notarium et cancelarium infrascrip tum, ab originali au­
tentico p rivii legio suprascrip to ipsius Sacri Imperli sigilo incera crocea 
pendente munito, in quo sigillo sculta est ymago ipsius serenissimi impe 
ratons domini nostri, sedentis in regali solio cum sceptro in manu dex- 
tra et pomo rotando cum cruce superius in sinistra,hys literis circon- 
s cripto: 4- HENRICUS DEI GRATI A ROMANORIN REX SEMPER AUGUSIUS, nil addito 
vel diminuto quod mutet substantiam vel variet intelectum,insinuatumfuit 
reverendo in Christo patri et domino, domino . V., Dei et Apostolice Se- 
dis gratia Saonensi episcopo et corniti, et spectabili et egregio viro do 
mino lohani Adamo, civi lanue, po testati et capitaneo civitatis Saone 
et districtus, in infr[ascri]pto (guasto per piegatura) loco prò tribuna 
li sedentibus, ac in ipsorum et notariorum et testium infras cripto rum pre 
sentiam per me ipsum lohanem Armoynum, notarium et cancelarium supra et 
infrascriptum, et alios subscrip tos notarios diligenter cum suprascripto 
autentico ascultatum et liquidatum. Et cum ipsi domini episcopus et potè 
stas et capitaneus reperuerint et cognoverint ipsum exemplum seu tran­
sumptum, autenticatum ut supra, cum dicto originnali autentico, non abo 
lito, non caneelato, non abraso nec in aliqua sui parte suspecto, sed in 
tegro cum municcione et coroboratione supranominati sigili, reperuerint 
per ordinem concordare et in nullo di fere et, ut ipsi exemplo et tran- 
sumpto ubilibet adhibeatur de cetero piena fides in iudiciis et extra, 
sua (così nel testo) ordinariam et comunis Saone auctoritatem interpo- 
sue [rim] t (guasto per piegatura) pariter et decretum, iubentes illud suo 
rum sigilorum apensione muniri in testimonium premissorum, licet ipse do 
minus capitaneus et potestas eius sigilum parvum, quo ad presens utitur 
in carentia sui magni, duxerit imprimendum, et hec omnia ad instantiam 
et requixicionem egregiorum dominorum antianorum diete civitatis et qua- 
tuor officialium electorum super causam Raphaelis Carpaneti de Ianua,vi- 
delicet Raphaelis de Riario, Baptiste Natoni, Galleoti Busche et lohanis 
de Planomelle, civium Saone. Actum Saone, in episcopali vilidario ipsius 
domini episcopi, presentibus testibus dominis Thoma Sansone et Centurio­
ne Armoyno, canonicis ecclesie Ma[rie] (guasto per piegatura) Saonensis, 
et Anthonio de Guillelmis et Nicolao Bellona, notariis, civibus et habi- 
tatoribus Saone, ad hec vocatis et rogatis, in loco dicti v[ili]darii (guar- 
sto per piegatura), ubi sunt sedimina sive pasus a matonis et calcina, 
respicientia maritimam.

(S.T. ) Ego Anthonius de Rogerio de Saona, [pujblicus (guasto per tar­
lo) imperiali auctori tate notarius, hoc suprascrip tum exemplum seu tran­
sumptum, sumptum et extractum ab auctentico supradicto per dietum et in-
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J rascrip tum lohanem Armoynum notarium unaa cum ipso lohane, Bop ti sta de 
Zocho, Matheo de Guillelmis et lohane Bertolino, notariis infrascriptis, 
in presenzia supradictorum dominorum episcopi et potestatis et capita­
tici, di l igen [te] r (guasto per piegatura) et fideliter ascoltavi et quia 
perfecte utrumque concordare inveni, de ipsorum dominorum episcopi et ca 
pitanei mandato, in testimonium premissorum m [e] (guasto per piegatura) 
supscripsi et signum meum appossui consuetum, dictis millesimo, 
ne et die.

(S.T. ) Ego Batista de Zocho, publicus imperiali auctori tate notarius, 
hoc suprascrip tum exemplum seu transumptum, sumptum et extractum ab auc- 
tentico supradi cto per dictum et infrascriptum lohanem Armoynum notarium 
unaa cum i[nf rascrip to lohanje (guasto per piegatura), suprascripto An- 
thonio de Bogerio et infrascriptis Matheo de Guillelmis et lohane Berto­
lino notariis, in presencia supradictorum dominorum .. episcopi et po[te 
statis] (guasto per piegatura) et capitanei diligenter et fideliter a- 
scultavi et quia perfecte utrunque concordare inveni, de ipsorum domino- 
rum .. episcopi et capitanei mandato, in testimonium premissorum me sub- 
scripsi et signum meum apposui consuetum, dictis millesimo, indicione et 
die.

(S.T.) Ego Matheus de Guillelmis, publicus Saonensis [ ilmperial i (gua 
sto per piegatura) auctori tate notarius, hoc sup rascrip tum exemplum (ag­
giunto In soprallnca) seu transump tum, sumptum et extractum ab auc tenti- 
co supradicto per dictum et infrascriptum lohannem Armoynum notarium, u 
naa cum lohane, suprascrip tis Antonio de Bogerio et Batista de Zocho no­
tariis et inf rascrip to lohane Bertorucio (così nel testo per Bertolino) 
notarlo, in presencia supradictorum dominorum episcopi et potestatis et 
capitanei, dilligenter et fideliter ascoltavi et quia perfecte utrunque 
concordare inveni, [c/ej (guasto per piegatura) ipsorum dominorum .. epi­
scopi et cap itanei mandato, in testimonium premissorum me subs[cri]psi 
(guasto per piegatura) et signum meum apposui consuetum, dictis millesi- 
no, indicione et die.
l (S.T. ) Ego lohanes Bertol inus, filius Tome, publicus imperiali aucto- 
itate notarius Saonensis, hoc suprascrip tum exemplum (aggiunto In sopra 

linea) seu transumptum, sumptum et extractum ab auctentico sup radicto per 
dictum et infrascrip tum lohanem Armoynum notarium unaa cum lohane supra­
scripto, Antonio, Batista et Matheo de Guillelmis notariis, in presencia 
supradictorum dominorum .. episcopi et potestatis et [ca]pituziei (guasto 
per piegatura) dilligenter et fideliter ascultavi et quia perfecte utrun 
que concordare inveni, de ipsorum dominorum .. episcopi et capitanei 
[m] andato (guasto per piegatura) in testimonium premissorum me subscripssi 
(così nel testo) et signum meum apposui consuetum, dictis millesimo, in­
dicione et die.

(S.T.) Ego lohanes Armoynus de Saona, publicus imperiali auctori tate 
notarius, hoc suprascrip tum exemplum seu transump tum, suptum ab autenti­
co supradicto, nil addito vel diminuto quodmutet substanciam vel variet 
intelectum, fideliter sumpsi et extrasi et p[o] stmodum (guasto per piega 
tura) in presentia dictorum dominorum .. episcopi, potestatis et capita- 
nei cum dictis Antonio de Bogerio, Baptista de Zoco, Matheo de Guillel­
mis et lohane Bertolino, notariis suprascriptis, diligenter et fideliter 
cum ipso autentico ascoltavi et quia utrumque perfecte reperui concorda­
re de ipsorum dominorum .. episcopi et potestatis et capitanei mandato, 
ad' eiusdem exempli perpetuam et plenam fidem de cetero ubilibet adhiben-
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Sul verso della pergamena annocazlo-

It re Enrico VII revoca ta concessione in favore 
di Brancateone, figlio di Bernabò Boria di Genova,au 
torizzato a riscuotere un pedaggio di 4 denari su o- 
gni bestia caricata net bosco sito fra Savona e 
re.

cum apposi tione soliti si-dam, in testimonium premissorum me subscripsi 
gni nei.

Originale, n. I/C05 (cm. 31 x cm.
C99, n. V, M. G. H. , Leges, IV, n. 771.

17; NOBERASCO’, P- 83.
Incisioni per 1 lacci del sigillo, 

ni moderne.

Heinricus, Dei gratia Romanorum rex semper augu- 
stus, nobilibus et prudentibus viris . . vicario, con 
silio et comuni Saonensi, fidelibus suis dilectis, 
gratiam suam et omne bonum. Quanto civitatem nostram 
affectu sinceriori complectìmur et favoris gratia 
persequimur plenioris,.tanto liberalius vestris pre- 
cibus, quas nobis digne porrigitis, exauditionis dex 
teram aperimus. Eapropter desideriis vestris beni- 
gnius annuentes, quod preterquam coram illis iudici- 
bus, qui ad oresens nostre Saonensis’ civitatis pre- 
sunt regimini vel preerunt prò.tempore, cor^m aliqui^ 
bus aliis iudicibus, nisi forte de mandato nostro 
spetiali vel in casibus.a iure permissis, non possi- 
tis ad iudicium aliquod evocari seu quomodolibet tra 
hi, vobis auctoritate regia de spetiali gratia indul_ 
gemus. Nulli ergo omnino hominum liceat hanc paginam 
nostre concessionis infringere vel ei ausu temerario 
contraire. Si quis autem hoc actemptare presumserit, 
gravem nostram indignationem se noverit incursurum.

Datum Bysis, .II . idus aprilis, anno Domìni mil­
lesimo trecentesimo duodecimo, regni vero nostri an­
no quarto.

19). Edizioni: CIPOLLA-FILIPPIp.
Regesti: CIPOLLA-FILIPPI2, p. 10,

'ad - Saonensis: su rasura.
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Regesti:
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pre-
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idus aprilis, anno Domini mill£ 
regni vero nostri

Edizioni: CIPOLLA- FILIPPI p.
CIPOLLA-FILIPPI2, p. 10,

II re Enrico VII ordina, a tutte Te autorità civi­
li dell1Impero di espellere dalle loro, terre i

dal relativo distretto, condannascritti da Savona e 
ti a 'morte.

Heinricus, Dei gratia’Romanorum rex semper 
stus, universis Sacri Romani Imperii fidelibus 
sentes litteras inspecturis gratiam suam et omne bo- 
num. Quamquam pridem nobili viro Branchaleoni, 
Barnabovis Aurie de lanua, fideli nostro dilecto, 
quod de qualibet bestia onerata salma in nemore sito 
inter Saonam et Altare.quatuor denarios a transeun- 
tibus valeret nomine pedagiì recipere et levare, per 
alias nostras litteras de spetiali gratia in feodum, 
usque ad nostre voluntatis beneplacitum, duxerimus
concedendum, tamen, quia postmodum nobis innotuit 
dictam concessionem in dispendium quamplurium1 redun 
dare, propter quod rei pubìice et prefato Branchaleo 
ni, qui ipsius esistit spetialis amator, debet minus 
grata existere, et ex certis causis ad hoc rationabi_ 
liter nos moventibus dictas litteras et concessionem 
cessare volumus, decernentes ipsas nullius ulterius 
existere firmitatis nec.per ipsas posse aliquem ad 
solucionem diete pecunie • de ’cetero choartari. In 
cuius rei.testimonium presentes litteras nostre maie 
statis sigillo iussimus communiri.

Datum Bysis, .II? 
simo trecentesimo duodecimo, 
quarto.

aprile 13^ Pisa.

Originale, n. II/2E4 (cm. Z7 x cm.
n. Vili; M. G. H., Leges, IV, n.

ijO; NOBERASCO1, P. 2£7.
Tenia pergamenacea per 11 sigillo. Sul verso della pergamena, oltre ad 

annotazioni moderne, In minuscola notarile del' secolo XIV: Quod nemo au- 
deat bannitos comunis Saone in locis subditis receptare.

- 240 -
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domibus 
expella- 
aliquem 
intrare

II re Enrico VII ordina a tutte te autorità civi­
li dell'impero di non molestare i Savonesi e di pro­
teggerti contro eventuali > future offese.

Heinricus, Dei gratia Romanorum rex semper augu- 
stus, nobilibus et prudentibus viri ,• vicario, abba 
ti, consilio et communi lanue nec.non universis mar- 
chionibus, comitibus, baronibus ceterisque civitatum 
aliorumve locorum vicariis,rectoribus, comunitatibus 
et singulibus’ personis, ad quos presentes littere 
pervenerint, fìdelibus suis dilectis gratiam suam et 
omne bonum. Ut status civìtatis et districtus Saonen 
sis eo fiat malori tranquillitate securus, quo faci­
norosi quique,.per quos quìes.et tranquillitas ilio- 
rum civitatis et districtus perturbar! merito formi- 
datur, a conversatione partium earumdem fuerint ali£ 
ni, fidelitati vestre, sub pena.nostro arbitrio in- 
fligenda, districte precipimus et mandamus orinino V£ 
lentes, quatinus omnes illos et sìngulos, qui de ci- 
vitate Saone eiusque distrìctu pena mortìs sunt pro- 
scripti, de civitatibus, castris, locis et . * 
vestris, sublato more dispendio, totalìter 
tis eisque auxilium, consilìum vel favorem 
nullatenus impendatis, eos deinceps ad vos 
seque vobiscum recipere minime permittentes.

Datum Pisis, idus aprilis, regni nostri anno quar 
to.

Originale manca (A). Copia autentica dall'originale, redatta 11 30 mag 
glo 1346 dal notaio Antonio Ferro, su mandato del giudice del Comune ad ci 
vilia e vicario del podestà di Savona, Guido de Podio di Reggio, n. 1/245 
(cm. 36 x cm. 32) (B) . -Copia autentica dall'originale, redatta il 28 a- 
gosto 1364 dal notaio Leonardo Rusca, su mandato del vicario del podestà 
savonese, Matteo de Nercatoribus di sarzana, n. 1/265 (cm. 42 x cm. 26)(B').« 
Edizione: CIPOLLA-FILIPPI ’, pp. 301-302, n. VII da B (parziale). Regesti: 
CIPOLLA-FILIPPI2, P. 10, n. 19; NOBERASCO’, PP. 10 1-102.
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(S.T.) Im nomine Domini, amen. Anno dominice Nativitatis millesimo CCC° 
sessagesimo quarto, indicione II, die mercurii vigessimo octavo augusti. 
Hoc exemplum, sumptum ab autentico privilegii imperiallis dati Pissis, idus 
aplillis, regni vero serenissimi principis et domini, domini Henrici, 
gratia Domano rum regis et semper augusti, ballato bulla cerea pendenti, 
qua bulla erat immago magestatis imperialis, sedens im septio regalli 
tenens im mona destra virgulla floris et in sinistra pomum rotundum 
croce in ipso pomo sup raposita et circum quaque erant litere infrascripte: 
HENRICHUS DEI GRATIA ROMANORUM REX SEMPER AUGUSTUS, nana mei Leonardi Bu­
sche notarli inferius subscrip ti, discredo et sapienti viro domino Matheo 
de Mercatoribus de Sarzana, vichario domini potestatis et civitatis Saone, 
insinuatone fuit et in eius presencia per me ipsum Leonardum et Guillelmum 
de Nucereto et Bonum Salicetum, notarios infrascriptos, diligenter cum au$ 
tentico ascoltavi et quia idem dictus vicharius novit presens exemplum cum 
auctentico cumcordare, ut (aggiunto In sopralinea) adhibeatur presenti e- 
xemplo de ceptero piena fides (segue, depennato: sue), suam et comunis Sao 
ne auctori tatem interpossuit et decrectum.

(S.T.) Ego Bonus Salicetus, imperiali autori tate notarius, in presencia 
dicti domini vicarii, unaa cum supradicto Leonardo Ruscha et infrascrip to 
Gullielmo de Noxereto notariis, presens exemplum cum dicto autentico ab- 
scultavi et quia utrumque concordare inveni, de ipsius domini vicarii man­
dato me subscripsi et signum meum apossui consuetum in testimonium preflus­
so rum, anno Domini millesimo . CCC°LXIIII?, indicione .II?, die XXVIIIa au­
gusti.

(S.T.) Ego Guillelmus de Noxereto, notarius Sacri Imperli, suprascriptum 
exemplum (e iniziale corretto da precedente scrittura) suptum ab autentico 
privilegii imperialis originalis per dictum Leonardum Ruscham notarium, in 
presencia dicti domini vicarii, unaa cum suprascripto Bono Saliceto nota­
rlo et infrascrip to Leonardo Ruscha cum dicto autentico diligenter et fide 
li ter ascul tavi et quia utrunque concordare inveni, ideo, de mandato dicti 
domini vicarii et in testimonium premisorum in testem me subscripsi et si- 
gno meo consueto signavi.

(S.T.) Ego Leonardus Ruscha, notarius Sacri Imperli, presens exemplum, 
sumptum ab auctentico supradicto, nil addito vel diminuto quod mutet sens 
sum (così nel testo) vel variet intellectum, in presencia dicti domini vi- 
charii, unaa cum supradictis Bono et Guil lelmo no tarli s, cum ipso auctenti 
co diligenter et fideliter ascultavi et quia perfecte in omnibus et per omnia 
concordare inveni, ut adhibeatur presenti exemplo de ceptero piena fides, 
me subscripssi (così nel testo) et signum meum consuectum appossui ut so­
pra.

M°CCC°LXIIII, indicione secunda, die tercia septembris. Similis insinua 
ciò facta fuit coram reverendo in Qiristo patre et domino, domino Antho- 
nio, Dei et Apostolica Sedes (così nel testo) gratia episcopo Saonensi, et 
ascultacio dicti lustramenti et quia hoc exenplum inventane fuit cum ori gl-, 
nali privilegio concordare et ipsum originale nom abolitum nec canzelatum

Sul verso delle pergamene di B e. di B' annotazioni moderne. Tracce di 
un sigillo aderente, ovale, di cera rossa; due sigilli aderenti, di cera 
rossa, circolari, di mm. 35 e di mm. 36, con sovrapposto foglietto di car­
ta Improntato, ben conservati, nella pergamena di B'.

SI pubblica B con le varianti di B* e, qui di seguito, la so ttoscri zlo- 
ne no tarli e di B' .



I

243

u- 
me

me subscrip

In nomine Domini, amen. Hoc est exemplum cuiusdam 
privilegii; cuius tenor talis est. "Henrìcus8, Dei 
gratia Romanorum rex semper augustus, nobilibus et 
prudentibus viris universisb marchionibus, . comitti- 
busc; baronibus nec non civitatum alìorumve locorum 
vichariis, rectoribus, comunitatìbus.ceterisque sim- 
gularibusd personis, ad quos presentes littere® per- 
venerint, fidelibus suis dilectis', gratiam suam et 
omne bonum. Licet de quorumlibet fidelium nostrorum 
statu9 prospero et tranquillo cogitare regia celsitu 
do soliciteh teneatur, ad illorum tamen quìetem1 et 
pacem quadam prerogativa.solicitiusJ intendere de- 
bet, quorum devotionem* erga nos et Romanum Imperium 
amplius vigere videmus. Hos itaque prudentes viros 
cives Saonenses, fideles nostros dìlectos1, fore at- 
tingimus et propterea eis que.remedìa possumus, ut 
futuris disnendiis et ruinis eorum salubriter consu- 
larnusm, libenter procuramus. Ideoque fidelitati vo­
stre, sub pena nostro arbitrio infligenda, districte 
precipimus et mandamus, quatinus eisdem civibus aut 
incolisn districtus eorum nullam inferatis offensio- 
nem°, molestiam vel iacturam, seu inferentibus quomo

nec in aliqua sui parte suspectum, sed omni prorsus vicio et suspicione ca 
rere, ideo suam auctoritatem interposuit et decretum et sigilli sui inpren 
sione muniri mandavit in testimonium premissorum.

Guillelmus de Noxereto notarius et in hac parte scriba dicti domini epi 
scopi Saonensis.

(S.T.) Anno Domini M°CCCLXIIII, indicione secunda, die XXVIa mcnsis sep 
tembris, in castro Clavaxii, presentibus testibus, vocatis et rogatis, ve- 
nerabi libus viris dominis .A. abbate Fructuariensi, .G. abbate Bremetten 
si, et nobilibus viris dominis Bonifacio et Abellono de Cochonato, militi- 
bus et comitibus de Badicate, sapienti viro domino Thoma de Subtusripa, iu 
risperito, viccario ynfrascripti domini marchionis et aliis nobilibus. Si- 
milis insinuai io et abscultatio dicti privillegii facta fuit coram illu- 
stribus prmcipibus et dominis, dominis lohanne, marchiane Montisferati, 
imperiali viccario etc., et Ottone, duce Brunsvi censi, et quia hoc exemplurri 
inventum fuit concordare cum originali, ut per me notarium ynfrascrip tum 
extitit perquixitum, et ipsum originale prorsus omni vicio carere, dicti do 
mini marchio et Otto suas auctoritates interposuerunt et decreta et sigil- 
lorum suorum impressionibus muniri mandaverunt in testimonium premissorum.

Et ego Iacobinus Capello de Liburna, publicus imperiali alidori tate no­
tarius et scriba prefacti domini marchionis, de ipsius mandato 
ssi (così nel testo) et signo meo signavi.

(S.T.) Ego Guillelmus Cicolellus de Virolengo, publicus imperiali aneto 
ritate notarius et canzellarius ipsius domini marchionis, hoc exemplum 
naa cum dicto lacobo ascultavi et de mandato ipsius domini marchionis 
subscripssi (così nel testo) et signum meum consuetum appossui.
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dolibet prebeatis auxiliump, consiliumq vel favore™, 
quìn ymmor contra offensores3 eosdem, cum per vicha- 
rium, consilium1 et comune civitatis ipsius fueritis 
requisiti0, insurgatis tam viriliter quam potenter, 
ut proindev gratiam et favorem regium consequi merea 
mini potiorem. Data Pisisw, idus aprilisx, regni no­
stri anno quarto".

(S.T.) In nomine Domini, amen. Anno eius a Nativi^ 
tate millesimo trecentesimo quadragesimo sexto, in- 
dictione decima quarta, die penultima mensis madii. 
Hoc est exemplum suprascripti privilegii sive litte- 
rarum, sumptum per me.Anthonium Ferrum, notarium in- 
frascriptum, ex suo vero autentico suprascrìpto, si­
gillo cere crocee pendenti regie maiestatis munito, 
in quo quidem sigillo erat inserta maiestas eiusdem 
domini regis suprascripti, super trono sedentis 
ramo lilii in manu destra tenentis et cum pomo 
quadam cruce supraposita in manu sinistra; cuius qui. 
dem sigilli circumscriptio talis erat: HENRICUS DEI 
GRATTA ROMANORUM REX SEMPER AUGUSTUS. Quod quidem in 
sinuatum fuit solempniter domino Guidone.de Podio de 
Regio, iudice comunis Saone ad civilia et vichario 
domini potestatis Saone’, per me ipsnm Anthonìum et 
alios subscriptos notarios et in ipsius domini iudi­
cis presentia diligenter cum.ipso auctentico asculta 
tum; et cum ipse dominus iudex cognoverit supradic- 
tum exemplum cum ipso auctentico per omnia fideliter 
concordare, nichil addito vel dimìnuto quod . sensum 
mutet vel variet intellectum, ut adhibeatur eìdem e- 
xemplo de cetero perpetuo piena fides, sedendo prò 
tribunali loco iuridico auctoritate publica et offi­
cio magistratus, suam et comunis Saone auctoritatem 
interpossuit et decretum.

(S.T.) Ego Balianus.Scorzutus notarius suprascrip 
tum exenplum iuxta autenticum dicti privilegii, in 
presentia dicti domini iudicis et vicarii, una 
infrascriptis Anthonio Ferro.et Tohanne Ortolano no- 
tariis diiigenter.et fideliter ascultavi; et quia u- 
trumque concordare inveni, de ipsius domini 
mandato, ad eiusdem exenpli bonam fidem et 
nium, me subscripsi et signo meo consueto 
millesimo, indictione et die nrefixis.

(S.T.) Ego Johannes Ortolanus, imperiali auctori­
tate notarius, suprascriptum exemplum iuxta autenti­
cum dicti privilegii, in presencia dicti domini

Guidone.de
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con segno di richiamo .f. 
3Ego monogrammato nel testo.

e Bi­corni ti bus
h B' : soli 1 cl te

mB': consullamus
qB': consllllum 1

re quisslti

'civiltà - saonc: aggiunto in fine periodo 
xcmpli: aggiunto in sopralinea.

bB': unlverssls

Originale, di mano del notalo Paolo oel fu ser Ranuccio di Monteimperla 
le, manca (A). Originale, di mano del notalo Leopardo Frenectì di Pisa,

- 24 5 -

vicarii, una cum suprascripto Baliano Scorzuto et in 
frascripto Anthonio Ferro notariis. diligenter et fi­
deliter ascultavi; et quia utrumque concordare inver­
ni, de ipsius domini iudicis mandato, ad eiusdem e- 
xempli2 bonam fidem et testimonium, me subscripsi et 
signo meo consueto signavi, millesimo, indictione et 
die prefixis.

(S.T.) Ego3Anthonius Ferrus,civis Saone,imperiali 
auctoritate notarius publicus, supradictum exemplum 
ex suo vero autentico supradicto, non viciato nec 
cancellato nec in.aliqua sui parte abolito, sed omni 
prorsus suspicione carente, fìdeliter sumpsi, tran- 
scripsi et exemplavi ut supra, nichil addito vel di­
minuto, et postmodum, in presentia dicti domini iudi^ 
cis, cum suprascriptis notariis diligenter cum ipso 
auctentico et fideliter ascultavi.et de ipsius domi­
ni iudicis mandato, ad eiusdem exempli plenam fidem 
et testimonium perpetuum me subscripsi.et signo quo­
que meo consueto signavi, quia utrumque fideliter et 
per ordinem concordare inveni, et scripsi.

dB': slngularlbus
lB': qui ette ^B’:

nB': 
rB* : qu 1 q 

VB': perlnde

CB': 
stattu 

lB’: dillectos 
auxllllum 

conssllllum UB':

L'imperatore Enrico VII priva re Roberto di Sici­
lia , colpevole di lesa maestà, di ogni titolo, privi­
legio, diritto e giurisdizione, lo bandisce dall 'Im­
pero, condannandolo alla decapitazione in caso di ar_ 
resto, e diffida chiunque dal prestargli aiuto e ob­
bedienza o dal saldare debiti nei suoi confronti.

BB': Helnrlcus 
lltere *B': dlllectls 
solile! tlus kB’: devoclonem 
incollls °B’: offenssionem 
imo SB': offenssores tBi: 
y"B': Pissls *B’: aprlllls

1313, aprile 26, Pisa.
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manca (A’)- Copia autentica di A' redatta 11 9 dicembre 1357 dal notalo Andrea 
del fu ser Dino di Applano.su mandato del podestà di Pisa, Tornicelo Ubaldlnl 
de Carda, e su richiesta di Giovanni Salvecto di Savona, n. 1/208 (cm.91 
cm. 58) (B1). Edizioni: M.G. H. , Leges, II, pp. 545-549, da A;
II,n. 56, da A; M. G. H. , Leges, IV, n. 946, da A collazionato con A'.
gesti: BÒHMER, n. 530; CIPOLLA-FILIPPI2, p.ll^n.El; NOBERASCO1,

Inchiostro svanito in alcuni punti per cui e necessario l'uso 
ce dì Wood. Sul verso della pergamena annotazioni moderne.

*In nomine Domini, anen.j Cunctis patet evidenter 
quod *Henricus* septimus, divina favente clementia 
Romanorum imperator semper augustus ad certitudinem 
presentium et memoriam futurorum1. Deus iustus iu- 
dex, fortis et longanimis, omnes secundum sua merita 
iudicans, superbientem illum, qui dum ante sue tro- 
num clementie se gloria et honore sublimatum conspi- 
ciens2, sedem suam ab aquilone, ut esset Altissimo 
similis, ponere cogitavit, de altis celorum fastibus 
ad inferiora terre in obbrobria sempiterna demer- 
gens, ipsum omni gratia et spe misericordie condigne 
privando, eum duxit ecternalibus ulctionibus exponen 
dum. Sic et ad presens iustitiam respiciat et equità 
tem videat ipse celestium, terrestrium et infernorum 
dominus, qui novit occulta cordium et ante cuius tri, 
bunal omnis calupnia cessat et veritas nullis nequi- 
tie tenebris obscuratur, deponat et nu<n>c de sede 
potentem, qui tentavit et exacerbavit3 ipsum et con- 
citavit eum in iram, perdat eum qui mala querit, det 
illi, qui hostinato animo viam innocentie refugit et 
gloriatur in malitia, opbrobrium sempiternum, faciat 
in eo iudicium conscriptum et sit gloria omnibus 
sanctis eius. Nequitie siquidem et perdictionis a- 
lumpnus Robertus, natus dare memorie Karoli secun- 
di, qui se Sicilie regem intitulat, ex Imperii Roma­
ni adipe impinguatus, incrassatus et dilatatus cen­
tra illud, cui etiam causa multorum feudorum et hono 
rum ipsius Imperii, que hactenus tenuit et que iniu- 
ste presentialiter occupat, humiliter obed<i>re deb£ 
ret, virus iniquitatis evome<n>s, bodia, dolos et 
fraudes prò fidelitate retribuens ex detestando in- 
gratitudinis vitio calcaneum rebellionis presumpsit 
erigere ac centra stimulum indurata nequitia calce- 
trare non cessat, nefandaque superbia tumefactus se­
dem ab aquilone, videlicet ab opposito maiestatis ce 
saree, quam eius dominam et magistram revereri et o- 
norare tenetur, sibi ponere satagens, ipsam convi-

Applano.su
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ad exi- 
tam

tiis4 et contumeliis provocavi! hactenus et protervo 
animo contiinue provocare presumpmit. Ipse namque in 
ter ceteros sue malignitatis conatus, licet antequam 
prò imperialis diadematis subsceptione proficeremur 
ad Urbem, per suas litteras speciales culmini nostro 
scripsisset quod ipse, sicut ex.causa predicta debe- 
bat et nos qui nec verbo nec opere quod sciremus gra 
vaveramus nec gravare, set potius gratiose. tractare 
intendebamus eumdem ex.puritate conscientie, 
bendam nobis debitam reverentiam et.honorem tam in 
dieta coronatione quam alias intendebat et ad id prò 
viribus se parabat, confederationes tamen et conspi- 
rationes, uniones et.ligas in offensam et impedimen- 
tum progressus cesarei una cum Florentinis et Luca- 
nis, Senensibus et aliis nostris et Imperli Romani 
subditis de Lombardia et Tuscia,.ut eos in rebellio- 
nis precipitium et cecitatis foveam secum traheret, 
sicut et traxisse dignoscitur, per se suosque procu- 
ratores, nuntios et ambax:iatores in nostre maiesta- 
tis iniuriam et offensam et impedimentum progressus 
cesarei facere procuravi! et fecit.ac etìam tracta- 
vit et ordinavi! quod civitates Creinone, . Reggii et 
Parme, que sub nostra obedientia consìstebant, cen­
tra nos et Imperium rebellarent, inducendo tam comu- 
nia ipsarum civitatum quam alìos subditos nostros 
predictos ad rebellionem huiusmodi et eis ad id pol- 
licendo consilium, auxilium et favorem; et nichilomi^ 
nus gentes dicti Roberti, eius fubti5.favoribus, sue 
nequitie conscii, et ministri civitatem Astensem et 
castra Valentie et Casalis Sancti Evagii •èt alias 
nonnullas civitates et castra provincie Lombardie, 
que mandata nostra iuraverant et nos in eorum domi- 
nium recognoverant et officiales.nostros receperant 
et habebant, officialibus ipsis exinde violenter ei- 
ectis, nequiter occuparunt ac occupatas et occupata 
prò Roberto detinent supradicto. Idem quoque Rober- 
tus lohannem fratrem et stipendìarios suos Romam 
videlicet intentione transmisit6, ut Urbe si posset 
sue dictioni dolose subiecta vel saltem turbine in 
eius populo nefande sedictionis immisso, diete coro- 
nationis sollempnia impedire!, prout dicti lohannes 
et stipendiarii in ingressu nostro in Urbem predic- 
tam et quamdiu in partibus illis moram traxìmus, ef­
ficaci operum argomento probantes, una cum copiosa 
dictorum subditorum moltitudine, que per instigatio-
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ritis nostri palatii cum diligentia recensitis et

nero dicti Roberti, sub promissi eis sui subsidii et 
defensionis fiducia, cum equis et armis ad se oppo- 
nendum nobis et exercendum preexcogitatam malitiam 
simul cum lohanne stipendiariisque predictis conve- 
nit ibidem, contra nos et gentes nostras hostiliter 
posuerunt insidias, fecerunt insultus, suoliationes, 
violentias et homicidia perpetraverunt viasque pub'li. 
gas et loca, per que ad reverendam basili.cam princi- . 
pis apostolorum de Urbe omnibus religionem profiten- 
tibus christianam liber aditus patere debebat, belici 
cosis apparatibus claudere nobisque ac nostris gentT 
bus ad basilicam ipsam, ne ibi dieta coronatio cele­
brar! valeret, accessum totis viribus prohibere ac a 
lias omni modo quo poterant maiestatem nostram offen 
dere procurarunt, aliasque prefatus Robertus commic 
tebat et erat in actu continue commictendi omnia 
<que> ad nostrum et Imperii dampnum vel iacturam ten 
derent et ad ea.omnibus modis quibus poterat7 niteba 
tur. Hec siquidem ad nos deferente clamore . notorio 
et im pluribus etiam rebus experientia edocente, li- 
cet ipsa® tam.publica et notoria essent, quo nulla 
posset tergiversactione cel.ari et nos, -qui legibus 
subiecti non sumus, contra dictum.Robertum. propter 
premissa ipso inrequisito potuissemus procedere, ta- 
men ex augusti clementia, que libentius emendat in 
subditis peccata quam puniat.nec exerìt ferrum preci, 
sionis in morbos, quos.sanare potest.mulcebris9 leni, 
tas medicine, post recesum nostrum de Urbe predicta 
super dicto notorio ex predictis per ipsum Robertum 
contra nostram maiestatem commissis ad inquìsitionem 
descendimus,.quam ut.fideì.vel amoris scintilla, si 
qua forsan remansìsset in eo, ìpsius viscera tange- 
ret et ipsa.interim spatium ad cor redeundi haberet, 
usque in presens grasiosis dilationibus duximus pro- 
trahendam, Ro’bertum predictum cìtarì legitime10 
cient” ut coram nobis legittime comparere curaret 
per hiis, si posset, innocentiam ostensurus. 
idem Robertus, in sua protervia perseverans, 
minis ad hoc sibi prefixis vel eorum aliquo 
vel alium comparere contumaciter non curavit. . 
nos super premissis.in iusius Roberti.contumacia, 
dedignis et sufficientibus testìbus receptis12 
minatis et eorum dictis in scrìpta redaptìs 
nos



giganiam, subcitare hodia, in

249

iniu- 
predic- 
fecit,

in 
in 
et 

set

facta nobis de ipsis per dictos peritos.relatione £_i 
deli, per ea que probata fuerunt, silicet predicta 
omnia et singula publica et notoria esse13 in scrip- 
tis interloquendo pronunsiavimus et.declaravimus, iu 
stitia exigente, ac postmodum euro requiri et citari 
sufficienter et perhemtorie fecimus, ut certo termi­
no iam elapso coram nobis, ubicumque essemus,ad hanc 
nostram diffinitivam sentensiam audiendam comparere 
curaret, quod ipse, pre suis diffisus meritis et of- 
fensis et in sua hostinatus.contumacia et fraudibus 
pernitiosius induratus, facere14 pretermissit. Quia 
igitur de premissis omnibus et singulis, prout serio 
sius in inquisitione continentur predicta, speciali- 
ter per dictos testes planarie15 nobis . constai, nos
predictos et alios16 predicti Roberti excessus nefa- 
rios et opera detestanda mature et.iusto librantes 
examine ac illud notissimum nullatenus obmictentes, 
quod ipse Robertus, dum in Urbe predicta causa prefa 
te coronationis essemus et dilettissimi fideles no­
stri Pisani, qui inter ceteros subditos nostros fid£ 
litatis et operis sinceritate renitent, galeas et 
gentes Roman ad nostrum servictium <et> honorem mic- 
terent, galeas ipsas in nostre maiest[ at i] s17 
riam hostiliter invadi18, spoliari et gentes 
tas capi et carcerari et in carcere detineri 
et nichilominus in huiusmodi . continuatione criminum19 
perseverando, mala malis addendo et peiora cotidie 
commictendo, dum contra rebelles nostros20 de Tuscia 
direxissemus signa cesarea, rebellìbus ipsis, sicut 
publicum et notorium est et factì evidentia edocebat 
et docet, misit pluries armatorum subsidium, ut eos 
diutius in sue rebellionis erroribus confoveret, et 
attendentes quod, dum ipse potuit pacem et quietem 
habere, dum debuit tranquilitatem expectare ac no­
stram benivolentiam et dilectìonem, quam sibi ex anji 
mi sinceritate paraveramus, obtinere valuit, bella 
quesivit, inniquitates exercuit et prò posse procura 
vit, sicut etiam adhuc procurare non cessat, in Imp£ 
rii populis seminare2’ giganiam, subcitare hodia, in 
mietere scandala, concitare tumultus,.nutrire scisma 
ta et22 fovere discordias et sine intermissione 
actu continuandi et commictendi omnia que potest 
contrarium nostrum existit, non solum in nostrum 
Imperii contemptum reique publice detrimentum, 
etiam in perturbationem prosperitatis ecclesiastice,
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que ab ipsius Imperii statu plurimum pendere digno- 
scitur33, et in retardationem negotii Terre Sancte, 
ad quod, teste ilio qui omnia novit, totis cordis af 
fectibus anelamus, et videntes aperte quod dictus Ro 
bertus, inrevocabiliter in devium erroris prolap- 
ssus24 et hostinatus in dolis, viam veritatis sper- 
nit orinino et tamquam aspis surda suarum aurium obtu 
rans auditori nec mandata nostra nec legi-s penam, in 
quam suis culpis incidisse ac incidere noscitur, nec 
etiam imperatorie plenitudine™ notestatis veretur, 
sed cotidie cervicis durioris eficitur et quanto ip- 
suin ad penitudinem expectamus, tanto maiorem summit 
audacia™ malignandi, considerantes etiam quod idem 
Robertus, de Imperii crapulatus pinguedine, debaca- 
tur et ex licentia sibi lassatis habenis furit, et 
nobis prò obedientia rebellione™ et prò fidelitatis 
debito iniurias facit nosque ac quoscumque fideles 
Imperii nobis obedientes prò posse inpugnare conatur 
eiusque potestas non in hedificationem set in de- 
structionem, non ad fructum et iuvamen, ut debe- 
re<t>, set ad western esse dignoscitur, et volentes 
periculis et iacturis, ad que ipsius tendunt insolen 
tie, obviare et evangelica™ doctrinam sequentes, que 
nos monet quod omnis arbor que non facit fructum bo- 
num abscidatur et mictatur in ingnem25, licet fideles 
reges et principes propter ipsorum dignitatis eminen 
tiam libenter condignis onoribus et grasiosis favori^ 
bus prosequamur, tamen ut culpa suplicium timeat et 
virtus premium retribuctionis expectet, dìctum Rober 
tum, cuius elegimus domare superbia™ et presunptio- 
nem elatam conterere ipsumque a statu suo quantumcum 
que sublimi deponere, cum propter premissa sit lese 
maiestatis crimine reus, universis et singulis digni^ 
tatibus quocumque titolo comprehensis et quibus se 
intitulat vèl decorat auctoritatibus, honoribus, li- 
bertatibus, immunitatibus, privilegìis, provinciis, 
contratis, civitatibus, castris, terris, villis, feu 
dis, vassallis, bonis, rebus, iuribus et iurisdictio 
nibus, tam perpetuis quam temporalibus, quos, quas 
et que habet, tenet vel possidet vel quasi, seu ha- 
buerunt, tenuerunt vel possiderunt quomodolìbet hac- 
tenus ipse vel sui antecessores, privamus eumdemque 
Robertum rebellem, proditorem et hostem Imperii dic- 
teque maiestatis crimine reum de tóto predicto Impe­
rio exbannimus et diffidamus et ipsum, si quo tempo-
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re in nostrani et Imperli fortiam venerit, vita 
capitis mut ilat ionem26 privandum in hiis scriptis 
sententialiter condempnamus. Statuentes et mandan- 
tes quod nulla persona cuius<cum>que nobilitatis, ex 
cellentie, status vel condictionis existat, nullaque 
civitas, castrum, villa vel universitas eidem contra 
nos et Imperium prebeat publice vel occulte auxi- 
lium, consilium vel.favorem, sub pena centum libra- 
rum auri prò qualibet cìvìtate et quinquaginta libra 
rum auri prò quolibet castro, villa, marchione, du­
ce, comite, barone et quolibet nobili, et viginti 1JL 
brarum auri prò qualibet alia singularì. per sona27 prò 
vice qualibet qua contrafecerìt commictenda,t quodque 
cuilibet impune liceat cives, incolas et habitatores 
civitatum, castrorum, villarum et quaslibet alias 
singulares personas, cuiuscu<m>que status vel condi£ 
tionis existant, que contra nostrum honorem ei obedi_ 
rent vel darent auxilium, consilium vel favorem pu­
blice vel occulte, offendere.in persona et rebus et 
iuribus et ipsos et ea capere, arestare et detinere. 
Inhibentes etiam et.precipientes expresse ne 28 ali- 
qui debitores eiusdem Roberti de bonis, in quibus sjL 
bi tenerentur in aliquo, ei satisfaciant vel presup- 
mant quomodolibet respondere, alioquin tamtumdem cam 
mere nostre persolvant.et ad id sine strepitu et fi­
gura iudicii compellaretur 29 . Unìversas etiam provin 
cias, civitates, castra, villas et singulas universi, 
tates et quaslibet singulares personas, cuiuscumque 
preheminentie vel excellentie, etiam si regia digni- 
tate prefulgeant, et cuius<cum>que alterius nobilita 
tis, condictionis vel status existant, que ex aliquo 
pacto, promissione seu obligatione dicto Roberto aut 
suis predecessoribus facta vel pena apposita sub qua 
cumque verborum forma comprehenso vel comprehensa S£ 
ve quavis ratione, causa vel titulo * et spesialiter 
de aliquo serviti© faciendo galearum vel hominum ar- 
matorum aut aliud subsidium dando per mare vel per 
terram tenerentur eidem Roberto, ab ipsis pacto, prò 
missione, obligatione et pena apposita, vassallos 
quoque, feudatarios et omnes et sìngulos, qui eidem 
fidelitatis et feudorum vel alia quacu<m>que ractio- 
ne vel causa ad aliqua prestanda servitìa personalia 
vel realia tenerentur, ab omni vìnculo fidelitatis, 
subiectionis, obedientie sibi vel suis heredibus fa­
ciendo absolvimus penitus et in totum, ita quod nec
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civitates30 , castra, ville, universitates et persone 
predicte pacti vel obligationis predictorum nec vas­
salli et feudatarii.prefati cuiusvis fidelitatis, 
subiectionis vel obedientie ratione, causa vel titu- 
lo sibi vel.suis heredibus quomodolibet teneantur. 
Provincias enim31 , contratas, civitates, castra, ter 
ras, villas, feuda, vassallos, bona, res, iurisdic- 
tiones, iura, servitia et quecumque alia sub nostris 
comprehensa.privatione et absolutione huiusmodi con- 
fiscamus. Demum omnibus et.singulis mìlitibus, audi- 
toribus, iudicibus, iurisperitis et notariis, qui 
eiusdem Roberti domestici32 seu familìares existunt 
seu aliter in eius servitio esse noscuntur et qui- 
busvis aliis districte precipiendo mandamus, quati- 
nus ab ipsius Roberti familìaritate, consilio et di- 
rectione et obsequiis33 quibuscumque, infra duorum 
mensium spatium ab hodie computandum,.cum effectu re 
cedant et numquam ad eius consilìum vel servitìum ac 
cedere publice vel occulte presumpmant. Alioquin ip- 
sos milites honore et dignitate militie, auditores, 
iudices et iurisperitos omni ìudìcandi et. assidendi 
auctoritate omnibusque ac singulis privilegiis et in 
munci>tatibus ac notarios notarìatus officio, eos vi 
delicet de dictis militibus, auditoribus, iudicibus, 
iurisperitis et notariis qui huìusmodi mandato no­
stro non paruerint34 , ex nunc prout ex tunc privamus 
omnino et inhabiles et infames reddìmus, ita quod, £ 
lapsis mensibus predictis, ad nullos actus legipti- 
mos postmodum quocumque tempore admìctantur. Huiusmo 
di autem privationum, confiscationis, exbannitionis, 
diffidationis, condempnationis et absolutionis sen- 
tensias in hiis scriptis ferimus et alia omnia et 
singula suprascripta et infrascripta facimus, exigen 
te iustitia et bono rei publice requirente ac ex cer 
ta scientia et de plenitudine potestatis, supplentes 
omnem defectum, si quis forsan in inquisitione pre­
dieta vel quibuscumque processìbus propterea factis 
ob aliquam iuris solempnìtatem obmissam est habitus, 
non obstantibus aliquibus legibus, constitutionibus, 
gratiis et privilegiis sub quacumque verborum forma 
concessis, etiamsi de ipsis opporteret de verbo ad 
verbum in presentibus fieri nentionem, que centra 
premissa vel premissorum aliquod possent quomodoli- 
bet obici vel opponi, quibus specialiter derogamus. 
Lata; data et pronucn?tiata fuit dieta sententia per
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dictum serenissimum.dominimi.imperatore™,sedentem prò 
tribunali, mandato et in presentia ipsius domini.im­
peratoris per Paulum condam ser Ranuccii de Monte Im 
periali, notarium ipsius domini imperatoris, et in 
presentia mei Leopardi Frenecti de Pisis,notarii Cam 
mere Imperialis, quibus ipse dominus imperator manda 
vit quod de predictis omnibus et singulis . scribant 
et faciant publica instrumenta. Et hec .omnia et.sin- 
gula acta fuerunt Pisis, in platea publica, ante ho- 
spitium nobilis viri Rainerii cornitis de Donnorati- 
co, in que35 ipse dominus imperator habitat, convoca 
ta ibidem et congregata ad parlamentum "ad predicta 
audienda et intelligenda, mandato ipsius domini impe 
ratoris, innumerabili multitudine hominum tam citra- 
montanorum quam ultramontanorum,.tam magnatum et no- 
bilium quam etiam popularium, presentìbus nobilibus 
viris dominis Henrico de Flandria, marescalco dicti 
domini imperatoris; Manfredo de Claromonte, comite 
Mohac; Goetifredo, comite de Olloco;.Tancredo, .comi­
te de Mucilliana; Bartholomeo, comite camerlengo; 
Rainerio et Gerardo36, comitibus de Donnoratico; Aim£ 
ne de Albomonte; Thoma de Septemfontibus; Simone Fi­
lippi de Pistorio; Giliberto da37. Saltano, magistro 
hospitii domini imperatoris; . Allexandro de Orsi, Do- 
minico de Ouigerio, Anseimo de Gondecort et. Ugolino 
de Vicchio, Lapo de Ubertis, Toserato de Ubertis de 
Florentia et Andrea de Caprona, lohanne Cinno, Ugo­
lino de Sismundis, Bercto.Nicho et Guidone Pellarii 
de Pisis, militibus, et Gerardo Gambacorta, Lapo in­
dice de Vico, Andrea Garfagnìni, Fecìno Lippi, Simo­
ne de Colle, Vanne Ribaldinì et Vanne Bacioccho, an- 
thianis Pisani populi, et Rainerio.lannis, comite.de 
Donnoratico de Pisis, Carbone de Cerchìis de Floren­
tia, Francischo Tani de Ubaldìnis et Farinata.de U- 
bertinis et aliis quam plurìbus fidedignis testibus 
ad hec. Dominice Nativitatìs anno -millesimo trecento 
simo tercio decimo,.indictione undecima, dìe vigesi- 
ma sexta mensis aprelis ac regni ipsius domini impe­
ratoris anno quinto,.imperli vero primo.

(S.T.) Ego38 Andreas, filius olìm ser Dini nota­
rii de Appiano, civis Pisanus, imperiali auctoritate 
notarius, autenticum huius exemplì, rogatum et.serio 
tum a Leopardo Frenecti de Pisis, notario Cammere su 
pradicti domini imperatoris semper augusti, non vi- 
tiatum, non corruptum, non arrasum nec in alìqua par

comite.de
Farinata.de
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te sui abolitum vel cancellatum vidi et legi una 
cum39 infrascriptis notariis,de verbo ad verbum, Co­
rani nobili et sapienti viro domino Tamiccio de Ubai- 
dinis de Carda, Pisanorum potestate, et una cum in- 
frascriptis notariis et testibus predictum exemplum 
cum dicto autentico fideliter ascoltavi et ipse idem 
dominus Pisanorum potestas una mecum predictum exem­
plum cum dicto autentico ascultavit et vidit in omni­
bus et per omnia concordare et ipsum autenticum esse 
non abolitum vel vitiatum in aliqua parte sui, ideo- 
que, de verbo ad verbum, nicchilo addito vel diminu­
to, decreto et auctoritate suprascriptì domini Pisa­
norum potestatis, prò tribunali sedentis, ad petitio 
nem lohannis Salvecto de Saona, fideliter ut supra 
scriptum est exemplavi et, quia dictus dominus pote­
stas una mecum predictum presens meum exemplum cum 
dicto autentico in omnibus concordare invenit,et die 
tum autenticum esse sine aliquo vitio et defectu, 
eius mandato, decreto et auctoritate ipsum exemplum 
plubicavi40 et autenticavi et, ad futuram rei memo- 
riam, signum et nomen meum apposui. Oue ascultatio, 
lectura, visio, exemplatio et autenticatio et decre­
ti et auctoritatis interpositio facte fuerunt in pre 
sentia suprascriptì domini Pisanorum potestatis et 
eius decreto et auctoritate ad petitionem suprascrip 
ti lohannis Salvecto de Saona,.ad hec presentis et 
predicta fieri petentis, in presentìa Alamani, filii 
ser lohannis notarii de Palarla, et Colo ser Pardi 
de Musigliano notariorum, Pisanorum civium et te­
st ium infrascriptorum, ad hec vocatorum et rogato- 
rum. Actum Pisis, in sala palatii, in quo dominus Pji 
sanorum potestas rexidet41, presentibus domino Tomaso 
de Susinaria, legumdoctore; ser Rainerio notario,con 
dam Simonis Cavalce, cive Pisano; ser Ludovico42, ser 
Vanne43 de Civitate Castelli et Francieschino44 Naul_ 
di de dieta Civitate Castelli, testibus ad hec voca- 
tis et rogatis. Dominice Incarnationis millesimo tre 
centetimo quinquagesimo octavo, indictione undecima, 
quinto idus decembris, secundum cursum et consuetudi. 
nem notariorum civitatis Pisane.

(S.T.) Ego38 Alamannus, filius ser lohannis nota­
rii de Palaria, Pisanus civis, imperiali auctoritate 
notarius publicus, exemplum suprascriptum una45 cum 
suprascripto Andrea notario.et infrascripto Colo no­
tano cum suprascripto auctentico coram suprascripto
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(S.T.) Ego38 Colus, filius condam ser Pardi de Mu 
^illiano, imperiali autoritate46 notarius47 , supra- 
scriptum exemplum una cum suprascriptis Andrea et48 
Alamanno notariis cum suprascripto autenticho coram 
suprascripto domino Pisanorum potestate et cum eo di^ 
ligenter et fideliter asschul tavi49 et qui a •■'utrumque 
concordare inveni, de sui licentia et mandato eius­
que decreto et auctoritate in hiis interpositis su 
prascriptis loco et die et presentibus suprascriptis 
testibus, ad hec vocatis et rogatis, in eius exempli
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tarli et 40pl ubi cavi : così nel testo. 4,rexldot: corretto da prexldet 
42Ludovlco; corretto da Ludovicus 43Vanne: e corretto da precedente scrii 
tura. 44 Frane! eschlno: corretto da Frane 1schInus 45una: in soprai inea se
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Segue, depennato: acque t 
— -------- sosubscri sp ssi:

lì

gno abbreviativo aepennato. 
vo depennato.
schul cavi: così nel testo.

autori tate: in sopralinea segno abbreviati- 
A*Segue, depennato: ma ^as­
cosi nel testo.



)

NOMIINDICE DEI



talora espressa con la formula

consiconsciliator, con siiiarius,
filiaf.

fr.
h.
hab.
l.q.d.
l.u.d. 
no t.
presb. 
q-s.
u. d.
ux.

I numeri rinviano al documento. Fra parentesi è indicata 
la data del medesimo, talora espressa con la formula ante 
quem .

Sono state usate le seguenti abbreviazioni: 
can. = canoni cus
diac. = diaconus
cons. = consciliarius,

li ator 
filius, 
frater 
heres, heredes 
habitat©r 
locus qui dicitur 
locus ubi dicitur 
notarius 
presbi ter 
quon dam 
soror 
ubi dicitur 
uxor



Bremetten-

ab-

Talia-.

marchion is

abbas lav.

ab-v.

v.

Seza-

( an t e

Spi-

civitas Albe:

- 259 -

V .
V.

r.
V.

Boni facius.
potestas

lohanes. 
v. Petrinus;

de
lo-

comes
(1364)

(1295) 263.
Opeci
Gan— 

67.
Engonis banche

v.. lohannes,ad

(1277) 233.
Acori: v. Accon.
Acursinus de Cellis:
Adalardus: v. Guilielmus; 

nus.
Adalaxia, ux. Bolgari, f. 

dulfi busseerii: (1206)
Adalaxia, ux. q. 

rii: (1177) 20.
Adurnus: v.
Advocatus: 

ferrus.
advocatus lamie: 

vocatus lanue.
afactator: v. Ingo.
Agata, ux. Henrici, 

Saone: (1218) 101.
Agathensis diocesis:(1224-1225) 

120.
v. Aghiratus:

Agnelli :
Agne tis:

v. Lafranchus.
GandulPus. 
Guilielmus.

Agoxius, Agoxus: v. Guilielmus. 
Agoxus: v. Agoxius.
Aicardus Cepulla: (1248) 146.
Aicardus, monacus Ceve: (1134- 

-1136) 10.
Aicardus Socodinus: (1189) 34. 
Aicelinus: v. Bonusiohannes. 
Aimericus: v. Obertus.
Aimon de Albomonte: (1313) 349. 
Ainardus: (1134-1136) 10.
Airolo (de) fossatum: (1189) 32. 
Al(de): v. Nicolaus Carencius. 
Alamannus (Alamanus), f. lohan- 
nis not. de Palaria, civis Pi 
sanus, not. publicus imperia­
li auctoritate: (1357) 349.

Alamannus, iudex et assessor po 
testatis lanue: (1251) 157.

Alamannus (Almanus) magister: 
(1294) 260; cons. Saone:(1296) 
268.

Alamanus, f. lohannis not. 
Palaria: v. Alamannus, f. 
hannis not. de Palaria.

Alaxio, Araxio (de): v. Guillel 
mu s.

Alba: (1245) 142;

(1293) 255;
(1312) 347;
Montal do.

abbas monasteri! Beati Eugenii, 
Sancti Eugenii in Insula, ab­
bas Sane ti Eugenii: (1252-
-1253) 162; v. Hugolinus, epi 
scopus Naulensis; Petrus, ab­
bas Sancti Eugenii.

abbas monasteri! Sancti Eugenii 
in Insula, Sancti Eugenii: 
abbas monasteri! Beati Euge­
nii .

abbas populi lanue: 
nue.

abbas populi Saonensis: 
bas Sagone.

abbas Sagone, populi Saonensis: 
(1240) 133; v. Babilanus de 
AIbizela.

abbas Sancte lustine de 
dio: (1225) 122.

abbas Sancti Andree de 
Cisterciensis ordinis,

Sexto, 
lanuen 

sis diocesis: (1257) 176,178; 
(1257-1258) 178.

abbas Sancti Fronciniani: 
1222) 343.

abbas Sancti Quintini de 
gno: (1256) 166.

Abellonus de Cochonato, 
de Radicate, miles: 
143, 341, 343, 348.

Abini de Turre: v.
Abrainus Pelavicinus, 

Saone: (1273) 221.
Accelinus Cigala: (1293) 257. 
Accon (Acon): (1219) 104, 106;

(1260) 189.
Acerbus Saonensis, cons. Saone:

A. abbas Fructuariensis: (1364) 
143, 341, 343, 348.

abbas Bremetensis, 
sis: v. G. abbas Bremetensis.

abbas de Tylieto: v. Bo. abbas 
de Tylieto.

abbas Fructuariensis: 
bas Fructuariensis.

abbas lamie, populi lanue: 
(1299) 288, 292;
v. Guilielmus de

v. A.



(1219)

Saonen-

A1v.
Alba:de

consul Sao-

Petrusv.

v. Ayde

Sac­

ci e

- P
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V .
V .

(1193) 50.
cons. Alben

!

(1221-1230) 32.
Tridenti-

i

(1245) 142;
(1245) 142;
rum : 
ti lohannis:

Alba (de), Albensis,
v.

(1264) 46;comune: 
domus Constancio- 

(1264) 46; ecclesia Sane 
(1245) 142.

Albensis 
civis: v. Albertus Mauritius; 
lacobus Faletus; Raimondus; 
Soldanus; Uberzonus.

Albara (de): v. Manuel.
Albario (de): v. lacobus; Wilel 
mus.

Albe homines: (1245) 142.
Albensis, Albensis civis: 

ba (de).
Albericus da lo Cinglo: (1062)6. 
Alberio (de): v. Guillierii. 
5lbertenghi, Albertengi, Alber- 

tengui: v. Paulinus Ritardi.
Albertengi, Albertengui: v. Al­

be rtenghi.
Albertengis (de): v. Rominus For 

mica.
Albertengus, Arbertengus: v. A.- 

medeus; Ansaldus; Obertus; Pau 
linus; Petrus; Risardus; Romi 
nus.

Albertengus (sive) : 
Formica.

Alberti: v. Bertolotus.
Alberti Mauritii (ux.): 

la.
Albertus, archiepiscopus Magde- 

burgensis (Magdeburgensis Ec­
clesie) : (1219) 105,340; 0223) 
115; legatus Sacri Imperii: 
(1223) 115.

Albertus Beliammis, cons. 
ne: (1209) 76.

Albertus Chaonus:
Albertus de Braida, 

sis; (1245) 142.
Albertus de Casali, not.:(1264) 

198; (1265) 203.
Albertus de Cita: (1174) 14.
Albertus de Flisco, Comes Lava­

nte, cons. comunis lanué: 
(1251) 151.

Albertus de Porta Laudensi 
Papia, potestas Pisanorum: 
(1304) 310, 311.

Albertus de Ri vola, potestas la 
nue: (1265) 203.

Albertus de Tavernago. not. Au 
le Imperialis: (1209) 77; 
(1211) 86.

Albertus de Veriano, not. : 
(1177) 19, 20, 22.

Albertus, dux Saxonie: 
105, 340.

Albertus, episcopus 
sis:

Albertus, episcopus 
nus: (1222) 343.

Albertus, episcopus Vercellen- 
sis: (1196) 340.

Albertus Mauritius 
(ante 1222) 343.

Albertus presb., sacrista, can . 
ecclesie Sancti Petri Ferra- 
nice: (1180) 23.

Albertus Struzius,Cremonensis, 
iudex Curie Imperialis: 
(1209) 342.

Albertus Terrinus, 
ne: (1174) 14.

Albingana: (1206) 67; (1248)
146; civitas: (1189) 34; 
(1248) 146; consultorium: 
(1248) 146; ecclesia Sancte 
Marie: (1189) 34; 's-trata Al­
bi ngan e: (1248) 146.

Albingana (de): v. Saonus.
Albingane cives (homines, Al- 

binganenses): (1248) 146.
Albingane homines, Albinganen- 

ses: v. Albingane cives.
Albisola (Albicola, Albicolla, 

Albicolo, Albizola, Albizol- 
la, Albu£ola, Arbizolla): 
(1192) 46, 342; (1209) 342;
castrum: (1192) 46, 342; 
(1209) 342; (ante 1222) 343; 
(1251) 151; (1303) 304; (1304) 
307; (1306) 326; curia;(1192) 
46, 342; (1209) 342; villa: 
(1209) 342; (ante 1222) 343.

Albisola, Albicola, Albisolla, 
Albisolo, Albizola, Albizol- 
la, Albusola, Albusolla, Al-* 
buzola, Arbizolla (de), Albu 
Sole: v. Babilanus; Draccus; 
Gandulfus; Guillelmus; laco- 
binus; Percivalis.

Albisola, Albicolla, Albisolo,
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v. U go. 
(1216) 92. 
f. Blanci

Sao- 
12; 

(1175)

Ar- 
v.

v. Ni-

1222) 
(ante 1222) 343.

v. lohannes; Ot-

v. Ogerius.
v.

Altare: (1312) 346.
Altesini castrimi: (ante 

343;villa:
Al tesino (de): 

tp.
Alvernia (de):
Amalfia:
Aman atus, 

de Prato:
Aimon.

(ante 1222)

Albizola, Albizolla, Albino- 
la, Arbizolla: v. Albisola.

Albizola, Albi£olla, Albi£olo, 
Albizola, Albizolla, Albuco- 
la, Albucolla, Albuzola, 
bizolla (de), Albupole: 
Albisola (de).

Albomonte (de): v.
Albuzole homines:

343.
Alcherii :
Alcherius: v. lacobus.
Alda comitissa, ux. Ottonis de 

Carreto marchionis: (1191)
342; (1193) 49.

Aldicio Messoria, cons. Saone: 
(1277) 233.

Aldonis: v. Nicolosus.
Alexander Cru^olinus (Cruzuli- 

nus), cons. civitatis Saone: 
(1244) 136; (1251) 151.

Alexander de Sancto Romulo, 
cons. Saone: (1239) 131.

Alexander <IV> papa, episcopus 
Romanus: (1257) 175, 176, 
178; (1260) 188.

Alexandria: (1209) 77; (1210)
80; (1211) 84, 85, 86.

Alexandria, Alexandriis (de): 
v. Guillelmus; lacobinus; 
Presbiter; Saonus.

Alexandriis (de): v.
dria (de).

Alferius: v. Guilielmus.
Alinerius de Paxillano, 

ecclesie Sancti Petri Ferra- 
nice: (1180) 23.

Alius: v. Wlielmus.
Allerius: v. Paganus.
Alleus: v. Henricus; Urssus.
Allexander de Oi$i, miles: 

(1313) 349.
Alliate (de): v. Bonacursius. .
Allomaya, ux.q. Iohannis Zopi: 

(ante 1222) 343.
Almanus magister: v. 

magister.
Alpicella: (1180) 23; Bolego 

(de) campus: (1180) 23; Lova 
riis (de) campus: (1180) 23; 
Olsegnis (de) campus: (1180) 
23; Ventosa (de) campus:(USO) 
23.

(Bianchi) 
(1299) 289;

(1299) 290.
Amandola, Amindola (de) : 

colaus; Ogerius.
ambaxatores Saone: (1246) 143. 
Ambrosius: v. Nicolosus. 
Ambrosius (Anbrosius) de 

na, consul Saone: (1168) 
(1175) 17, 18; iudex: 
17; (1180) 23.

Ambrosius (Ambrossius, Ambro- 
xius, Anbroxius), episcopus 
Sagone (Saone, Saonensis): 
(1188-1189) 31; (1189) 32,34; 
(1192) 43, 46; (1193) 48; q. : 
(1197) 59, 60.

Ambrosius magister: (1244) 135. 
Cfr. Ambrosius, not. Sacri Pa 
lacii; Ambrosius scriba.

Ambrosius (Ambroxius), not. Sa­
cri Palacii: (1225) 121;(1235) 
129; not.: (1235) 129; (1239) 
131; (1244) 136; (1255) 165. 
Cfr. Ambrosius magister; 
brosius scriba.

Ambrosius (Ambroxius) Rodestro- 
pus (Roestropus, Roistropus), 
potestas Saone: (1281) 237, 
238, 239.

Ambrosius scriba: (1235) 129.
Cfr. Ambrosius magister; Am- 
brosius, not. Sacri' Palacii.

Ambrossius, Ambroxius, Anbro­
xius, episcopus Sagone: v. Am 
brosius, episcopus Sagone.

Ambroxii Griffi (fr.): v. laco­
binus Griffus.

Ambroxius de Vercellis, procura 
tor episcopi Saonensis: 
(<1257>) 176.

Ambroxius Griffus de Berso£ino: 
(1311) 336.

Ambroxius, not. Sacri Palacii: 
v. Ambrosius, not. Sacri Pala
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v.
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comunis

Amicusv.

Amici Bu-

Saonensis:

cons.

comu-

comu-
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V .
V.

V.
V .

ne:
(1402) 66; 

Ancisa (de): 
Ancona (de):

Bono val di s.

can. Ec- 
vicharius e 
(1288) 32. 

scutifer Bolbonosi:

Andalo (de): v. Branchaleo.
Andalo, potestas lamie: (1224) 

119.
Andora (de): v. Guillelmus. 
Andreanus Zachonus: (1193) 50. 
Andreas Capra, cons. Albensis: 

(1245) 142.
Andreas (Andreolus, Andriolus) 
Caretus (Carretus), cons. Sao 
ne: (1292) 253; (1295) 264; 
(1297) 271; (1303) 297; (1309) 
335; massarius comunis Saone: 
(1308) 331, 333; civis Saone: 
(1312) 341, 343.

Andreas Cigala, index comunis 
Saone: (1296) 268; q., civis 
lanue: (1303) 297.

Andreas de Aquis: (1192) 46.
Andreas de Caprona, miles: 

(1313) 349.
Andreas de Tyba, cons. 

lanue: (1251) 151.
Andreas, f.q. Dini de Appiano 

not., civis Pisanus, not. im­
periali auctoritate: (1357) 
349.

Andreas Folchus de Crevario: 
(1264) 197.

Andreas Garfagnini, anthianus 
populi Pisani: (1313) 349.

Andreas Grassus, index curie ci 
vitatis Albe prò Karolo, comi 
te Provincie et domino Albe: 
(1264) 46.

Andreas Melioris de Prato, so- 
cius, factor et procurator A- 
manati, f. Blarchi de Prato: 
(1299) 289, 290.

Andreas Rubeus: (1227) 126. 
Andreola (de): v. Guillelmus. 
Andreolus, Andriolus Carretus: 

v. Andreas Caretus.
Andriolius de Casubtana, azima- 

tor, lanuensis, hab. Saone: 
(1280) 236.

Andriolus de Tebaldis, 
Saone: (1309) 335.

Andriolus de Turca, cons. 
nis lanue: (1251) 151. 

Andriolus Ebriacus, cons. 
nis lanue: (1251) 151.

Andriolus Lercarius (Lercharius),

cì i.
Ambroxius Rodestropus: 

sius Rodestropus.
Amedei de Bulgraro (ux. q.): 

Qorci a.
Amedeus Albertengus, cons. Sao­

ne: (1209) 76.
Amedeus de Monte: (1189) 32;

(1197) 60; con sul Saone: ( 1189) 
33; vassallus episcopi Saone: 
(1197) 60.

Amedeus de Volta, not. Sacri Pa 
lacii: (1264) 165;(1267) 209; 
(1269) (212); not.: (1265) 46, 
165, 200; (1266) 207, 208; 
(1271) 216.

Amedeus, f. Otonis: 
10.

Amedeus, 
baldie,

f. Thome, comitis Sa- 
gerens vicem <Frederi 

ci II> imperatoris et patris 
sui in civitate Saone: (1227) 
126.

Amici Buceri (f.q.): 
de Saona.

Amicus de Saona, f.q. 
ceri: (1249) 147.

Amicus, episcopus 
(1080) 7.

Amiliavo (de): v. Berengarius. 
Amindola (de): v. Amandola (de). 
Amorosus: v. Wilelmus.
Amsermus de Castello, 

clesie Saonensis, 
piscopatus Saone: 

Amsermus, 
(1193) 49.

Amsermus (Anselmus, Ansermus) 
Vicius, cons. comunis Saone: 
(1264) 195; (1265) 200, 204; 
(1266) 207; (1267) 209;(1273) 
221; (1275) 228; (1281) 237.

Anagnia: (1222) 111, 112; (1260) 
188.

Anbrosius de Saona: v.Ambrosius 
de Saona.

anciani (antiani) civitatis Sao 
(1304) 308; (1389) 34;

(1415) 345.
Manfredi.
Bonovaldus de
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287;
292;

(1218) 97.
marchio 
marchio

v. Angelinus

Anguuina:
Anricus:
Anricus Baidinella:
Anricus Balestinus:
Anricus Caginsal:
Anricus de Pruneto, presb.,can. 

ecclesie Sancte Marie de Sao- 
na: (1197) 59, 60.

Anricus de Triisio (Trohosio), 
presb., can. ecclesie Sancte 
Marie de Saona: (1197) 59,60.

Anricus diac., can. ecclesie 
Sancti Petri Ferranice:(1180) 
23.

Anricus Macra:
Anricus (Heinricus), 

Ponsoni: (1193) 48; 
Ponzoni q., nunc monacus de Te 
lieto, pater Heinrici,marchio 
nis Ponzoni: (1209) 342.

Anricus presb., can. eclesie 
Sancte Marie de Saona: (1188- 
-1189) 31.

Anrigetus de Sisado de Finario, 
hab. Finarii: (1260) 189.

Ansaldi Bolii de Roveasca ( fr . ): 
v. lacobinus.

Ansaldi Carecape heredes: 
(1209) 78.

potestas Saone: (1297) 
270, 271, 277, 281.

Andriotus de Ayrali, not. impe­
riali auctoritate: (1387) 32;- 
not.: (1387) 32.

Anfreonus Morandus, not. publi- 
cus de Saona imperiali aucto­
ritate: (1389) 34.

Anfusius bancherius: (1195) 57.
Angelinus (Angelus) Bellotus 

(Belotus), cons. Saone:(1303) 
297; (1309) 335; not.Sacri Im 
perii: (1305) 315, 320;(1308) 
333; (1309) 334, 335; not.: 
(1306) 328; (1308) 331;(1311) 
338, 339; (1312) 341, 343; ci 
vis Saone: (1311) 339..

Angelus, archiepiscopus Tacenti 
nus: (1196) 340.

Angelus Bellotus: 
Bellotus.

Angiuina (Anguuina), ux. Dete­
sai vi Tachoni: (1209) 78.

v. Angiuina. 
v. Vitalis.

(1193) 49.
(1194) 55.

(1218) 97.

Ansaldinus de Curiello: 
(1269) 213.

Ansaldinus de Nigro, ex octo 
discretis comunis lanuensis: 
(1251) 156.

Ansaldinus Foldratus: (1259) 
183.

Ansaldi s (.de) : v. lacobus.
Ansaldus Al bertengus, cons.Sao 

no: (1298) 287; (1299) 288, 
289, 292; (1303) 297.

Ansaldus Aurla: (1287) 246. 
Ansaldus (Anssaldus) Bavos- 

sus (Bavosus): (1280) 235; 
de Saona: (1259) 186; (1293) 
255, 256, 257; (1294) 261; 
cons. Saone: (1274) 223; 
(1275) 228; (1291) 250; 
(1292) 253; (1296) 268; 
(1297) 270, 277, 281; (1298) 

(1299) 288, 289, 291, 
(1303) 297; sapiens el- 

lectus ad tractatum cum epi­
scopo Saone: (1297) 270.

Ansaldus Beveronus, cons. Sao­
ne: (1275) 228.

Ansaldus Boccaordei (Bucaordei, 
Buccaordei, Buchaordei), con 
sul de Saona (Sagone, Saone, 
Saonensium): (1175) 16, 17; 
(1177) 19; (1188) 29, 30; 
(1190) 37; (1192) 59; vasal- 
lus marchionis Saone: (1191) 
342. Cfr. Ansaldus,consul Sao­
ne; Ansaldus Hosordei.

Ansaldus Bolius de Roveasca: 
(1271) 217.

Ansaldus Buscea de Legino: 
(1271) 216.

Ansaldus Caracapa de Saona: 
(1290) 249; cons. Saone: 
(1281) 237.

Ansaldus Caracapa (Caracappa), 
Saonensis: (1193) 48; (1202) 
63.

Ansaldus Cintragus, h.q. Bertho 
lomei Capelli: (1296) 266.

Ansaldus, consul Saone: (1175) 
18. Cfr. Ansaldus Boccaordei; 
Ansaldus Hosordei.

Ansaldus Curlapedus (Curlaspe- 
dus, Curlaspetus): (<1248-
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(1134-1136)f.

comunis

Amicusv.

Amici Bu-

Saonensis:

v.Ambrosius
cons.

comu-

comu-
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V .
V .

V .
V.

patris 
(1227)

Manfredi.
Bonovaldus de

Guillelmus.
(1193) 50. 

cons. Albensis:

cii.
Ambroxius Rodestropus: 

sius Rodestropus.
Amedei de Bulgraro (ux. q.): 

Qorcia.
Amedeus Albertengus, cons. Sao- 

ne: (1209) 76.
Amedeus de Monte: (1189) 32;

(1197) 60; consul Saone:( 1189) 
33; vassallus episcopi Saone: 
(1197) 60.

Amedeus de Volta, not. Sacri Pa 
lacii: (1264) 165;(1267) 209; 
(1269) (212); not.: (1265 ) 46, 
165. 200; (1266) 207, 208; 
(1271) 216.

Amedeus. f. Otonis: 
10.

Amedeus, 
baldie,

Andato (de): v. Branchaleo.
Andato, potestas lanue: (1224) 

119.
Andora (de): v.
Andreanus Zachonus:
Andreas Capra, 

(1245) 142.
Andreas (Andreolus, Andriolus) 
Caretus (Carretus), cons. Saq 
ne: (1292) 253; (1295) 264; 
(1297) 271; (1303) 297; (1309) 
335; massarius comunis Saone: 
(1308) 331, 333; civis Saone: 
(1312) 341, 343.

Andreas Cigala, index comunis 
Saone: (1296) 268; q., civis 
lanue: (1303) 297.

Andreas de Aquis: (1192) 46.
Andreas de Caprona, miles: 

(1313) 349.
Andreas de Tyba, cons. 

lanue: (1251) 151.
Andreas, f.q. Dini de Appiano 

not., civis Pisanus, not. im­
periali auctoritate: (1357) 
349.

Andreas Folchus de Crevario: 
(1264) 197.

Andreas Garfagnini, anthianus 
populi Pisani: (1313) 349.

Andreas Grassus, iudex curie ci 
vitatis Albe prò Karolo, comi 
te Provincie et domino Albe: 
(1264) 46.

Andreas Melioris de Prato, so- 
cius, factor et procurator A- 
manati, f. Blarchi de Prato: 
(1299) 289, 290.

Andreas Rubeus: (1227) 126. 
Andreola (de): v. Guillelmus. 
Andreolus, Andriolus Carretus: 

v. Andreas Caretus.
Andriolius de Casubtana, azima- 

tor, lanuensis, hab. Saone: 
(1280) 236.

Andriolus de Tebaldis, 
Saone: (1309) 335.

Andriolus de Turca, cons. 
nis lanue: (1251) 151. 

Andriolus Ebriacus, cons. 
nis lanue: (1251) 151.

Andriolus Lercarius (Lercharius),

f. Thome, comitis Sa- 
gerens vicem <Frederi 

ci II> imperatoris et 
sui in civitate Saone: 
126.

Amici Buceri (f.q.): 
de Saona.

Amicus de Saona, f.q. 
ceri: (1249) 147.

Amicus, episcopus 
(1080) 7.

Amiliavo (de): v. Berengarius. 
Amindola (de): v. Amandola (de). 
Amorosus: v. Wilelmus.
Amsermus de Castello, can. Ec­
clesie Saonensis, vicharius e 
piscopatus Saone: (1288) 32.

Amsermus, scutifer Bolbonosi: 
(1193) 49.

Amsermus (Anselmus, Ansermus) 
Vicius, cons. comunis Saone: 
(1264) 195; (1265) 200, 204; 
(1266) 207; (1267) 209;(1273) 
221; (1275) 228; (1281) 237.

Anagnia: (1222) 111, 112; (1260) 
188.

Anbrosius de Saona: 
de Saona.

anciani (antiani) civitatis Sao 
ne: (1304) 308; (1389) 34; 
(1402) 66; (1415) 345.

Ancisa (de) :
Ancona (de):
Bonovai di s.
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287;
292;

Ansaldinus de Curiello: 
(1269) 213.

Ansaldinus de Nigrò, ex octo 
discretis comunis lanuensis: 
(1251) 156.

Ansaldinus Foldratus: (1259) 
183.

Ansaidis (.de) : v. lacobus.
Ansaidus Albcrtengus, cons.Sao 

ne: (1298) 287; (1299) 288, 
289, 292; (1303) 297.

Ansaldus Auria: 
Ansaldus

sus (Bavosus) : 
de Saona: 
255, 256, 
cons. Saone: 
(1275) 228; 
(1292) 253;

Anguuina:
Anricus: 
Anricus Baldinella: 
Anricus Balestinus: 
Anricus Caginsal: 
Anricus de Pruneto, presb.,can.

ecclesie Sancte Marie de Sao­
na: (1197) 59, 60.

Anricus de Triisio (Trohosio), 
presb., can. ecclesie Sancte 
Marie de Saona: (1197) 59,60.

Anricus diac., can. ecclesie 
Sancti Petri Ferranice:(1180) 
23.

Anricus Macra: (1218) 97.
Anricus (Heinricus), marchio 

Pon£oni: (1193) 48; marchio 
Ponzoni q., nunc monacus de Te 
lieto, pater Heinrici,marchio 
nis Ponzoni: (1209) 342.

Anricus presb., can. eclesie 
Sancte Marie de Saona: (1188- 
-1189) 31.

Anrigetus de Sisado de Finario, 
hab. Finarii: (1260) 189.

Ansaldi Bolii de Ro veasca ( fr . ): 
v. lacobinus.

Ansaldi Carecape heredes: 
(1209) 78.

(1287) 246. 
(Anssaldus) Bavos- 

(1280) 235;
(1259) 186; (1293) 
257; (1294) 261;

(1274) 223;
(1291) 250;
(1296) 268;

(1297) 270,' 277, 281; (1298) 
(1299) 288, 289, 291, 
(1303) 297; sapiens el- 

lectus ad tractatum cum epi­
scopo Saone: (1297) 270.

Ansaldus Beveronus, cons. Sao­
ne: (1275) 228.

Ansaldus Boccaordei (Bucaordei, 
Buccaordei, Buchaordei), con 
sul de Saona (Sagone, Saone, 
Saonensium): (1175) 16, 17; 
(1177) 19; (1188) 29, 30; 
(1190) 37; (1192) 59; vasal- 
lus marchionis Saone: (1191) 
342. Cfr. Ansaldus,consul Sao­
ne; Ansaldus Hosordei.

Ansaldus Bolius de Roveasca: 
(1271) 217.

Ansaldus Buscea de Legino: 
(1271) 216.

Ansaldus Caracapa de Saona: 
(1290) 249; cons. Saone: 
(1281) 237.

Ansaldus Caracapa (Caracappa), 
Saonensis: (1193) 48; (1202) 
63.

Ansaldus Cintragus, h.q. Bertho 
lomei Capelli: (1296) 266.

Ansaldus, consul Saone: (1175) 
18. Cfr. Ansaldus Boccaorde'5 ; 
Ansaldus Hosordei.

Ansaldus Curlapedus (Curlaspe- 
dus, Curiaspetus): (<1248-

potestas Saone: (1297) 
270, 271, 277, 281.

Andriotus de Ayrali, not. impe­
riali auctoritate: (1387) 32;- 
not.: (1387) 32.

Anfreonus Morandus, not. publi- 
cus de Saona imperiali aucto­
ritate: (1389) 34.

Anfusius bancherius: (1195) 57.
Angelinus (Angelus) Bellotus 

(Belotus), cons. Saone:(1303) 
297; (1309) 335; not.Sacri Im 
perii: (1305) 315, 320;(1308) 
333; (1309) 334, 335; not.: 
(1306) 328; (1308) 331;(1311) 
338, 339; (1312) 341, 343; ci 
vis Saone: (1311) 339.-

Angelus, archiepiscopus Tarenti 
nus: (1196) 340.

Angelus Bellotus: v. Angelinus 
Bellotus.

Angiuina (Anguuina), ux. Dete- 
salvi Tachoni: (1209) 78.

v. Angiuina. 
v. Vitalis.

(1193) 49.
(1194) 55.

(1218) 97.



Medici,
cons.

comu-

(1174) 14.
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(Tebaldi) 
(1180) 23;

Saone: 
288,co 

iu- 
(1266)208;

-1282>) 140;
Saone:
(1265) 200.
(1275) 228: 
235.

Ansaldus de Ast (Aste),cons. 
munis lanue: (1251) 151; 
dex comunis Saone: 
(1285) 167.

Ansaldus de Asture, cons. 
nis lanue: (1251) 151.

Ansaldus de Berzezio:(1209) 78.
Ansaldus de Cellis, f. lacobi 

de Grimaldo: (1295) 263.
Ansaldus de Cellis, f. Marchesi 

ni Ferreti: (1295) 263.
Ansaldus de Cruceferrea (Crucef 

ferrea): (1265) 204; (1267) 
209; (1280) 189; not. Sacri 
Imperi!: (1264) 197; (1266) 
208; (1269) 213; (1271) 216, 
217; not.: (1266) 207; (1271) 
216,

(1265) 202;cons. 
(1251) 151; (1264)195; 

204; (1273) 221; 
(1277) 233;(1280)

iudex si ve advocatus: 
(1258) 180.

Ansaldus Nassus (Nasus), 
(1298) 287; (1299) 

289, 292.
Ansaldus Rubeus: (1267) 209; 

(1269) 212; (1275) 228; not. 
Sacri Imperli: (1264) 195; 
(1265) 202, 204; (1273) 221; 
not.: (1264) 46; (1265) 46, 
200; (1266) 207, 208; (1271) 
216, 217; not. comunis Saone: 
(1269) 213; syndicus, actor et 
procurator comunis Saone: 
(1274) 223; cons. Saone:(1275) 
228; (1277) 233; (1278) 234.

Ansaldus silicet Poncius Constan 
cius, cons. Saone: (1309) 335. 

Ansaldus Sogopilus (Sozopillus, 
Sozopilus, Sucipillus, Su^opi- 
lus), cons. Saone: (1280) 235; 
(1281) 237; (1291) 250; (1292) 
251, 252, 253; (1296) 268; 
(1297) 270. 271.

Ansaldus Vegeranus de Cellis:
(1295) 263.

Anseimi de Quiliano (fr.): v. Ray 
mondus de Quiglano.

Anselmus Barbaria (Barbarie): 
(1209) 77; (1210) 81, 82; 
(1218) 99, 102; (1219) 104, 
106; (1226) 124; de Saona: 
(1210) 80; (1231) 128.

Anselmus Bertramus,- iudex pote- 
stacie lanue: (1264) 198.

Anselmus de Gondecort, miles: 
(1313) 349.

Anselmus (Anshelmus) de lustin- 
gen (lustingin, lustino), ma- 
rescalcus Aule Imperialis 
(marscalcus imperialis): 
(1219) 105, 340; (1220) 109; 
(1222) 343.

Anselmus de Levexis, dictus Ba- 
stardus: (1192) 46.

Anselmus (Ansermus) de Quiglano 
(Quiliano, Quiliani): (1192) 
39, 46, 342; (1219) 107, 108; 
(ante 1222) 343; castellanus 
Qui gl ani (Quiliani): (1192) 
46; (1238) 130.

Anselmus de Quiliano:

(1269) 213;
not. : 
217.

Ansaldus de Lavaio:
Ansaldus de Maiolica: (1191) 

342.
Ansaldus de Tebaldo 

de Saona: (1180) 23; (1193)
47; nuncius potestatis Saone: 
(1193) 49.

Ansaldus Fallamonaca (Fall anioni 
ca): (1269) 212; cons. comu­
nis lanue:(1251) 151.

Ansaldus ferraasinum (ferrala- 
sinus): (1191)342; (1192) 46; 
(1193) 48; (1197) 60.

Ansaldus, f. Nichole de Rodul- 
fo: (1189) 33.

Ansaldus Gronus: (1264) 197. 
Ansaldus Hosordei (Osordei), 

consul Saone: (1192) 43, 46, 
342; (1193) 50; (1197) 59. 
Cfr. Ansaldus Boccaordei; An­
saldus, consul Saone.

Ansaldus Laumellinus, ex octo 
nobilibus constitutis prò co­
muni lanue: (1224) 119.

Ansaldus borilo, cons. civita- 
tis Saone: (1244) 136.

Ansaldus Ma^uchus, potestas Sao 
ne: (<1285>) 170.

Ansaldus Medicus, f.q. Baldoini



V.

cons. Alben

Albensis:
Albensis:cons.

Albencons.
potestas Sao .

Ansel-v.

an-

v.An-v.

I

- 265 -

!
■>

V. o

cons. Al­

dini .
Anthonius Bernada de Saona,not. 
publicus Sacri Inperii: (1364) 
143.

Anthonius Danieli, sindicus et 
procurator comunis Nauli: 
(1215) 90.

Anthonius (Antonius) de Guillel 
mis, not. auctoritate imperia­
li et scriba curie comunis Sao 
ne: (1402) 66; not. publicus: 
(1402) 66; not., civis et hab. 
Saone: (1415) 345.

Anthonius (Antonius) de Rogerio 
de Saona, not. publicus impe­
riali auctoritate: (1415) 345.

Anthonius de Tridino, not. et 
scriba episcopi Saonensis: 
(1364) 143.

Anthonius, episcopus Saone (Sao­
nensis): (1364) 143, 341, 343, 
348.

Anthonius Ferrus, civis Saone, 
not. publicus imperiali aucto­
ritate: (1346) 341, 348. 

antiani civitatis Saone: v. 
ciani civitatis Saone.

Antiochia (de): v. Conradus.
Antonius de Castello, cons. Nau­

li: (1293) 256.
Antonius de Cellis, cons. Saone: 

(1298) 287; (1299) 288, 289.
Antonius de Guillelmis: v. Antho 

nius de Guillelmis.
Antonius de Palma: (1290) 249.
Antonius de Rogerio: v. Antho­

nius de Rogerio.
Antonius lolta, cons. Saone: 

(1298) 287; (1299) 288, 289,
291.

Antonius Palearius (Paliarius, 
Pallarius, Pallearius), cons. 
Saone: (1292) 253; (1293) 254; 
(1296) 268; (1297) 270, 277, 
281; (1298) 287; (1299) 289,
292.

Antonius Ponzelli (Pozeli, Pozel 
li) de Sabinis de Spoleto, le- 
gumdoctor, iudex et vicarius 
potestatis et comunis Saone: 
(1391) 44, 256, 340.

Antonius Suzipillus, cons. Saone:

-1136) 10.
Anselmus Latro: (ante 1222) 343.
Anselmus Salvaticus de Saona: 

(1180) 23.
Anselmus Serenotus, 

sis: (1245) 142.
Anselmus, Ansermus Vicius: 
Amsermus Vicius.

Ansermus Bauduinus, 
sis: (1245) 142.

Ansermus Bonuspetrus, 
bensis: (1245) 142.

Ansermus Capra, cons.
(1245) 142.

Ansermus David, 
(1245) 142.

Ansermus de Braida, 
sis: (1245) 142.

Ansermus de Curia, 
ne: (1213) 238.

Ansermus de Quiliano:
mus de Quiglano.

Ansermus de Racunixio, 
bensis: (1245) 142.

Ansermus Falletus, cons. Alben­
sis: (1245) 142.

Ansermus Lunelus de Cayrascho: 
(1295) 264.

Ansermus, marchio Molli: (1193) 
49.

Ansermus Nassus, 
(1299) 291.

Ansermus presb., minister et 
rector ecclesie Sancti Petri 
de Saona: (1259) 186.

Anshelmus de lustingin: 
selmus de lustingen.

Anssaldus Bavosus: v. Ansaldus 
Bavossus.

Anssermus So£opillus, cons. Sao 
ne: (1297) 277.

Ansuisii Cartagenie (fr.): 
gerius Cartagenia.

Ansuisius Cartagenia, fr.Ogerii 
Cartagenie: (1231) 128.

anthiani populi Pisani: (1304) 
310.

anthianus populi Pisani: v. An­
dreas Garfagnini; Fecinus Lip 
pi; Gerardus Gambacurta; La- 
pus de Vico; Simon de Colle; 
Vanne Baciocchus; Vanne Ribal^

cons. Alben

cons. Al

cons. Saone:



Alben-

Guillelmusv.

Saonen-

villa:

Car-v.

Quillianum): 
(1193) 48, 
(1219) 107, 
(1251) 153, 
castelania 
(1191) 342;

Quili a- 
(1192) 43, 
50; (1209) 

(1222) 
(1265)

49, 
108; 
154; 
(castella- 
(1219) 107, 

(1251) 153, 154; (1255)
(1256) 167; (1265) 200;

(1134- 
(1192) 46, 342;

(1206-1207)66; 
(1251) 153, 154; 
(1256) 167;(1290) 
304; (1304) 307; 
curia: (1192) 46, 
49; fosatus Aqui- 

(1134-1136) 10;
(1193) 49; 
(1238) 130;

Aqui (de).
Alaxio (de).
Albertengus.

arbiter electus in ter episcopum 
Saonensem et comune Saone: v. 
Salvus presb.

Arcantus, Archantus: v. Petrus.
Archantus: v. Arcantus.
Archator: v. Pelegrinus.
archicancellarius totius Germa­

nie: v. Sifridus, archiepisco 
pus Maguntinus.

archidiaconus Saone, Saonensis: 
(1259) 186; v. Beraldus, ar­
chidiaconus Saone.

archiepiscopus lanue,lanuensis: 
(1252-1253) 162; (1257) 175; 
v. G. archiepiscopus lanuen­
sis.

archiepiscopus Magdeburgensis, 
Magdeburgensis Ecclesie: v.Al 
bertus, archiepiscopus Magde­
burgensis.

archiepiscopus Maguntinus: v. Si.

- 266 -

(1293) 254.
Appiano (de): v. Dini. 
Aquedei: v. Filippus. 
Aqueus de Senino, cons. 

sis: (1245) 142.
Aqui, Aquis (de): v. Andreas; 

Benco; Ubertus nuncius.
Aquilianum (Quiglanum, 

num, 
46; 
342; 
343; 
203; 
ni a) : 
108; 
165; 
castellum (castrum): 
-1136) 10; 
(1193) 48, 49; 
(1238) 130; ' 
(1255) 165; 
249; (1303) 
(1306) 326; 
342; (1193) 
1 i an i : 
(1192) 46, 342; 
(1206-1207) 46; 
(1299) 291.

Aquis (de): v. 
Araxio (de): v. 
Arbertengus: v.

fridus, archiepiscopus Magunti 
nus.

archiepiscopus Ravennas, Ravenna 
tensis: v. Philippus; Williel- 
mus.

archiepiscopus Tarentinus: v. An 
gelus, archiepiscopus Tarenti­
nus.

archipresbi ter : 
can tor.

archipresbiter de Meladio: (1225) 
122.

archipresbiter ecclesie de Salis, 
diocesis Albensis, iudex dele- 
gatus a Sede Apostolica: (1283) 
240, 243.

archipresbiter ecclesie
sis: v. Vivaldus presbiter.

archipresbiter <Naulensis>: v.Pe 
trus, archipresbiter <Naulen- 
sis>.

archipresbiter plebis de Langa- 
sco, diocesis lanuensis, subde 
legatus ab archipresbitero ec­
clesie de Salis: (1283) 240, 
243.

archipresbiter plebis de Rapallo 
(Rapalo), diocesis lanuensis: 
(1283) 240, 243; (1284) 243.

Arcolanus: v. Symon.
Ardemanus, episcopus Saonensis: 

(1014) 343.
Arderichus (Ardericus) de Bonate, 

de civitate Mediolani: (1189) 
32; (1197) 60; iudex: (1189) 34.

Ardericus de Bonate: v. Arderi­
chus de Bonate.

Ardexonis de Saona (f.): 
lus.

Ardicio de Prailono: (1248) 146.
Ardicio de Trucho (Truco):(1256) 

166; cons. Saone: (1239) 131.
Ardicio (Arditio) Naalendrus (Na» 

alengus), fr. Ginathe de Sao­
na, de conscilio Saone: (1190) 
35; Saonensis: (1202) 63.

Ardicione, Ardiciono, Arditione, 
Ardiciono, Ardigono, Ardizone, 
Ardizono (de): v. Bertonus; Bo 
cherius; Nicolaus; Occinus.

Ardiciono, Arditione, Ardiciono, 
Ardigono, Ardizone, Ardizono



cornu­

ta .

ar-

consul Saone:

Arnal-v.
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f. Enrici 
(1295) 263.

(1263) 191.

(1193) 50. 
cons. co- 

(1248) 146. 
(1189) 34.

toha-

cons. Saone:

Arnaldus de Cellis, 
fornarii:

Arnaldus de Coleta:
Arnaldus de Cortemilia: (1193) 

49.
Arnaldus de Dego, presb., can. 

ecclesie Sancti Petri Ferrani 
ce: (1180) 23.

Arnaldus de Niella: (1193) 49.
Arnaldus de Palacio, cons. Sao­

ne: (1280) 235.
Arnaldus de Spigno, 

(1274) 223.
Arnaldus Foldratus, cons. civite 

tis Saone: (1244) 136.
Arnaldus Grillus (Grullus, Gru- 

lus) de Saona: (1273) 223,224; 
civis Saone: (1273) 221; cons. 
Saone: (1273) 221; (1281) 237; 
(1291) 250; (1292) 251, 252, 
253; (1295) 264; (1296) 268; 
(1297) 270, 277, 281; (1298) 
287; (1299) 289, 291.

Arnaldus (Arnaudus) lolta (Iota): 
(1192) .46; cons. Saone: (1209) 
76; consul Saone: (1191) 342; 
(<1208>) 39, 43; (1209) 342; 
f.q. Arnaldi lolte: (1209) 342; 
fr. Boniiohannis lolte: (1209) 
78.

Arnaldus Labellus, 
(1180) 23.

Arnaldus Laurellus: (1173) 13.
Arnaldus magister, not. (not. pu 

blicus): (1192) 43; (1193) 48, 
49; (1194) 55; (1197) 59. Cfr. 
Arnaldus Cumanus; Arnaldus seri 
ba.

Arnaldus Pipita, consul de Saona: 
(1177) 19.

Arnaldus Plouta, consul comunis 
Saone: (1224) 119.

Arnaldus, prepositus ecclesie 
Sancti Petri Ferranice: (1180) 
23.

Arnaldus Ricius, cons. Saone: 
(1274) 223; (1275) 228; (1277) 
233.

Arnaldus Sagonensis, cognatus Wi- 
lelmi Aurie: (1195) 57.

Arnaldus Scaia, cons. Sagone: 
(1193) 54.

v. En-

(de): v. Ardicione (de).
Ardicionus (Ardizonus) Gotefre- 
di, de conscilio Saone:(1188) 
29; consul Saone: (1191) 342.

Arditio Naalengus: v. Ardiciò 
Naalendrus.

Ardigio Crogolinus, cons. 
nis Saone: (1264) 195.

Ardizonus Gotefredi: v. Ardici© 
nus Gotefredi.

Arduinus, Arduynus: v. lacobus. 
Arduynùs: v. Arduinus.
Aree (Arech, Arechus, Herec) Re 

gina, cons. Saone: (1278)234; 
(1280) 235; (1295) 264;(1299) 
291, 292; (1303) 297; clavi- 
ger comunis Saone: (1305)315.

Arech, Arechus, Herec Regina: 
v. Àree Regina.

Arenqano, Arenzano (de) : 
ricus.

Arenzano (de) : v. Arengano (de).
Argenteria: (1192) 44; (1196)

340.
Argentus: v. Guillelmus; Petrus. 
Arguello (de): v. Bonefacius. 
Arialdus, episcopus Albinganen- 

sis, delegatus a Milone'; 
chiepiscopo Mediolanensi: 
(1189) 34.

Aribertus: (1080) 7.
Aribertus de Rancho:
Armannus de Casanova, 

munis Albingane: 
Armodineti podium: 
Armoynus: v. Centurionus; 

nes.
Arnaldi tolte (f.q.): 

dus tolta.
Arnaldus: v. Fulco.
Arnaldus Beliamus: (1209) 78.
Arnaldus Beliamus, cons. Sa­

gone (Saone): (1244) 135,136; 
(1251) 151; (1265) 204;(1266) 
207, 208; (1267) 209.

Arnaldus Bixa: (1193) 50.
Arnaldus camparius:•(1225) 129. 
Arnaldus Cumanus, not. Sacri Pa 

latii: (1175) 17; (1177) 21; 
(1180) 23; (1195) 56. Cfr.. Ar 
naldus magister; Arnaldus seri 
ba.



Sao-

v.

v.

v. Guilielmus; sy-
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v.Bonusiohan (1218) 99.
v. lo-

(1313) 349.
tabernarius, cons.

(1277) 233.
f.): v. Benedictus

v. Ast (de). 
v. Balduini.
v.

v. Ascherius. 
v. Raimundus.

Arzeleto (de): v. Bonusvassal- 
lus.

Ascherii Maliseminis (fr.): 
Odo.

Ascherius:
mon .

Ascherius Arocia, cons. comunis 
Albingane: (1248) 146.

Ascherius Malumsemen: (1189) 34. 
Ascherius Morrellus de Cellis: 

(1295) 263.
Ast, Aste (de): v. Ansaldus; Be 

lavita; Guilielmus; Guillel- 
mus;Iacobus; Nicholaus de Muio; 
Obertus Wardalossus;Petri Mar 
re.

Aste (de):
As tengi :
Astengus: v. Bonusiohannes.
Astengus, f.q. Balduini Asten- 

gi : (1197) 59; vassallus epi­
scopi Saone: (1197) 60.

Astengus Templarellus (Tenpla- 
rellus), cons. Saone: (1265) 
200, 204; (1266) 207, 208; 
(1267) 209.

Astensis: v. Petrus.
Astensis civis: v. Enricus Pe- 

cia; Guilielmus Turchus de Ca 
stello.

Astensis civitas:
Astesanus 
Saone:

As texani

de Cellis.
Astexanus presb., can. eccle­

sie Sancti Petri Ferranice: 
(1180) 23.

Asture (de): v. Ansaldus.
Aucellus lanuensis: 
auditor contradictarum: 
hannes de Camesano.

auditor generalis causarum cu­
rie pape: v. Martinus magi- 
s ter.

Audus: v. Pollerius.
Augustinus Rebraginus, cintra- 

ghus et preco publicus comu­
nis Saone: (1402) 66.

Aurei fossatum: (1189) 34.
Auria, Auria (de), Aurie: v. An 

saldus; Barnabovis; Enricus; 
Lafrancus; Lamba; Montanarius; 
Oberti; Obertus; Percivalis; 
Petrus; Sigenbaldus; Symon; 
Wilelmi.

Auria (de), Aurie: v. Auria.
Auricui a: v. Lambertus.
Averssanno (de): v. Ricardus.
Aviatio (de): v. Hugo Montana;
Hugonis Montana; Martinus Cos 
sellus.

Aviatio (de) castrum: (1224-1225) 
120.

Ay. episcopus et. comes Vercel- 
lensis, subdelegatus Bernardi, 
episcopi Portuensis: (1284) 243.

Aycardinus Maleta q., fr. Poiini 
Malete: (1306) 328.

Aycardus Fognane: (1189) 34.
Aycardus Vulpis: (1189) 34.
Aydela, ux. Alberti Mauritii: 

(ante 1222) 343.
Aymelinis (de): v. Constancius.
Aymericus de Crevario: (1269) 

213 .
Ayrali (de): v. Andriotus.
A90 not.: (1231) 128.
Asso, marchio Estensis: (1196) 

340.
azimator: v. Andriolius de Casub 

tana; Nicholaus de lalono.
Azopardus: (1197) 60; de Naulo: 

(1225) 122.

Arnaldus scriba: (1193) 50.Cfr.
Arnaldus Cuinanus; Arnaldus ma 
gi ster.

Arnaldus Trenna, claviger 
ne: (1224) 119.

Arnaudi tote (f.):
nes.

Arnaudus de Mari, cons. comunis 
Albingane: (1248) 146.

Arnaudus lolta: v. Arnaldus lol 
ta.

Arnerius de Palacio: (1264)197.
Arnoldis (de): v. Faba; Panta­

leo .
Arnoldus de Horenberc: (1196) 

340.
Arocia:
Ar^elus:
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;

(1189) 33. 
(1190) 36.

Balduinus (Balduynus) speciarius, 
civitatis Saone: (1244) 
(1251) 151. 
(1080) 7. 

v.

cons.
136;

Baldus:
Baldus Blancus: 

cus de Naulo.
Baldus Macia, extimator comunis 

Saone; (1235) 129.
Baldus Pignolus, consul de Naulo 

(Nauli): (1189) 32; (1192) 44.
Baldus presb., can. ecclesie

Baalardus: v. Poncius.
Baamonte, Baiamente, Bayamonte 

(de): v. Symon.
Baapicius, Baxapicius, Bayapi- 

cius: v. Berthalotus; Guillel- 
mus; lacobus; Ogerius.

Babilanus (Babillanus) de Albi£O 
la (Albizola), cons. Saone: 
(1303) 297; sindicus comunis 
Saone: (1304) 307; abbas popu- 
li Saonensis: (1305) 323, 324.

Babillanus de Albicola: v. Babi­
lanus de Albiqola.

Babo: v. Bertonus; Fredericus; 
Guillelmus; lacobus; lohannes; 
Nicola; Richobaldus.

Bachinus: v. Bartholomeus. 
Baciocchus: v. Vanne.
Badamons (Badamonte, Baiamente, 

Bayamons, Bayamonte, Bayamonti 
nus, Bayamontus) Brasinascus 
(Braxinascus), cons. comunis 
Saone: (1264) 195; (1265) 200, 
204; (1266) 207; (1267) 209; 
(1273) 221; (1274) 223. C/r._
Bayamontus, cons. Saone.

Badamonte, Baiamente, Bayamons, 
Bayamonte, Bayamontinus, Baya­
montus Brasinascus: v. Badamons 
Brasinascus.

Baffis (de): v. Petrus.
Baiamente, Bayamonte (de): v. Baa 
monte (de).

Baiono (de): v. Symon.
Baionus Spinula: v. Guidetus. 
baiuli ducis Apuli§: (1128) 9. 
Balbus: v. lohannes; Obertus. 
Baldasal Spinula, potestas comu­
nis Nauli: (1297) 276.

Baldicio (Baldicionus, Baldi£o) 
Musa, not. Sacri Palaci!: 
(1224) 118; (1226) 124; (1239) 
131; (1244) 135; not.: (1244) 
136; (1251) 151; (1255) 165; 
procurator Carlevarii de Sao- 
na: (1252) 158; can. Saonensis: 
(1259) 183; (1260) 189; olim 
sindicus comunis: (1260) 189.

Baldicionis: v. Nicola.
Baldicionus, Baldi£o Musa: v. Ba.1 

dicio Musa.
Baldinella: v.

Baldico (Baldus) Blancus de 
Naulo: (1189) 32; (1197) 60.

Baldiconis, Baldizonis (de) : v. 
Pere!vallis.

Baldizonis (de) : v. Baldiconis 
(de) .

Baldizonus draperius: (1299) 
290.

Baldo (Baldus, Baudus) Rubeus 
(Russus): (1197) 59; consul 
Saone (Saonensium): (1188)
29, 30; (1198) 342; cons. Sa­
gone (Saonensis consilii): 
(1189) 33; (1193) 54; vassal- 
lus episcopi Saone: (1197) 60.

Baldo (Baldus) Vicius, consul 
Saone: (1174) 14; (1188) 28; 
nuncius et ambaxator comunis 
Saone: (1209) 342.

Baldoini Medici (f.q.): v. 
dus Medicus.

Baldoinus (Balduynus) Masconus, 
cons. comunis Saone: (1264) 
195; (1265) 200, 204; (1266) 
207, 208.

Baldoinus Scordotus, cons. Sao­
ne: (1209) 76.

Baldoynus macellarius, cons. Sao 
ne: (1280) 235.

Baldoynus Scotus: (1251) 156.
Baldoynus (Balduynus, Baudoynus) 

Vegerius, cons. Saone: (1295) 
264; (1298) 287; (1299) 288, 
289; claviger comunis Saone: 
(1311) 338, 339.

Balduini Astengi (f.q.): 
stengus.

Balduinus Bavosus, 
(1281) 237.

Balduinus Saccus:
Balduinus Scotus:
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V .
V .

Engonis.
Anfusius. 

cons. <Nauli>: (1240)

Sanete Marie de Saona: 
59, 60.

Baldus, Baudus Rubeus: 
Rubeus.

Baldus Vicius: (1134-1136) 10; 
v. Baldo Vicius.

Balduynus Masconus: 
Masconus.

Balduynus speciarius: 
nus speciarius.

Balduynus, Baudoynus Vegerius: 
v. Baldoynus Vegerius.

Balestinus: v. Anricus; Wilelmus.
Balianus Embronus: (1293) 255. 
Balianus Scorzutus, not. Sacri 

Palacii: (1311) 338, 339; 
(1316) 343; not.: (1346) 341, 
348.

bancherii :
bancherius:
Bandellus, 

133.
Bandinus Capaczese, Pisanus: 

(1216) 92.
Baptista (Batista) de Zocho,not. 

publicus imperiali auctorita-c 
te: (1415) 345.

Baptista Natonus, ci vis Saone, 
officialis electus super cau- 
sam Raphaelis Carpaneti de la- 
nua: (1415) 345.

Baratis (de): v. lacobus.
Barbaria: (1216) 92; (1218) 98; 

(1229) 127.
Barbaria, Barbarie: v. Anselmus; 

Gandolfus; Glandulfi; Guillel- 
mus; Perinus.

Barbarie: v. Barbaria.
Barbarubea: v. Guillelmus.
Barbavaria: v. Nicola, 
barberius, Barberius: v. Bertho- 

nus; Berthonus Corvus; Guillel 
mus; Obertinus; Obertus de Pia 
cencia; Petrus; Valentinus.

Barca: v. Guilielmus. 
barca Meliorata: (1245) 140. 
barcarius: v. Petrus; Stasi.

* barcha Baldoyni Crachini et Pam­
parati: (1266) 208.

barcha Pamparati: v. barcha Bal­
doyni Crachini et Pamparati.

Barchinonia: (1202) 63.

Baricante, cons. Nauli: (1293) 
256.

Bariicantus: v. Sarvagius. 
barilarius: v. Valentinus. 
Barixonus Cintragus, consanguy- 
neus q. Bertholomei Capelli, 
patronus navis: (1296) 266.

Barlaria: v. Rolandus.
Barnabovis Aurie de lamia (f.): 

v. Bran eli al eo .
Barocius (Karocius), miles et 

vicarius Oberti Buschafolli, 
potestatis lanue: (1218) 96.

Barrilus: v. Valentinus.
Barrominus de Diano, rector et 

iudex civitatis et comunis 
Saone: (1251) 151.

Bartholomei: v. Vassalus.
Bartholomei (f.q.):v.
Foldratus.

Bartholomei filatoris (f.): 
Ialnus.

Bartholomeo (de): v. lacobus.
Bartholomeus Bachinus, cons. 

munis lanue: (1251) 151.
Bartholomeus Buchaordeus, not. 

imperiali auctoritate: (1364) 
143.

Bartholomeus, comes camerlengus: 
(1313) 349.

Bartholomeus de Fon teinaroso , 
not.: (1277) 231.

Bartholomeus de Gublois, iudex 
comunis Saone ad civilia con- 
stitutus, vicharius atque lo- 
cumtenens prò potestate Saone: 
(1309) 335.

Bartholomeus de Rilione (Rillio- 
ne), f.q. Gonis, iudex ordina- 
rius inperiali autoritate atque 
notarius et scriba publicus can 
cellarie comunis Pisani: (1304) 
310, 311.

Bartholomeus Longus: (1189) 34.
Bartholomeus Paren te, not. : (1387) 

32; not. imperiali auctoritate: 
(1387) 32.

Bartholomeus Pedebo, not. Sacri 
Palacii: (1293) 255, 256, 257.

Bartholoti: v. lacobus.
Barthonus Cavalerius, cons. comu­

nis Saone: (1264) 195.

v.
v. 
v.
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Baxacanus:
Baxalecus: 
Baxapicius, 
cius.

(1275) 228;
(1266) 208; (1273)

Guillelmus.
(1173) 13.

(1225) 121. 
v. Ugolinus.

v. Bonannus.
v.

v. Belengerio

208. Cfr. 
becarius: v. 
Becucius:

Bay am on tus, cons. Saone: (1266) 
Badamons Brasinascus. 
Rufinus.

v. Pelegrinus.
Beducio (de): v.
Beiavita de Aste:

Belba: (1189) 32.
Belengerio, Bellengerio (de): 

Guillelminus; Guillelmus; Pe­
trus.

Beliame, Beliamus, Belliamus, Be 
riame, Beriamùs: v. Arnaldus;
Arnaldus; Bonusvasallus; Gandul 
fus; Guillelmus; lacobinus; 0- 
bertus; Ogerius; Ogerius; Pe­
trus; Percivalis.

Beliammis: v. Albertus.
Beliamus, Belliamus, Beriame, 

riamus: v. Beliame.
Bellengerio (de):

(de) .
Bellina: v. Opicio.
Belloni Floris (s.): v.
Bellonus: v. Nicolaus.
Bellonus Floris: (1161-1162) 11.
Belloti (f.): v. Tomadus.
Bellotus, Belotus: v. Angelinus; 

Bonusiohannes; Franceschus; 
Poncius.

Bellusbrunus de Cassicio: (1192) 
44.

Belmustus: u. Rolandus;
Veschun tinus.

Belmustus Lercarius, de 
lanue: (1202) 63.

Belnaso (de), Belnasus: 
Belnasus: v. Belnaso (de). 
Belotus: v. Bellotus.
Belvidere (bastita si ve castrum): 

(1248) 146.
Benaduxi de Por tuveneris, 

(1189) 33; (1193) 47.
Bencius: v. lacobus; Manfredus. 
Bene tinctor: (1198) 62. 

la- Benedicta lolta, 
(1305) 320.

Benedictus Bogerius (Boierius, Bo 
verius), cons. Saone: (1273) 
221; (1274) 223; (1277) 233; 
(1280) 235; (1281) 237; (1291) 
250; (1292) 252, 253; not.: 
(1293) 48, 49, 55, 59.

Benedictus Bucaordei, cons. Saone: 
(1275) 228; (1291) 250; (1292) 
252; (1299) 291, 292; (1303) 
297; (1309) 335.

Benedictus Caminata: 
cons. Saone:

Ansermus; Solda-

Barthonus (Berthonus, Bertonus) 
Corsus: (1256) 166; cons. Sao 
ne: (1239) 131; (1264) 195;
(1265) 200, 204; civis Saonen 
sis: (1259) 184; electus per 
consilium et comune Saone ad 
confessiones fieri faciendas: 
(1263) 191, 192, 193, 194.

Barthonus Musa, cons. comunis 
Saone: (1264) 195.

Bartoloineus: v. Nicolosus.
Bartolomeus de Scartabonibus de 

Viterbio, iurisperitus, vica- 
rius potestatis et comunis 
Saone: (1389) 34.

basilica principis apostolorum: 
(1313) 349. Cfr. Roma.

Bassallus de Orto: (1210) 82.
Bassignana: v. lohannes.
Bassus: v. Guillelmus; lohannes; 
Robaudus.

Bastardus (dictus): 
de Levexis.

Bastexatus (dictus): 
nes.

Basti ta:
Bas tonus:
Batatta:
Batista de Zocho:

de Zocho.
Bauduinus:
nus.

Bava: v. Gandulfus; Guillelmus; 
Manfredus; Obertus; Peregri- 
nus; Salvinus.

Bave: v. Oberti; Petri.
Bavoso: v. Carbo de Rustico.
Bavossus, Bavosus: v. Ansaldus;
Balduinus; Bonusvassallus; 
cobus; Vivaldus.

Bavosus: v. Bavossus.
Bavosus de Cellis: (1295) 263.

v. Petrus. 
v. lacobus.
Bayapicius: v._ Baapi
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(1193) 49. 
u.

v. Bernigonocan.
(1259) 183,

cius Griffus; Pertegerius.
Bergognonus Ebriacus, cons. co- 
munis lanue: (1251) 151.

Bergognus de Rodino, cons. 
bensis: (1245) 142.

Bergognus pelliparius: (1173) 
13.

Bergonia (de): v. Gauterius.
Bernada: v. Anthonius; Franci- 

schus; Simoninus.
Bernaldus (Bernardus) Ricius, 

cons. comunis Saone: (1264) 
195; (1266) 207; (1273) 221; 
(1274) 223; (1275) 228; (1278) 
234.

Bernardus, can.
(1290) 249.

Bernardus de Si gestro, not. Ia- 
nuensis in Messana: (1218) 
98.

Bernardus, episcopus Portuensis, 
legatus Sedis Apostolice: 
(1283) 240; (1284) 243; iudex 
unicus delegatus a Sede Apo­
stolica: (1284) 243.

Bernardus pellizarius: (1188) 
29.

Bernardus Placentinus: (1210) 
82.

Bernardus Ricius: 
Ricius.

Bernardus Tornator:
Bernicono, Bernizono (de): 

Petrus.
Bernizono (de): 

(de) .
Berrusblanchus: v. lacobus.
Berrutus: v. Guliermus; lacobus. 
fcjersogino, Bbrgegi, Bergeci, Ber 

x gegino, Bercegio, Berzegino, 
Berzezino, Berzezio (de): v. 
Bergegio (de).

Bersoginum (ad): (1311) 336;
Praygolii (u.d.): (1311). 336.

Berthalotus (Bertholotus) Baxa- 
picius (Bayapicius), cons. ci- 
vitatis Saone: (1244) 136; 
(1251) 151.

Bertholdus de Sacromonte, Comes: 
(1222) 343.

Bertholinus (Bertolinus) Bonifa- 
cius, iudex comunis Saone:

221; (1275) 228;
(1280) 235.

Benedictus Danielis, cons. Nau- 
li: (1293) 256; syndicus comu 
nis Nauli: (1297) 276.

Benedictus de Cellis, f. Astexa 
ni: (1295) 263.

Benedictus de Fontanegio, 
Sacri Imperli: (1277) 231; 
not.: (1287) 246.

Benedictus de Guascho, 
li: (1293) 256.

Benedictus Malocellus: (1304) 
307.

Benedictus (Beneditus) not.: 
(1263) 191, 192, 193, 194.

Benedictus Vivianus, civis Sao­
ne, not.: (1306) 151; (1309) 
335; not. Sacri Palatii: 
(1306) 326.

Benedi tus not. : 
not.

Beneia: v. Ottolinus.
Beneincasa, ux. Henrici de Bo- 

so : (1211) 84.
Benenventie: v. Obertus.
Bennama (de): v. Rogerius. 
Bengerius: v. Ottobonus.
Bengo de Aqui (Aquis): (1189) 

32.
Beraldinus Constancius: (1306) 

328.
Beraldus (Berardus), archidiaco 

nus Saone (Saonensis): (1256) 
166; (1259) 185; can. Saonen­
sis, magister: 
187.

Berarde: v. Otto.
Berardus: v. Obertus.
Berardus archidiaconus: 

raldus archidiaconus.
Bercato: v. Wilelmus.
Berctus Nichus, miles: (1313) 

349.
Berengarius de Amiliavo, npt. 
publicus Massilie: (1207) 69.

Bergegio, Bersogino, Bergegi, 
Bercegi, Bergegino, Bergegio, 
Berzegino, Berzezino, Berze­
zio (de): v. Ambroxius Grif­
fus; Ansaldus; Boniohannes; 
Carratonus; lacobus; Lauren-
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civis Saone: 
cons. Saone:

Anselmus.
(1189) 32. 

v. petrinus. 
lacobus; lacobusj Vi_

Bertolotus de Papia, 
rius: (1198) 6,2.

Bertonus Babo, 
(1309) 334; 
(1309) 335.

Bertonus Corvus: 
Corvus.

Bertonus de Ardicione, 
ne: (1309) 335.

Bertonus ----------de Sancto Michaele,not. 
palatinus Sacri Inperii: 
(1290) 249.

Bertonus Porucinus, 
(1280) 235.

Bertonus Regina: 
gina.

Bertonus Vegerius: 
Vegerius.

Bertramus: v.
Bendano (de) fossatum:
Besagno (de):
Bestagnus: 

vaidus.
Beveronus:

(1275) 228; potestas Saone: 
(1285) 167; iurisperitus: 
(1298) 284, 286.

Bertholinus causidicus: (1251) 
157.

Bertholinus Draperius, iudex: 
(1256) 166.

Bertholinus Marinus de Vulta- 
bio, iudex: (1264) 196; iuri­
speri tus: (1264) 198.

Bertholinus Medico, not. 
Inperii: (1327) 105.

Bertholomei Capelli (consanguy- 
neus): v. Barixonus Cintra- 
gus; (h.q.): v. Ansaidus Cin- 
tragus.

Bertholoto (de): v. Guilielmus.
Bertholotus Bayapicius: v. Ber- 

thalotus Baxapicius.
Bertholotus lohannis magi stri: 

(1191) 342.
Berthonus barberius, cons. Sao­

ne: (1292) 251, 253. Cfr._ Ber 
thonus Corvus, barberius.

Berthonus Cavazutus, cons. Sao­
ne: (1295) 264.

Berthonus, Bertonus Corsus: 
Barthonus Corsus.

Berthonus (Bertonus) Corvus, 
cons. Saone: (1291) 250; 
(1292) 252; barberius (1292) 
252. Cfr. Berthonus barberius.

Berthonus (Bertonus) Regina, 
cons. Saone: (1296) 268; 
(1297) 270, 277, 281; (1298) 
287; (1299) 288, 289; (1309) 
335.

Berthonus (Bertonus) Vegerius, 
cons. Saone: (1292) 251, 252, 
253; (1303) 297.

Bertoldus de Nono, nuntius a Pa 
pia supei’ius Frederick <II> 
imperatoris Romanorum, regis 
Scicilie: (1220) 109; (1223) 
115; (1226) 109, 115.

Bertoldus, marchio de Fohemberc 
(Fohenburd): (1246) 143, 341.

Bertoldus, patriarcha Acquile- 
gnensis: (1220) 109.

Bertolinus: v._ lohanes. 
Bertolinus Bonifacius: v. 

tholinus Bonifacius.

cons. Saone:

Bertoloti de Papia (fr.): v. Mi- 
lionus.Bertolotus Alberti, not. Sacri 
Imperli: (1202) 63.

telalo-

Beveronus: v. Ansaldus.
Bisacia (Bissacia) Flandalengus 

(Elandarengus, Fradalengus, 
Frandalengus), cons. civitatis 
Saone: (144) 136; (1251) 151; 
(1264) 195; (1265) 200, 204; 
(1266) 207, 208; sindicus comu 
nis Sagone: (1258) 180.

Bisamne, Bisanne (de): v.
Manuel de Albara.

Bisanne (de): v. Bisamne (de).
Bissacia: v. lohannes.
Bissacia Fradalengus: v. 

Flandalengus.
Bissia: v. lohannes.
Bixa: v. . Arnaldus.
Blanci (Bianchi) de Prato (f., 

q.): v. Amanatus.
Blancus: v. Baldino. 
Bianchi de Prato: v. 

Prato.
Bo. abbas de Tylieto, delegatus 

a suolino pontifice: (1225) 122.
Bocadordei, Bocaordei, Boccaordei, 

Bucaordei, Buccaordei,Buchaordei,
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, cons. co 
(1248) 146.

ci vis 
(1312) 341;

re-

v. Arderichus.
v.Gandulfus; Sy-

(1297) 268;
ne: (1264) 195;
(1278) 234;
237; (1292) 
254; (1295) 
(1297) 270, 
(1298) 287;
291, 292;
cri Palacii:
not.: (1285) 167;
(1294) 261; (1297) 129; sindi 
cus, actor et procurator comu 
nis Saone: (1294) 261; not.et 
scriba comunis Saone: (1297) 
261, 262.

Bofilius de Loterio: (1259)185.
Bofilius, Bonfilius, Bonusfi- 

lius Lodola: v. Boffilius Lo- 
dola.

Bogerius, Boierius, Boverius;
v. Benedictus.

Bogia, Bozia: v. lacobus;
vus.

Boi erius, 
rius.

Bolanda (de):

Bolbonosi (scutifer): 
mus.

Bolego (de) campus: 
Cfr. Alpicella.

Boletus, Bolletus: 
mus.

Bolgari:
Bolgari, f.

(ux.):
Bolii : v.

rius; 
Bo 1 i u s : v. 
Bolletus: v. 
Bolliorius: v. 
Bolca de Faya: 
Bomontius: v. 
Bonabucca: v. Thomas. 
Bonacursius (Bonacurssus) de 

Alliate, iurisperitus, 
Mediolanensis: 
vicarius (vicharius) prò 
già maiestate in Saona: 
(1312) 341, 343.

Bonacurssus de Alliate: 
nacursius de Alliate.

Bonacursus Pisanus: (1264) 
198.

Bonaiuncta presb., can. eccle­
sie Sancti Romoli: (1290)249.

Bonanati (fr.): v. Wilelmus;
(s.): v. Donneila.

Bonanatus macellator: (1225)121.
Bonannus Batatta, not., cancel 

larius comunis Pisani: (1304) 
310, 311. 

Bonate (de): 
Bon aventura: 

mon.
Bonavia (de), Bonavie (f.q.): 

v. Collumbinus; Gabriel; La- 
franchus Scor^utus.

Bonavia Bo...us, cons. 
(1240) 133.

Bonavia de Flore: (1225) 122. 
Bonavia Peletus (Pelletus) de 

Naulo: (1293) 255, 256, 257; 
cons. Nauli: (1293) 256.

Bonavia Rainaldus q.: (1224) 119.
Bonavia Rusticus, sindicus comu 

nis Saone: (1209) 342. Cfr. Bo 
navida de Rustico.

Buchaordeum, Buchaordeus, Bu­
che© rdei: v. Ansaldus; Bartho 
lomeus; Benedictus; Bonifa- 
cius; Bonifacius; Francischi- 
nus; Lal'ranchus; Petrinus; 
Raymundus; Ricardus; Richobal^ 
dus; Rubaldus; Vivaldus.

Bo cadono: v. lacobus.
Bocaordei, Boccaordei, Bucaor- 

dei, Buccaordei, Buchaordei, 
Buchaordeum, Buchaordeus, Bu- 
cheordei: v. Bocadordei.

Boccanigra, Bucanigra, Buccani- 
gra, Buchanigra: v. Guiliel- 
mus; Guillelmus; lacobus; 
trus.

Bocche: v. Glandolfi.
Bochacius calegarius, cons. 

ne: (1295) 264.
Bocherius: v. Wilelmus.
Bocherius de Ardicione, 

munis Albingane: (_
Bofantus (Bonfante) presb.: 

(1080) 7.
Boffilius (Bofilius, Bonfilius, 
•Bonusfilius) Lodola (Lodora):

cons. comunis Sao 
(1277) 233;

(1280) 235;(1281) 
251, 252; (1293) 
264; (1296) 268; 
271, 277, 281;
(1299) 288, 289, 

(1303) 297; not. Sa 
(1281) 237, 238;

(1288) 32;

Boverius: v.Boge-

Vi vaidus.
Gandulfi busseerii 
Adalaxia.

Ansaidi.
Boliorius, Bolliorius: v. Oge- 

Pe trus.
Ansaldus.

Boletus.
Boi iorius.
(1269) 213.

Wilelmus.
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can .
Ferranice:

Bonefatius marchio: 
cius marchio.

Bonefatius, marchio de Bosco: 
(<1205-1213>) 343.

Bonfante (Bonusfantus): (1080) 
7.

Bonfante presb.: 
presbi ter.

Bonifacii, electi Ecclesie Sao- 
ne (fr.): v. Heinricus mar­
chio, f. q. Heinrici Guercii.

Bonifacius: v. Bertholinus.
Bonifacius Abini de Turre,cons. 

comunis lanue: (1251) 151.
Bonifacius Bocadordei (Bocaor- 

dei, Bucaordei, Buccaordei): 
(1244) 136; (1245) 107; (1250) 
239; (1259) 183; (1265) 202; 
(1274) 223; cons. Saone: 
(1239) 131; (1251) 151;(1264)

Bonavia Scorqutus: (1226) 124.
Bonavida (Bonavita) de Rustico 

(Rustici), Saonensis: (1188) 
30; (1202) 63; consul Saone: 
(1180) 23. Cfr. Bonavia Rusti 
cus.

Bonavida Pugnus: (1175) 17. 
Bonavie (f.q.): v.Bonavia (de). 
Bonavita Rustici: v. Bonavida 

de Rustico.
Bonbevereti fossatum: (1227) 

126.
Bondono, Bundonno (de) , Bundon- 

nus: v. Rubaldi; Rubaldus.
Bonefacii marchionis (f.): v.
Mainfredus marchio; Wilielmus 
marchio.

Bonefacius de Arguello: (1192) 
44.

Bonefacius de Ceva, can. eccle­
sie Sancti Petri Ferranice: 
(1180) 23.

Bonefacius (Bonifacius) de Pata 
ris: (1218) 95; procurator 
Henrici <II>, marchionis Sao­
ne: (1218) 97, 100.

Bonefacius (Bonefatius) marchio: 
(1134-1136) 10; (ante 1222) 
343.

Bonefacius (Bonifacius) presb., 
ecclesie Sancti Petri 

(1180) 23. 
v. Bonefa-

195; (1266) 208; (1267) 209; 
(1273) 221; (1274) 223; (1277) 
233.

Bonifacius Buchaordei: (1298) 
283; cons. Saone: (1295) 264.

Bonifacius de Cellis, f. Ricobo- 
ni: (1295) 263.

Bonifacius de Cochonato, Comes 
de Radicate, miles: (1364) 
143, 341, 343, 348.

Bonifacius (Boniffacius) de Niel 
la, cons. Saone: (1295) 264; 
(1296) 268; (1297) 270, 271, 
277, 281.

Bonifacius de Pataris: 
cius de Pataris.

Bonifacius de Pelle de Finario, 
hab. in Finario: (1260) 189.

Bonifacius de Platealonga, cugna 
tus Rubaldi de Detesalve: 
(1190) 35.

Bonifacius de Raynaldis (Raynal 
do), cons. Saone: (1281) 237; 
(1291) 250; (1292) 252; (1297) 
270, 281; (1299) 292; civis 
Saone: (1305) 320.

Bonifacius de Savignono, pote- 
stas civitatis Saone: (1303) 
297.

Bonifacius, electus Ecclesie Sao 
ne (electus Saonensis): (1197) 
59, 60.

Bonifacius (Boniffacius), episco 
pus Albe: (1297) 270.

Bonifacius (Boniffacius) Formica 
de Sagona (Saona): (1276) 229; 
(1293) 255, 256, 257; cons.Sao 
ne: (1267) 209; (1275) 228; 
(1277) 233; (1281) 237; (1291) 
250; (1292) 251, 253; (1293) 
254.

Bonifacius, iudex Albensis (de 
Alba): (1206) 67; (1207) 68.

Bonifacius, marchio Montisferati: 
(1196) 340.

Bonifacius N...ssi, not. Sacri 
Palacii: (1240) 133.

Bonifacius Peltrus: (1265) 202; 
cons. Saone: (1265) 200; (1273) 
221; (1275) 228.

Bonifacius Picamilius, cons. 
munis lanue: (1251) 151.
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de 
de

v. Simon. 
Franci-

cons. co

Bonifacius presb.: 
cius presb.

Bonifacius Quarterius: (1309) 
334.

Bonifacius Rodoanus, cons.comu- 
nis lanue: (1251) 151.

Bonifacius Vacha, potestas civi 
tatis Saone (Saone): (1294) 
222, 260, 261.

Bonifasius Guilielmotti : 
92.

Bonifatii marchionis (nepos) : 
v. Henricus, nepos Bonifatii 
marchionis.

Bonifatii portus: (1202) 63.
Boniffacius de Niella: v. Boni­

facius de Niella.
Boniffacius, episcopus Albe: v. 

Bonifacius, episcopus Albe.
Boniffacius Formica: v. Bonifa­

cius Formica.
Bonihominis: v. lohannes.
Boniiohannis lolte (fr.): v. 

naldus Tolta.
Boniohannes de Bergecino, cons. 

Saone: (1251) 151.
Boniohannes (Bonusiohannes) de 

Tebaldo (Thebaldo, Tibaldo), 
cons. Sagone (Saone): (1244) 
135, 136; (1251) 151.

Boniohannes (Bonusiohannes) Pe- 
latus, cons. civitatis Saone: 
(1244) 136; (1251) 151.

Bonivassalli de Castello (f.): 
v. Gastavinus.

Bonoaldi, Bonovaldi: 
Bonoiohanne (de): v. 

schus; Gullelmus.
Bononia (de): v. Branchaleo de 

Andalo.
Bonovaldi: v. Bonoaldi.
Bonovaldis (de): v. Bonovaldus. 
Bonovaldus de Bonovaldis de An­

cona, potestas comunis lanue: 
(1304) 307.

Bonsantus (Bonussanctus) 
Scivernatis (Sivernatis) 
Pergamo, iudex: (1299) 288, 
289.

Bonus Salicetus, not. imperiali 
autori tate: (1364) 348.

Bonus Stephanus: (1224-1225)

120.
Bonusfantus: v. Bonfante.
Bonusiohannes Aicelinus: (1209) 

76.
Bonusiohannes Astengus: (1189) 

32.
Bonusiohannes Bellotus, 

Saone: (1277) 233.
Bonusiohannes Boxius, cons. comu 

nis Saone: (1264) 195; (1265) 
200, 204; (1266) 207, 208; 
(1267) 209/

Bonusiohannes Calvignanus: (1193) 
47; (1194) 55; consul Saone: 
(1192) 46, 59, 342; (1193) 50; 
cons. Saone: (1209) 76.

Bonusiohannes de Guilione de Quar 
to: (1219) 103.

Bonusiohannes de Tebaldo: 
niohannes de Tebaldo.

Bonusiohannes Dictus de Merentino, 
not. Taurinensis: (1223) 117.

Bonusiohannes, f. Arnaudi Tote: 
(1192) 46. Cfr. Bonusiohannes 
Tolta.

Bonusiohannes, f. Tohannis pelli- 
parii: (1175) 17.

Bonusiohannes, f.q. Sysmundi de 
Quiliano castellani: (1206) 66; 
fr. Sysmundi de Quiliano, <q.>: 
(1219) 108.

Bonusiohannes (Bon£uam) Foldra 
(Foldradus, Foldratus, Fuldra- 
dus) de Saona: (1175) 16; (1189) 
32; (1192) 39, 43, 46; (1193) 
47, 48, 51; (1194) 55; consul 
de Saona (Saone, Saonensium): 
(1177)- 19, 20; (1188) 29, 30; 
(1191) 342.

Bonusiohannes Foldratus: (1245) 
140; cons. Saone: (1239) 131; 
(1244) 135, 136; (1264) 195; 
(1267) 209; (1273) 221; (1275) 
228.

Bonusiohannes Formica, cons. Sao 
ne: (1239) 131; (1267) 209.

Bonusiohannes (Bonusiohanninus) 
Garada (Garalda, Garrada, Gar- 
radda): (1264) 199; cons. Sao­
ne: (1281) 237; (1292) 251, 
253; (1293) 254.

Bonusiohannes Garocius,
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cons.
(1264) 195;

(1267) 209;(1275)

Oto.
cons. Alben-

v. Vivaldus.
Oddo.

v. Ugo.

munis Saone: 
(1267) 209.

Bonusiohannes Gloria: (1245) 
107; cons. civitatis Saone: 
(1244) 136.

Bonusiohannes Grassus (Grasus): 
(1175) 16; consul de Saóna: 
(1174) 14; (1177) 20.

Bonusiohannes Greccus (Grecus): 
(1251) 153; cons. Saone: 
(1239) 131; (1265) 200;(1266) 
207, 208; (1267) 209; sindi- 
cus comunis et civitatis Sao­
ne: (1271) 216, 217.

Bonusiohannes lotta: (1189) 32; 
(1209) 78; (1224) 118; (1225) 
121. Cfr. Bonusiohannes, f. 
Arnaudi Tote.

Bonusiohannes Masconus: (1206) 
66.

Bonusiohannes Nasus, 
ne: (1207) 68.

Bonusiohannes Pelatus: 
harnies Pelatus.

Bonusiohannes pellerius, cons. 
civitatis Saone: (1244) 136.

Bonusiohannes Plolta (Plouta) 
de Saona: (1210) 80; (1211) 
86.

Bonusiohannes Rangus, civis Sao 
nensis: (1257) 178.

Bonusiohannes Rebicus, 
munis Saone: 
(1266) 208;
228.

Bonusiohannes Rufi: (1134-1136) 
10.

Bonusiohannes Saccus (Sacus), 
consul Saone: (1206) 66; nun- 
cius et ambaxator comunis 
Saone: (1209) 342.

Bonusiohannes Sacus, cons. comu 
nis Saone: (1264) 195; (1265) 
204; (1266) 207, 208.

Bonusiohannes Scalia: (1189) 
32; consul de Saona: (1177) 
20; nuntius civitatis et comu 
nis Saone: (1222) 343.

Bonusiohannes Scalia, cons. 
munis Saone: (1266) 208.

Bonusiohannes Socipilus (So^opX 
lus), consul Saone: (1206)

66; (1209) 76.
Bonusiohannes Zuca (Zucha), cons. 

Saone: (1267) 209; (1275) 228.
Bonusiohanninus Garrada: v. Bo­
nusiohannes Garada.

Bonuspetrus: v. Ansermus;
Bonuspetrus Mensura, 

sis: (1245) 142.
Bonuspetrus Pautrerius: (1245) 

142.
Bonussanctus de Scivernatis: 

Bonsantus de Scivernatis.
Bonussenior Rocius, nuncius et 

executor comunis Albingane: 
(1248) 146.

Bonusvasallus Beliamus: (1209) 
78.

Bonusvasallus (Bonusvassallus) 
de Castello de Naulo: (1189) 
32; (1192) 44.

Bonusvasallus (Bonusvassallus) 
Rasi acorio, 
(1189) 32.

Bonusvasallus Vultabii: (1175) 
16.

Bonusvassallus ... : (1224) 119.
Bonusvassallus (Bonvassallus) 

Bavosus, cons. Saone: (1239) 
131; (1244) 135, 136; (1251) 
151.

Bonusvassallus Cambiacavallus: 
(1197) 60.

Bonusvassallus de Arzeleto: 
(1284) 243.

Bonusvassallus de Castello: 
Bonusvasallus de Castello.

Bonusvassallus Formica, cons. 
Saone: (1274) 223.

Bonusvassallus Rasiacorio: v. 
Bonusvasallus Rasiacorio.

Bonvasallus: (1193) 49.
Bonvassallus Bavosus: v. 

vassallus Bavosus.
Bonvassallus Nepitella, cons. 

comunis lanue: (1251) 151.
Bonvassallus Pegola, cons. co­

munis lamie: (1251) 151.
Bon 911 am Foldra: v. Bonusiohan­

nes Foldra.
Borbo rosùs:
Bordonus: v.
Boriano (de) :
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V .
V.
V .

v. Bonusiohan-
Oddonus; Wilel-

(1189) 32.
v.. Wilelmus.
Wilelmus.
Ansaldus. 
lohannes. 
Buserius:

f. Barnabovis Aurie 
(1312) 346.
Braxinascus:
v. Guilielmus.

v. Brasinascus.
v. Braida (de) . v. Buseerius.

v. lohannes.
v. Ogerius.

Gandulfi.
Raimundus.

Bosso, 
botarius: 
Boxius: v. 
Bocardus: 
Bocilio (de): v. 
Bozia: v. Bogia. 
Braida, Brayda (de): v. Alber­

tus; Ansermus; Oddinus.
Brancha Curlaspedus, cons. Sao­

ne: (1295) 264; (1303) 297.
Branchaleo de Andalo de Bono- 

nia, potestas comunis lanue: 
(1306) 326.

Branchaleo, 
de lanua:

Brasinascus, 
damons.

Braxili (de): 
Braxinascus: 
Brayda (de): 
Brignonus Mazullus, not. Sacri 

Palati!: (1270) 210.
Brixia (de): v. Petrus. 
Brosono (de): v. lohannes. 
Brovia (de): v. Oto.
Bruca remularius, Sagonensis: 

(1224-1225) 120.
Brueta: v. Coradus. 
Brunduxium: (1222) 343. 
Brunus ferrarius de Sagona: 

(1257) 170.
Brunus pellicarius: (1190) 36. 
Bruschis, Brusschis (de): v. Ni 

colaus.
Brusschis (de):

Vivai dus.
v. Guilielmus.
v. Guillierii.

Bruxamanti eha: v. Henricus. 
Bruxeto (de): v. Petrus. 
Bucanigra, Buccanigra, Buchani- 

gra: v. Boccanigra.
Bucea: (1208) 72.
Buchafolli: v. Gui£ardus. 
bucium Guilielmi de Varagine et 

sociorum: (1250) 149. 
bucium Martini Pisani: (1244) 

136.
Buferius: v. Guilielmus; Nicola. 
Bugele: (1284) 243.
Bulgari (f.q.): v. Petrus.
Bulgraro, Burgaro (de): v. Ame­

dei; Guilielmus; Symon; Vivai 
dus de Petro.

Bundonno (de), 
dono (de).

Bunifacius Constancius, cons. 
Albensis: (1245) 142.

Buragius: (1263) 192. 
Burboninus, cons. comunis la­
nue: (1251) 151; v. Lafrancus.

Burcina: v. Petrus; Poncius. 
Burdianus: v. lacobus.
Burgaro (de): v. Bulgraro (de). 
Burgo (de): v. Syri. 
burgenses, homines burgi: 
vari.

Burelli (Burrelli): 
Bursella : 
Busca: 
Buscea: 
Buseha: 
Buseerius, 
sus.

Buserius: 
•• Busnardus:

Bussavinus: 
busseerii: v. 
Bucea, Bu^ee: v. 
Butjee: v. Bucea. 
Buceri: v. Amici. 
Byse, Pise, Pisse, Pyse: (1260) 

189; (1312) 344, 345, 346, 
347, 348; civitas Pisana: 
(1304) 310, 311; comune Pisa- 
num: (1304) 310, 311; domus co 
munis Pisani, ubi fiunt consi 
lia senatus et credentie Pisa 
ne civitatis et aliorum ordi- 
num: (1304) 310, 311; hospi-

Borriolus: v.
Bos Spinulla:
Boschis (de) :
Boschus (Boscus) pelliparius, 

cons. Saone: (1265) 200, 204; 
(1267) 209.

Bosco (de): v. Dalfinus.
Boscus pelliparius: v. Boschus 

pelliparius.
Boscus tabernarius, cons. Saone: 

(1266) 207.
Bosius, Boxius: 

nes; Nicola; 
mus.

Boso, Bosso, Boxio (de): v. Hen 
riccus; Henrici; Laurencius; 
Piper; Vivaldus.

Boxio (de): 
v. lohanes. 

Bosius. 
v. Vercius.

Iacobus.
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v.
Guido.
civis Saonensis: (1257)

lohann es. 
Patricus.
Guillelmus; Oc-

Tedisius. .
Benedictus;

Rubeus.
Arnaldus;

cabellatores casei de lanua: 
(1260) 189.

Caensal: v. lacobus.
Caginsal: v. Anricus.
Cagnacinus Rivillus, cons. 

li: (1293) 256.
Cagnacius: v. Salvus.
Cagnolus cintracus: (1302) 296.
Cagnolus de Monterubeo, collec- 

tor tolte denari! unius de 
singulis soldis III vini: 
(1262) 190.

Caiata: v. Poncius.
Cairaxius: v. Rogerius; Wilel- 
mus.

Calandrie de Crevario (f.): 
Guillelmus Spinacius.

Calcalezanum, Callcalezanum: 
v. Coradus.

Calcaneus: v. Guillelmus.
Calci (de): v. lacobus Vitalis.
Calec (Caleca) Pan^anus:(1294) 

260; cons. comunis lanue: 
(1251) 151.

Caleca Pan$anus: 
ganus.

calegarius, callegarius: v. Bo 
chacius; lacobus; Lafrancus; 
Morandus; Oddobertus; Ramon- 
dinus Presbiter.

Caliano (de): v. Rogerius.
Calla de Cellis: (1295) 263.
Callaris: apotheca domus Nicho 

li Boncii: (1249) 147;castel 
lum montis de Castro (Castel^ 
lum Castri): (1249) 147;
(1304) 310, 311; comune 
stelli Castri :

Callcalezanum: 
callegarius: 
Cai vignanus : 

lonatas.
Calvus: v.

Sorleonus.
camarlengus Aule Imperialis, ca- 
merarius Imperii: v. Ricardus, 
camarlengus Aule Imperialis.

Cambiacavallus: v. Bonusvassal- 
lus.

Cambius not.: (1249) 147.
camerarius Imperli: v. camarlen­

gus Aule Imperialis.
Camegano (de): v. 
Camilia (de): v.. 
Camilla (de): u.

tobonus;
Caminata: v.

nus; Nicola;
camparius: v. 
mus.

Campelo (de): v. Castellinus.
Campionus de Morde, civis Saone:

(1402) 66.
Campis (de): 

linus.
Canariatus: v. lacobus.
cancelarius, cangelerius, cangel^ 

lerius, canzelerius: v. loha- 
nes Armoynus; lohannes; Symon.

cancellarius Aule Imperialis (Sa 
ere Aule Imperialis): u. Chura 
dus, episcopus Metensis et Spi^ 
rensis; Conradus, electus Hil- 
deneshemsis; Heinricus frater. 

cancellarius, canzelarius, can- 
zellarius comunis et civitatis 
Saone (comunis Saone): v. lo­
hannes de Monleone; Nicolaus 
Natonus.

cancellarius comunis Pisani: 
Bonannus Batatta.

cancellarius comunis Saone: u. 
cancellarius comunis et civita 
tis Saone.

cancellarius populi Pisani: 
cobus Vitalis de Calci.

cancellarius Sacre Aule Imperia- 
lis: v. cancellarius Aule Impe 
rialis.

Candilia, Candiria (de) : 
bus.

Candiria (de) : 
Canis: v. 
Cannonus,

178.

tium Rainerii, comitis de Don 
noratico, in quo habitat Hein 
ricus septimus: (1313) 349;pa 
latium, in quo residet pote- 
stas: (1357) 349; platea pu- 
blica: (1313) 349; Portus Pi- 
sanus: (1260) 189; (1304) 311.
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Bandinus.
v.

v. Val f re

Capelli: v. Bertholomei.
Capharo (de): v. Wilelmus.
capitane! comunis.lanue, comunis 

et populi lanue: v. capitane! 
lanue.

capitanei et gon f.alonerii <Pisa- 
rum>: (1304) 310, 311.

capitanei et priores septem ar- 
tium <Pisarum>: (1304) 310, 
311.

capitanei lanue (comunis et popu 
li lanue, comunis lanue): 
(1273) 223; (1275) 227; (1277) 
233; (1278) 234; (1299) 288, 
291, 292.

dapitaneus ci vi tatis Saone: 
(1304) 308.

capitaneus coi»’»nis et populi la­
nue, populi lanue: v. capita­
neus ìanuensis.

capitaneus ìanuensis (comunis et

Petrus.
Guillelmus. 
can^ellerius, 
cancelarius. 
canzellarius comu- 
v. cancellarius co­

munis et civitatis Saone.
canzellarius marchionis Montisfe 

• rati: v. Guillelmus Cicolellus 
de Virolengo.

Capa: v. Oglus.
Capaczese:
Caparagia, Caparragia: 

lielmus;
Caparragia:
Capella: 

cus.
capellanus de Sancto lohanne: 

v. Petrus presb.
capellanus pape: v. 

gister.
Capelli :

canonici Ecclesie Saonensis: 
(ante 1222) 343; (1259) 183, 
185.

canonici maioris ecclesie Saonen 
sis: (1259) 186.

canonicus Ambianensis: 
sius de Camilla.

canonicus ecclesie (eclesie) 
Sancte Marie de Saona (Marie 
Saonensis): v. Amsermus de Ca­
stello; Anricus de Pruneto; An 
ricus de Triisio; Anricus 
presb.; Baldus presb.; Centu- 
rionus Armoynus; Petrus can- 
tor; Thomas Sansonus; Wilelmus 
presb.

canonicus ecclesie Sancti Epypha 
nii Papiensis: v. Nicholinus, 
can. ecclesie Sancti Epyphanii 
Papiensis.

canonicus ecclesie Sancti Petri 
Ferranice, canonicus Ferrani- 
ce: v. Albertus presb.; Aline- 
rius de Paxillano; Anricus 
diac.; Arnaldus de Dego; Aste- 
xanus presb.; Bonefacius de Ce 
va; Bonefacius presb.; Constan 
tius de Fareliano; Guillelmus 
de Carcaris; lacobus frater; 
lohannes prior; Mainfredus de 
Caraxono; Martinus presb.; Ni- 
colaus diac.; Obertus subdiaco 
nus; Oto de Terdona; Rodulfus 
frater.

canonicus ecclesie Sancti Remo­
li: v. Bonaiuncta presb.

canonicus Ecclesie Saonensis: v., 
Amsermus de Castello; Maynfre- 
dus de Sancto Eusebio.

canonicus Ferranice: v. canoni­
cus ecclesie Sancti Petri Fer­
ranice.

canonicus ìanuensis: v. Guillel- 
eus prepositus; lacobus presb.; 
Rainaldus; Rollandus presb.; 
Superclus presb.; Sy.; Villa- 
nus.

canonicus Narbonensis: 
cus de Lavania.

canonicus Sancte Marie Vinea- 
rum: v. Lanfrancus, can. Sanc­
te Marie Vinearum.

canonicus Saonensis: v. Baldicio 
Musa; Beraldus archidiaconus; 
Guillelmus cantor; Guillelmus 
Caravellus; Petrus Scarsela; 
Vivaldus presb.

canonicus Tabiensis: 
dus; lohannes.

canonicus Taurinensis: 
dus de Plosasco.

Cantellus: v. Enricus. 
cantor: v. Guillelmus; 
Cantoris: v. 
can£elerius, 

lerius: v.
can zelarius, 
nis Saone:

lohannes.
v. Caparagia.

v. lacobinus; Lafran-
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Man fredus.
prò

v. capud Va-

v. Ansuisii; Ogerii.
Carterius, Quarterius: v.. Boni fa 

cius; lohannes; luliannus; La- 
franchinus; Leo.

Casalegio (de): v._ lohannes.
Casali (de): v. Albertus;

nes; Otto; Raymondus.
Casalis Sancti Evagii castrum: 

(1313) 349. .
v.

v. Gentiletus;
Lafrancus; Nicolaus.
v. Oddo.

v. Saonus Morrel-

loveninus;
Thomas. 

Caramel. 
lohannes. 
Guillelmus;

(1252) 158. 
v. Thomas.

v.
(?) 117; syndicus 

comuni Saone et prò Raimundo

Carcaris(de). Casanova (de): v. Armannus. 
casarius: v. Gastaldus. 
Cascha: v. Poncius. 
Cascicius: v. Facius. 
Casicius Roestropus, cons. 

nis lanue: (1251) 151. 
Cassicio (de): v. Bellusbrunus.

Carli, Cario (de, de loco) homi- 
nes: (1080) 7; (1194) 55; (1224) 
118; u..Gandulfus Taiacerro; 
Ginc?; Gualfredus; Guillelmus; 
lohannes Cocus.

Cario (de, de loco): v. Carii.
Carium: (1080) 7; (1224) 118; ca 

minata castri: (1193) 49; comu 
ne Carii: (1224) 118.

Carlescus: v. Vivaldus. 
Carlevarius de Saona: 
Carilo, Carlo (de): 
Carllus: (1080) 7. 
Cafllus Detesalve, 

(1248) 146.
v. Carilo (de). 

Obertus.
(1206) 66; (1207)

v. Ansaldi.
v. Nicolaus.

Carretus: v. Andreas;
Iacobus.

Albingane: 
Carlo (de): 
Carlus: v. 
Carlus de Porta: 
• 68. 
Carlus, f. Ardexonis de Saona: 

(1134-1136) 10. 
Carmadino (de): 

___ I donere;
Obertus; Pe Caro (de): 

Carpeneta (de): 
lus. 

Carpineta: (1189) 34. 
Carratonus de Berpe$i: (1211) 84. 
Carreto (de) : v. Contesina; Emri^ 

ci Guercii; Hugo; lacobus; Od­
do; Ottonis. 

Carretus: v. Caretus.
Carretus de Clapa de Cellis: 

(1295) 263.
Cartagenia: v. Ansuisius; Oge- 

rius.
ferralasino: (?) 63. Cartagenie:

Carbo de Cerchiis de Florentia: 
(1313) 349.

Carbo de Rustico Bavoso: (1208) 
72.

Carbonus: (1080) 7; v. Michael. 
Carcaris, Carcharis (de);v.Guil 

lelmus; Oddinus Crotus. 
Carchare: (1224) 118. 
Carcharis (de) : v. 
Carda (de): v. Tamiccius de U- 
baldinis.

Carecape: 
Carencius: 
Caretus, 

Enricus;

populi lanue, populi lanue): 
v. Conradus Spinula; Guiliel- 
mus Bucanigra; Lamba Aurie; 0 
bertus Auria.

capitaneus imperialis Sagone 
(Saone): (1240) 133; v. Leo de 
luvenatio; Raynaldus de Mach! 
lono.

capitis Vadi mons: 
di.

Caponus:
Capra :

teus;
Caprona (de): v. Andreas.
Capsiarius, Cayarius: v. Manuel, 
capud Vadi (capitis Vadi mons): 

(1225) 129.
Capudmallii, Caputdemaio: v. Vi 

valdus.
Caputagnelli: v. Delovosus. 
Caputdemaio: v. Capudmallii. 
Caracapa, Caracappa: v. Ansal- 

dus; Ansaldus; Garratonus; la 
cobus; Nicolosus; ( „
trus; Vivaldus.

Caracappa: v. Caracapa.
Caramel, Caramellus: v. Gandul- 

fus; loveninus; Nicolosus; 0- 
bertus;

Caramellus:
Carauci ani :
Caravellus: 

franchus.
Caraxono (de): 
Carbo:

v. Enricus.
v. Andreas; Ansermus; Ma 
Nicola.

v. cons. comunis
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v.
v.

v.

ca­
ca

Wlielmus.
Marchisinus. 

Guilielmus.
Ingo; Obertus.

v. Sysmundi de Qui-

Bertho-
Vi-

v.
Enricus;

Guilielmus. 
v.. Simonis.

v. Barthonus.
Ottobonus.

v. Vidalis.
v. Philippus.

li ani, 
ni): (1192) 46, 342; 
comunis Saone: 
(1244) 135.

castellanus castri Quilliani 
consti tutus prò comuni lanue: 
v. Nicolosus de Madio.

castellanus de Quiglano (de Qui
1 i an o, Qu i gl an i , Qu i 1 i an i, Qu il 
liani): (1264) 197; v. Ansel- 
mus de Quiglano; Raymondus de 
Quiglano; Sigismondus de Qui- 
liano; simondus de Quiliano.

castellanus de Quiliano, Quigla
v. v. Wilelmus. 

Ubertus.
Marinus;

stellani 
castellani 

135.
castellani Quiliani (castri Qui 

castri et ville Quilia 
vassalli 

(1206) 66;

Marini.
Iacobus.
v. Gandulfus.

v.

v. Cava^u tus.
v. Capsiarius.

v. Ansermus Lu-

186.
Cathollus, 

nus.
Catollus: v. Cathollus.
Catullus: v. Matheus. 
causidicus: v. Bertholinus; Gui­

lielmus de Quinto; Lanfrancus 
Cigala; Nicolaus Mignardus; 0- 
bertus Pasius; Ugo de Flisco.

causidicus potestatis lanue: 
Iacobus de Vistarino.

Cavagnarius: (1191) 342. 
cavagnarius: v. Guilielmus Agne- 

tis.
Cavagnus: 
Cavalce : 
Cavalerius : 
Cavallus: v. 
Cavaluccus: 
Cavarrun cus: 
Cavasenus: v. Obertus. 
Cava^utus, Cavazutus: v.

nus; Nicolaus; Raymondus; 
valdus.

Cavazutus:
Cayarius:
Cayrascho (de) : 

nelus.
Ca^arelus: 
Cazola: 
Ceba: v. 

th eu s. 
Cebe: v. 
Cega: v. 
Celami! s: 
Celanesi (de): v. Guilielmus.
Celinus (Cellinus, Occelinus) 

Fodratus (Foldratus): (1296) 
266; (1299) 290; cons. Saone: 
(1296) 268; (1299) 288; (1303) 
297; sapiens ellectus ad trac- 
tatum cum episcopo Saone: 
(1297) 270.

Cellarum habitator: 
de Clavaro.

Cellarum villa: (1223) 117.
Cellinus, Occelinus Foldratus: 

v. Celinus Fodratus.
Cellis (de): v. Acursinus; An- 

saldus; Ansaldus; Ansaldus Ve 
geranus; Antonius; Arnaldus; 
Ascherius Morrellus;

ni, Quiliani, Quilliani: 
castellanus de Quiglano.

castellanus Licate:
Castellinus de Campelo: (1274) 

226.
Castellinus de Castro, _

munis lanue: (1251) 151.
Castelliono (de): v. Nicolaus.
Castello (de), Castellus: v. Am 

sermus; Antonius; Bonivassal- 
11; Bonusvasallus ; Franceschi^ 
nus; Guilielmus; Guilielmus 
Turchus; Pelegrinus; Poncius; 
Rubeus.

Castelloti castrum: (ante 1222) 
343; villa: (ante 1222) 343.

Castellum Castri: (1304) 310, 
311; comune Castelli Castri: 
(1304) 311. Cfr. Callaris.

Castellus?. v. Castello (de) . 
Castro (de): v. Castellinus;

Conradus; lacarias.
Casubtana (de): v.,Andriolius.
Cataldus de Sancto Mauro: (1259)

Cassinensis:
Cassino (de): 
Castagninus: 
Castanea: v. 
castellani :

1 i an o. 
castellani Albuzole: (ante 1222)

343.
castellani castri Quiliani, 

stri et ville Quiliani: v.
Quiliani. 
de Stella: (1244)

v.
v.

v.
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cintragus comunis 
cintracus comunis

et preco publicus co- 
v. Augustinus Re-

v. lohannes. 
v. Albertus. 

Albingane; lanue; Sao-

Cicala, Cigala: v. Accelinus; An 
dreas; Cigalinus; ConradusjLan 
francus; Nichola; Percivalis.

Cicilia, Scicilia, Sicilia, SycjL 
lia: (1209) 77; (1210) 80; 
(1211) 85; (1222) 343; (1260) 
189; (1268) 210.

Cicolellus: v. Guillelmus. 
Cigala: v. Cicala.
Cigalinus Cigala, cons. comunis 

lanue: (1251) 151.
Cinglo (da lo, de): v. 

cus; Otomuxus.
Cinnus: v. lohannes.
cintracus, cintraghus, cintragus 

comunis Saone: (1202) 63; v. 
Cagnolus; Francischus de Si- 
gno; Gandulphus Caroba; Gui- 
liacia; Guillelmus lapelleta; 
lacobinus Porcela; lacobus; la 
cobus de Aste; lacobus Sala- 
dus; lohannes; lohannes de Pbe 
herio; lohannes Siccus; lohan­
nes Tresa; Lafranchus Bucaor- 
dei; Ramondinus Presbiter; Ro- 
landinus; 
stonus.

cintraghus, 
Saone: v. 
Saone.

cin traghus 
munis Saone: 
braginus;

Cintragus: v. 
nus.

cintragus comunis Nauli: 
dericus cintragus.

Cisterciensis ordinis:
Sancti Andree de Sexto.

Cisterna (de): 
Ci ta ( de) : 
cives: v.

ne. 
ci vi s :

nue;
Albensis; Astensis; la 

Mediolanensis; Messane;
Nauli; Paduanus; Papiensis;Per 
gamensis; Pisanus; Sagune.

ci vis et habitator: v. Saone.
civitas: v. Byse; Cremona; la- 

nua; Naulum; Sagona.
Civitate Castelli (de): v. Fran- 

cieschinus Nauldi; Vanne.

Ansaldus; Barixo-

Benedictus; Bonifacius; Calla; 
Carretus de Clapa; Ersellus; 
Feniculus; Georgius fornarius; 
lacobus; lacobus Tonsus; lohan 
nes Morrellus; Marchisius; 0- 
bertus; Ogerius; Ogerius Bollo 
rius; Ogerius Raynaldus; Pe­
trus; Petrus Bolliorius; Rich^ 
nus de Clapa; Saonus Morrellus 
de Carpeneta; Valentinus; Ver- 
£irius.

Censaldus: v. Henricus; Vivaldus. 
Centuira (de): v. R.....  de Cen

tuira de Placentia.
Centurionus Armoynus, can. eccle 

sie Marie Saonensis: (1415) 
345.

Cepulla: v. Aicardus; Guillelmus. 
Cepulla de lustenice, cons. comu 

nis Albingane: (1248) 146.
Cerchiis (de): v. Carbo. 
Ceresia: v. Petrus.. 
Cerexie valle (in) (l.u.d.): 

(1271) 216. C/r. Saone nemus.
Certus: v. Raymundus. 
Cervaria (de): v. Franciscus. 
Cercarie (l.q.d.): (1227) 126. 

Cfr. Saone nemus.
Ceseola (Coseola, Cossegola) : 

(1192) 46, 342; (1222) 343. 
Ceva: v. Vivaldus.
Ceva (de): v. Bonefacius. 
Chaensarius: v. Nicolaus. 
Chaonus: v. Albertus. 
Charite (de): v. Simon. 
Choavolta: v. lacobus. 
Churadus (Conradus, Cunradus), 

episcopus Spirensis: (1209) 
342; episcopus Metensis et Spi 
rensis: (1219) 105, 340; can- 
cellarius Aule Imperialis: 
(1209) 342; (1219) 105, 340; 
recognitor vice Theodorici, ar 
chiepiscopi Coloniensis, archi 
cancellarli totius Italie: 
(1209) 342; recognitor vice Si 
fridi, archiepiscopi Magonti­
ni, archicancellarii totius 
Germanie: (1219) 105, 340.

Gialla: v.. lacobus.
Cibo: v. Enricus; Lafrancus; Rol 

làndus.
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Cocus: v. lohannes.
Codorus: v. Guilielmus.
cognitor questionis vertentis in 

ter sindicos comunis Saone et 
Guillelmum Barbarti beai» , procu- 
ratorem Petri de Bernizono: 
Dondinus de Fraganeschis.

colector lezide sive copete comu 
nis Saone: v, Obertus Lezerius.

colectores introytus pedagii de 
Vultabio: (1274) 221.

Coleta, Colleta (de): v. Arnal- 
dus; Salvetus; Vassallinus.

Colle (de): v. Simon.
collector cabelle carnium et ca- 

sei: v. lanuinus de Campis.
collector imposite ferri: v. Gui­

lielmus, collector imposite fer 
ri.

collector introitus carnis et ca 
sei: v. Guilielmus de Desere- 
ga.

collector introitus gombeti: 
Guilielmus de Ecclesia.

collector tolte denarii unius de 
singulis soldis III vini: v.
Cagnolus de Monterubeo; Murrue 
lus de Monterubeo.

collectores imposite ferri: 
(1257) 170.

collectores pedagii Gavii:
(1280) 235.

collectores pedagii (pedagiorum) 
Gavii et Vultabii et vicecomi- 

(1273) 222, 224; (1274)

Carretus; Richi-

tatus:
.223; (1276) 230.

Colieta (de): v. Coleta (de).
Colliculo (de): v. Oddo de Tor- 

sellis.
Collumbinus (Columbinus) de Bona 

via: (1294) 261; cons. Nauli: 
(1293) 256.

Columbinus de Bonavia: 
binus de Bonavia.

Columbus: v. Simon.
Colunbus draperius, cons. 

tis Saone: (1244) 136.
Colus f.q. Pardi de Musigliano 

(Mu^illiano), civis Pisanus, 
not. imperiali auctoritate: 
(1357) 349.

Comes, Comes:

Clapa (de): 
nu s.

Clapeto (de): v. lacobus. 
CIario (de): v. Musa.
Clarius (Zarius) Taxius (Taxus), 

cons. Saone: (1292) 253; 
(1293) 254; (1297) 277, 281; 
(129S) 287.

Claromonte (de): v. Manfredus. 
Clarus: v. lacobus.
Clavarecia: v. Raphael. 
Clavari burgénses, 

gi : (1227) 125.
clavarius, claviger Saone, comu­

nis Saone: v. Aree Regina; Ar 
naldus Trenna; Baldoynus Vege 
rius; lacobinus Regina; Lau- 
dixius Fulcerius; Nadalis Mu­
sa; Nicolosus Caramellus; 0- 
bertus de Placencia; Occinus 
de Ardicione; Precivalis Be- 
liamus; Scartata de Ottavia­
no; Vivaldus Buchaordei.

Clavaro (de): v. Guilielmus; 
cobus; Nicolaus de Nicoloso.

Clavarum: (1227) 125; burgum: 
(1227) 125; ecclesia Sancti 
lohannis: (1227) 125.

Clavaxii castrum: (1364) 
341, 343, 348.

claviger gabelle salis Saone:
v. Nicolosus Nasus; Salvus Pa 
palardus .’

claviger Saone, comunis Saone: 
v. clavarius Saone.

clavigeri lanue, comunis lanue: 
(1203) 64; (1275) 228.

Clavonerius: v. lohannes.
Clemens <IV>, papa, episcopus 

Romanus: (1265) 205; (1268) 
210.

clerici civitatis et diocesis 
Saonensis: (1259) 186.

clericus (dictus): v. Oddinus 
Crotus de Carcharis.

clericus diocesis Pictavensis: 
v. Philippus Galdonus.

Clichus: v. Nicholaus.
clientes castri de Stella: 

(1244) 135.
Cochonato (de): 

Bonifacius.
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Raynal dus 
Castello ;

Si ... ; Wilelmus . . .

Conradus de Castro: (1251) 189; 
cons. comùnis lanue: (1251) 
151.

Conradus de Putheo, cons. Nauli: 
(1293) 256.

Conradus Donnorellus, not. Sacri 
Palacii: (1221-1230) 32.

Conradus, electus Hildeneshem- 
sis, cancellarius Aule Imperia 
lis, recognitor vice Adolfi,ar 
chiepiscopi Coloniensis et ar- 
chicancellarii tocius Itallie: 
(1196) 340.

Conradus (Cunradus), episcopus 
Saone (Saonensis): (1256) 166; 
(1259) 184, 185j 187.

Conradus, Cunradus, episcopus 
Spirensis: v. Churadus, episco 
pus Spirensis.

Conradus Paterius de Naulo: 
(1189)- 32.

Conradus Patricus: (1197) 60.
Conradus (Corradus) Picamilium 

(Picamilius): (1293) 255, 257.
Conradus Spinula, capitaneus co- 

munis et populi lanuensis: 
(1298) 284, 286.

consciliarius, consiliarius Nau­
li, corounis Nauli: (1240) 133; 
v. Antonius de Castello; Ban- 
dellus; Baricante; Benedictus 
Danielis; Benedictus de Gua- 
scho; Bonavia Bo...us; Bonavia 
Peletus; Cagnacinus Rivillus; 
Collumbinus de Bonavia; Conra­
dus de Putheo; Damninus Dannie 
lis; Facinus Comes; Facius Ca- 
scicius; .Franceschinus de Ca­
stello; Franceschus Rivillus; 
Gabriel de Bonavia; Gandulfus 
de Guasco; lacobus Gialla; la- 
cobus de Putheo; lacobus spe- 
ciarius; Luchptus Inbertus; Ni. 
cholaus Clichus; Nollaschus de 
Silva; Ogerius Mabegia; Oto de 
Guascho; Ottobonus Cavallus;Pe 
trinus Dominicus; Petrus Imber 
tus; Poncius Baalardus; Pon- 
cius de Guascho; Poncius Mabel. 
lia; Raynaldus ...;
Poncius; Rubeus de 
Saivus ...;

Sacromonte; Facinus; Henricus 
de Graifabac; lacobus; Symon; 
Ulricus de Helfosten.

Comes camerlengus: v. Bartho- 
lomeus, Comes camerlengus.

Comes Casertanus: v. R. comes 
Casertanus.

Comes de Donnoratico: v.
dus; Rainerius lannis.

Comes de Keueremberc: v. Gunthe 
rus, comes de Keueremberc.

comes de Mucilliana: v. Tancre- 
dus, comes de Mucilliana.

comes de Olloco: v. Goetifre- 
dus, comes de Olloco.

comes de Radicate: v. Abellonus 
de Cochonato; Bonifacius de 
Cóchonato.

comes Lavanie: v. . Albertus de 
Flisco; lacobus de Flisco; 
Thedisius de Flisco; Ugo de 
Flisco.

comes Mohac: v.
Claromon te.

comes Monopoli, Monopolli: 
G. comes Monopoli.

comes Sarcianum: v. Rainerius 
de Manente.

comes Vercellensis: v. episco­
pus et comes Vercellensis.

comitis Sabaldie: v.Thome, co- 
mitis Sabaldie.

comitis Sicilia et Calabri§: v. 
Rogerii, comitis Sicilia et 
Calabria»

comitissa: v. Alda comitissa.
commune, comune: v. Alba; Albin 

gana; Byse; Carium; Castellum 
Castri; lanua; Naulum; Saona.

compagnis lanue (de) homines: 
(1251) 151.

Compagnone (de): v. Gabriel.
Compagnus de Pisis: (1260) 189.
Conradengus: v.Rufinus.
Conradinus, nepos q.

<II>: (1268) 210.
Conradus Cigala: (1293) 247.
Conradus (Cunradus) Cornabarla 

(Cornabarlla): (1192) 44; 
(1197) 60.

Conradus de Antiochia: (1268) 
210.
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de Ardicione; Bertonus Poruci- 
nus; Bisacia FI andaiengus; Bo- 
chacius calegarius; Boffilius 
Lodola; BoniCacius Bocadoi’dei; 
Bonifacius Buchaordei; Boni fa 
cius de Niella; Bonifacius de 
Raynaldis; Bonifacius Formica; 
Bonifacius Peltrus; Boniohan- 
nes de Berpepino; Boniohannes 
de Tebaldo; Boniohannes Pela- 
tus; Bonusiohannes Bellotus;Bo 
nusiohannes Boxius; Bonusiohan 
nes Calvignanus; Bonusiohannes 
Foldratus; Bonusiohannes Formi, 
ca; Bonusiohannes Garada; Bo­
nusiohannes Garocius; Bonusio­
hannes Gloria; Bonusiohannes 
Greccus; Bonusiohannes pelle- 
rius; Bonusiohannes Rebicus; Bo 
nusiohannes Sacus; Bonusiohan­
nes Scalia; Bonusiohannes Zu- 
ca; Bonusvassallus Bavosus; Bo 
nusvassallus Formica; Boschus 
pelliparius; Boscus taberna- 
rius; Brancha Curlaspedus; Ce- 
linus Fodratus; Clarius Taxius; 
Colunbus draperius; Dalfinus 
lolta; Delovosus Caputaglieli!; 
Detesalve Passarellus; Dondus 
de Signo; Durante de Mairana; 
Enricus Caretus; Enricus de Mon 
tepemulo; Enricus Guercius; En 
ricus Papalardus; Enricus Pe- 
stonus; Facius de Cruceferea; 
Fenogius maccellator; France- 
schus Bellotus; Francischinus 
Bucaordei; Francischus Pegolo- 
tus; Fredericus Babo; Frederi- 
cus de Niella; Fredericus Ypo- 
litus; Fui elio de Ponzono; Ga­
briel Fulcherius; Gabriel Scar 
lata; Gandulfinus Gloria; Gan- 
dulfinus loria; Gandulfus Ba­
va; Gandulfus Beliamus; Gandul 
fus Caramel; Gandulfus de Albi 
zola; Gandulfus de Mainepiis: 
Gandulfus de Montezemulo; Gan­
dulfus ferralasinus; Gandulfus 
Gaffonus; Gandulfus Nasus; Gan 
dulfus Vicencius; Garratonus 
Caracapa; Garxia; Gatacius Se- 
nestrarius; Gerardus pignata-

consciIlarius, conscili ator,con 
siliarìus, consiliator Saone 
(civitatis Sagone, comunis Sap 
ne, consilii Saonensis), con- 
scilio Saone (de): (1193) 47; 
(1202) 63; v. Acerbus Saonen­
sis; Alamannus magister; Al­
bertus Beliammis; Aldicio Mes 
soria; Alexander Crupolinus; 
Alexander de Sancto Romulo; A 
medeus Albertengus; Amsermus 
Vicius; Andreas Caretus; An- 
driolus de Tebaldis; Angeli- 
nus Bellotus; Ansaldus Alber­
tengus; Ansaldus Bavossus; An 
saldus Beveronus; Ansaldus Ca 
racapa; Ansaldus Curlapedus; 
Ansaldus Lorilo; Ansaldus Nas 
sus; Ansaldus Ruheus; Ansal­
dus silicet Poncius Constan- 
cius; Ansaldus Sopopilus; An- 
sermus Nassus; Anssermus Sopo 
pillus; Antonius de Cellis; An 
tonius Tolta; Antonius Palea- 
rius; Antonius Suzipillus; Ar 
dicio de Trucho; Ardicio Naa- 
lendrus; Ardicionus Gotefre- 
di; Ardipio Cropolinus; Aree 
Regina; Arnaldus Beliamus; Ar 
naldus de Palacio; Arnaldus 
de Spigno; Arnaldus Foldra­
tus; Arnaldus Grillus; Arnal­
dus lolta; Arnaldus Ricius;Ar 
naldus Scaia; Astengus Tempia 
rellus; Astesanus tabernarius; 
Babilanus de Albipola; Bada- 
mons Brasinascus; Baldo Ru- 
beus; Baldoinus Masconus; Bai 
doinus Scorpotus; Baldoynus 
macellarius; Baldoynus Vege- 
rius; Balduinus Bavosus; Bal- 
duinus speciarius; Barthonus 
Cavalerius; Barthonus Corsus; 
Barthonus Musa; Bayamontus; Be 
nedictus Bogerius; Benedictus 
Bucaordei; Benedictus Camina- 
ta; Bernaldus Ricius: Bertha- 
lotus Baxapicius; Berthonus 
barberius; Berthonus Cavazu- 
tus; Berthonus Corvus; Bertho 
nus Regina; Berthonus Vege- 
rius; Bertonus Babo; Bertonus
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lohannes draperius; lobati 
ferrarius; lohannes Formi, 
lohannes Musus Vassalen- 
lohannes Papalardus; lo- 

lohannes Ru- 
lohannes Scorgutus; lo­

hannes Vacca; lohannes Vacha; 
lohannes Villani de Villano; 
lohannes Villani ferrariusjlo 
hannes Xarra; loltinus lolta; 
lordanus Cam in a ta; loveninus 
Caramellus; Lafranchinus Scor 
gutus; Lafranchus Bucaordei; 
Lafranchus de Crucefferea; La 
franchus ferrarius;Lafranchus 
Galicho; Lafranchus GloriajLa 
franchus loria; Lafranchus. 
Scorgutus de Bonavia; Lafran— 
chus tabernarius; Lafrancus ca 
legarius; Lanfranchus Templa- 
rellus; Laudixius Fulcerius; 
Leo Carterius; Leo sartor; Lu 
chetus Rubeus; Manfredus Ba­
va; Manfredus Bencius; Manfre 
dus Gaverius; Manuel Curlaspe 
dus; Manuel Fodratus; Manuel 
Grillus;Manuel Mayrana; Manuel 
Scorgutus; Marchetus Ricius; Ma 
rinus Romulus; Matheus Catullus; 
Matheus Marencus; Michael Cordame-

rius; Giraldus de Palma; Gri- 
maldus de Spigno; Guiddo Papa 
lardus; Guido Canis; Guiliel­
mus Castagninus; Guilielmus de 
Bertholoto; Guilielmus Foldra 
tus; Guilielmus Formica; Gui­
lielmus Grassus; Guilielmus Lo 
dola; Guilielmus Saccus; Gui­
lielmus Tega; Guillelmotus Na 
bonus; Guilielmus; Guilielmus 
Argentus; Guilielmus Babo;Guil 
lelmus barberius; Guilielmus 
Bava; Guilielmus Bel iame; Guil, 
lelmus de Alaxio; Guilielmus 
de Albigola; Guilielmus de A- 
lexandriis; Guilielmus de An- 
dora; Guilielmus de Andreola; 
Guilielmus de Ast; Guilielmus 
de Cario; Guilielmus de Cruce 
ferrea; Guilielmus de Tebal­
do; Guilielmus ferrarius;Guil 
lelmus formaiarius; Guillel- 
mus Fulcherius; Guilielmus Ga- 
rocius; Guilielmus Macagnus; 
Guilielmus Panparatus; Guillel 
mus Presbiter; Guilielmus Pre 
sbiter de Alexandria; Guillel 
mus Presbiter Sugopilus; Guil 
lelmus Rebicus; Guilielmus re 
marolius; Guilielmus Ricius; 
Guilielmus Saonensis; Guillel 
mus Scafardus; Guilielmus Sca 
liosus; Guilielmus selerius; 
Guilielmus Servusdei;Guillier 
mus lolta; Guisulfus Margari- 
tus; Guilielmus de Orto; Gui­
lielmus Sansonus; Henricus Con 
stancius; Henricus de Orco; 
Henricus ferralasinus; Henri­
cus Sacus; lacobinus Beliame; 
lacobinus de Alexandriis; la­
cobinus de Tebaldo; lacobinus 
Garada; lacobinus loria; Iaco 
binus Regina; lacobinus Xare- 
ta; lacobus Arduynus; lacobus 
Babo; lacobus Bavosus; laco­
bus Bencius; lacobus Bogiajla 
cobus Canariatus; lacobus Ca- 
racapa; lacobus Carretus; la­
cobus Constancius; lacobus de 
Quiliano; lacobus de Riva— 
rollo; lacobus de Trucho; la­

cobus Flodratus; lacobus Fol- 
dratus; lacobus Foldratus, f. 
q. Guillelmi; lacobus Forie- 
rius; lacobus Fornarius; laco 
bus Gaffonus; I acobus Grullus ; 
lacobus Linguabovis; lacobus 
Machagnus; lacobus Mayrana; 
lacobus Magarinus; lacobus Na 
tonus; lacobus Ricius; laco­
bus Rubeus; lacobus Scalia; la 
cobus Servagnonus;lacobus spe 
ciarius; lacobus Spinaldus;Ia 
cobus Tabaria; lacobus Talia- 
ferrus; layrolius; layrolius 
ferrarius; Iddo Sinitrarius; 
do Senestrarius; lohanes San­
sonus; lohannes Bassignana; 
lohannes Bissacia; lohannes 
Carterius; lohannes de Ghysul 
fo; lohannes de Niella; lohan 
nes de Pruneto; lohannes de 
Raynaldo; lohannes de Terraal 
ba; T-’
nes 
ca;
gas;
hannes Revellus;
beus;
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Raynal-
Bo- 

__ _____  Ri
Richobaldus 
Bocaordei; 
Ricobonus

Cathollus; Peregrinus Grecus; 
Pertegerius de Bergegio; Pe- 
rutus Papalardus; Petrinus Bu 
chaordei; Petrinus de Monte- 
claro; Petrus Albertengus; Pe 
trus Argentus; Petrus Barbe- 
rius; Petrus Beliame; Petrus 
Buchanigra; Petrus Burcina; 
Petrus Caracapa; Petrus de Te 
baldo; Petrus de Truche; Pe­
trus Fodratus; Petrus Formi­
ca; Petrus Sachus; Petrus Tem 
plarellus; Philipinus Laynus; 
Philipinus speciarius; Phili- 
pus de Villano; Philipus Garo 
sius; Philipus Sinistrarius; 
Phylipus Pelatus; Piper de Bo 
so; Poncius Bellotus; Poncius 
Burcina; Poncius Papalardus; 
Poncius Sughopilus; Poncius Vi 
ve; Presbiter de Alexandriis; 
Presbiter Sogopilus; Quiliane 
tus maccellator; Raimondus Ga 
ra; Rainaldus de Sancto Romu- 
lo; Rainaldus Foldractus; Ra- 
mondinus Vegerius; Ramondus 
Scosedatus; Raymondus Cavagu- 
tus; Raymondus Crogolinus;Ray 
mondus draperius; Raymondus So 
gopilus; Raymundus Bucaordei; 
Raymundus Certus; Raymundus 
magister; Raymundus Piper; Ray_ 
mundus Sinistrarius;
dus Guaterius; Ricardus 
caordei; Ricardus de Ficu; 
chardus Corssus;
Babo; Richobaldus 
Ricius ferrarius; 
macellator; 'Rigardus Alberten 
gus; Roffinus Niellus; Roge- 
rius speciarius; Rolandus de 
Ferrariis; Rominus Formica; 
Rubaldus de Cruceferrea; Ru- 
beus Caminata; Salvinus Bava; 
Salvus Bogia; Salvus Foldra- 
tus; Salvus Masconus; Salvus 
Papalardus; Samson ferrarius; 
Saonus de Albingana; Saonus 
de Alexandriis; Saonus de Gi­
rando; Saonus de Tebaldo; Sao 
nus macellarius; Saonus Paro­
la; Saonus Revellus; Scartata

rius; Morandus calegarius; Mo 
randus Tinplarellus; Musa de 

• Clario; Mussus Vassalengus;Mu 
sus Vassalus; Nadalis Curlla- 
spedus; Nadalis Roca; Natinus 
Scalia; Nicola Babo; Nicola 
Bosius; Nicola Caminata; Nico 
la de Cruceferrea; Nicola de 
Fino; Nicola Garada; Nicola 
Mayrana; Nicola Trabulinus; 
Nicolaus Caramellus; Nicolaus 
Cavagutus; Nicolaus Crozoli- 
nus; Nicolaus de Amandola; Ni 
colaus de Ardicione; Nicolaus 
de Bruschis; Nicolaus de Cru- 
ce; Nicolaus de lardina; Ni­
colaus de Thoma; Nicolaus de 
Vinctimilio; Nicolaus Fodra­
tus; Nicolaus Pelatus; Nico­
laus Sacus; Nicolaus Scafal- 
dus; Nicolla Peltrus; Nicolo- 
sus Buseerius; Nicolosus Cami^ 
nata; Nicolosus Caracapa; Ni­
colosus de Oberto; Nicolosus 
de Quilianno; Nicolosus de Tru 
cho; Nicolosus Foldratus; Ni- 
ger; Niger iudex; Obertinus 
Formica; Obertus Albertengus; 
Obertus Caramellus; Obertus 
Carlus; Obertus Foldracus; 0- 
bertus Sinistrarius; Occinus 
de Ardicione; Occinus de Or­
che; Octavianus Tolta; Octo 
Scorgutus; Oddinus de Brayda; 
Oddinus de Fornace; Oddinus 
de Maoneriis; Oddinus de Ser­
ra; Oddinus Garocius; Oddo 
Sclasius; Oddobertus calega­
rius; Ogerius Beliamus; Oge- 
rius Beliamus; Ogerius de A- 
mandola; Ogerius de Cellis; 0 
gerius de Niella; Opecinus Ru 
beus; Otto Vicius; Otto Vi- 
cius; Paganus de Tebaldo; Pa- 
nisacus; Pascalis de Pisana; 
Pascalis draperius; Pastoli- 
nus lanerius; Paulinus Sacus; 
Pelegrinus Rubeus; Pellegri- 
nus Pelegia; Pellegrinus Pel­
tro; Percivalis de Albisola; 
Percivalis Ribertengus; Perci 
valis Scorzutus; Peregrinus
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ferrarius; T” ' 
valdus Bavosus; 
borosus; Vivaldus 
Vivaldus Bucaordei;

de Ottaviano; Sìlanus Papien- 
sis; Simon Columbus; Sorleonus 
Scorzutus; Symon Arcolanus; Sy_ 
mon de Orco; Symon Fulcherius; 
Tartarus Sinistrarius; Thomas 
Caramellus; Thomas David; Tru- 
chus; Truchus de Truche; Truchus 
merzarius; Valentinus barberius; 
Valentinus barilarius; Valente 
nus Barrilus; Vassallus For­
mica; Vassalus speciarius;Vii 
lanetus de Villano; Villanus 
ferrarius; Vitalis de Xaca;Vi 
valdus Bavosus; Vivaldus Bor- 

Borriolus;
„ Vivaldus 

Caracapa; Vivaldus Carlescus;
Vivaldus 

Crucefer- 
Vi-

Vi valdus 
Vivaldus Macia; Vi 

Vivaldus Rebi-
Vi val- 

Boxius;

Vivaldus Cava^utus;
Ceva; Vivaldus de 
rea; Vivaldus draperius; 
valdus Fulcherius; 
Garen tius;
valdus Peonus;
cus; Vivaldus Rubeus; 
dus Vulpis; Wilelmus 
Wilelmus Scorzutus.

consciliator, consiliarius, con 
siliator Saone, civitatis Sal­
gono, comunis Saone, consilii 
Saonensis, conscilio Saone 
(de): v. consciliarius Saone. 

conscilio lanue (de): v. consi­
liarius comunis lanue.

conscilium (consilium) lanuense 
(comunis lanue) : (1250) 149;- 
(1251) 151;;(1252-1253) 162; 
(1255) 165; (1290) 249;(1303) 
304; (1304) 307) (1306) 326; 
(1312) 347.

conscilium (consilium) Saone 
(Saonense, comunis Saonensiui): 
(1251) 156; (1255) 165;(1257) 
175, 176, 178; (1259) 183,184; 
(1260) 189; (1263) 191, 192, 
193, 194; (1265) 203; (1269) 
212; (1273) 224; (1274) 224; 
(1277) 233; (1297) 270; (1299) 
288; (1305) 315, 323, 324; 
(1308) 331, 333; (1312) 344, 
345, 348.

consiliarii comunis lanue: 
(1251) 151, 189.

consiliarii de Naulo: (1189) 32. 
consiliarii (consiliatores) Sao

ne (civitatis Sagone): (1193) 
47; (1240) 133; (1251) 151, 
189; (1283) 240, 243.

consiliarius," consiliator Alben 
sis (Albensium): v. ALbertus 
de Braida; Andreas Capra; An- 
selmus Serenotus; Ansermus 
Bauduinus; Ansermus Bonuspe- 
trus; Ansermus Capra; Anser­
mus David; Ansermus de Brai­
da; Ansermus de Racunixio; An 
sermus Falletus; Aqueus de Se 
nino; Bergognus de Rodino; Bo 
nuspetrus Mensura; Bunifacius 
Constancius; Cunradus Constan 
cius; Cunradus de Qocho; Gan- 
dulfus Latra; Ghilagnus Gar- 
rellus; Henricus Alleus; Hen- 
ricus Censaldus; Henricus 
Maixana; lacobus Berrutus; la 
cobus Comes; lacobus Constan 
cius; lacobus de Novella; la­
cobus Ghillia; lacobus Nimer- 
tanus; lacobus Re^esallus; Io 
hannes Bassus; lohannes pic- 
tor; Lafrancus Capella; Main- 
fredus Crespus; Mateus Capra; 
Mussus ferrarius; Nicolaus de 
Nivilleis; Nicolaus iudex; 0- 
bertus Cavasenus; Obertus de 
Nivilleis; Obertus de Racuni­
xio; Obertus Marescatus; Ober 
tus Specialis; Ogerius Bussa- 
vinus; Ogerius de Novella; 0- 
gerius Follus; Ogerius Rapa;O 
gerius Ratus; Ogerius sartor; 
Opicio Bellina; Oto Bonuspe- 
trus; Oto de Poblice; Petrus 
Baxacanus; Petrus de Marcena- 
sco; Petrus Ferramenta; Pe­
trus Rava; Pollerius Audus; 
Puncius de Qocho; Rabaudus de 
Dulliano; Raimundus Mollus; 
Raimundus Qacarengus; Roge- 
rius Cairaxius; Rogerius iu­
dex; Rufinus becarius; Rufi- 
nus Conradengus; Rufinus Nata 
rellus; Rufinus Niellus; Sol- 
danus Bauduinus; Ubertus Con­
stancius; Urssus Alleus; Ver-
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Olive- 
Adalar-

Luchus 
Pi gno-

detus Spinala; Guido Spinula; 
Guilielmus Adalardus; Guiliel 
mus Barca; Guilielmus Bolle- 
tus; Guilielmus Buferius; Gui 
lielmus de Braxili; Guilielmus 
de Burgaro; Guilielmus de Cru 
ce; Guilielmus de Murtedo;Gui 
lielmus de Valencia; Guiliel­
mus de Volta; Guilielmus Leca 
vela; Guilielmus Merlonis;Gui 
lielmus Ricius; Guilielmus Sol 
danus Mallonus; lacarias de 
Castro; lacobinus de Vivaldo; 
lacobinus Pulpus; lacobus Be- 
stagnus; lacobus Dabadinus de 
Nigro; lacobus de Flisco; la­
cobus de Mari; lacobus de Mur 
ta; lacobus draperius; laco­
bus Ligaporcus; lacobus Malo- 
cellus; lacobus Ventus; Idone 
re de Carmadino; lohannes de 
Stabili; lohannes Drogus; lo­
hannes Lomellinus; lohanninus 
de Marino; Lafranchus Malocel 
lus; Lafrancus Aurie; Lafran- 
cus Burboninus; Lafrancus Ci­
bo; Lafrancus de Carmadino; 
Lanfrancus Ususmaris; 
de Grimaldis; Matheus 
lus; Nicola Barbavaria; Nico­
la Buferius; Nicola Cigala;Ni 
cola Ebriacus; Nicola Lecanup 
cias; Nicola Mallonus; Nicolo 
sus Aldonis; Nicolosus de Gri_ 
maldo; Nicolosus de Mari; Ni­
colosus de Nigro; Nicolosus 
Lucensis; Nicolosus Silvagnus; 
Nicolosus Tartaro; Obertinus 
de Cruce;'Obertus de Cruce; 0 
bertus de Nigramaldo; Obertus 
de Ranfredo; Obertus Sardena; 
Ogerius Fallamonica; 
rius Taxus; Opecinus 
dus; Opicinus Lardus; Ottobo- 
nus Bengerius; Ottolinus Pul­
pus; Pascalis de Mari; Petri- 
nus Advocatus; Petrus Aurie; 
Phylipinus Ebriacus; Phylipus 
de Sauro; Phylipus Guercius; 
Porchetus Streiaporcus; Roge- 
rius de Savignono; Rogerius 
Elye; Rolandus Barlaria;

cius Bo^ardus; Vivaldus Censal_ 
dus; Wilelmus Cairaxius; Wilel 
mus Falletus; Wilelmus formage 
rius; W_ileimus Marescatus; Wi­
lelmus Natarellus; Wilelmus 
Ysacus; Willelmus de Qocho; 
Willelmus Massa; Qurrius Pal- 
lius.

consiliarius comunis Albingane: 
v. Armannus de Casanova; Arnau 
dus de Mari; Ascherius Arocia; 
Bocherius de Ardicione;Carllus 
Detesai ve; Cepulla de lusteni- 
ce; Guilielmus Baapicius; Guil 
lelraus Cepulla; Guilielmus de 
Lodano; Guilielmus Maiorica; 
Guilielmus Ogerius; Guilielmus 
Trencherius; lacobus Baapicius; 
lacobus de Lodano; lacobus Fer 
rus; lacobus Piatus; Nicolo- 
sius Piscis; Nicolosus Barto- • 
lomeus; Obertus Aimericus; 0- 
bertus Girunda; Odo Malasemen- 
cia; Odo Porcus; Ogerius Baapi_ 
cius; Rafael; Robaudus iudex; 
.Saxi de Lodano; Ubertus Orcoi- 
ta.

consiliarius comunis lanue, con- 
scilio lanue (de): v. Albertus 
de Flisco; Andreas de Tyba; An 
driolus de Turca; Andriolus E- 
briacus; Ansaldus de Ast; An- 
saldus de Asture; Ansaldus Fai 
lamonica; Bartholomeus Bachi- • 
nus; Belmustus Lercarius; Ber- 
gognonus Ebriacus; Bonifacius 
Abini de Turre; Bonifacius Pi- 
camilius; Bonifacius Rodoanus; 
Bonvassallus Nepitella; Bonvas 
sallus Pegola; Burboninus; Ga­
lee Pan^anus; Casicius Roestro 
pus; Castellinus de Castro; Ci 
galinus Cigala; Conradus de Ca 
stro; Dexideratus Vicecomes; En 
ricetus Passius; Enricus Aurie; 
Enricus Cibo; Enricus Contar- 
dus; Enricus de Nigro; Enricus 
Drogus; Enricus Nepitella; Fa- 
ciolus de Mari; Franceschinus 
Rapallinus; Francischinus de
Nigro; Grimaldinus de Marino; 
Guidetus Baionus Spinula; Gui-
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Guillelmus 
Cai vigna-

Guercius;
Mon tana- 

Cru-

Pa- 
Rubeus;

de 
Pon- 
Bo c— 

Truchus de Na

v. conscilia

~ . v. En —
ricus De tesai ve; Guido Spinola, 

consul lanue: (1251) 151; v. Guil^ 
lelmus de Nigro; Guillelmus Em 
bronus; Guillelmus 
Guillelmus Spinula; 
rius Aurie; Ottobonus de 
ce.

consul lanue (lanuensis) civita- 
tis et burgi: (1258) 180; - de 
iusticia civium et 
rum: v. 
Laude;
civi tatem: 
ganeschis; 
sus burgum: 

consul Natili, 
v.

populi 
(1304) 310, 311.

v. conscilium

baldus Belmustus; RubeusdeTur 
ca; Simon de Chiarite; Simon de 
Gualterio; Simon Embronus; Si­
mon Mignardus; Simon Streiapor 
cus; Simon Tornellus; The- 
disius de Flisco; Thomas Lava- 
gius; Ugo de Flisco; Ugolinus 
Pancanus; Vivaldinus de Vival­
do. '

consiliarius Nauli:
rius Nauli.

consiliator Albensium:
liarius Albensis.

consiliatores Saone:
rii Saone.

consilium comunis lanue: 
scilium lanuense.

consilium minus et maius
Pisani :

consilium Saone: 
Saone.

Constancius, Constantius: v. An- 
saldus silicet Poncius; Beral- 
dinus; Bunifacius; Cunradus; 
Henricus; lacobus; lacobus; No 
vellus; Ubertus.

Constancius de Aymelinis, iudex 
comunis Saone: (1303) 46.

Constantius: v. Constancius.
Constantius de Fareliano,frater, 

can. ecclesie Sancti Petri Fer 
ranice: (1180) 23.

consul constitutus in Sicilia prò 
comuni lanue: v. Octobonus de 
Camilla; Sigenbaldus de Auria.

consul de Naulo, Nauli, civi.ta- 
tis Nauli: v. Baldus Pignolus; 
Bonusvasallus Rasiacorio; Gan- 
dulfus de Guasco; Guliermus 
Gaiina; lacobus, f.q. lalni; 
Nolascus Gaina; Oto Curletus; 
Sarvagius Baricantus; Ugo Bel- 
nasus; Villanus Marucus.

consul de Saona, Sagone, Saone, 
comunis Saone, Saonensium:
(1206) 66; v. Albertus Terri- 
nus; Ambrosius de Saona; Ame- 
deus de Monte; Ansaldus; Ansai 
dus Boccaordei; Ansaldus Hosor 
dei; Ardicionus Gotefredi; Ar­
naldus lolta; Arnaldus Label- 
lus; Arnaldus Plolta; Arnaldus
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(1258) 180;
fori taneo- 

Marchus de Gava^o de
- de iusticia deversus 

v. Dondinus de Fra- 
- de iustitia dever 
v. Oglus Capa, 
civitatis Nauli: 

consul de Naulo.
consul piacitorum lanue:consul piacitorum lanue: u. lo- 
hannes Straleria; Nicola Leca- 
nuptias; Obertus Porcus; Otto 
Pecullus; Philippus Cavarrun- 
cus; Symon Pignolus.

consul Sagone, Saone, comunis Sao 
ne, Saonensium: v.. consul de 
Saona.

consules artis lane <Pisarum>:

Plouta; Baldo Rubeus; Baldo Vi 
cius; Bonavida de Rustico; Bo- 
nusiohannes Calvignanus; Bonus 
iohannes Foldra; Bonusiohannes 
Grassus; Bonusiohannes Nasus; 
Bonusiohannes Saccus; Bonusio­
hannes Scalia; Bonusiohannes So 
cipilus; Durandus; GandulCus 
Porro; Guascus de Nadalo; Gui- 
lielmus Formica; Guilielmus 
Grassus; Guillelmus Foldratus^ 
Guillelmus Ruffus; ~ 
Tortorinus; lonatas 
nus; lonathas de GoteCredo; Io 
nathas de Saona; Lafranchus 
Gloria; Obertus Foldracus; 
palardus; Pelegrinus 
Pellegrinus Peltro; Petrus 
Tebaldo; Poncius Calata; 
cius de Guasco; Rubaldus 
caordei; Truchus;
dale; Vivaldus Capudmallii. 

consul electus de Saona: v. Pon­
cius de Guasco; Rubaidus de Bon 
dono.

consul et potestas Saone:-



con-v.
Oddi-

-
Saone:

Con-v.

Conradusv.
Conra-v.

Rubaldus.
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Ianue: 
31;

(1168)
(1174) 14;

(1191) 342.
Saonensis:

Conradus, episcopus Saone.

12;
(1175) 16;

■

(1304) 310, 311.
consules communis lanue: 

sules lanue.
consules lanue, communis

(1168) 12; (1188-1189)
(1202) 63; - socii Guillelmi Spi 
nule: (1208) 261; -de iusti- 

socii

(1251) 157.
(1304) 308. 

(1189)32; (1218)

cons. Alben-

nule: (1208) 261;
eia deversus civitatem, 
Dondini de Fraganeschis:(1303) 
302.

consules maris <Pisarum>: (1304) 
310.

consules mercatorum <Pisarum>: 
(1304) 310, 311.

consules mulionum: 
consules Narbone: 
consules Nauli:

100.
consules Sahone, 

“ (1173) 13;
(1177) 22; (1189) 

33; (1190) 35, 36, 37; (1193) 
50; (1202) 63; (1207) 69;
(1209) 342; (1222) 343. 

consules Saone: v. consules Saho
ne.

Contardus: v. Enricus.
Con tesina de Carreto, f.q. Entri­

ci Guerci de Carreto, marchio- 
nis Saone: (1215) 90.

Coradus Brueta: (1161-1162) 11. 
Coradus Calcalezanum (Callcaleza 

num): (1161-1162) 11.
Cordamerius: v. Michael. 
Corealli aqua: (1189) 32. 
Coreani, Coreano (de) fossa- 

tum: (1189) 32, 34.
Cornabarla, Cornabarlla: 

radus.
Cornabarlla: v. Cornabarla. 
Cornuto (del): v. lohannis. 
Corolii: v. Simonis.
Corradus Picamilius:

Picamilium. 
corregiarii: v. 
Corrigia (de): 
Corsica: 
Corssus, 

hannes;
Corsus:

cons. Al-

lacobi. 
v. Girardus.

(1260) 189.
Corsus: v. Barthonus;Io

Ri eh ardus;
v. Corssus.

Cortemilia (de): v._ Arnaldus.
Corvus: v. Berthonus.

Cosie: v. Tartarus.
Cossellus: v. Martinus.
Costa (de): v. Grimaldi;

nus; Wilelmus.
Coxa: v. Oddo; Wilelmus. 
Coxicanus: v. Gandulfus. 
Gravano (de): v. Octo. 
credentia anthianorum populi Pi 

sani: v. senatus et credentia 
anthianorum populi Pisani.

Cremona: (1188-1189) 31; civi- 
tas Cremone: (1313) 349.

Cremonensis: v. Albertus Stru- 
zius; Francischus de Magi- 
stris; Obertinus Barberius.

Crespus: v. Mainfredus.
Crevario (de): v. Andreas Fol- 

chus; Aymericus; Calandrie; 
Dalfinus; Guillelmus Spina- 
cius; Laurencius; Manfredus.

Crexemboni: v. Gandulfus.
Crispus: v. Martinus.
Crotus: v. Oddinus.
Crozolinus, Crozolinus, Crucoli 

nus, Cruzulinus: v. Alexander; 
Ardi£io; Nicolaus; Raymondus.

Crozolinus, Cruzolinus, Cruzuli. 
nus: v. Crozolinus.

Cruce (de) : v. Egidius; Guiliel 
mus; Nicolaus; Obertinus; 0- 
bertus; Ottobonus.

Cruceferea, Cruceferrea, Crucef 
ferea, Crucefferrea, Crucifer 
rea, Crucifferrea (de): v. An 
saldus; Facius; Guillelmus;La 
franchus; Nicola; Rubaldus;Vi 
valdus.

Cruceferrea, Crucefferea, Crucef 
ferrea, Cruciferrea, Cruciffer 
rea (de): v. Cruceferea (de).

Cumanus: v. Arnaldus.
Cunradus Constancius, 

bensis: (1245) 142.
Cunradus Cornabarlla: 

dus Cornabarla.
Cunradus de Qocho, • 

sis: (1245) 142. 
Cunradus Durantis: 
Cunradus, episcopus 

v. ( ,
Cunradus not.: (1226) 109, 115. 
Curacii: (1311) 336.

v.
v.



(1218)

Curolus:

v.

deTedisiusv.

cons.

Do­

go

v.
Dal finusv.

Nauli:
I

Benedic-

(f.q.): v.

Curelius.
Guillelmus.

v. 
can .

Curadus, iudex Albensis: 
100.

Curelius, Curolius,

v. lacobus.
Guillelmus.

Dabadinus: 
Daerius: v. 
Dagnanus Regina de Saona,not. pu 

blicus imperiali auctoritate: 
(1391) 44, 256, 340. 

Dalfinus: v. Guillelmus. 
Dalfinus de Bosco, marchio 

sci (Dalphinus marchio): 
(1198) 342; (1209) 342, 343.

Dalfinus de Crevario: (1264) 197. 
Dalfinus de Marnate, iudex et as 

sessor potestatis lanue: 
(1252) 158.

Dalfinus lolta, 
(1275) 228.

Dalphinus marchio: 
de Bosco.

Damiata: (1219) 104.
Damninus Dannielis, cons. 

(1293) 256.
Daniel, iudex Sacri Palacii: 

(1062) 6.
Danieli: v. Anthonius. 
Danielis, Dannielis: v. 

tus; Damninus.
Dannielis: v. Danielis. 
Datus de Pipino: (1229) 127. 
David: v. Ansermus; Thomas. 
Debmia: v. Enricus. 
Degno (de): v. Manuelus. 
Dego (de): v. Arnaldus. 
delegatus a Milone. archiepisco-
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Ansermus; Ober-

cons. Saone:

po Mediolanensi: v. Arialdus, 
episcopus Albinganensis.

v. delegatus a Petro, presb. cardi­
nali ti tuli Sancte Cecilie: v. 
Fulco frater.

delegatus a potestate lanue su­
per questionibus vertentibus 
inter comune Saone et comune 
Nauli: v. Petrus Arcantus; Pe­
trus de Hugolinis.

delegatus a summo pontifico: 
Bo. abbas de Tylieto; Sy. 
lanuensis.

delegatus pape: 
Camilla.

Delovosus Caputagnelli, 
Saone: (1251) 151.

Dentis costa: (1189) 34.
Deserega (de): v. Guillelmus.
Detesai ve, Detesalve (de), Dete 

salvus, Deus tesaivet: v. Cari 
lus; Enricus; lacobus; Phili- 
pus; Rubaldus; Valcada.

Detesalve (de), Detesaivus,Deus 
tesalvet: v. Detesalve.

Detesalve Passarellus, cons.con 
silii Saonensis: (1189) 33.

Detesaivet Papalardum:(1192) 46.
Detesalvi Tachoni (ux.): v. An­

gioina.
De tesaivus Tachonus: (1209) 78.
Deva: (1251) 151.
Dexideratus Vicecomes, cons. 

munis lanue: (1251) 151.
diaconus: v. Anricus; Nicolaus; 
Oto de Terdona.

Diano (de): u. Barrominus; Guil 
lelmi.

Dianus: v. lohannes.
Dictus: v. Bonusiohannes.
Diepoldus, marchio de Hoenborg: 

(1222) 343.
Dindona, s. Belloni Floris: 

(1161-1162) 11.
Dindone (f.): v. Oliverius; U-' 
bertus.

Dini de Appiano not.
Andreas.

diocesis lanuensis: v. abbas 
Sancti Andree de Sexto.

districtuales: v., lanue; Pisa- 
rum.

Sorleo.
Curia (de): 

tus.
curia Romana: (1252-1253) 163.

■ Curiello (de): v. Ansaldinus. 
Curiliono (de): v. Grimaldus. 
Curlapedus, Curlaspedus, Curla- 

spetus, Curllaspedus: v. Ansala 
dus; Brancha; Manuel; Nadalis.

Curlaspedus, Curlaspetus, Curila 
spedus: v. Curlapedus.

Curletus: v. Oto. 
Curolius, Curolus: 
Curtimilio (de):

v.
v.



(1224-

lacobi corregia-

Rogerius, dux Apu
v.

v.

v. Hen

dux

Ruffinusv.

(1252-1253)

(1251) 151;
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Guilielmus.
(1252-

v. Raynaldus, dux

Luddevicus, dux

ni: (1304) 310, 311.
Dulliano (de): v. Rabaudus.
Dundus de Signo: v. Dondus de Si 

gno.
duo constituti super racionibus 

inquirendis comunis lanue: 
(1275) 227.

duodecim sapientes constituti su 
per provisione et recuperacio- 
ne castri Monaci: (1299) 288.

Durandus, consul Saone: (1174)14.
Durante (Durantus) de Mairana 

(Mayrana), cons. Saone: (1251) 
151; (1275) 228.

Durantis: v. Cunradus; Nicolosus.
Durantus de Mayrana: v. Durante 

de Mai rana.
dux Apuli^: v.

li?.
dux Bavarie: 
Bavarie.

dux Brabancie, Brabantie: 
ricus, dux Brabancie.

dux Brunsvicensis: v. Otto, 
Brunsvi censis.

dux Saxonie: v. Albertus, dux Sa 
xonie.

dux Spoleti:
Spoleti.

Ferranice: 
ranica.

Ecclesia lanuensis: (1290) 249.
ecclesia mater civitatis Saonen- 

sis, Saonensis: v. ecclesia 
Sancte Marie Saone.

Ecclesia Naulensis: 
(1252-1253) 162.

districtus Saone homines: (1206) 
66; (1222) 343; (1224) 118; 
(1244) 135; (1285) 244; (1287) 
246.

domini Albuzole (Albuzole): 
(1192) 46, 342; (ante 1222) 
343.

domini castri de Aviatio: 
-1225) 120.

domini Quili ani: (1206-1207) 66; 
(1240) 133; (1256) 167.

Dominici: v. Henricus.
Dominicus: v. Petrinus.
Dominicus de Quigerio, miles: 

(1313) 349.
Dominicus, f.

rii, not. Frederici <II>: 
(1249) 147.

dominus Albu9ole, Albuzole: 
Heinricus; Otto; Vivaldus.

dominus Massilie: v. vicecomes 
et dominus Massilie.

Domo (de): v. Oberti.
Domoculta (de): v. Obertinus. 
Donato (de): v. lohannes. . 
Donatus de Portuveneris: (1218) 

99.
Dondedeus Varagini: (1209) 76.
Dondinus de Fraganeschis, civis 

Paduanus, consul lanue de iu- 
sticia deversus civitatem, co- 
gnitor questionis vertentis in 
ter sindicos comunis Saone et 
Guillelmum Barbarubeam, procu- 
ratorem Petri de Bernizono: 
(1303) 302.

Dondus (Dundus) de Signo, cons. 
Saone: (1267) 209; (1274) 223.

Donneila, s. Bonanati: (1225) 
121.

Donneile (maritus): v. Prandus. 
Donnorellus: v. Conradus. 
Dorrellus: v. Petrus.
Draccus Albuzole: (1209) 76. 
draperius, Draperius: v. Baldizo 

nus; Bertholinus; Colunbus; Fa 
labanda; Guilielmus de Ast; la 
cobus; lohannes; Pascalis; Ray 
mondus; Vivaldus.

Drogus: v.Enricus; lohannes. 
Duccius Rubertinus Pinsoculus, 

not. anthianorum populi Pisa-

Ebriaci (scutifer): 
lanuensi s.

Ebriacus, Embriachus, Embriacus: 
v. Andriolus; Bergognonus; Ia- 
cobus; Nicola; Phylipinus; Wi- 
lelmus.

Ecclesia (de): v.
Ecclesia Bruniatensis:

-1253) 162.
ecclesia de Varibot:

162. Cfr. Varibot. 
ecclesia Ferranice, Sancti Petri

(1180) 23. Cfr. Fer

v.
v.



(1189)

ecclesiav.

v.

e-
(1245)

(1227)

(1190)

(1255)

(1189)
electusv.

Ebri av.

Si-
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240; (1284) 243.
Ecclesia (Eclexia) Saone (Saonen 

sis): (1197) 59, 60; (1222) 
343; (1225) 122; (1251) 151;

Ecclesia (Eclesia) Romana: 
(1222) 111, 112; (1252-1253) 
163; (1284) 243.

ecclesia Sancte Marie:
34. Cfr. Albingana.

ecclesia Sancte Marie Saone (Saq 
nensis, Santa Maria de Saona, 
ecclesia mater civitatis Sao­
nensis) : (1188-1189) 31;(1189) 
32; (1197) 59; (1265) 205; al­
tare Sancti lacobi: (1197) 59; 
canonica: (1197) 60; (1259)184; 
claustrum: (1197) 60; (1256)
166. Cfr. Saona.

ecclesia (eclexia) Sancti Ambro­
si! (Ambroxii de Varagine, ec­
clesia Varaginis)-: (1251) 151, 
189. Cfr. Varaginis.

ecclesia Sancti lohannis:
142. Cfr. Alba.

ecclesia Sancti lohannis:
125. Cfr. Clavarum.

ecclesia Sancti lohannis:
36. Cfr. lanua.

ecclesia Sancti lohannis: 
108. Cfr. Saona.

ecclesia Sancti Mauricii:
32. Cfr. Signum.

ecclesia Sancti Michaelis:(1180) 
23.

ecclesia Sancti Nicolai: (1225) 
129. Cfr. Vadium.

ecclesia Sancti Pancracii:(1297) 
278. Cfr. lanua.

ecclesia Sancti Paragorii de Nau 
lo (Naulensis, Sanctus Parago- 
rius): (1189) 32; (1192) 44; 
(1252-1253) 162. Cfr. Naulum.

ecclesia Sancti Petri:• (1240) 
133. Cfr. Naulum.

ecclesia Sancti Petri (Sanctus 
Petrus): (1188) 29, 30; (1191) 
342; (1193) 47; (1194) 55; 
(1209) 78; (1251) 153, 154; 
(1280) 189; (1297) 156; (1305) 
320. Cfr. Saona.

ecclesia Sancti Petri Ferranice: 
v. ecclesia Ferranice.

ecclesia Sancti Sivestri: (1290) 
249. Cfr. lanua.

ecclesia Sancti Spiritus de Zino 
la, diocesis Saonensis: (1283)

(1197) 59, 
(1225) 122;

(1252-1253) 162, 163; (1257) 
178.

ecclesia Varaginis: 
Sancti Ambrosi!.

ecclesia Vi terbiensis: (1268) 
210. Cfr. Viterbium.

Eclexia Saonensis: v. Ecclesia 
Saone.

Egidius dè Cruce: (1269) 212.
Egidius Lercarius (Lercharius) , 

iudex: (1287) 246; iudex coma 
nis Saone: (1269) 212.

electus Ecclesie Saone, electus 
Saonensis: v. Bonifacius, 
lectus Ecclesie Saone.

electus HiIdeneshemsis: v. Con- 
radus, electus Hildeneshemsis.

electus Naulensis: (1252-1253) 
162.

electus per consilium et comune 
Saone ad confessiones fieri 
faciendas: v. Barthonus Cor- 
sus.

electus Saonensis: 
Ecclesie Saone.

electus Wormaciensis: v. Henri- 
cus, electus Wormaciensis.

Eleutherius Troianus, not. con­
sti tu tus de imperiali mandato 
in urbe Messane: (1229) 127.

Elexecla nemus: (1189) 32.
Eleyta, ux. Gaydoni de Vado: 

(1235) 129.
Elye: v. Rogerius.
Embriachus, Embriacus: 

cus.
Embronus: (1168) 12; (1175) 16;

v. Balianus; Guillelmus;
mon; Valchada.

emendatores civitatis Saone: 
(1305) 323, 324.

emptor copete seu lezide comu- 
nis Saone: v. lacobus Forie­
ri us .

emptor gabelle (gabellato!*) pe- 
dagii portus et ripe: v. Oddi_ 
nus de Serra; Philiponus Lay- 
nus.



comunis la-

(1276)
Sacri Pala-

et

A-v.

<
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comunis Saone: (1264) 
(1266) 207, 
(1273) 221.

(1203) 64; de 
(1202) 63.

Enricus Cibo, cons. 
nue: (1251) 151.

Enricus Contardus, cons. comunis 
lanue: (1251) 151.

Enricus (Henricus) de Aren£ano 
(Arenzano), iudex: (1280) 218; 
(1287) 246; iurisperitus:(1280) 
235; iudex potestatis Saone: 
(1280) 189; potestas Saone: 
(1280) 218, 235.

Enricus (Henricus) de Bisamne, 
not. Sacri Imperii: (1250) 149; 
(1252) 158; (1257) 170; not.: 
(1252) 158.

Enricus Debraia, not. 
cii: (1258) 180.

Enricus (Henricus) de Finnario, 
iudex potestatis Albingane: 
(1248) 146.

Enricus (Henricus) de Lavania, 
magister, can. Narbonensis: 
(1283) 240, 243.

Enricus (Henricus) de Monte^emu- 
lo, cons. <------
195; (1265) 204; 
208; (1267) 209;

Enricus de Nigro: 
conscilio lanue:

Enricus de Perniariis: (1271) 
216.

Enricus de Porta, not.: (1262) 
190.

Enricus (Henricus) Detesalve (De 
tesaivus), fr. Rubaldi Dete­
salve, consul et potestas Sao­
ne: (1193) 47; potestas Sago­
ne (Sagonensium, Saone): 
(1193) 49, 50, 51, 54.

Enricus Drogus, cons. comunis 
lanue: (1251) 151.

Enricus (Henricus) Guercius,cons. 
Saone: (1251) 151; (1264) 195; 
(1265) 200, 204; (1266) 207, 
208; (1267) 209; (1273) 221; 
(1277) 233; (1280) 235.

Enricus Nepitella, cons. comunis 
lanue: (1251) 151.

Enricus Papalardus: (1193) 51.
Enricus (Henricus) Papalardus: 

(1288) 118; cons. Saone: 
(1273) 221; (1278) 234; civis 
Saone: (1285) 244; (1287) 246.

emptor gabelle piscium civltatis 
Saone et districtus: v. laco- 
bus Faletus de Alba.

emptor introitus denariorum octo 
per libram precii vini a comu­
ni lanue: v. Rafus de Mari.

emptor introytus carnium et ca- 
sei lanue: v. Petrus Streiapor 
cus; Vassallinus de Campis.

emptor introytus pedagii Gaviiet 
Vultabii: v. pedagerius et emp 
tor introytus pedagii Gavii et 
Vultabii.

emptor pedagii Vultabii: 
230.

emptores carnis, casei et axun- 
cie: v. emptores introytus ca­
sei, carnium et axungie lanue.

emptores copete seu lezide comu­
nis Saone: (1294) 262.

emptores introytus casei,carnium 
et axungie lanue (carnis,casei 
et axuncie): (1264) 196, 198; 
(1280) 235; (1292) 252.

Emrici Guercii de Carreto (sic) 
(f.q.): v. Contesina de Carre­
to; lacobus de Carreto.

Emricus de Guasco, sindicus 
procurator comunis Nauli: 
(1215) 90.

Engelfredus de Richa, de ci vi ta­
te Saona: (1177) 21.

Engonis bancherii (ux.q.): 
dalaxia.

Enricetus Passius, cons. comunis 
lanue: (1251) 151.

Enrici fornarii (f.): v. Arnal- 
dus de Cellis; Feniculus de Gel 
lis.

Enrici Guercii (f.q.): v.Sophia.
Enricus Aurie, cons. comunis la­

nue: (1251) 151.
Enricus Cantellus: (1211) 85.
Enricus Caponus de Finario, hab.

Finarii: (1260) 189.
Enricus (Henricus) Caretus (Car- 

retus): (1259) 187; (1264)197; 
cons. Saone: (1265) 200; 204; 
(1266) 208; (1267) 209.

Enricus (Henricus) Ceba: (1255) 
108; vicarius potestatis Sao­
ne: (1222) 238.



Marti-

v.

>

Al-

v.

v.

Bernar-v.
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Hugonls Mon- 
mater Rixen- 
(1224-1225)

Saonen 
111,

dus, episcopus Portuensis.
episcopus Romanus: v. Alexander 

<IV>; Clemens <IV>; Honorius 
<III>; Innocentius IV; 
nus <IV>.

episcopus Sagone, Saone, 
s.is : 
112; 
162;
183, 
sius;

(1295) 263. 
examinator consilii: v. Gentile 

tus de Carmadino; Obertus Bal^ 
bus.

executor capitaneorum lanue: 
lacobus de Clapeto.

executor comunis Albingane: 
nuncius et executor comunis 
Albingane.

executor comunis lanue: v. Jo­
hannes Clavonerius; Obertinus 
de Domoculta; Octo de Gravano; 
Saonus de Papia.

extimator comunis Saone: v._ Bai 
dus Macia; Ugo fornarius; Vi­
vai dus de Petro de Burgaro.

Enricus Pecia, civis Astensis, 
potest.as civitatis lanue: 
(1285) 244.

Enricus (Henricus) Pestonus (Pi- 
stonus), cons. comunis Saone: 
(1265) 204; (1266) 207, 208; 
(1267) 209; (1275) 228.

Enricus (Henricus) Traverius(Tre 
verius), iudex comunis Saone: 
(1255) 108; (1264) 165; (1265) 
46.

Episcopatus Ecclesie Saonensis 
(Saone, Saonensis): (1197) 60; 
(1222) 343; (1251) 151; (1257) 
178; (1259) 183, 184, 185, 187; 
(1297) 270.

Episcopatus Saone, Saonensis: v. 
Episcopatus Ecclesie Saonensis.

Episcopi: v. Guido; Martinus. 
episcopi homines: (1189) 32;

(1297) 270. Cfr. Speu turno (de) 
homines.

episcopus Agathensis: v. Thedi- 
sius, episcopus Agathensis.

episcopus Albe: v. Bonifacius, 
episcopus Albe.

episcopus Albinganensis: v. A- 
rialdus, episcopus Albinganen- 
sis.

episcopus Cameracensis: (1209) 
342.

episcopus et Comes Saonensis: v. 
V. episcopus et Comes Saonen­
sis .

episcopus et Comes Vercellensis: 
v. Ay. episcopus et Comes Ver- 
cellensis.

episcopus Mantuanus: v. Heinri- 
cus, episcopus Mantuanus.

episcopus Metensis et Spirensis: 
v. Churadus, episcopus Meten­
sis et Spirensis.

episcopus Naulensis: (1252-1253) 
162, 163; v. Hugolinus; Singue 
b au du s.

episcopus Pataviensis: v. Wlri- 
cus, episcopus Pataviensis.

episcopus Penestanus:(1252-1253) 
162.

episcopus Pictavensis: (1260) 
188.

episcopus Portuensis:

(1197) 59; (1222)
(1225) 122; (1252-1253)
(1257) 176, 178; (1259)
186; v. Albertus; Ambro- 
Amicus; Anthonius; Arde 

manus; Conradus; Henricus.
episcopus Saone, Saonensis:
’episcopus Sagone.
episcopus Spirensis: v. episco­
pus Metensis et Spirensis.

episcopus Taurinensis: v. laco­
bus, episcopus Taurinensis.

episcopus Terdonensis: v. Otto, 
episcopus Terdonensis.

episcopus Tridentiniensis, Tri- 
dentinus: v. Albertus; Heinri 
cus frater.

episcopus Tridentinus: v. epi­
scopus Tridentiniensis.

episcopus Vercellensis: v. 
bertus, episcopus Vercellen­
sis .

Ermessendis, ux.q. 
tana de Aviatio, 
dis et Guidonis: 
120.

Ersellus de Cellis:
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(1261) 189. 
lacobus Ri cardi;

(1189) 34.
Bartholomei. 
Vivaldus.

Simon.

Marchesini.
Anthonius; lacobus;

Faba de Arnoldis, iudex comunis 
Saone: (1297) 129, 156, 261, 
262, 281; vicarius potestatis 
Saone: (1297) 281.

Facinus Comes, cons. Nauli: 
(1293) 256.

Facinus de Petrarubea, not. 
cri Imperli: (1215) 90.

Faciolus de Mari, cons. comunis 
lanue: (1251) 151.

Facius Cascicius, cons. Nauli: 
(1293) 256.

Facius de Cruceferea (Cruceffer- 
rea), syndicus, actor et procu 
rator comunis Saone: (1278) 
234; cons. Saone: (1281) 237; 
(1291) 250.

Facius de Fossato: (1277) 231.
Falabanda, draperius Saone: 

(1209) 76.
Faletus, Falletus: v. 

lacobus; Wilelmus.
Fallamonaca, Faliamonica: 

saldus; Ogerius.
Faliamonica: v. Fallamonaca.
Falletus: v. Faletus.
familiari» episcopi Naulensis: 

v. Guillelminus de Belengerio 
de Saona.

Fareliano (de): v. Constantius.
Farinata de Ubertinis: (1313) 

349. • •
Farum: (1268) 210.
Faya (de): v. Bolqa.
Fecinus Lippi, anthianus populi 

Pisani: (1313) 349.
Felegeto (de): v. lacobus.
Fellonus: v. Johannes.
Feniculus de Cellis, f. Enrici 

fornarii: (1295) 263.
Feniculus de Viarasca: (1264) 

197.
Fenogius maccellator (macella- 

tor), cons. Saone: (1278) 234; 
(1281) 237.

ferarius, ferrarius, Ferrarius: 
v. Brunus; Firmianus; Guido de 
Serris; Guil lelmus;Iayrolius; 
lohannes; Johannes; Johannes Vii 
1 ani; Lafranchus;Mussus;Petri- 
nus; Ricius; Samson; Vilianus.

ferraasinum, ferraiasinus, fer-

rolasinus: v. Ansaldus; Gandul^ 
fus; Henricus; Raimundus; Wi­
lelmus Bursella.

Ferracanis, procurator episcopi 
Saonensis: (<1257>) 176.

ferralasinus, Terrolasinus: 
ferraasinum.

Ferramenta: v. Petrus.
Ferranica: (1180) 23; capitulum: 

(1180) 23; ecclesia Sancti Pe- 
tri: (1180) 23.

Ferrarii: (1189) 32. 
ferrarii: v. Firmiani; 
Villani.

Ferrariis (de): v. Rolandus. 
ferrarius, Ferrarius: v. fera­

rius.
Ferreti: v.
Ferrus: v.
Robaudus.

Ferus: v. Ugo.
Festa de Rivarola: 
Ficu (de): v. 

Ri cardus.
Ficus costa: 
fi latoris: 
Filibo tus: 
Filippi : 
Filippus Aquedei: (1193) 50. 
Filippus de Gregorio de Gaieta: 

(1219) 104.
Filippus de Ulmo: (1193) 49. 
Finali (Finarium): (1197) 60;

(1215) 90; (1260) 189; camina 
ta nova marchionis Henrici: 
(1218) 100, 101.

Finali, Finario, Finnario (de) 
homines: (1260) 189; v. Anri- 
getus de Sisado; Bonifacius 
de Pelle; Enricus; Enricus Ca 
ponus; Franciscus Minardus; 
Guliermus Berrutus; Nicola; 
Raymundus Oliverii; Toirani; 
Vivaldus Filibotus.

•Finarii, Finario (in) habitator: 
v. Anrigetus de Sisado; Boni­
facius de Pelle; Enricus Capo 
nus; lohannes Toirani; Ray­
mundus Oliverii; Vivaldus Fi­
libotus .

Finario, Finnario (de): 
li (de).

v.
v.

v.
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Benedi ctus. 
(1189) 34. 

v. Bartholo-

Finario (in) habitator: 
rii habitator. 

Finarium: v. Finali. 
Finismondi: v. Sorleonus. 
Fino (de), Finus: v. Nicola. 
Finus: v. Fino (de) . 
Firmiani ferrarli (fr.): 

h an n e s. 
Firmianus ferrarius: (1193) 50. 
fisicus: v. lacobus de Bartholo 
meo.

Flandalengus, FIandarengus, Fra 
dalengus, Frandalengus: v. Bi 
sacia.

FIandarengus, Fradalengus, Fran 
dalengus: v. FI and al engus. 

Flandria (de): v. Henricus. 
Flischo, Flisco (de): v. Alber­

tus; lacobus; Thedisius; Ugo. 
Flisco (de): v. Flischo (de). 
Flodratus, Foldra, Foldracus, 

Foldractus, Foldradus, Foldra 
tus, Fuldradus: v. 
Arnaldus; Bonusiohannes; 
nusiohannes; Celinus; 
Guilielmus; Guillelmus; 
bus; lacobus; 
Nicolaus; Nicolosus; Obertus; 
Petrus; Rainaldus; Salvus. 

Flore (de): v. Bonavia. 
Florentia (de): v. Carbo de Cer 

chiis; Toseràtus de Ubertis. 
Fiorentini: (1313) 349. 
Fioria de Vaiscura (in) (l.u.d.): Franceschinus (Francischus, 

(1271) 216. Cfr. Saone nemus. 
Floris: v. Belloni; Bellonus. 
Florius Gastaudus: (1264) 46. 
Fogia: (1246) 143, 341. 
Folchus: v. Andreas. 
Foldra, Foldracus, Foldractus, 

Foldradus, Foldratus, Fuldra­
dus: v. Flodratus. 

Follus: v. Ogerius. 
Fontana: v. lacobus. 
Fontanegio (de): v. 
Fontanella vallis: 
Fontemaroso (de): 
meus. 

Forcella (de): v. Thomas. 
Forierius, Fulcerius, Fui ehe- 

rius, Fulfherius, Fulzerius, 
Furcerius: v. Gabriel; Guil-

Ansaldinus; 
Bo- 

Guido; 
laco- Nauli: (1293) 256. 

lacobus; Manuel; Franceschinus (Francischus) Pigne 
lus, iudex comunis Saone: 
(1295) 263, 264; vicharius potè 
statis Saone: (1295) 263.

Franceschinus Rapallinus, cons. 
comunis lanue: (1251) 151; potè 
stas civitatis Saone: (1277)233.

Fran- 
ciscus) Ursetus, potestas Sao­
ne: (1293) 48, 49, 55, 59, 254.

Franceschus (Francescus, Franci- 
schinus, Francischus, Franci- 
scus) Bellotus,cons. Saone: 
(1291) 250; (1292) 251; (1297) 
270, 271; (1298) 287; (1299) 
288, 289, 291, 292; sindicus co 
munis Saone: (1306) 326; not.: 
(1311) 338, 339; civis Saone: 
(1311) 339.

Franceschus Rivillus, cons. Nau­
li: (1293) 256.

Francescus, Francischinus, Fran­
cischus, Franciscus Bellotus: 
v. Franceschus Bellotus.

Fr ancieschinus Nauldi de Ci vi ta­
te Castelli: (1357) 349.

lelmus; lacobus; Laudixius; Sy 
mon; Vivaldus.

formagerius: u.. Wilelmus. 
formaiarius: v. Guillelmus. 
Formica, Formiche: v. Bonifacius;

Bonusiohannes; Bonusvassallus; 
Gandulfus; Guilielmus; Guillel­
mus; lohannes; Obertinus; Pe­
trus; Rominus; Rominus; Vassal­
lus.

Formica (dictus): v. Guillelmus.
Formiche: v. Formica.
Fornace (de): v. Oddinus. 
fornarii: v. Enrici; Ugonis;
Wlielmi.

fornarius, Fornarius: v. Geor- 
gius; lacobus; Lambertus; Nicho 
losus; Ogerius; Ugo; Ugo.

Fortis (de): v. lohannes.
Fossato (de): v. Facius.
Fraganeschis (de): v. Dondinus.
Framciscus Imbertus, sindicus et 
procurator comunis Nauli: 
(1215) 90.

Franceschinus de Castello, cons. 
Nauli:



Fr anv.

v.

V .

Ca-

Franci

- 300 -

:

(1304) 313.
v. Franci-

Frandina: v. Johannes, 
frater: v. ConstanGius de Fare- 

liano; Fulco; Heinricus; laco- 
bus; Johannes; Opi^o; Ph ili pus; 
Bodulfus; Vuilelmus Seraphini. 

fratres hospitalis Ierosolimita­
lli in Lombardia: (1257) L75.

Fraveotus: v. Jacobus.
Fraveza (de): v. Bainerius.
Frederici, march ionis de Gavio, 

fideiussores: (1256) 169.
Frederici <II> q. (nepos): 
Conradinus.

Fredericus Babo: (1277) 233; 
(1281) 237; cons. Saune: 
(1277) 233; (1278) 234; (1293) 
254; (1295) 264; (1303) 297; 
not.: (1281) 239; (1285) 167; 
(1297) 271, 277, 281; (1304) 
307; not. Sacri Palaci!: 
(1292) 252; not. et scriba 
comunis Saone: (1297) 262,270; 
syndicus, actor et procurato!' 
comupis Saone: (1303) 297; sin 
dicus comunis Saone: (1303) 
302, 304.

Fredericus, cintragus comunis 
Nauli: (1293) 256.

Fredericus de Mei sa: (1226) 
109, 115.

Fredericus de Niella, not. Sacri 
Imperli: (1293) 254; (1296) 
266; (1299) 292; cons. Saone: 
(1295) 264; (1296) 268; (1297) 
270; (1298) 287; (1299) 291, 
.292; sapiens ellectus ad trac- 
tandum cum episcopo Saone: 
(1297) 270.

Fredericus, germanus regis 
stelle: (1268) 210.

Fredericus iurisperitus: 
(1264) 198.

Fredericus Lancea: (1268) 210. 
Fredericus, marchio de Gavio: 

(1256) 169.
Fredericus, not. Sacri Pala.tii: 

(1245) 140.
Fredericus (Fridericus) secun- 

dus, rex Romanorum, rex Scici^ 
lie (Sicilie): (1219) 105,340; 
(1220) 109; imperator Romano- 
rum, rex Sicilie: (1222) 343;

Francischinus (Francischus) Bu- 
caordei (Buchaordei): (1281) 
237; cons. Saone: (1309) 335.

Francischinus de Nigrò, cons. 
comunis lanue: (1251) 151.

Francischus Bernada, civis Sao­
ne: (1402) 6G.

Francischus Buchaordei: 
cischinus Bucaordei.

Francischus de Bonoiohanne, Nau 
lensis, not. auctoritate Sa­
cri Imperi!’-: (1327) 105.

Francischus de Magistris, Cremo 
nensis, magister, medicus: 
(1309) 335.

Francischus de Saragossa, mari- 
narius navis Nicolossi Lomeli 
ni de lanua: (1294) 262.

Francischus (Franciscus) de Si- 
gno, syndicus, actor et procu 
rator comunis Saone: (1300) 
293; syndicus, actor et procu 
rator et nuncius comunis Sao­
ne: (1302) 296; cintraghus 
(cintragus) comunis Saone: 
(1303) 297; (1305) 315; sindi 
cus et procurator comunis Sao 
ne: (1305) 315.

Francischus (Franciscus) Pegolo 
tus (Peolotus), cons. Saone: 
(1291) 250; (1292) 251, 252, 
253; (1295) 264; (1296) 268.

Francischus Pignolus: v. France 
schinus Pignolus.

Francischus Tani de Ubaldinis: 
(1313) 349.

Francischus, Franciscus Ursetus: 
v. Franceschinus Ursetus.

Franciscus de Cervaria, not.: 
(1306) 326.

Franciscus de Goano, pedagerius 
et emptor introytus pedagii 
Gavii et Vultabii:

Franciscus de Signo: 
schus de Signo.

Franciscus Marenchus, iurisperi 
tus, iudex malleficiorum comu 
nis Saone: (1389) 34.

Franciscus Minardus de Finario: 
(1215) 90.

Franciscus Pegolotus: v. 
schus Pegolotus.
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cons. Sao-
Gandul-

v. Gandulfus;

v. Gerardus. 
v. 0gerìus .
v. Vidalis.
Saivus.

Guliermus; No

(1223) 115, 117; (1227) 126;
(1238) 130; imperator Romano- 
rum, rex lerusalem et Sicilie 
(Sycilie): (1246) 143, 341;
(1249) 147; (1250) 239; q.: 
(1268) 210.

Fredericus Ypolitus, cons. Sao- 
ne: (1251) 151.

Frenecti: v. Leopardus.
Fridericus secùndus: v.Frederi 

cus secundus.
Frontis (de): v. Guillelmus.
Fulcerius, Fulcherius., Ful$he- 

rius, Fulzerius, Furcerius: v. 
Fo rierius.

Fulcho (Fulcus) de Ponzono, 
cons. Saone: (1277) 233; 
(1278) 234; (1280) 235.

Fulco Arnaldus: (1190) 36.
Fulco frater, prior de Telleto, 

delegatus a Petro, presb. car 
dinali tituli Sancte Cecilie, 
legato Sedis Apostolico: 
(1188-1189) 31.

Fulco Voragini: (1206) 67.
Fulcus de Ponzono: v. Fulcho de 
Ponzono.

(1298) 286.
Gabriel Fulcherius (Fulzerius), 

cons. Saone: (1303) 297; 
(1309) 335; masarius comunis 
Saone: (1306) 328, 329.

Gabriel Scarlata: (1277) 233; 
not.: (1280) 235; cons. Sao­
ne: (1280) 235; sindicus, -ac- 
tor et procurator comunis Sao 
ne: (1280) 235.

Gaffonus, Gafonus: 
Iacobus.

Gafonus: v. Gaffonus.
Gaieta (de): v. Filippus de Gre 

gorio.
Gaina, Gaiina: 
lascus.

Galdonus: v. Philippus.
galea armata in ci vitate Saone, 

in servicio comunis lanue: 
(1299) 292.

Galicho, Galico: v.,Iacobus; La 
franchus.

Galico: v. Galicho.
Gaiina : v. Gaina.
Galleotus Ruscha, civis Saone, 
officialis electus super cau- 
sam Raphaelis Carpaneti de la 
nua: (1415) 345.

Gambacurta: 
Gambarus: 
Gamberia: 
Ganbus: v. ______
Gandolfus (Gandulfus) Barbaria 

(Barbarie): (1208) 71; (1210) 
81, 82; (1211) 84, 85, 86,87; 
(1218) 99, 102; (1219) 104; 
(1229) 127; de Saona: (1208) 
72; civis Saone: (1210) 83; 
(1218) 98; lanuensis: (1216) 
92; mercator: (1218) 98; fr. 
Willelmi: (1226) 124.

Gandulffus (Gandulfus), not. Sa 
cri Palaci!: (1189) 34.

Gandulfi: v. Guillelmus.
Gandulfi Barbarie (fr.): v. Guil 
lelmus Barbaria.

Gandulfi busseerii (f.): 
gari.

Gandulfinus Gloria, 
ne: (1265) 200. Cfr. 
finus loria.

G. abbas Bremetensis (Bremetten 
sis): (1364) 143, 341, 343, 
348.

G. archiepiscopus lanuensis: 
(1270) 210.

G. Comes Monopoli (Monopolli): 
(1246) 143, 341.

G. de Manicha: v. . Guillelmus de 
Manica.

gabellator pedagii portus et ri 
pe: v. emptor gabelle pedagii 
portus et ripe.

gabelloti cabelle casei et car- 
nium comunis lanue: (1291) 
250.

Gabriel (Grabiel) de Bonavia de 
(1293) 255, 256, 257;

(1294) 261; cons. Nauli: 
(1293) 256.

Gabriel de Compagnone, not.: 
(1297) 276.

Gabriel de Nigrono de lanua:
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(1191) 342.
v. Gandol-

syndicus consilii et 
(1259) 185. 

(1175) 17. 
(1210) 82.
not. Sacri 
184, 185,

Saone: (1239) 131; (1244) 135; 
(1251) 151; syndicus, procura 
tor et actor (auctor) comunis 

(1251) 151, 152.
(1256) 166.
Sacri Palacii: 
not. Sacri Pala

(1251) 151.
(1197) 60. 
cons. civita 
136; (1251)

v. Obertus.
v. Mer-

Gandulfinus (Gandulfus) loria, 
cons. Saone: (1277) 233; 
(1303) 297. Cfr. Gandulfinus 
Gloria.

Gandulfus Agnelli:
Gandulfus Barbarla: 

fus Barbaria.
Gandulfus Bava, cons. Saone: 

(1251) 151; (1265) 200, 204; 
(1266) 208; (1267) 209;(1273) 
221; (1274) 223; (1275) 228.

Gandulfus Beliamus, cons. civi- 
tatis Saone: (1244) 136.

Gandulfus Bonaventura, not. Au­
le Imperialis: (1303) 46,297; 
(1304) 313; civis Saone, sindi_ 
cus comunis Saone: (1305) 323, 
324.

Gandulfus Caramel (Caramellus), 
cons. Saone: (1251) 151;(1264) 
195; civis Saonensis: (1259) 
184, 185;
comunis Saone:

Gandulfus Celamus:
Gandulfus Coxicanus:
Gandulfus Crexemboni, 

Imperli: (1259) 183, 
186; not.: (1259) 187.

Gandulfus de Albizola, cons. Sao 
ne: (1297) 271.

Gandulfus de Guasco, 
li>: (1240) 133.

Gandulfus de Guasco, 
Naulo: (1192) 44.

Gandulfus de Maineciis, cons.Sao 
ne: (1281) 237.

Gandulfus de Montezemulo, cons. 
Saone: (1275) 228; (1277) 233; 
(1278) 234; (1280) 235.

Gandulfus de Sapavia: (1227) 125.
Gandulfus ferratasinus: (1250)

149; cons. Saone:
Gandulfus F'ormica:
Gandulfus Gaffonus, 

tis Saone: (1244) 
151.

Gandulfus loria: 
loria.

Gandulfus Latra, 
(1245) 142.

Gandulfus (Glandulfinus) Nasus: 
(1249) 147; (1255) 108; cons.

Saone: 
Gandulfus hot.: 
Gandulfus, not.

v. Gandulffus, 
cii .

Gandulfus Porro (Porrus), consul 
de Saona (Saone): (1175) 17, 18.

Gandulfus Sarmannus: (1193) 50. 
Gandulfus Taiacerro de Cario:

(1194) 55.
Gandulfus Vicencius, cons. Saone: 

(1251) 151.
Gandulphus Caroba, cintragus co­
munis Saone: (1299) 292.

Raimondus.
Garalda, Garrada, Garrad 
Bonusiohannes; Guillel- 

lacobinus; Nicola.
Garrada, Garradda:

cons. <Nau-

Gara: v.
Garada, 

da: v. 
mus;

Garalda, 
rada.

Garatoni 
dratus.

Garbum: (1208) 72; (1209) 77; 
(1210) 80, 83; (1231) 128.

Garentius: u. Raynaldus; Vivai-’ 
dus.

Garfagnini: v. Andreas.
Garnerius (Guarnerius) de Medio- 

lano, iudex: (1189) 32; (1192) 
44; (1195) 57.

Garocius: v. Bonusiohannes; Guil^ 
lelmus; Oddinus.

Garosius, Garossus, 
Philipu s.

Garossus, Garosus: 
sius.

Garratonus Caracapa, cons. 
nis Saone: (1264) 195.

Garrellus.: v. Ghilagnus; Wilel- 
mus.

Garronus: v. Obertus.
Garxia, cons. Saone: (1251) 151. 
Gaspal Pan$anus: (1304) 307. 
gastaldio (gastaldus) Cellarum 

(de Cellis) prò comuni Saone: 
v. Petrus Lancea.

gastaldio Speuturni: 
gastaldius, gastaldus: 

lus.
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(1189) 32. Cfr. 
Sacri Palacii.

fr. Qgerii La- 
(ante 1222) 343.
not. Sacri Palaci!:

(1192) 44. Cfr. Gl

(1264) 46. 
v. Marchus. 
Man Tredus. 

v. lacobus.
v.

f.q. Saonensis, 
(1190) 35, 37.

v. Florius.
f. Bonivassalli de 
(1192) 44.

gerens vicein <Frederici II> im­
peratoria et patris in Civita 
te Saone: v. Amedeus, f. Tho- 
me, comitis Sabaldie.

Gergenius: v. Nicolinus.
Germania: (1222) 343.
Gesta: (1251) 151.
Ghilagnus Garrellus, cons. Alben 

sis: (1245) 142.
Ghillia: v. lacobus.
Ghiraldus de L...: (1283) 240.
Ghuido (Guido) Mediolanensis, 

not. Sacri Palatii: (1197) 60; 
not. Saone: (1191) 342. Cfr. 
Guido magister.

Ghysulfo, Gisulfo, Gisulpho, Gi_- 
zorfo, Guisulfo (de): v. laco­
bus; lohannes.

Gilibertus da Saitano, magister ho 
spitii imperatoris: (1313) 349.

Gilius, presb. Papiensis: (1223) 
117.

Ginathe de Saona (fr.): 
ciò Naalendrus.

Gin^o de Cario:

gastaidus: v. gastaldius. 
Gastaidus casarius: (1193) 51. 
gastaidus de Cellis: v. gastal- 

dio Cellarum.
Gastaidus, 

de lanua:
Gas taudus :
Gastavinus, 

Castel io :
Gatacius Senestrarius (Sinistra- 

rius) : (1303) 46; cons. Saone: 
(1291) 250; (1292) 251, 252; 
(1296) 268, 271, 277; (1298)
287; (1299) 288, 291, 292; 
(1303) 297.

Gateluxius, Gatiluxius, Gatulu- 
xius: v. Gatinus; Lafranchus.

Gatiluxius, Gatuluxius: v. Gate­
luxius.

Gatinus (Gatus) Gateluxius (Gati 
luxius): (1297) 278; potestas 
civitatis Saone: (1295) 263, 
264; (1299) 291, 292.

Gatus: v. Ogerius.
Gatus Gateluxius: 

teluxius.
Gauterius de Bergonia:
Gavatjo (de) : 
Gaverius: v. 
Gavio (de): 
Gaydoni de Vado (ux.): 

ta.
Gaydonus de Vado: (1235) 129. 
Gazollo (de): v. lohannes. 
Genoinus Osbergerius: (1257) 170. 
Gentiletus de Carmadino, examina 

tor consiili: (1256) 167.
Georgius de Leone, not.: (1387) 

32; not. auctoritate Sacri In­
perii: (1387) 32.

Georgius fornarius de Cellis: 
(1295) 263.

Gerardus, Comes de Donnoratico: 
(1313)'349.

Gerardus de Turano: (1218) 102.
Gerardus Gambacurta, anthianus 

populi Pisani: (1313) 349.
Gerardus not.: (1168) 12; (1173) 

13; (1174) 14; (1175) 16, 18.
Gerardus (Giraldus) pignatarius, 

cons. Saone: (1273) 221;(1274) 
223.

Gin^o de Cario: (1194) 55.
Giraldus (Girardus) de Palma 

(Parma), cons. Saone: (1291) 
250; (1292) 251, 252, 253; 
(1293) 254.

Giraldus pignatarius: 
dus pignatarius.,

Girardo (de): v. Saonus.
Girardus (Guirardus) de Corri- 

gia, potestas civitatis lanue: 
(1250) 149; potestas lanue (o- 
lim): (1251) 151.

Girardus de Parma: 
de Palma.

Girardus iudex:
Girardus, not.

Girardus Latro, 
tronis:

Girardus, 
(1189) 32; 
rardus iudex.

Girunda: v. Obertus.
Gisonis (f.q.): v. Qorcia.
Gisulfo, Gisulpho, Gizorlo, 

Guisulfo (de): v. Ghysulfo 
(de) .

Gisulfus Nolascus: (1193) 50.
Glandolfi Bocche (f.q.): v. Hu
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Garrad 
Guillel- 

Nicola. 
Garradda:

cons.
(1264) 195.
Ghilagnus; Wilel-

Sacri l’alaci i: 
not. Sacri Pala

(1191) 342.
v. Gandol-

Saone: (1239) 131; (1244) 135; 
(1251) 151; syndicus, procura 
tor et actor (auctor) comunis 
Saone: (1251) 151,

Gandulfus hot.: (1256) 166.
Gandulfus, not.

v. Gandulffus, 
cii .

Gandulfus Porro (Porrus), consul 
de Saona (Saone): (1175) 17, 18.

Gandulfus Sarmannus: (1193) 50. 
Gandulfus Taiacerro de Cario: 

(1194) 55.
Gandulfus Vicencius,

(1251) 151.
Gandulphus Caroba, cintragus co­
munis Saone: (1299) 292. 

v. Raimondus.
Garalda, Garrada,

v. Bonusiohannes;
Iacobinus;

Garrada,

(1275) 228;
(1278) 234;

Gandulfus de Sapavia:
Gandulfus ferralasinus:

149; cons. Saone: 
Gandulfus Formica; 
Gandulfus Gaffonus, 

tis Saone: (1244) 
151.

Gandulfus loria: 
loria.

Gandulfus Latra, 
(1245) 142.

Gandulfus (Glandulfinus) Nasus: 
(1249) 147; (1255) 108; cons.

v. Obertus.
v. Mer-

syndicus consilii et 
(1259) 185. 

(1175) 17.
(1210) 82. 
not. Sacri 

184, 185,

cons. Saone:

Gandulfinus (Gandulfus) loria, 
cons. Saone: (1277) 233; 
(1303) 297. Cfr. Gandulfinus 
Glori a.

Gandulfus Agnelli:
Gandulfus Barbarla: 

fus Barbaria.
Gandulfus Bava, cons. Saone: 

(1251) 151; (1265) 200, 204; 
(1266) 208; (1267) 209;(1273) 
221; (1274) 223; (1275) 228.

Gandulfùs Beliamus, cons. civi- 
tatis Saone: (1244) 136.

Gandulfus Bonaventura, not. Au­
le Imperialis: (1303) 46,297; 
(1304) 313; civis Saone, sindi_ 
cus comunis Saone: (1305) 323, 
324.

Gandulfus Caramel (Caramellus), 
cons. Saone: (1251) 151;(1264) 
195; civis Saonensis: (1259) 
184, 185;
comunis Saone:

Gandulfus Celamus:
Gandulfus Coxicanus:
Gandulfus Crexemboni,

Imperii: (1259) 183, 
186; not.: (1259) 187.

landulfus de Albizola, cons. 
ne: (1297) 271.

Gandulfus de Guasco, 
li>: (1240) 133.

Gandulfus de Guasco, 
Naulo: (1192) 44.

Gandulfus de Maineciis, cons.Sao 
ne: (1281) 237.

Gandulfus de Montezemulo, cons. 
Saone: (1275) 228; (1277) 233;

(1280) 235.
(1227) 125.

(1250)
(1251) 151.

(1197) 60. 
cons. civita 
136; (1251)

Gara:
Garada, 

da: 
mus;

Garalda, 
rada.

Garatoni (f.q.): 
dratus.

Garbum: (1208) 72; (1209) 77; 
(1210) 80, 83; (1231) 128.

Garentius: v. Raynaldus; Vivai-* 
dus.

Garfagnini: v. Andreas.
Garnerius (Guarnerius) de Medio- 

lano, iudex: (1189) 32; (1192) 
44; (1195) 57.

Garocius: v. Bonusiohannes; Guil^ 
lelmus; Oddinus.

Garosius, Garossus, 
Philipus.

Garossus, Garosus: 
sius.

Garratonus Caracapa,
• nis Saone:
Garrellus.: v.
mus.

Gàrronus: v. Obertus.
Garxia, cons. Saone: (1251) 151.
Gaspal Pan£anus: (1304) 307.
gastaldio (gastaldus) Cellarum 

(de Cellis) prò comuni Saone: 
v. Petrus Lancea.

gastaldio Speuturni:
pjastaldius, gastaldus: 

lus.
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(1193) 51.
v. gastal-

(1193) 50.
v. Hu

(1264) 46. 
v. Marchus. 
Manf re dus. 

u. lacobus.
v.

(1218) 102. 
anthianus 

populi Pisani: (1313) 349. 
Gerardus not.: (1168) 12; (1173) 

13; (1174) 14; (1175) 16, 18. 
Gerardus (Giraldus) pignatarius, 

cons. Saone: (1273) 221;(1274) 
223.

f.q. Saonensis, 
(1190) 35, 37.

v. FI o r i u s .
f. Bonivassalli de 
(1192) 44.

gastaldus: v. gastaldius.
Gastaldus casarius: 
gastaldus de Cellis: 

dio Cellarum.
Gastaldus, 

de lanua:
Gas taudus:
Gastavinus, 

Castel lo :
Gatacius Senestrarius (Sinistra- 

rius): (1303) 46; cons. Saone: 
(1291) 250; (1292) 251, 252; 
(1296) 268, 271, 277; (1298)
287; (1299) 288, 291, 292; 
(1303) 297.

Gateluxius, Gatiluxius, Gatulu- 
xius: v. Gatinus; Lafranchus.

Gatiluxius, Gatuluxius: v. Gate­
luxius.

Gatinus (Gatus) Gateluxius (Gati 
luxius): (1297) 278; potestas 
civitatis Saone: (1295) 263, 
264; (1299) 291, 292.

Gatus: v. Ogerius.
Gatus Gateluxius: 

teiu xi us.
Cauterius de Bergonia:
Gavago (de): 
Gaverius: v. 
Gavio (de): 
Gaydoni de Vado (ux.): 

ta.
Gaydonus de Vado: (1235) 129. 
Gazollo (de): v. lohannes. 
Genoinus Osbergerius: (1257) 170. 
Gentiletus de Carmadino, examina 

tor consilii: (1256) 167.
Georgius de Leone, not.: (1387) 

32; not. auctoritate Sacri In­
perii: (1387) 32.

Georgius fornarius de Cellis: 
(1295) 263.

Gerardus, comes de Donnoratico: 
(1313) 349.

Gerardus de Turano:
Gerardus Gambacurta, 
populi Pisani :

cons. Al ben

gerens vicem <Frederici II> im- 
peratoris et patris in civita 
te Saone: v. Amedeus, f. Tho- 
me, comitis Sabaldie.

Gergenius: v. Nicolinus.
Germania: (1222) 343.
Gesta: (1251) 151.
Ghilagnus Garrellus, 

sis: (1245) 142.
Ghillia: v. lacobus.
Ghiraldus de L...: (1283) 240.
Ghuido (Guido) Mediolanensis, 

not. Sacri Palatii: (1197) 60; 
not. Saone: (1191) 342. Cfr. 
Guido magister.

Ghysulfo, Gisulfo, Gisulpho, Gi- 
zorfo, Guisulfo (de): v. laco­
bus; lohannes.

Gilibertus da Saitano, magister ho 
spitii imperatoris: (1313) 349.

Gilius, presb. Papiensis: (1223) 
117.

Ginathe de Saona (fr.): 
ciò Naalendrus.

Gingo de Cario: (1194) 55.
Giraldus (Girardus) de Palma 

(Parma), cons. Saone: (1291) 
250; (1292) 251, 252, 253; 
(1293) 254.

Giraldus pignatarius:
dus pignatarius..

Girando (de): v. Saonus.
Girardus (Guirardus) de Corri- 

gia, potestas civitatis lanue: 
(1250) 149; potestas lanue (o- 
lim): (1251) 151.

Girardus de Parma: 
de Palma.

Girardus iudex: (1189) 32. Cfr.
Girardus, not. Sacri Palaci!.

Girardus Latro, fr. Qgerii La- 
tronis: (ante 1222) 343.

Girardus, not. Sacri Palaci!: 
(1189) 32; (1192) 44. Cfr. Gi 
rardus iudex.

Girunda: v. Obertus.
Gisonis (f.q.): v. Qorqia.
Gisulfo, Gisulpho, Gizorio, 

Guisulfo (de): v. Ghysulfo 
(de) .

Gisulfus Nolascus:
Glandolfi Bocche (f.q.):
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v.
Ma-

v. Ardicionus;

v. 
v • 

Wercii: 
Heinrici.

Wercio,

v. Franciscus;

Wercius: u.
Enricus;Guillelmus; Guillelmus;
Heinricus;Phy1ipus; Wilelmus.

Guiddo (Guido) de Podio de Regio, 
iudex et vicharius comunis Sao 
ne ad civilia deputatus (iudex 
ad civilia et vicharius pote-

Bonusioliannes ; Gandul^ 
Guascus; Lafranchus; La

v. Guilielmus.
Guilinzonus.

v. _ Guascho (de).
consul Saone:

ci vis la- 
potestas civitatis Saone 

(1402) 66.
v. Anselmus. 

v. Bartholomeus

Griffi: v. Ambroxii; Laurencii.
Griffus: v. Ambroxius; lacobi- 

nus; Laurencius; Nicolinus.
Grillus, Grullus, Grulus: 

Arnaldus; lacobus; Ingo; 
nuel; Petrus.

Grimaldi de Costa (f.): 
bus de Cellis.

Grimaldinus de Marino,

Guastonus: v. 
Guaterius: v. 
Gublois (de) : 
Guechis (de): 
Guercii, 

ci;
Guercius,

munis lanue: (1251) 151.
Grimaldis, Griinaido (de) : v. la 

cobi; Luchi; Luchus; Nicolosus.
Grimaldo (de): v. Grimaldis (de).
Grimaldus de Curiliono: (1294) 

262.
Grimaldus de Spigno, cons. comu­

nis Saone: (1266) 208; (1267) 
209.

Grisii (fr.): v. Martinus.
Grisius, nuncius comunis Saone: 

(1298) 283.
Grogulionus: v. Rubaldus.
Gronus: v. Ansaldus.
Grossus: v. Obertus.
Grullus, Grulus: v. Grillus. 
Gualfredus de Cario: (1194) 55. 
Gualterio (de): v. Simon.
Gualterius, prothonotarius Aule 

Imperialis: (1209) 342.
Gualvanus Lancea: (1268) 210. 
Guarasus: v. Montanarius. 
Guardator: v. Petrus.
Guarnerius de Bolanda, séscalcus 

Aule Imperialis: (1220) 109.
Guarnerius de Mediolano: v. Gar- 
nerius de Mediolano.

Guaschis (de): v. Oddo.
Guascho, Guasco (de): v. Benedic 

tus; Emricus; Gandulfus; Gan­
dulfus; Montanarius; Oberti; 
Obertus; Oto; Poncius; Pon- 
cius.

Guaschus:
Guasci: v.
Guasco (de):
Guascus de Nadalo, 

(1174) 14.
Guascus Glo'ria:

Symon.
Rayn aldus.

Bartholomeus. 
Mon tanarius.
v. Emrici; Enri_

baldus de Saona.
Glandulfi Barbarie (f.): 

nus Barbaria.
Glandulfinus Nasus: 

Nasus. 
Gloria: v. 

f i n u s ; 
francus. 

Goano (de): 
hannes.

Gobellus: (1209) 78.
Goetifredus, Comes de Olloco: 

(1313) 349.
Golestanus Pinellus, 

nue, 
et districtus:

Gondecort (de) :
Gonis (f.q.): 

Rilione.
Gotefredi, Gotefredo (de), Gothè 

fredi: v. Ardicionus; lona- 
th as.

Gotefredo (de), Gothefredi: 
Gotefredi.

Grabiel de Bonavia:
• de Bonavia.

Graifabac (de): v. Henricus.
Granonus: v. Henricus.
Grassellus: v. Guifredotus.
Grassus, Grasus: v. Andreas; Bo- 

nusiohannes; Guilielmus; Guil­
lelmus; lohannes; Peregrinus.

Grasus: v. Grassus.
Gratapalia: v. Guillelmus.
Greccus, Grecus: v. 

nes; Peregrinus.
Grecus: v. Greccus.
Gregorio (de): v. Filippus.
Gregorius <IX> papa q.: (1252- 

-1253) 162.
Gregorius prepositus, nuntius 

civitatis et comunis Saone: 
(1222) 343.

v. Ambroxii;
v.

v.
v.
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(1189) 34.
(1189) 34. 

comunis

• ~ Pala
(1251) 151, 157; (1256) 
not.: (1251) 152, 156, 
249, 323, 324; q.: (1264)

v. Gui fre

(1202) 63; (1203) 64.
Guifredus Mora, miles potestatis 

lanue: (1256) 169.
Guifreotus Grassellus: 

dotus Grassellus.
Guigelmono (de): v. Octavianus.
Guiliacia (Guillacia, Guiliiacia, 

Guyliacia), cintragus comunis 
Saone: (1278) 234; (1281) 237; 
(1291) 250; (1292) 252, 253; 
nuncius comunis Saone: (1293) 
254.

Guilielmotti: v. Bonifasius.
Guilielmus Adalardus, cons. comu­
nis lanue: (1251) 151.

Guilielmus Agnetis, cavagnarius: 
(1188) 29.

Guilielmus Alferius: 
Guilielmus Ascherius: 
Guilielmus Barca, cons. 

lanue: (1251) 151.
Guilielmus Boletus (Bolletus): 

(1250) 149; cons. comunis la­
nue: (1251) 151.

Guilielmus (Guilielmus) Bucani- 
gra (Buccanigra), capitaneus 
comunis et populi lanuensis 
(capitaneus populi lanue): 
(1257) 170; (1261) 189.

Guilielmus Buferius, cons. 
nis lanue: (1251) 151.

Guilielmus Caparagia: (1188) 29. 
Guilielmus Castagninus, cons.

Saone: (1251) 151.
Guilielmus (Guilielmus, Gulliel- 

mus) Cavagnus, not. Sacri 
tii: 
167; 
200, 
195.

Guilielmus Codorus: (1252) 158.
Guilielmus, collector imposite 

ferri: (1257) 170.
Guilielmus de Bertholoto, 

Saone: (1251) 151.
Guilielmus de Braxili, cons. 

munis lanue: (1251) 151.
Guilielmus de Burgaro, cons. 
munis lanue: (1251) 151.

Guilielmus de Cruce, cons. 
nis lanue: (1251) 151.

Guilielmus de Ecclesia, collec-

statis Saone): 
348.

Guiddo (Guido) Papalardus,cons. 
Saone: (1239) 131; (1251) 151. 

Guidetus Baionus Spinula, cons. 
comunis lanue: (1251) 151.

Guidetus Pignolus, ex nobilibus 
civitatis lanue, potestas 
lectus civitatis Saone: 
(1305) 324; potestas Saone: 
(1306) 151.

Guidetus Spinula, 
lanue:

Guidisbobus (de) :
Guido Canis, 

(1273) 221;
Guido de la Porta:
Guido de Pantano:
Guido de Podio: 
dio.

Guido de Serris, 
(1293) 255.

Guido de Treblea: (1223) 117.
Guido Episcopi: (1189) 32.
Guido, f.q. Hugonis Montana.de 

Aviatio: (1224-1225) 120.
Guido Foldratus: (1251) 153, 

154; civis Saone, syndicus 
consilii et comunis Saone: 
(1259) 185.

Guido magister: (1192) 39. Cfr.. 
Ghuido Mediolanensis.

Guido Mediolanensis: v. Ghuido 
Mediolanensis.

Guido Novelli: (1268) 210.
Guido Papalardus: v. Guiddo Pa 
palardus.

Guido Pellarii de Pisis, 
les: (1313) 349.

Guido Pisanus, civis Messane: 
(1229) 127.

Guido Porcus: (1195) 57.
Guido Spinola (Spinula), pote­

stas et consul Saone: (1195) 
56.

Guido Spinula, cons. 
lanue: (1251) 151.

Guidonis, f.q. Hugonis Mon­
tana de Aviatio (water): v. 
Ermessen dis.

Guifredotus (Guifreotus) Gras­
sellus, potestas lanuensium:

cons. comunis 
(1251) 151.

v. Rogerius. 
cons. Saone: 

(1274) 223.
(1177) 22.

(1250) 239.
v. Guiddo de Po

Montana.de
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(1192) 44.
(1188) 29.

(1189) 34.
(1197) 60.

:.1

(1189) 34. 
comu

II

cons.
(1244) 135; (1251)

(1265) 200, 204; (1266)
(1273) 221; (1274) 223.

comu

comunis lamie: 
iudex: (1264) 196,

tor introitus gombeti: 
(1277) 231.

Guilielmus (Guillelmus, Guil- 
liermus) de Montai do, abbas 
popoli lanue: (1293) 255; 
(1298) 284, 286.

Guilielmus (Guillelmus) de Mur- 
tedo, cons. 
(1251) 151;
198.

Guilielmus de Quinto, causidi- 
cus: (1252) 158; iudex consti 
tutus super iusticia lanue: 
(1257) 170.

Guilielmus de Valencia, cons. 
comunis lanue: (1251) 151.

Guilielmus (Guillelmus, Wilel- 
mus) de Varagine (Varagino), 
scriba comunis lanue (lanuen 
sis): (1250) 149; (1251)156, 
189.

Guilielmus de Volta, cons. co­
munis lanue: (1251) 151.

Guilielmus (Guillelmus) Foldra- 
tus, cons. Saone: (1251) 151; 
syndicus, procurator et ac- 
tor (auctor) comunis Saone: 
(1251) 151, 152.

Guilielmus (Guillelmus) Formi­
ca, Saonensis: (1202) 63; 
(1206) 66; consul Saone: 
(1207) 68; cons. Saone:(1209) 
76.

Guilielmus, fr. Oberti de Gua- 
scho: (1189) 34.

Guilielmus (Guillelmus, Willel- 
mus, Wlielmus) Grassus: 
(1193) 51; (1219) 106; cons. 
Sagone (de conscilio Saone): 
(1188) 29; (1193) 54; consul 
Saone: (<1208>) 39, 43; 
(<1210>) 59.

Guilielmus Guaschus:
Guilielmus Lecavela, cons. 
nis lanue: (1251) 151.

Guilielmus (Guillelmus, Willel- 
mus) Lodola (Lodora), 
Sagone: 
151; 
207;

Guilielmus Merlonis, cons. 
nis lanue: (1251) 151.

Guilielmus (Guillelmus) Porro 
(Porrus): (1188) 29, 30; 
(1191) 342.

Guilielmus Ricius, cons. comunis 
lanue: (1251) 151.

Guilielmus (Guillelmus, Wilelmus, 
Willelmus) Saccus (Sacus): 
(1256) 168; cons. Sagone: 
(1244) 135, 136; (1251) 151; 
(1267) 209.

Guilielmus Soldanus Mallonus, 
cons. comunis lanue: (1251) 151.

Guilielmus Stephani de Suxilia, 
not.: (1257) 170. •

Guilielmus (Guillelmus) Tega de 
Saona: (1180) 23; xìe conscilio 
Saone: (1188) 29.

Guilielmus Tundellus:
Guilielmus Verionus:
Guiliermus Solomon:
Guilinzonus Guasci:
Guilione (de): v. Bonusiohannes.
Guillacia, Guilliacia, Guylia- 

cia: v. Guiliacia.
Guillelmi: v. Nicolosus.
Guillelmi (f.q.): v. lacobus Fol 

dratus; Lafranchinus Scor9u- 
tus.

Guillelmi de Diano (ux.): 
hanna.

Guillelmi Spinule sodi: (|208) 
261; v. consules comunis la­
nue.

Guillelminus de Belengerio de 
Saona, familiaris episcopi 
Naulensis: (1298) 286.

Guillelmis (de): v. Anthonius; 
Matheus.

Guillelmotus' Natonus, cons. Sao 
ne: (1209) 76.

Guillelmus Agoxius (Agoxus): 
(1175) 17; (1177) 21.

Guillelmus (Guilielmus) Argen- 
tus, cons. Saone: (1275) 228; 
(1280) 235; (1295) 264; (1296) 
268; (1297) 270.

Guillelmus Baapicius, cons. co­
munis Albingane: (1248) 146.

Guillelmus Babo, not.: (1280) 
235; cons. Saone: (1281) 237.

Guillelmus (Willelmus) Barbaria: 
(1256) 166; fr. Gandulfi Bar-
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Saone: 
(1274) 
233;
(1296) 
287;

143, 341,
Guillelmus, 

207.
Guillelmus Daerius.not.,q. : (1219)

66; not. comunis Saone q.: 
(1255) 108.

Guillelmus Dalfinus:

barie: (1226) 124.
Guillelmus Barbarubea, procura- 

tor Pelri de Bernizono: 
(1303) 302.

Guillelmus barberius, cons. Sao 
ne: (1265) 200, 204; (1266) 
207; (1267) 209; (1277) 233.

Guillelmus Bassus, potestas Sao 
ne: (1278) 234.

Guillelmus Bava, cons. Saone: 
(1266) 208.

Guillelmus (Guillielminus, Gul- 
lielmus) Beliame (Beliamus, 
Belliamus, Boriarne, Beriamus) 
de Saona: (1281) 238, 239; 
(1293) 255, 256, 257; cons. 
Saone: (1273) 221; (1274) 223; 
(1291) 250; (1292) 252, 253; 
syndicus comunis Saone: 
(1274) 226.

Guillelmus Boccanigra: (1210) 
81.

Guillelmus Bos Spinulla: 
(1218) 96.

Guillelmus Buccanigra: 
lielmus Boccanigra.

Guillelmus Calcaneus: (1218) 
100, 101.

Guillelmus camparius de Saona: 
(1180) 23.

Guillelmus cantor, archipresbi- 
ter, can. Saonensis: (1259) 
183.

Guillelmus Cantoris, 
(1274) 223.

Guillelmus Caravellus, 
nensis: (1259) 187.

Guillelmus, Gullielmus Cavagnus: 
v. Guilielmus Cavagnus.

Guillelmus Cepulla, cons. comu­
nis Albingane: (1248) 146.

Guillelmus Cicolellus de Vi ro- 
lengo, not. publicus auctorita 
te imperiali, canzellarius mar 
chionis Monti sferrati : (1364) 

343, 348. 
cons. Saone: (1266)

can. Sao

cons.
(1264) 195.

, drape
(1265) 200, 204; (1266) 

cons. Saone: (1265) 200, 
(1266) 207, 208; (1267)

Guillelmus de Alaxio (Araxio) , 
cons. Saone: (1265) 200, 204; 
(1266) 207; (1267) 209; (1274) 
223.

Guillelmus (Gullielmus) de Albi- 
gola (Albizola, Albizolla, Al- 
bugola, Albuzola, Arbizolla) 
de Saona: (1293) 255, 256, 
257; (1296) 268; cons. 
(1266) 208; (1267) 209; 
223; (1275) 228; (1277) 
(1278) 234; (1280) 235; 
268; (1297) 268; (1298) 
(1299) 288, 291, 292.

Guillelmus (Gullielmus) de Ale- 
xandriis: (1306) 329; cons. 
Saone: (1292) 251, 252, 253; 
(1293) 254; (1296) 268; (1297) 
277, 281; (1303) 297.

Guillelmus de Andora, cons. Sao 
ne: (1267) 209.

Guillelmus de Andreola, 
comunis Saone:

Guillelmus de Ast (Aste) 
rius : 
208; 
204; 
209.

Guillelmus (Gullielmus) de Ast, 
not.: (1287) 246; (1297) 276.

Guillelmus (Gullielmus) de Be- 
ducio, iudex comunis Saone: 
(1291) 250; (1292) 251, 252, 
253; (1298) 158, 287; vicha- 
rius potestatis Saone: (1291) 
250; (1292) 251, 252, 253.

Guillelmus (Gullielmus) de Be- 
lengerio (Bellengerio), civis 
Saone: (1306) 151; not.: 
(1304) 313; (1306) 151; (1312) 
343; not. de Saona: (1312) 
341; not. auctoritate imperia 
li: (1312) 341; scriba comunis 
Saone: (1312) 341.

Guillelmus de Camilla, potestas 
Saone: (1272) 218.

Guillelmus (Wilelmus) de Carca- 
ris, presb., can. ecclesie 
Sancti Petri Ferranice: 
(1180) 23.

Guillelmus de Cario, civis Sao­
nensis: (1257) 178; cons. comu
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Guilliermus de Mon-
Guilielmus de Mon-

nis Saone: (1264) 195; (1273) 
221; (1274) 223; (1280) 235.

Guillelmus de Castello: (1229) 
127.

Guillelmus de Celanesi: (1293) 
255.

Guillelmus de Clavaro: (1294) 
262.

Guillelmus (Gullielmus) de Cru- 
ceferrea (Crucefferrea),cons. 
Saone: (1295) 264; (1296) 268.

Guillelmus de Curtimilio: 
(1218) 100.

Guillelmus de Deserega, procura 
tor Petri Streiaporci, empto- 
ris introitus carnium et ca- 
sei: (1281) 189; collector in 
troitus carnis et casei: 
(1285) 245.

Guillelmus de Frontis: (1294) 
262.

Guillelmus de Lodano, cons. co­
munis Albingane: (1248) 146.

Guillelmus (G.) de Manica (Mani, 
cha), not.: (1285) 244;(1287) 
246.

Guillelmus, 
taldo: v. 
taldo.

Guillelmus de Murtedo: 
lielmus de Murtedo.

Guillelmus de Nigro: 
(1284) 243.

Guillelmus de Nigro, consul la- 
nue: (1208) 257.

Guillelmus (Guliermus, Gulliel­
mus) de Noxereto (Nucereto), 
not. Sacri Imperli: (1364) 
143, 348; not. et scriba epi­
scopi Saone: (1364) 341, 343, 
348.

Guillelmus (Gullielmus) de Pon- 
ciis, iurisperitus: (1303) 
304; iudex comunis Saone: 
(1288) 32.

Guillelmus de Prementorio, not.: 
(1297) 276.

Guillelmus de Tebaldo, cons.Sao 
ne: (1267) 209; (1273) 221.

Guillelmus, Wilelmus de Varagi- 
ne: v. Guilielmus de Varagi— 
ne.

Guillelmus dictus Formica, presb. 
Saonensis: (1283) 240, 243.

Guillelmus Embronus, consul 
nue: (1208) 257.

Guillelmus ferrarius, cons. Sao­
ne: (1280) 235; (1281) 237.

Guillelmus Foldratus, consul Sao 
ne: (1209) 76; v. Guilielmus 
Foldratus.

Guillelmus formaiarius, cons. Sao 
ne: (1273) 221.

Guillelmus (Guillermus) Formica: 
(1256) 166; (1257) 108; v. Gui 
lielmus Formica.

Guillelmus (Gullielmus) Fulche- 
rius: (1269) 213; magister: 
(1256) 168; (1265) 204; cons. 
Saone: (1265) 200, 204; (1266) 
207, 208; (1267) 209.

Guillelmus Gandulfi, not.: 
(1297) 280.

Guillelmus Garocius, cons. Sao­
ne: (1265) 200; (1266) 207; 
magister: (1266) 207.

Guillelmus Garrada, civis Saone: 
(1274) 226.

Guillelmus Grassus: (1264) 46.
Guillelmus, Willelmus, Wilelmus 

Grassus: v. Guilielmus Grassus.
Guillelmus Gratapalia: (1218) 

100; gener Henrici <II>, mar- 
chionis Saone: (1218) 101.

Guillelmus Guercius, consul la­
mie: (1208) 257. Cfr. Guillel 
mus Guercius Montis.

Guillelmus Guercius Montis: 
(1208) 71. Cfr. . Guillelmus 
Guercius, consul lanue.

Guillelmus (Gullielmus) lapelle 
ta (Qapelleta, Zapelleta): 
(1264) 199; cintragus comunis 
Saone: (1291) 250; (1292) 251, 
253; (1297) 271, 277, 281.

Guillelmus, Willelmus Lodola: 
v. Guilielmus Lodola.

Guillelmus Macagnus, cons. Sao­
ne: (1297) 271.

Guillelmus Maiorica, cons. comu 
nis Albingane: (1248) 146.

Guillelmus Malocellus de lanua: 
(ante 1222) 343.

Guillelmus (Willelmus, Williel-
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mus) marchio MontisTerati (Mon 
tisferrati): (1219) 105, 340; 
(1220) 109.

Guillelmus Mussus: (1229) 127.
Guillelmus Ogerius, cons. comu­

ni s Albingane: (1248) 146.
Guillelmus Paiarinus, not.: 

(1264) 196, 198.
Guillelmus (Gullielmus) Panpara- 

tus: (1305) 315; cons. Saone: 
(1303) 297.

Guillelmus Perthegerius, civis 
Saone: (1305) 320.

Guillelmus (Villelmus) Pictavi- 
nus (Pitavinus): (1245) 140; 
iudex: (1260) 189; olim iudex 
Saone: (1260) 189.

Guillelmus Porrus: v. 
mus Porro.

Guillelmus prepositus, can. Ia- 
nuensis: (1251) 156.

Guillelmus, prepositus Sancte 
Marie de Saona: (1188-1189) 
31.

Guillelmus Presbiter, cons. Sao 
ne: (1265) 200, 204; (1266) 
207, 208; (1281) 237. Cfr. Guài 
lelmus Presbiter de Alexan­
dria; Presbiter de Alexandria.

Guillelmus Presbiter de Alexan­
dria (Alexandriis), cons. Sao 
ne: (1274) 223; (1278) 234; 
(1280) 235. Cfr. Guillelmus 
Presbiter; Presbiter de Ale 
xandri a.

Guillelmus Presbiter Su£opilus, 
cons. Saone: (1274) 223. Cfr. 
Presbiter So9opilus.

Guillelmus Purpura: v. 
Guillelmus Purpura.

Guillelmus Rebicus, cons. Sao­
ne: (1265) 200, 204; (1266) 
207 •Guillelmus Recca: (1219) 106.

Guillelmus remarolius (remayro- 
lius), cons. Saone: (1273) 
221; (1274) 223.

Guillelmus Ricius, cons. Saone: 
(1278) 234; (1281) 237;(1291) 
250; (1292) 251; (1297) 281; 
(1299) 291, 292.

Guillelmus Ruffus,

ne: (1209) 76.
Guillelmus, Wilelmus, Willelmus 

Saccus: v._ Guillelmus Saccus.
Guillelmus Sai vaticus de Saona: 

(1180) 23.Guillelmus Saonensis: (1229)127.
Guillelmus Saonensis, not.:

(1273) 221; not. Sacri Palacii: 
(1293) 48; cons. Saone: (1278) 
234; (1280) 235.

Guillelmus Scafardus (Scaffar- 
dus): (1259) 187; cons. comunis 
Saone: (1264) 195; (1265) 204; 
(1266) 207, 208; (1267) 209.

Guillelmus (Gullielmus) Scalio- 
sus, cons. Saone: (1291) 250; 
(1292) 253; (1293) 254.

Guillelmus Scarampus, potestas 
lanue: (1264) 195, 196, 198.

Guillelmus (Guillermus) selerius 
(sellerius), cons. comunis Sao 
ne: (1264) 195; (1265) 204: 
(1266) 207, 208; (1267) 209; 
(1273) 221; (1274) 223; (1278) 
234; (1280) 235.

Guillelmus (Guillermus, Gulliel- 
mus) Servusdei, cons. Saone: 
(1278) 234; (1280) 235; (1281) 
237 • X

Guillelmus Spinacius: (1269) 213; 
de Crevario, f. Calandrie de 
Crevario: (1264) 197.

Guillelmus Spinula, consul lamie: 
(1208) 257, 261, 276; q.:(1297) 
276 ’

Guillelmus Squaternus: (1269)213.
Guillelmus Tega: v. Guilielmus 

Tega.
Guillelmus Tignosus: (1259) 184.
Guillelmus (Gullielmus) Tortori- 

nus (Turturinus): (1225) 129; 
(1235) 129; consul Saone: 
(1209) 76, 342.

Guillelmus Trencherius, cons. co 
munis Albingane: (1248) 146.-

Guillelmus Turchus de Castello, 
civis Astensis, potestas la­
mie: (1303) 304.

Guillermus Formica: 
mus Formica.

Guillermus sellerius: 
mus selerius.
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Gullielmus de Orto, 
ne: (1273) 221.

Gullielmus de Ponciis: 
lelmus de Ponciis.

Gullielmus Fulcherius: 
lelmus Fulcherius.

Gullielmus Bel- 
Guillelmus Beliame. 

v.

Gullielmus lapelleta: 
mus lapelleta.

Gullielmus Palmerius, not. Sacri 
Inperii: (1311) 33G.

Gullielmus Panparatus: 
lelmus Panparatus.

Gullielmus Peyre: (1193) 49.
Gullielmus Pe^agnus, potestas ci 

vitatis Saone (Saone): (1288) 
32, 118.

Gullielmus Sansonus, 
(1292) 253.

Gullielmus Scaliosus: 
mus Scaliosus.

Gullielmus Turturinus: 
lelmus Tortorinus.

Guntherus, Comes de Keueremberc: 
(1196) 340.

Gysulfus de Marana:

habitator: v. Cellarum; Finarii; 
lanua (de); Saone.

Heinrici (Henrici) Guercii (Wer- 
cii) marchionis (f.q.): v.Hein 
ricus marchio; Oddo de Carreto 
m archio.

Heinrici, marchionis Ponzoni (pa 
ter): v. Anricus, marchio Pon- 
$on i .

Heinrici, 
( f. ) : v. 
Ponzoni.

Heinricus cancellarius, capella- 
nus ♦♦♦♦♦ vice Vicrardi episco 
pi ♦♦***: (1014) 343.

» : Heinricus (Henricus) , dominus Al_ 
bugole (Albuzole): (1192) 46, 
342.

Heinricus, episcopus Mantuanus: 
(1209) 342.

Heinricus (Henricus) frater, epi 
scopus Tridentiniensis (Triden 
tinus), cancellarius Sacre Au­
le Imperialis, recognitor vice 
Heinrici, archiepiscopi Colo- 
niensis, archi cancellarvi Sa­
cri Imperli per Italiani: 
(1311) 340, 341, 342, 343.

Heinricus (Henricus) marchio: 
(1192) 44; (1197) 59; (1219)

Guillermus, Gullielmus Servus- 
dei : v. Guillelmus Servusdei.

Guillielminus, 
liamus: v.

Gui11 ierii de Al berlo (f.): 
Valentinus de Cellis.

Gulllierii de Boschis (f.): 
Obertus de Cellis.

Guifliermus (Willelmus) tolta, 
cons. Sagone: (1244) 135; 
malor: (1259) 186.

Guiotus Sacus: (1207) 68.
Guirardus de Corrigia: v. 

rardus de Corrigia.
Guiscardus de Petrasancta, potè 

stas lanue: (1252) 158.
Guisulfus Margaritus, cons. 

vitatis Saone: (1244) 136.
Guirardus Buchafolli, potestas 

Saone: (1222) 238.
Guliermus Berrutus de Finario: 

(1215) 90.
Guliermus, Gullielmus de Noxere 

to: v. Guillelmus de Noxere- 
to.

Guliermus Gaiina, consul civita 
tis Nauti: (1387) 32.

Gullelmus de Bonoiohanne, Nau- 
lensis, not. Sacri Imperli: 
(1327) 105.

Gullielmi de Vulture (nepos): 
v. lohanninus Rovetus.

Gullielmus Argentus: v. Guillel 
mus Argentus.

Gullielmus de Albiyola: 
lelmus de Albicjola.

Gullielmus de Alexandriis:
Guillelmus de Alexandriis.

Gullielmus de Ast: v. Guillel­
mus de Ast.

Gullielmus de Beducio: 
lelmus de Beducio.

Gullielmus de Bellengcrio: 
Guillelmus de Belengerio.

Gullielmus de Cruceferrea: 
Guillelmus de Cruceferrea.

cons. Sao-
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marchionis Saone
Guillelmus Gratapa

Agata.
v. Heinrici Guer

f.q. Heinrici (Hen- 
_) marchio 

(1196) 340;
Eccie- 

marchio 
100,

cons.
(1264) 195.

v.

105, 340; f .  
rici) Guercii (Wercij) 
nis: (1192) 44; ( J 
fr. Bonifacii, electi 
sie Saone: (1197) 59;
Saone: (1218) 95, 96, 97, 

marchio de Finario: 
(1218) 100, 101.

Heinricus, marchio Ronzoni: 
Anricus, marchio Pongoni.

Heinricus, marchio Ronzoni, 
n — -s - — •

neinncus, marchio Ronzoni, f.
Heinrici, marchionis Ronzoni 
q., nunc monaci de Telleto: 
(1209) 342.

Heinricus <II>, imperator Romano 
rum: (1014) 343.

Heinricus (Henricus) septimus, 
rex Romanorum: (1311) 340,341, 
342, 343; (----
347, 348; imperator Romanorum: 
(1313) 349.

Heinricus (Henricus) sextus, 
perator Romanorum: (1192) 46, 
342; (1193) 50; (1196) 340; 
rex Scicilie: (1196) 340.

Heinricus Wercio (Wercius) 
chio q.: (1196) 340.

Helfosten (de): v. Ulricus.
Henriccus (Henricus) de Boso 

(Bosso): (1210) 81.
Henrici de Boso (ux.): 

casa.
Henrici <II>, 

(gener): v. 
lia; (ux.): v.

Henrici Wercii: 
cii.

Henricus Alleus, cons. Albensis: 
(1245) 142.

Henricus Bruxamanticha, civis Pa 
piensis, potestas civitatis la 
nue: (1287) 246.

Henricus Carretus: 
re tus.

Henricus Ceba: v. Enricus Ceba.
Henricus Censaldus, cons. Alben­

sis: (1245) 142.
Henricus Constancius (Constan- 

tius): (1285) 167; cons. Saone: Henricus Papalardus:
(1293) 254; (1297) 270, 271, Papalardus. ,,ocn.1D/l
277 281- (1298) 287; (1299) Henricus Pellegrinus: (1259)184.292* ’ Henricus Pistonus: v. Enricus

Henricus de Arengano: 
oe Arengano.

Henricus de Bisamne: 
de Bisamne.

Henricus de Boso: 
de Boso.

Henricus de Finnario: 
de Finario.

Henricus de Flandria, marescal- 
cus imperatoris: (1313) 349.

Henricus de Graifabac, comes: 
(1222) 343.

Henricus de Lavània: 
• de Lavania.
Henricus de Montegemulo: 

cus de Montegemulo.
Henricus de Orcho, 

Saone:
(1312) 344, 345^346^ . Henricus Detesalve: 

Detesalve.
Henricus Dominici, civis Saone, 

not. publicus imperiali aucto- 
ritate: (1389) 34.

Henricus, dominus Albuzole: v. 
Heinricus, dominus Albugole.

Henricus, dux Brabancie (Braban- 
tie): (1219) 105, 340.

Henricus, electus Wormaciensis: 
(1219) 105, 340.

Henricus, episcopus Saone: 
(1297) 270.

Henricus ferralasinus, cons. Sao 
ne: (1239) 131.

Henricus frater: v. 
frater.

Henhicus Granonus, potestas Sao­
ne: (1244) 136.

Henricus Guercius: 
Guercius.

Henricus Maixana, cons. Alben­
sis: (1245) 142.

Henricus Malocellus: (1265) 203.
Henricus marchio: v. Heinricus 
marchio.

Henricus, nepos Bonifatii mar­
chionis: (ante 1222) 343.

Henricus Papalar: (1134-1136) 
10.
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Hugolinus (Ugolinus), episcopus 
Naulensis, abbas monasterii 
Beati Eugeni!: (1298) 286.

Hugonis Montana de Aviatio (f. 
q.): v. Guido; Rixendis; (ux. 
q.): v. Ermessendis.

lacarias (lacharias) de Castro: 
(1250) 149; cons. comunis la­
nue: (1251) 151.

lachacius iurisperitus, civis 
Saone: (1312) 341. Cfr. lacha 
cius Petrusbonus.

lachacius Petrusbonus, iurispe- 
ritus, civis Saone: (1312) 
343. Cfr. lachacius iurisperi 
tus.

lacharias de Castro: 
rias de Castro.

lacoba, ux. Tinachi de Sagona: 
(1224-1225) 120.

lacobi corregiarii (f.): 
minicus.

lacobi de Grimaldo (f.): 
saldus de Cellis.

lacobi marchionis de Ponzono 
(f.q.): v. Petrus, marchio de 
Ponzono.

lacobinus (lacobus) Bel iame (Be 
liamus), cons. Saone: (1275) 
228; (1281) 237; (1297) 270, 
271.

lacobinus (lacobus) Capella de 
Liburno, not. publicus aucto- 
ritate imperiali et scriba 
marchionis Montisferrati: 
(1364) 143, 341, 343, 348.

lacobinus de Albiqolla, civis 
Saone: (1256) 169.

lacobinus (lacobus) de Alexan- 
driis, cons. Saone: (1295) 
264; (1298) 287; (1299) 288, 
291.

lacobinus de Salveto: (1264) 
199.

lacobinus (lacobus) de Tebaldo, 
cons. Saone: (1295) 
(1299) 291, 292.

lacobinus de Vivaldo, 
munis lanue: (1251)

v. Heinricus

Pestonus.
Henricus presb., rector et mini 

ster ecclesie Sancti Andree 
de Saona: (1259) 186.

Henricus Sacus, cons. Saone: 
(1293) 254.

Henricus septimus: 
septimus.

Henricus sextus: 
sextus.

Henricus Traverius:
Traverius.

Henricus Zucha: (1309) 334. 
heremita de Sancto lohanne: 

lohannes frater.
Hermannus, marchio de Bandin: 

(1222) 343.
homines Albe, Albingane, burgi 

CI avari, Carii, de compagnis la 
nue, de Finali, de Mallis, de Ri^ 
peria,de Speuturno,de Stella, 
districtus,episcopi Saone,Qui 
liani, Saone, Signi, Vadi : v. Al 
be,Albingane, CIavari, Carri, 
compagnis lanue (de), Finali 
(de), Mallis (de), Riperia (de), 
Speuturno (de),Stella (de), di­
strictus, episcopi Saone, Qui- 
liani, Saone, Signi, Vadi.

. Homodeus de Lomello: (1174) 14. 
Honestus: v. lohannes; Nicolaus. 
Honorius <III> papa, episcopus 

Romanus: (1222) 111, 112.
Horenberc (de): v. Arnoldus. 
Hosordei, Osordei: v. Ansaldus; 

Rubaldus. 
hospitale lerosolimitanum in 

Lombardia: (1257) 175.
Hubaldus de Saona, f.q. Glandol 

fi Bocche: (1249) 147.
Hugo de Carreto, f. Ottonis,mar 

chionis de Carreto, potestas 
Saonensium: (1202) 63.

Hugo Levencius: (1264) 46.
Hugo Montana de Aviatio (q.): 

(1224-1225) 120.
Hugolinis, Hugolino, Ugolinis 

(de), Ugolini, Ugolinus: 
v. lohannes; Petrus.

Hugolino, Ugolinis (de), Ugoli­
ni, Ugolinus: v. Hugolinis 
(de) .
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v., lacobinus Ca

na: (1193) 49.
lacobus Berrutus, 

sis: (1245) 142.
lacobus Bestagnus: (1297) 279.
lacobus Bestagnus, cons. comu- 

nis lanue: (1251) 151.
lacobus Bocadoro Spinula, olim 

potestas Saone: (1260) 189. 
Cfr. lacobus Spinula, potestas 
Saone.

lacobus Bogia (Bozia): (1281) 
238, 239; (1288) 118; cons. 
vitatis Saone: (1244) 136;

(1267) 209; (1273) 
(1274) 223; (1275) 228;

(1280) 235; (1281)

cons. Saone:

‘(1266) 208;
221;
(1278) 234;
237.

lacobus Buccanigra, potestas Sao 
nensis: (1259) 183, 184, 185; 
(1261) 189.

lacobus Burdianus, nuncius comu- 
nis Saone: (1298) 286; (1299) 
292.

lacobus Caensal de Naulo: (1189) 
32; (1192) 44.

lacobus callegarius, civis Sao­
ne: (1308) 331.

lacobus Canariatus, 
(1303) 297.

lacobus Capella: 
peli a.

lacobus Caracapa, cons. Saone:
(1239) 131; (1244) 135, 136;
(1265) 204; (1266) 207, 208; 
(1267) 209.

lacobus Carretus, cons. Saone: 
(1277) 233.

lacobus Cega: (1211) 87.
lacobus Choavolta, nuncius comu- 

nis Nauli: (1293) 256.
lacobus Gialla, cons. Nauli: 

(1293) 256.
lacobus, cintragus comunis Sao­

ne: (1265) 200. Cfr. lacobus 
de Aste.

lacobus Clarus, iudex comunis 
Albe, vicarius potestatis Al- 
bensis: (1245) 142.

lacobus Comes, cons. Albensis: 
(1245) 142.

lacobus Constancius, cons. Al­
bensis: (1245) 142.

lacobinus, fr. Ansaldi Bolii de 
Roveasca: (1271) 217.

lacobinus (lacobus) Garada (Gar 
rada, Garradda), cons. Saone: 
(1295) 264; (1296) 268;(1297) 
271, 277, 281; (1299) 289, 
291, 292; (1303) 297.

lacobinus Griffus, fr. Ambroxii 
Griffi: (1311) 336.

lacobinus (lacobus) Ioria,cons.
Saone: (1264) 195; (1295)264. 

lacobinus Pignolus: (1305) 324. 
lacobinus Porcela (Porcella), 

cintraghus (cintragus) comu­
nis Saone: (1305) 315, 320; 
sindicus, auctor, procurator 
et certus nuncius comunis Sao 
ne: (1305) 320.

lacobinus Pulpus, cons. comunis . 
lanue: (1251) 151.

lacobinus (lacobus) Regina de 
Saona: (1293) 255, 256, 257; 
cons. Saone: (1293) 254; ci­
vis Saone, sindicus comunis 
Saone: (1305) 323, 324; davi 
ger comunis: (1306) 328.

lacobinus (lacobus) Xareta (Xar 
ra, Xarreta), cons. Saone: 
(1297) 281; (1298) 287;(1299) 
288, 289.

lacobus ...: (1240) 133.
lacobus Alcherius de lanua:

(1251) 151.
lacobus Arduinus (Arduynus):

(1264) 165; cons. Saone:
(1265) 200, 204; (1266) 207;
(1267) 209.

lacobus Baapicius, cons. comu­
nis Albingane: (1248) 146.

lacobus Babo, cons. Saone: 
(1280) 235.

lacobus Bartholoti: (1239) 131. 
lacobus Bavosus, cons. Sagone: 

(1244) 135.
lacobus Baxalecus, sindicus et 
procurator comunis Nauli: 
(1215) 90.

lacobus Beliamus: v.
Beliame.

lacobus Bencius, cons. Saone: 
(1278) 234; (1280) 235.

lacobus Berrusblanchus de Sao-
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; l

(1224) 118;
131;
129;
107;
(1255) 108,

(1193) 50.
Flischo (Flisco): 
comes Lavanie, 

comunis lanue: (1251)

f. Grimaldi 
(1295) 263. 

executor ca- 
(1273) 222.

Cella-

cintragus comu- 
(1265) 204. Cfr. la

(1245) 50, 
(1251) 151;
(1257) 108;

(1238) 50, 
130; (1245) 107; (1251) 66, 
68, 153, 154; (1257) 108.

lacobus de Carreto, f.q. Emrici 
Guerci de Carreto, marchionis 
Saone: (1215) 90.

lacobus de Cellis, 
de Costa:

lacobus de Clapeto, 
pitaneorum lanue:

lacobus de Clavaro, hab. 
rum: (1295) 263.

lacobus de Felegeto: 
lacobus de 

(1256) 167; 
cons. c~... —.. 
151.lacobus de Gavio, serviens capi­
tane! lanue: (126.1) 189.

cons. Alben-

lacobus Constancius, cons. Sao­
ne: (1278) 234; (1280) 235; 
(1281) 237; (1291) 250; (1292) 
251. 252, 253; (1295) 264; 
(1296) 268; (1303) 297.

lacobus Dabadinus de Nigro,cons. 
comunis lanue: (1251) 151.

lacobus de Albario, not.: (1297) 
280.

lacobus de Alexandriis: 
binus de Alexandriis.

lacobus de Ansaldis, not.:(1243) 
135.

lacobus de Aste, 
nis Saone:
cobus, cintragus comunis Sao­
ne.

lacobus de Baratis, iùdex:
(1299) 291; iudex comunis Sao­
ne et vicharius potestatis Sao 
ne; (1299) 292.

lacobus de Bartholomeo, magister, 
fisicus: (1303) 304.

lacobus de Ber^egi, f.q. 
ni: (1260) 189.

lacobus de Bo^ilio, not. Sacri 
Palaci!: (1221-1230) 32.

lacobus de Candilia (Candirla): 
(1235) 129; (1239) 

(1251) 66; not.: (1225) 
(1244) 135;
(1248) 146;

165;
not. Sacri Palatii: 

(1245) 107;
153,

(1256) 167. 
cons.-Sao- 

(1280) 235;
(1285) 167.

lacobus de Ricardo, sindicus co­
munis Saone: (1275) 227.

lacobus de Rivarolio (Rivayro- 
lio): (1264) 195; cons. Saone: 
(1265) 200; (1266) 208; (1267) 
209; syndicus comunis Saone: 
(1274) 226.

lacobus de Runcho, sindicus co­
munis Nauli: (1225) 122.

lacobus de Sancta Savina, not.: 
(1305) 323, 324.

lacobus de Sancto Primo, iudex: 
(1238) 130.

lacobus de Sulberico, iudex et 
assessor potestatis lanue: 
(1264) 196, 198; iurisperitus: 
(1264) 198.

lacobus de Tebaldo: v. 
de Tebaldo.

lacobus Detesai ve, potestas Sao­
ne: (1254) 129; olim potestas 
Saone: (1260) 189.

lacobus de Trucho, cons. Saone: 
(1298) 287; (1299) 292.

lacobus de Gisulfo, ex octo nobi^ 
libus constitutis prò comuni 
lanue: (1224) 119.

lacobus de laffa, not.: (1303) 
297.

lacobus de Lodano, cons. comunis 
Albingane: (1248) 146.

lacobus de Maoneriis, civis Sao­
ne: (1311) 336.

lacobus de Mari, cons. 
lanue: (1251) 151.

lacobus de May^ana, not.: (1304) 
307.

lacobus de Murta, cons. comunis 
lanue: (1251) 151.

lacobus de Novella, 
sis: (1245) 142.

lacobus de Platea (Plathea), iu­
dex (iudex comunis Nauli): 
(1218) 95, 97. Cfr. lacobus, 
iudex et vicarius comunis Nau­
li.

lacobus de Putheo, cons. Nauli: 
(1293) 256.

lacobus de Quiliano:
lacobus de Quiliano, 

ne: (1278) 234; 
not. :



Albensis:cons.

comu-not.: (1264)1
comu-

252; (1293)

Bartho- 
(1275)

comunis Saone: (1294) 262.
lacobus Fornarius: (1264) 165; 

cons. Saone: (1251) 151; sin­
dicus, actor et procurator co
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: .-.77; (1291) 250;(1292) 
ZZZ ; (1293) 254; (1295) 
f.q. Guillelmi: (1280)

cons.
(1275) 228; (1277) 233;
(1277) 233; (1293) 48,
55, 59; ( ’ ‘ ~
279, L_ x w
ne: (1297) 276; civis Saone:
(1297) 277; nuncius, procura­
tor .

(1250) 239.
v. lacobinus

Saone: 
iudex: 
49, 

"2; (1297) 276, 277, 278, 
280; syndicus comunis Sao 
(1297) 276; civis Saone:

vij &ii} k------sindicus et actor comunis
Saone: (1297) 277; sindicus, 
actor, certus noncius et procu 
rator (sindicus, actor et pro­
curator) potestatis, comunis 
et hominum civitatis Saone: 
(1297) 278, 279, 280.

lacobus loria: v. lacobinus lo­
ri a.

lacobus iudex: (1283) 240. 
lacobus, iudex et vicarius comu­
nis Nauli: (1218) 100, 101. 
Cfr. lacobus de Platea.

lacobus Ligaporcus, cons. 
nis lanue: (1251) 151.

lacobus Linguabovis, cons. 
nis Saone: (1264) 195.

lacobus Loitus: (1206) 66.
lacobus Machagnus, cons. Saone: 

(1299) 289.
lacobus Malocellus (Marocellus): 

(1251) 189; cons. comunis la­
nue: (1251) 151.

lacobus Mayrana, cons. Saone: 
(1267) 209; (1297) 270.

lacobus Ma$arinus (Mazarinus), 
cons. Saone: (1277) 233;(1280)

lacobus de Vistarino, causidi- 
cus potestatis lanue: (1203) 
64.

lacobus draperius, cons. comunis 
lanue: (1251) 151.

lacobus Embriacus, pedagerius 
et emptor introytus pedagii 
Gavii et Vultabii: (1304) 
313.

lacobus, episcopus Taurinensis, 
vicarius Aule Regie: (1219) 
105, 340; vicarius Aule Impe- 
rialis: (1223) 117.

lacobus Faletus de Alba, civis 
Saone, emptor gabelle piscium 
civitatis Saone et distric- 
tus: (1297) 271.

lacobus Ferrus, cons. comunis 
ALbingane: (1248) 146.

lacobus, f.q. lalni, consul Nau 
li: (1218) 95, 97.

lacobus, f.q. Syri de Burgo: 
(1211) 86.

lacobus Flodratus (Foldratus), 
cons. civitatis Saone: (1244) 
136; (1251) 151; (1265) 200, 
204; (1266) 207, 208; (1267) 
209.

lacobus Foldratus: (1280) 189; 
cons. Saone: (1274) 223; (1275) 
228; (1278) 234; (1280) 235; 
(1281) 237; ( 
251, 253; I 
264; 1 . 
235.

lacobus Foldratus, f.q.
lomei, con§. Saone: 
228; (1280) 235.

lacobus Fontana, i----
198.lacobus Forierius (Fulcherius, 
Furcerius) de Saona: (1293) 
255, 256, 257; cons. Saone: 
(1273) 221; (1274) 223;(1275) 
228; (1292) 251, 252; (1293) 
254; (1295) 264; (1296) 268; 
(1298) 287; (1299) 288, 289, 
292; emptor copete seu lezide

munis Saone: (1264) 195.
lacobus frater, can. Ferranice, 

de ordine Sancti Augustini, o 
lim not. comunis Saone: 
(1260) 189.

lacobus Fraveotus, nuncius comu­
nis Saone: (1294) 262.

lacobus Gaffonus (Gafonus): 
(1264) 197; magister: (1264) 
195; (1267) 209; cons. comunis 
Saone: (1264) 195; (1265) 204; 
(1266) 207; (1267) 209; (1274) 
223.

lacobus Galico:
lacobus Garrada:

Garrada.
lacobus Ghillia, 

(1245) 142.
lacobus Grullus, 

(1275) 228;
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(1287) 246;
(1275) 228.

not.
(1278) 234.

cons. Saone:

(1292) 251, 
254; (1295) 
(1298) 287;
291, 292;

cons. Saone: 
civis Saone:(1312)

not. :
195, 198; 

(1266) 208; 
221; (1274) 
228; (1277) 
(1280) 189, 
239; (1285) 
(1291) 250; 
253; (1293)
254, 255, 
261, 277;
288, 289, 291, 292; 
Palaci! (Palladi) : 
(1265) 46;
255, 256;
286; sindicus (syndicus) comu 
nis Saone: (1264) 198; (1265?) 
202, 204; (1274) 221, 224; 
(1280) 189; (1281) 238, 239; 
(1285) 244, 245; (1287) 246; 
(1290) 249; (1299) 290; sindi­
cus, actor et procurator et 
certus nuncius comunis Saone: 
(1265) 200, 202; (1266) 208; 
(1273) 221; (1275) 228; (1293) 
48, 49, 55, 59; (1298) 287; 
sindicus et procurator comunis 
Saone: (1264) 46; (1280) 218; 
(1291) 250; (1292) 251; auctor, 
nuncius et procurator comunis 
Saone: (1267) 209; sindicus

(1273) 224. 
v. Xacobinus Re

235; (1281) 237;
252, 253; (1293) 
264; (1296) 268; 
(1299) 288, 289, 
(1303) 297.

lacobus Natonus, 
(1309) 335; 
341, 343.

lacobus Nimertanus, 
sis: (1245) 142.

lacobus not.: (1195) 57;
85.

lacobus’ Panganus, ex octo di- 
scretis comunis lanuensis: 
(1251) 156.

lacobus Pelletus, nuncius comu­
nis Nauli: (1293) 256.

lacobus pelliparius: (1209) 78.
lacobus Piatus, cons. comunis 

Albingane: (1248) 146.
lacobus Pignolus: (1305) 324.

can. lanuensis:

cons. Alben-

228.
lacobus speciarius, cons. Nauli: 

(1293) 256.
lacobus Spinaldus (Spinardus): 

(1256) 166; cons. Saone: 
(1251) 151; (1265) 200; (1275) 
228; (1277) 233.

lacobus Spinula: (1218) 96.
lacobus Spinula, potestas Saone: 

(1257) 108. Cfr. lacobus Boca- 
doro Spinula.

lacobus Tabaria, cons. Saone: 
(1275) 228; (1277) 233.

lacobus Taliaferrus, cons. Sao­
ne: (1273) 221; (1274) 223.

lacobus Testa (Texta) de Sago- 
na (Saona) : (1259) 183, 187; 
(1277) 231; (1287) 246; (1293) 
255, 256, 257; (1298) 286; 
(1299) 289, 291, 292; procura­
tor comunis Saonensis:(<1257>) 
176; not.: (1257) 176; (1264) 
46, 195, 198; (1265) 46, 200;

(1270) 210; (1273)
223, 224; (1275) 
233; (1278) 234;
218, 235; (1281) 
167; (1290) 249; 
(1292) 251, 252, 
48, 49, 55, 59, 

256, 257; (1297) 129, 
(1298) 287; (1299) 

not. Sacri 
(1259)187;

(1285) 167; (1293) 
(1297) 129; (1298)

Iacobus presb., 
(1252-1253) 162. 

lacobus Puleino: (1216) 92. 
lacobus Quartinus: (1255) 165. 
lacobus Ranaldus: 
lacobus Regina: 

gina.
lacobus Re^esallus, 

sis: (1245) 142.
lacobus Ricardi de Ficu, 

Sacri Pallatii:
lacobus Ricius, 

(1209) 76.
lacobus Rubeus: 

cons. Saone:
lacobus Rusignolius: (1264)199. 
lacobus Saladus: (1292) 252;

cintragus comunis Saone: 
(1274) 223. Cfr. Saladus cin­
tragus.

lacobus saltor (sartor): (1294) 
261.

lacobus Scalia, cons. Saone: 
(1291) 250; (1292) 252, 253.

lacobus Schelinus: (1245) 142. 
lacobus Servagnonus: (1297) 129;

cons. Saone: (1292) 253; 
(1295) 264; (1298) 287; 
(1299) 289, 292; (1303) 297.

lacobus speciarius, cons. comu- 
nis Saone: (1264) 195; (1275)
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149;

k

(1219) 103;

lannis: 
lanua: 

54;
(1193) 47, 51, 

(1198) 62;

226;
233;

(1265) 203; (1296- 
(1299) 288, 291;

343; 
camera

192 • 
(1273) 221,

235;
(1290) 249;
251;
265;

196, 
204; 
224;

* -- -- ; (1299) 288,
— , 291, 292; (1300) 
(1303) 304; (1304) 307,

(1252) 158; (1252-
(1256) 167, 169 ;_

{LÙOIJ X(V, JLV»xz, X-*-~ )
189; (1262) 190; (1264) 195,

197, 198; (1265) 200,203, 
(1266) 207; (1273) 221, 
(1275) 228; (1276) 230;

commune (comune)

(1210) 80, 82;
(1218) 95;

(1220) 109;(1224-
“X«Z<i>J/ XOV j , x—--)

135; (1250) 149; (1251) 156,
157; (1252) 158; (1256) 167,
168; (1257) 170; (1258) 180;
(1260) 189; (1261) 189;(1262)
190, 192; (1265) 203; (1269) 
213; (1273) 221, 224; (.1274)
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(syndicus), actor et procura- 
tor comunis Saone: (1274) 223; 
(1277) 233; (1278) 234;(1280) 
235; (1292) 253; (1293) 254, 
257; (1299) 291, 292; nuncius 
comunis Saone: (1277) 231; 
scriba comunis Saone: (1285) 
167; procurator Enrici Papa- 
lardi: (1287) 246; nuncius, 
syndicus et procurator comu­
nis Saone: (1292) 252; civis 
Saone: (1293) 254; (1297)277; 
(1299) 292; nuncius, procura­
tor, sindicus et actor comu­
nis Saone: (1297) 277; nun­
cius, actor, procurator, def- 
fensor et sindicus comunis 
Saone: (1299) 288; missus,nun 
cius, actor et procurator, de 
fensor et syndicus potestatis 
et comunis Saone: (1299) 289.

lacobus Tonsus de Cellis: 
(1245) 140.

lacobus Trencherius: (1248)146. 
lacobus Ventus, cons. comunis 

lanue: (1251) 151.
lacobus, vir Richelde: (1195) 

56.
lacobus Vitalis de Calci, not., 

cancellarius populi Pisani: 
(1304) 310, 311.

lacobus Xarra: v. lacobinus Xa- 
reta.

laffa (de): v. lacobus. 
lalni (f.q.): v. lacobus. 
lalnus, f. Bartholomei filato- 

ris, civis Saone: (1256) 169.
lalono (de): v. Nicholaus. 

v. Rainerius.
(1190) 35; 

54; (1195) 57; Vxx^, —, 
(1202) 63; (1203) 64; (1206) 
67; (1209) 77; " 
(1211) 85, 86;
(1219) 103; o-vxcz, x ———■ -

-1225) 120; (1231) 128;(1244)

(1276) 230; (1277) 231,
(1281) 237; (<1285>) 170; 

(1287) 246; (1290) 249; (1293) 
255; (1297) 276, 278, 279,280; 

,.(1298) 284, 286, 287; (1300) 
293; . (1311) 340, 341, 342, 2 ~ 
burgum lanue:(1210) 80; 
lohannis, advocati lanue: 
(1218) 96; canonica eclesie 
Sancte Marie Vinearum: (1177) 
19; canonica Sancti Laurentii: 
(1251) 156; capitulum lanue: 
(1202) 63; civitas lanue: 
(1175) 17; (1202) 63; (1218)
96; (1251) 151; (1257) 170;_ 
(1260) 189; 
-1317) 265;
(1303) 297; compagne lanue: 
(1251) 151; commune (comune) 
lanue: (1202) 63; (1203) 64; 
(1218) 96, 98; (1224) 119; 
(1226) 124; (1235) 129; (1250)

(1251) 151, 156; (1251- 
-1281) 152; ( ' ’
-1253) 162; (1256) 167, 169;
(1257) 170; (1258) 180; (1260)

198; (1265) 200,203, 
(1266) 207;

(1277)231; (1278) 234; (1280) 
(1281) 237; (1287) 246;
) Zi:; (1291) 250; (1292) 
(1293) 254; (1296-1317) 
(1297) 271, 276, 280; 

(1298) 286, 287; 
289, 290, 291, 1 293• ( ~ _
311* (1305) 323' 324; (1306) 
151, 326; (1312) 347; curia: 
(1303) 302; districtus lanue: 
(1202) 63; (1251) 151; (1260) 
189; - deversus ponentem: 
(1266) 207; domus Aide Spinole 
q. : (1173) 13; (1174) 14; 
(1175) 16, 18; domus Gisle Sar 
dene: (1168) 12; domus Guideti 
Pignoli: (1305) 324; domus he- 
redum lohanis Ugolini iudicis 
q. : (1297) 279; domus (pala- 
cium) heredum q. Oberti Aurie 
(palacium Aurie, illorum de Au
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(1207) 69; (1224) 
(1248) 146; (1251) 151, 
(1252-1253). 163; (1257) 
(1260) 189; (1272) 218;

v. Malaucelli q. Ci
lanue, lanuensis civis: v. An­

dreas Cigala; Golestanus Pinci, 
lus; lohanes Adurnus; Obertus 
Castanea; Obertus Lucensis; Pe 
trus de Baffis.

lanue commorans: v. 
Camilla.

lanue di strictuales: (1251) 151;
(1304) 311.

lanue homines, 
nue cives.

lanuensis: v. Andriolius de Ca- 
subtana; Aucellus; Gandolfus 
Barbaria; Ruffinus.

lanuensis diocesis: (1257) 176.
lanuinus de Campis, collector 

cabelle carnium et casei: 
(1285) 244.

lapelleta, Capelleta, Zapelleta: 
v. Guillelmus.

laraxe (l.q.d.): (1189) 32. 
lardina (de): v. Nicolaus. 
layrolius, cons. Saone: (1266)

208. Cfr. layrolius ferrarius.

in qua habitant iudices: 
(1195) 57; porticus Nichole 
de Rodulfo: (1189) 33; porti­
cus Rubaldi Detesalvi: (1193) 
51, 54; porticus Wlielmi for- 
nari i: (1190) 37; portus la­
nue: (1202) 63; (1224-1225) 
120; ripa lanue: (1219) 103; 
statio Fornariorum: (1231) 
128; volta Fornariorum: (1198) 
62; ... Fornariorum, qua potè 
stas curiam tenet: (1224)119. 

lanua (de): v. Barnabovis Aurie;
Gabriel de Nigrono; Guillel­
mus Malocellus; lacobus Alche- 
rius; Nicolossus Lomelinus. 

lanua (de) habitator: v. Gustai 
dus, f.q. Saonensis.

lanuarius de Monleone, not.: 
(1303) 304; (1304) 307; (1306) 
326 .

lanue cives (homines, lanuenses): 
(1202) 63;
119;
156;
175;
(1304) 311;

ria): (1257) 170; - in qua mo 
ratur potestas: (1262) 190; 
(1265) 203; - quo (ubi) regi­
tur (tenetur) curia potestatis 
lanue: (1264) 196, 198; (1265) 
203; (1277) 231; (1287) 246;
- in quo tenet curiam dominus 
capitaneus Aurie: (1274) 224;
- in quo habitat abbas populi:
(1293) 255; domus Lanfranci Ro 
cii: (1211) 85; domus Opi£onis 
de FIisco: (1261) 189; domus 
qua habitat Rogerius de Benna- 
ma: (1274) 226; domus Rubaldi 
de Detesai ve (Detesalvi): 
(1190) 35; (1206) 67; (1208) 
71; (1210) 81; (1211) 84; do­
mus Rubaldi Embronis: (1210) 
82; domus Stabilis et Bocu- 
9ii: (1177) 20; domus Vasalli 
Luxii, in burgo: (1210) 80; do 
mus Wilelmi Sardene: (1177) 
22; ecclesia Sancti lohannis: 
(1190) 36; ecclesia Sancti Pan 
cracii: (1297) 278; ecclesia 
Sancti Sivestri: (1290) 249; 
embolus Marini Cebe: (1209) 77; 
embolus Oberti Cebe: (1211) 86; 
fundicus Pedicularum: (1219) 
103; ortus Balduini Medici: 
(1218) 95; palacium archiepi- 
scopatus lanue, iusta eccle- 
siam Sancti Sivestri, in quo 
habitat Opicio, patriarcha An- 
tiochenus: (1290) 249; - quo 
regitur curia consulatus civi- 
tatis: (1303) 302; palacium 
(palatium novum) comunis, ubi 
habitat potestas lanue: (1297) 
276, 280; (1305) 323; - ubi
regitur curia potestatis: 
(1299) 290; (1303) 304; (1304) 
307; (1306) 326; palacium (pa­
latium) Fornariorum: (1250) 
149; (1251) 157; (1252) 158; 
(1256) 167; palacium heredum 
Oberti Aurie: v. domus heredum 
q. Oberti Aurie; palacium Mi- 
roaldi de Turcha: (1258) 180; 
palatium archiepiscopi : (1270) 
210; pontile capituli: (1203) 
64- porticus domus Deuslomede,



Iddo Sini-

I

v.

not.: (1303)
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(1300) 293.
(1227) 125.

cons. Sao-

pro
(1235) 129.

(1252) 158.

layrolius ferrarius, cons. Saone: 
’ (1267) 209.

Saone. 
cons.

(1265) 200, 204;
Cfr. layrolius, cons.

Iddo (Ido) Sinistrarius, 
Saone: (1244) 135, 136.

Ido Senestrarius, de conscilio 
Saone: (1188) 29.

Ido Sinistrarius: v. 
strarius.

Idonere de Carmadino, de consci­
lio lanue: (1202) 63.

Iliceta (Ilixeta) (de) (liticete, 
Ylicete) boscum (nemus): 
(1189) 34; (1196) 340; (1215) 
90; (1225) 122.

Ilixeta (de), liticete, Ylicete 
nemus: v. Iliceta (de) boscum.

Imbertus, Inbertus: v. Framci- 
scus; Luchetus; Petrus.

imperato!* Romanorum: v. Frederi- 
cus secundus; Heinricus <II>; 
Heinricus septimus; Heinricus 
sextus; Otto quartus.

Inbertus: v. Imbertus. 
incantatores introitus carnium 

et case! in lanua: (1260) 189.
Ingo afactator: (1168) 12; 

(1173) 13.
Ingo Castanea, ex octo nobili- 

bus consti tutis prò comuni la 
nue: (1224) 119.

Ingo de Volta, inquisitor 
comuni lanue:

Ingo Grillus:
Ingo Papa: (1189) 33.
Ingo Rufus: (1174) 14.
Ingo Spinola: (1188) 30.
Ingonis: v. Wilelmus.
Ingonis (f.q.): v. Lanfranchus 
Spinola.

Innocentius IV papa, episcopus 
Romanus: (1251) 156, 189.

inquisitor prò comuni lanue: 
w. Ingo de Volta.

Insul (de): v. Oto.
Insula (de): v. Onricus.
insula Sancti Eugeni!: (1251- 

-1252) 162, 163; monasterium 
Sancti Eugeni!: (1252-1253) 
162, 163.

Intercadus: (1175) 18.
Ioannes(lohannes): (1080) 7.

lohanes Adurnus, civis lanue, pò 
testas et capitaneus civitatis 
Saone et districtus: (1415) 
345.

lohanes Armoynus de Saona, not. 
publicus auctoritate imperia­
li, cancelarius: (14151 345.

lohanes Bertolinus, f. Tome,not. 
publicus Saonensis auctoritate 
imperiali: (1415) 345.

lohanes botarius, sindicus et 
procurator comunis Nauli: 
(1215) 90.

lohanes de Planomelle, civis Sao 
ne, officialis electus super 
causam Raphaelis Carpaneti de 
lanua: (1415) 345.

lohanes (lohannes) Perandus de 
Saona, not. publicus auctori­
tate imperiali: (1391) 44, 
256, 340.

lohanes (lohannes) Sansonus: 
(1259) 185, 186; cons. Sagone: 
(1244) 135.

lohanna, prior sive priorissa 
monasteri! Sanete Marie de La­
trocinio: (1209) 76.

lohanna, ux. Guillelmi de Diano: 
(1219) 106.

lohannes: v. Ioannes.
lohannes, advocatus lanue: 

(1218) 96.
lohannes Babo:
lohannes Balbus:
lohannes Bassignana, 

ne: (1277) 233.
lohannes Bassus, 

(1245) 142.
lohannes Bissacia, 

(1275) 228.
lohannes Bissia, potestas Clava- 

ri et Lavanie: (1227) 125.
lohannes Bonihominis, not. et 
canzellarius comunis lanue: 
(1299) 290.

lohannes Buscha, 
302.

lohannes Busnardus, not.: (1264) 
196, 198.

lohannes, can. Tabiensis: (1290) 
249.

lohannes canqellerius (canzele-

cons. Albensis:
cons. Saone:



civis Saone:
i

1

comu-

Saone:

(1229) 127.!
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292;
civis Saone:

l 
i

(1193) 50.
olim po-

not. :
(1189) 32;

(1189) 33.

audi tor 
(<1257>) 176.

(1227)

lohannes de Monleone, f.q. lohan 
nis, not. publicus Saonensis 
auctoritate imperiali et canze 
larius (canzellarius) comunis 
et civitatis Saone: (1389) 34; 
(1391) 44, 256, 340.

lohannes de Morruella, not. Sa­
cri Palatii: (1264) 199;(1280) 
236 .

lohannes de Nicia: (1161-1162)11. 
lohannes de Niella, iudex:

(1299) 288, 289; (1303) 46,297; 
cons. Saone: (1303) 297.

lohannes de Portuveneris: 
(1175) 18.

lohannes de Preherio (Prierio): 
(1299) 291; cintragus comunis 
Saone: (1296) 268; (1297) 270, 
271; (1298) 283, 287; (1299) 
288; sindicus, procurator et 
certus nuncius comunis Saone: 
(1298) 283.

lohannes (lohanninus) de Pruneto: 
(1298) 283; notarius et scriba 
comunis Saone: (1294) 222, 262; 
not.: (1296) 266; cons. Saone: 
(1296) 268; (1297) 270, 277, 
281; (1299) 288, 289, 291; 
(1303) 297; syndicus comunis 
Saone: (1303) 46.

lohannes de Raynado (Raynaldo), 
. cons. Saone: (1293) 254; (1298) 

287; (1299) 288.
lohannes de Rovegno: (1274) 226.
lohannes de Savignono, civis Nau- 

li: (1294) 261.
lohannes de Stabili, cons. 

nis lanue: (1251) 151.
lohannes de 'Terraalba (Terrablan 
ca), cons. Saone: (1266) 208; 
(1267) 209.

lohannes de Turcha: (1250) 149. 
lohannes de Turre:
lohannes de Ugolinis (Ugolini, 
Ugolinus), syndicus comunis 
Nauli: (1262) 43, 50; iudex: 
(1258) 180; (1262) 43, 50; 
(1274) 224.

lohannes de Via, not. Sacri Impe 
rii: (1284) 243.

lohannes (lohanninus) Dianus, 
hot.: (1306) 334; not. Sacri

rius), iurisperitus: (1298) 
284, 286.

• lohannes Caparragia: (1177) 22. 
lohannes .Carauciani: (1224- 

-1225) 120.
lohannes Carterius (Quarterius), 

cons. Saone: (1297) 270, 277, 
281; (1298) 287; (1299) 288, 
289, 291, 292; (1303) 297; 
(1309) 335; 
(1305) 320.

lohannes Cinnus, miles: (1313) 
349.

lohannes, cintracus comunis Sao 
ne: (1251) 151; (1264) 165, 
195. Cfr. lohannes Siccus,cin 
tracus.

lohannes Clavonerius, executor 
comunis lanue: (1303) 304.

lohannes Cocus de Cario: (1193) 
49.

lohannes Corssus, 
(1389) 34.

lohannes de ..., magister: 
(1195) 56.

lohannes de Altesino: (ante 
1222) 343.

lohannes de Brosono: (1227) 
125.

lohannes de Came^ano, 
con tradietarum:

lohannes de Casalegio:
125.

lohannes de Casali:
lohannes de Cisterna, 

testas civitatis Saone: 
(1283) 240, 243.

lohannes de Donato, 
(1188) 29, 30; 
scriba Saone:

lohannes de Fortis de Plonbino: 
(1249) 147.

lohannes de Gazollo, miles po- 
testatis Saone: (1389) 34.

lohannes de Ghysnlfo (Gisulpho, 
Gizorfo, Guisullo), cons. Sao 
ne: (1303) 297; (1309) 335; 
civis Saone: (1312) 341, 343.

lohannes de Goano, potestas Sao 
ne: (1309) 335.

lohannes de l’Oliva: (1211) 85. 
lohannes de Manerio: (1268) 210.



Saone:

lohanesv.
comu-
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(1306) 329;
(1303) 297;

(1252) 158.
Albensis:

(1258) 180.
Firmiani ferrarli:

cons. Saone: 
(1292) 251, 252, 

(1295) 264; 
(1297) 277, 281; 
(1299) 289, 291;

cons. Saone:
(1266) 207;

(1211) 86.
cons. Saone:

(1259) 183.
v. lohanes Pe

(1299) 288, 289.
lohannes Payrolius de Stella, 

sindicus et procurator hominum 
et universitatis Stelle: 
(1244) 135.

lohannes Pellegia:
lohannes Perandus: 

randus.
lohannes Piceninus:
lohannes pictor, cons.

(1245) 142.
lohannes Pilosus: (1211) 85.
lohannes, prior et can. ecclesie 
Sancti Petri Ferranice: 
(1180) 23.

lohannes Revellus, 
(1291) 250; 
253; (1293) 254; 
(1296) 268; 
(1298) 287; 
(1303) 297.

lohannes Ricius:
lohannes Rubeus, 

(1277) 233.
lohannes Salvecto de Saona: 

(1357) 349.
lohannes Sansonus: 

Sansonus.
lohannes Scor£utus, 

(1265) 200, 204; 
(1267) 209.

lohannes Siccus, cintracus:
(1259) 183. Cfr. lohannes, cin 
tracus comunis <Saone>.

lohannes Sinistrarius: (1273) 
224.

lohannes Spinula, potestas Sao­
ne: (1235) 129.

lohannes Straleria, consul placi^ 
torum lanue: (1202) 63.

lohannes Toirani, hab. Finarii: 
(1260) 189.

lohannes Tresa, cintragus comu­
nis Saone: (1309) 335.

lohannes Vacca (Vacha): (1238) 
130; cons. Saone: (1239) 131; 
(1244) 135, 136.

lohannes Vacha: (1298) 283; 
cons. Saone: (1292) 253; 
(1293) 254; (1295) 264; (1298) 
287; (1299) 288, 289, 292; 
(1303) 297.

Palati!: (1316) 343.
lohannes dictus Bastexatus,ci vis 

Saonensis: (1257) 178.
lohannes draperius, cons.

(1239) 131; (1244) 135.
lohannes Drogus, cons. comunis 

lanue: (1251) 151.
lohannes Fellonus, not. Sacri Im 
perii: (1293) 257.

lohannes ferrarius:
cons. Saone: 
(1309) 335.

lohannes (lohanninus) ferrarius 
de Sagona: (1257) 170; cons. 
Saone: (1266) 207; (1281) 237.

lohannes Formica, cons. Saone: 
(1239) 131.

lohannes Frandina:
lohannes, fr.

(1193) 50.
lohannes frater, heremita de 
Sancto lohanne: (1227) 126.

lohannes, fr. Roberti, f. Karoli 
secundi: (1313) 349.

lohannes Grassus: (1175) 17. .
lohannes Honestus, civis Saone: 

(1402) 66.
lohannes Lomellinus, cons. 
nis lanue: (1251) 151.

lohannes, marchio Montisferati 
(Montisferrati), viccarius im- 
perialis: (1364) 143, 341, 343, 
348.

lohannes Ma^amor: (1193) 54.
lohannes Morrellus de Cellis: 

(1295) 263.
lohannes Musus Vassalengus,cons. 

Saone: (1278) 234. Cfr. Mussus 
Vassalengus.

lohannes, not. Saonensis et Aule 
Imperialis: (1208) 72.

lohannes Oberti ferrarli, not.: 
(<1276-1279>) 227; (<1285>) 
170; scriba comunis Saone: 
(<1285>) 170.

lohannes Ortolanus, not. auctori^ 
tate imperiali: (1346) 341, 
348.

lohannes Palmerius, civis Saone: 
(1311) 336.

lohannes (lohanninus) Papalar- 
dus, cons. Saone: (1298) 287;



Saone:
(1281) 237;

v.

e
(1189) 32;

lohannesv.

lohan-v.

lacobus de

Iacobi-

lohannes dev.

(1218)
♦

(f.):
v.

Bertholo-v.
v.

Bov.
V.

Otto;
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v.
V .
V .

nepos Gul-
civis Sao-

(1175) 18;
lonathas

(1280) 236.
cons. co-

. r.q.(1299) 289.
(1264) 199. 

cons. Saone:

v. lohan

lotinus, Zoltinus lol- 
loltinus lotta.
Iolta.
Arn audi.

Iota: v. Antonius; Amai 
Benedicta; Bonusiohannes;

Guilliermus; lolti-

(1262) 190.
Gandulfinus;

Lafranchus.
lor tinus,

ta:
Iota:
lote:
loveninus (Fovenis, 

venis) Caramellus,

consul Saone: 
(1192) 46, 59, 342; 
(1198) 342. Cfr. Io

lohannes (lohanninus) Villani 
de Villano, cons. Saone: 
(1291) 250; (1292) 252; (1295) 
264; (1297) 277, 281; (1299) 
292.

lohannes Villani (Villanus), fe 
rarius (ferrarius), cons. Sao 
ne: (1291) 250; (1292) 251, 
252, 
264; 
281; 
291,

lovenus, lu- 
cons. Sao­

ne: (1292) 251; (1297) 270, 
271; (1298) 287; (1299) 288, 
289, 291; (1303) 297.

lovenis, lovenus, luvenis Cara­
mellus: v. loveninus Caramel­
lus.

Ite: v. Raimundus.
iudex: v. Ambrosius de Saona; 

Arderichus de Bonate; Bertho- 
linus Draperius; Bertholinus 
Marinus de Vultabio; Bonsan- 
tus de Sivernatis; Egidius

Petrus.
cons. Saone:

nus; Octavianus. 
lolte: v. Arnaldi. 
loltinus (lortinus, Iotinus, Zol^ 

tinus) lolta: (1285) 245;cons.
(1273) 221; (1274) 223;

(1275) 228; (1277) 233; (1278) 
234; (1280) 235;
(1292) 251, 252, 253; (1293) 
254; (1295) 264; (1296) 268;(1295) 264;
(1297) 270, 271. 

lonatas.(lonathas) Calvignanus,
consul Saone: (1192) 43. 

lonathas Calvignanus: v. lonatas
Caivignanus. 

lonathas de Gotefredo (Gotefre-
di, Gothefredi), 
(1175) 17;
(1193) 50;
nathas de Saona. 

lonathas de Saona:
consul de Saona (Saone, Saonen 
sium): (1168) 12;
(1188) 29, 30. Cfr. 
de Gotefredo.

lonathe: v. Otto, 
lordani (f.q.): v.

Ber<;egi. 
lordanus: v. 
lordanus Caminata, 

(1251) 151.
lordanus de Rahal vengo, potestas 

Ianue:
loria: v. 
nus ;

(1291) 250;
253; (1293) 254; (1295) 
(1297) 270, 271, 277, 
(1298) 287; (1299) 288, 
292; f.q. Villani, cons.

Saone:
lohannes Vulupus:
lohannes Xarra, 

(1299) 291.
lohannes Zaffarus:
lohanninus de Marino, 
munis lanue: (1251) 151.

lohanninus de Pruneto: v. lohan 
nes de Pruneto.

lohanninus Dianus: 
Dianus.

lohanninus ferrarius: 
nes ferrarius.

lohanninus, f.q. Petri Marre de 
Ast: (1300) 293.

lohanninus Papalardus: 
nes Papalardus.

lohanninus Rovetus, 
lielmi de Vulture, 
ne: (1296) 268.

lohanninus Villani de Villano: 
v. lohannes Villani de Villa­
no.

lohannis (f.q.): 
Monleone.

lohannis advocati nepos: 
96.

lohannis de Palaria not.
v. Alamannus.

lohannis del Cornuto (f.): 
Lupardus.

lohannis magistri: 
tus.

lohannis pelliparii (f.): 
nusiohannes.

lohannis Zopi (f.q.): v.
(ux. q.): v. Allomaya. 

lolta, Iota: v.
dus;
Dal finus;



u-
v.

Bo-v.

Petrusv.

Iacobusv.

Simon Bonoal-
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v. 
Ober-

a Sede Apostoli- 
archipresbiter ecclesie

tus Pasius.
index comunis Saone ad civilia 

constitutus: v. Bartholomeus 
de Gublois; Guido de Podio de 
Regio.

Lercarius; Enricus de Arena­
no; Garnerius de Mediolano;
Girardus; Guilielmus de Murte 
do; Guilielmus Pictavinus; la 
cobus; lacobus de Baratis; la 
cobus de Platea; lacobus de 
Sancto Primo; lacobus Grullus; 
lohannes de Niella; lohannes 
de Ugolinis; Lapus de Vico; 
Marchisinus de Cassino; Nico- 
laus; Niger; Obertus Pasius; 
Pantaleo de Arnoldis; Petrus 
de Hugolinis; Petrus de Ni- 
gro; Petrus lordanus; Raymon- 
dus de Casali; Robaudus; Roge 
rius; Symon de Baamonte; Tho­
mas; Ubertus de Mediolano; 
bertus Novariensis; Ugo de 
FIi sco.

index Albensis, de Alba: 
nifacius; Curadus.

iudex capitaneorum lanue: 
(1273) 223, 224.

iudex civilis lanue: 
de Hugolinis.

iudex civitatis et comunis Sao­
ne: v. rector et iudex Civita 
tis et comunis Saone.

iudex comunis Albe: 
CIarus.

iudex comunis Nauli: v. lacobus 
de Plathea; Ubertus Cazola.

iudex comunis Saone, Saone, in 
Saona: (1251) 151; (1269)212; 
(1272) 218; v. Andreas Ciga­
la; Ansaldus de Ast; Bertholi_ 
nus Bonifacius; Constancius 
de Aymelinis; Egidius Lerca­
rius; Enricus Traverius; Faba 
de Arnoldis; Francischus Pi- 
gnolus; Guilielmus de Bedu- 
cio; Guilielmus de Ponciis; 
lacobus de Baratis; Lafran- 
chus Aghiratus; Lafranchus Ga 
tuluxius; Marinus de Premento 
rio; Napuleonus de Vultabio; 
Palmerius Mignardus; Pantaleo 
de Arnoldis; Petrus de Bruxe- 
to; Symon Bonaventura; Thomas 
Lochus.iudex comunis Saone (olim): 
Guilielmus Pictavinus;

iudex comunis Saone ad malefi- 
cia deputatus: v. Petrus de 
Pe tralata.

iudex constitutus super iusticia 
lanue: v. Guilielmus de Quin­
to .

iudex curie civitatis Albe pro 
Karolo, comite Provincie et do 

. mino Albe: v. Andreas Grassus.
iudex curie Frederici secundi:

v. Petrus de Vinea; Taddeus de 
Suessa.

iudex Curie Imperialis: v. Alber 
tus Struzius; Pasaguerra Medio 
lanensis; Previdus Placenti- 
nus; Rufinus de la Porta.

iudex de Alba: v. iudex Alben­
sis.

iudex delegatus
ca: v.
de Salis.

iudex electus ad maleficia civi­
tatis Saone: v. Petrus de Uber 
tis.

iudex et assessor Guillelmi Buc- 
canigre, capitanei comunis et 
populi lanue: v. Simon Bonoal- 
di.

iudex et assessor potestatis la­
nue: v. Alamannus; Dalfinus de 
Marnate; lacobus de Sulberico; 
luliannus de Mazonibus; Petrus 
de Ubertis; Simon de Vicia.

iudex et not.: v. Raimondus Al­
bensis; Silvester.

iudex et vicarius comunis Nauli: 
v. lacobus.

iudex et vicarius (vicharius) co 
munis Saone ad civilia deputa­
tus: v. Guiddo de Podio de Re­
gio; Matheus de Mercatoribus 
de Sarzana.

iudex et vicarius consulum Sao­
ne: v. Petrus Astensis.

iudex et vicarius potestatis et 
comunis Saone: v. Antonius Pon 
zelli de Sabinis de Spoleto.



lu-V .

Anselv.

v.
Rober-

v.

Ansal-v.
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I

?

264;
287;

(de) : v.
lustingin, lustino (de): 

stingen (de).
luvenatio (de):

Labellus: v. Arnaldus.
Lafranchinus (Lafranchus) Quar- 

terius, not.: (1312) 341; not. 
de Saona: (1312) 343; not. im­
periali auctoritate: (1312) 
343; scriba comunis Saone: 
(1312) 343.

Lafranchinus (Lafranchus, Lafran 
cus, Lanfranchus, Lanfrancus, 
Liafranchus) Scor$utus (Scorzu 
tus): (1288) 118; (1294) 261; 
cons. Saone: (1273) 221; (1274) 
223; (1277) 233; (1291) 250; 
(1292) 252; (1293) 254; (1295) 

(1297) 277, 281; (1298) 
(1299) 288, 289, 292;

(13Ò3) 297; sapiens ellectus 
ad tractatum cum episcopo Sao­
ne: (1297) 270; f.q. Guillelmi:

■ (1299) 289;.sindicus comunis 
Saone: (1304) 307.

Lafranchus Aghiratus, iudex comu 
nis Saone: (1224) 118.

Lafranchus (Lanfranchus, Lanfran 
cus, Liafranchus) Bucaordei 
(Buchaordei, Buchaordeus, Bu- 
cheordei): (1288) 118; (1303) 
46; cons. Saone: (1275) 228; 
(1293) 254; (1297) 271, 277, 
281; (1299) 291, 292; (1303) 
297; (1309) 335; cintragus co­
munis Saone: (1292) 253; civis 
Saone: (1312) 341, 343.

Lafranchus (Lanfranchinus) Cara- 
vellus: (1295) 263; civis Sao­
ne: (1297) 156; not.: (1297)

lustenice (de): v. Cepulla. 
lustingen, lustingin, lustino 

Anselmus.

Karocius: v. Barocius.
Karoli secundi (f.): v. 

tus.

iudex malie ficiorum comunis (po 
testatìs et comunis) Saone: 
v. Franciscus Marenchus; Pau- 
lus Poncelli de Sabinis de Spo 
1 e to.

iudex ordinarius auctoritate in- 
periali: u. Bartholomeus de Ri 
1 ione.

iudex potestacie lanue: 
mus Bertramus.

iudex potestatis Albingane: 
Enricus de Finnario.

iudex potestatis Saone: v. Enri­
cus de Arencano; Raimondus de 
Alba; Wilelmus de Maria.

iudex Sacri Palacii: v. Daniel; 
Todulfus.

iudex sive advocatus: 
dus Medicus.

iudex unicus delegatus a Sede A- 
postolica: v. Bernardus, epi- 
scopus Portuensis.

iudices potestatis lanue:(1266) 
207, 208; (1267) 209; (1299) 
289.

luliannus de Mazonibus, iudex et 
assessor potestatis lanue: 
(1299) 290.

luliannus Quarterius, civis Sao­
ne: (1308) 331.

lulie (maritus): v. Leo. 
iunior: v. Nicola Capra, 
iurisperitus: v. Bartolomeus de

Scartabonibus de Viterbio; Ber 
tholinus Bonifacius; Bertholi- 
nus Marinus de Vultabio; Bona- 
cursius de Alliate; Enricus de 
Aren^ano; Franciscus Maren­
chus; Fredericus; Guillelmus 
de Ponciis; lachacius; lacha- 
cius Petrusbonus; lacobus de 
Sulberico; lohannes canzele- 
rius; Manfredus Scotus; Nico- 
laus de Bruschis; Obertus Pa- 
sius; Paulus Poncelli de Sabi­
nis de Spoleto; Percivallis de 
Baldizonis; Petrus de Hugoli- 
nis; Petrus de Ubertis; Symon 
de Baamonte; Thomas de Subtu- 
sripa; Ugo de Flisco.

iurisperitus de collegio lanue: 
(1296-1317) 265.

v. Leo.
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Li a—
La-

(1274) 226.
(1190) 37.

v. Fredericus; Gualva- 
Petrus.

156, 276; not. Sacri Imperli: 
(1295) 264; (1297) 262, 270; 
scriba comunis Saone: (1297) 
270;

Lafranchus (Lanfranchus) de Cri£ 
cefferea (Crucifferrea),cons. 
Saone: (1297) 270, 271.

Lafranchus (Liafranchus) ferra- 
rius: (1305) 315; cons. Sao­
ne: (1298) 287; (1299) 288, 
291; (1303) 297.

Lafranchus (Lanfranchus, Lan- 
francus) Galicho (Galico), 
cons. Saone: (1275) 228;
(1277) 233; (1278) 234;(1291) 
250; (1292) 251, 252, 253;
(1293) 254; (1295) 264;(1297) 
270, 271, 277, 281; (1298) 
287.

Lafranchus (Lafrancus) Gatulu- 
xius: (1257) 170; iudex comu­
nis Saone: (1265) 168.

Lafranchus (Lafrancus) Gloria: 
(1224) 118; consul Saone: 
(1206) 66.

Lafranchus (Lafrancus, Lanfran- 
chus) Gloria: (1238) 130; 
cons. Saone: (1239) 131;
(1244) 135; (1251) 151;(1265) 
200; syndicus, procurator et 
actor (auctor) comunis Saone: 
(1251) 151, 152.

Lafranchus loria, cons. Saone: 
(1297) 270; (1299) 291, 292. 
Cfr. Lafrancus Gloria.

Lafranchus (Lanfranchus,Lanfran , 
cus) Malocellus (Malocellus): •
(1251) 156; (1265) 203; cons. 
comunis lanue: (1251) 151.

Lafranchus Qua’rterius: v.Lafran 
chinus Quarterius.

Lafranchus, Lafrancus, Lanfran- 
chus, Lanfrancus, Liafranchus 
Scorgutus: v. Lafranchinus 
Scorgutus.

Lafranchus (Lafrancus) Scorgu- 
tus (Scorzutus) de Bonavia 
(f.q. Bonavie), cons. Saone: 
(1295) 264; (1299) 288, 289, 
292.

Lafranchus tabernarius, 
Saone: (1278) 234.

cons. Alben-

Lafrancus Aurie, cons. 
lanue: (1251) 151.

Lafrancus Burboninus, cons. 
munis lanue: (1251) 151.

Lafrancus (Lanfrancus) calega- 
rius, cons. Saone: (1266) 
208; (1267) 209.

Lafrancus Capella, 
sis: (1245) 142.

Lafrancus Cibo, cons. 
lanue: (1251) 151.

Lafrancus de Carmadino, cons. 
comunis lanue: (1251) 151.

Lafrancus de Varadeo, vicarius 
et assessor potestatis lanue: 
(1256) 168.

Lafrancus Gatuluxius: 
chus Gatuluxius.

Lafrancus Gloria: (1299) 289.
Cfr. Lafranchus loria.

Lafrancus, Lanfrancus Gloria: 
v. Lafranchus Gloria.

Lafrancus Papiensis, not. 
Imperli: (1227) 125.

Lafrancus (Lanfranchus) Pigpolius 
(Pignolus) : (1269) 212; (1274) 224.

Lafrancus Scorzutus, f.q. Bona­
vie: v. Lafranchus Scorgutus 
de Bonavia.

Lainus, Laynus: v. Philipinus.
Lamba Aurie, capitaneus comunis 

et populi lanuensis: (1298) 
284, 286.

Lambertus Auricula:
Lambertus fornarius:
Lancea: 

n u s ;
Laneriis (de): v. Syvolator. 
lanerius: v. Pastolinus. 
Lanfranchinus Caravellus:
* Lafranchus Caravellus.
Lanfranchus, Lanfrancus, 

franchus Buchaordei: v. 
franchus Bucaordei.

Lanfranchus de Crucefferea:
v. Lafranchus de Crucefferea.

Lanfranchus (Lanfrancus) de Va- 
lario (Vallarlo), not.: (1277) 
231; (1297) 276, 278, 279.

Lanfranchus, Lanfrancus Galico: 
v. Lafranchus Galico.

Lanfranchus’, Lanfrancus Malocel
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v.
V .

V.
V .

V .
V .
V.

Ansaldus Buscea.
Antonius Ponzel

To-Ansaldus. 
(1209) 78.

cons.
277,

imperiali! autoritate: (1391) 
44; not. publicus auctoritate 
imperiali: (1391) 256, 340.

Laurencius de Crevario)^ (1269) 
213.

Laurencius Griffus de Berse<jio: 
(1311) 336.

Laurentius de Boxio: 
cius de Boso.

Laurentius Qacarengus, not.: 
(1245) 142.

Laus:
Lau terii:
Lavagius:

(1223) 115.
Petrus. 
Thomas.

(1191) 342; (1222)

(1218) 96.
v. Lan-

Latronis:
Laude (de):

90; Waldus.
Laudensi: v. Porta.
Laudixius Fulcerius (Fulcherius, 

Ful9herius, Fulzerius), 
Saone: (1297) 270, 271, 
281; claviger comunis Saone: 
(1297) 271.

Laumellinus: v.
Laureili heres:
Laurellus: v. Arnaldus.
Laurencii Griffi (fr.): 

linus Griffus.
Laurencius (Laurentius) de Boso 

(Boxio) de Saona, not. sacra

Girardus; 0-

lus: v. Lafranchus Malocellus.
Lanfranchus Pignolus: v. Lafran- 

cus Pignolius.
Lanfranchus (Lanfrancus) Ricius:

(1218) 100, 101.
Lanfranchus Rubeus: (1224) 119.
Lanfranchus Spinula, f.q. Ingo- 

nis: (1293) 255, 256, 257.
Lanfranchus Templarellus, cons.

comunis Saone: (1264) 195.
Lanfranchus Ventus: (1265) 203.
Lanfrancus calegarius: v.Lafran- 

cus calegarius.
Lanfrancus, can. Sancte Marie Vi

nearum: (1177) 19. —Lavagnola:
Lanfrancus Cigala, causidicus: 343.

(1251) 157. —Lavagnola (Lavagnole) flumen
Lanfrancus de Marignano de Rapai 

lo: (1219) 103.
Lanfrancus de Podio, not.:(1284) 

243.
Lanfrancus de Trota:
Lanfrancus de Valario:

franchus de Valario.
Lanfrancus Ricius: v. Lanfran­

chus Ricius.
Lanfrancus Ususmaris, 

nis lanue: (1251) 151.
Lapus de Ubertis, miles: (1313)

349.
Lapus de Vico, iudex, anthianus 

populi Pisani: (1313) 349.
Lardus: v. Opicinus.
Latra: v. Gandulfus.
Latro: v. Anselmus;

bertus; Ogerius.
v. Ogerii.

v. Marchus de Gava-

(rivus): (1180) 23; (1227) 
126.

Lavagnole rivus: v. Lavagnola 
flumen.

Lavagnolus: v. Peregrinus. 
Lavaio (de): v. Ansaldus.

— Lavanestri aqua: (1180) 23. 
Lavania (de): v. Enricus. 
Lavanie, plebs Sancti Stephani: 

(1227) 125.
Laynus: v. Lainus.
La9arinus de Pa.taldis: (1294) 

260.
Lecanupcias, Lecanuptias: v.Ni­

cola; Nicola.
Lecanuptias: v. Lecanupcias. 
Lecavela: v. Guilielmus. 
legatus Sacri Imperii: v. Alber 

tus, archiepiscopus Magdebur- 
gensis.

legatus Sedis Apostolico: v. 
Bernardus, episcopus Portuen- 
sis; Petrus, presb. cardina- 
lis tituli Sancte Cecilie; 
Philippus, archiepiscopus Ra- 
vennatensis. 

Legino (de): v. 
legumdoctor: v.

li de Sabinis de Spoleto; 
masus de Susinaria.

Leo: (1191) 342; (1192) 43;
(1193) 50. Cfr. Leo, maritus 
lulie.

Leo (Leonus) Carterius (Quarte- 
rius): (1300) 293; cons. Sao-
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u. Nicolo

Lomelinus. 
v. Homodeus.

Bartholomeus; Roge-

(1218) 98; castellani Li- 
(1218) 98.

v. lacobus.

(1244) 136. 
linarolus: v. 
Linguabovis: v. 
Lippi: v. — 
Liprandus: 
Lochus: v. 
Loco (de): v. 
Lodano (de): v.

cobus; Saxi.
Lodixius (Loisius)Caivus, not.: 

(1274) 224; not. et canzella 
rius comunis lanue: (1299) 
290.

Lodola, Lodora: 
Guili elmus.

Lodora: v. Lodola. 
Loisius Caivus: v.

Caivus. 
Loitus: v. 
Lombardi :

cons. Nau-

Iacobu s.
(1196) 340.

Lombardia: (1223) 115; (1268) 
210; (1273) 224; (1276) 230; 
(1313) 349; provincia: 
(1313) 349.

Lombardus: (1273) 224; 
lelmus.

Lomelinus, Lomellinus: 
hannes; Nicolossus.

Lomellinus: v. 
Lomello (de): 
Longus: u. 

rius.
Lorilo: v. Ansaldus.
Loterio (de): v. Bofilius.
Lovariis (de) campus: (1180) 

23. Cfr. Alpicella.
Luca: (1209) 342. 
Lucani: (1313) 349. 
Luccensis, Lucensis: 

sus; Obertus.
Lucensis: v. Luccensis.
Luchetus Inbertus, 

li: (1293) 256.
Luchetus (Luchinus) Rubeus: 

(1295) 264; cons. Saone: 
(1281) 237; (1291) 250; 
(1292) 252, 253; (1293) 254; 
not. Sacri Imperii: (1275) 
228; (1277) 233; not.: (1288) 
32; (1291) 250; not. et scri­
ba comunis Saone: (1295) 263.

Luchi de Grimaldis consortes:

Meian. 
Iacobus.

Fecinus. 
(1062) 6. 
Thomas.

Manuel.
Guillelmus; la

rie: (1280) 235; (1309) 335.
Leo de luvenatio, capitaneus im- 

perialis Saone: (1238) 130.
Leo, maritus lulie: (1192) 46. 

Cfr. Leo.
Leo sartor, cons. Saone: (1278) 

234.
Leo (Leoninus) Testa, not.: 

(1311) 338, 339; civis Saone: 
(1311) 339.

Leonardi: v. Steffanus Ruscha.
Leonardus Ruscha, not. Sacri Im­

perii: (1364) 348.
Leonardus Scarsus: (1219) 104. 
Leone (de): v. Georgius. 
Leoninus Testa: v. Leo Testa. 
Leonus Carterius: v. Leo Carte- 

ri us.
Leonus, marchio de Ponsono: 

(1297) 156.
Leopardus Frenecti de Pisis, 

not. Cammere Imperialis: 
(1313) 349.

Lercarius, Lercharius: u. Andrio 
lus; Belmustus; Egidius; Wliel 
mus Alius.

Lercharius: v. Lercarius.
Lerone flumen: (1014) 343;(1209) 

342; (1222) 343.
Levencius: v. Hugo.
Levexis (de): v. Anselmus.
Leganum (Le£inum, Lezinum): 

(1191) 342; (1192) 43, 46; 
(1193) 48; (1222) 343; pala- 
cium episcopi Saone: (1192) 43, 
46; (1193) 48.

Lezinum, Lezinum: v. Le$anum. 
Lezerius: v. Obertus.
Liafranchus ferrarius: 

chus ferrarius.
Liburno (de): v. lacobinus Capei 

la.
Licata:

cate:
Ligaporcus:
lignum Bernardi de Marxilia: 

(1244) 136.
lignum Danielis de Marxilia: 

(1244) 136.
lignum Petri Martini de Marxi­

lia: (1244) 136.
lignum Ugonis de Marxilia:

v.
v.
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Saonus. 
macellator:

Mayrana: 
Manuel;

Marti-
Petrus de Vinea;

Raymun- 
Sor— 
Sues

not. Sacri Palatii: 
(1208). 71;. (1209) 

; (1211)' 84;
(1209) 76.

v. Ansaldus.

lacobus.
v. Raynaldus. 

Vi valdus.
Anricus.

v. Nicolosus.
v. Alamannus; Ambro- 

Arnaìdus; Beraldus ar- 
chidiaconus; Enricus de Lava- 
nia; Francischus de Magistris; 
Guido; Guillelmus Fulcherius; 
Guillelmus Garocius; lacobus 
de Bartholomeo; lacobus Gaffo 
nus; lohannes de ... 
nus; Pastor;
Petrus Sivolatorius; 
dus; Raymundus medicus; 
leonus Calvus; Tadeus de 
sa.

Ascherius. 
v. Rusticus.

warie:
Ludewicus, 

devicus,
Ludovicus:
Lunelus: v.
Lupardus, f. 

to: (1216) 92.
Lupini (f.): v. Stasi.
Luxius: v. Vasallus.

(1251) 151; frater: (1251) 
151.

Luchinus Rubeus: 
beus.

Luchus (Lucus) de Grimaldis 
(Grimaldo), cons. comunis la- 
nue: (1251) 151.

Luculo (de): v. Obertus Spinula. 
Lucus de Grimaldo: v. Luchus de 

Grimaldis.
Luddevicus (Ludewicus)} dux Ba- 

(1219) 105, 340. 
dux Bawarie: v. 
dux Bawarie. 
(1357) 349. 
Ansermus.
lohannis del Cornu

Macia: v. 
Macra: v. 
Madio (de):
magister : 

sius;

Mabegia, Mabellia, Mabigia, Ma- 
bilia: v. Ogerius; Poncius.

Mabellia, Mabigia, Mabilia: 
Mabegia.

Macagnus: v. Guillelmus.
maccellator, macellarius, macel 

lator: v. Baldoynus; Bonana- 
tus; Fenogius; Quilianetus; 
Ricobonus;

macellarius, 
cellator.

Machagnus:
Machilono (de):

Baldus;

Henricus.
v. Odo.

q. filii, cives Ta- 
(1223) 17. 
Aycardinus; Polinus. 
Poiini.

Ascherii.

magister hospitii imperatoris: 
v. Gilibertus da Saltano.

magister iusticiarius magne cu 
rie Frederici secundi: v. R. 
de Monte Nigro.

magistri: v. lohannis.
Magistris (de): v. Francischus.
Magnonus: v. Noulascus.
Mainefiis (de): v. Gandulfus.
Mainfredus Crespus, cons. Alben 

sis: (1245) 142.
Mainfredus (Manfredus) de Cara- 

xono, can. ecclesie Sancti Pe 
tri Ferranice: (1180) 23.

Mainfredus de Revelo: v. Wiliel 
mus Mainfredus de Revelo.

Mainfredus marchio: (1062) 6.
Mainfredus marchio, f. Bonefa- 

cii marchionis: (1134-1136) 
10.

Mainfredus, 
(1206) 67; v 
76; (1210) 81; 
scriba:

Maiolica (de): 
maior: v. Guilliermus Tolta. 
Maiorica: v, Guillelmus. 
Mairana, Mairana (de), 

v. Durante; lacobus: 
Nicola.

Mairana (de), Mayrana: 
rana.

Maixana: v.
Malasemencia:
Malaucelli 

nuenses: 
Maleta: v. 
Malete: v. 
Maliseminis: v. 
Mallarum, Mallearum curia:

(1196) 340; villa: (1222) 343. 
Mallis (de) homines: (1265) 203. 
Mallonus: v. Guillelmus Solda- 

nus; Nicola; Ugo.
Malocellus, Malo$ellus, Marocel 

lus: v. Benedictus; Guillel­
mus; Henricus; lacobus; La- 
franchus; Thomainus; Wlielmus.

Malosellus, Marocellus: v. Malo 
cellus.

Malumsemen: v. 
Manciano (de):
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cons. Sao-

Manente (de): v. Rainerius. 
Manerio (do): v. Johannes. 
Manfredi de Ancisa, potestatis 

Albingane (socius et miles): 
v. Petrus Sicardus.

Manfredus (Manfrinus, Maynfre­
dus) Bava, cons. Saone: 
(1296) 268; (1297) 271, 281.

Manfredus (Maynfredus) Bencius; 
(1271) 217; cons. comunis Sao 
ne: (1264) 195; (1265) 200, 
204; (1266) 207, 208; (1267) 
209; (.1273) 221; (1274) 223; 
(1277) 233.

Manfredus de Caraxono: 
fredus de Caraxono.

Manfredus de Claromonte, 
Mohac: (1313) 349.

Manfredus de Crevario: (1269) 
213.

Manfredus de Quiliano: (1225) 
121.

Manfredus Gaverius, 
ne: (1293) 254.

Manfredus Scotus, iurisperitus: 
(1256) 169.

Manfrinus, Maynfredus Bava: 
Manfredus Bava.

Manica, Manicha (de) : 
lelmus.

Manicha (de): v. Manica (de) . 
Manuel Capsiarius (Cayarius), 

not.: (1305) 320; (1306) 326; 
sindicus comunis Saone: 
(1306) 326.

Manuel (Manuelus) Curlaspedus 
(Curllaspedus): (1298) 283; 
cons. Saone: (1281) 237; 
(1297) 271, 277; (1298) 287; 
(1299) 291; (1303) 297; civis 
Saone: (1297) 156, 281; sindi 

actor et procurator comu 
nis Saone: (1297) 281.

Manuel de Albana de Bisanne, 
not.: (1274) 226; not. Sacri 
Imperi!: (1274) 226.

Manuel de Loco, not.: (1262) 
190.

Manuel Fodratus (Foldratus), 
cons., Saone: (1297) 281; 
(1299) 291; (1309) 335.

Manuel Grillus, not., cons.

Maoneriis (de). 
Gysulfus.

(1196) 340.
v. Petrus.

Marchesini Ferreti (f.): v. An- 
saldus de Cellis.

Marchesius (Marchio), f.q. Ober- 
ti de Domo, not.: (1208) 257, 
261.

Marchetus Ricius de Saona:
(1306) 329; cons. Saone: 
(1298) 287; (1299) 288, 289; 
(1309) 335.

Marchi ( f. ) : v. 
rio .

marchia Saone: (1014) 343;
(1219) 105, 340.

marchio: (1189) 32; v. Bonefa- 
cius; Heinricus; Heinricus Wer 
ciò; Mainfredus; Mainfredus,f. 
Bonefacii marchionis; Oddo de 
Carreto; Wilielmus.

marchio Bosci, de Bosco: v. Bo- 
nefatius; Dalfinus de Bosco.

marchio de Bandin: v. Hermannus, 
marchio de Bandin.

marchio de Bosco: v. 
sci.

marchio de Carreto:
Carreto; Ughetus.

marchio de Finario: 
marchio.

marchio de Fohemberc, 
v. Bertoldus.

marchio de Fohenburd:

ne: (1303) 297.
Manuel May rana: (1300) 293; not.: 

(1304) 313; cons. Saone:(1309) 
335.

Manuel Natonus, civis Saone: 
(1389) 34.

Manuel Scorgutus (Scorzutus): 
(1273) 224; (1294) 261; cons. 
Saone: (1281) 237; (1291) 250; 
(1292) 251, 252, 253; (1293) 
254; (1309) 335.

Manuelus Curllaspedus: 
Curlaspedus.

Manuelus de Degno, civis Sagune: 
(1285) 245.

Maoneriis, Maoneris (de): 
cobus; Oddinus.

Maoneris (de): v.
Marana (de): v.
Marcellini rivus:
Marcenasco (de):
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(1177) 20. 
no t. :

index
(1283) 240,

Bertholinus.
(1209) 77.

not. :

(1175) 18.
(1259) 185;

comunis Saone: (1264) 
(1265) 200, 204; (1266) 
208; (1267) 209.

Marnate (de): v. Dalfinus.
Marquardus senescalcus: (1196) 

340.
Marre: v. Petri.
marscalcus imperialis: v. mare- 

scalcus Aule Imperialis.
Marsilius not.: (1190) 35.
Marsilius Stirigo^us: (1175) 18. 
Martignano (de): v. Naulaschus. 
Martinus: (1080) 7; v. Petrus.
Martinus Cossellus de Aviatio: 

(1224-1225) 120.
Martinus Crispus:
Martinus de Monelia, 

(1305) 323.
Martinus de Summariva, potestas 

lanue: (1256) 167.

Marescatus: 
mus.

Margacius:
Margaritus:
Mari (de): 

lacobus; 
Per ci vai ;

Maria (de) : v.
Marignano (de): v. Lanfrancus. 
marinarius navis Nicolossi Lome- 

lini de lanua: v. Francischus 
de Saragossa.

Marini Cebe (f.): v. Nichola.
Marino (de): v. Grimaldinus; lo­

bi ann inus . 
Marinus: v. 
Marinus Ceba: 
Marinus de Monterosato, 

(1274) 224.
Marinus de Prementorio, 

communis Saone: 
243.

Marinus Monus:
Marinus Romulus: 

cons. 
195; 
207,

Marenchus, Marencus: 
scus; Matheus.

Marencus: v. Marenchus.
marescalcus Aule Imperialis,mar 

scalcus imperialis: v. Ansel- 
mus de lustingen.

marescalcus imperatoris: 
ricus de FIandria.

v. Ober tus;

de Fohemberc.
marchio de Gavio:

marchio de Gavio.
marchio de Hoenborg: v. Diepol- 

dus, marchio de Hoenborg.
marchio de Palodio: v. Williel- 

mus, marchio de Palodio.
marchio de Pongono, de Ponzono, 

Pon£oni, Ponzoni: v. Anricus; 
Heinricus; Leonus; Petrus; 
Poncius.

marchio de Ponzono, Pontoni, 
Ponzoni: v. marchio de Pon£o- 
no .-

marchio, dominus hominum de Ca­
rio: (1080) 7.

marchio Estensis: 
chio Estensis.

Marchio, f.q. Oberti de Domo: 
v. Marchesius, f.q. Oberti de 
Domo.

marchio Molli: v. Ansermus.
marchio Montisferati, Montisfer 

rati; (1191) 342; v. Bonifa- 
cius marchio; Guillelmus mar­
chio; lohannes marchio.

marchio Monti sferrati : 
chio Montisferati.

marchio Saone: v. Heinricus; Ot 
to de Carreto.

marchiones de Ponzono: (<1209>) 
343.

marchionis: v. Bonefacii; Boni- 
fatii; Heinrici Guercii.

marchionis de Gavio: v. Frederi 
ci.

marchionis de Ponzono, Ponzoni: 
v. Heinrici; lacobi.

marchionis Ponzoni: v. 
nis de Ponzono.

marchionis Saone:v. Henrici <II>. 
Marchisinus (Marchixinus) de Cas 

sino, index: (1257) 170; 
(1262) 190; (1277) 231;(1280) 
235.

Marchisius de Cellis: (1295) 
263.

Marchixinus de Cassino: 
chisinus de Cassino.

Marchus de Gava£o de Laude, con 
sul lanue de iusticia civium 
et foritaneorum: (1269) 213.

Petrus.
Gui sulfus.

Arnaudus; Faciolus;
Nicholaus; Pascalis;
Rafus.

Wilelmus.
v.
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124; 
por

Maynfredi de Quiliano (f.q.): 
v. Nicola.

Maynfredi Troye (f.q.): v. Ray- 
mundus.

Bonuspetrus. 
Gandolfus Barbaria. 

v. Matheus. 
Bonusiohan-r

cons. Saone: 
(1293) 254. 
ex octo nobi-

Martinus Episcopi:
Martinus, fr. Grisii:
Martinus magister,
Parmensis, capellanus pape,
pape :

Martinus Petrus:
Martinus presb., 

Sancti Petri Ferranice: (1180) 
23.

Martinus <IV> papa, episcopus Ro 
manus: (1283) 240; (1284) 243.

Martinus Vercellensis, not., q.: 
(1251) 66, 68.

Marucus: v. Villanus.
Marxilia (de): v.Ugo. 
masarius (rtìassarius) comunis 

Saone: ' v. Andreas Caretus; 
Gabriel Fulcherius; Petrus Sa-

Rominus Formica de Alber 
Salvinus Bava.
v. Baldoinus; Bonusio- 
Salvus; Salvus. 
Willelmus.

(1192) 43.
(1168) 12. 

prepositus 
B , , au  

ditor generalis causarum curie Maynfredus Bencius:
(1251) 156. Bencius.

(1229) 127, Maynfredus de Quiliano: (1219) 
can. ecclesie 108; f.q. Sysmundi de Quilia­

no, castellani: (1206) 66.
Maynfredus de Sancto Eusebio, 

can. Ecclesie Saonensis: (an­
te 1222) 343.

May$ana (de): v. lacobus. 
Ma^amor: v. lohannes. 
Ma£arinus, Mazarinus: 

bus; Vivaldus.
Ma^uchus: v. Ansaldus. 
Mazarinus: v. Ma£arinus. 
Mazonibus (de): v. luliannus. 
Mazullus: v. Brignonus.
Mede colla: (1189) 32. C/r.Me- 

tas montes.
Medici: v. Baldoini.
Medico: v. Bertholinus. 

masa medicus, Medicus: v. Ansaldus;
Francischus de Magistris; Pe­
trus; Raymundus.

Mediolanensis: v. Ghuido; Pasa- 
guerra.

Mediolanensis civis: 
sius de Alliate.

Mediolani civitate, Mediolano 
(de): v. Arderichus de Sona­
te; Garnerius; Ubertus.

Mediolano (de): v. Mediolani ci 
vi tate (de).

Mediolanum: (1188-1189) 31; ci- 
vitas Mediolani: (1188-llR^^31. Meisa (de) : v. Fredericus.

Melan linarolus: (1173) 13. 
Melioris: v. Andreas. 
Melleto (de): v. Otto.
Menabos de Turricella, potestas 

civitatis lanue: (1251) 151, 
152, 157; olim potestas: 
(1260) 189.

Mensura: v. 
mercator: v. 

(1251)151. Mercatoribus (de): 
Merentino (de): v. 

nes Dictus.
Merlonis: v. Guilielmus.

chus;
tengis;

Masconus:
hannes;

Massa: v.
massarius comunis Saone: 

rius comunis Saone.
Massilia: (1207) 69; (1226) 

curia tolonei:w(1207) 69; 
tus: (1226) 124.

Mateus Capra, cons. 
(1245) 142.

Matheus Catullus, 
(1292) 252, 253;

Matheus Ceba, unus 
libus lanue: (1255) 165.

Matheus de Guillelmis, not. 
blicus Saonensis imperiali auc 
toritate: (1415) 345.

Matheus de Mercatoribus de Sarza 
na, iudex et vicarius comunis 
Saone ad civilia deputatus: 
(1364) 143; vicharius potesta- 
tis et civitatis Saone: (1364) 
348.

Matheus Marencus, cons. Saone: 
(1251) 151.

Matheus not.: (1227) 126.
Matheus Pignolus: (1251) 189; 

cons. comunis lanue:
Mauritii: v. Alberti.
Mauritius: v. Albertus. 
Maurus mons: (1180) 23.
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Petrus.
GuisulPus.

Faciolus;
Pascali s;

index
(1283) 240,

(1177) 20. 
n o t. :

(1175) 18.
(1259) 185; 

comunis Saone: (1264) 
(1265) 200, 204; (1266) 
208; (1267) 209.

Marnate (de): v. Dalfinus.
Marquardus senescalcus: (1196) 

340.
Marre: v. Petri.
marscalcus imperialis: v. mare- 

scalcus Aule Imperialis.
Marsilius not.: (1190) 35.
Marsilius Stirigo^us: (1175) 18. 
Martignano (de): v. Naulaschus. 
Martinus: (1080) 7; v. Petrus. 
Martinus Cossellus de Aviatio: 

(1224-1225) 120.
Martinus Crispus:
Martinus de Monelia, 

(1305) 323.
Martinus de Summariva, potestas 

lanue: (1256) 167.

de Fohemberc.
marchio de Gavio: 
marchio de Gavio.

marchio de Hoenborg: v. Diepol- 
dus, marchio de Hoenborg.

marchio de Palodio: v. Williel- 
mus, marchio de Palodio.

marchio de Pongono, de Ponzono, 
Pontoni, Ponzoni: v. Anricus; 
Heinricus; Leonus; Petrus; 
Poncius.

marchio de Ponzono, Pontoni, 
Ponzoni: v. marchio de Pon$o- 
no .•

marchio, dominus hominum de Ca­
rio: (1080) 7.

marchio Estensis: 
chio Estensis.

Marchio, f.q. Oberti de Domo: 
v. Marchesius, f.q. Oberti de 
Domo.

marchio Molli: v. Ansermus.
marchio Montisferati, MontisPer 

rati: (1191) 342; v. BoniPa- 
cius marchio; Guillelmus mar­
chio; Johannes marchio.

marchio Montisferrati: 
chio Monti sperati.

marchio Saone: v. Heinricus; Ot 
to de Carreto.

marchiones de Ponzono: (<1209>) 
343.

marchionis: v. Bonefacii; Boni- 
fatii; Helnrici Guercii.

marchionis de Gavio: v. Frederi 
ci.

marchionis de Ponzono, Ponzoni: 
v. Heinrici; Jacobi.

marchionis Ponzoni: v.
nis de Ponzono.

marchionis Saone:v. Henrici <II>.
Marchisinus (Marchixinus) de Cas 

sino, iudex: (1257) 170; 
(1262) 190; (1277) 231;(1280) 
235.

Marchisius de Cellis: (1295) 
263.

Marchixinus de Cassino: 
chisinus de Cassino.

Marchus de Gava^o de Laude, con 
sul lanue de iusticia civium 
et Poritaneorum: (1269) 213.

Marenchus, Marencus: 
scus; Matheus.

Marencus: v. Marenchus.
marescalcus Aule Imperiaiis,mar 

scalcus imperialis: v. Ansel- 
mus de lustingen.

marescalcus imperatoris: 
ricus de Flandria.

Marescatus: v. Obertus; Wilel- 
mus.

Margacius: v.
Margaritus: v.
Mari (de): v. Arnaudus;

Jacobus; Nicholaus;
Perci vai ; RaPus.

Maria (de): v. Wilelmus.
Marignano (de): v. LanPrancus. 
marinarius navis Nicolossi Lome- 

lini de lamia: v. Francischus 
de Saragossa.

Marini Cebe (P.): v. Nichola.
Marino (de): v. Grimaldinus; lo- 

hanninus.
Marinus: v. Bertholinus.
Marinus Ceba: (1209) 77.
Marinus de Monterosato, not.: 

(1274) 224.
Marinus de Prementorio, 

communis Saone: 
243.

Marinus Monus:
Marinus Romulus: 
cons. 
195; 
207,
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124; 
por

Bonuspetrus. 
Gandolfus Barbarla, 

v. Matheus. 
Bonusiohan-?

Medico : 
masa medicus,

cons. Saone: 
(1293) 254. 
ex octo nobi-

Merentino (de): 
nes Dictus.

Merlonis: v. Guilielmus.

Uber tus.
v. Mediolani ci^

Martinus Episcopi: (1192) 43. 
Martinus, fr. Grisii: (1168) 12. 
Martinus magister, prepositus
Parmensis, capellanus pape, au 
ditor generalis causarum curie 
pape: (1251) 156.

Martinus Petrus: (1229) 127, 
Martinus presb., can. ecclesie 

Sancti Petri Ferranice: (1180) 
23.

Martinus <IV> papa, episcopus Ro 
manus: (1283) 240; (1284) 243.

Martinus Vercellensis, not., q.: 
(1251) 66, 68.

Marucus: v. Villanus.
Marxilia (de): v. Ugo. 
masarius (massarius) comunis 

Saone: ' v. Andreas Caretus; 
Gabriel Fulcherius; Petrus Sa- 
chus; Rominus Formica de Alber 
tengis; Salvinus Bava.

Masconus: v. Baldoinus; Bonusio- 
hannes; Salvus; Salvus.

Massa: v. Willelmus.
massarius comunis Saone: 

rius comunis Saone.
Massilia: (1207) 69; (1226) 

curia tolonei:w(1207) 69; 
tus: (1226) 124.

Mateus Capra, cons.
(1245) 142.

Matheus Catullus, 
(1292) 252, 253;

Matheus Ceba, unus
li bus lanue: (1255) 165.

Matheus de Guillelmis, not. 
blicus Saonensis imperiali auc 
toritate: (1415) 345.

Matheus de Mercatoribus de Sarza 
na, iudex et vicarius comunis 
Saone ad civilia deputatus: 
(1364) 143; vicharius potesta- 
tis et civitatis Saone: (1364) 
348.

Matheus Marencus, 
(1251) 151.

Matheus not.: (1227) 126.
Matheus Pignolus: (1251) 189; 

cons.
Mauri tii:
Mauri tius:
Maurus mons:

cons. Saone:

Maynfredi de Quiliano (f.q.): 
v. Nicola.

Maynfredi Troye (f.q.): 
mundus.

Maynfredus Bencius: 
Bencius.

Maynfredus de Quiliano: (1219) 
108; f.q. Sysmundi de Quilia­
no, castellani: (1206) 66.

Maynfredus de Sancto Eusebio, 
can. Ecclesie Saonensis: (an­
te 1222) 343.

May$ana (de): v. lacobus. 
Ma^amor: v. lohannes. 
Mazarinus, Mazarinus: 

bus; Vivaldus.
Ma^uchus: v. Ansaldus. 
Mazarinus: v. Ma£arinus. 
Mazonibus (de): v. luliannus. 
Mazullus: v. Brignonus.
Mede colla: (1189) 32. Cfr. Me- 

tas montes.
Medici: v. Baldoini. 

v. Bertholinus. 
Medicus: v. Ansaldus;

Francischus de Magistris; Pe­
trus; Raymundus.

Mediolanensis: v. Ghuido; Pasa- 
guerra.

Mediolanensis civis: 
sius de Alliate. 

Mediolani civitate, Mediolano 
(de) : v. Arderichus de Botia­
te; Garnerius;

Mediolano (de): 
vi tate (de).

Mediolanum: (118871189) 31; ci- 
vitas Mediolani: (1188-UHdì 31.

Meisa (de): v. Fredericus. 
Melan linarolus: (1173) 13. 
Melioris: v. Andreas. 
Melleto (de): v.Otto.
Menabos de Turricella, potestas 

civitatis lanue: (1251) 151, 
152, 157; olire potestas: 
(1260) 189. 

Mensura: v. 
mercatori v.

comunis lanue: (1251)151. Mercatoribus (de): 
v. Alberti.

v. Albertus. 
(1180) 23.
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Nicholaus. 
con sul lanue:

Metas montes. 
82. 

subprior of- 
(1402) 66. 
cons. ci- 

(1244) 136. 
(1177) 20.

su la:
Monella (de) :
Monleone (de) : 
hannes.

Mons Calvus: (1226) 109, 115.
Montaldo (de): v. Guilielmus. 
Montana: v. Hugo; Hugonis. 
Montanaria, f. Wlielmi fornarii: 

(1190) 37.
Montanari© (de): v.
Montanarius Aurie, 

.(1208) 257.
Montanarius de Guascho: (1225) 

121.
Montanarius de Guechis, pote- 

stas Saone: (1219) 107, 108.
Montanarius de Naulo, not.: 

(1293) 255, 256. Cfr. Montana­
rius not.

Montanarius Guarasus: (1297)278. 
Montanarius not.: (1293) 257;

(1294) 261; sindicus, actor et 
procurator comunis Nauli: 
(1294) 261. Cfr. Montanarius 
de Naulo, not.

Monte (de): v. Amedeus; 
grinus.

Monteclaro (de):

Merlus de Solario: (1225) 122. 
Merlus gastaldus (gastaldius):

(10S0) 7.
merzarius: v. Truchus.
Messana; (1211) 85; (1218) 98; 

(1229) 127; capeila palatii 
Rogerii, ducis Apulie:(1128) 
9; loubia palacii I anuensiuro.: 
(1218) 98.

Messane civis:
nus.

Messoria: v.'Aldicio.
Metas montes (Metu mons):

(1014) 343;
(1209) 342. Cfr. Mede colla. 

Metu mons: v.
Micael not.: (1210) 80, 
Michael Carbonus, 

fitii antianoruin:
Michael Cordamerius, 

vitatis Saone:
Michael de Stabili:
Michael Popus, not.: (1345) 

50; not. auctoritate imperia 
li: (1345) 50.

Mignardus: v. Nicolaus; Palme- 
rius; Simon.

miles: u. Abellonus de Cochona 
to; Allexander de Oigi; An­
dreas de Caprona; Anselmus 
de Gondecort; Berctus Nichus; 
Bonifacius de Cochonato; Do- 
minicus de Quigerio; Guido 
Pel larii de Pisis; lohannes 
Cinnus; Lapus de Ubertis; To 
seratus de Ubertis de Floren 
tia; Ugolinus de Sismundis; 
Ugolinus de Vicchio.

miles et vicarius Oberti Bu- 
schafolli, potestatis lanue: 
v. Barocius.

miles potestatis lanue: v. Gui 
fredus Mora; Pelegrinus de 
Castello.

miles potestatis Saone: 
hannes de Gazollo.

Miliarense campum: (1189) 34. 
Miliarensium vallis: (1189) 32. 
Milionus, fr. Bertoloti de Pa- 

pia: (1198) 62.
Millaminis (de): v. Ricobonus. 
Minardus: v. Franciscus.

minister et rector ecclesie Sane 
ti Petri de Suona: v. Ansermus 
presb.

missus, nuncius, actor, procura­
tor, defensor et syndicus potè 
statis et comunis Saone: v. la 
cobus Testa de Saona.

Mollus: v. Raimundus.
monachi monasteri! Saneti Euge­

li ii in Insula: (1252-1253)162.
Monachum: (1260) 189; castrum Mo 

nachi (Monaci): (1299) 288.
monachus monasteri! de Brosono:

v. Opi 90 frater.
monachus Sancti Andree de Sex- 

to: v. Nicolaus de Sancto An­
drea .

monacus Ceve: v. Aicardus.
monacus de Telieto: v. Anricus, 

marchio Poligoni.
monasterium Sane te Marie de La­

trocinio: (1209) 76; capitulum: 
(1209) 76.

monasterium Sancti Eugeni! in In 
(1252-1253) 162, 163.

v. Martinus.
v. Ianuarius;
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(1225) 129.
Musigliano

|

v. Marinus.
v. Cagnolus;

Nicholaus.
Petrus.
Salvus.

v. Morruella

comunis Saone, vicarius pote- 
statis Saone: (1264) 195.

Narbona: (1304) 308; districtus: 
(1304) 308.

NassuS; Nasus: v.Ansaldus; An- 
sermus; Bonusiohannes; Gandul 
fus; Nicolosus.

Nasus: v. Nassus.
Natarellus: v. Rufinus; Wilel- 

mus.
Natinus Scalia, 

(1297) 277.
Natonus: v. Baptista; Guillelmo 

tus; lacobus; Manuel; Nico- 
laus; Nicolaus.

nauclerius navis Sancte Marie: 
(1219) 104.

cons. Saone:

Monte Imperiali (de) : 
cii .

Monte Nigro (de): 
te Nigro.

Monterosato (de) :
Monterubeo (de) : 

Murruelus.
Montezemulo, Montezemulo (de): 

v. Enricus; Gandulfus.
Montezemulo (de) : 

lo (de).
Montis: v. Guillelmus Guercius.
Monus: v. Marinus.
Mora: v. Guifredus.
Morandus: v. Anfreonus.
Morandus calegarius, civis Sao­

ne: (1308) 333; cons. Saone: 
(1309) 335.

Morandus Tinplarellus, cons. 
Saone: (1209) 76.

Morde (de): v. Campionus. 
Moroceto (de): v. Robaldi.
Morrellus: v. Ascherius; lohan- 

nes; Saonus.
Morruella, Murruella (de): 

lohannes; Nichela, 
mort fossatus: (1227) 126. 
Morus de Sancto Romulo: (1231) 

128.
Muio (de): v.
Mula (de): v. 
mulinarius: v. 
Murruella (de): 

(de) .
Murruelus de Monterubeo, colle^ Napuleonus de Vultabio, iudex 

tor tolte denari! unius de 
singulis soldis III vini: 
(1262) 190.

Murta (de): v. lacobus.
Murtedo (de): v. Guilielmus.
Musa: v.Baldicio; Barthonus; 
Nadalis.

Musa de Clario: (1256) 166; 
cons. Saone: (1273) 221; 
(1274) 223; (1275) 228.

Musa, procurator episcopi 
nensis: (1225) 122.

Muse (nepos) : .v. Museta.
Museta, nepos Muse:

Naalendrus, Naalengus: 
ciò.

Naalengus: v. Naalendrus.
Nadale (de): v. Truchus.
Nadalis Curllaspedus, cons. Sao 

ne: (1209) 76.
Nadalis Musa, clavarius (clavi- 

ger) <comunis Saone>: (1213) 
238.

Nadalis Roca (Rocha), cons. Sao 
ne: (1265) 200, 204; (1266) 
207; (1280) 235; (1281) 237.

Nadalo (de): v. Guascus.

(1259) 185.
Musigliano, Mugilliano (de): 

Pardi.
Musso (de): v.Petratius: Petrus.

Mussus: v. Guillelmus.
Mussus ferràrius, cons. 

sis: (1245) 142.
Mussus Vassalengus, speciarius: 

(1271) 217; cons. Saone: 
(1274) 223; (1275) 228; (1277) 
233; (1281) 237. C/r., lohan­
nes Musus Vassalengus; Musus 
Vassalus.

v. Montesemu- Musus Vassalengus: v.- lohannes 
Musus Vassalengus.

Musus Vassalus, cons. Saone: 
(1280) 235. Cfr. lohannes Mu­
sus Vassalengus; .Mussus Vassa 
lengus.

Mu£arelli grugnum: 
Mu^illiano (de): v. 

(de) .

v. 
v.

V .

V .
V.
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ca- 
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Naulaschus de Martiguano: (1259) 
184.

Naulaschus de Speuturno: 
184.

Nauldi: v. Francieschinus .
Naulenses, Nauli, Naulo (de) bo­

vi ri communis de Naulo: 
(1188-1189) 31; (1189) 32, 34; 
(1196) 340; (1197) 59, 60; 
(1219) 105, 340; (1225) 122; 
(1293) 255, 257; (1297) 276, 
278, 279, 280; (1311) 340.

Naulensis: v. Francischus de Bo- 
noiohanne;•Gu1lelmus de Bono- 
i ohanne.

Nauli civis: v. lohannes de Savi 
gnono; Petrus de Berni^ono.

Nauli, Naulo (de) homines: v. Nau 
lenses.

Naulo (de): v. Azopardus; Baldus 
Blancus; Bonavia Peletus; Bo- 
nusvasallus de Castello; Conra 
dus Paterius; Gabriel de Bona­
via; lacobus Caensal; Montana- 
rius; Oddinus Zenzia; Ogerius 
Mabegia; Oto de Guascho;Petrus 
Imbertus; Poncius de Guascho; 
Sorleonus; Tartarus Cosie.

Naulum: (1189) 32?}C(1192) 44; 
(1240) 133; (1293) 2,56; " (1298) 
2£6; burgum: (1196)z840; 
strum: (1196) JJ40; clvitas 
li (Naulensis); (1252-1253) 
1J52; (1387) p2; commune (comu­
ne) de Naulo, Nauli, Naulen- 
sium: (1189) ^32; (1192) 44; 
(1196) 340; (1197) 59, 60; 
(1215) 90; (1218) £7, 100,'
101; (1219) 105, 340; (1225).

' 122; ( 1240 ) "133^ '( 129 3 ) 9
256, 257; (1294 ) 260 , 261; 
"(1297) 276, 278, 279, ^80,281; 
ecclesia Sancti Paragorii 
(Sanctus Paragorius): (1189) 
32; (1192) ,44; ( 1252-1253) 162; 
ecclesia Sancti Petri: (1240) 
^33; palacium comunis, ubi ius 
reddi solet: (1387) >2; pala- 
cium episcopi Naulensis:(1298) 
286; pallacium ubi curia regi- 
tur: (1293) 256; ripa Nauli: 
(1196) 340.

Navarrus: (1175) 18.
navidium "Bonaventura", Gandui­

fi Barbarie: (1216) 92.
navidium Ganduifi Barbarie: 

navidium "Bonaventura".
naviiolus Guillelmi Saonensis, 

Gandolfi Barbarie et Guillelmi 
Mussi: v. naviiolus "Sanctus 
Nicolaus".

naviiolus "Sanctus Nicolaus", 
Guillelmi Saonensis, Gandolfi 
Barbarie et Guillelmi Mussi: 
(1229) 127.

navis Anseimi Barbarie: 
"Sancta Maria".

navis Anseimi Barbarie et socio- 
rum: v. navis "Sanctus Geor­
gius".

navis Anseimi Barbarie, Gandolfi 
Barbarie et Nicolosi Pappalar­
di: v. navis "Sancta Maria".

navis Anseimi Barbarie, Gandolfi 
Barbarie et Willelmi Barbarie: 
v. navis "Sancta Maria".

navis Gandolfi Barbarie et Ansel_ 
mi Barbarie: v. navis "Sanctus 
lohannes".

navis Lafranchi Buchaordei: 
(1296) 266.

navis Nicolossi Lomelini de la- 
nua: (1294) 262.

navis Oberti Castanee et socio- 
rum: v. navis "Sanctus Geor­
gius" .

navis "Pan<jonus", Vivaldi de Bo- 
. so et Ganduifi Bai-bari e de
Suona: (1208) 72.

navis "Sancta Maria", 
Barbarie: (1231) 128.

navis "Sancta Maria", Anseimi 
Barbarie, Gandolfi Barbarie et 
Nicolosi Pappalardi: <1218) 
102; (1219) 104, 106.

navis "Sancta Maria", Anseimi 
Barbarie, Gandolfi Barbarie et 
Willelmi Barbarie: (1226) 124.

navis "Sanctus Georgius", Ansei­
mi Barbarie et sociorum: 
(1209) 77; (1210) 80, 82.

navis "Sanctus Georgius", Oberti 
Castanee et sociorum: (1210) 
83; (1211) 86.
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(1211) 87.
cons. Natili:

"Sanctus leorgius": (1211)navis
85.

navis "Sanctus lohannes", Gandol^ 
fi Barbarie et Anseimi Barba­
rie: (1218) 99.

navis Scorzati et sociorum: 
(1244) 136.

navis Vivaldi de Boso et Gandul- 
fi Barbarie de Saona: v. navis 
"Pansonus".

nemus situiti in ter Saonam et Alta 
re: (1312) 346.

Nepitella: v. Bonvassal 1 us; Enri. 
cus.

Nichela (Nicola) Cicala (Cigala): 
(1256) 167; (1261) 189; pote- 
stas Saone (comunis Saone): 
(1251) 66, 68, 153, 154, 156; 
cons. comunis lanue: (1251) 
151.

Nichola (Nicola, Nicolaus) de 
Morruellit (Murruella) , not. Sa 
cri Palatii: (1244) 136;(1251) 
151; (1256) 168; not.: (1256) 
166, 168.

Nichola de Rodulfo: (1189) 33.
Nichela, f. Marini Cebe: (1209) 

77.
Nichola speciarius:
Nicholaus Clichus, 

(1293) 256.
Nicholaus de lalono, azimator, 

hab. Saone: (1280) 236.
Nicholaus (Nicolosus) de Mari: 

(1250) 149; cons. comunis la­
nue: (1251) 151.

Nicholaus (Nicolaus) de Montana 
rio, not. Sacri Palacii: 
(1294) 260, 261; (1327) 105.

Nicholaus de Mulo de Aste: 
(1215) 90.

Nichole de Rodulfo (f.): 
saldus.

Nichole Foldrati heredes: 
(1209) 78.

Nicholinus, can. ecclesie Sanc- 
ti Epyphanii Papiensis, procu 
rator Cataldi de Sancto Mauro: 
(1259) 186.

Nicholosus fornarius: (1280)236. 
Nichus: v. Berctus.
Nicia (de): u. . lohannes.

Nicola (Nicolaus) Babo: (1298) 
283; cons. Saone: (1291) 250; 
(1292) 251; (1296) 268; (1297) 
270, 271, 277; (1298) 287; 
(1299) 288, 289, 292; sapiens 
ellectus ad tractatum cum epi­
scopo Saone: (1297) 270.

Nicola Baldicionis: (1177) 19, 
22.

Nicola Barbavaria, de conscilio 
lanue: (1202) 63.

Nicola (Nicolaus, Nicolinus) Bo- 
sius (Boxius) de Saona: (1304) 
313; cons. Saone: (1277) 233; 
(1295) 264; (1297) 270, 271, 
277, 281; (1298) 287; (1299) 
288, 291, 292.

Nicola Buferius, cons. 
lanue: (1251) 151.

Nicola Calvus: (1225) 122.
Nicola (Nicolaus, Nicolinus) Ca 

minata, cons. Saone: (1280) 
235; (1292) 252, 253; (1298) 
287; (1299) 292; (1303) 297.

Nicola Capra iunior: (1219)103. 
Nicola Cicala: v. Nichola Cica­

la.
Nicola (Nicolaus, Nicolinus) de 

Cruceferrea (Crucefferrea): 
(1300) 293; cons. Saone: 
(1277) 233; (1295) 264; (1296) 
268; (1303) 297; sapiens el­
lectus ad tractatum cum epi­
scopo Saone: (1297) 270; ci- 
vis Saone: (1299) 292; sindi- 
cus, actor et procurato!- comu 
nis Saone: (1299) 292; not. : 
(1303) 46.

Nicola de Finario, 
(1260) 189.

Nicola (Nicolinus) de Fino (Fi- 
nus), cons. Saone: (1277) 233; 
(1291) 250; (1292) 351.

Nicola, Nicolaus de Murruella: 
v. Nichola de Morruella.

Nicola de Opi^one: (1227) 125.
Nicola de Toirano, f.q. Toirani 

de Finali: (1260) 189.
Nicola Ebriacus (Embriachus), 

cons. comunis lanue: (1251) 
151; potestas Saone: (1267) 
209.
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v. Nicola May-

(1274) 223.
cons. comu-

cons.Sao
(1297)277, Nicolaus iudex, 

(1245) 142.
Nicolaus Mayrana:

(1309) 335; notarius et scriba 
comunis Saone: (1297) 261,262, 
270; not.: (1297) 278, 279, 
280, 281; (1304) 313; (1305) 
323, 324; (1312) 341, 343.

Nicolaus de Bruschis (Brusschis), 
cons. Saone: (1309) 335; iuri- 
speritus, civis Saone: (1312) 
341, 343.

cons. Albensis:

cons. Al-

cons. Saone:

Nicola, f.q. MaynPredi de Quilia 
no: (1251) 153.

• Nicola Garada (Garrada),cons.Sao 
ne: (1266) 207, 208; (1267) 
209; (1273) 221;

Nicola Lecanupcias, 
nis lanue: (1251) 151.

Nicola Lecanuptias, consul piaci 
(1202) 63.
de conscilio la Nicolaus de Carmadino, 

nobilibus constitutis prò 
ni lanue: (1224) 119. 

Nicolaus de Castelliono, 
(1303) 302.

Nicolaus de Cruce, 
(1293) 254.

Nicolaus, Nicolinus de Crucefer- 
rea: v. Nicola de Cruceferrea.

Nicolaus de lardina, cons. Sao­
ne: (1273) 221.

Nicolaus de Montanario: 
laus de Montanari©.

Nicolaus de Nicoloso de Clavaro, 
not.: (1316) 343.

Nicolaus de Nivilleis, 
bensis: (1245) 142.

Nicolaus (Nicolosus) de Porta: 
(1251) 157; not.: (1251) 151; 
(1252) 158; (1256) 167.

Nicolaus de Sancto Andrea, mona- 
chus Sancti Andree de Sexto: 
(1188-1189) 31.

Nicolaus (Nicolosus) de Thoma 
(Thome), cons. Saone: (1265) 
200; (1266) 207; (1273) 221; 
(1274) 223.

Nicolaus (Nicolosus) de Vinctimi 
lio (Vintimilio), cons. Saone: 
(1291) 250; (1292) 251, 252.

Nicolaus diac., can. ecclesie 
Sancti Petri Ferranice: (1180) 
23.

Nicolaus (Nicolosus) Fodratus, 
cons. Saone: (1297) 270, 271.

Nicolaus (Nicollaus) Honestus de 
Saona (Saonensis), not. publi- 
cus: (1389) 34; (1391) 256; 
not. Sacri Imperii: (1391) 44, 
256, 340.

toruni lanue:
Nicola Mallonus, 

nue: (1202) 63.
Nicola (Nicolaus) Mayrana, cons. 

Saone: (1309) 335; civis Saone: 
(1312) 341.

Nicola Squargaficus: (1255) 165. 
Nicola Trabulinus, cons. Saone: 

(1239) 131.
Nicolaus Babo: v. Nicola Babo. 
Nicolaus Bellonus, not., civis 

et hab. Saone: (1415) 345.
Nicolaus, Nicolinus Boxius: 

cola Bosius.
Nicolaus, Nicolinus Caminata: 

Nicola Caminata.
Nicolaus (Nicolosus) Caramellus, 
•cons. Saone: (1292) 251;(1296) 
268; (1299) 291, 292; claviger 
comunis Saone: (1308) 331,333.

Nicolaus Carencius de Al: (1192) 
46 .

Nicolaus (Nicolosus) Cavagutus: 
(1269) 213; cons. comunis Sao­
ne: (1264) 195; (1266) 207; 
(1267) 209; (1278) 234.

Nicolaus Chaensarius, sindicus 
et procurator comunis Nauli: 
(1215) 90.

Nicolaus Crozolinus (Crugolinus), 
cons. Saone: (1251) 151; (1280) 
235.

Nicolaus (Nicolinus) de Amandola 
(Amindola), cons. Saone:(1291) 
250; (1292) 251, 252, 253.

Nicolaus (Nicolosus) de Ardicio- 
ne (Ardiciono, Arditione, Ardi^ 
fono, Ardizone), not. Sacri Im 
perii: (1297) 156, 271, 277, 
281; (1298) 158; (1299) 291; 
(1306) 151, 328, 329; 
ne: (1265) 200, 204;
281; (1298) 287; (1299) 288, 
289, 291, 292; (1303) 297;
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:
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253;
Nicole, 
no,

(1269) 213.
v..Nicholaus

(1305) 324.
v. Nicolaus

rana.
Nicolaus Mignardus, 

(1252) 158.
Nicolaus Natonus: (1257) 108.
Nicolaus Natonus, not. publicus 

Saonensis apostolica et impe­
riali auctoritate: (1389) 34; 
cancellarius comunis Saone: 
(1402) 66; secretarius regius: 
(1402) 66.

Nicolaus (Nicolinus, Nicolosus) 
Pelatus (Pellatus), cons. Sao­
ne: (1274) 223; (1275) 228; 
(1280) 235; (1281) 237; (1309) 
335; civis Saone: (1305) 315.

Nicolaus Ricius: (1293) 255,257. 
Nicolaus (Nicolosus) Sacus,cons. 

Saone: (1265) 200; (1266) 207; 
(1273) 221; (1274) 223; (1275) 
228; (1277) 233; (1280) 235; 
(1281) 237.

Nicolaus (Nicolinus) Scafaldus 
(Scafardus), cons. Saone: 
(1291) 250; (1292) 251, 252, 

(1309) 335.
f.q. Maynfredi de Quilia 

consortes: (1251) 153.
Nicolinus de Amindola: v. Nico­

laus de Amandola.
Nicolinus Finus: v. Nicola de Fi 

no.
Nicolinus Gergenius:
Nicolinus Griffus, 

Griffi:
Nicolinus,

munis Albingane: (1248) 146. 
Nicolosus Buseerius (Buserius), 

cons. Saone: 
(1266) 207.

Nicolosus Caminata, cons. Saone: 
(1277) 233;* (1292) 252, 253.

Nicolosus Caracapa, cons,. Saone: 
(1251) 151.

Nicolosus Caramellus: 
laus Caramellus.

Nicolosus Cava^utus: 
Cava^u tus.

Nicolosus de Ardicione: 
laus de Ardicione.

Nicolosus de Grimaldo, cons. co­
munis lanue: (1251) 151; pote- 
stas Saone: (1255) 108, 165; 
(1256) 166.

Nicolosus de Madio, castellanus 
castri Quilliani consti tutus 
prò comuni lanue:

Nicolosus de Mari: 
de Mari.

Nicolosus de Nigro, cons. 
nis lanue: (1251) 151.

Nicolosus de Oberto, cons. 
nis Saone: (1265) 204.

Nicolosus de Porta: v. Nicolaus 
de Porta.

Nicolosus de Quilianno (Quilia- 
no), cons. Saone: (1274) 223; 
(1275) 228; (1277) 233; (1278) 
234; (1281) 237.

Nicolosus de Thoma: 
de Thoma.

Nicolosus de Trucho, cons. civi 
tatis Saone: (1244) 136;(1251) 
151.

Nicolosus de Vintimilio: 
colaus de Vinctimilio.

Nicolosus Durantis: (1251) 151.
Nicolosus Fodratus: v. Nicolaus 
Fodratus.

Nicolosus Foldratus, cons. Sago 
ne: (1244) 135, 136.

Nicolosus Guillelmi de Vin etimi, 
lio, not. Sacri Imperli: 
(1291) 250; (1292) 251.

Nicolosus Lucensis, cons. 
nis lanue: (1251) 151.

Nicolosus Nasus, claviger gabel. 
le salis Saone: (1244) 136.

(1288) 32. 
fr. Laurencii 

(1311) 336. 
Nicolosus Pelatus: 

Nicolaus Pelatus.
Nicolinus Pignolus:
Nicolinus Scafardus: 
Scaf aldus.

Nicolla Peltrus, oons. Saone: 
(1299) 291.

Nicollaus Honestus: 
Honestus.

Nicolosius Piscis, cons. comunis 
Albingane: (1248) 146.

Nicoloso (de): v. Nicolaus. 
Nicolossus Lomelinus de lanua: 

(1294) 262.
Nicolosus Aldonis, cons. comunis 

lanue: (1251) 151.
Nicolosus Ambrosius: (1264) 165. 
Nicolosus Bartolomeus, cons. co-
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li:
Nona (de) :
Nono (de): 
notarli: v.

notarius: v. Albertus de Casali; 
Albertus de Veriano; Ambrosius; 
Amedeus de Volta; Andriotus de 
Ayrali; Angelinus Bellotus; An 
saldus de Cruceferrea;Ansaldus 
Rubeus; Anthonius de Guillel- 
mis; Arnaldus magister; A90; 
Baldicio Musa; Balianus Scorza 
tus; Bartholomeus de Fontemaro 
so; Bartholomeus Parente; Bena 
duxi de Por tu veneris; Benedic- 
tus; Benedictus Bogerius; Bene 
dictus de Fontanegio; Benedic­
tus Vivianus; Boffilius Lodo- 
la; Bonannus Batatta; Cambius; 
Cunradus; Enricus de Bisamne; 
Enricus de Porta; Franceschus 
Bellotus; Franciscus de Cerva­
ria; Fredericus Babo; Gabriel 
de Compagnone; Gabriel Scarla- 
ta; Gandulfus; Gandulfus Cre- 
xemboni; Georgius de Leone; Ge 
rardus; Guilielmus Cavagnus; 
Guilielmus Stephani de Suxi- 
lia; Guilielmus Babo; Guillel- 
mus Cantoris; Guilielmus Dae- 
rius; Guilielmus de Ast; Guil- 
lelmus de Belengerio; Guillel- 
mus de Manica; Guilielmus de 
Prementorio; Guilielmus Gandul^ 
fi; Guilielmus Paiarinus; Guil 
lelmus Saonensis; lacobus; la- 
cobus de Albario; lacobus deAn 
saldis; lacobus de Candilia; 
lacobus de laffa; lacobus de 
May^ana; lacobus de Quiliano; 
lacobus de Sancta Savina; laco 
bus Fontana; lacobus Testa; la 
cobus Vitalis de Calci; lanua- 
rius de Monleone; lohannes Bu- 
scha; lohannes Busnardus; lo­
hannes de Donato; lohannes de 
Pruneto; lohannes Dianus; lo­
hannes Oberti ferrarli; Lafran 
chinus Quarterius; Lafranchus 
Caravellus; Lanfranchus de Va­
iarlo; Lanfrancus de Podio;Lau 
rentius Qacarengus; Leo Testa; 
Lodixius Calvus; Luchetus Ru­
beus; Manuel Capsiarius;Manuel 
de Albara de Bisanne; Manuel 
de Loco; Manuel Grillus;Manuel

Nicolosus Pappalardus: (1218) 
102; (1219) 104, 106.

Nicolosus Sacus: v. Nicolaus Sa- 
cus.

Nicolosus Silvagnus, cons. 
nis lanue: (1251) 151.

Nicolosus Spaerius: (1252) 158.
Nicolosus Tartaro, cons. comunis 

lanue: (1251) 151.
Nicolus Zarcaienia: (1218) 98.
Niella (de): v. Arnaldus; Bonifa 

cius; Fredericus; lohannes; 0- 
gerius.

Niellus: v. Roffinus; Rufinus.
Niger, cons. comunis Saone:

(1264) 195. Cfr. Niger iudex. 
Niger iudex: (1265) 46; cons. ci

vitatis Saone: (1244) 136;
(1265) 200, 204; (1266) 207, 
208; (1267) 209; (1273) 221;
(1274) 223; (1275) 228; sindi- 
cus comunis et uni versitatis 
civitatis Saone: (1248) 146.
Cfr. Niger, cons. comunis Sao­
ne.

Nigramaldo (de): v. Obertus.
Nigro (de): v. Ansaldinus; Enri­

cus; Francischinus; Guilielmus; 
Guilielmus; lacobus Dabadinus; 
Nicolosus; Petrus; Rominus.

Nigrono (de): v. Gabriel. 
Nimertanus: v. lacobus. 
Nivilleis (de): v. Nicolaus;

bertus.
Ni sole pons: (1189) 34.
nobiles civitatis lanue: (1251) 

189.
nobiles civitatis Saone: (1305) 

323, 324.
nobilibus civitatis lanue (ex): 

v. Guidetus Pignolus.
Noctulana vallis: (1189) 34. 
Nolascus: v. Gisulfus. 
Nolascus (Noulascus) Gaina: 

(1192) 44; consul Nauli: 
(1189) 32.

Nollaschus de Silva, 
(1293) 256.

v. Tomas.
v. Bertoldus.
Dini de Appiano; 

hannis de Palaria.
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v. An- 
(olim): v. la- 

q.: v. Gui1lel-

Mayrana; Marchesius;Marinus de 
Monterosato; Marsilius; Marti- 
nus de Moneti a; Martinus Ver- 
cellensis; Matheus; Micael; 
Michael Popus; Montanarius;Mon 
tanarius de Natilo; Nichela de 
Morruella; Nicola de Crucefer- 
rea; Nicolaus Bellonus; Nico­
laus de Ardicione; Nicolaus de 
Castelliono; Nicolaus de Nico­
loso de Clavaro; Nicolaus de 
Porta; Oddinus Zenzia; Oddo de 
Caro; Ogerius Beliamus; Opeci- 
nus Rubeus; Otto; Paulinus Ri­
cardi Albertengi; Petracius; 
Petratius de Musso; Petrus Bar 
berius; Petrus Caracapa;Petrus 
Ceresia; Petrus de Trucho; Pe­
trus Grullus; Petrus Rufi; Ph£ 
lipus de Sauro; Rainerius; Ru- 
baldus de Sancto Donato; SecUn 
dus; Simoninus Bernada; Symon 
de Baiono; Symon Spaerius; Sy­
mon Vaca; Thomas de Qoalio;Tho 
mas Guillelmus Purpura; Ugetus 
de Terrò; Ugolinus Bastonus de 
Quinto; Vassallus; Wilelmus Bo 
cherius; Wilelmus Garrellus; 
Wlielmus Cassinensis.

notarius anthianorum populi Pisa 
ni: v. Duccius Rubertinus Pin- 
soculus.

notarius auctoritate imperiali 
(inperiali), sacra auctoritate 
imperiali, auctori tate Sacri In 
perii: v. Andreas, f.q. Dini de 
Appiano not.; Andriotus de Ay- 
rali; Antonius de Guillelmis; 
Bartholomeus Buchaordeus; Bar- 
tholomeus Parente; Bonus Sali- 
cetus; Colus, f. q. Pardi de Mu 
sigliano; Francischus de Bo- 
noiohanne; Georgius de Leone; 
Guillelmus de Bellengerio; lo­
hannes Ortolanus; Lafranchinus 
Quarterius; Laurentius de Bo- 
xio; Michael Popus; Oddinus 
Zenzia de Naulo; Petrus de Be- 
lengerio; Thomas de Carilo.

notarius auctoritate Sacri Inpe­
rii: v. notarius auctoritate ùn 
periati.

notarius Aule Imperialis: v. Al 
bertus de Tavernago; Gandul- 
fus Bonaventura; lohannes.

notarius Cammere Imperialis: v. 
Leopardus Frenecti de Pisis.

notarius civitatis Amalfie: 
(1216) 92.

notarius comunis Saone:
saldus Rubeus;
cobus frater;
mus Daerius.

notarius constitutus de imperia 
li mandato in urbe Messane: v. 
Eleutherius Troianus.

notarius de Saona, Saone, Sao- 
nensis: v. Ghuido Mediolanen- 
sis; Guillelmus de Bellenge­
rio; lohannes; Lafranchinus 
Quarterius; Paulinus Ritardi 
Albertengi.

notarius diocesis Parmensis,auc 
toritate Sedis Apostolico: v. 
Oddo de Torsellis de Collicu-
10.

notarius et canzellarius comu­
nis lanue: v. lohannes Boniho 
minis; Lodixius Calvus.

notarius et scriba comunis Sao­
ne: v. Boffilius Lodola; Fre- 
dericus Babo; lohannes de Pru 
neto; Luchetus Rubeus; Nico­
laus de Ardicione; Petrus Bar 
berius; Petrus de Trucho.

notarius et scriba episcopi Sao 
ne, Saonensis: v. Anthoniusde 
Tridino; Guillelmus de Noxere 
to.

notarius et scriba publicus can 
cellarie comunis Pisani:u.Bar 
tholomeus de Rilione.

notarius Frederici <secundi>: v.
Dominicus, f. lacobi corregia

notarius lanuensis in Messana:
v. Bernardus de Sigestro.

notarius imperatoris: v.Paulus, 
f. q. Ramiceli de Monte Imperia
11.

notarius Palacii, Sacri Palacii 
(Palactii, Palati!, Palladi, 
Pallatii), nomine Sacri Pala­
cii: v. Ambrosius; Amedeus de
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notarius publicus Saonensis auc­
toritate apostolica et imperia 
li: v. Nicolaus Natonus.

notarius sacra auctoritate impe- 
rialli: v. notarius auctorita­
te imperiali.

notarius Sacri Imperii, Inperii: 
v. Angelinus Bellotus; Ansal- 
dus de Cruceferrea; Ansaldus 
Rubeus; Benedictus de Fontane- 
gio; Bertholinus Medico; Berto 
lotus Alberti; Enricus de Ri­
sanine; Facinus de Petrarubea; 
Fredericus de Niella; Gandul- 
fus Crexemboni; Guillelmus de 
Noxereto; Gullelmus de Bonoio- 
hanne; Gullielmus Palmerius; Io 
hannes de Via; lohannes Fello- 
nus; Lafranchus Caravellus; La 
francus Papiensis; Leonardus 
Ruscha; Luchetus Rubeus; Ma­
nuel de Albara de Bisanne; Ni­
colaus de Ardicione; Nicolaus 
Honestus; Nicolosus Guillelmi 
de Vinctimilio; Ogerius Panis; 
Opecinus Rubeus; Petrus Caraca 
pa; Petrus de Musso; Rolandus 
Belmustus; Tartarus Cosie; Va- 
dinus Revellus; Vassalus Bar- 
tholomei.

notarius Sacri Palacii,Palactii, 
Palatii, Pallacii, Pallatii: 
v. notarius Palacii.

notarius Siracuse: v. Raulandus. 
notarius Taurinensis: v. Bonusio 

hannes Dictus de Merentino.
Noulascus Gaina: v. Nolascus Gai 
na.

Noulascus Magnonus: (1192) 
Novaria: (1220) 109. 
Novariensis: v. Ubertus. 
Novella (de): v. lacobus;

rius.
Novelli: v. Guido.
Novellus: v. Petrus.
Novellus Constancius, not. 

tii: (1264) 46.
Noxereto, Nucereto (de) : 

lelmus.
Nucereto (de): v. Noxereto (de) . 
nuncius, actor, procurator, def- 

fensor et sindicus comunis Sao

Volta: Arnaldus Cumanus; Baldi_ 
ciò Musa; Balianus Scorzutus; 
Bartholomeus Pedebo; Benedic- 
tus Vivianus; Boffilius Lodo- 
la; BoniTacius N...ssi; Brigno 
nus Mazullus; Conradus Donno- 
rellus; Enricus Debmia; Frede­
ricus; Fredericus Babo; Gandul 
ffus; Ghuido Mediol anensis ; Gi. 
rardus; Guillelmus Cavagnus; 
Guillelmus Saonensis; lacobus 
de Boriilo; lacobus de Candi­
ti a; lacobus Ricardi de Ficu; 
lacobus Testa; lohannes de Mor 
niella; lohannes Dianus; Main- 
fredus; Nichola de Morruella; 
Nicholaus de Montanario; Novel 
lus Constancius; Petrus Barbe- 
rius; Petrus de Brixia; Petrus 
de Trucho; Philippus de Scar- 
mundia; Raimondus Albensis; 
Raymundus; Salvagius de 
zo; Secundus.

notarius palatinus Sacri Inperii: 
v. Bertonus de Sancto Michaele.

notarius publicus: v. Anthonius 
de Guillelmis; Arnaldus 
ster; Nicolaus Honestus; 
ninus Bernada.

notarius publicus Agathensis: 
Petrus Lauterii.

notarius publicus auctoritate im 
periati: v. Alamannus, f. lo- 
hannis not. de Palaria; Antho­
nius de Rogerio; Anthonius Fer 
rus; Baptista de Zocho; Dagna- 
nus Regina; Guillelmus Cicolel 
lus de Virolengo; Henricus Do­
minici; lacobinus Capella de Li 
burno; lohanes Armoynus; loha- 
nes Perandus; Laurencius de Bo 
xio; Simoninus Bernada.

notarius publicus de Saona (Sao­
nensis) auctoritate imperiali: 
v. Anfreonus Morandus; lohanes 
Bertolinus; lohannes de Monleo 
ne; Matheus de Guillelmis;Stef 
fanus Ruscha.

notarius publicus Massilie: v. Be 
rengarius de Amiliavo.

notarius publicus Sacri Imperli: 
v. Anthonius Bernada.
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Bave, 
matris

v.lacobus 
Pelletus;

de

v. Marche

procurator 
lacobus Te-

Romano- 
v. Bertol

ne: v. lacobus Testa.
nuncius comunis Nauli: 

Choavolta; lacobus 
Ottolinus Beneia; Patricus 
Camilia.

nuncius comunis Saone: (1265) 
202; v. Grisius; Guilliacia; la 
cobus Burdianus; lacobus Fra- 
veotus; lacobus Testa; Ogerius 
Gatus; Pisardus; Raymundinus po 
layrolius; Rubeus de pinola.

nuncius de Aquis: v.Ubertus, nun 
cius de Aquis.

nuncius et ambaxator comunis Sao 
ne: v. Baldo Vicius;Bonusiohan 
nes Saccus.

nuncius et executor comunis Al- 
bingane: v. Bonussenior Rocius.

nuncius potestatis Saone: v. An- 
saldus Tebaldi; Philipus de Vil^ 
lano; Ubertus Novariensis.

nuncius, procurator, sindicus et 
actor comunis Saone: v.lacobus 
Grullus; lacobus Testa; Petrus 
Barberius.

nuncius sive cintracus lanue: 
(1251) 189.

nuncius, syndicus et 
comunis Saone: v. 
s ta.

nuntius a Papia superius Frederi 
ci <II>, imperatoris 
rum, regis Scicilie: 
dus de Nono.

nuntius civitatis et comunis Sao 
ne: v. Bonusiohannes Scalia; 
Gregorius prepositus.

berti ferrarli.
Obertinus Barberius, 

sis: (1309) 335.
Obertinus- de Cruce, cons. 

nis lanue: (1251) 151.
Obertinus de Domoculta,executor 

comunis lanue: (1303) 304.
Obertinus (Obertus) Formica (For 
micha), cons. Saone: (1281) 
237; (1291) 250; (1292) 251; 
(1295) 264; (1297) 270, 281; 
(1309) 335.

Obertinus Spinula, potestas Sao 
ne: (1264) 195.

Oberto (de): v. Nicolosus.
Obertus Aimericus, cons. comu­

nis Albingane: (1248) 146.
Obertus Albertengus, cons. Sao­

ne: (1298) 287; (1299) 288, 
289, 292.

Obertus Auria (Aurie), capita- 
neus comunis et populi lanue 
(lanuensis): (1273) 222, 224; 
(1274) 224; (1298) 284, 286.

Obertus Baibus, examinator con- 
silii: (1256) 167.

Obertus Bava, f.q. Petri 
procurator Provincie, 
sue: (1305) 320.

Obertus Beliamus: (1207) 68.
Obertus Benenventie: (1174) 14.
Obertus Berardus: (ante 1222) 

343.
Obertus Caracapa: 

(1194) 55.
Obertus Caramellus, 

ne: (1295) 264.
Obertus Carlus, cons. Saone: 

(1267) 209.
Obertus Castanea: (1209) 77: 

(1210) 80; (1211) 86; civis 
lanue: (1210) 83.

Obertus Cavasenus, cons. Alben- 
sis: (1245) 142.

Obertus de Cellis, f. Guillierii 
de Boschis: (1295) 263.

Obertus de Cruce, cons. comunis 
lanue: (1251) 151.

Obertus de Curia: (1189) 34.
Obertus de Guascho: (1189) 34. 
Obertus de Nigramaldo, cons. 

munis lanue: (1251) 151.

Oberti Aurie heredes: (1257)170.
Oberti Bave (mater): v. Provin­

cia; (ux.): v. Benedicta Tol­
ta.

Oberti Buschafolli, potestatis la 
nue (miles et vicarius): v. Ba 
rocius.

Oberti de Domo (f.q.): 
sius.

Oberti de Guascho (fr.): 
1ielmus.

Oberti ferrarli:
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(1273) 224; (1274) 224;(1287) 
246; de Luculo: (1293) 255, 
256, 257; q.: (1298) 284,286. 

Obertus Stella: (1190) 35. 
Obertus subdiaconus, can. eccle 

sie Sancti Petri Ferranice: 
(1180) 23.

Obertus Ususmaris: (1203) 64.
Obertus Wardalossus de Ast: 

(1226) 109, 115.
Occinus (Otanus, Ottanus) de Ar 

dicione (Ardirono, Ardizono) 
de Saona: (1293) 255, 256, 
257; cons. Saone: (1295) 264; 
(1296) 268; (1297) 270, 271; 
claviger comunis Saone:(1297) 
271.

Occinus (Ottinus) de Orcho (Or­
co) , cons. Saone: (1277) 233; 
(1280) 235.

Octavianus de Gui gelinone : ( 1175) 
17.

Octavianus (Ottavianus) 
(Iota), cons. Saone: (1239) 
131; (1264) 195; (1265) 200; 
(1266) 207; syndicus comunis 
Saone: (1264) 198; (1269)213; 
sindicus, actor, certus nun- 
cius et procurator comunis 
Saone: (1266) 208.

octo consciliarii lanue: (1298) 
284, 286.

Octo de Oravano, executor comu­
nis lanue: (1251) 151.

octo discretis comunis lanuen- 
sis (ex) : v. Ansaldinus de Ni. 
grò; lacobus Pancanus.

octo nobiles constituti prò co­
muni lanue: (1256) 167; v. An 
saldus Laumellinus; lacobus 
de Gisulfo; Ingo Castanea; Ma 
theus Ceba; Nicolaus de Carina 
dino; Raimundus de Volta; Wi- 
lelmus Busca.

octo sapientes lanue: (1299) 
292.

Octo (Otto) Scorijutus (Scorzu- 
tus): (1281) 238, 239; cons. 
comunis Saone: (1264) 195;
(1265) 200, 204; (1266) 208; 
(1267) 209; (1275) 228;(1278) 
234; (1280) 235.

Obertus de Nivilleis, 
bensis: (1245) 142.

Obertus de Placencia (Placentia) , 
barberius: (1218) 102; civis 
Saone: (1229) 127; claviger co 
munis Saone: (1222) 238.

Obertus de Racunixio, cons. 
bensis: (1245) 142.

Obertus de Ranfredo, cons. 
nis lanue: (1251) 151.

Obertus de Seiestri: (1198) 62.
Obertus Foldracus (Foldractus, 

Foldratus), consul Saone: 
(1206) 66; (<1210>) 59; cons. 
Saone; (1209) 76.

Obertus Formica: v.Obertinus For 
mi ca.

Obertus Garronus: (1209) 76.
Obertus, gastaldio Speuturni: 

(1259) 184.
Obertus Girunda, cons. comunis 

Albingane: (1248) 146.
Obertus Grossus: (1259) 184.
Obertus Latro, fr. Ogerii Latro- 

nis: (ante 1222) 343.
Obertus Lezerius, colector lezi- 

de sive capete comunis Saone: 
(1294) 262.

Obertus (Obertus) Lucensis (Luc- 
censis): (1192) 43; (1193) 50; 
civis lanue: (1192) 46.

Obertus Marescatus, cons. Alben- 
sis: (1245) 142.

Obertus Pasius (Passius, Paxius): 
(1264) 198; causidicus: (1251) 
157; iudex: (1260) 189; olin 
iudex in Saona: (1260) 189; iu 
ri speritus: (1298) 284, 286.

Obertus Pelaporcus: (1192) 46.
Obertus pelliparius (pelliza- 

rius): (1192) 39, 43; (1209) 
78.

Obertus Porcus, consul placito- 
rum lanue: (1202) 63.

Obertus Sardena, cons. comunis la 
nue: (1251) 151.

Obertus Sinistrarius, cons. Sao­
ne: (1296) 268.

Obertus Specialis, 
sis: (1245) 142.

Obertus Spinula, capitaneus comu 
nis et populi lanuensis:
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consul con 
prò comuni

cons.
(1244) 136.

(1306) 329.
Oddinus Zen-

cons. Saone:

Octobonus de Camilla, 
slitutus in Sicilia 
lamie: (1218) 98.

Oddinus Crotus de Carcharis, 
tus clericus: (1298) 283.

Oddinus de Brayda, cons. Saone: 
(1296) 268.

Oddinus de Costa, 
(1297) 271.

Oddinus de Fornace, 
(1297) 271.

Oddinus de Maoneriis (Maoneris), 
cons. Saone: (1292) 253;(1293) 
254; (1297) 270, 277; (1299) 
288, 291.

Oddinus de Serra, emptor gabelle 
pedagii porte et ripe: (1296) 
266; cons. Saone: (1309) 335.

Oddinus de Sol arorio: (1271)216. 
Oddinus (Oddo) Garocius, cons.

Saone: (1277) 233; (1280) 235; 
(1292) 251, 252; (1293) 254.

Oddinus (Odinus) Zenzia de Nau- 
lo, not.: (1387) 32; not. auto 
ritate imperiali: (1387) 32.

Oddo Bordonus: (1235) 129.
Oddo (Otto) Coxa: (1197) 60; 

(1218) 100, 101.
Oddo de Caro, not.: (1294) 261.
Oddo (Odo, Otto) de Carreto mar­

chio (marchio de Carreto): 
(1192) 39, 43, 46, 342, 343; 
(1193) 48, 49, 50; (1197) 60; 
(1224) 118; marchio Saone: 
(1191) 342; f.q. Ileinrici Wer- 
cii marchionis: (1196) 340.

Oddo de Guaschis, sindicus comu­
nis Nauli: (1297) 276.

Oddo de Torsellis de Colli culo, 
not. diocesis Parmensis aucto- 
ritate Sedis Apostolice: 
(1251) 156.

Oddo Garocius: 
cius.

Oddo presb.: (1290) 249.
Oddo Sclasius (S^haxius), cons. 

Saone: (1273) 221; (1274) 223.
Oddobertus calegarius, cons. ci- 

vitatis Saone:
Oddonus Boxius: 
Odinus Zenzia: v. 

zia.

Odo, Otto de Carreto: 
Carreto.

Odo, fr. Ascherii Maliseminis: 
(1189) 34.

Odo Malasemencia, cons. comunis 
Albingane: (1248) 146.

Odo Porcus, cons. comunis Albin­
gane: (1248) 146.

Odorosus: (1062) 6. 
officiales comunis Saone consti- 

tuti super facto vini: 
270.

officialis electus super
Raphaelis Carpaneti de lamia: 
v. Baptista Natonus; Galleotus 
Ruscha; lohanes de Planomelle; 
Raphael de Riario.

officiarii comunis Saone: (1311) 
. 338, 339.
officium calege: (1206) 67. 
officium robarie: (1296-1317) 

265..
Ogerii Cartagenie (fr.): 

suisius Cartagenia.
Ogerii de Raynaldo (f.): 

trus de Cellis.
Ogerii Latronis (fr.): v. Girar- 

dus Latro; Obertus Latro.
Ogerius: v. Guillelmus.
Ogerius Alcherii: (1189) 34.
Ogerius Baapicius, cons. 

Albingane: (1248) 146.
Ogerius Beliamus: (1209) 78;cons. 

Saone: (1239) 131.
Ogerius Beliamus (Beriame): 

(1274) 223; (1275) 228; (1293) 
48, 49, 55, 59; (1294) 261; 
cons. Saone: (1275) 228; (1292) 
251, 253; (1295) 264; (1297) 
271, 277, 281; not.: (1293) 48.

Ogerius Boliorius de Cellis: 
(1295) 263.

Ogerius Bussavinus, 
sis: (1245) 142.

Ogerius Cartagenia, fr. Ansuisii 
Cartagenie: (1231) 128.

Ogerius de Amandola, cons. Saone: 
(1280) 235; (1281) 237; (1293) 
254.

Ogerius de Cellis: (1303) 46; 
cons. Saone: (1292) 252; (1296) 
268; (1297) 270, 271, 277;
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Raymundus.
f. Dindone: (1161-

(1196) 340.
Orcho (de).

Ubertus.
Bassallus; Gulliel

(1298) 158, 287;
cons. Saone:

(1277) 231; cons. 
nue: (1251) 151.

Opecinus (Opicinus, Oppecinus)

(1298) 158.
v. Opecinus

(1177) 20.
Opecinus (Opicinus) Adalardus: 

comunis la-

(1303) 297; (1309) 335.
Ogerius de Niella, cons. Saone: 

(1277) 233: q.:'(1280) 236.
Ogerius de Novella, cons. Alben­

sis: (1245) 142.
Ogerius Fallamonica, cons. 
nis lamie: (1251) 151.

Ogerius Follus. cons. Albensis: 
(1245) 142.

Ogerius fornarius: (1190) 37.
Ogerius Gambarus, sindicus et 

procurator hominum et universi^ 
tatis Stelle: (1244) 135.

. Ogerius Gatus: (1284) 243; nun- 
cius comunis Saone: (1298) 283.

Ogerius Latro: (ante 1222) 343. 
Ogerius Mabegia (Mabigia, Mabi- 

lia) de Naulo: (1293) 255,256, 
257; (1297) 276; cons. Nauli: 
(1293) 256.

Ogerius Panis, not. Sacri Impe­
rli: (1203) 64.

Ogerius Pavazanus: 
343.

Ogerius Piper: (1224) 119.
Ogerius Rapa, cons. Albensis: 

(1245) 142.
Ogerius Ratus, 

(1245) 142.
. Ogerius Raynaldus de Cellis: 

(1295) 263.
Ogerius Ricius: (1297) 278.
Ogerius S...: (1240) 133.
Ogerius sartor, cons. Albensis: 

(1245) 142.
Oglus Capa, consul lanuensis de 

iustitia deversus hurgum: 
(1258) 180.

Oi£i (de): v. Allexander.
Oliva (de, de 1'): v. lohannes; 

Rubaldus.
Oliverii: v.
Oli verius, 

-1162) 11.
Oliverius Taxus, cons. 

lanue: (1251) 151.
Ol^egnis (de) campus: (1180)23. 
Onricus de Insula: (1177) 20.

(1296) 2G8; not.:
(1292) 251;
(1299) 288, 289;
(1297) 270; not. Sacri Imperii:
(1280) 218, 235;

Opicinus Adalardus: 
Adalardus.

Opicinus Lardus, cons. 
lamie: (1251) 151.

Opicinus, Oppecinus Rubeus: 
Opecinus Rubeus.

Opicio Bellina, cons. Albensis: 
(1245) 142.

Opicio, patriarcha An tioclienus: 
(1290) 249.

0pi£O de Sauri: (1195) 57.
0pi£O frater, monachus monaste­

ri! de Brosono: (1270) 210.
Opi£one (de): v. Nicola.
Orcho, Orco (de): v. Henricus;

Occinus; Symon.
Orci curia: 
Orco (de): v. 
Or coita: v. 
Orto (de): v.
mus.

Ortolanus: v. lohannes.
Osbergerius: v. Genoinus.
Osordei: v. Hosordei.
Otanus, Ottanus de Ardirono: 

v. Occinus de Ardicione.
Oto Bonuspetrus, cons. Albensis: 

(1245) 142.
Oto Curletus, 

(1192) 44.
Oto de Brovia: (1062) 6.
Oto (Otto) de Guascho de Naulo: 

(1293) 255, 256, 257; cons. 
Nauli: (1293) 256.

Oto de Insul: (1190) 35.
Oto de Poblice, cons. Albensis: 

(1245) 142.
Oto (Otto) de Terdona, diac., 

can. ecclesie Sancti Petri Fer 
ranice: (1180) 23.

Oto, vicecomcs Prierii: (1134- 
-1136) 10.

Otomuxus de Cinglo:
10.

Otonis (f.): v. Amedeus.
Ottaviani, Ottaviano (de): 

Scartata.

cons. Albensis:
v.

v.
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Palla- 
Antonius. 
Pallea-

(1252) 158;
163; (1256) 

186;
Clemens

(1263) 191 
cons. i

prepositus Sane 
(1223) 117.

Oto de Gua-

(1264) 46.
cons. Saone:

v. Rogerius.
(1223) 117.

v. Guillelmus;
cons.

(1251) 151. 
cons.

A Ida.
(1231) 128.

Paduanus c i vis;
Fraganeschis.

Paganus Allerius:
Paganus de Tebaldo, 

(1291) 250.
Paganus, scriba tolte: (1262) 

190.
Paiarinus: v.
P’alacio (de): 

rius.
Palaria (de) :
Palearius, 

rius,

rius: v.
Pailareto :
Paliius:
Palma,

Giraldus.
Palmerius:

nes.
Palmerius Mignardus, iudex comu 
nis Saone: (1274) 223.

Palmoxus: v. Poncius Robertus. 
pamphilus Nicolosi Barle de Sao 

na: v. sagithea si ve pamphi­
lus Nicolosi Barle de Saona.

Panis: u. Ogerius.
Panisacus, cons. comunis Saone: 

(1264) 195.
Panormo (de):
Panormus:
PanparatuS: 
scalis.

Pantaleo de Arnoldis: (1294) 
260; iudex comunis Saone: 
(1293) 254; (1294) 262; vicha 
rius potestatis Saone: (1293) 
254; iudex: (1297) 280.

Pantano (de): v. Guido.
Pan$anus: v. Calec; Gaspal; 

cobus; Ugolinus.
papa: (1251) 151;

(1252-1253) 162, 
166; (1259) 183, 185, 
v. Alexander <IV>;
<IV>; Gregorius <IX>; Hono-

0ttavj ani. v.
Octavianus •Overanum:

Gu ilielmus.
v. Arnaldus; Arne

Ottaviano (de):
Ottavianus lotta: 

lotta.
Ottinus de Orcho:

Orcho.
Otto Berarde: (1193) 49.
Otto Coxa: v. Oddo Coxa.
Otto de Al tesino, presb.: 

1222) 343.
Otto de Casali, 

ti Dalmati!:
Otto de Guascho: 

scilo.
Otto de Melieto:
Otto de Terdona: 

dona.
Otto,dominus Albu^ole: (1192) 

46, 342.
Otto, 

143, 341, 343, 348.
Otto, episcopus Terdonensis: 

(1196) 340.
Otto, f.q. lohannis Zopi: (ante 

1222) 343.
Otto lonathe Saone: (1209) 76.
Otto not.: (1161-1162) 11.
Otto Pecullus, consul placito- 

rum lanue: (1202) 63.
Otto quartus, imperator Romano- 

rum: (1209) 342.
Otto Scor£utus: v. 

tus.
Otto Vicius: (1263) 191, 192, 

193, 194; cons. Saone: (1273) 
221; (1274) 223; (1275) 228; 
(1277) 233; (1278) 234.

Otto Vicius, cons. Saone:(1209) 
76.

Ottobonus Benyerius, 
nis lanue:

Ottobonus Cavallus, 
li: (1293) 256.

Ottobonus de Cruce, 
nue: (1208) 257.

Ottolinus Beneia, nuncius comu­
nis Natili: (1293) 256.

Ottolinus Pulpus, cons. comunis 
lanue: (1251) 151.

Ottonis de Carreto marchionis 
(f.): v. Hugo de Carreto;(prò 
curator): v. Soldanus de Alba; 
Vuilielmus de Turre; (ux.):

v. lohannis. 
Paliarius, 

Pallearius: v.
dux Brunsvicensis: (1364) . Paliarius, Paliarius, 

Palearius. 
(1189) 34.
Qurrius.

Parma (de): v. Antonius;

(1227) 125.
v. Oto de Ter-

v. Gullielmus; lohan

v.
v.
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cons.
(1244) 136;

(1264) 195;
(1266) 207, ?O8;

Pascalis draperius, 
nis Saone: 

204;

cius;
Papi a :

109; 
pie:

Papia (de): 
ta Laudensi ; 
lotus;

(1303) 297.
Paulinus Ri£ardi Alberten

v. Opi-

v. Henri cus

nuncius co- 
(1293) 256.
v. Barixonus Cin

(1240) 133.
(l.u.d.):(1271) 

Saone nemus.
v. La^arinus.
v. Boni Cactus. 

Con radus.

rius Innocentius IV;
Martinus <IV>.

Ingo.
Henricus.
u. Detesaì vet.

Bon uspetrus. 
Ogerius.

Paxillano (de): v. Alinerius. 
Payrolius: v. lohannes.

(1080) 7.
f.q. Ranuccii de Monte 

Imperiali, not. imperatoris: 
(1313) 349.

Paulus Poncelli (Ponzelli) de Sa 
binis de Spoleto, iurisperi tus, 
iudex malleCiciorum potestatis 
et comunis Saone: (1391) 44, 
256, 340.

Paulus, Polinus Sacus: 
nus Sacus.

Pautrerius: v.
Pavazanus: v.

Papa: v.
Papalar: v.
Papalardum:
Papalardus; (1197) 59; (1209) 

78; consul Saone: (1192) 46, 
342; (1193) 50; vassallus epi. 
scopi Saone: (1197) 60.

Papalardus, Pappaiardus: v. En- 
ricus; Enricus; Guiddo; lohan 
nes; Nicolosus; Perutus; Pon- 

Raimundus; Salvus. 
(1188-1189) 31; (1220) 
(1223) 115; palatium Pa- 
(1014) 343.

v. Albertus de Por- 
Bertoloti; Berto 

Saonus.
Papiensis: v. Lafrancus; 
nus.

Papiensis civis: 
Bruxaman ti eha.

Pappalardus: v. Papalardus.
Pardi de Musigliano (f.q.): 
Colus.

Parente: v. Bartholomeus. 
Parisius (de): v. Wilelmus. 
Parma (de): v. Palma (de). 
Parme civitas: (1313) 349. 
Parola: v. Saonus.
Pasaguerra Mediolanensis, iudex 

Curie Imperialis: (1209) 342. 
Pascalis: v. Vuilielmus.
Pascalis de Mari, cons. comunis 

lanue: (1251) 151.
Pascalis (Paschalis) de 

(Pissana), cons. civitatis 
Saone: (1244) 136; (1251)151; 

(1265) 200, 204; 
(1267) 209.

comu- 
' (1264) 195; (1265) 

200, 204; (1266) 207; (1273)
221; (1274) 223; (1275) 228.

Pascalis Panparatus: (1245)140. 
Paschalis de Pisana: v. Pasca­

lis de Pisana.
Pasius, Passius, Paxius: 

ricetus; Obertus.
Passarellus: v. Detesalve. 
Passius, Paxius: v.Pasius.

Pastolinus (Pastor) lanerius, 
cons. Saone: (1296) 268;(1297) 
277 .

Pastor, 
(1226) 124.

Pastor lanerius: 
1anerius.

Pastor magister:
Pastoraliis (in)

217. Cfr.
Pataldis (de):
Patari s (de):
Paterius: v.
patriarcha Acquilegnensis, Aqui- 

legiensis: v. Bertoldus; Wulfe 
rus.

patriarcha Antiochenus: 
ciò.

Patricus: v. Conradus.
Patricus de Camilia, 

munis Natili: 
patronus navis: 

tragus.
Paulinus Albertengus: 

Cfr. 
gi .

Paulinus (Polinus) Maleta: 
(1306) 328.

Paulinus (Polinus) Ri£ardi 
zaldi, Rizardi) Albertenghi (Al^ 
bertengi, Albertengui), not.: 
(1303) 304; (1309) 335; (1312) 
341; not. de Saona: (1312)343. 
Cfr. Paulinus Albertengus.

Paulinus (Paulus, Polinus) Sacus: 
(1294) 261; cons. Saone:(1292) 
251.

Paulus:
Paulus,
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(1211) 87.
(1192) 44.

introy tus 
v.

Bartholomeus. 
Bonvassallus. 

v.

Bonusiohannes. 
Peletus.

v.

v.
Pelletus:

Pellegrinus (Peregrinus) Peltro 
(Peltrus): (1192) 43; (1193)
48; (1197) 59; vassallus epi­
scopi Saone: (1197) 60; con* 
sul Saone: (<1208>) 39, 43; ■ 
(<1210>) 59; cons. Saone: 
(1209) 76. 

pellerius: v. 
Pelletus: v. 
pelliparii: v. lohannis. 
pelliparius, pelliqarius, pelli^ 

zarius: v. Bergognus; Bernar- 
dus; Boschus; Brunus; lacobus; 
Obertus.

pellisar.ius, pellizarius: v.pel 
liparius.

Peltro, Peltrus: v. Bonifacius; 
Nicolla; Pellegrinus.

Peltrus: v.. Peltro. 
Peolotus: v. Pegolotus. 
Peonus: v. Vivaldus. 
Perandus: v. lohanes. 
Percival (Percivalis) de Mari, 

potestas Saone: (1298) 287; 
(1289) 288, 289.

Percivalis Aurie, potestas Sao­
ne: (1225) 129.

Percivalis Cigala, potestas Sao 
ne: (1296) 268; (1305) 315, 
323, 324.

Percivalis (Percivallis, Preci- 
val, Precivalis) de Albisola 
(Albi^ola, Albisolo, Arbizol- 
la): (1297) 268; (1302) 296; 
cons. Saone: (1297) 268, 271, 
277, 281;•syndicus, actor 
procurator comunis Saone: 
(1303) 297; sindicus comunis 
Saone: (1303) 302, .304.

Percivalis de Mari: v. Percival 
de Mari.

Percivalis Ribertengus (Rober- 
tengus), cons. Saone: (1274) 
223; (1275) 228.

Percivalis Scorzutus, cons.Sao­
ne: (1275) 228.

Percivallis, Precival, Preciva­
lis de Albisola: v. Perciva­
lis de Albisola.

Percivallis (Precivalis) de Bai 
disonis (Baldizonis), iurispe 
ritus: (1298) 284, 286.

Guido.
Pelatus.

v. , Bonifacius. 
Pelegia.

.____  v. Henricus.
Pellegrinus (Peregrinus) Pelegia 

(Pellegia), cons. Saone:(1251) 
151; (1264) 195.

Pecia: v. Enricus.
Pecorarius, potestas lamie: 

(1227) 125.
Pecullus: v. Otto.
pedagerii de Gavio: (1292) 253. 
pedagerii pedagiorum Gavii et

Vultabii: v. collectores peda- 
gii Gavii et Vultabii et vice­
comi tatù s.

pedagerius et emptor 
pedagii Gavii et Vultabii: 
Franciscus de Goano; lacobus 
Embriacus.

Pedebo: v.
Pe go 1 a : v.
Pegolotus, Peolotus: 
scus.

Pelaporcus: v. Obertus.
Pelatus, Pellatus:-v. Boniohan- 

nes; Nicolaus; Phylipus; Vivai 
dus.

Pelavicinus: v. Abrainus.
Pelegia, Pellegia: v. Johannes; 
Pel1egrinus.

Pelegrinus Archator: 
Pelegrinus Becucius: 
Pelegrinus de Castello, miles po 

testatis lanue: (1251) 151.
Pelegrinus de Monte: (1193) 51.
Pelegrinus (Peregrinus) Rubeus 

(Russus): (1193) 47; consul de 
Saona (Saone): (1177) 19, 22; 
(1191) 342; vasallus marchio- 
nis Saone: (1191) 342; cons.Sa 
gone: (1193) 54; f.q. Peregri­
ni Rubei: (1197) 59; vassallus 
episcopi Saone: (1197) 60.

Pelegrinus Rufi: (1134-1136) 10. 
Pelegrinus Scorzutus: (1259)183. 
Pelerinus: v. Philipus.
Peletus, Pelletus: v. Bonavia;Ia 
cobus.

Pelio (de): 
stus.

Pellarii: v. 
Pellatus: v. 
Pelle (de): 
Pellegia: v. 
Pellegrinus:

cons.Sa
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Petrus.
Facinus.
Guiscardus.

: (1189) 34.
(1189) 34.
(1225) 122. Cfr.

p o t e- 
(1316)

Guillelinus.
v.

(1188) 30.
(1194) 55;

(1209) 76.
(1211)84.
Pellegri-

v. Pergamen-

Percivallis de Vivaldis, 
stas civitatis Saone: 
343.

Peregrini Rubei (f.q.): 
grinus Rubeus.

Peregrinus Bava: (1213)

v.. Pelegrinus

238.
Peregrinus Catliollus (Catollus) , 

cons. Saone: (1239) 131;(1251) 
151.

Peregrinus Grassus:
Peregrinus Grecus:

cons.- Saone:
Peregrinus Lavagnolus:
Peregrinus Pelegia: u.
nus Pelegia.

Peregrinus Peltrus: 
nus Peltro.

Peregrinus Rubeus:
Rubeus.

Pergamensis, Pergamensis civis: 
v. Petrus de Ubertis.

Pergamensis civis: 
sis.

Pergamo (de):
vernati s.

Perinus Barbaria, f. Glandulfi 
Barbarie: (1249) 147.

Perniariis (de): v. Enricus.
Pertegerius (Perthegherius)

Bergegio (Ber^e^io, Berzegino, 
Berzezino, Berzezio), cons. Sao 

(1297) 270, 271, 281;
(1299) 292; (1303)

cons. Nauli:

Petratius de Musso, not.: (1219) 
105. Cfr. Petracius not.

Petri Bave (f.q.): v. Obertus Ba 
va.

Petri Marre de Ast (f.q.): 
li anni nus.

Petrinus Advocatus, cons. 
nis Lanue: (1251) 151.

Petrinus (Petrus) Buchaordei (Bu 
chaordeus), cons. Saone:(1297) 
270, 271; (1303) 297; civis 
Saone: (1312) 341, 343.

Petrinus de Besagno, civis Sao­
ne: (1256) 169.

Petrinus (Petrus) de Monteclaro, 
cons. Saone: (1278) 234;(1280) 
235.

Petrinus Dominicus, 
(1293) 256. •

Petrinus ferrarius: (1264) 199. 
Petro (de): v. Vivaldus. 
Petrus: v. Mar tinus.
Petrus, abbas Sancti Eugeni!: 

(1189) 32.
Petrus Albertengus ( Arber tengus): 

(1298) 283; cons. Saone:(1298) 
287; (1299) 288, 289,291,292.

Petrus Arcantus (Archantus), de- 
legatus a potestate Lanue su­
per questionibus vertentibus 
in ter comune Saone et comune 
Nauli: (1297) 276, 277, 278, 
279, 280.

Petrus, archipresbiter <Naulen- 
sis>: (1251) 156.

Petrus Argentus: (1300) 293; 
cons. Saone: (1298) 287;(1299) 
288, 289, 291, 292.

Petrus Astensis, iudex et vica- 
rius consulum Saone: (1207)68.

Petrus Aurie: (1218) 98; cons. 
comunis Lanue: (1251) 151.

Petrus Barberius de Saona: 
(1293) 255, 256, 257; (1305)
315; not. et scriba comunis 
Saone: (1288) 32; (1294) 261; 
not. Sacri Palatii: (1288) 32, 
118; (1292) 253; (1293) 48, 49, 
55, 59; (1294) 261; (1296)268; 
(1297) 129; (1298) 283, 287; 
(1299) 288; (1300) 293; (1302) 
296; not.: (1290) 249; (1292)

ne :
(1298) 287; 
297.

Perthegerius : v.
Perthegherius de Bergegio: 

tegerius de Bergegio.
Pertusus: (1240) 133.
Perusium: (1265) 205.
Perutus Papalardus, cons. 

(1309) 335.
Pessarum: (1220) 109.
Pestonus, Pistonus: v. Enricus. 
petra Agu£arola: (1180) 23. 
petra Alpiselle: (1189) 34. 
petra Rondenaria: (1189) 34. 
petra Vulparia: 
Petracius not. :

Petratius de Musso.
Petralata (de): v. 
Petrarubea (de): v. 
Petrasancta (de): v.



v.Petrinus

iudex: (1256)

(1296) 268;
281;

comune
(1297)

(1298) 287; 
291;

253; (1293) 48, 49, 55, 
(1294) 261;
129, 278, 279,
(1299) 288, 289;
(1304) 313;
250;
254;

(1275) 228;
264; cons. Saone:
(1280) 235; (1292) 

(1293) 254; (1296) 268;
(1297) 270, 271, 
(1298) 287; ~
; - ; -- — } 277 , 281;
(1298) 287; (1299) 288, 291;
(1299) 292; not.: (1280) 218;
(1298) 158; (. ‘ ~ - *
cus

(1299) 289; sindi- 
cu3 (syndicus) comunis Saone: 
(1281) 189, 237, 238; (1303)
46; procurator potestatis et 
ludi ci s Saone et quarumdam a- 
liarum personarum: (1281) 189, 
237, 238; not. Sacri Imperli: 
(1280) 189; (1298) 158; (1299) 
289.Petrus Ceresia, not.: (1305) 323. 

Petrus de Baffis, civis lanuen-
- 349 -

(1257) 
208;
(1293) 
not.:
(1280) 
48;

noti Sacri Palactii: (1256)166;
(1263) 191, 192, 193, 194;
(1265) 46, 200; (1266) 207;
(1274) 223; cons. Saone: (1277)

cons. Saone:

cons. Saone:

59;
(1296) 268; (1297) 

280; (1298) 287;
(1303) 297;

cons. Saone:(1291)
(1292) 251, 253; (1293) 
(1295) 264;

(1297) 270, 271, 277,
(1299) 288, 289,

(1303) 297; sapiens ellec 
tus ad tractatum cura episcopo 
Saone: (1297) 270; nuncius, 
procurator, sindicus et actor: 
(1297) 277; sindicus, actor, 
certus noncius et procurator 
potestatis, comunis et hominum 
civitatis Saone: (1297) 278, 
279; 280.

Petrus barcariùs: (1175) 16.
Petrus Baxacanus, cons. Albensis: 

(1245) 142.
Petrus Beliame, 

(1295) 264.
Petrus Bolliorius de Cellis: 

(1295) 263.
Petrus Buchanigra, cons. Saone: 

(1296) 268; (1303) 297.
Petrus Buchaordei: v. Petrinus 
Buchaordei.

Petrus Burcina, 
(1280) 235.

Petrus cantor, presb., can. ec­
clesie Sancte Marie de Saona: 
(1197) 59, 60.

Petrus Caracapa: 
(1295) 263, 
(1275) 228; 
253; (_ !

sis: (1175) 17.
Petrus de Belengerio (Bellenge- 

rio), not. auctoritate imperia 
li; (1345) 50.

Petrus de Berniyono (Bernizono), 
civis Nauli: (1303) 297, 302.

Petrus de Brixia, not. Sacri Pa­
lati!: (1225) 122.

Petrus de Bruxeto, iudex comunis 
Saone: (1345) 50.

Petrus de Cellis, f. Ogerii de 
Raynaldo: (1295) 263.

Petrus de Hugolinis (Hugolino, U 
golinis), iudex, delegatus apo 
testate lanue super questioni- 
bus vertentibus inter 
Saone et comune Nauli: 
276, 278, 279, 280; iudex civi 
lis lanue: (1297) 277; iurispe 
ritus: (1298) 284, 286.

Petrus de la Turre: (1177) 22.
Petrus de Marcenasco, cons. Al­

bensis: (1245) 142.
Petrus de Monteclaro: 

de Monteclaro.
Petrus de Mula de Sancto Egidio: 

(1193) 49.
Petrus de Musso, not. Sacri Impe 

rii: (1261) 189.
Petrus de Nigro, iudex: (1256) 

169.Petrus de Petralata, iudex comu­
nis Saone ad maleficia deputa- 
tus et vicarius potestatis Sao 
ne: (1316) 343.

Petrus de Salvagiis, potestas ci 
vitatis Nauli: (1293) 256.

Petrus de Tebaldo (de Tebaudo,Te 
baldus): (1222) 238;. (1238)130; 
cons. Saone: (1209) 76; civis 
Saone: (1223) 117; consul comu 
nis Saone: (1224) 119.

Petrus de Trucho (Truco): 
108; (1265) 204; (1266) 
(1267) 209; (1273) 221; 
49, 55, 59; (1295) 263; 
(1259) 186; (1265) 46; 
218; (1292) 252; (1293)
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ga- 
ri- 

civis Saone:

291,292;
(1295) 264.

(1224-1225) 120.
(1192) 43.

Lainus (Laynus): 
cons. Saone: 
(1292) 251, 
254; (1297)

Petrus Novellus: (1177) 21.
Petrus, pref’fectus Urbis: 

(1196) 340.
Petrus presi)., capellanus de 
Sancto Iohanno: (1227) 126.

Petrus, presb. cardinalis titu- 
li Sancte Cecilie, legatus Se 
dis Apostolice: (1188-1189) 
31.

Petrus Rava, cons. Albensis: 
(1245) 142.

Petrus Rul’i, not. : (1219) 103.
Petrus Sachus (Sacus), cons.Sao 

ne: (1292) 252; (1295) 261; 
(1296) 268; (1297) 270, 271, 
277; ci vis Saone: (1294) 262; 
sindicus comunis Saone: (1296) 
266; masarius comunis Saone: 
(1306) 328.

Petrus Scarsela (Scarsella), 
can. Saonensis: (1259) 183, 
185.

Petrus Sicardus, socius et mi- 
les Manfredi de Ancisa, pote- 
statis Albingane: (1248) 146.

Petrus Sivolatorius, magister: 
(1192) 39.

Petrus Streiaporcus, emptor in— 
troitus carnium et casei <Ia- 
nue>: (1281) 189, 237, 238.

Petrus Tempiarellus (Tenprarel- 
lus): (1304) 313; cons. Sao­
ne: (1303) 297; (1309) 335.

Petrus Ventus, potestas Nauli: 
(1197) 60.

Petrusbonus: v. lachacius.
Peyre: v. Gullielmus.
Pe^agnus: v. Gullielmus.
Philipinus (Philiponus, Pliili— 

pus, Phyliponus, Phylipus) 
(1305) 315; 

(1281) 237;
252, 253; (1293) 
277, 281; (1298) 

287; (1299) 288, 291; (1303) 
335; emptor 

belle pedagii portus et 
pe: (1296) 266; 
(1308) 331.

Philipinus (Philipus, Phylipi- 
nus, Phylipus) speciarius: 
(1280) 236; civis Saone:

(1280) 189;
ne: (1264) 195;
(1292) 251, 253;
(1297) 270, 271, 277; (1298) 
287; (1299) 288, 289, 
f.q. Garatoni:

Petrus Formica (Formi eha) siveAl 
bertengus, cons. Saone: (1295) 
264; (1303) 297.

Petrus Grullus, not.:(1300) 293.
Petrus Guardator de Sancto Geòr­

gie: (1219) 103.
Petrus Irabertus (Inbertus) deNau 

lo: (1293) 255, 256, 257;
(1294) 261; cons. Nauli: 
(1293) 256.

Petrus lordanus, iudex: 
135.

Petrus Lancea, gastaldio (gastal^ 
dus) Cellarura (de Cellis) prò 
comuni Saone: (1295) 263.

Petrus Lauterii, not. publicus A 
gathensis: (1224-1225) 120.

Petrus, marchio de Ponzono (Ron­
coni): (1209) 76; f.q. lacobi, 
marchionis de Ponzono: (1209) 
342.

Petrus Margacius: (1245) 142.
Petrus Martinus, maritus Rixen- 

dis, f.q. Hugonis Montana de A 
viatio: (-

Petrus Medicus:

233; (1280) 235; (1281) 237; 
not. et scriba comunis Saone: 
(1295) 264.

Petrus de Ubertis, civis Perga- 
mensis (Pergamensis), iudex et 
assessor potestatis lamie: 
(1305) 323; iurisperitus: 
(1305) 323; iudex electus ad ma 
leficia civitatis Saone: 
(1305) 323.

Petrus de Vinea, magister, 
curie Frederici secundi: 
(1246) 143, 341.

Petrus Dorrellus: (ante 1222) 
343.

Petrus Ferramenta, 
sis: (1245) 142;

Petrus, f.q. Bulgari, de civita- 
te Saona: (1177) 21.

Petrus Fodratus (Foldratus): 
cons. comunis Sao- 

(1291) 250; 
(1295) 264;
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V.
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jCapaczese;
Rollan-

(1198) 62.
(1189) 32.
Duceius Ruberti-

f.
An-

Ogerius; Raymundus. 
cons. Saone:

cons. comunis
(1251) 151; not.:(1260)

Datus.
v.

facius;
Picamilius: 
Piceninus: 
Pi ctavinus, 

lelraus.
pictor: v.
Pie valle: 
pignatarius:
Pignolius, Pignolus: 

Èr ancesch i nus;
Iacobus;

v. Phi.1 ipus Ga

(1306) 328;(1312)
(1281)

(1292) 251,
(1295) 264,

(1297) 270, 271,
(1299) 

291, 292; (1309) 335. 
Philipus, Phylipo- 

v. Phi-

(1260) 189; (1304) 
(1313) 349.

v. Bandinus
Guido;

Pisana, 
lis.

Pisani :
311;

Pisanus:
Bonacursus; 
dus.

Pisanus ci vis: 
lohannis not. 
dreas, f.q. Dini de 
Colus, f.q. Pardi de Musiglia- 
no; Rainerius not., f.q. Simo­
nis Cavalce.

Pisardus, nuncius comunis Saone:

v. Alamannus, 
de Palaria;

Appiano ;

(1256) 168; 
comunis Sao 
(1265) 204;
(1267) 209.

Philipus Pelerinus, unctor (un- 
tor) de Saona: (1391) 44, 256, 
340.

Philipus Sinistrarius, cons. co 
munis Saone: (1264) 195;(1265) 
200, 204; (1267) 209.

Philipus, Phylipinus, Phylipus 
speciarius: v. Philipinus 
speciarius.

Phylipinus Ebriacus, 
nis lanue: (1251) 151.

Phylippus de Scarmundia: 
lippus de Scarmundia.

Phylipus de la Turre: v.

(1297) 156;
341, 343; cons. Saone: 
237; (1291) 250;
253; (1293) 254;
(1296) 268;
277, 281; (1298) 287;
288, 289, 291, 292;

Ph iliponus, 
nus, Phylipus Laynus: 
lipinus Lainus.

Philippus, archiepiscopus Raven 
natensis, legatus Sedis Apo- 
stolice: (1259) 186.

Philippus Cavarruncus, consul 
piacitorum lanue: (1202) 63.

Philippus (Phylippus) de Scar­
mundia, not. Palatii:(<1208>) 
39, 43; (1209) 78;(<1210>) 59; 
(1211) 87.

Philippus Galdonus,clericus dio 
cesis Pictavensis:(1260) 188.

Philipus (Phylipus) de la Ture 
(Turre), potestas

(1256) 167, 168, 
Philipus Detesalve: 
Philipus (Phylipus) de

(Villani): (1207) 
potestatis Saone: 
vassallus episcopi Saone: 
(1197) 60; cons. Saone:(1209) 
76.

Philipus frater, prior Sancti 
Stephani lanuensis: (1270)210.

Philipus (Phylipus) Garosius (Ga 
rossus, Garosus): 
(1259) 185; cons. 
ne: (1264) 195; 
(1266) 207, 208;

de 1 a 
ci vi tatis 

169. 
(1293) 255.

V i 11 an o 
68; nuncius 
(1193) 49;

lohannes. 
(1218) 96.

v. Gerardus.
v. Baldus; 

Guidetus; laco- 
binus; lacobus; Lafrancus; 
theus; Nicolinus; Symon. 

Pignolus: v. Pignolius. 
P i go 1 a : v. U go . 
Pilosus: v. lohannes. 
Pinellus: v. Golestanus. 
Pinellus tinctor: 
Pino de Boso: 
Pinsoculus: v.

nus. 
Piper: v. 
Piper de Boso, 

(1273) 221. 
Pipino (de): 

Pissana (de):

pus de la Ture.
Phylipus de Sauro, 

I an u e : 
189.

Phylipus de Villano: 
de Villano.

Phylipus Garosus: 
rosius.

Phylipus Guercius, cons. comunis 
lanue: (1251) 151.

Phylipus Pelatus, cons. Saone: 
(1251) 151.

Piatus: v. lacobus.
Picamilium, Picamilius:

Conradus. 
v. Picamilium. 

v. lohannes. 
Pitavinus: v.
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Ansal-
Cons tan-

v. Bonifacius. 
Platea (de).

v.. Arnaldus;

v. Pisana (de) . 
Pestonus.

v. Simon Filippi.
v. Pictavinus.
v. . Rogeri us.
Placentia (de) : v.

R............. de Centuira.
(1188-1189) 31.

v. Placencia

Plolta.
v., Valfredus.

v. Òto.
Guiddo^ Lanfran-

(1296) 266.
Pisarum districtuales: 

311.
Piscis: u. Nicolosius.
Pise, Pisse, Pyse: v. Byse.
Pisis (de): v. Compagnus; Guido 

Pellarii; Leopardus Frenecti; 
Rainerius lannis, Comes de Don 
norati co.

Pissana (de):
Pistonus: v.
Pistorio (de):
Pi tavinus:
Pizo (de):
PIacencia,

bertus;
Placentia:
Placentia (de) :

(de) .
Placentinus: v. Bernardus; Pre- 

vidus; Rufinus de la Porta;Zi_ 
1ius ... so.

Plano (de): v. Vivaldus.
Planomelle (de): v. lohanes.
Plano Roseato (de) fossatum: 

(1189) 32.
Platea, Plathea (de): 

bus.
Platealonga (de):
Plathea (de): v.
Plolta, Plouta:

naldus; Bonusiohannes.
Plonbino (de): v. lohannes

Fortis.
Plouta: v.
Piovasco (de):
Poblice (de):
Podio (de): v.

cus.
Fognane: v. Aycardus. 
polayrolius: v. Raymundinus.
Poiini Malete (fr.): v. Aycardi^ 

nus Maleta.
Polinus Maleta:

leta.
Polinus Rizaldi: v. Paulinus Ri 

Sardi Albertengui.
Pollerius Audus, cons.Albensis: 

(1245) 142.
Poncelli, Ponzelli, Pozeli, Po- 

zelli: v. Antonius; Paulus.
Ponciis (de): v. Guillelmu».

Pondo (de) : v. Rubeus.
Poncius: v. Raynaldus.
Poncius Baalardus, cons. 

li>: (1240) 133.
Poncius Bellotus, cons. Saone: 

(1209) 76.
Poncius Burcina, cons. Saone: 

(1277) 233; (1278) 234.
Poncius Caiata, consul Saone: 

(1198) 342.
Poncius Cascha: (1161-1162) 11.
Poncius Castellus (de Castello): 

(1218) 95, 96.
Poncius Constancius: v. 

dus silicet Poncius 
cius.

Poncius de Guascho de Naulo: 
(1298) 286; cons. Nauli: 
(1293) 256.

Poncius (Puncius) de Guasco,con 
sul electus de Saona: (1173) 
13; consul de Saona: (1177) 20.

Poncius Mabellia (Mabigia, Mabi 
lia): (1294) 261; cons. Nau­
li: (1293) 256.

Poncius, marchio de Ponzono (Pon 
foni): (1209) 76, 342.

Poncius Papalardus, cons. 
ne: (1239) 131.

Poncius (Pontius) Robertus Pal- 
moxus: (1218) 95, 96, 97.

Poncius Sufhopilus (Suzuspilus): 
(1245) 140; cons. civitatis 
Saone: (1244) 136.

Poncius Vive: (1208) 71;
Saone: (1209) 76.

Poncius (Pontius, Ponzius) Qava 
ta (Zavata): (1192) 46;(1197) 
59; vassallus episcopi Saone: 
(1197) 60.

Pontius Robertus: v. 
bertus Palmoxus.

Pontius, Ponzius Zavata: v. Pon 
cius favata.

Ponzelli, Pozeli, Pozelli: 
Poncelli.

Ponzono (de): v. Fulcho.
populares civitatis Saone: 

(1305) 323, 324.
populus civitatis et potestacia 

rum lanue (lanuensis): (1251) 
151; (1252-1253) 162; (1296-
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:
■

162;
204;

v.Albertus.
Benaduxi ;

commu-
po te

En 
Rufi-

Ansermus 
Bonifa- 

Savigno- 
Enrlcus

Girar 
de

civitatis lanue, 
lanuensium:

(1251-1281) 152;
(1255) 165;
(1266) 207, 

209; (1278) 234;
(1285) 245; (1296-
(1297) 270, 276, 

279, 280; (1299) 288, 
(1303) 304; (1304)

Odo.
Gui

Saonensium,ci vitatis Sao 
civitatis Saone et distric 
(1202) 63; (1206) 66; 

112; (1240) 133; 
(1251) 151, 156; 
176, 178; (1265) 

(1^72) 218;
(1274) 223, 224;
(1297) 278; (1299) 

(1304) 308; v. Abrainus 
Ambrosius Rode- 

stropus; Andriolus Lercarius; 
Ansaldus Ma$uchus; 
de Curia; Bertolinus 
cius; Bonifacius de 
no; Bonifacius Vacha;

-1317) 265.
populus de Naulo: 

31.
populus Pisanus: (1304) 310,311. 
populus Saone (Saonensis):

(1134-1136) IO; (1202) 63;
(1222) 111, 112.

Popus: v. Michael. 
Porceli!, Porcella: 
Porcella: v. Porcela. 
Porchetus Streiaporcus, cons.
munis lanue: (1251) 151. 

Porcus: (1193) 51.
Porcus: v. Guido; Obertus;
Porro, Porrus: v. Gandulfus;

1ieimus.
Porrus: v. Porro.
Porta (de, de la): v. Carlus; 

ricus; Guido; Nicolaus; 
nus.

Porta Laudensi (de): 
Portuveneris (de): v.

Donatus; lohannes.
Porucinus: v. Bertonus.
potestacia Clavari et Lavanie: 

(1227) 125.
potestas civitatis lanue, 
nis lanue, lanuensium: v. 
stas lanue.

potestas civitatis Nauli,comunis 
Nauli: v. potestas Nauli.

potestas civitatis Saone (olim): 
v. potestas Saone (olim).

potestas Clavari et Lavanie: 
lohannes Bissia.

potestas electus civitatis 
ne: v. Guidetus Pignolus.

potestas et capitaneus civita­
tis Saone et districtus: v. lo- 
hanes Adurnus.

potestas et consul Saone: 
sul et potestas Saone.

potestas lanue, 
communis lanue, 
(1251) 151;
(1252-1253) 
(1265) 200, 
208; (1267) 
(1280) 235; 
-1317) 265;
277, 278, 
289, 291;

307; (1306) 326; v. Albertus 
de Rivola; Andato; Bonovaldus 
de Bonovaldis; Branchaleo de 
Andato de Bononia; Enricus Pe 
eia; Girardus de Corrigi a ; Gu i_ 
fredotus Grassellus; Guitte!^ 
mus Scarampus; GuilleLmus Tur 
chus de Castello; Guiscardus 
de Petrasancta; Henricus Bru- 
xamanticha; lordanus de Rahal^ 
vengo; Martinus de Summariva; 
Menabos de Turricella; Pecora 
rius; Philipus de la Ture; Ro 
gerius de Guidisbobus; Simon 
Bonoaldi; Sorleo Curolius;Spi 
nus de Sorexina.

potestas lanue (olim): v. 
dus de Corrigia; Menabos 
Turricella.

potestas imperialis Saone: 
Thomas de Forcella.

potestas in Saona prò Frederico, 
imperatore Romanorum, rege le 
rusalem et Scicilie: v. Ricar 
dus de Averssanno.

potestas Nauli, civitatis Nau­
li, comunis Nauli: v. Balda- 
sal Spinula; Petrus de Salva- 
giis; Petrus Ventus; Rominus 
de Nigro; Ugo Fornarius; Wi- 
lelmus Embriacus.

potestas Pisanorum: v. Albertus 
de Porta Laudensi de Papia; 
Tamiccius de Ubaldinis de Car 
da.

potestas Sagone, Saone, Saonen­
sis, 
ne, 
tus : 
(1222) 111, 
(1248) 146; 
(1257) 175, 
202; (1269) 212; 
(1273) 224; 
(1280) 235; 
288;
Pelavicinus;
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Guillel- 
Carcaris; 
Mar tinus;

Ma- 
v.

v.Pe trus,pref

v.# Pe£
3 comunis Saone: v. 
et preco publicus.

preda Falconarla: (1189) 32. 
preda Pagana: (1189) 32. 
preda Trexeada: (1189) 32. 

(1134-1136) 10.
preffectus Urbis: 

fectus Urbis.
Preherio, Prierio (de): 
hannes.

prelati civitatis et diocesis 
Saonensis: (1259) 186.

Prementorio (de): v. Guillelmus;
Marinus.

Preocto (de) colla:
v. Gregorius; Guil-prepositus: 

lelmus.
prepositus ecclesie Sancte 

rie de Saona: (1197) 60; 
Guillelmus, prepositus Sancte 
Marie de Saona.

prepositus ecclesie Sancii Epy- 
phanii Papiensis: v. Rufinus.

prepositus ecclesie Sancti Pe- 
tri Ferranice: v. Arnaldus.

prepositus ecclesie Sancti Se- 
cundi Astensis: (1257) 176, 
178; (1257-1258) 178.

prepositus Parmensis: v. 
nus magister.

prepositus Sancti Dalmati!: 
Otto de Casali.

presbiter, Presbiter: v. Alber­
tus; Anricus; Anricus de Pru­
neto; Anricus de Triisio; An- 
sermus; Arnaldus de Dego; A- 
stexanus; Baldus; Bofantus; 
Bonaiuncta; Bonefacius; Guil­
lelmus; Guillelmus; 
mus; Guillelmus de 
HenricusJ lacobus;
Oddo; Otto de Al tesino ; Petrus; 
Petrus cantor; Pustagnus; Ra- 
mondinus; Rodulfus frater;Rol^ 
landus; Salvus; Superclus; Vi 
valdus; Wilelmus; Wilelmus de 
S i gn o.

presbiter cardinalis tituli Sane 
te Cecilie: v. Petrus, presb. 
cardinalis tituli Sancte Ceci 
lie.

Presbiter de Alexandria (Alexan 
driis), cons. comunis Saone: 
(1264) 195; (1273) 221. Cfr.

de Arencano; Enricus Detesal­
ve; Franceschinus Rapailinus; 
Franceschinus Ursetus; Gatinus 
Gateluxius; Golestanus Pi nel--** Predocum : 
lus; Guidetus Piglio lus; Guil­
lelmus Bassus; Guillelmus de Ca 
milla; Gui^ardus Buchafolli; 
Gullielmus Petjagnus; Henricus 
Granonus; Hugo de Carreto; la­
cobus Spinala; lacobus Bocado- 
ro Spinula; lacobus Buccanigj-a; 
lacobus Detesalve; lohannes de 
Goano; lohannes Spinula; Monta 
narius de Guechis; Nichola Ci­
cala; Nicola Embriachus; Nico- 
losus de Grimaldo; Obertinus 
Spinula; Percival de Mari; Per 
civalis Aurie; Percivalis Ciga 
la; Percivallis de Vivaldis; 
Rainaldus Spinula; Raphael Cla 
varecia; Rogerius de Pizo; Sy- 
mon Auria; Thomainus Malocel- 
lus.

potestas Saone, Saonensis, Sao- 
nensium, civitatis Saone, civji

• tatis Saone et districtus: v. 
potestas Sagone.

potestas Saone, civitatis Saone 
(olim): v. lacobus Bocadoro Spi 
nula; lacobus Detesalve; lohan 
nes de Cisterna.

potestatis Albensis: 
Corolii.

potestatis Albingane: 
di de Ancisa.

potestatis lanue: 
schafolli.

Praelo (de): v. Vassalus. 
Prailono (de): v. Ardicio. 
Prandus, maritus Donneile:

(1225) 121. 
Prato (de): v.

B1anci.
pratum Floretum: (1189) 34. 
prayjolii (u.d.): (1311) 336.

Cfr. Berso£inum (ad) .
Precivalis Beliamus, claviger co 
munis Saone: (1295) 264.

Precivalis de Baldizonis: 
civallis de Baldizonis. 

preco publicus c-----  —
cintraghus r .
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v.
V.

p r i o r e c 
Ferrani-

Ot tolinu s.
Poncius de

Car terius.
Iacobus.
Bonusiohannes de

v.
Vi valdus.
Pu teo (de).

v.
v.

v.

Provincia.
v. Anricus; lohan

Quarterius:
Quartinus:
Quarto (de) : 
Guilione.

Quigerio (de): v. Dominicus.
Quiglano, Quilianno, Qui liano (de), 

Quiliani: v. Anseimi; Ansel- 
mus; Anselmus; lacobus; Iaco­
bus; Manfredus; MaynCredi; 
Maynfredus; Nicolosus; Raymon 
dus; Sigismondus; Simondus;Sy 
mon .

Quiglanum, Quilianum, Quillia-

procurator Ottonis de Carreto, 
marchionis: v. Soldanus de Al_ 
ba; Vuilielmus de Turre.

procurator- Petri de Bernizono: 
v. Guillelmus Barbarubea.

procurator Petri Streiaporci, 
emptoris introitus carnium et 
casei: v. Guillelmus de Dese- 
rega.

procurator potestatis et
cis Saone et quarumdami alia- 
rum personarum: v. Petrus Ca- 
racapa.

procurator Provincie:
tus Bava.

prothonotarius Aule Imperialis: 
v. Guaiterius.

Provincia (Provintia): (1220) 
109; (1260) 189.

Provincia, mater Oberti Bave: 
(1305) 320.

Provintia: v.
Prune to (de): 
nes.

Pugnus: v. Bonavida.
Puleino: v. lacobus.
Pulpus: v. lacobinus;
Puncius de Guasco: v.

Gu asco.
Puncius de (Jocho, 

sis: (1245) 142.
Purpura: v. Thomas Guillelmus.
Pustagnus presb.: (1227) 126.
Puteo, Putheo (de): v. Conra- 

dus; lacobus;
Pu theo (de) :

Guillelmus Presbiter; Guillel_ 
mus Presbiter de Alexandri- 
i s •

presbiter Papiensis: 
presb. Papiensis.

presbiter Sancte Marie Vinea- 
rum: v. Wilelmus, presb. Sane 
te Marie Vinearum.

presbiter Saonensis: v.
mus dictus Formica.

Presbiter So9opilus, cons. Sao­
ne: (1273) 221. Cfr. Guillel­
mus Presbiter Su£opilus.

Previdus Placentinus, iudex Cu­
rie Imperialis: (1209) 342.

Prierio (de): v. Preherio (de). 
prior de Telleto: v. Fulco fra- 

ter.
prior ecclesie Sancti Petri Fer 

ranice: v. lohannes, 
clesie Sancti Petri 
ce.

prior hospitalis lerosolimitani 
in Lombardia: (1257) 175.

prior oCCitii antianorum: v. Ray 
naldus de Raynaldis.

prior Sancti Mathei lanuensis: 
(1257-1258) 178.

prior Sancti Stephani 
sis: v. Philipus frater.

prior sive priorissa monasteri!
Sancte Marie de Latrocinio: 
v. lohanna.

Probushomo: (1173) 13.
procurator Carlevarii de Saona: 

v. Baldicio Musa.
procurator Cataldi de Sancto Mau 

ro: v. Nicholinus, can. eccle 
sie Sancti Epyphanii Papien­
sis.

procurator comunis Saonensis: 
v. lacobus Testa.

procurator Enrici Papalardi: 
lacobus Testa de Saona.

procurator episcopi Saonensis:
v. Ambroxius de Vercellis;Fer 
racanis; Musa.

procurator Henrici <II>,marchio 
nis Saone: u. Bonefacius de 
Pataris.

procurator illorum de Quilianno: 
v. Veschuntinus Belmustus.
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(1222) 238;
117.

(1304) 311.
Guilielmus; Ugo-

(1189) 32.
cons. Al-

num: v. Aquilianum.
Quii lane tus maccel1ator,cons. Sao 

ne: (1278) 234.
Qui li ani. Qui lianno,Quili ano (de): 

v. Qui gì ano (de).
Quiliani (Quiliani castri) castel 

lani: (1192) 46, 342; (1244)
135; homines: (1240) 133;
(1244) 135; (1264) 197; (1265) 
203; (1290) 249: (1299) 291;
(1303) 304; (1304) 307; (1306) 
326.

Quiliani castri castellani, homi 
nes: v. Quiliani castellani,ho 
mines.

quinque sapientes viri per quar- 
terium electi ab anthianis po- 
puli Pisani :

Quin to (de): v.
linus Bastonus.

R. Comes Casertanus: 
341.

R de Centuira de 
tia: (1218) 102.

R. de Monte Nigro, magister iu- 
sticiarius magne curie Frederi 
ci secundi: (1246) 143, 341.

Rabaudus de Dulliano, cons. Al­
bensis: (1245) 142.

Racunixio (de): v. Ansermus; 
bertus.

Rafael, cons. comunis Albingane: 
(1248) 146.

Rafus (Raphus) de Mari, emptor 
introitus denariorum octo per 
libram precii vini a comuni la 
nue: (1287) 246.

Rahalvengo (de): v. lordanus.
Raimondus (Raimundus, Raymondus, 

Raymundus) Albensis (civis Al- 
bensis, de Alba): (1192) 44,46; 
iudex et not.: (1192) 44, 46; 
(1193) 49, 50; not. Sacri Pala 
cii: (<1188>) 49; (1192) 46; 
(1193) 50; iudex potestatis 
Saone: (1202) 63; q.:(1264) 46.

Raimondus (Raimundus, Raymondus; 
Raymundus) Gara: (1238) 130;

v.
can.

(1223) 117.
Rainaldus (Raynaldus) de Sancto 

Romulo (Saracti Romuli):(1209) 
78; cons. Saone: (1209) 76.

Rainaldus Foldractus, cons. Sao 
ne: (1209) 76.

Rainaldus (Raynaldus) Spinula: 
(1293) 255, 257; potestas Sao 
ne: (1291) 250; (1292) 251, 
252, 253.

Rainerii de Manente districtus: 
(1218) 98; homines: (1218)98.

Rainerius de Fraveza: (1218) 102.
Rainerius de Manente, Comes Sar 

cianum: (1218) 98.
Rainerius lannis, Comes de Don- 

noratico de Pisis: (1313) 349.

(1251) 153, 154; cons. Saone: 
(1239) 131; (1244) 135; (1251) 
151; syndicus, procurator et 
actor (auctor) comunis Saone: 
(1251) 151, 152.

Raimondus Saccus: (1208) 72.
Raimondus (Raymundus) Seagula (Se 

gagulam): (1193) 50; (1206)66.
Raimundus Angelus: (1193) 54.
Raimundus (Ramundus) Bu$ea (Bu- 

£ee): (1174) 14; (1175) 16; 
(1177) 19.

Raimundus, Raymondus, Raymundus 
de Alba: v. Raimondus Albensis.

Raimundus de Volta, ex octo nobi 
libus constitutis prò 
lanue; (1224) 119.

Raimundus (Raymundus) ferralasi- 
nus (ferrolasinus): 
civis Saone: (1223)

Raimundus, Raymondus, Raymundus 
Gara: v. Raimondus Gara.

Raimundus (Raymundus) Ite: 
(1206) 67; (1207) 68.

Raimundus Mollus, cons. Albensis: 
(1245) 142.

Raimundus Papalardus:
Raimundus Qacarengus, 

bensis: (1245) 142.
Rainaldi, Rainaldus: 

q.; Ugo.
Rainaldus (Ranaldus):
Rainaldus: v. Rainaldi.
Rainaldus, can. lanuensis:
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Saone:
(1277) 233:

(1280) 235; (1281)

(1259) 186;
(1244) 135, 136;

(1266) 207.
v. Raymondus

v. Raymondus

) Crogolinus
(1259) 183;cons.

(1291) 250;

Cavagutu s 
253; cons.

(1225) 129. 
v. Raymondus

lacobus; Rai n al dus.
v. Aribertus.
v. Saivagius.

v. Obertus.

Rainerius not., f. q. Simonis Ca 
valce, civis Pisanus: (1357) 
349.

Ramondinus (Ramondus, Raymon­
dus) Presbiter,calegarius (ca.1 
legarius): (1306) 328, 329; 
(1308) 331, 333; (1311) 338, 
339; cintragus: (1306) 328; 
(1308) 331, 333; (1311) 338, 
339; sindicus et procurator 
comunis Saone: (1306) 328; 
sindicus comunis Saone:(1306) 
329; (1308) 331, 333; (1311) 
338; sindicus, actor et procu 
rator comunis Saone: (1311) 
339.

Ramondinus (Raymondus, Raymun- 
dus) Vegerius (Veierius): 
(1292) 251; cons. Saone: 
(1297) 270, 271; (1299) 291.

Ramondus, Raymondus Presbiter: 
v. Ramondinus Presbiter.

Ramondus Scosedatus, cons. Sao­
ne: (1309) 335.

Ramundus Bugee: 
gea.

Ranaldus: v. 
Rancho (de): 
Ranezo (de) : 
Ranfredo (de) : 
Rangus: v. Bonusiohannes. 
Ranuccii de Monte Imperiali 

q.): v. Paulus. 
Rapa: v. Ogerius. 
Rapalinus, Rapallinus: 

ceschinus;
Rapailinus: 
Rapallo (de) : 

rignano.
Rapalum: (1284) 243; capitulum 

quo curia regi tur: (1284) 243.
Raphael Clavarecia, potestas 

Saone: (1389) 34.
Raphael de Riario, civis Saone, 

officialis electus super cau- 
sam Raphaelis Carpaneti de la 
nua: (1415) 345.

Raphus de Mari: v.

Rasiacorio: v. Bonusvasallus. 
Ratus: v. Ogerius.
Raulandus, not. Siracuse:(1218)

v.
Wilelmus.
Rapaiinus.
Lanfrancus de Ma

99, 102; (1219) 104, 106.
Rava: v. Petrus.
Raymondus (Raymundus) 

(Cavazutus): (1269) 
Saone: (1277) 233.

Raymondus (Raymundus) 
(Crozolinus) : ( 
Saone: (1281) 237; 
(1292) 252; (1293) 254.

Raymondus de Casali, iudex: 
(1280) 235.

Raymondus (Raymundus) de Quigla- 
no (Quiliano): (1192) 46, 342; 
(1219) 107, 108; castellanus 
Quiglani: (1192) 46; fr. Ansel 
mi de Quiliano: (1192) 39.

Raymondus (Raymundus) draperius: 
(1280) 218; civis Saonensis: 
(1259) 184; cons. 
(1265) 200, 204;
(1278) 234; (_ 
237.

Raymondus (Raymundus) Sogopilus 
(Sugopilus, Sugupilus), cons. 
Saone: (1266) 208; (1267) 209; 
(1273) 221; (1274) 223. .

Raymondus, Raymundus Vegerius: 
v. Ramondinus Vegerius.

Raymundinus polayrolius, nuncius 
comunis Saone: (1299) 292.

Raymundus Bucaordei (Buccaordei): 
(1251) 153, 154; (1259) 186; 
cons. Sagone: 
(1265) 200;

Raymundus Cavagutus: 
Cavagutus.

Raymundus Certus, cons. ci vi tatis 
Saone: (1244) 136.

Raymundus Crozolinus: 
Crogolinus.

Raymundus de Quiliano: 
dus de Quiglano.

Raymundus de Rustie:
Raymundus draperius: 

draperius.
Raymundus ferraiasinum: 

dus ferraiasinum.
Raymundus, f.q. Maynfredi Troye: 

(1251) 154.
Raymundus Ite: v. Raimundus Ite.
Raymundus magister, cons. Saone: 

(1239) 131; (1244) 136.
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Chu- 
e t

v. Raymon-

v. Guil

rex Scicilie, Sicilie, 
(1268) 210; v. Fredericus 
cundus; Heinricus sextus; 
bertus, f. Karoli secundi.

rex Sicilie, Sycilie: v. rex 
cilie.

Finario, 
189. 
Saone:

(1267) 209.
(1226) 124. 

v. Raimondus

v. Fredericus se 
cundus; Heinricus septimus.

Sy cilie: 
se- 
Ro-

cons. Sao-

Raymundus medicus, magisteri 
(1213) 238.

Raymundus. not.
(1221-1230) 32.

Raymundus Oliverii de 
hab. Finarii: (1260)

Raymundus Piper, cons. 
(1265) 200:

Raymundus Rubeus:
Raymundus Seagnia: 

Seagnia.
Raymundus Sinistrarius, 

Saone: (1274) 223.
Raymundus Su^upilus: 

dds So^opilus.
Raymundus Trancherye:(1191)342.
Raynado, Raynaldo, Raynaldis 

(de): v. Bonifacius;lohannes; 
Ogerii; Raynaldus.

Raynaldo, Raynaldis (de) : v. Ray, 
nado (de).

Raynaldus: v. Ogerius.
Raynaldus ..., cons. <Nauli>: 

(1240) 133.
Raynaldus de Machilono, capita- 

neus imperiaiis Sagone: 
(1239) 131.

Raynaldus de Raynaldis,prior of 
fitii antianorum: (1402) 66.

Raynaldus de Sancto Rumulo: v. 
Rainaldus de Sancto Romulo.

Raynaldus, dux Spoleti: (1222) 
343.

Raynaldus Garentius de 
milio: (1239) 131.

Raynaldus Guaterius, 
ne: (1251) 151.

Raynaldus Poncius, 
li>: (1240) 133.

Raynaldus Spinula: 
Spinula.

Raynerius de Sancto Gimignano, 
vicarius et assessor potesta- 
tis comunis lanue: (1304) 307.

Rebicus: v. Bonusiohannes; Guil 
lelmus; Vivaldus.

Rebicus, f. Villani ferrarli: 
(1250) 149.

Rebraginus: v. Augustinus.
Recca: v. Guillelmus.
Reco (de): v. Wilelmus. 
recognitor vice Adolfi,

piscopi Coloniensis et archi- 
cancellarii tocius Itallie: v. 
Conradus, electus Hildeneshem- 
si s.

recognitor vice Heinrici, archie 
piscopi Coloniensis, archi can­
cellarli Sacri Imperii per Ita 
li am: v. Heinricus frater.

recognitor vice Sifridi, archie­
piscopi Maguntini, archicancel_ 
larii totius Germanie: v. 
radus, episcopus Metensis 
Spirensis.

recognitor vice Theodorici, 
chiepiscopi Coloniensis, archi 
cancellarii totius Italie: v. 
Churadus, episcopus Spirensis.

rector comunis Saone: (1206) 66. 
rector et index civitatis et co­

munis Saone: v. Barrominus de 
Di ano.

rector et minister ecclesie Sane 
ti Andree de Saona: v. Henricus 
presb.

Regii civitas: (1313) 349.
Regina: v. Aree; Bertonus; Dagna 

nus; lacobinus.
Regio (de): v. Guiddo de Podio.
regis Castelle (germanus): v.Fre 

deri cus.
remarolius, remayrolius: 

lelmus.
remayrolius: v. remarolius. 
remularius: v. Bruea.
Restagnus, civis Saone: 

169.
Revellus: v. , lohannes; 
Vadinus.

Revelo (de): 
fredus.

revenditor biade: 
valuccus.

rex lerusalem: 
cundus.

rex Romanorum:
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257;
cons.
233;

Iacobus. 
Raphael. 

Vanne.

v.
v.

v. Riperia.
v. Cagnacinus; France

cons. Saone:

rex Thessalonicensis : 
112.

Re^esallus:
Riario (de):
Ri bai di ni : v.

•Ri bertengus, Robertengus: v. Per- 
civalis.

Ricardi de Ficu:
Ricardo (de): v.
Ricardus Bocaordei, 

(1292) 251.
Ricardus (Rizardus), camarlengus 

Aule Imperialis (camerarius Im 
perii): (1220) 109; (1222)343.

Ricardus de Averssanno, potestas 
in Saona prò Frederico, impera 
tore Romanorum, rege lerusalem 
et Scicilie: (1250) 239.

Ricardus (Richardus) de Ficu, 
cons. comunis Saone: (1264) 
195; (1265) 200, 204; (1266) 
207, 208; (1267) 209; (1273) 
221; (1274) 223; (1278) 234; 
(1280) 235.

Richa (de): v. Engelfredus.
Richardus (Ricardus, Rizardus) 
Corssus (Corsus), cons. Saone: 
(1297) 270, 271, 277, 281.

Richardus de Ficu: v. Ricardus 
de Ficu.

Richelda, f.q. Truchi: (1195) 56.
Richelde (vir): v. lacobus.
Richinus de Clapa de Cellis: 

(1295) 263.
Richobaldus Babo, 

(1309) 335.
Richobaldus (Richobardus, Rico- 

baldus, Ricobaudus) Bocaordei 
(Bucaordei, Buchaordei,. Bucha- 
ordeum, Buchaordeus, Bucheor- 
dei) de Saona: (1293) 255,256, 

(1294) 261; (1297) 270;
Saone: (1265) 200;(1277) 
(1278) 234; (1280) 235;

(1281) 237; (1291) 250; (1292) 
253; (1296) 268; (1298) 287;
(1299) 288, 289; sapiens ellec 
tus ad tractatum cum episcopo 
Saone: (1297) 270; civis Sao­
ne: (1297) 270, 281; sindlcus, 
actor et procurator comunis 
Saone: (1297) 281.

Richobardus, Ricobaldus, Rico­
baudus Bucaordei: v. Richo­
baldus Bocaordei.

Richobonus, sindicus 
Nauli: (1225) 122.

Ricius: v. Arnaldus; Bernaldus; 
Guilielmus; Guillelmus; laco­
bus; lohannes; Lanfranchus; 
Marchetus; Nicolaus; Ogerius.

Ricius ferrarius, cons. Saone: 
(1265) 200, 204; (1266) 208;
(1267) 209.

Ricoboni (f. ) :
•Cellis.

Ricobonus de Millaminis: (1251) 
151.

Ricobonus macellator, 
ne: (1251) 151.

. Rilione, Rillione (de): 
tholomeus.

Rillione (de): v. Rilione (de).
Riperia (Riveria): (1202) 63;

(1260) 189; Riperia occiden­
ti s: (1298) 284.

Riperia (de) homines: (1260)189 
Rivarola, Rivarolio, Rivayrolio 

(de): v. Festa; lacobus.
Rivarolio, Rivayrolio (de): 

Ri varola (de).
Riveria:
Rivillus: 
schus.

Rivola (de): v. Albertus.
Rivoltura (de) mastini: (1192) 39.
Rixendis, f.q. Hugonis Montana 

de Aviatio: (1224-1225) 120.
Rixendis, f.q. Hugonis Monta­

na de Aviatio (maritus): v. Pe 
trus Martinus; (water): v. Er 
messendis.

Ritardi Albertengl: v. Paulinus.
Ricardus (Rizeldus) Albertengus

(Arbertengus) de Saona:
(1302) 296: cons. Saone: 
(1303) 297; (1309) 335.

Ricardus, Rizardus Corsus: 
Richardus Corssus.

Rizardus, camerarius Imperli: v. 
Ricardus, camarlengus Aule Im­
peri al is .

Rizeldus Albertengus: 
dus Albertengus.

v. lacobus.
Iacobus.

cons. Saone:
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Anthonius. 
cons. Alben-
(1274) 226.
(1226) 109,

Roi- 
Casi-

(1189) 34.
Nichola; Nicho-

(1229) 127.
Sao-

v. Poncius Ro

v. Vui

__1. ; de Panormo:
Rogerius de Pizo, potestas 

ne: (1245) 107.

Robaldi de Moroceto (f.): 
lielmus.

Robaudus Bassus: (1189) 34.
Robaudus Ferrus, tabellio Aule 

Palatine, scriba comunis Albin 
gane: (1248) 146.

Robaudus iudex, cons. 
bingane: (1248) 146.

Robertengus: v. Ribertengus.
Roberti, f. Karoli secundi (fr.): 

v. Iohannes.
Robertus, f. Karoli secundi, qui 

se intitulat rex Sicilie: 
(1313) 349.

Robertus Palmoxus:
bertus Palmoxus.

Roca, Rocha: v. Nadalis.
Rocha: v. Roca.
Rocius: v. Bonussenior.
Rodestropus, Roestropus, 

stropus: v. Ambrosius; 
cius.

Rodino (de):
Rodinus: v.
Rodoanus: v.

Rogerius de Savignono, cons. 
munis lamie: (1251) 151.

Rogerius, dux Apuli£, f. et h.q. 
Rogerii, primi et magni comi- 
tis Sicilie et Calabria:(1128) 
9.

Rogerius Elye, de conscilio 
mie: (1202) 63.

Rogerius iudex,
(1245) 142.

Rogerius Longus: (1175) 16.
Rogerius speciarius, cons. Sao- 

ne: (1277) 233; (1278) 234; 
(1280) 235; (1281) 237.

Rolandinus (Rolandus,Rollandus) , 
cintragus comunis Saone:(1277) 
233; (1278) 234; (1280) 235.

Rolandus Barlaria, cons. comunis 
lanue: (1251) 151.

Rolandus Belmustus de Pelio,not. 
Sacri Imperi! et scriba consu- 
latus civitatis: (1303) 302.

Rolandus, Rollandus cintragus: 
v. Rolandinus cintragus.

Rolandus (Rollandus) de Ferra- 
riis, cons. Saone: (1275) 228; 
sindicus comunis Saone: (1281) 
237, 238, 239.

Rollandus Cibo: (1218) 99.
Rollandus de Ferrariis: v. Rolan 

dus de Ferrariis.
Rollandus Pisanus: (1264) 196, 

198.
Rollandus presb., can. lanuensis: 

(1251) 156.
Roma: (1313) 349; basilica prin- 

cipis apostolorum: (1313) 349. 
Cfr._ Urbs.

Rominus Albertengus: (1298) 283.
Cfr. Rominus Formica; Rominus 
P'ormica de Albertengis. t

Rominus de Nigro, potestas Nauli 
(civitatis Nauli): (1294) 260, 
261.

Rominus Formica (Formicha),cons . 
Saone: (1295) 264; (1297) 277; 
masarius comunis Saone: (1308) 
333. Cfr. Rominus Albertengus; 
Rominus Formica de Albertengis.

Rominus Formica de Albertengis, 
massarius comunis Saone:(1308) 
331. Cfr. Rominus Albertengus;

v. Bergognus. 
Vivaldus.
Bonifacius.

Rodulfi podium:
Rodulfo (de): v. 

le.
Rodulfus frater, presb., can. 

clesie Sancti Petri Ferranice: 
(1180) 23.

Roestropus, Roistropus: 
stropus.

Roffinus (Rufinus) Niellus, ci- 
vis Saone: (1294) 222, 262; 
(1295) 264; cons. Saone:(1297) 
271.

Rogerii, comitis Siciliq et Cala 
bri$ (f. et h.q.): v.Rogerius, 
dux Apuli£.

Rogerio (de) : v.
Rogerius Cairaxius, 

sis: (1245) 142.
Rogerius de Bennama:
Rogerius de Caliano: 

115.Rogerius de Guidisbobus,potestas 
civitatis lanue: (1277) 231, 
233.

Rogerius
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De tesai ve 
de

Albcn- 
Roffinus

(1218) 96.
comunis

(1211) 87.
(1218) 98.

(1227) 125.
Peregrini.

v. Duccius.

cons. Al-

Rominus Formica.
Romulus: v. Marinus.
Roncolinus, vicecomes et dominus 
Massilie: (1207) 69.

Rosetum: (1189) 32.
Rovcasca: (1219) 108.
Roveasca (de): v. Ansaldi Bolii; 

Ansaidus Bolius.
Rovegno (de): v. lohannes.
Rovetus: v. lohanninus.
Rubaldi de Bundonno (f.): 

vu s.
Rubaldi de De tesai ve,

(cugnatus) : v. Bonifacius 
Platealonga; (fr.): v. Enricus 
Detesalve.

Rubaldus Belmustus, cons.comunis 
lanue: (1251) 151.

Rubaldus Boccaordei (Bucaordei, 
Buccaordei), Saonensis: (1189) 
32; (1194) 55; (1202) 63; con- 
sul Saone: (1174) 14; (1198)
342; (1209) 76; vasallus mar- 
chionis Saone: (1191) 342.C/r. 
Rubaldus Osordei.

Rubaldus Corsus: (1192) 44.
Rubaldus de Bondono (Bundonho, 

Bundonnus): (1177) 21; consul 
electus de Saona: (1173) 13.

Rubaldus de Cruceferrea (Crucef- 
f’errea, Cru ci ferrea) . cons.Sao 
ne: (1251) 151; (1264) 195; 
(1265) 204; (1266) 207, 208; 
(1267) 209; (1275) 228; civis 
Saone: (1256) 169.

Rubaldus de Detesalve 
ve, Detesaivus, Deustesalvet): 
(1177) 19; (1189) 33; (1190)
35, 36, 37; (1193) 47, 51, 54; 
(1195) 57.

Rubaldus de Oliva: (1210) 80.
Rubaldus de Sancto Donato, not.: 

(1256) 169.
Rubaldus de Sauro:
Rubaldus Grogulionus: (1259) 184.
Rubaldus Osordei: (1194) 55.C/r.

Rubaldus Boccaordei.
Rubaldus sartor:
Rubaldus Siminus:
Rubaldus Tente:
Rubei: v.
Rubertinus:

Rubeus, Russus: v. Andreas; An­
sai dus; Baldo; lacobus; lohan 
nes; Lanfranchus; Luchetus; 0 
pecinus; Pelegrinus; Raymun- 
dus; Simon; Vivaldus.

Rubeus Caminata, cons. Saone: 
(1251) 151.

Rubeus de Castello, 
(1293) 256.

Rubeus de Poncio:
Rubeus de Turca, cons. 

lanue: (1251) 151.
Rubeus de Vignona: (1259) 184.
Rubeus de Volta: (1224) 119.
Rubeus de pinola (Zinola): 

(1302) 296; nuncius comunis 
Saone: (1298) 283.

Ruffinus lanuensis, scutifer E 
bri aci: (1193) 49.

Ruffus: v. Guillelmus.
Rufi: v. Bonusiohannes;

grinus; Petrus.
Rufinus becarius, cons. 

sis: (1245) 142.
Rufinus Conradengus, 

bensis: (1245) 142.
Rufinus de la Porta, Placenti- 

nus, iudex Curie Imperialis: 
(1209) 342.

Rufinus Natarellus, cons. 
bensis: (1245) 142.

Rufinus Niellus, cons. 
sis: (1245) 142) 
N iellus.

Rufinus, prepositus ecclesie 
Sancti Epyphanii Papiensis, 
subdelegatus Philipp!, ar­
chiepiscopi Ravennatensis,le 
gati Sedis Apostolico: 
(1259) 186.

Rufus : v.. Ingo .
Runcho (de): v. lacobus.
Ruscha: v. Galleotus; Leonar- 

dus; Steffanus.
Rusignolius: v. lacobus. 
Russus: v. Rubeus. 
Rustici, Rustico (de): 
vida.

Rustico (de): v. Rustici.
Rustico Bavoso (de): v. Carbo. 
Rusticus: (1080) 7. 
Rusticus: v. Bonavia.
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167;
250;

169;
(1259)

186;
196, 
(1269) 213;(1271)

(1273)
(1276)
(1278)

(1014) 343;
(1161-1162) 11;

(1192) 46; (1193)
(1198) 342; (1202) 63;

(1209) 76, 78. 342;
(1227) 126; (1239)

(1244) 136;
(1246) 143, 341;
(1251) 156, 157;

Rusticus de Mandano: (1062) 6.
Rustio (de): v. Raymundus.

(1296) 266, 
271, 277; 
(1300) 293;

(1305) 
320, 323, 324; (1306) 326, 
328; (1308) 333; (1309) 335; 
(1311) 338, 339; (1312) 341, 
345, 346; (1389) 34; (1402) 
66; apotheca Cava^utorum: 
(1269) 213; astreum Brandalis 
(de Brandale): (1209) 78; a- 
streum de Brandale: v. astreum 
Brandalis; bancum (banchum) 
iuris: (1389) 34; (1402) 66;

Sabinis (de): v. Antonius 
zelli; Paulus Ponzelli.

Saccus, Sacus: v. Balduinus; Bo 
nusiohannes; Bonusiohannes ;
Guilielmus; Guiotus;Henricus; 
Nicolaus; Paulinus; Petrus; 
Paimondus; Wilelmus.

sacrista: v. Albertus Dresb.
Sacromonte (de): v. Bertholdus. 
Sacus: v. Saccus.
sagi thèa sive pamphilus Nicolo- 

si Bacìe de Saona: (1277) 233.
Sagena, Saona: (1062) 6; (1175) 

17; (1177) 22; (1190) 35, 37; 
(1191) 342;’ (1192) 46; (1193) 
47, 48; (1194) 55; (1195) 56; 
(1197) 60; (1202) 63; (1206)
66; (1207) 68; (1208) 72; 
(1209) 78; (1211) 87; (1224-
-1225) 120; (1238) 130;(1239) 
131; (1240) 133; (1244) 135, 
136;(1245) 107, 140, 143; 
(1248) 146; (1250) 149;(1251) 
151, 153, 154, 157; (1255) 
108: (1256) 166, 167, 
(1257) 175, 176, 178;
183, 185, 186; (1260) 189; 
(1264) 195, 196, 198, 199; 
(1266) 208;
216, 217; (1272) 218; 
221, 224; (1275) 227; 
229, 230; (1277) 233; 
234; (1280) 236; (1281) 239; 
(1288) 32; (1292) 252; (1293) 
254; (1295) 264; 
268; (1297) 270, 
(1299) 291, 292;
(1304) 307, 310, 311;

324;

Brandale (Brandalus): (1209) 
78; (1312) 343; burgum Saone: 
(1062) 6; buthea quam tenet 
Nichola speciarius: (1211) 87; 
canonica Saonensis: (1259) 
187; capitulum (capitulum seu 
palacium Sagone) Saone:(1206) 
66; (1207) 68; (1224) 118; 
(1225) 121; (1226) 124; (1238) 
130; (1239) 131; (1244) 135, 
136; (1251) 151; (1255) 165; 
(1256) 168; (1257) 108; (1259) 
183; (1263) 191, 192. 193,194; 
(12G4) 165, 195; (1265) 46, 
200, 204; (1266) 207, 208; 
(1267) 209; (1269) 212; (1271) 
216, 217; (1273) 221; (1274) 
223; (1275) 228; (1277) 233; 
(1278) 234; (1280) 218. 235; 
(1281) 237, 238, 239; (1285) 

(1288) 32, 118; (1291)
(1292) 251, 252, 253;

(1293) 48, 49, 55, 59. 254; 
(1295) 264; (1296) 266, 268; 
(1297 ) 261, 268 , 270 , 271,277, 
281; (1298) 158, 283, 287; 
(1299) 288, 289, 291, 292; 
(1300) 293; (1302) 296; (1303) 
297; (1304) 313; (1305) 315; 
(1306) 151, 328, 329; (1308) 
331, 333; (1309) 334, 335; 
(1311) 338, 339; (1389) 34; 
(1391) 44; (1402) 66; capitu­
lum seu palacium Sagone: v. ca 
pitulum Saone; castellum (ca- 
strum) Saone (Saonense): 
(1014) 343; (1062) 6; (1177) 
21; (1209) 342; (1251) 151; 
castra Saone: (1246) 143,341; 
(1251) 151; (1256) 167; (1303) 
304; (1304) 307; (1306) 326; 
castrum Saonense: v. castel­
lum Saone; cimiterium Sancti 
lohannis: (1227) 126; civitas 
Sahone (Saone): 
(1062) 6;
(1168) 12; 
50;
(1207) 69; 
(1222) 343; 
131; (1240) 133; 
(1245) 142; 
(1248) 146;



178; (1258)

(1269) 212;

211; (1251) 151, 153, 
(1252) 158; (1256) 166;

180;
(1260) 189;

342;
(1222) 343;
(1224) 118, 119;
115; (1235) 129;
(1239) 131;
135, 136;
(1248) 146;
151, 
-1281) 152;
108, 165;

(1304) 308, 311; (1306) 
(1312) 347; domus Alberti 

(1209) 78; domus 
(1209) 78; do- 

__  Boniiohannini Garrade: 
(1264) 199; domus Carli de Por 
ta: (1208) 72; domus Columbi: 
(1245) 140; domus ecclesie 
Sancti Petri (domus Sancti Pe- 
tri): (1209) 78; domus (pala- 
tium) episcopi (episcopi Sao- 
nensis): (1080) 7; (1195) 56; 
(1251) 151; (1257) 178; domus 
Formice: (1193) 48; domus he- 
redis Laureili: (1209) 78; do 
mus heredum Nichole Foldrati: 
(1209) 78; domus heredum q. 
Ogerii de’Niella: (1280) 236; 
domus Oberti pelliparii: 
(1209) 78; domus Pellegrini 
Palmerii: (1311) 336; domus 
potestatis Sagone: (1273) 224; 
domus Raimondi Segagulam: 
(1193) 50; duana comunis: 
(1161-1162) 11; ecclesia Sanc- 
te Marie Saone (Saonensis, Sane 
ta Maria de Saona): (1188-1189) 
31; (1189) 32; (1197) 59/ 60; 
(1256) 166; (1259) 185; (1265) 
205; ecclesia Sancti lohannis: 
(1255) 108; ecclesia Sancti Pe-

(1263) 191, 192, 193, 194;
(1264) 165, 195, 196, 197,198;
(1265) 200, 202, 203, 204;
(1266) 207, 208; (1267) 209;

(1271) 216, 217;

280,281; (1298) 283, 286,287; 
(1299) 288, 289, 290,291,292; 
(1300) 293; (1302) 296; (1303) 
46, 297, 304; (1304) 307,310, 311; 
(1305) 315,320, 323, 324; (1306) 
326,328,329; (1308) 331, 333; 
(1309) 334,335; (1311) 338, 339, 
341,342,343; (1312) 343, 344, 
345,348; (1345) 50; (1346) 348; 
(1364) 143,348; (1391) 44;(1415) 
345; comunitas Sagone: (1193) 51; 
(1251) 189;(1281) 237;(1293) 254; 
contile: (1191) 342; curia 
Saone: (1260) 189; distilla- 
cium astrei Brandalis: (1209) 
78; districtus Saone: (1203) 
62; (1206) 66; (1209) 342;
(1222) 343; (1244) 135; (1246) 
143, 341; (1251) 151, 153, 
154; (1252) 158; (1256) 166;
(1277) 271; (1285) 244; (1287) 
246;
328;
Belliaminis: 
ante Brandale: 
mus

(1267) 209; 
fc/a-w, .w-k . j 

(1273) 221, 224; (1274) 223, 
224, 226; (1275) 227, 228; 
(1277) 231, 233; (1278) 234; 
(1280) 235; (1281) 237, 238, 
239; (1283) 240, 243; (<1285>) 
170; (1287) 246; (1288) 118; 
(1290) 249; (1291) 250;(1292) 
251, 252, 253; (1293)48,254, 
255, 256, 257; (1294) 222, 
260, 261, 262; (1295) 263,264; 
(1296) 266, 268; (1297) 129, 
270, 271, 276, 277, 278, 279,
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(1257) 175, 176, 178; (1264) 
165, 195; (1265) 202, 203; 
(1271) 216, 217; (1272) 218; 
(1280) 218; (1295) 264;(1296) 
268; (1297) 156, 261, 270, 
271, 277, 278, 279, 280, 281; 
(1298) 287; (1299) 288, 289, 
292; (1303) 297; (1304) 308; 
(1305) 320, 323, 324; (1306) 
328; (1308) 331; (1309) 335; 
(1311) 343; (1312) 341, 343, 
345, 347; (1402) 66; commune 
(comune) civitatis Sagone 
(Saone, Saonensis, Saonensium): 
(1174) 14; (1180) 23; (1188) 
30; (1189) 33; (1190) 35;
(1191) 342; (1192) 43, 46, 342;
(1193) 47, 49, 50, 54; (1194) 
55; (1195) 56, 57; (1197) 59; 
(1198) 342; (1202) 63; (1203) 
64; (1206) 66; (1207) 68; 
(<1208>) 39, 43; (1209) 76, 

(1219) 107, 108, 342; 
(1223) 117, 119;

(1226) 109, 
(1238) 130;

(1240) 133;(1244) 
(1245) 107,142;

(1250) 149; (1251) 
153, 154, 156, 157;(1251- 

(1252) 158; (1255) 
(1256) 166, 167,169;

(1257) 175, 176, 178; (1258) 
(1259) 184, 185, 187; 

(1262) 44, 190;
(1263) 191, 192, 193,



343;
135;
341;

(1062) 6;
(1128) 9; (1134- 
(1188-1189) 31;

(1192) 46,342;
(1202) 63;

(1209) 342; (1222) 
(1244) 118, 
(1246) 143, 
(1250) 149; 
154, 156;
(1252) 158;
(1257) 170, 
(1259) 183;

perius; Gandolfus Barbaria; 
Ginathe; Guilielmus Tega; 
Guillelminus de Belengerio; 
Guilielmus Beliamo; Guillel- 
mus camparius; Guilielmus de 
Albi£ola; Guilielmus Saivati- 
cus; Hubaldus; lacobinus Regi 
na; lacobus Berrusblanchus; 
lacobus Fulcherius; lacobus 
Testa; lohanes Armoynus; lo- 
hanes Perandus; lohannes fer- 
rarius; lohannes Salvecto; Io 
nathas; Laurencius de Boxio; 
Marchetus Ricius; Nicola Bo- 
sius; Nicolaus Honestus; Oc- 
cinus de Ardirono; Otto Iona 
thè; Petrus Barberius; Petrus, 
f.q. Bulgari; Richobaldus Bo- 
caordei; Riqardus Arbertengus; 
Salvinus Bava; Salvus, f. Ru 
baldi de Bundonno; Simoninus 
Bernada; Tinachi; Valchada Em 
bronus; Vesinus tabernarius;
Qoi'9ia, f.q. Gisonis.

Sagonenses (Saonenses, Saonenses 
cives, Sagone homines, Saone 
homines, Saone civitatis homi 
nes, Saone comunis homines, 
Saonenses homines): 
(1080) 7; 
-1136) 10; 
(1189) 33, 34; 
(1193) 48, 50; 
(1203) 64; ( 

(1224) 118; 
(1245) 142; 
(1243) 146; 

(1251) 151, 153, 
(1251-1281) 152; 
(1256) 167, 169; 
178; (1258) 180; 
(1260) 189; (1262) 190;
(1265) 202, 203; (1272)
218; (1273) 222, 224; (1274) 
223, 224; (1276) 229, 230; 
(1277) 231; (1280) 235;
(1281) 237; (1285) 244; (1287) 
246; (1291) 250; (1292) 251, 
252; (1293) 255, 257; (1297) 
276, 277, 278, 279, 280;
(1298) 287; (1299) 288, 289; 
(1300) 293; (1303) 297;(1304)

tri (Sanctus Petrus): (1188) 
29, 30; (1191) 342; (1193) 
47; (1194) 55; (1209) 78;
(1251) 153, 154; (1280) 189; 
(1297) 156; (1305) 320; Fos- 
salvaria: (1193) 48; fovee 
Saone: (1251) 151; modulus 
Saone: (1251) 151; (1305) 
315; muri Saone: (1209) 78; 
(1239) 131; (1251) 151; pala- 
tium comunis Saone, residencie 
potestatis: (1389) 34; (1391) 
44, 256, 340; (1402) 66; pala 
tium episcopi: v. domus epi­
scopi; platiieà ante Piscariam: 
(1259) 186; porta: (1192) 342; 
(1222) 343; porta Brandalis: 
(1209) 78; portus Sagone (Sao­
ne): (1224-1225) 120; (1251) 
151; (1293) 254; (1305) 315; 
quarterium Foldratorum: (1305). 
320; ripa: (1192) 342; (1222) 
343; Scaira: (1193) 50; terra 
Maximini et Riche: (1209) 78; 
turres: (1251) 151; turris 
Blandalis (Brandalis): (1245) 
107; (1312) 341; turris grosa, 
que appellatur Blandalis: 
(1305) 320; turris grossa: 
(1209) 78; turris heredum An- 
saldi Carecape: (1209) 78; tur 
ris Inguileta: (1209) 78; via 
astrei: (1209) 78; via Branda­
lis: (1209) 78; via publica: 
(1209) 78; (1305) 320; vilida- 
rium episcopale: (1415) 345; 
villa: (1304) 308; volta infe- 
rior turris Blandalis: (1305) 
320.

Sagona, Saona, civitate Saona 
(de), Saone: v. Ambrosius; Ami 
cus; Ansaldus Bavossus; Ansal- 
dus Caracapa; Ansaldus Tebal- 
di; Anselmus Barbaria; Ansel- 
mus Salvaticus; Anthonius Ber­
nada; Anthonius de Rogerio; 
Ardexonis; Arnaldus Grillus; 
Bonifacius Formica; Bonusiohan 
nes Foldra; Bonusiohannes Plol 
ta; Brunus ferrarius; Carleva- 
rius; Dagnanus Regina; Engel- 
fredus de Richa; Falabanda dra
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v.
Ardicio Naalendrus; 
Bonavida de Rustico; 
mularius; Guilielmus 
Guillelmus;

(1206) 66.
(1207) 68. 
cons. Saone:

Oddinus de Costa; Petrinus de 
Besagno; Petrus Buchaordei; Pe 
trus de Tebaldo; Petrus Sacus; 
Philipinus speciarius; Phili- 
ponus Laynus; Raimondus ferro 
lasinum; Raphael de Riario;Ray^ 
mondus draperius; Restagnus; 
Richobaldus Bocaordei; Roffi- 
nus Niellus; Rubaldus de Cru- 
ceferrea; Samson ferrarius;Si 
moninus Bernada; Thomas de Sane 
ta lulia; Vadinus Revellus; 
Valcada Detesalve; Vivaldus 
Rodinus.

Sahone: v. Saone.
Saladus: v. lacobus.

Benedic * Saladus, cintragus comunis Sao­
ne: (1280) 235; (1291) 250; 
(1292) 251; (1293) 254; (1295) 
264. Cfr. lacobus Saladus.

Salicetus: v. Bonus. 
Salo: (1260) 189. 
Saltano (da): v. Gilibertus. 
saltor, sartor: v. lacobus; Leo; 

Ogerius; Rubaldus.
Salvagiis (de): v. Petrus.
Salvagius de Ranezo, not. Sacri 
Palaci!: (1259) 186. 

Salvaticus: v. Anselmus; 
mus; Wilelmus.

Salvecto: v._ lohannes. 
Salveto (de): v. lacobinus. 
Salvetus de Colieta: (1263) 193. 
Salvinus (Salvus) Bava de Saona: 

(1306) 328; (1311) 338; masa- 
rius comunis: (1305) 320; cons. 
Saone: (1309) 335.

Salvus Bava: v. Salvinus Bava.
Salvus Bogià (Bozia), cons. Sao­

ne: (1298) 287; (1299) 288,289, 
291, 292.

Salvus Cagnacius: (1193) 50.
Salvus ..., cons. <Nauli>: (1240) 

133.
Salvus, f. Rubaldi de Bundonno, 

de civitate Saona: (1177) 21.
Salvus Foldratus, cons. Saone: 

(1265) 200.
Salvus Ganbus: 
Salvus Masconus: 
Salvus Masconus, 

(1251) 151.

310, 311; (1311) 341, 342, 
343; (1312) 344, 348.

Sagonensis, Saonensis: (1202)63; 
Acerbus; Ansaldus Caracapa;

Arnaldus; 
Bruea re-
Formica;

Guillelmus; lohan- 
nes; Nicolaus Natonus; Rubal­
dus Boccaordei; Steffanus Ru- 
scha; Vesinus tabernarius; Wi­
lelmus Guercius.

Sagune, Saone, Saonensis civis: 
v. Andreas Caretus; Angelinus 
Bellotus; Anthonius Ferrus; Ar 
naldus Grillus; Baptista Nato­
nus; Barthonus Corsus; r 
tus Vivianus; Bertonus Babo; Bo 
nifacius de Raynaldo; Bonusio- 
hannes Rangus; Campionus de Mor 
de; Cannonus; Enricus Papalar- 
dus; Franceschus Bellotus; Fran 
cischus Bernada; Galleotus Ru- 
scha;- Gandolfus Barbaria; Gan- 
dulfus Bonaventura; Gandulfus 
Caramel; Guido Foldratus; Guil 
lelmus de Belengerio; Guillel­
mus de Cario; Guillelmus Garra 
da; Guillelmus Perthegerius; 
Henricus Dominici; lachacius 
iurisperitus; lachacius Petrus 
bonus; lacobinus de Albini- 
la; lacobus callegarius; laco­
bus de Maoneriis; lacobus Fale 
tus; lacobus Grullus; lacobus 
Natonus; lacobus Regina; laco­
bus Testa; lalnus, f. Bartholo 
mei filatoris; lohanes de Pia- 
nomelle; lohannes Carterius;Io 
hannes Corssus; lohannes de Gui 
sulfo; lohannes dictus Bastexa 
tus; lohannes Honestus; lohan­
nes Palmerius; lohanninus Rove 
tus; luliannus Quarterius; La- 
franchus Caravellus; Lanfran- 
chus Buchaordeus; Leo Testa;Ma 
nuel Curlaspedus; Manuel Nato­
nus; Manuelus de Degno; Moran- 
dus calegarius; Nicola de Cru- 
ceferrea; Nicola May rana; Nico 
laus de Bruschis; Nicolaus Pe- 
latus; Obertus de Placencia;
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V .
V .

Iacobus.
Sancti Ro

Rainaldus. 
Nicolaus. 
Rubaldus. 
Petrus de

Antho-
N icolaus

Morus; 
v.
V .
V .

Cataldus. 
v. Berto-

Salvus mulinarius: (1177) 22.
Salvus Papalardus, cons. Sagone: 

(1244) 135; (1251) 151; clavi- 
ger gabelle salis Saone: 
(1244) 136.

Salvus presb., arbiter electus 
inter episcopum Saonensem et co 
mune Saone: (1259) 187.

Samson (Sanson, Sansonus) ferra- 
rius, cons. Saone: (1293) 254;
(1303) 297; (1309) 335; civis 
Saone-: (1308) 333; (1309) 334.

Sancta lulia (de): v. Thomas.
Sancta Maria: v. ecclesia Sancta 

Maria. Cfr. Albingana.
Sancta Maria de Saona: v. eccle­

sia Sancte Marie de Saona.
Sancta Savina (de): v. lacobus.
Sancti Augustini ordine (de): 

lacobus frater.
Sancti Quirici fossatum: (1189) 

32.
Sancti Romuli, Sancto Romulo (de): 

v. Alexander;
Sancto Andrea (de) :
Sancto Donato (de) :
Sancto Egidio (de) :

Mula.
Sancto Eusebio (de): 

dus.
Sancto Georgi© (de): 

Guardator.
Sancto Gimignano (de): 

rius.
Sancto Mauro (de): v.
Sancto Michaele (de):

nus.
Sancto Primo (de):
Sancto Romulo (de): 

muli.
Sancto Syro (de): v.

lelmi; Wilelmus.
Sanctus Andreas de Sexto: 
-1189) 31.

Sanctus Eugenius: (1189) 32.
Sanctus Johannes de Vado: (1192) 

39. Cfr. Vadium.
Sanctus Paragorius: v._ ecclesia 

Sancti Paragorii de Naulo.
Sanctus Petrus: v. ecclesia Sane 

ti Petri <de Saona>.
Sanctus Petrus de Carpignana:

(1191) 342.
Sanson, Sansonus ferrarius: 

Samson ferrarius.
Sansonus: v. Guillelmus; loha- 

nes; Thomas.
Saona, civitate Saona (de), Sao 

ne: v. Sagona (de).
Saone boschum: v. Saone nemus.
Saone, Saonensis civis: v. Sagù 

ne civis.
Saone civis et hai). : v. 

nius de Guillelmis; 
Bellori us.

Saone habitator: v. Andriolius 
de Casubtana; Nicholaus de la 
lono.

Saone (Saone comunis) nemus (ho 
schum): (1227) 126; (1263) 191, 
192, 193, 194; (1271) 216, 217; 
(1297) 270; Cercarie (l.q.d.): 
(1227) 126; Cerexie valle (in) 
(l.u.d.): (1271) 216; Eloria 
de Vaiscura (in) (l.u.d.): 
(1271) 216; Pastoraliis (in) 
(l.u.d.): (1271) 217; Scale­
te: (1263) 191, 192, 193, 194; 
(1265) 202, 203; Scaletarum 
costa: (1265) 202; - nemus: 
(1264) 197; - terre: (1265) 
202, 203, 204.

Saonenses, Saonenses cives, Sa­
gone homines, Saone homines, 
Saone civitatis homines, Sao­
ne comunis homines, Saonenses 
homines: v. Sagonenses.

Saonensis: v. Sagonensis. 
Saonensis (f.q.): v. Gastaldus. 
Saoninus Turrellus: (1299) 291. 
Saonus de Albingana, cons. comu 

nis Saone: (1264) 195; (1265) 
204; (1266) 207, 208; 
223.

Saonus de Alexandriis, cons. 
munis Saone: (1264) 195; 
(1265) 204; (1266) 207;(1267) 
209; (1275) 228; (1277) 233; 
(1278) 234; (1280) 235.

Saonus de Girardo, cons. Saone: 
(1251) 151.

Saonus de Papia, executor comu­
nis lanue: (1303) 302.

Saonus de Tebaldo (Thebaldo, T?
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(1311) 336. 
Balduinus;

baldo), cons. Sagone: (1244) 
(1267) 209; (1273) 221;

(1280)

v. Oddo.
(1189) 34.

v. Opigo.
v. Phylipus; Rubal-

(1263) 191, 
(1264) 197;
; costa Scaleta 

(1265) 202; nemus Scaleta 
(1264) 197; terre Scaleta 
(1265) 202, 203, 204.C/r.

Arn aldus. 
Vassallus.
(1196) 340;

193, 194;
(1265) 202, 203;
rum : 
rum :
rum :

135;
(1275) 228; (1277) 233; 
235; (1281) 237.

Saonus macellarius, 
(1273) 221.

Saonus Morrellus de Carpeneta de 
Cellis: (1295) 263.

Saonus Parola, cons. Saone: 
(1251) 151; (1275) 228.

Saonus Revellus, cons. comunis 
Saone: (1264) 195; (1265) 200, 
204; (1266) 207, 208; (1267) 
209; (1275) 228.

Sapavia (de): v. Gandulfus.
sapiens ellectus ad tractatum 

cura episcopo Saone: v. Ansal- 
dus Bavosus; Celinus Fodratus; 
Fredericus de Niella; Lafran- 
chinus Scorzutus; Nicola Babo; 
Nicola de Crucefferea; Petrus 
Barberius; Richobaldus Bocaor- 
dei .

Saragossa (de): v. Francischus. 
Sardena: v. Obertus.
Sardinea: (1202) 63; (1260) 189. 
Sarmannus: v. Gandulfus.
Sarraceni Lucerie: (1268) 210. 
sartor: v. saltor.
Sarvagius Baricantus, consul ci- 

vitatis Nauli: (1387) 32.
Sarzana (de): v. Matheus de Mer- 
catoribus.

Sauri (de): 
Sauro (de): 
dus.

Savignono (de): v. Bonifacius; 
lohannes; Rogerius.

Saxi de Lodano, cons. comunis Al, 
bingane: (1248) 146.

Scafaldus, Scafardus, Scaffar- 
dus: v. Guillelmus; Nicolaus.

Scafardus, Scaffardus: v. Scafai 
dus.

Scaia: v. 
Scala: v.
Scale te :

192,

Saone nemus.
Scalia: v. Bonusiohannes; Bonus 

lohannes; lacobus; Natinus.
Scaliosus: v. Guillelmus. 
Scarampus: v. Guillelmus. 
Scartata: v. Gabriel.
Scartata de Ottaviano (Ottavia- 
ni), claviger comunis Saone: 
(1259) 187; cons. comunis Sao 
ne: (1265) 204; (1266)207,208; 
(1273) 221; (1274) 223; (1277) 
233.

Scarmundia (de): v. Philippus. 
Scarsela, Scarsella: v. Petrus. 
Scarsella: v. Scarsela.
Scarsus: v. Leonardus. 
Scartabonibus (de): v. 
meus.

Scargaficus: (1193) 54.
Schelinus: v. lacobus.
Scicilia, Sicilia, Sycilia: 

Cicilia.
Scivernatis, Sivernatis (de) : 

v. Bonsan tus.
Sclasius, Sghaxius:
Scorticate fossatum:
Scorgotus, Scorgutus, Scorzutus: 

v. Baldoinus; Balianus; Bona- 
via; lohannes; Lafranchinus; 
Lafranchus; Manuel; Octo; Pele 
grinus; Percivalis; Sorleonus; 
Wilelmus.

Scorgutus, Scorzutus: 
tus.

Scosedatus: v. Ramondus.
Scotilonus de pinola: 
Scotus: v. Baldoynus; 

Manfredus; Manuel.
scriba: v. Ambrosius;

Main fredus.
scriba comunis Albingane: 

baudus Ferrus.
scriba comunis lanue, }anuensis: 

v. Guilielmus de Varagine.
scriba comunis Saone, Saonensis: 

(1189) 32; v. Antonius de Guil 
lelmis; Boffilius Lodola; Guil_ 
lelmus de Bellengerio; lacobus 
Testa; lohannes de Donato; lo­
hannes de Pruneto; lohannes 0- 
berti ferrarli; Lafranchinus 
Quarterius; Lafranchus Caravel^
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Ruffinus la

v. scriba comu

v. Nollaschus.
v. Nicolosus.
iudex et not.: (1249)

cons. Saone: <

lus; Nicolaus de Ardicione; 
trus Barberius.

■ scriba consulatus civitatis: 
Rolandus Belmustus.

scriba curie comunis Saone: 
Antonius de Guillelmis.

scriba marchionis Monti sferrati : 
v. lacobinus Capella de Libur­
ne .

scriba Nauli: (1189) 32.
scriba officialium comunis Saone, 
constitutorum super facto vi­
ni: (1297) 270.

scriba Saonensis: 
nis Saone.

scriba tolte: v. Paganus. 
scutifer Bolbonosi: v. Amsermus. 
scutifer Ebriaci: v.

nuensis.
Seagula, Segagulam: 

dus.
secretarius regius: 
Natonus.

Secundus not.: (1218) 95, 97; 
not. Sacri Palacii: (1218) 95, 
96, 97, 100, 101; (1219) 105.

Segagulam: v. Seagula. 
Seiestri (de): v. Obertus. 
selerius, sellerius: v. Guillel- 
mus.

sellerius: v. selerius. 
senatus et credentia anthianorum 

populi Pisani: (1304) 310,311.
Senenses: (1313) 349. 
senescalcus; v. Marquardus. 
Senestrarius, Sinistrarius: v.

Gatacius; Iddo; Ido; lohannes; 
Obertus; Philipus; Raymundus; 
Tartarus.

Senino (de): v. Aqueus.
Septa: (1226) 124; (1260) 189. 
Septemfontibus (de): v. Thomas. 
Seraphini: v. Vuilelmus. 
Serenotus: v. Anselmus. 
Serra (de): v. Oddinus. 
Serris (de): v. Guido. 
Servagnonus: v. lacobus.
serviens capitane! lanue: 

cobus de Gavio.
Servusdei: v. Guillelmus.
sescalcus Aule Imperialis: v.Guar 
nerius de Bolanda.

Si ... cons. Nauli: (1240) 133. 
Sicardus: v. Petrus. 
Siccus: v. lohannes.
Sifridus, archiepiscopus Magun- 

tinus: (1219) 105, 340; archi 
cancellarius totius Germanie: 
(1219) 105.

Sigenbaldus de Auria, consul con 
stitutus in Sicilia prò comuni 
lanue: (1218) 98.

Sigestro (de): v. Bernardus. 
Sigismondus (Sismundus, Sysmon- 

dus, Sysmundus) de Quiglano 
(Quiliano): (1189) 32; (1192) 
43; castellanus Quiglani (Qui- 
liani): (1192) 46.

Signi aqua: (1189) 32.
Signi, Signo (de) homines: 

(1215) 90; (1218) 95; (1240) 
133.

Signo (de): v. Dondus; Franci- 
scus; Ubertus; Wilelmus.

Signum: (1192) 43; (1240) 133; 
castellania: (1193) 48; (1197) 
59; castellum (castrum):(1134- 
-1136) 10; (1192) 44; (1193) 
48; (1196) 340; (1197) 59, 60; 
(1215) 90; (1218) 95, 96, 97, 
100, 101; (1219) 105, 340; cu­
ria: (1192) 44; (1193) 48; 
(1196) 340; (1197) 59; distric 
tus: (1192) 44; (1219) 105, 
340; ecclesia Sancti Maurici!: 
(1189) 32; fosatus Signi: 
(1134-1136). 10; porta castri: 
(1218) 97; vallis: (1189) 32; 
villa: (1218) 96, 100, 101.

Silanus Papiensis, cons. Saone: 
(1251) 151.

Silva (de): 
Siivagnus: 
Siivester, 

147.
Siminus: v. Rubaldus.
Simon (Symon) Bonoaldi (Bonoval- 

di), iudex et assessor Guillel 
mi Buccanigre, capitane! comu­
nis et populi lanuensis:(1261) 
189; potestas lanue: (1276) 
229.

Simon Columbus, 
(1275) 228.
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sindi 
Spu-

(1262) 44, 97,
(1297) 276, 
Benedictus

co- 
v. la 

Barbe-
actor et procurator co 

munis Nauli: v. Montanarius 
no t.

sindicus (syndicus),

procurator (syndicus, procura­
tor et auctor) comunis Saone: 
v. Ansaldus Rubeus; Boffilius 
Lodola; Facius de Cruceferea; 
Francischus de Signo; Frederi- 
cus Babo; Gabriel ScarlatajGan 
dulfus Nasus; Guilielmus Fol- 
dratus; lacobus Fornarius; la- 
cobus Testa; Lafranchus Gloria; 
Manuel Curlaspedus; Nicola de 
Cruceferrea; Percivalis de Al- 
biqola; Raimondus Gara; Ramon- 
dinus Presbiter; Richobaldus 
Bocaordei.

sindicus, actor et procurator et 
certus nuncius (sindicus, ac­
tor, nuncius et procurator; 
sindicus, actor, procurator 
et nuncius) comunis Saone: 
(1266) 207; v. Francischus 
de Signo; lacobinus Porcela; 
lacobus Testa; Octavianus 
lolta.

sindicus, actor, nuncius et pro­
curator; sindicus, actor, pro­
curator et nuncius comunis Sao 
ne: v. sindicus, actor et pro­
curator et certus nuncius comu 
nis Saone.

sindicus comunis et universitatis 
Saone: v. Niger iudex.

sindicus (syndicus) comunis . la- 
nue: (1251) 151; (1290) 249; 
(1299) 291; (1303) 304; (1304) 
307; (1306) 326.

sindicus (syndicus) comunis Nau­
li (Naulensium): 
101; (1294) 260; 
278, 279, 280; u. 
Danielis; lacobus de Runcho; 
lohannes de Ugolinis; Oddo de 
Guaschis; Richobonus; Wilelmus 
Coxa.

sindicus (syndicus) comunis Sago 
ne (comunis et civitatis Saone, 
consilii et comunis Saone, Sao 
ne): (1251) 157; (1262) 43, 44, 
50, 97, 101; (1294) 260; (1297) 
276, 280; v. Babilanus de Albi_ 
^ola; Bisacia FIandalengus; Bo 
navia Rusticus; Bonusiohannes 
Greccus; Franceschus Bellotus;

Simon de Charite, cons. comunis 
lanue: (1251) 151.

Simon de Colle, anthianus popu- 
11 Pisani: (1313) 349.

Simon de Gualterio, cons. 
nis lanue: (1251) 151.

Simon de* Vicia, iudex et asses- 
sor potestatis lanue: (1262) 
190.

Simon Embronus, cons. 
lanue: (1251) 151.

Simon Filippi de Pistorio: 
(1313) 349.

Simon Mignardus, cons. 
lanue: (1251) 151.

Simon Rubeus de Sputurno, 
cus hominum comunitatis 
turni: (1387) 32.

Simon Streiaporcus, cons. 
nis lanue: (1251) 151.

Simon Tartarus: (1274) 224.
Simon Tornellus, cons. comunis 

lanue: (1251) 151.
Simondus (Sismundus, Sysmundus) 

de Quiliano: (1219) 108; f.,q. 
Sysmundi de Quiliano castella 
ni: (1206) 66; (1207) 68; ca- 
stellanus Quiliani: (1238)130. 
Cfr. Sismundus.

Simoninus (Simonnis, Symoninus) 
Bernada de Saona, not., civis 
Saone: (1389) 34; not. publi- 
cus imperiali auctoritate: 
(1402) 66.

Simonis Cavalce (f.q.): 
nerius not.

Simonis Corolii, potestatis Al- 
bensis (vicarius): v. lacobus 
Clarus.

Simonnis, Symoninus Bernada: 
Simoninus Bernada.

sindicatores lanue: (1296-1317) 
265.

sindicus, actor, certus noncius 
et procurator potestatis, 
munis et hominum Saone: 
cobus Grullus; Petrus 
rius.

sindicus,
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Tomasus.
Guilielmus Sto

302.
(1262)

f.q. Sysmundi 
f.q.

(1211) 85.
cons. Saone:

(1293) 255.
cons. Saone:

Taxiu s.
Tebaldis, Tebaldo, Te- 
Thebaldo, Tibaldo (de),

Tani: v. 
Tartaro : 
Tartarus:
Tartarus Cosie de Naulo, not.Sa 

cri Inperii: (1293) 256.
Tartarus Sinistrarius, cons. Sao 

ne: (1277) 233.
Taurinum: (1223) 117; palatium 

episcopi: (1223) 117.
v. Albertus.

v. Clarius; Olive
Tavernago (de):
Taxius, Taxus: 

rius.
Taxus: v.
Tebaldi, 
baudo,

Tabaria: v. lacobus.
tabellio Aule Palatine: 

dus Ferrus.
tabernarius: v.
Lafranchu s;

Tacboni: v.
Tachonus: v. Detesalvus.
Taddeus (Tadeus) de Suessa, magi- 

ster, iudex curie Frederici se­
condi: (1246) 143, 341.

Tadeus de Suessa: v. Taddeus de 
Suessa.

Taiacerro: v. Gandulfus.
Taliaferrus: v. lacobus.
Taliaferrus Advocatus: (1251) 

157.
Tamiccius de Ubaldinis de Carda, 

potestas Pisanorum: (1357) 349.
Tancredus, Comes de Mucilliana: 

(1313) 349.
Francischus. 
v. Nicolosus.

v. Simon.

comunis Saone: v. sindicus, ac 
tor et procurator comunis Sao­
ne.

Sy ri de Burgo (f.q.): v. lacobus.
Sysmundi de Quiliano (fr.): v. Bo- 

nusiohannes, f.q. Sysmundi de 
Quiliano; Maynfredus, f.q. Sy­
smundi de Quiliano.

Sysmundi de Quiliano castellani 
(f.q.): v. Bonusiohannes; Mayn­
fredus; Simondus.

Sysmundus: v. Sismundus.
Syvolator de Laneriis: (1192) 46. 
Sfhaxius: v. Sclasius.

Astesanus; Boschus; 
Vesinus.

De tesai vi.

(1251) 156.
Suria: (1211) S6.
Susinaria (de): v.
Suxi l ia ( de) : v.

pii ani.
Su cobonus:
Sy. can. lanuensis, delegatus a 

summo pontifice: (1225) 122.
Symon Arcolanus, cons. Saone: 

(1291) 250.
Symon Ascherius: (1209) 77.
Symon Auria (Aurie): (126G)208; 

potestas Saone: (1265) 46.
Symon Bonaventura, iudex comu­

nis Saone: (1263) 191,, 192, 
193, 194.

Symon Bonovaldi: 
aldi.

Symon cancelerius: (1269) 212.
Symon Comes: (1284) 243.
Symon de Baamonte (Baiamente, 

Bayamonte), iudex: (1257) 170; 
(1264) 196 ; * iurisperitus: 
(1264) 198.

Symon de Baiono, 
302.

Symon de Burgaro:
Symon de Orco,

(1292) 251.
Symon de Quilianno: (1278) 234.
Symon de Sancto Syro, .fr. Wilel*

mi de Sancto Syro: (1211) 85.
Symon Fulcherius, 

(1278) 234.
Symon Guastonus, cintragus comu 

nis Saone: (1303) 297.
Symon Pignolus, consul placito- 

rum lanue: (1202) 63.
Symon Spaerius, not.: 

129; q. : (1235) 129.
Symon Vaca, not.: (1303) 
svndici comunis Saone:
*■97, 101.
syndicus comunis lanue: 

dicus comunis lanue.
syndicus comunis Nauli: 

dicus comunis Nauli.
syndicus comunis Saone: 

dicus comunis Sagone.
syndicus prò comuni Saoneet prò 
Raimundo ferralasino: v. Carbo.

syndicus, procurator et
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(1278) 234; (1280) 235.
Thomas (Thomaynus) de Carilo (Car 

lo), not. auctoritate imperia­
li: (1345) 50.

Thomas de Forcella, potestas im- 
perialis Sagone: (1244) 135.

Thomas de Sancta lulia, civis 
Saone: (1297) 270.

Thomas de Septemfontibus: (1313) 
349.

Thomas de Subtusripa (Subtusrip- 
pa) , iurisperitus, viccarius 
marchionis Monti sferrati : 
(1364) 143, 341, 343, 348.

Thomas de ^oalio, not.: (1306) 
326.

(1080) 7. 
v. Thomas David.

(1196) 340.

ecclesie 
(1415) 345.
v. Thomas de

(1222) 111, 112;
(1313) 349. 

Albertus.
v. Ugetus.

Texta: v. lacobus; Leo. 
(1189) 34.
Testa.

not.:
(1299) 290. C/r. Thomas iudex.

Thomas iudex: (1299) 290. Cfr. 
Thomas Guillelmus Purpura.

Thomas Lavagius, cons. comunis 
lanue: (1251) 151.

Thomas Lochus, iudex comunis Sao 
ne, vicarius potestatis Saone: 
(1265) 200, 204.

v. Thomas Sansonus, can.
Marie Saonensis:

Thomaynus de Carlo: 
Carilo.

Thomaynus Malocellus: 
nus Malocellus.

Thome: v. Thoma (de) .
Thome, comitis Sabaldie (f.): 
Amedeus.

Tignosus: v. Guillelmus.
Tinachi de. Sagona (ux.): 

ba.
tinctor: v. Bene; Pinellus; 

lelmus Lombardus.
Tinplarellus: v. Morandus.
Todulfus, iudex Sacri Palacii: 

(1080) 7.
Toirani: v.Iohannes.
Toirani de Finali (f.q.): 

cola de Toirano.
Toirano (de): v. Nicola.
Tomadus, f. Belloti: (1134-1136) 

10.
Tomas:
Tomas David:
Tomas de Nona:
Tomas Spinulla: (1218) 96.

Tebaldus: v. Andriolus; Ansai 
dus; Boniohannes; Guillelmus;
lacobinus; Paganus; Petrus; 
Saonus.

Tebaldis, Tebaldo, Tebaudo, The 
baldo, Tibaldo (de),Tebaldus: 
v. Tebaldi.

Tedisi© (de): v. Tedisius.
Tedisius de Camilla, can. Ambia 

nensis, commorans lanue: 
(1257) 176, 178; delegatus pa 
pe: (1257-1258) 178.

Tedisius de Tedisio: (1248)146. 
Tega: v. Guilielmus; Vivaldus. 
telalorius: v. Bertolotus de Pa

pia.
Templarellus, Tenplarellus, Ten Thomas Guillelmus Purpura, 

prarellus: v. Astengus; Lan- 
franchus; Petrus.

Tenplarellus, Tenprarellus: 
Templarellus. 

Tente: v. Rubaldus.
Teodisius (Julcani: (1168) 12. 
Terdona: (1196) 340; (1220)109. 
Terdona (de): v. Oto.
Terraalba, Terrablanca (de): 

lohannes.
Terrablanca (de):

(de) . 
Terra Sancta:

(1257) 175; 
Terrinus: v. 
Terrò (de) : 
Testa, 
Teurum: 
Texta: v. 
Thedisius de Flisco: (1269) 212;

comes Lavanie, cons. comunis 
lanue: (1251) 151.

Thedisius, episcopus Agathensis: 
(1224-1225) 120.

Theodorus: (1222) 111, 112.
Thoma (de), Thome: v. Nicolaus.
Thomainus (Thomaynus) Malocel­

lus, potestas civitatis Sago­
ne (Saone): (1265) 200, 203,
204; (1266) 207.

Thomas Bonabucca: (1208) 72.
Thomas Caramellus, cons. Saone:

(1298) 287; (1299) 288, 289. 
Thomas (Tomas) David, cons. Sao

ne: (1274) 223; (1277) 23.3;

v. Ni-
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Ubertinis de : v-
Uherxis ie - a. Lacus:

Toseràtus.
Ubertus Gazala.

Salili.
Xasili: ____ .

Ubertus Cons~.au cius.
sis: L24c. 142..

Uberrus de Mediatane..
32.

Si-^nc: ( 1192'’

(1210) 81. 82. 83:
(1226) 124: (1229/

Tunexi.
Tuonisi:

Tarano
Turca.

iohannes:
Turena (de): 7. T 
Turchus: v. C--11 
Tare. Torre de. 

facias Abini: I 
Philipus: 1..

Turonius: \1168
Torre ■'de : n. Ture (de). 
Turrellus: 7. Saoninus. 
Turni celi a (de : r. Menabò s.

Guillelaus. 
349.

a. .Andreas.

’ <1216?
‘1229) 127.

Tunisi,. Tunisy,
7. 

de • : a.
Turcha (de/:

Rabeus.
rea

7. Amaldus.
. iohannes.

Treverius: ». Traverias.
Tritino de. : 7. Anthonius.
Triisio. Trohosio de : a. Anni

Tosasus 
tor:

Tose
nus. 

Tonsus: n. 
Tornator: 
T ^rueilas: 
Tarsellis de-: u. Oddo. 
Tortorinus: o. Guillelsas. 
Taseratas de Cbertis de Fioren- 

tia. xiles: -1313/ 349.
Taxi: . 11S9- 34. 
Trabnlinus: 7. Nicola. 
Tran eh erre: r. Rayxundus. 
Traverias. Treverius: 

cus.
Treblea 
Treno ne rius 

cobus.
Trenna:

de Sosiaaria, legumdoc- 
1357) 349.

f.): ». lohanes Bertoli-

11 ò 9 
Uber—as de 
Uberxus de .-.Lieta 
Uberru s. f. Din don e :

eensis. 
Movari 
--i Suoi

43: .
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(1208) 72.
(1225) 122.

La v ani e, 
(1251) 

157;

ì

episcopus et Comes Saonensis: 
(1415) 345.

Vacca, Vacha: v. Bonifacius; 
hannes; Johannes; Symon.

Vacha: u. Vacca.
Vadi, Vado (de) homines: (1215) 

90; (1218) 95; (1240) 133.
Vadinus Revellus, not. Sacri 

perii: (1308) 331; civis 
ne: (1308) 333.

Vadium (Vadum): (1192) 39, 43; 
(1240) 133; (1294) 260; canne- 
tura retro domum Vadi: (1225) 

•129; centrata Vadi: (1297) 280; 
domus Vadi: (1225) 129; (1297) 
276, 278, 279, 280; domus comu 
nis Saone: (1294) 262; eccle­
sia Sancti Nicolai: (1225) 129; 
fossatus Gaiardorum versus ca- 
pud Vadi (in capite Vadi): 
(1225) 129; fons Vadi: (1297) 
276, 277, 278, 279, 280, 281; 
gastaldia Vadi: (1192) 39; por 
tus Vadensis (Vadi): (1062) 6; 
(1225) 129; (1296) 266; (1297) 
271; portus et ripa Vadi (ripa 
portus Vadi, ripa, rippa Vadi): 
(1294) 260, 261, 262; (1297) 
276, 278, 279, 281; Rivoi tura 
(de) masum: (1192) 39; Sanctus 
Johannes de Vado: (1192) 39; 
terra posita in territorio Va­
di, infra quatuor fossata: 
(1293) 255, 257; terra prope 
domum Vadi: (1235) 129; valis 
Vadi: (1215) 90; villa Vadi: 
(1218) 95, 96, 100, 101; (1297) 
276.

Vado (de): v. Gaydoni; Gaydonus; 
Sanctus Johannes.

Vadum: v. 
Val a rio-,

Vadium.
Vallarlo (de): 

franchus.
Valcada Detesai ve,

(1308) 331.
Valchada Embronus de Saona: 

(1311) 339.
Valencia (de): v. Guilielmus .
Valentie castrum: (1313) 349.
Valentinus barberius, cons. Sao­

ne: (1278) 234; (1291) 250; 
(1292) 251, 252, 253; (129 5)

comunis Nauli (Nauli): (1218) 
95, 97.

Ugo de Alvernia:
Ugo de Boriano:
Ugo de Flisco, Comes 

cons. comunis Janue: 
151; causidicus: (1251) 
iurisperitus: (1256) 169; 
(1258) 180; iudex: (1260)189.

Ugo de Marxilia: (1244) 136.
Ugo Ferus, vicarius Massilie: 

(1207) 69.
Ugo fornarius: (1211) 84; exti- 
mator comunis Saone: (1225) 
129.

Ugo Fornarius, potestas Nauli: 
(1240) 133.

Ugo Mallonus Soldanus: 
189.

Ugo Pigola Varagini: (1209) 76.
Ugo Rainaldi (Rainaldus):(1218) 

100, 101.
Ugolinus Bastonus de Quinto, 

not.: (1297) 278, 279.
Ugolinus de Sismundis, 

(1313) 349.
Ugolinus de Vicchio, miles: 

(1313) 349.
Ugolinus, episcopus 

v. Hugolinus, episcopus 
1ensis.

Ugolinus Pan£anus, cons. 
nis Janue: (1251) 151.

Ugonis fornarii (f.): v.Pastor.
Ulmo (de): v. Filippus.
Ulricus de Helfosten, Comes: 

(1222) 343.
unctor, untor de Saona: 

lipus Pelerinus.
untor de Saona: v. 

na. *
Urbs: (1313) 349. Cfr. Roma. 
Urbsvetus: (1283) 240, 243. 
Ursanellis (de): v. Tronus. 
Ursetus: v. Franceschinus.
Urssus Alleus, cons. Albensis: 

(1245) 142.
Ususmaris: v. Lanfrancus; Ober- 

tus.
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Guido. 
Guillelmus;

Richelda.
Ardicio;
Petrus;

(1192) 39.
Villeta: (1227) 126.

(1161-1162)

nuncius po-
(1193) 49;
(1197) 60.

(1209)
76.

iudex comunis
potestati s

Arnaldus. 
lohannes.
v. Traverius.

v. Anthonius.
v. Anri.

Farinata.
Lapus; Petrus;

Iacobus.
v. Bernardus.
v. Simon.

v. Oddo. 
Guillelmus.

Ubaldinis (de): v.
Tani; Tamiccius.

Ubertinis (de): v.
Ubertis (de): v.

Toseratus.
Ubertus Cazola,

Nauli, vicharius
Nauli: (1293) 256.

Ubertus Constancius, 
sis: (1245) 142.

Ubertus de Mediolano, iudex: 
(1189) 32.

Ubertus de Signo:
Ubertus de
Ubertus, f. Dindone:

11.
Ubertus Lucensis: 

censis.
Ubertus Novariensis, 

testatis Saone: 
dex: (1193) 49;

Ubertus, nuncius de Aquis: 
(1192) 46.

Ubertus Orcoita, cons.
hingane: (1248) 146.

Uberzonus de Alba: (1193) 50.
Ugetus de Terrò, not.: (1264)198.
Ughetus, marchio de Carreto: 

(1297) 270.
Ugo Belnasus (de Belnaso), consul

(1210) 81, 82, 83; (1216) 
(1226) 124; (1229) 127.

Tunexi, Tunisi, Tunisy, 
Tunnisi: v. Tunexe.

Turano (de): v. Gerardus.
Turca, Turcha (de): v.Andriolus; 

lohannes; Rubeus.
Turcha (de): v. Turca (de) . 
Turchus: v. Guillelmus.
Ture, Turre (de, de la): v. Boni 

facius Abini; lohannes; Petrus; 
Philipus; Vivaldus; Vuilielmus.

Turonius: (1168) 12.
Turre (de): v. Ture (de) . 
Turrellus: v. Saoninus. 
Turricella (de): v. Menabos. 
Turturinus: v. Guillelmus. 
Tuscia: (1313) 349.
Tyba (de): v. Andreas.

Tomasus de Susinaria, legumdoc- 
tor: (1357) 349.

Tome (f.): v. lohanes Bertoli- 
nus.

Tonsus: v. 
Tornator: 
Tornellus : 
Torsel1is (de): 
Tortorinus: v. 
Toseratus de Ubertis de Floren- 

tia, miles: (1313) 349.
Toxi: (1189) 34. 
Trabulinus: v. Nicola. 
Trancherye: v. Raymundus. 
Traverius, Treverius: v.

cus.
Treblea (de): 
Trencherius: 

cobus. 
Trenna: v. 
Tresa: v. 
Treverius: 
Tridino (de): 
Triisio, Trohosio (de) : 

cus.
Tripuli: (1229) 127.
Trohosio (de): v. Triisio (de). 
Troianus: v. Eleutherius.
Tronus de Ursanellis: (1193) 49. 
Trota (de): v. Lanfrancus. 
Troye: v. Maynfredi.
Truchi (f.q.): v.
Trucho, Truco (de): v.

lacobus; Nicolosus;
Truchus.

Truchus, consul Saone:
342; cons. Saone: (1209)
Cfr. Truchus de Nadale.

Truchus de Nadale, consul Sao­
ne: (<1208>) 39, 43; (<1210>) 
59. Cfr. Truchus, consul Sao­
ne.

Truchus de Trucho: (1235)
cons. Saone:

Truchus merzarius, 
tis Saone:

Truco (de):
Tullum (ad):

1 amorum:
Tundellus:

(1239) 131.
cons. civ<ta 

(1244) 136.
v. Trucho (de).
(1177) 21;

(1177) 21. 
v. Guilielmus.

Tunexe (Tunexi, Tunisi, Tunisy, 
Tunixi, Tunnisi): (1208) 72;
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N au 1 en s i s : 
Nau-

(1208) 72.
(1225) 122.

Lavante, 
(1251) 

157;

j

Guilielmus. 
(1313) 349. 

cons. Sao- 
ne: (1278) 234; (1291) 250; 
(1292) 251, 252, 253; (1295)

V. episcopus et Comes Saonensis: 
(1415) 345.

Vacca, Vacha: v. Bonifacius; 
hannes; lohannes; Symon.

Vacha: v. Vacca.
Vadi, Vado (de) homines: (1215) 

90; (1218) 95; (1240) 133.
Vadinus Revellus, not. Sacri Im­

peri!: (1308) 331; civis Sao- 
ne: (1308) 333.

Vadium (Vadum): (1192) 39, 43; 
(1240) 133; (1294) 260; canne­
llini retro domum Vadi: (1225) 

•129; contrata Vadi: (1297) 280; 
domus Vadi: (1225) 129; (1297) 
276, 278, 279, 280; domus coma 
nis Saone: (1294) 262; eccle­
sia Sancti Nicolai: (1225)129; 
Cossatus Gaiardorum versus ca­
puti Vadi (in capite Vadi): 
(1225) 129; fons Vadi: (1297) 
276, 277, 278, 279, 280, 281; 
gastaldia Vadi: (1192) 39; por 
tus Vadensis (Vadi): (1062) 6; 
(1225) 129; (1296) 266; (1297) 
271; portus et ripa Vadi (ripa 
portus Vadi, ripa, rippa Vadi): 
(1294) 260, 261, 262; (1297) 
276, 278, 279, 281; Rivoltura 
(de) masum: (1192) 39; Sanctus 
lohannes de Vado: (1192) 39; 
terra posita in territorio Va­
di, infra quatuor fossata: 
(1293) 255, 257; terra prope 
domum Vadi: (1235) 129; valls 
Vadi: (1215) 90; villa Vadi: 
(1218) 95, 96, 100, 101; (1297. 
276.

Vado (de): v. Gaydoni; Gaydonus; 
Sanctus lohannes.

Vadum: v. Vadium.
Valario^, Vallarlo (de) : 

franchus.
Valcada Detesai ve, civis Saone: 

(1308) 331.
Valchada Embronus de Saona: 

(1311) 339.
Valencia (de): 
Valentie castrum: 
Valentinus barberius, 

(1278) 234;

comunis Nauti (Nauti): (1218) 
95, 97.

Ugo de Alvernia:
Ugo de Boriano:
Ugo de Flisco, Comes 

cons. comunis lanue: 
151; causidicus: (1251) 
iurisperitus: (1256) 169; 
(1258) 180; iudex: (1260)189.

Ugo de Marxilia: (1244) 136.
Ugo Ferus, vicarius Massilie: 

(1207) 69.
Ugo fornarius: (1211) 84; exti- 

mator comunis Saone: (1225) 
129.

Ugo Fornarius, potestas Nauti: 
(1240) 133.

Ugo Mallonus Soldanus: 
189.

Ugo Pigola Varagini: (1209) 76.
Ugo Rainaldi (Rainaldus):(1218) 

100, 101.
Ugolinus Bastonus de Quinto, 

not.: (1297) 278, 279.
Ugolinus de Sismundis, 

(1313) 349.
Ugolinus de Vicchio, miles: 

(1313) 349.
Ugolinus, episcopus 

v. Hugolinus, episcopus 
1 en s i s.

Ugolinus Pan£anus, cons. 
nis lanue: (1251) 151.

Ugonis fornarii (f.): u.Pastor. 
Ulmo (de): v. Filippus.
Ulricus de Helfosten, Comes: 

(1222) 343.
unctor, untor de Saona: 

lipus Pelerinus.
untor de Saona: v. unctor de Sao 

na. *
Urbs: (1313) 349. Cfr. Roma. 
Urbsvetus: (1283) 240, 243. 
Ursanellis (de): v. Tronus. 
Ursetus: v. Franceschinus.
Urssus Alleus, cons. Albensis: 

(1245) 142.
Ususmaris: v. Lanfrancus; Ober- 

tus.
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184.
Sao-

(1180) 23.
Lan fran-

Vassalengus: 
Mussus.

Vassalinus (Vassallinus) de Col 
leta: (1263) 194.

vassalli comunis Saone: 
stellani Quiliani.

Vassallinus de Campis, 
introytus carnium et casei la 
nue: (1280) 235.

Vassallinus de Colleta: 
salinus de Colleta.

vassallus comunis Saone: v. Bo- 
nusiohannes de Quiliano; Mayn 
fredus de Quiliano; Sysmundus 
de Quiliano.

vassallus episcopi Saone (Sao- 
nensis): v. Amedeus de Monte; 
Astengus, f.q. Balduini Asten 
gi; Baldo Rubeus; Papalardus; 
Pelegrinus Rubeus; Pellegri- 
nus Peltro; Philipus de Vii 
lano; Poncius Qavata.

Vassallus Formica, cons.
(1273) 221.

Vassallus Luxius: 
Luxius.

Vassallus not.: (1224) 119.
Vassallus Scala: (1256) 167.
Vassalus: v. Musus.
Vassalus Bartholomei, not.

cri Imperli: (1327) 105. 
Vassalus de Praelo: (1259) 
Vassalus speciarius, cons.

ne: (1278) 234; (1280) 235.
Vecium (Vetium, Veyium): (1192) 

46, 342; (1219) 107, 108; 
(1222) 343; castrum: (1303) 
297, 302; curia: (1192) 342; 
territorium: (1303) 297; vil­
la (1303) 297.

Vegeranus: v. Ansaldus.
Vegerius, Veierius: v. Baldoy- 

nus; Berthonus; Ramondinus.
Veierius: v. Vegerius. 
Vene costa: (1189) 34. 
Venecie: (1284) 243. 
Ventosa (de) campus: 
Ventus: v. lacobus;

chus; Petrus.
Veragini: v. Varagine; Varagini. 
Vercellarum civitas: (1284) 243;

palacium episcopale: (1284) 243.

264; (1296) 268; (1297) 271, 
277, 281; (1298) 287; (1299) 
288, 291, 292; (1303) 297.

Valentinus barilarius, cons. co 
munis Saone: (1266) 208;(1267) 
209. Cfr. Valentinus Barri- 
lus.

Valentinus Barrilus, cons. Sao­
ne: (1273) 221. Cfr. .Valenti­
nus barilarius.

Valentinus de Cellis, f. Guil- 
lierii de Alberio: (1295)263.

Valentinus de Valle Qellata: 
(1235) 129.

Valfredus de Piovasco, can. Tau 
rinensis: (1223) 117.

Vallarlo (de): v. Valario (de). 
Valle Qellata (de): v. Valenti­

nus.
Vanne Baciocchus, anthianus po- 

puli Pisani: (1313) 349.
Vanne de Civitate Castelli: 

(1357) 349.
Vanne Ribaldini, anthianus popu 

li Pisani: (1313) 349.
Varadeo (de): v. Lafrancus.
Varagine (Veragini): (1251) 151, 

189; arena Veraginis: (1251) 
151; burgum Veraginis: (1251) 
151; castrum Veraginis:(1251) 
151; domus in qua hospitaba- 
tur potestas lanue: (1251) 
189; ecclesia (eclexia) Sanc­
ii Ambrosi! (Ambroxii, eccle­
sia Varaginis): (1251) 151, 
189; pontile domus eclexie 
Sancii Ambroxii: (1225) 122.

Varagine, Varagino (de): v. Gui- 
lielmus.

Varagini, Veragini: v. Donde- 
deus; Fulco; Ugo Pigola.

Varagino (de): v. Varagine (de). 
Varibot ecclesia: (1252-1253) 

162.
vasalli episcopi Saonensis: 

(1189) 32.
Vasallus (Vassallus) Luxius: 

(1209) 77; (1210) 80.
vasallus marchionis Saone: 
Ansaldus Boccaordei; Peregri- 
nus Rubeus; Rubaldus Boccaor­
dei .
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-

regia
Boria­

ci vita- 
Saone, 

vi cariu s

Be ciucio;
Matheus 

Sarzana;
Napuleonus de Vultabio; Panta 

Petrus de Pe

Martinus.
Ambroxius.

cons. Alben-

leo de Arnoldis;
tralata; Thomas Lochus.

vicarius Massilie: v. Ugo Ferus.
vicarius potestatis Albensis:

v. lacobus Clarus.• 
vicarius, vicharius prò 
maiestate in Saona: v. 
cursius de Alliate.

viccarius imperiatisi 
nes,

lohan- 
marchio Montisferrati.

viccarius marchionis Montisfer- 
rati: v. Thomas de Subtusri-

lohannes.
v. Rebi-

Vercellensis: v. 
Vercellis (de): v. 
Vercius Botjardus, 

sis: (1245) 142.
Veriano (de): v. Albertus. 
Verionus: v. Guilielmus. 
Ver£irius de Cellis: (1295) 263. 
Veschuntinus Belmustus, procura 

tor illorum de Quilianno: 
(1265) 202, 204.

Vesinus, tabernarius de Saona: 
(1262) 190.

Vetium, Ve^ium: v. Vecium. 
Via (de): v. lohannes.
Viarasca (de): v. Feniculus.
vicarius Aule Imperiatisi v. _ 

cobus, episcopus Taurinensis.
vicarius Aule Regie: v.lacobus, 
episcopus Taurinensis.

vicarius (vicharius) comunis la 
nue (potestatis lanue, lanue, 
vicarius et assessor potesta­
tis comunis lanue): (1296-
-1317) 265; (1304) 313; (1312) 
347; v. Lafrancus de Varadeo; 
Raynerius de Sancto Gimignano.

vicarius (vicharius) comunis 
Saone (potestatis et civita- 
tis Saone, potestatis Saone, 
vicarius Saonensis, Saonen- 
sium) : (1240) 133; (1297) 270; 
(1312) 344, 345, 348; v.Bar- 
tolomeus de Scartabonibus de 
Viterbio; Enricus Ceba; Faba 
de Arnoldis; Franceschinus Pi 
gnolus; Guiddo de Podio de Re 
gio; Guilielmus de 
lacobus de Baratis; 
de Mercatoribus de

pa.
Vicchio (de): v. Ugolinus. 
Vicecomes: v. Dexideratus. 
vicecomes et dominus Massilie: v.
Roncelinus.

vicecomes Prierii: v.Oto, viceco 
mes Prierii.

Vicencius: u., Gandulfus. 
vicharius atque locumtenens prò 
potestate Saone: v. Bartholo- 
meus de Gublois.

vicharius episcopatus Saone: 
Amsermus de Castello.

vicharius potestatis et 
tis Saone, potestatis 
Saone, Saonensis: v. 
comunis Saone.

vicharius potestatis lanue, la­
nue, vicharius et assessor po­
testatis comunis lanue: v. vi­
carius comunis lanue.

vicharius potestatis Nauli: v. U 
bertus Cazola.

vicharius prò regia maiestate in 
Saona: v. vicarius prò regia 
maiestate in Saona.

Vicia (de): v._Simon.
Vicius: v. Amsermus; Baldo; Bal- 

dus; Otto; Otto.
Vico (de): 'v. Lapus.
Victimilio, Vinctimilio (de): v. 
Nicolaus; Nicolosus Guillelmi; 
Raynaldus Garentius.

Vidalis Cavaluccus, revenditor 
biade: (1224-1225) 120.

Vidalis Gamberia: (1245) 140. 
Vignona (de): v. Rubeus. 
Villanetus (Villanus) de Villano, 

cons. comunis Saone: (1251) 
151; (1265) 204; (1266) 207, 
208; (1273) 221; (1275) 228; 
(1277) 233; (1278) 234; (1280) 
235.

Villani, Villano (de), Villanus: 
v. lohannes; lohannes Villani; 
Philipus; Villanetus; Villani.

Villani (f.q.): v. lohannes Vil­
lani.

Villani de Villano: v.
Villani ferrarii (f.): 

cus.
Villano (de), Villanus:
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v., Guillel

cons.
(1264) 195.

cons. civi- 
(1244) 136;

cons.
(1251) 151.
v. Percivallis.

v. lacobinus; Vi-

v. lacobus.
Iacobus.

(1248) 146.
cons. Saone:

(1222) 238.
(1264) 197. 

cons. comunis
(1264) 195; (1265) 200,

(1267) 209;
(1281) 237;(1291)

cons. Saone:
cons. Sao-

(Sagone): (1190) 35, 36.
Vivaldus Caracapa, cons. Saone: 

(1275) 228; (1277) 233.
Vivaldus Carlescus, cons. comu- 

nis Saone: (1264) 195; (1265) 
204; (1266) 207, 208.

Vivaldus Cavajutus (Cavazutus): 
(1225) 121; cons. Sagone (Sao 
ne): (1244) 135, 136;
151.

Vivaldus Censaldus, 
sis: (1245) 142.

Vivaldus Ceva, cons.
(1297) 277;
288, 289, 291,

Vivaldus de Boso:

cons. Al ben
Saone: 

(1298) 287; (1299) 
292.
(1208) 71, 72. 

Vivaldus de Cruceferrea (Crucef 
ferea, Crucefferrea): (1269)
212; cons.- comunis Saone: 
(1264) 195; (1265) 200, 204; 
(1266) 207, 208; (1267) 209. 

Vivaldus de Petro de Burgaro, 
extimator comunis Saone: 
(1225) 129.

Vivaldus de Plano: (1297) 261. 
Vivaldus de Puteo (Putheo): 

(1218) 100, 101.
Vivaldus de Turre:
Vivaldus, dominus Albu^ole (Al- 

buzole): (1192) 46, 342.
Vivaldus draperius, cons. Sao­

ne: (1267) 209.
Vivaldus Filibotus de Finario, 

hab. Finarii: (1260) 189.
Vivaldus Fulcherius, cons. Sao 

.ne: (1251) 151.
Vivaldus Garentius, 

ne: (1239) 131.
Vivaldus Macia, 

(1280) 235..
Vivaldus Ma£arinus: 
Vivaldus Pelatus: 
Vivaldus Peonus, 

Saone: 
204; (1266) 207; 
(1275) 228;
250; (1292) 251, 253.

Vivaldus presb., can. Saonensis: 
(1259) 183; archipresbiter ec 
clesie Saonensis: (1259) 185.

Vivaldus Rebicus, cons. civita- 
tis Saone: (1244) 136.

ni .
Villanus, can. lanuensis:(1223) 

117.
Villanus de Villano: 

tus de Villano.
Villanus ferrarius, 

tatis Saone: 
(1251) 151.

Villanus Marucus, consul Nauli: 
(1189) 32.

Villelmus Pitavinus: 
mus Pictavinus.

Villeta (de): v. Ubertus.
Vinctimilio (de): v. Victimilio 

(de) .
Vinea (de): v. Petrus, 
viri communis de Naulo: 
lenses.

Virolengo (de) : 
Cicolellus.

Vistarino (de) : 
Vitalis: v. 
Vitalis Anricus: 
Vitalis de Xaca, 

(1277) 233. 
Viterbio (de): v. Bartolomeus 

de Scartabonibus.
(1257) 175, 176,178; 

ecclesia Viterbiensis: (1268) 
210.

Vivaldinus de Vivaldo, 
munis lanue:

Vivaidis (de) :
Vivaldo (de) : 

vaidinus.
Vivaldus Bavosus, cons. Saone: 

(1209) 76; (1244) 136.
Vivaldus Bestagnus: (1297) 279. 
Vivaldus Bolgari: (1206) 67. 
Vivaldus Borborosus, cons. comu 

nis Saone: (1264) 195.
Vivaldus Borriolus, 

nis Saone:
Vivaldus Bucaordei (Buchaordei): 

(1277) 233; (1298) 283; cons. 
Saone: (1277) 233; (1295) 264; 
(1296) 268; (1297) 270, 271, 
277, 281; (1298) 287; (1299) 
288, 289; claviger comunis Sao 
ne: (1296) 268.

Vivaldus Capudmallii (Caputde- 
maio), consul comunis
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(1177) 19.
(1206) 67.

(1175) 18.
not.: (1297)

cons. Saone:
(1244) 136.
(1192) 46.

cons. Saone:
(1280) 235; (1281)

(1225) 122.
(1189) 33.
(1189) 33.
v. Guil-

(1219) 103.
iudex pote- 

(Ì244) 136.

Saonensis:
Wilelmus Ingonis:
Wilelmus Lombardus, 

(1198) 62.
Wilelmus Marescatus, cons. 

ben sis: (1245) 142.
Wilelmus Natarellus, cpns. 

bensis: (1245) 142.
Wilelmus presb., can. ecclesie 
Sancte Marie de Saona: (1197) 
60.

Wilelmus, presb. Sancte Marie 
Vinearum: (1177) 19.

Wilelmus Rapalinus (Rapaliinus) : 
(1174) 14; (1175) 16, 18; 
(1177) 20.

Vivaldus Rodinus, 
sis: (1259) 184.

Vivaldus Rubeus, 
(1239) 131;

Vivaldus Tega:
Vivaldus Vulpis, 

(1274) 223; 
237; (1295) 264. 

Vive: v. Poncius.
Vivianus: v. Benedictus.
Volta (de): v. Amedeus; Guiliel- 

mus; Ingo; Raimundus; Rubeus.
Vuilelmus (Wilelmus) Seraphini, 

frater: (1227) 126.
Vuilielmus (Willelmus) de Turre: 

(1192) 39; procurator Ottonis 
de Carreto marchionis: (1193) 
50.

Vuilielmus, f. Robaldi de Moroce 
to: (1193) 50.

Vuilielmus Pascalis: (1193) 50.
Vuilielmus Zembi: (1193) 50.
Vulpis: v. Aycardus; Vivaldus. 
Vultabii: v. Bonusvasallus.
Vultabio (de): v. Bertholinus Ma 

rinus; Napuleonus.
Vulture (de): v. Gullielmi.
Vulupus: v. lohannes.

Waldus de Laude: (1193) 51. 
Wardalossus: v. Obertus. 
Wercii: v. Guercii. 
Wercio, Wercius: v. 
Wido: (1080) 7.
Wilelmi Aurie (cognatus): 

naldus Sagonensis.
Wilelmi de Sancto Syro (fr.): 
Symon.

Wilelmus Amorosus:
Wilelmus Balestinus:
Wilelmus Bercato:
Wilelmus Bocherius, 

276.
Wilelmus Bomontius: (1168) 12. 
Wilelmus Boxius, cons.

Saone: (1244) 136.
Wilelmus Bursella, ferraiasinus: 

(1192) 43.

Wilelmus Busca, ex octo nobili- 
bus constitutis prò comuni I a- 
nue: (1224) 119.

Wilelmus Cairaxius, 
sis: (1245) 142.

Wilelmus Cacarelus: (1177) 20.
Wilelmus ... cons. <Naul«i>: 

(1240) 133.
Wilelmus (Wlielmus) Coxa, sindi_ 

cus comunis Nauli:
Wilelmus de Albario:
Wilelmus de Capharo:
Wilelmus de Carcaris:

lelmus de Carcaris.
Wilelmus de Costa:
Wilelmus de Maria, 

statis Saone:
Wilelmus de Parisius: (1268) 

210.
Wilelmus de Reco:
Wilelmus de Sancto Syro: (1211) 

85.
Wilelmus de Signo, presb.: 

(1189) 32.
Wilelmus Embriacus, potestas co 
munis Nauli (Nauli): (1197) 
60.

Wilelmus Falletus, cons. Alben- 
sis: (1245) 142.

Wilelmus formagerius, 
bensis: (1245) 142.

Wilelmus, fr. Bonanati: (1225) 
121.

Wilelmus Garrellus, not.: (1245) 
142.

Wilelmus Guercius: (1177) 22; 
(1202) 63.

(1168) 12. 
tinctor:



lacov.

Xareta.

Albensis:cons.

Rai-f. Laureatius;v.

lapel-v.v.

Gandolfus Barv. v.
v.

Guillel-v.

Pun-Vuiliel-v.

cons. Alben

Guilliermus

Ra-

Mon-v.

54;

Co-Wilelmusv.

(1193) 54.
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no t. :
(1193) 51,

Willielmus, 
v.

v. Bonusiohannes;

Ypolitus: 
Ysacus: v.

Qacarengus: 
mundus.

Qapelleta, Zapelleta:
leta.

favata, Zavata: v. Poncius.
Qinola, Zinola (de): v. Rubeus;
Scotilonus.

Qoalio (de):
Qocho (de):

cius;
Qorgi a,

. Qinola (de) . 
(1215) 90.

v. Baptista.
Zopi: v. lohannis.
Zuca, Zucha: 
Henricus.

Zucha: v. Zuca.

v. Thomas.
v. Cunradus;

Wi llelmus.
f.q. Gisonis, ux. q. A- 

medei de Bulgraro, de civita­
te Saona:

fulcani: v.
Qulcanus: v.
Qurrius Pallius, 

(1245) 142.

Zavata:
Zembi: v. Viìilielmus.
Zeneuri costa: (1189) 34.
Zenzia: v. Oddinus.
Zilius ...so Placentinus: (1193) 

47.
Zinola (de): v
Zinore fossatum:
Zocho (de):

v.

Zachonus: v.
Zaffarus: v.
Zarcaienia:
Zarius Taxius:

v. Cavata.
v. ,,5,

Xaca (de): v. Vitalis.
Xareta, Xarra, Xarreta: 

binus; lohannes.
Xarra, Xarreta: v.

Andreanus. 
lohannes.

v. Nicolus.
v. Clarius Taxius.

(1177) 21.
Teodisius.
Wilelmus.

cons. Albensis:

v. Fredericus. 
Wilelmus.

Wilelmus (Wilielmus) Saccus: 
(1193) 50; (1194) 55.

WiIelmus-Saivaticus: (1225) 122.
Wilelmus Scorzutus, cons. civi- 

tatis Saone: (1244) 136.
Wilelmus Seraphini: v. Vuilel- 

mus Seraphini.
Wilelmus Ysacus, 

(1245) 142.
Wilelmus Qulcanus: (1168) 12.
Wilielmus Mainfredus de Revelo: 

(1134-1136) 10.
Wilielmus marchio, f. Bonefacii 

marchionis: (1134-1136) 10.
Wilielmus Saccus: v. Wilelmus 

Saccus.
Willelmi (fr.): 

b ar i a.
Wilielmus Barbaria: 

mus Barbaria.
Wilielmus de Turre: 

mus de Turre.
Wilielmus de $ocho, 

sis: (1245) 142.
Wilielmus lolta: v. 

lolta.
Wilielmus, Willielmus, marchio 

Montisferrati : v. Guillelmus, 
marchio Montisferati.

Wilielmus Massa, cons.Albensis: 
(1245) 142.

Willielmus, archiepiscopus 
vennas: (1196) 340.

Willielmus, marchio de Palodio: 
(1196) 340.

Wlielmi fornariii (f.): 
tanaria.

Wlielmus Alius Lercarius:(1193) 
54.

Wlielmus Cassinensis, 
(1190) 36, 37; 
(1198) 62.

Wlielmus Coxa: 
xa.

Wlielmus Malocellus:
Wlricus, episcopus Pataviensis: 

(1222) 343.Wulferus, patriarcha Aquilegien 
sis: (1209) 342.
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